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ROZDZIAL 1

Gdyby Bob Tuggey bodaj przez moment przypuscil, ze dziewczyna w czerwongj
kowbojskiej koszuli w krat¢ 1 z jasnoczerwonym kanistrem w reku szta przez parking w
zamiarze spalenia si¢ zywcem, bylby w jednej chwili rzucit topatke do nakladania
hamburgerow, przeskoczyl przez kontuar i wybiegl z restauracji tak szybko, jak tylko
pozwolitaby mu na to lekkopotcigzka budowa ciala.

Zajmowat miejsce przy oknie w kuchni, byl wiec prawdopodobnie pierwsza osobg u
McDonalda z Rosecrans Street, ktéra ja dostrzegta. I jak na ironi¢ - prawdopodobnie jedyna,
ktora dysponowata dostatecznym do§wiadczeniem, by zda¢ sobie sprawe, iz co$ jest z nig nie
w porzadku, mimo ze us$miechata si¢ i wymachiwala kanistrem tak, jak gdyby to byt
koszyczek polnych kwiatkow.

Wiele lat temu Bob Tuggey pracowal jako nizszy urzednik w biurze Williama
Truehearta, zastgpcy szefa misji dyplomatycznej w Wietnamie Potudniowym. P6znym
wieczorem pewnego czerwcowego dnia 1963 roku, kiedy to kupiwszy u swego krawca w
Cholon pét tuzina sportowych koszul wracat samochodem do ambasady, w identyczny sposob
wymachujac kanistrem zaszed! mu droge buddyjski mnich. A-tisket, a-tasket.

Nieco dalej jego valiant natrafit na przeszkode w postaci przesuwajacego si¢ ulica
dhugiego konwoju wojskowego i podczas gdy Bob siedziat w samochodzie, palac papierosa i
stuchajac zespotu Peter, Paul and Mary, w odleglos$ci niespetna trzydziestu metrow mnich
wszedl na kraweznik, skropil sobie obficie glowe mienigcag si¢ wszystkimi kolorami teczy
benzyng i zapalit zapatke.

Odpowiedz zna wiatr, wiejqcy poprzez swiat...

Bob nigdy nie zapomniatl delikatnego odgltosu wybuchu zapalonej benzyny, wirujacych
ptatkow tlacej sie szaty 1 malujacego si¢ na stopniowo czerniejacej twarzy mnicha spokoju.
Stycha¢ byto wrzaski, odgtosy ktétni, dzwonki rowerow, lecz nikt nie zawotal o pomoc. Bob
wyskoczyt z samochodu, ciggnac za sobg z zamiarem zduszenia ognia turystyczny koc, lecz
trzej inni mnisi wytrwale odpychali go ko$cistymi dtonmi, poki ich brat, w dalszym ciagu
ptonac, nie runal na ziemi¢ juz poza zasiggiem wszelkiej pomocy, chyba ze tej pochodzacej
od Buddy.

Bob zgiat si¢ wpdt przy krawezniku i pod przydymionym niebosktonem zwymiotowat
rozbettanymi kawatkami kurczecia 1 skérkami od pomidorow. Po dzi§ dzien Odpowiedz zna

wiatr przyprawialo go o skurcz zotadka.



Kiedy dziewczyna ukazata si¢ w zasiggu wzroku Boba, by¢ moze i odezwatl si¢ w jego
pamigci jaki$ malutki dzwoneczek. Lecz z pewnoscig nie bylo w niej nic takiego, co mogtoby
mu nasung¢ skojarzenie z protestujgcym mnichem buddyjskim. Byta filigranowg blondynka, a
jej zaczesane do tylu wilosy przywodzity mu na pamig¢ Doris Day. Do kowbojskiej koszuli
nosila szeroki pas z garbowanej skory i dopasowane levisy.

- Cztery ¢wierc¢funtowce zamawiam - zawotata Sally, Inianowtosa kierowniczka.

Bob zerwal papierowe opakowania i wepchngt hamburgery do grilla. Za oknem
dziewczyna znajdowata si¢ juz w potowie parkingu, w dalszym ciagu wymachujac kanistrem,
a za nig tanczyt jej skulony cien. Stonce przez krotka chwilg btysneto w czerwonej emalii.

Bob mial nadwage 1 zaawansowang tysing. Byl zdecydowanie najstarszym
pracownikiem McDonalda z Rosecrans Street. Gdy lewym okiem spogladat w kierunku
zachodnim, prawe patrzylo na péinoc - pétnocny zachdd. Lecz cata mtodziez przepadala za
nim i nazywala Wujciem Tugiem. W przyszlym tygodniu konczyt piecdziesiat jeden lat i
uroczysto$¢ te¢ mial obchodzi¢ samotnie. Po tym jak William Trueheart opuscit Sajgon, Bob
obsuwat si¢ z jednego szczebla rzadowej kariery urzedniczej na drugi, z jednego szarego
biura do drugiego, od jednej do drugiej czarnej kawy. Zaczal pi¢, z reguty butelke ricarda
dziennie, czasem wigcej. Dni pelne mlecznobiatych obtokéw i smaku anyzu. Pewnego
deszczowego popotudnia we Francji w ciasnym mieszkaniu w Domaine de la Ronce
sprobowat popeti¢ samobojstwo, odkrecajac kurek. Bo i c6z byto warte zycie bez zadnych
widokow na przyszto$¢, bez pienigdzy i bez czyjego$ towarzystwa, nie liczac podpalanego
boksera o zaslinionym pysku, ktory nie potrafit si¢ powstrzymac¢ od gryzienia mebli.

Uratowat Boba jedynie smrod gazu, ktory (w polaczeniu z zotagdkiem petnym ricarda)
przyprawit go o niezno$ny zawr6ot gtowy i mdtosci. Wyszedt na chwile z domu odetchnaé
Swiezym powietrzem. Absurdalne - w samym S$rodku popehiania samobdjstwa, ale nie miat
ochoty umiera¢ odczuwajac mdtosci. Gdy go nie bylo w domu, gaz w kuchni wybuchnat,
przyprawiajac psa o gluchote. Konsjerzka byta wsciekta i calymi godzinami chodzita za nim z
wrzaskiem.

- Ty idioto! Wydaje ci si¢, ze wysadzi¢ wtasne mieszkanie w powietrze to taki Swietny
dowcip?

- Ze co? - odpowiadal za kazdym razem. On réwniez oghlucht, ale tylko chwilowo.
Dziewczyna w dalszym ciggu posuwala si¢ w kierunku drugiego konca parkingu. Drzenie
rozgrzanego powietrza sprawialo, iz wygladato to tak, jak gdyby stapata po tafli przejrzystego
jak krysztal jeziora. Na dworze bylo przeszio pieédziesiat stopni, co w San Diego nie zdarzato

si¢ czesto. Kierowata si¢ na drugi kraniec parkingu, niosgc w reku cos, co byto bez watpienia



kanistrem, a sadzac z tego, jak powoli si¢ kotysalo, kanistrem wypelnionym benzyng. Ale
dokad go niosta? Po tamtej stronie parkingu nie parkowat ani jeden samochod, réwniez
zadnego pojazdu nie byto wida¢ na szosie.

Bob odwrdcit na druga strong ¢wieréfuntowce 1 przyjat dwa specjalne zamowienia na
cheeseburgery.

- Sally... sg filety! - zawotat Gino, ktory pracowat obok niego i caly skladat si¢ z
imponujacej grdyki i przystrzyzonych brzytwa czarnych baczkow.

Dziewczyna za$§ przestapita przez rzad kolczastych krzewow, oddzielajacych jedna
czes$¢ parkingu od drugie;j.

- Wujciu Tug, gdzie sg te ¢wiercfuntowce? - zwrocita si¢ don Sally.

Bob opuscit wzrok. Byly juz prawie gotowe.

- Trzy kanapki z kurczakiem zamawiam - zawotata Marianna.

- Sa big maki - powiedziat Gino.

- Dwa cheeseburgery zamawiam - rzekt Doyle.

Bob znow podniést oczy i1 ujrzal, ze dziewczyna wcigz si¢ oddala. Byla teraz
prawdopodobnie jakies sto pigcdziesiat metrow od restauracji. Nie miat pojgcia, czemu wcigz
jej sie przyglada, lecz znalazta si¢ teraz wraz ze swoim kanistrem, zwalniajac kroku i
rozgladajac si¢, w takiej odlegtosci od jakiegokolwiek zaparkowanego pojazdu, jak gdyby
zgubita drogg lub uznala, Ze znalazta si¢ wreszcie we wlasciwym miejscu.

Skwierczenie ¢wieréfuntowcoOw odwrdcito na chwile uwage Boba. Wyciagnat je z grilla
1 wsadzil do przygotowanych buteczek.

- Cztery maki zamawiam! - zawotala Sally.

Bob postawil na stole metalowg tacke z ¢wieréfuntowcami i czynigc to ujrzat, jak
dziewczyna siada po turecku na betonie. Zmarszczyt brwi, probujac z wysitkiem dostosowaé
wzrok do odleglosci. Jego oczy nie widziaty juz dobrze z daleka. Idac do kina albo na stadion
Jacka Murphy'ego obejrze¢ mecz Padresow, zawsze zabieral ze sobg okulary. Lecz gdy
dziewczyna, odkrecajac kanister, odwrocita si¢ nieco bokiem, w jednej chwili pojat znaczenie
tego gestu 1 dopiero wtedy zadrzat ze zgrozy, kojarzac w mysli zdecydowany, plynny marsz
w nieokreslonym blizej kierunku, a-tisket, a-tasket, z kolyszacg si¢ czerwong blaszanka i
dostojng pozycja siedzacy oraz przerazajagcym spokojem, z jakim odkrecata nakretke. Styszat
pryskanie thuszczu spod cheeseburgerow i paplaning skautek. Lecz przed oczyma mial obraz
ptonacego buddyjskiego mnicha.

- Chryste Panie! - rzekl.

- Wujku Tug? - pytajaco zmarszczyt brwi Gino.



- Dwa filety zamawiam! - zawolata Sally.

Upuscit topatke. Z brzekiem odbita si¢ od grilla 1 spadta na podtogg.

- Hej, Wujciu Tug... - rozpoczeta Sally.

Lecz Bob torowat juz sobie drog¢ pomigdzy Ginem a Tedem, zawadziwszy po drodze
udem o krawedz kontuaru. Co$ za nim wotali, lecz glosy ich zlaly si¢ w jego uszach w jeden
nierozpoznawalny betkot.

- Wwwuyjjjciuuu Tttuuggg...!

Zerwal ze $ciany jaskrawoczerwong gasnicg. ,,Do gaszenia tluszczow”. O Boze! Jego
bark zderzyt si¢ z drzwiami wyjs$cia awaryjnego na zapleczu kuchni i Bob wypadt wprost na
panujacy na dworze upal, w mcdonaldowskiej czapce na gtowie 1 powiewajacym fartuchu,
sciskajac w dtoniach gasnice, niczym gracz w rugby zblizajacy si¢ do bramki.

Okrazyt restauracj¢, niezgrabnie przeskakujac w biegu nisko zawieszony tancuch. ,,0
Boze, prosze, nie pozwdl jej, o Boze, prosze, nie pozwol!”

Tenisowki glosno klapaly po rozgrzanym asfalcie. Wzrok mu si¢ za¢mil. U ¢ h h! -
dyszat. Nadwaga, brak kondycji. Uchh!Uchh! Uchh! Ustyszat cichg eksplozj¢, niemal
niedostyszalne p u f f f! oraz krzyk kobiety. Ujrzat pomaranczowy ptomien, kotyszacy si¢ w
podmuchach tagodnego wiatru niczym plonaca flaga. Serce wyskakiwalo mu z piersi,
rozzarzone powietrze parzyto pluca. Lecz w nastgpnej chwili juz wpadal z trzaskiem
pomiedzy wysuszone na wiodr krzaki, oddzielajagce dwie czg$ci parkingu, 1 oto byla i ona,
siedzac doktadnie naprzeciwko niego, cata w ptomieniach.

W dalszym ciaggu nogi miata skrzyzowane po turecku, lecz tuléw utrzymywat si¢
sztywno w pionie. Zgarbila plecy i rekoma objeta z catej sity uda. Mocno zacisneta powieki -
nikt nie ma dostatecznie silnej woli, by spali¢ si¢ z otwartymi oczyma. Jej blond wiosy
zdazyly juz sczernied, tysigce koniuszkow tlito si¢ pomaranczowym blaskiem niczym plonaca
miotla. Musiata wigksza czg$¢ benzyny wylaé na siebie z przodu, gdyz cate jej tono stanowito
gniazdo huczacych ptomieni.

- Trzymaj si¢! - wrzasnat na nig Bob, cho¢ nie miat pojecia po co. Lupnat gasnica o
beton, az zaczela tryska¢ piang. Skierowat strumien prosto na jej twarz, potem na nogi i nie
przestawat polewac ja piang, poki nie zostat zdlawiony ostatni ptomyk. Pozostata tylko piana,
para, oleisty dym i przytlaczajacy swad palonego ciata.

Z pasazu handlowego bieglo w jego kierunku pie¢ czy szes¢ osob. Jakie$§ dzieci ptakaty,
a kobieta krzyczata:

- O Boze, o Boze!

- Wezwijcie pogotowie! - ryknat Bob o krok od histerii. Slina pryskala mu z ust. -



Wezwijcie pieprzone pogotowie!

Ciezko dyszac 1 slaniajac si¢ na nogach, odwrocit sie, by popatrze¢ na dziewczyng. W
dalszym ciggu zachowywata pozycj¢ siedzaca, cho¢ wlosy miata zupetnie spalone, a twarz
uczerniong jak wedrowny komediant. Drzata pod wptywem szoku i bolu. Skora na grzbietach
jej dtoni byla przepalona na wylot i wida¢ bylo nagie kosci.

- Juz dobrze - powiedziat do niej Bob. Miat dos¢ rozsadku, by jej nie dotykaé. - Tylko
siedz spokojnie, staraj si¢ nie poruszac. Karetka jest w drodze.

- Ty sukinsynu! - wyszeptala. - Ty sukinsynu! Dlaczego nie date$§ mi splonac?

- Wszystko w porzadku - pocieszyt ja. - Nic ci nie bedzie. Czy chcesz si¢ potozy¢?

Wokoét zaczal sie juz zbiera¢ szemrzacy thumek ciekawskich. Bob ustyszatl, jak jaki$
nastolatek mowi:

- W mordg, koles, popatrz no tylko na nig!

- Idzcie sobie stad, prosz¢ - zazadal Bob, zataczajac tuk sztywnym ramieniem. W
oczach miat fzy. - Ta kobieta cierpi. Moze byscie tak sobie stad poszli?

Nikt si¢ nie ruszyl. Kto$ nawet przykleknat i zaczat robi¢ zdjecia. Gdy za$ Bob spojrzat
za siebie na dziewczyne, ta rozciagneta spekane szkarlatne wargi w grymasie nienawisci.
Whpatrywata si¢ w niego takim wzrokiem, jak gdyby chciata go przeklac.

- Sukinsyn! - powtorzyta. Potem zakastata raz i drugi 1 nagle zwymiotowata sobie na
gors, ktory pokryt si¢ krwig, poczerniatymi skrawkami pluc i nie spalonymi resztkami
benzyny. Dygoczac przewrdcita si¢ na bok, po czym juz lezata spokojnie. Bob nigdy nie miat
zapomnie¢ odglosu, jaki wydata jej bezwlosa czaszka uderzajac o beton.

Dziwacznie ugigwszy kolana, potozyl gasnice na ziemi. Nad brzegami rzek Babilonu
ztozytem mojq gasnice. W oddali stycha¢ bylo zawodzenie syreny. Nie wiedziat, co robi¢. Nie
mial pojecia, co wprawia go w gorszy nastroj: to, ze probowal ja uratowaé i mu si¢ nie udato,
czy to, ze w ogole probowat ja uratowac. Nikt nigdy przedtem nie patrzyl na niego z taka
wrogoscig, nikt a nikt. Gdyby wzrok mogt zabija¢, bytby lezat w tej chwili obok niej, spalony
1 martwy tak samo jak ona - i tak samo jego dusze unositby wiatr wiejacy poprzez $wiat,

niczym obtok dymu.



ROZDZIAL 2

- Czy przyrzadzat pan kiedy$ grunion, panie Denman? - spytat Waldo.

Lloyd przetknat tyk wina i popatrzyt znad swego zagraconego sekretarzyka.

- Grunion? Nie, nigdy mi nawet nie przyszto do glowy, by jes¢ takie mate rybki. A bo
co?

- Och, nic. Tyle ze sezon na grunion konczy si¢ trzydziestego sierpnia. Zastanawiatem
si¢, czy nie powinienem wzig¢ dzieciakow na potow. Klopot w tym, Ze nie wiem, co robi¢ z
grunion, kiedy juz si¢ je ztapie.

- Pytale$ Louisa?

- Louis méwi, ze nie ma pojecia.

Lloyd rozpart si¢ wygodnie w fotelu kapitanskim.

- Hm... Pamietasz Charlesa Kuerbisa? Tego agenta od handlu nieruchomos$ciami? Byt
zawsze pierwszy na plazy, kiedy pojawialy si¢ tawice grunion. Zapytatlem go kiedys, w jaki
sposob si¢ je gotuje. Powiedzial, ze nie wie... daje je swojej zonie. Cokolwiek z nimi robi,
zawsze sg Swietne. Zatem zapytalem jego zong, ona za$§ powiedziata, ze karmi nimi kota,
idzie do sklepu 1 kupuje jaka$ przyzwoita rybe.

- Moze zabiorg je zamiast tego do oceanarium - poddat si¢ Waldo.

- Czy nie zabierate$ ich do oceanarium zesztym razem?

- Pewnie, 1 poprzednim razem, 1 jeszcze poprzednim.

Nie pamigtam, zebym od trzech lat odwiedzit dzieci i nie wrdcit do domu przemokniety.
Dzieciaki zawsze lubig siedzie¢ z przodu. Czut pan kiedys, jak jedzie orce z paszczy, panie
Denman?

- Pewnie - zazartowat Lloyd. - Halibutosis. - Przetasowat stert¢ rachunkow i nabit je na
szpikulec. - Do$¢ na ciebie spojrze¢, by raz na zawsze da¢ sobie spokoj z malzenstwem,
wiesz?

Waldo potrzasnat glowa.

- Niech pan nie bierze sobie mojego przypadku do serca, panie Denman. Jest tylko
jedna kobieta na $wiecie réwnie paskudna, co moja Tusha, i jest nig moja Tusha. Celia jest
wprost stworzona dla pana i pan dobrze o tym wie. Jest bystra, tadna i ma klase. Swietnie sie
zna na muzyce. Nie tak jak Tusha. Tusha uwaza, ze Pavarotti to taki gatunek sera, rozumie
pan, cos$ jak ricotta. Ponadto pan jej nie widzial na wtasne oczy... jest paskudna.

- To czemuze$, u diabta cigzkiego, si¢ z nig ozenit, skoro uwazasz, ze jest paskudna?



- O nie, niech mnie pan zle nie zrozumie. Od zewnatrz wyglada wspaniale. Dhugie
rzgsy, cudowny usmiech. Duze niebieskie oczy. Tylko od wewnatrz jest paskudna. Ma
doprawdy paskudne wnetrze.

Lloyd wstat 1 trzymajac w reku pusty kieliszek przeszedt z biura do baru. Wyjat z
lodéwki butelke San Pasqual Chenin Blanc i nalat sobie hojng miarke. Pozwalat sobie tylko
na dwa kieliszki wina w ciggu catego popoludnia: w przeciwnym razie, nim jeszcze nastawata
pora wieczornego otwarcia restauracji, wszystko zaczynato si¢ robi¢ cokolwiek nierealne.

Spojrzal na zegarek, corum z dukatowego ztota, ktory dostat w kwietniu od Celii na
urodziny. Waldo, maitre d'hotel, zawsze wczes$niej przychodzit do pracy, poniewaz w gruncie
rzeczy nie miat dokad pdj$¢. Zwykle rozmawiali, wypijali na spotke butelke wina albo grali w
szachy. Reszta obstugi dojezdzala pojedynczo lub parami przez najblizsze pot godziny, by
przygotowac si¢ do otwarcia o szostej trzydziesci.

Lloyd przemierzyl wzdluz 1 wszerz dwudziestoszescio-stolikowa restauracje,
sprawdzajac oddzielnie kazde nakrycie. Swieze orchidee, blyszczaca zastawa od Lauffera,
serwetki z tlososiowego Inu ztozone na ksztalt chryzantemy. Niemato restauracji dopuszczato,
by obstuga kelnerska wychodzita na przerwe poobiednig nie nakrywajac na nowo stotéw, lecz
Lloyd nalegal, by w porze kiedy personel wracal na nocng zmiang, lokal sprawial na nim
rownie zachecajace wrazenie, co na klientach.

Dla Lloyda miejsce to miato wcigz swoj magiczny urok. Po przepracowaniu jedenastu
lat jako rzeczoznawca ubezpieczeniowy w San Diego Marine Trust, szacujacy warto$¢
jachtéw bogaczy, w restauracji tej znalazt wszystko, czego kiedykolwiek pragnal. Wolno$¢,
niezaleznos$¢, ci¢zka, lecz dobrze platng pracg, rozrywke. Baza Rybna Denmana byla
bezpretensjonalng, acz stylowa restauracja dan morskich, o $cianach wyltozonych
wiktorianska boazeriag, z dgbowym parkietem, mahoniowymi skrzydtami wentylatorow na
suficie oraz zewnetrznym balkonem z widokiem na zatoczke La Jolla.

Tygodnik ,,San Diego” zdazyt juz skomplementowa¢ Lloyda za jego platy péinocno-
zachodniego tososia z rusztu, podwe¢dzane w dymie olchowym, jego mahimahi w polewie
oraz danie firmowe, przysmak Bazy Rybnej Denmana, ktéry stanowily filety z homara,
krewetki, matze, udka krabow i grzyby w goracej francuskiej brioszce podawane do zupy
rybne;.

Podszedt do rozsuwanych szklanych drzwi prowadzacych na balkon i1 otworzyl je.
Cieply slonawy wiatr wiat znad wody, a mewy unosity si¢ z krzykiem nad stromym
urwiskiem z piaskowca. Oparl si¢ o drewniang barierk¢ 1 gieboko odetchngt wieczornym

powietrzem. To bylo wlasnie to. Marzenie si¢ spetnitlo. Wszystko byto tak pociesznie



idylliczne, iz czasami u$miechatl si¢ sam do siebie z bezwstydnym zadowoleniem.

Oto miat wszystko - a w kazdym razie prawie wszystko. Wtasng restauracj¢ w modnym
1 dochodowym punkcie, dziewczyne, ktora kochata si¢ w nim na zaboj i pragneta go poslubic,
biale BMW 5 z uzyskanym na specjalne zamOwienie numerem rejestracyjnym RYBKA,
polozony niedaleko uniwersytetu dom za pigéset sze$édziesigt osiem tysiecy dolaréw, z
podgrzewanym basenem, drzewkiem oliwnym oraz czyms$, co sprzedawca nieruchomosci
nazwat ,,mozliwoscig widoku” na Péinocne Wybrzeze. Rzeczywisty widok kosztowatby go
trzydziesci tysigcy wigcej, panorama za$ byta jak na razie poza jego finansowym zasiggiem.

Ale pomyslcie tylko: jego ojciec byt listonoszem, matka dorabiata szyciem, a on -
prosze!

W gruncie rzeczy Lloyd nie wygladat na restauratora. Byt bardzo wysoki 1 szczupty, na
glowie sterczal mu wieche¢ szpakowatej czupryny, a ponadto odznaczat si¢ waskim i
wydatnym nosem, ktory sprawial, iz matka okreslata jego wyglad jako ,,dumny”, ojciec za$
nazywat go ,.czltowiekiem-otwieraczem do konserw”. Lecz dzisiaj, gdy zblizaly si¢ jego
czterdzieste urodziny, wraz ze swa jasng opalenizna, rbwnowagg psychiczng oraz ogdlnie
dobrymi stosunkami ze $wiatem sprawial wrazenie jednocze$nie niefrasobliwego i
dystyngowanego. Celia zawsze méwila, ze gdyby Basil Rathbone miat poczucie humoru i
mieszkal w Kalifornii, nazywatby si¢ Lloyd Denman.

Odwrécit sie 1 jat sie przyglada¢, jak Waldo wyktada ksigge rezerwacji na dgbowym
pulpicie przy drzwiach frontowych. Waldo miat wlosy przylizane do tylu, przystrzyzony
wasik a la Flap i przepasany byl szeroka ciemnozielong szarfa, dzigki ktorej wygladat jak
przewigzana wstazka wielkanocna pisanka. Do klientow zwracat si¢ z niewiarygodnie wprost
przesadzonym akcentem francuskim: ,,Phrosz¢ tedy, monsieur... najmocniej przephraszam,
madame”, lecz w rzeczywisto$ci nazywat si¢ Waldo Slonimsky i byl Litwinem, jedynym
pozostatym przy zyciu sposrdd catej rodziny. Czasami Lloyd, spojrzawszy nan, potrafit
dojrze¢ w jego twarzy wyrazny obraz pulchnego osieroconego siedmiolatka, ktory zostat
sprowadzony do Ameryki tuz przed wybuchem wojny. Waldo ozenit si¢, mial dzieci,
rozwiodt si¢ 1 spotykat z kilkoma kobietami o takiej samej jak on posturze. ,Lecz - myslat
Lloyd - gdy straci si¢ na zawsze osoby, ktore kochalo si¢ najmocniej, czyz kiedykolwiek
mozna przesta¢ by¢ samotnym?”

- Waldo! - zawotat. - Pozwdl no tutaj!

Waldo wyszedt na balkon, obciggajac na sobie szarfg.

- Pan czego$ sobie zyczy, panie Denman? Lloyd skinat gtowa.

- Owszem. Chce, zebys przerwat na kilka minut prace 1 przyszed! tutaj popatrze¢ na



zatoczke.

Waldo przygladat si¢ Lloydowi badawczo, najwyrazniej spigty, bez watpienia
niepokojac sie, czy zrobil wszystko co nalezato do jego obowigzkoéw. Sprawdzi¢ jadtospisy,
uzupehic karty win, zadzwoni¢ po zastgpstwo dla dwoch kelnerek, poniewaz zard6wno Angie,
jak 1 Kay zameldowaly si¢ telefonicznie jako chore. ,,Chore, niech je chudy byk - jesli
wybaczy mi pan, ze méwie po litewsku - pewnie poszty na surfing”.

Lloyd powiedzial z zacheta:

- Odprez sig, rozejrzyj dookota. Co sadzisz o zatoczce dzi§ wieczorem?

Waldo rzucit na nig szybkie spojrzenie.

- Dzi§ wieczorem? To tadna zatoczka.
- [ tylko tyle? Zaledwie tadna?

Waldo zdobyt si¢ na jeszcze jedno spojrzenie.

- Dzi§ wieczorem to cholernie tadna zatoczka. Lloyd roze$§miat si¢ i potozyt mu reke na
ramieniu.

- Wiesz, Waldo, jaki jest z tobg klopot?

- Jaki? - zapytat niepewnie Waldo. - Jaki ktopot?

- Nigdy nie zatrzymasz si¢ nawet na chwile, zeby pomysle¢, jaki z ciebie szczgsciarz.

Waldo najoczywiscie] w §wiecie nie rozumiat, co Lloyd chce mu przez to powiedziec.
Wzruszyt ramionami, zmigl w dioniach S$cierke, ktérej zawsze uzywal do wycierania
odciskow palcow z widelcow i1 nozy.

- Robig¢ co moge, panie Denman. Dobrze pan wie.

- Pewnie, Waldo, pewnie, ze wiem. Ale zamknij tylko oczy, napeinij ptuca tym
wspanialym powietrzem Pacyfiku i pozwol odprezy¢ si¢ migsniom. Moze i masz swoje
ktopoty z Tusha, ale tez 1 dwoje wspaniatych dzieci, wlasne mieszkanie i samochdd, ktory jest
na dodatek na chodzie, a do tego calg fure ludzi, ktérzy cie¢ lubia.

- C6z, to bardzo mite z pana strony, panie Denman. Dzigkuje panu bardzo.

- Waldo... - rozpoczal Lloyd $ciskajac go za rami¢. Ale zdat sobie sprawe, iz nie ma
sensu dalej przekonywa¢. Wprawilby go tylko po prostu w jeszcze wigksze zaktopotanie.

Waldo podszedt do barierki i popatrzyt na ocean. Teraz, gdy zachodzilo stonce, La Jolla
wraz ze wszystkimi swymi tloczacymi si¢ restauracjami, sklepikami pelnymi pamiagtek i1
wypranymi z koloru domami mieszkalnymi byla pokryta grubg kleista powtoka
bursztynowego $wiatta. Mewy w dalszym ciggu kotujac krzyczaty wnieboglosy i Waldo
przypatrywat im si¢ podnoszac do gory podwdjny podbrodek.

- Wie pan, moja rodzina mieszkata kiedy§ w Falandze nad Baltykiem - powiedzial. -



Teraz wydaje si¢ to takie dawne i odlegle. M6j dziadek zwykl zabiera¢ mnie na spacery
brzegiem morza. To $mieszne, nie sadzi pan, panie Denman? Widze go teraz tak samo
wyraznie jak kiedys. Nosit zawsze dhugi plaszcz z szarej welny 1 staro§wiecki czarny filcowy
kapelusz.

- Nie ma w tym nic $miesznego - odpart z uSmiechem Lloyd. - Niemal stangt mi przed
oczami jak zywy.

Waldo z wolna potrzasnat glowa.

- Dziadek méwit mi zawsze, ze kiedy umieramy, nasze dusze zamieniajg si¢ w mewy.
Unoszg si¢ 1 opadaja. To dlatego mewy maja takie smutne glosy. Bez ustanku szukaja swoich
opuszczonych bliskich.

- Zgrabna historyjka - powiedziat Lloyd. Waldo wytart oczy dtonia.

- Kiedy$ w nig wierzytem. Chyba nawet jeszcze w nia wierze. By¢ moze nad brzegiem
Baltyku moj dziadek wciaz unosi si¢ 1 opada, szukajac chiopca, ktérego kiedys$ zabierat na
spacer. - Wzruszyl ramionami 1 wreszcie powiedzial: - Lepiej juz wrdce. Jest jeszcze
mnostwo do zrobienia.

Gdy zawracal do $rodka, Lloyd zauwazyl, jak wykladanymi dg¢bing frontowymi
drzwiami wchodzi do restauracji dwoch mezczyzn w tanich garniturach i z niepewng ming
staje w gaszczu doniczkowych ro$lin. Z calg pewno$cig nie przypominali codziennych
klientow Bazy Rybnej, ale nie wygladali tez na inspektorow sanitarnych. Jeden z nich miat
btyszczace oczy, zapadnigte policzki 1 byl nie ogolony. Drugi byl pgkaty, mial pogniecione
ubranie, zdumiony wyraz twarzy i niesforny kosmyk brunatnych wlosow na glowie. Razem
sprawiali wrazenie, jak gdyby Jackie Gleason spotkal Jima Belushiego.

Nie ogolony podszedt do Walda i co$ don powiedzial. Ten przytaknat, po czym
potrzasnat gtowa. Nie ogolony rzekl co$ jeszcze, potem odwrdcit si¢ 1 skierowat w strone
balkonu. Obaj mezczyzni, lawirujac migdzy stolikami, podeszli wreszcie z rekami w
kieszeniach do wiasciciela.

- Czy pan Lloyd Denman? - zapytal nie ogolony zacinajac si¢ nieznacznie.

- We wlasnej osobie. Czym moge panom stuzy¢? Mezczyzna wyjat z kieszeni ztota
odznake.

- Jestem sierzant David Houk z komendy policji w San Diego. A to jest, prosze¢ pana,
detektyw Ned Gable.

- Nie chodzi chyba o nie zaplacone mandaty za parkowanie, prawda? - z Zartobliwym
przestrachem zapytat Lloyd. - Caly ich stos zalega mi w samochodzie. Wiecie, panowie, jak

to jest. Praca, praca 1 nic tylko praca.



- Nie, proszg¢ pana. Chcieliby$my tylko zada¢ panu kilka pytan.

Lloyd widziat, iz czuja si¢ nieswojo.

- O co chodzi? - zapytat. - Co si¢ stalo? Sierzant Houk odchrzaknat.

- Zdarzyt si¢ wypadek, panie Denman - powiedziat. - W miescie, przy Rosecrans
Street.

- Wypadek? Jaki wypadek?

- Zgingta w plomieniach kobieta. Przed samym wejsciem do restauracji McDonalda,
prosz¢ pana.

- No c0z, to straszne.

- Tak, prosze pana.

Lloyd czekat cierpliwie. Nie wiedzial, co jeszcze mogtby powiedziec.

- Zatem zginela w ptomieniach kobieta. Co to ma wspolnego ze mng?

- Czy zna pan panig Celi¢ Williams? - zapytat detektyw Gable.

Lloyd byt zaskoczony.

- Oczywiscie, ze znam panig Celi¢ Williams. To moja narzeczona. Teraz jednak
znajduje si¢ w San Francisco, gdzie ma cykl wyktadéw na temat muzyki.

- Jest w San Francisco? - spytat Houk, spogladajac na Gable'a z nie ukrywanym
zdziwieniem.

- Oczywiscie. Wyjechala pod koniec tygodnia. Nie spodziewam si¢ jej wczesniej niz w
sobote wieczorem. Dzwonila do mnie zeszlej nocy... zaraz... to musiata by¢ dwunasta, wpot
do pierwszej.

Sierzant Houk rozmasowat wydatny nie ogolony podbrodek.

- Panie Denman... Nie wiem, jak panu to powiedzie¢. Ale wedlug naszych wiadomosci
kobieta, ktora dzisiaj zgingta w ptomieniach przed wejsciem do McDonalda, byta pani Celia
Williams.

Lloyd przypatrywat mu si¢ przez chwilg 1 wreszcie wybuchnal Smiechem. Sam pomyst,
ze Celia mogta znalez¢ si¢ dzi$ przed McDonaldem na Rosecrans Street, zaledwie sze$¢ czy
siedem mil od La Jolla, byl w tak oczywisty sposdb absurdalny, Zze nawet na chwile nie
wytracil go z rbwnowagi.

- To niemozliwe, sierzancie. To zupetnie niemozliwe. Celia jest w San Francisco. Dzi$§
po potudniu miata wyktad w Osrodku Sztuki Wykonawcze;.

- Czy rozmawial pan z nig dzisiaj? - zapytat detektyw Gable, pociagnawszy nosem i
wytarlszy go wierzchem dtoni.

- Nie, jeszcze nie. Zwykle dzwoni do mnie okolo poinocy, kiedy w restauracji robi si¢



pusto.

- Czy dzisiejszej nocy spodziewa si¢ pan jej telefonu?

- Oczywiscie, ze si¢ spodziewam. To moja narzeczona. Na poczatku wrzesnia mamy
zamiar si¢ pobrac.

Sierzant Houk siggnal do kieszeni pomigtego garnituru i wyjat z niej przezroczysta
plastykowg koperte. Podnidst ja do gory, tak by Lloyd mégt zobaczy¢, co jest w srodku.

Biaty portfelik na karty kredytowe, solidnie zweglony z jednego konca, oraz ztota
bransoletka z amuletami.

- Panie Denman, czy rozpoznaje pan ktorys z tych dwoch przedmiotow?

Lloyd zawist wzrokiem na jego ustach.

- Ona jest w San Francisco. Jesli watpicie w moje stowo, mozecie do niej zadzwonic.
Zatrzymata si¢ w hotelu Miyako. Prosz¢ - oto numer!

Drobny skurcz paniki. Zapinka portfela byla ze ztota, zaokraglona, w ksztalcie
chinskiego symbolu yin 1 yang, taka sama jak zapinka portfelika Celii. I mimo ze nie
przygladat si¢ z bliska amuletom, zauwazyl, i1z bransoletka w uderzajacy sposéb przypomina
te, ktorg podarowat Celii, kiedy si¢ do niego wprowadzila... i do ktorej co miesigc doktadat
nowy amulet. Klucz sopranowy - na pamiagtke dnia, kiedy obronita prace doktorska z
muzykologii, domek - kiedy zamieszkali oboje pod numerem 3337 przy North Torrey, oraz
serduszko - kiedy jej si¢ oswiadczyt.

- Panie Denman - powiedziat sierzant Houk z przyprawiajaca o rozpacz zawodowa
delikatnoscig - czy nie zechciatlby pan spocza¢ i przyjrze¢ si¢ tym przedmiotom? Portfel
zawiera polis¢ ubezpieczeniowyg 1 karty kredytowe nalezace do Celii Jane Williams, a takze
wizytowki z adresem tej restauracji oraz dwie fotografie mezczyzny, ktorego teraz rozpoznaje
jako pana.

Lloyd rozejrzat si¢ machinalnie dookola, wreszcie przysunat sobie bambusowe
krzesetko 1 usiadt. Sierzant Houk podat mu portfel, a potem bransoletke z amuletami.
Detektyw Gable odkaszlngt w zaktopotaniu i pociggnat nosem.

,» 10 nie moze by¢ prawda - myslat Lloyd - co$ si¢ pomylito, co$ si¢ poplatato. To nie ja,
tylko kto§ inny. Albo moze jeszcze si¢ nie obudzitem i to tylko sen. Ale przeciez czuj¢
podmuchy wiatru. Stysze krzyk mew. A tam stoi Waldo, przygladajac mi si¢ z pobladia
twarzg przez szybe z przydymionego szkta, Waldo za$ nie patrzytby na mnie takim wzrokiem,
tak lekliwie 1 zalo$nie, gdyby to si¢ nie dziato naprawdg”.

Otworzyt portfel. Zajrzal do $rodka. Wyttaczany znak firmowy glosit: F. David, Del

Mar. Wiedziat juz, ze portfel nalezal do niej. Byt razem z nig w centrum handlowym na



Flower Hill, kiedy go kupita. Nie musiat patrze¢ na karty kredytowe, lecz zrobit to. Sears,
Exxon, American Express. Niezbedna poza domem.

- Gdzie to zostalo znalezione? - udato mu si¢ zada¢ pytanie pozbawionymi czucia
wargami.

- Przedmioty te znaleziono przy zwlokach biatej kobiety rasy kaukaskiej, wieku lat
okoto dwudziestu dziewigciu, na parkingu przylegajacym do restauracji McDonalda przy
Rosecrans Street, o godzinie jedenastej trzydziesci dzis§ rano - odpart Houk.

- Miata wlosy blond - dodat Gable, usilnie starajac si¢ by¢ pomocny i sympatyczny -
niebieskie oczy i1 byla bardzo tadna. Na sobie miata czerwong koszul¢ w krate i blgkitne
levisy.

Lloyd nie podnosit wzroku, tylko raz za razem pocieral kciukiem bialy grzbiet
skorzanego portfelika, jak gdyby spodziewajac sig¢, iz pojawi si¢ na nim tajna wiadomos¢.

- Czerwong koszulg w kratg? - zapytat.

- Wiasnie. Czerwong koszule w kratg 1 levisy.

- Przed McDonaldem na Rosecrans?

- Doktadnie tak, prosz¢ pana.

- Nic nie rozumiem - powiedzial Lloyd i istotnie nie rozumiat. Tak dalece byl pewien
tego, 1z Celia jest w San Francisco, ze gotow byl w tej chwili dzwoni¢ do Osrodka Sztuki
Wykonawczej, cho¢by nawet mial jg wyciggna¢ w potowie wyktadu na temat odczytywania
partytur operowych. Po prostu poprosi¢ ja do telefonu i zapytaé: ,Jeste§ tam, w San
Francisco, nieprawdaz?” I ustysze¢, jak odpowiada: ,,Alez tak! Oczywiscie, ze jestem!”

- Jak pan to powiedzial? Zgingta w ptomieniach? Nie zyje?

Sierzant Houk wciagnat policzki, tak iz wydawaty si¢ jeszcze bardziej zapadnigte.

- Przykro mi, panie Denman, ale naprawde¢ wszystko na to wskazuje. To znaczy, wciaz
istnieje mozliwo$¢, ze to nie jest pani Williams. Kto§ mogt panskiej narzeczonej ukrasé
portfel. Lecz ja bym na to nie liczyl.

- O czym pan mowi, u diabla? - zaprotestowal Lloyd. - Odleciata stad w niedziele po
potudniu! Sam osobiscie odprowadzitem ja do samolotu! Miata wyglosi¢ pig¢ wyktadow na
temat Wagnera i jego techniki operowej i zaraz potem jecha¢ prosto do domu! Nie ma
zadnych powodow, by wracata do San Diego przed sobota, ja przynajmniej nie widz¢ ani
jednego. Poza tym z pewnoscig by do mnie zadzwonita.

- No c6z, musial by¢ jaki§ motyw - tagodnie rzekt sierzant Houk. - Szkopul w tym, ze
nie wiemy jeszcze, jaki.

Detektyw Gable dodat:



- Czy nie znajdowata si¢ ostatnio w stanie silnego podniecenia nerwowego? Moze bata
si¢, ze nie podota tym wyktadom, albo co$§ w tym rodzaju? Niektdrzy ludzie zatamujg si¢ bez
zadnego ostrzezenia, po prostu trzask-prask i nastepng rzecza, ktorej si¢ o nich dowiadujemy,
jest to, ze zostawili rodzing oraz przyjaciot 1 wachaja kwiatki od spodu.

Lloyd z wolna potrzasnal glowa. Kwiatki od spodu? Nie potrafit doszukaé si¢ zadnego
sensu w tym, co do niego mowili. To, ze Celia nie zyje, bylo zupelie nie do wiary. W
niedzielg rano lezeli obok siebie w t6zku, z dzbankiem $wiezo naparzonej kawy i niedzielng
gazeta w zasiegu reki, a przez azurowe zaluzje zagladalo do $rodka stonce. Oparta si¢ na
tokciu, z dlonig zanurzong w gestwe splatanych blond wlosoéw, 1 powiedziata do niego:

- Bedziemy mie¢ dzieci, prawda?

On za$ dokonczyt lektury Cahina & Hobbesa, pochylit si¢ do przodu i pocatowat ja w
czoto.

- Oczywiscie, ze bedziemy mieli dzieci. Chlopaka podobnego do mnie i dziewczynke
podobna do ciebie.

Usmiechneta si¢ z rezerwa.

- Dzigkuje uprzejmie, jedno dziecko wystarczy.

- Tylko jedno? Ja chcialbym catg dynastie!

- Jedno w zupetlos$ci wystarczy. Wiesz, mie¢ dziecko to zupelnie to samo, co zy¢
wiecznie.

Lecz nie bylo jej pisane urodzi¢ dziecka, nikt jej nie dat tej szansy. Oto umarta, umarta
$miercig, jakg trudno sobie wyobrazi¢, jesli w ogdle mozna. Ani wiecznego zycia, ani
niczego.

Lzy pociekty Lloydowi po policzkach, on za$ nie wiedziat nawet, ze placze.

- Kiedy to si¢ stalo? - zapytal probujac sobie przypomnie¢, czy nie do$wiadczyt w
ciggu dnia jakiego$ niespotykanego uczucia. Wrazenia jakiego$ chtodu, naglego poczucia
straty. Ale w porze lunchu oddawal si¢ gorgczkowej aktywnosci, wigkszg cz¢s¢ popotudnia
spedzit za$ nad ksiegami rachunkowymi. Nie przypominat sobie niczego poza szalencza
haréwka i zastanawianiem si¢, w jaki sposob ograniczy¢ wydatki na pralni¢. Ah Kim podniost
wlasnie cen¢ o dwa centy na obrusie.

- Wyglada na to, ze oblata si¢ benzyng - powiedzial Houk. - Co$ w rodzaju rytualnego
samobojstwa. Jednemu z kucharzy od McDonalda udato si¢ dobiec do niej z gasnica, ale juz
byto za p6zno.

- Zgingla z wlasnej reki?

- Przykro mi, panie Denman, na to wlasnie wyglada.



- Nawet nie wiem, co tam robita - zaprotestowat Lloyd. - To znaczy... na mito$¢ boska,
co ona tam robita? Nie byla zmartwiona ani przygngbiona.

- Przykro mi, panie Denman, doprawdy nie mamy pojecia. Nie wiemy nawet, jak si¢
tam dostata. Nigdzie w poblizu nie bylo zadnego prywatnego $rodka lokomocji, ktorego
obecnosci nie datoby si¢ wytlumaczy¢. Nikt tez nie widziat kobiety z kanistrem benzyny w
reku jadacej autobusem.

Lloyd wyciagnat chusteczke 1 otart oczy.

- Boze, Boze, co za okropna strata. Nie mam wprost stow, by wyrazi¢, jak... - Przerwal.
Gardto miat zbyt mocno $cisnicte i wydawato si¢, ze wargi odmowity mu postuszenstwa.
Popehita samobodjstwo, dokonata samo-spalenia 1 nawet nie zadata sobie trudu, by mu
powiedzie¢, dlaczego. To bolato. Nawet nie poprosita go o pomoc.

Sierzant Houk czekat przez dlugg chwile. Pojawity si¢ obie kelnerki i Lloyd widziat, jak
z zaniepokojeniem rozmawiaja z Waldem, wygladajac co chwila na balkon. Z wahaniem
machnat r¢ka w ich kierunku, lecz prawdopodobnie nie zrozumiaty, o co mu chodzi, albo tez
byly zbyt przygngbione, gdyz nie odpowiedzialty mu tym samym.

Sierzant Houk spojrzat na nie przez ramig, potem za$ ostroznie wyjat Lloydowi z rak
portfel i bransoletke.

- Otrzyma pan te rzeczy z powrotem tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe, panie
Denman. Tymczasem chciatbym pana o co$ poprosi¢. Nie bedzie to latwe, ale trzeba, zeby
jutro kto$ pojechat do miasta zidentyfikowa¢ w kostnicy pozostale szczatki.

,Pozostate szczatki - pomyslat Lloyd. - C6z za beznadziejne, sprzeczne ze sobg stowa.
Kiedy dusza opuszcza ciato, nie pozostaje nic. Nic oprocz wspomnien, oprocz zbiorowiska
przedmiotow. Ubrania, fotografie, glos, ktory przemawia raz za razem z kasety wideo,
powtarzany bez konca usmiech”.

- Bedziemy musieli zada¢ panu jeszcze kilka pytan - powiedzial sierzant Houk. -
Usitujemy odtworzy¢ caty przebieg zdarzenia minuta po minucie.

Lloyd skinat glowa.

- W porzadku, rozumiem.

Detektyw Gable potozyl mu wspodtczujaco reke na ramieniu.

- Dobrze si¢ pan czuje? Moze odwiez¢ pana do domu lub dokadkolwiek?

- Nie... dzigkuje - odpart Lloyd. - Musze si¢ zaja¢ restauracja.

Obaj policjanci pozostawili go samego na balkonie i poszli zamieni¢ kilka stow z
Waldem. W najwickszym skrocie brzmiaty one:

- Migjcie na niego oko, jest jeszcze w szoku.



Potem odjechali. Lloyd przez diugi czas siedziat w samotno$ci, nie§wiadomy tego, ze
restauracja nie napetnia si¢ go$émi, ze nikt nie wchodzi do srodka. Waldo umiescil na
zewnatrz pospiesznie nakreslony kreda napis: ZAMKNIETE Z POWODU ZALOBY, Suzie
za$ wydzwaniala do klientéw, ktérzy zamoéwili stolik, przepraszajac 1 odwotujac rezerwacje
oraz obiecujac nastgpnym razem koktajle na koszt firmy.

Lloyd wstat i przechylit si¢ przez otaczajaca balkon barierke. Ocean pod jego stopami
I$nit jak roztopiona cyna, z wolna marszczac powierzchnie. Mewy zataczaty w powietrzu
kregi 1 krzyczaty wnieboglosy. Lloyd zastanawiat sig, czy ktora$ z nich nie jest aby Celia,
krazaca nad zatoczka La Jolla w poszukiwaniu jego osoby.

Waldo wyszedt na zewnatrz i1 stangl w pewnym oddaleniu za jego plecami.

- Dobrze si¢ pan czuje, panie Denman? - zapytat wreszcie. - Moze si¢ pan czego$
napije?

Lloyd potrzasnatl gtowa.

- Nie, dzigkuje.

- Chce pan, zebym odwi6zt pana do domu?

- Nie wiem. Czuj¢ si¢ taki nierzeczywisty. Wydaje mi si¢, ze jestem tutaj, a
jednoczes$nie weale mnie tu nie ma. Potrafisz to zrozumie¢?

Waldo podszedt blizej 1 $cisngt Lloyda za ramie.

- To pigkny wieczor, panie Denman. I pickna jest dzisiaj zatoka. Czy wie pan, co mowi
si¢ na Litwie, kiedy ludzie umieraja w taki dzien jak dzisiejszy? Mowi sig, ze Pan Bog tak

bardzo ich kochat, iz zapalit w niebie wszystkie latarnie, by nie zabtadzili po drodze.



ROZDZIAL 3

Kilka minut po 6smej Lloyd wracat wtasnym samochodem do North Torrey. Nastawit
radio, lecz nadawano wtasnie Un bel di vedremo z Madame Butterfly, co okazato si¢ ponad
jego sity - byla to ulubiona aria Celii. Pozostala droge do domu przebyl ze lzami
splywajacymi po policzkach.

Kiedy skrecat na podjazd, ponad drzwiami werandy palita si¢ latarnia i jarzyly si¢
swiatla w salonie, lecz tylko dzigki temu, iz zadzialal wylacznik czasowy. Nikt na niego nie
czekat 1 nie bedzie czekac juz nigdy.

Zaparkowat przed domem biale BMW 1 zgasit silnik. Przez trzy lub cztery minuty
siedzial za kierownica, nie mogac si¢ zdecydowaé, czy rzeczywiscie ma ochote wejs¢ do
srodka. Celii juz nie byto wsrod zywych, lecz jej rzeczy wcigz jeszcze si¢ tam znajduja; jej
recznik wisi nadal w fazience. Jej zdjecie bedzie u§miechac si¢ do niego z nocnego stolika. I,
najbolesniejsze ze wszystkiego, wcigz jeszcze bedzie mogl wyczué jej zapach. Czerwong
Kantate od Giorgia z Beverly Hills.

Otworzyl schowek na rekawiczki, by wyja¢ pilota do zdalnego otwierania bramy, i
pierwsze, na co si¢ natknal, to okulary przeciwstoneczne i szminka, lezace tam, gdzie je
ostatnim razem wrzucita. Otworzyl szminke¢. Czerwona Kantata.

Wieczorne cienie zaczynaly gestnie¢. Powietrze bylo gorace, cigzkie, unosit si¢ w nim
mocny zapach eukaliptusa 1 sosny. Niebo nad gtowg wygladato, jakby Pan Bog roztrzepat je z
dzemem porzeczkowym, tak jak matka Lloyda zwykla roztrzepywa¢ mu mleko, kiedy byt
maly. Wole czarng porzeczke od kazdego innego dzemu - za$piewatl jaki$ glos w glebi jego
umystu.

Wreszcie Lloyd wysiadt z samochodu, zatrzasngt drzwi 1 ze straszliwa niechecig
zrodzong z prawdziwej rozpaczy skierowat si¢ w stron¢ parterowego domu w ksztalcie litery
,»L”. Zza krzakoéw paproci mrugat porozumiewawczo ocean - byta to owa stynna ,,mozliwos¢
widoku” na Pélnocne Wybrzeze, za ktérg tyle zaplacili i z ktorej tak Iubili zartowac.
Rozwazali nawet pomyst zmiany nazwy willi na Dom z Mozliwoscig Widoku.

Otworzyt frontowe drzwi 1 wszedl do srodka. Wewnatrz panowala tak senna cisza, ze
ledwie opart si¢ pokusie, by zawola¢: ,,Celia? Jeste$ tu?”

Buty zaskrzypialy mu w przedpokoju, gdzie polozono parkiet z rozjasnionego i
wypolerowanego debu, za to potem w zupelnej ciszy przemaszerowat po podiodze salonu,

ktora byta pokryta grubg warstwg kremowej wyktadziny. Stangt w samym $rodku salonu i



rozejrzal sig, jak gdyby nie bylo go tu przez cate lata. W powietrzu unosil si¢ mocny zapach
debiny 1 nowych dywanow. Wole czarng porzeczke od kazdego innego...

Salon pomalowany byl na biato i umeblowany z gustowng skromnos$cig. Celia zawsze
byta zwolenniczka prostych mebli i wolnej przestrzeni. Gdybyz tylko Lloyd wiedziat, jakimi
skomplikowanymi drogami chodzity jej mysli. Znajdowaty si¢ tu dwie kanapy z rézowo-
niebieskim obiciem z I$nigcej bawelnianej tkaniny, dwa fotele w stylu Ludwika XV i
stoliczek do kawy ze stojagcag na nim rzezbg z drewna wyrzuconego przez morze, a takze
schludnie utozony stosik ,,Nowin Operowych” 1 ,,Muzykalnej Ameryki”.

Na $cianach wisialy utrzymane w zywych tonach oleje miejscowych malarzy.
Widoczek Presidio w migoczacym $wietle, z charakterystyczng kopulg 1 biatymi $cianami.
Zaraz obok portret Meksykanki stojacej w wejsciu do chaty z cegly adobe i sprzedajacej z
koszyka owoce. Portret nosit tytut Kto kupi moje cytryny?

Lecz optycznym i emocjonalnym punktem cig¢zkosci salonu - w gruncie rzeczy
optycznym 1 emocjonalnym punktem cigzkosci catego domu - byl $nieznobiaty fortepian Celii
firmy Yamaha, ktory Lloyd podarowat jej, gdy tylko si¢ tu przeprowadzili. Fortepian miat
symbolizowa¢ niezmiennos$¢ uczu¢ i1 trwato$¢ zobowigzan. Ich wlasny dom; zwiazek, ktory
przetrwa¢ ma wszelkie burze.

- Tak czy inaczej - powiedzial jej Lloyd - mozna wynies¢ si¢ z domu 1 pdj$¢ gdzie oczy
poniosa z jedng walizkg w reku, ale trudno jest p6js$¢ gdzie oczy poniosg razem z fortepianem.

»Zgingta w ptomieniach”.

Lloyd podszedt do fortepianu i zagrat dwie lub trzy sm¢tne nuty. Wszystkie te lata,
przez ktore Celia ¢wiczyta. Wszystkie te lata, ktore poswigcita Wagnerowi, Verdiemu i
Pucciniemu. Palce §migajace po klawiaturze. Oczy zamknigte, glos dzwieczacy w wysokich
oktawach. ,,Zgineta w plomieniach”. Zagral trzy poczatkowe akordy Evergreen, jako ze nigdy
nie nauczyt si¢ gra¢ zadnej operowej melodii: Mitos¢ miekka jak wygodny fotel... Wtem
urwal, zatrzasngt pokrywe klawiatury 1 przekrecit kluczyk. Od tej pory fortepian mial
pozosta¢ niemy. Nikt inny go nigdy nie dotknie.

Na fortepianie, starannie zaaranzowana, stata nalezaca do Celii kolekcja marynarskiego
rekodzieta z Nantucket, Salem oraz Nabrzeza Barbarzyncow. Niektére okazy siegaty az 1720
roku, lecz jej ulubionym eksponatem zawsze byt liczacy sobie dwadziescia tysigcy lat
fragment skamienialego kla mamuta, przepicknie rzezbiony przez Bonniego Schul-te'a,
jednego z najznakomitszych marynarzy-rzemie$lnikow w catym kraju.

Lloyd obiecal Celii nastgpne dzieto Schulte'a na urodziny. Teraz za$ jedyng rzezba,

jakiej potrzebowata, byt wlasny nagrobek.



Lloyd nie mogt uwierzy¢, ze ich wspolne zycie skonczylo si¢, nim jeszcze zdazyto si¢
zaczgC. Co gorsza, z nikim nie mogt si¢ podzieli¢ rozpacza. Oboje rodzice Celii nie zyli, a
chociaz wspominata co$ o starszej siostrze w Denver, Lloyd nie miat pojgcia, gdzie ona
mieszka ani jak brzmi jej nazwisko po mezu, ani w jaki sposéb moglby si¢ z nig
skontaktowac.

Z karafki ze rznigtego szkla, stojacej na hiszpanskiej komodce pokrytej czarng laka,
nalat sobie peilng szklaneczke whisky. Drzaty mu re¢ce 1 karafka dzwonita o brzeg szklanki. Z
drinkiem w dloni udat si¢ do sypialni i1 popatrzyl na wielkie dgbowe toze. U wezglowia na
$cianie wisialo stylizowane malowidlo, przedstawiajace parke kalifornijskich przepiorek
tragcajacych si¢ dziobkami. Celia moéwila, Zze to ich wspolny portret podczas pocatlunku w
nastepnym wecieleniu.

- Chcialaby$ powrdci¢ na $wiat jako przepiorka? - zapytat ja wowczas.

Usmiechnela sie.

- Lepiej powrocic jako przepiorka niz nie powroci¢ weale.

Pod wptywem impulsu zadzwonit do hotelu Miyako w San Francisco.

- Chciatbym mowi¢ z panig Williams. Pauza, potem za$ uprzejme:

- Zadna pani Williams nie jest tu zameldowana, prosze pana.

- Moze juz wyjechala. A czy byta wczoraj albo przedwczoraj?

- Nie, prosz¢ pana. Nikogo o nazwisku Williams.

- A moze Denman? Jest kto§ o nazwisku Denman?

- Nie, prosze¢ pana. Denbigh, owszem, ale nie Denman. Marszczac brwi ze zdziwienia
Lloyd odwiesit stuchawke.

Zeszlej nocy Celia mowila mu przez telefon, ze dzwoni z Miyako; byl tego catkiem
pewny. Wspominata nawet o japonskim positku, ktéory zamowita sobie do pokoju -
krewetkach feriyaki. Tymczasem wecale jej tam nie bylo, chyba ze zameldowata si¢ pod
zupehie innym nazwiskiem. Najwyrazniej go oszukiwata. Ale dlaczego?

Wypit whisky duszkiem i powiedzial sobie: ,,Moze fortepian to bylo mimo wszystko za
mato, by ja utrzymac¢. Moze znalazta sobie nowego kochanka”.

Poczat przemierza¢ salon z kata w kat, oddajac si¢ goragczkowym rozmyslaniom.
Kochanek? To nie miato sensu. Celia zawsze mowita mu prawdg, nawet gdyby miata si¢ ona
okaza¢ bolesna. Celia nigdy nie znalaztaby sobie innego m¢zczyzny, nie uprzedziwszy go o
tym. Nie moglaby. Oprocz tego wydawala si¢ szczgsliwa az do upojenia. We wrze$niu mieli

si¢ pobra¢: rozmawiali nawet o tym, ile chcieliby mie¢ dzieci 1 jakie bgdg ich imiona. Chiopcu



mialo by¢ Joseph, a dziewczynce Tershia.

Gdyby zas$ rzeczywiscie znalazta sobie kogo$ innego - naprawdg si¢ w kim$ zakochata -
czemu miataby szuka¢ §mierci w ptomieniach?

Przekartkowat ksigzke telefoniczng 1 znalazt nazwisko Sylvii Cuddy, najlepszej
przyjaciotki Celii z Opery San Diego - okulary od najmodniejszego optyka, zmystowe réozowe
wargi, dziko splatana fryzura. Wystukat numer srodkowym palcem 1 wcisnat stuchawke pod
brode¢ czekajac, az Sylvia odbierze telefon.

- Sylvia? Tu Lloyd.
- Cze$¢, co za niespodzianka! W czym moge ci poméce? Lloyd zauwazyl, iz nie jest w
stanie przetkng¢ §liny.

Jakby mu kto$ do gardta naktadt zwiru.

- Sylvio... obawiam si¢, Zze mam naprawde zle wiadomosci.

Styszat, jak zatamujacym si¢ glosem mowi, ze Celia nie zyje. Styszatl, jak Sylvia temu
zaprzecza. Styszal swoj wlasny glos méwiacy, ze to prawda. Jest mu niewymownie przykro,
ale to prawda. Nawet nie wiedzial, czy sam w to wierzy. By¢ moze padl ofiarg
surrealistycznej pomylki, jak w ktéryms z tych filmow, kiedy to zamiast swojej odbierasz z
przechowalni cudza walizke, otwierasz ja i voila! Nie ma pizamy, nie ma brudnych skarpetek,
nie ma maszynki do golenia, jest tylko czysta heroina w celofanowych torebeczkach wartosci
czterech miliondw dolardw.

- Sylvio... probuje ustali¢, kto mogt si¢ widzie¢ z Celig ostatni... nim wyjechata z San
Francisco.
Pelna wahania pauza.
- Z San Francisco? O czym ty méwisz?
- Miala w San Francisco wygtlosi¢ cykl wyktadow o operze, czyz nie tak?
Dwutygodniowy angaz w Osrodku Sztuki Wykonawcze;j.
- Coz, by¢ moze miata jakie§ wyktady, Lloyd, ale nie dla nas. Mnie nigdy nie mowita o
czyms§ takim.
- Kiedy po raz ostatni z nig rozmawiatas? - spytat Lloyd.
- No c6z, zaledwie wczoraj rano. Powiedziata mi, ze dzwoni z domu.
- Masz na mysli stad? Z La Jolla? Co ci mowita?
- Nie bardzo sobie przypominam... - wyznata Sylvia. - Nic waznego w gruncie rzeczy.
Podata mi przepis na tarantino cielgce, ktory zawsze probowatam od niej wydoby¢. Potem
moéwila co$ o tym, jaka jest podniecona czekajaca ja przysztoscia. No i skonczyta rozmowe.

- Czy nie powiedziata czego$ niecodziennego? Czegos, co by ci¢ uderzyto?



Sylvia myslata o tym przez chwile.

- Nie jestem pewna. Wydaje mi si¢, ze cata ta rozmowa byla w jaki$ sposob dziwna -
ot, tak zadzwoni¢ ni z tego, ni z owego, po to tylko, zeby da¢ mi przepis. I jeszcze sposéb, w
jaki na zakonczenie rzekla: ,No to zegnaj, Sylvio”. To brzmialo jako$ tak ostatecznie.
Powiedziatam jej: ,,Mowisz tak, jakby$ sie¢ wybierata w jakas podr6z”. Lecz nie odezwata si¢
ani stowem.

Lloyd powoli odtozyt stuchawke na miejsce. Im wigcej dowiadywat si¢ na temat
ostatnich chwil Celii, tym bardziej wydawaly si¢ one tajemnicze i niepokojace. Wyobrazal
sobie, iz oboje z Celig dzielili si¢ z sobg calym swoim zyciem. Swoja przyjaznia, swoja
namigtnoscig, swymi ambicjami, swymi najskrytszymi myslami. Teraz poczul, Ze maska
opadia 1 jego oczom ukazata si¢ zupeklie inna Celia. Celia, ktérg otaczat krag tajemnicy.
Celia, ktoéra go oktamywala, tak jak oktamywata rowniez swoja najlepsza przyjaciotke.

Ujrzal, jak przez otwarte drzwi do sypialni $mieje si¢ z niego fotografia Celii, ta ktora
zrobit na rynku w Rancho Santa Fe.

»Z czegdz to si¢ pani $§mieje, wielmozna pani? - pomyslat. - Coz to za pomyst i§¢ dzisiaj
na ten parking, obla¢ si¢ benzyng i podpali¢?”

Poszedl do sypialni, wzigt do reki fotografie i przyjrzat si¢ jej z bliska, prébujac
stwierdzi¢, czy czego$ nie zdradzi mu wyraz jej twarzy.

»Przede wszystkim, Celio, dlaczego nie powiedziata§ mi, ze co$ ci¢ gnebi? Dlaczego
nie poprositas§ mnie o pomoc?”

,Moze i poprosita” - pomyslal. Moze to on nie potrafil zrozumie¢.

Stwierdzenie to okazato si¢ tak bolesne, Ze niemal nie do wytrzymania, 1 Lloyd wydat z

siebie rozpaczliwe tkanie, ktére palito go w krtani.

Wysaczyl do reszty whisky, trzymajac karatke do gory dnem, poki ostatnia kropelka nie
spadta do szklanki. Wowczas niezdarnie $ciggnat spodnie, stekajac 1 sapigc omotal si¢ dunskag
kotdra z kaczego puchu i staral si¢ zasnac.

,»Ona nie zyje, jej juz nie ma, ale ty musisz zasna¢. Jesli nie usniesz, nie bedziesz w
stanie zatroszczy¢ si¢ o restauracje ani o Walda, ani o wszystkich innych, ktorzy sa od ciebie
uzaleznieni”.

Wkrotce pod kotdrg zrobito si¢ gorgco nie do wytrzymania, zatem odkryt si¢ 1 potozyt
na wznak w poprzek t6zka, czujac si¢ bardziej pijany niz kiedykolwiek w zyciu. Materac
kotysat si¢ 1 pltywat, jak gdyby zdryfowat na ocean za lini¢ przyladka Loma. Zdawato mu sie,

1z glowe ma bez reszty wypelniong grozacymi eksplozjg oparami whisky.



- Celia? - zapytal na glos, zdajac sobie spraweg, ze jej tam nie ma, lecz bedac
dostatecznie pijany, by zanegowac istnienie realnego $wiata. - Celio, kocham ci¢, na mitos¢
boska! Nie wiesz o tym? Celio!

Celia nie odpowiadata, Celii juz nie bylo, sptong¢ta na parkingu przy Rosecrans. Jutro na
wlasne oczy zobaczy jej cialo i moze wowczas bedzie gotdw to zaakceptowaé. Spat z
otwartymi ustami 1 $nito mu si¢, ze toczy spor z handlarzami nieruchomosci.

,Mowiliscie, ze bedzie w pokoju ta wngka. To nie jest wneka, to grob”.

Potem przysnita mu si¢ kuchnia w restauracji. Louis mieszal w kotle zupg rybna,
nieswiadomy obecnosci ogromnych homardéw, ktore petzaty wszegdzie po podtodze, podnosity
si¢ 1 klekotaly, czarnoblekitne 1 1$nigce, z wolna poruszajagc wyciagnigtymi w jego strong
szczypcami. Zakotysaty si¢ drzwi wejsciowe. lii - aaa, iii - aaa! Kto§ przemknal mu za
plecami, ratujac si¢ ucieczka. Wypadt na korytarz. Restauracja stata w ptomieniach. Wszedzie

Otworzyt oczy. Byt jeszcze pijany, lecz mial §wiadomos¢, ze styszat jaki§ hatas. Lezat
bez ruchu, nastuchujac w napieciu. Skrzypnigcie, szelest, bezglosny szept, niby powiew
przeciggu powstaty przy otwarciu drzwi. Przystuchiwat si¢ z jeszcze wigksza uwaga.

Cos$ upadto z hatasem i potoczylo si¢ po podlodze. Potem dat sie stysze¢ ogluszajacy
toskot. Lloyd w jednej chwili wyskoczyt z 16zka i chwiejnie wytoczyt si¢ z sypialni, obijajac
si¢ bolesnie o framugg.

,»Cholera, alez to boli”. Powiedziat to niemal na glos. Zatrzymat si¢, zatoczyl, omal nie
tracac rownowagi, i caty zamienit si¢ w stuch.

W domu panowata cisza. Byt jednak pewien, iz wyczuwa jakie$§ poruszenie. Z cala
pewnoscia styszal czyj$ oddech. Powinien by¢ teraz sam w domu, skoro Celia odeszla, a
jednak bez watpienia kto$ tu jeszcze byt.

Hal Pinkerton, najblizszy sasiad, zawsze namawiat go do kupna broni. Teraz nie mogt
odzalowac, 1z go nie postuchat. Wyobraznia podsuwata mu obraz dwumetrowego 1 przeszto
stukilowego narkomana z btyszczacym od potu umig$nionym torsem, z nozem a la Rambo
czajacego si¢ w salonie, nie opodal wneki, ktora bardziej byta podobna do grobu.

Po omacku poszukat na $cianie kontaktu. Zapalitl §wiatlo. Mruzac oczy odkryl, iz
znajduje si¢ sam w pustym salonie. Nikogo. Tylko malowana twarz Meksykanki 1 jej nie
sprzedane cytryny. Tylko dywan, podtoga i meble.

Jednakze kiedy spojrzat w kierunku fortepianu, zdat sobie sprawe, iz co$ si¢ zmienito.
Znikneta cata kolekcja marynarskiego r¢kodzieta. Dwadziescia lub trzydziesci kawatkow

rzezbionego fiszbinu, ktore Celia artystycznie i z wielkg pieczotowito$cig poustawiata na



wieku fortepianu. Teraz wierzch instrumentu $wiecit pustka.

Lloyd podszedt do fortepianu i potozyt dionie ptasko na wieku. Zimne, blyszczace i
biate jak sama $mier¢. Chinczycy zawsze twierdzili, ze $mier¢ jest biata. Rozejrzat sie, lecz
wygladato na to, Ze nie brakuje niczego wiecej. Ktdz, u diabta, podjatby ryzyko wiamania do
domu mieszkalnego dla dwoch tuzindéw wyrzezbionych figurek?

Poszedt do kuchni. Tylne drzwi byly otwarte na osciez i do srodka naptywal chiod
nocy. W powietrzu unosit si¢ zapach oceanu. Ostroznie wysungt nieco jedng z kuchennych
szuflad 1 wyjat z niej najwigkszy ndz rzeznicki. Boso stapajac po nagich ceglach, wyszedt na
tylny ganek i nat¢zyt wzrok w ciemnosci.

Przez okamgnienie zdawato mu si¢, ze widzi co§ pod drzewem awokada po drugiej
stronie patia. Jaki$ blady ksztatt, ktory ledwie mignat.

Nie byto ku temu Zadnego racjonalnego powodu, lecz nagle ogarnal Lloyda okropny
strach.

,»Nie badz Smieszny. Kimkolwiek byli, juz sobie poszli. Najpewniej jakis nabuzowany
szczeniak, szukajacy pieniedzy na prochy”.

- Jest tam kto? - zawotal.

Lecz w gruncie rzeczy nie spodziewal si¢ odpowiedzi. C6z niby wlamywacz miat
odpowiedzie¢? - ,,To ja, nic si¢ nie boj. Wiasnie si¢ do ciebie wltamuje”.

Wydato mu sie, iz styszy nikly szmer w zaroslach pod ptotem, ale nie byl pewny.

- Ty tam, do ciebie moéwie! - krzyknat ostro. - Lepiej nie probuj drugi raz wlamywacé
si¢ do tego domu! Nie réb tego, jesli nie chcesz, zebym ci teb stracit z karku! Mam tu
najwigksza dubeltowke, jaka kiedykolwiek w zyciu widziales, 1 nie boj¢ si¢ z niej zrobié
uzytku!

Odczekat jeszcze minute, ale nie bylo juz dalszych hataséw; nic nie wskazywato na to,
by kto$ kryt si¢ za drzewem awokada czy czait si¢ w zaros$lach.

»Badzmy szczerzy, do tej pory s3 juz pewnie w potowie drogi do Leukadii”.

Wszedt z. powrotem do kuchni i zamknat za sobg drzwi. Odczuwat lekkie dreszcze, 1 to
nie tylko z zimna. I wta$nie wowczas, odwracajac si¢ od drzwi, zdal sobie sprawe, ze intruz
dostat sie do domu bez sforsowania zamka. Zadna szybka nie byta sttuczona, nie wida¢ byto
sladow manipulowania srubokretem. Ponownie otworzyl drzwi. Po drugiej ich stronie tkwit
jeszcze w zamku zapasowy klucz.

Zapasowy klucz, ktéry zawsze trzymali schowany w drugim koncu patia, gleboko
zagrzebany w donicy z sycylijskiej terakoty.

Zapasowy klucz, o ktorym wiedziat tylko on 1 Celia.



,Chryste Panie, to $mieszne! Kto$§ musiat widzie¢, jak go tam wktadaliSmy. Zapewne
ogrodnik Pinkertonéw. Ciagle przesiaduje na drabinie przycinajgc pnacza. Czysciciel
basenow. Lub ktokolwiek inny. Albo tez jest to jedna z tych kryjowek, ktore tgpi 1 naiwni
wlasciciele doméw uwazaja za nie do odkrycia, a ktére do$wiadczony ztodziej potrafi
zlokalizowa¢ w ciagu kilku minut”.

Celia nie zyje. Celia juz nigdy nie wréci. O $wicie za$, o moj Boze, bedzie musiat
zidentyfikowac jej zwloki. Bedzie musiat stang¢ przy jej spalonych szczatkach i powiedzie¢:
,Tak, to kobieta, ktérg kochatem”.

Nie mial pojecia, jak wygladaja spalone zwtoki, i sama mys$l o tym napawata go
przerazeniem.

Zamknat drzwi i przekrecil klucz w zamku, pociggajac jeszcze dla pewnosci za klamke.
Potem wrocit do salonu, odczuwajac sucho$¢ w ustach, mdlosci i inne skutki wczorajszego
pijanstwa. Podszedl do hiszpanskiego biurka, nalat sobie pelng szklanke wody sodowej i
wypit duszkiem trzy hausty.

Pijac, przypadkowo spojrzal na podtoge za jedng z sof. Ku jego zdumieniu cata kolekcja
Celii lezata rozsypana na dywanie. Gdy przedtem szedl do kuchni, byta poza zasiegiem jego
wzroku. Ale oto znalazla si¢, wszystkie dwadziescia czy trzydziesci eksponatow. To musiat
by¢ ten ogluszajacy hatas, ktory ustyszat. Wygladato to zupehie tak, jak gdyby kto§ zmioth
wszystko z wieka fortepianu jednym niecierpliwym ruchem reki.

Lloyd uklak} na dywanie i doktadnie zbadat fiszbinowe figurki, z uwaga obracajac je w
reku. Szkunery, nabrzeza portowe, syreny, burze na morzu - wszystko oddane z pedantyczna
dbaloscig o szczegot. Dlaczego ktos mialby odczuwaé ochotg, by zrzuci¢ te wszystkie
malutkie arcydziela na podtoge? To nie miato zadnego sensu. Chyba ze intruz byt catkiem
szalony albo otumaniony prochami. Albo zly, Ze nie udalo mu si¢ znalez¢ niczego, co
przedstawialoby jaka$ wicksza warto$¢ - ani nawet czego$, co udatoby sie korzystnie opylic.

Lloyd podniost si¢ z podlogi. To idiotyczne. To zupetny kretynizm. Wtem jego wzrok
padl na najcenniejszy okaz kolekcji Celii, fragment skamieniatego kta mamuta sprzed
dwudziestu tysiecy lat, utozony z widoczng dbato$ciag na poduszce kanapy.

Nie $pieszac si¢ wzigl go do reki. To wszystko byto dla niego zupetnie niezrozumiate.
Jakiz wlamywacz moglby wiedzieé¢, ze ten akurat okaz byl wart dwadziescia razy tyle co
wszystkie pozostate, stojace obok niego kawatki fiszbinu? W jaki sposob udato mu si¢ w
ciemnosciach odrézni¢ go od dwudziestu czy trzydziestu innych? I co jeszcze dziwniejsze -
jesli potrafit wybra¢ go sposréd wszystkich pozostatych, to musial znaé jego warto$¢.

Dlaczego zatem nie wlozyl go do kieszeni 1 nie zabral ze sobg?



Lloyd nie potrafil znalez¢ na to pytanie logicznej odpowiedzi. Byl zbyt skacowany, zbyt
zszokowany 1 w gruncie rzeczy nie miat ochoty si¢ dowiedzie¢, iz odpowiedz bynajmniej nie
musi by¢ logiczna.

Wypit do dna wodg sodowa. Potem pogasit $wiatta i przez ciagnaca si¢ niczym godzina
chwile stal bez ruchu w ciemnosciach. Wyczerpany, nawiedzany wspomnieniami i
pozbawiony nadziei. ,,Celio” - pomyslat albo powiedziat. Albo 1 to, 1 to.

Ustyszat, jak wenecki zegar w holu pedantycznie wybija trzecig. Uno, due, tre. Po raz
ostatni rozejrzat si¢ bez entuzjazmu po pokoju i skierowat si¢ z powrotem do t6zka. Rzucit si¢
na wznak na posciel jak razony gromem. Celia nie cierpiala, kiedy tak robit.

W myslach ustyszat stowa napisane przez Allena Ginsberga. 4 ty odesztas, Smier¢
zezwolila, Smierc¢ okazala laske, skorczylas z epokq, Bogiem, drogq przez to wszystko, z tobg
samgq wreszcie - Czysta - wrocilas w Dzieciecy mrok sprzed Narodzin, przed nas wszystkich -
przed swiat - Tam pozostan. Juz zadnych dla ciebie cierpien. Wiem, dokqd odesztas, jest
dobrze .

Pomyslal, ze juz pewnie nie zasnie, ale po potgodzinie same zamknelty mu si¢ oczy,
oddech stat si¢ gleboki i chrapliwy, po czym z wolna pochtongta go noc.

Snito mu sie, ze przez blisko godzine, przycisnieta do szyby, tkwita za oknem sypialni
twarz szara jak marmur, przygladajac mu si¢ z najdziwniejszym w §wiecie wyrazem zalu 1
pozadania. By¢ moze byla tam rzeczywiscie; by¢ moze nie byt to wcale sen. Cokolwiek
jednak to bylo, rozwialo si¢ wraz z nocnym mrokiem i nim nastal $wit, nie bylo juz w

ogrodzie nikogo.

1 Fragment poematu Kaddysz w przektadzie Bogdana Barana (Utwory poetyckie, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1984).
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Poczuli w powietrzu swad spalenizny juz z odleglosci pigciu lub szesciu kilometrow, na
dtugo przedtem, nim autobus znalazl si¢ w zasiggu ich wzroku. Potem zaczeli napotykac
niesione z rzadka przez wiatr kteby brudno-bladego dymu.

Gdyby nie byli tacy glodni i tacy zmgczeni, prawdopodobnie natychmiast zdaliby sobie
sprawe, ze to swad palonego ciata.

Tymczasem Ric opuscit szybe w oknie patrolowego samochodu, dwa lub trzy razy
wciagnat nosem powietrze 1 skingt gtowa z aprobata.

- Dasz wiarg? - rzucil. - Pieka co$ nad ogniskiem.

- O tak, z pewnoscig - odburknat sierzant Jim Griglak nie wyjmujac z ust cygara. -
Piecdziesiat pie¢ stopni w cieniu, srodek pustyni, dwadziescia po trzeciej po potudniu i kto$
piecze cos$ nad ogniskiem?

- Daj spokoj, tylko powachaj: to zapach ogniska - zapewnit go Ric. - Zadnie Zeberka
jagniecia, przypieczone z wierzchu, kruchutkie w $rodku. Porzadnie oszroniony dzbanek
mrozonego margaritas. Satatka z jaj, awokada 1 szczypiorku, do tego chrupiace facos, podlane
sosem salsa i skropione odrobing cilantro.

- Mufioz, przyjacielu, ty masz halucynacje - odparowat sierzant. - Jesli cokolwiek
smazy si¢ tam na ruszcie, to tylko pieczona opona. - Wyjat cygaro z ust i stracit szary shupek
popiotu na podtoge. - Komu$§ zagrzat si¢ silnik albo strzelita guma. A teraz czy nie
zechciatby$ zamkng¢ okna, zanim upiecze nas ten skubany upat? Ric podkrecit szybe.

- W kazdym razie pachnie jak barbecue - nie dat si¢ przekonac.

Jim Griglak, garbigc masywne ramiona, w dalszym ciggu prowadzil z tg samg
jednostajng osiemdziesiagtka na liczniku, a jego ogromne dlonie obejmowaty kierowniceg, jak
gdyby znajdowal si¢ w dziecinnym samochodziku z wesolego miasteczka. Poros$nicte
kolczastg ro$linnoscig kremowe wzgorza pustyni Anza-Borrego promieniowaly zarem,
autostrada za$ wcigz wspinatla si¢ ze zbocza na zbocze, wyginajac si¢ w gore i w dot niczym
porzucona skora gigantycznego pustynnego weza.

Wijechali na szczyt wzgodrza 1 przed ich oczyma pojawila si¢ nastgpna dolina. Pustynna i
gorgca jak piec chlebowy, tak samo jak poprzednia i jeszcze poprzednia. Niebo byto takie
bigkitne, iz wydawato si¢ zle dopasowane do linii horyzontu, jak na krzywo wydrukowane;j
uktadance obrazkowej. Poczeli zjezdzac 1 poprzednia dolina znikneta im sprzed oczu.

- Caly ten interes z barbecue to moim zdaniem nabieranie gos$ci. - Griglak pociagnat



nosem. - Moge upiec sobie jedzenie nad ogniem, kiedy tylko mam na to ochote. Wszystko,
czego do tego potrzebuje, to kanister bezolowiowej 1 zapatka. Po co komu gatazki mesquite
po siedem dolcoéw za torebke i fartuch za pigtnascie dolarow ze swinskim obrazkiem?

- To nie jest kwestia samego przygrzania mig¢sa - zaoponowal Ric. - Cala rzecz w
dodatkach. Powiniene$ sprobowaé kurczaka z chili i pomidorami albo wieprzowiny z teriyaki.
Moze jeszcze jagnieciny z limong 1 jogurtem.

Jim Griglak potrzasnat gtowa 1 poczat pracowicie zapala¢ cygaro, ktore akurat uznato za
stosowne zgasna¢ bez zadnego powodu, jesli nie bra¢ pod uwagg jego niskiej ceny.

- Muiioz - powiedziat - za duzo ogladasz tych pedalskich programéw o gotowaniu.
Szkoda, ze nie byte§ w zesztym roku na barbecue u Norma Foxa. Norm miat gacie od goéry do
dolu upaprane tymi nowomodnymi dodatkami, a co takiego dostalismy do jedzenia?
Hamburgery weglowe, kurczgta a la wegiel, krewetki w sosie weglowym 1 kietbaski
zweglone. Barbecue? To byto skubane krematorium.

Ric nie pozwolil Jimowi Griglakowi wytraci¢ si¢ z rownowagi. Jim byl potezny -
mierzyl metr dziewiecdziesigt wzrostu bez - rzadko kiedy pastowanych - butéw, wazylby za$s
pewnie ponad sto trzydziesci kilo, gdyby jego waga tazienkowa nie pozwolita sobie juz
wcezesniej odmowié postuszenstwa. Mial piegi od czestego przebywania na stoncu, odznaczat
si¢ powolnoscig 1 nieco melancholijng madroscia, lecz byt jednym z najlepszych sierzantow, z
jakimi Ric kiedykolwiek pracowal. Ktorego$ dnia jednym strzalem trafit uzbrojonego
handlarza heroing prosto miedzy oczy, nim Ric zdazyt w ogole wyjac z kabury swa 375-tke.
Innym za$ razem partner ogladal go w czasie poscigu za nielegalnym meksykanskim
imigrantem, poruszajacego si¢ z calg gracja 1 majestatem szarzujacego nosorozca. Nawet sam
Meksykanin nie opart si¢ pokusie zatrzymania si¢ i obejrzenia niepowtarzalnego spektaklu,
jaki stanowit pedzacy ku niemu niczym btyskawica Jim Griglak - wielka falujaca gora
balonikéw czekoladowych i cheeseburgeréw z szynka.

Ric doskonale zdawat sobie sprawe, iz Jim - na zasadach wzajemnosci - uwazat go za
niepoprawnego szpanera, yuppie w przebraniu stréoza prawa. Byl jednym z przedstawicieli
nowego pokolenia dobrze utozonych 1 nastawionych na szybkie zrobienie Kkariery
funkcjonariuszy Patrolu Drogowego, ktorzy zawsze nosili okulary przeciwsloneczne, pili
importowane piwo 1 chodzili strzyc si¢ 1 przycina¢ wasy do zaktadu Czas 1 Przestrzen w La
Jolla. Mimo to pomiedzy Rickiem a Jimem panowato ostrozne zawieszenie broni, rozejm,
ktéry od czasu do czasu graniczyl ze szczera przyjaznia. Bo 1 tez nie musieli ze soba
rywalizowa¢. Zanim bowiem Ric osiagnalby starszenstwo pozwalajace na ubieganie si¢ o

awans, Jim - dawno juz oddawszy odznake 1 powiesiwszy bron na kotku - przeszediby na



zashuzony odpoczynek i schronit si¢ do swego domku mysliwskiego w puszczy Cuyamaca,
gdzie mieszkalby wraz z kudlatym kundlem wabigcym si¢ Akron, ksiezycem 1 hektarami
wonnej manzanity.

- Wie pan co, sierzancie? - odrzekt Ric. - Powinien pan wpas¢ kiedy$ do mnie. Ja panu
pokaze, jak si¢ robi barbecue. Z tym si¢ trzeba urodzi¢. Nigdy jeszcze zaden Jankes nie umiat
piec barbecue.

- Ten dym robi si¢ cholernie gesty - przerwal mu Jim. - Cholera, jak si¢ na taki mowi? -
Klepnat si¢ dtonia w udo, probujac wygrzeba¢ stowo z pamigci. —Zawiesisty. - Byt
zagorzatym, acz niezbyt utalentowanym czytelnikiem rubryki Wzbogac swoj stownik.

- No c6z, oto cala filozofia udanego barbecue - powiedzial don Ric. - Gatgzki mesquite
trzeba przez caty czas skrapiac...

Urwal tak nagle, jak gdyby kto§ wylaczyl radio. Wjechali na szczyt kolejnego wzgodrza i
oto przed nimi, oblana stonicem i obsypana pylem, otworzyla si¢ jeszcze jedna dolina. Nie
dalej za$ niz sto metrow na poinoc od szosy, posrod kolczastych zaro$li, dymit poczernialty
szkielet spalonego autobusu.

- Wielkie nieba - wyszeptat Jim. Nie musiat dodawa¢, ze w $rodku sg ludzie, poniewaz
obaj ujrzeli ich, gdy tylko znaleZli si¢ na grzbiecie wzniesienia. Ludzie spaleni zywcem, moze
tuzin, a moze wigcej. A oni na przestrzeni ostatnich pigciu kilometrow przekomarzali si¢ na
temat hamburgeréw, pieczonych zeberek 1 kebabu z kurczaka. Z powodu zapachu. Z powodu
tych palacych si¢ ludzi.

- O Matko Boska! - powiedziat szeptem Ric. - Spraw, zeby tak si¢ nie stato!

Gdy schodzili ze wzgorza, wida¢ byto, ze metalowy szkielet autobusu w dalszym ciggu
obsypany jest paczkami drobnych pomaranczowych ptomykéw, jak gdyby kto§ udekorowat
go nagietkami, 1 ze wciaz jeszcze tla si¢ opony.

Goracy popotudniowy wiatr wiat z potudniowego zachodu i zawieszal w powietrzu
wzdhuz catej doliny postrzepione kieby brunatnego dymu.

- O Matko Boska! - powtorzyt Ric. - Spraw, zeby tak si¢ nie stato!

Jim podniodst do ust nadajnik i powiedzial rzeczowo, jak gdyby zamawiat obiad w budce
z koreanskim jedzeniem:

- Jeden - cztery - sze$¢, tu jeden - cztery - szes¢. Doris, mowi Jim Griglak. Zglaszam
wypadek drogowy z wieloma ofiarami w ludziach na autostradzie 78, okoto dwudziestu
pieciu kilometrow na polnoc od Borrego Springs. Beda mi potrzebne helikoptery, wozy
strazackie 1 karetki pogotowia, przynajmniej dziesi¢¢ karetek, powtarzam - dziesig¢, mamy

duzg liczbe ofiar, oraz wsparcie. Bedziemy w kontakcie, okay?



- Spraw, zeby tak si¢ nie stato! - szeptat Ric, nie tyle do Jima, co pod adresem
Najswietszej Marii Panny, gdy woz podskakujac zjechat z autostrady 1 poprzez kolczaste
zarosla popedzil w strong¢ spalonego autobusu, zostawiajac za sobg pigtrzaca si¢ wysoko
smugg kurzu.

- Stalo si¢, a jakze - zapewnil go Jim. Po raz ostatni pociagnat wygaste cygaro i
wyrzucit niedopatek przez okno. Regulamin przeciwpozarowy zakazywal palenia na
pogorzelisku. - Mozesz si¢ modli¢, ile tylko chcesz, Muiioz, ale to i tak si¢ stato.

Zarzucajac tytem, samochdd zatrzymat si¢ w odlegtosci dziesigciu metrow od autobusu.
Wysiedli i Ric probowat wyciagnaé gasnice, Jim jednak zawotlal z drugiej strony wozu:

- Odi6z to, Mufioz. Wszyscy nie zyja. Lepiej zostawi¢ wszystko tak, jak jest.

Ric skingt glowa i rzuciwszy mu peilne dziwnego skrepowania: ,,Dobra”, postusznie
odstawit gasnice¢ na miejsce. Zdjat okulary przeciwstoneczne i w §lad za Jimem zblizyt si¢ do
autobusu, spogladajac nan jakby ukradkiem i natychmiast odwracajac gtowe. Przetykat $ling i
rozpaczliwie pragnat nie patrze¢, lecz wiedzial, iz musi to zrobi¢. Nie miat pojecia, w jaki
sposob Jimowi udawato si¢ zachowywac¢ taki cholerny spokoj. Ric stluzyl w kalifornijskim
Patrolu Drogowym juz sze$¢ i p6t roku i tak jak wszyscy funkcjonariusze zdazyt si¢ napatrzy¢
na rozne okropno$ci. Okrwawione, prawie nie do rozpoznania dzieci, wyrzucone silg
bezwladno$ci przez przednig szybg, bo rodzicom nie chcialo si¢ ich przypia¢ pasami.
Irracjonalnie pogodni mezczyzni, od piersi w dot sprasowani na placek, lecz nie przestajacy
dowcipkowa¢ 1 domagajacy si¢ papierosa. Kobiety lezace na jezdni 1 wrzeszczace, by pomoc
im wsta¢, poniewaz maja oderwane obie rece.

Widywat ludzi schwytanych w putapke¢ za przyciemnionymi niettukgcymi si¢ szybami,
palacych si¢ zywcem i btagajacych go o pomoc, wotajacych do niego: ,,Ratunku! Ratunku!” -
do ktorych jednak nie mozna bylo dotrze¢ z powodu panujacego zaru. Ale czego$ takiego
nigdy jeszcze nie widziat.

By¢ moze to cisza podziatata na niego w ten sposdb. Zazwyczaj wokot zawodzity
syreny, rozbrzmiewat gwar uliczny i zewszad dochodzity okrzyki ttumu. Tu na pustyni nie
byto niczego oprécz cieplych podmuchéw migkkiej bryzy oraz ping-tikk-ping wolno
stygngcego metalu. Od czasu do czasu ktéras z opon zajmowata si¢ ptomieniem, lecz w
przewazajacej czesci ogien juz wygast.

A moze sprawil to przypominajacy przypalong wieprzowing zapach spalonego
ludzkiego migsa. Powietrze bylo nasycone swadem do tego stopnia, ze nie mozna byto
oddychac.

,Chryste Panie - pomyslal Ric w cicho$ci ducha - wdycham umartych. Naprawd¢ nimi



oddycham”.

Autobus wygladal na zwykly dziesigciokolowy general motors. Wigksza cze$¢ farby
sptonela, a to, co zostato z aluminiowego szkieletu, byto okopcone na czarno, lecz Ric mogt
odr6zni¢ wypisang czerwonymi literami na burcie nazwe: Wypozyczalnia Autobuséw Balboa.

Poczerniate zwloki kierowcy wcigz tkwily na swoim miejscu, spalonymi dlonmi
sciskajac zweglong kierownicg. Pobiezne ogledziny wskazywaty ponadto na obecnosé
dwunastu pasazerow, mezczyzn i1 kobiet. Wszyscy nie zyli, co do tego nie mogto by¢ zadnych
watpliwosci, cho¢ ogien nie wszystkich potraktowat jednakowo. Siedzacy po lewej stronie
autobusu zamienili si¢ w niewielkie prazynki w ksztalcie malpek; ich zbrazowiate zeby
szczerzyly si¢ sposrod czarnych platdéw obierajacej sie skory, ich mate pigstki podnosity si¢
przed nimi, jak gdyby wszyscy grali na bebenkach, lecz nagle zostaly im odebrane pateczki.

Siedzacy po prawej, zwlaszcza ci z tylu, nie byli tak bardzo zwegleni, jedna z
Latynosek za$, lat okoto dwudziestu czterech, na pierwszy rzut oka sprawiala wrazenie
nietknietej. Dopiero gdy Ric obszedt autobus od tytu, ujrzat, ze jej czarne wiosy byly z jedne;j
strony catkowicie spalone, a zgrabna sukienka plazowa w kwiatki zetlita si¢ od lewego kolana
az po lewe rami¢. Ujrzal jej przepalone biate majteczki i to sprawito, iz poczut si¢ jak hiena
cmentarna.

Po drugiej stronie autobusu spotkali si¢ z Jimem. Ric wyjal chusteczke, zlozyt w
ksztalcie trojkata 1 przycisnagt do nosa 1 ust.

- Nie ma co, tadne mi barbecue - stwierdzit Jim, cho¢ bynajmniej nie bylo mu do
$miechu.

- Jak myslisz, co, u diabla, si¢ tutaj stato? - zapytal go Ric niepewnie. - Nie sadzisz, ze
mogt eksplodowa¢ zbiornik z benzyng albo co§ w tym rodzaju?

Jim steknat i pochylit si¢ w przysiadzie, badajac podwozie autobusu.

- Zadnych oznak eksplozji. Nic nie zostato rozerwane ani pogiete. Zbiornik paliwa jest
nietknigty, bagaze sg spalone, ale nie porozrywane na strzepy. Ten samochodzik po prostu
zajal si¢ ogniem i tyle.

Powstal 1 wytart pot z czota tlusta purpurowa reka.

- To si¢ zdarza, jak sadze, szczegodlnie przy silniku benzynowym. Ale rzadko si¢ to
spotyka przy dieslach.

Z ukosa spojrzat na slady opon, ktére autobus pozostawit na piasku po zjechaniu z
autostrady.

- Zadnych oznak udziatu jakiegokolwiek innego pojazdu. Kierowca podazyt prosto

tutaj, bez zbaczania z drogi 1 poslizgow. Trudno twierdzi¢ na pewno, ale nie wyglada na to,



by wpadt w panike.

- Catly jego cholerny autobus stat w ogniu, a on nie wpadt w panike¢? To nie ma sensu.

Jim siggnal do kieszeni koszuli i wyciggnat rulonik zielonych landrynek. Poczestowat
jedna Rica, lecz ten potrzasnal przeczaco gtowa.

- Nikt nie wpadl w panike - zauwazyt wypychajac sobie landrynka policzek. - Popatrz
no tylko na nich; wszyscy siedzg na swoich miejscach, zadnego zwatu trupow przy drzwiach,
koto wyj$¢ awaryjnych - w ogole nikogo.

Ric przespacerowat si¢ z powrotem wzdtuz burty autobusu i popatrzyt na dziewczyne w
rézowej plazowce w kwiatki. Nienaruszona strona jej twarzy miata wyglad latynoski i
uderzajaco pigkny, prawe oko za$ bylo otwarte 1 spogladato na niego, czy tez w kazdym razie
w jego kierunku. Niezwykle byto w tym wszystkim to, iz sprawiata wrazenie, jakby si¢
usmiechata. Wygladata na szczgsliwa.

,»Z ciebie, mloda damo, tez jest cholerna zagadka - pomyslat Ric. - Jak mozna si¢
usmiecha¢, gdy nogi ma si¢ w ptomieniach? To znaczy, o mo6j Boze - jakze to musiato bole¢”.

Jim podszed}, stanal obok niego 1 réwniez przygladat si¢ dziewczynie.

- USmiecha si¢ - rzekl Ric z nerwowym chichotem.

- Nie - landrynka zagrzechotata Jimowi miedzy zebami - to od goraca. Zar sprawia, ze
migsnie twarzy si¢ kurcza, tak samo jak befsztyk na patelni. Widzialem raz faceta, ktory spalit
si¢ w ciezarowce. Utknat 1 nie mogl sie¢ wydostaé. Wygladal, jak gdyby boki zrywat ze
$miechu. Az miatem ochot¢ zawota¢: ,,Co w tym takiego, kurcze, §miesznego?”

Wrécili do wozu patrolowego. Ric raz czy dwa razy obejrzat si¢ za siebie. Dziewczyna
w dalszym ciggu spogladata nan bez wyrazu swoim jedynym pozostatym orzechowym okiem.

Jim siggnat reka do samochodu 1 wyciagnat nadajnik.

- Doris? Tu Jim Griglak. Stuchaj, powiedz koronerowi, ze mamy ich trzynastu. Tak
jest, piekarski tuzin. Wtasdnie, a i upieczeni wszyscy jak trzeba.

Teraz musieli czekaé. Oparli si¢ o woz patrolowy 1 stali w migotliwym upale
popotudnia, przygladajac si¢, jak opony autobusu zamieniajg si¢ pod wplywem zaru w
azurowe obrecze stalowego drutu, a wokot konstrukcji ramy dogasaja resztki ptomieni. Z
oddali dochodzilo rozlegajace si¢ echem laker-flaker-flaker nadlatujacych z zachodu
helikopterow.

- Czy orientujesz si¢, na cosmy si¢ tu natkneli, Ric? - zapytat Jim, zdejmujac cielsko z
maski samochodu. Nigdy do tej pory nie zwrécit si¢ do niego po imieniu.

Ric potrzasnat gtowa, $wiadomy tego, iz Jim ma zamiar powiedzie¢ mu co$ na serio.

- Natkneli$my si¢, ni mniej, ni wigcej, tylko na masowe morderstwo.



- Uwazasz, ze dokonano tego z premedytacja?

- Daj spokdj, Muifioz, zrob uzytek z szarych komorek. To nie byl wypadek drogowy, na
mitos¢ boska. Nie potrzeba Sherlocka Holmesa, zeby si¢ tego domysli¢. To rzez. Wchodzg w
gre narkotyki albo sekta religijna, a moze obie te rzeczy naraz. Moze santaria. Musiale$ o tym
stysze¢. Swiece, rozance, gipsowe Matki Boskie, ofiarne kurczeta i chtopcy z pistoletami
maszynowymi, ktorzy dopadng cig, jesli lalki voodoo zawioda. Kimkolwiek byli sprawcy, nie
przyszli w szczegolnie przyjaznych zamiarach.

W rozgoryczeniu potrzasnat gtowa.

- Jednego tylko nie mogg¢ zrozumie¢. Dlaczego, skubancy, wszyscy majg taki
zadowolony wyraz twarzy?

- To z pewnoscig niezwykle - zgodzit si¢ Ric.

- Niezwykle? Ja bym to raczej okreslit: nie z tej ziemi. Co to znaczy?Tylko pomysl;
caly autobus ludzi pozwala wywiez¢ si¢ na pustkowie. Bardzo ladnie, bardzo teatralnie.
Potem z u$miechem szczg$cia na twarzy wszyscy daja spali¢ si¢ zywcem, nie podjawszy
nawet najlichszej proby ucieczki. Jest to, mdj przyjacielu, co$, co ja osobiscie okreslam
mianem problemu, bez ktdrego z przyjemnoscia bym si¢ obszedt.

Wciaz jeszcze czekali na pojawienie si¢ pierwszych helikopteréw, gdy Ric zauwazyt, iz
na szczycie grani co$ si¢ przemieszcza, jaki$ brunatny ksztalt, zapewne pies albo kojot. Skinat
na Jima Griglaka.

- Zauwazyte$? - zapytal. Griglak przystonit oczy dionia.

- Nie widzg nic takiego.

- Na szczycie grani... tam, na lewo.

Przed oczami migneto im co$ na ksztatt barku, a potem reki.

- Cholera, kto$ jest tam na gorze! - wykrzyknat Jim Griglak, a potem na caly glos
wrzasnat: - Hej, ty! Ty, tam na gorze! Zejdz na dot! Styszysz mnie? Masz zaraz zej$¢ tuta;j!

Ciemny zarys glowy wychylit si¢ nad lini¢ horyzontu i zaraz si¢ schowat.

- Niech to cholera! - zaklat Jim. - A niech to wszyscy diabli! - Podciagnat pas z bronig i
potoczyt si¢ dookota spalonego autobusu w gore po stoku. Ric pobiegl za nim, lecz Jim, nie
odwracajac glowy, gestem nakazal mu, by si¢ nie ruszat z miejsca.

- Ty zostan tutaj 1 pilnuj autobusu. Ja ztapi¢ tego sukinsyna.

Ric obserwowatl, jak wspina si¢ na pokryte piachem, ol$niewajace biela w spiekocie
skaly. Ramiona pracowaly mu niczym ttoki, spodnie powiewaty, kabury przytroczone do pasa
obijaty si¢ przy kazdym kroku o uda, niemniej wdrapal si¢ na szczyt grani z zadziwiajaca

zwinnoscig 1 zniknat z pola widzenia.



Ric odwrdcit glowe. Wida¢ juz bylo pierwszy helikopter; zblizat sie lecac szybko tuz
ponad pustynnymi wzgoérzami, a w owiewce kabiny odbijata si¢ btyszczaca gwiazda Swiatla
stonecznego.

Ric zmruzyl oczy, skrzywit si¢ i rozejrzal z grymasem glebokiej niepewnosci.

Helikopter wlasnie tadowat, podmuchem wirnika rozpedzajac dym i rozrzucajac na
wszystkie strony piasek i1 poczerniale skrawki tkanin. Wtosy na wpot spalonej latynoskiej
dziewczyny powiewaly jej nad glowa niczym strachowi na wréble. Wygladato na to, iz si¢
$mieje. Burza ptatkéw popiotu buchneta nagle z twarzy kierowcy autobusu, by zaraz zosta¢
wessana przez podmuch.

Kiedy $migta helikoptera z gwizdem przecinanego powietrza zwalnialy, by stangé¢ w
bezruchu, na szczycie grani pojawit si¢ Jim. Na pierwszy rzut oka wydawato sie, iz jest sam,
lecz gdy przesunat si¢ w dot, Ric ujrzat, ze popycha przed sobg indianskiego chtopca lat okoto
dwunastu. Chtopiec schodzit ze stoku tytem niczym krab, czepiajac si¢ kazdej napotkanej
skaty. Miat dtugie wlosy, tluste 1 czarne, okragte staro§wieckie okulary z przyciemnionymi
szktami oraz czerwong przepaske na czole. Ubrany byl w wyswiechtang koszulke a la Elvis
Presley i zotto-fioletowe bermudy.

- Halo, sierzancie! - zawotat Ric.

- Zobacz, co znalazlem - odkrzyknat Jim. Kuksancem wskazal chtopcu droge na dot 1
dookota wraku autobusu.

Dwoéch miodych i1 szczuplych funkcjonariuszy Patrolu Drogowego wygramolito si¢ z
helikoptera i poczgto z wolna i8¢ w ich kierunku, przygladajac si¢ autobusowi z
niedowierzaniem.

- Jezu Chryste - powiedzial jeden z nich, ocierajac pot z czota chustg. - Co tu, u diabta,
si¢ stato?

- Miatem nadzieje, ze ten tu Geronimo bedzie nam mogt opowiedzie¢ - odpart Jim. -
Jak ci na imig, synu? Czy byles tu, kiedy przyjechat ten autobus?

- Pewnie, ze bylem, cztowieku - odpart. Przez caly czas kiwat i obracat glowa, jak
gdyby byl na prochach.

- Widziales, co sig¢ stato?

- Nic a nic, cztowieku. Nic nie widzialem.

- Autobus si¢ palit, a ty byles$ przy tym i nic nie widziates?

- No wilasnie moéwie, ze nie widziatem, cztowieku.

- Na mito$¢ boska - rzekt ostro Jim - przestaniesz wreszcie mowi¢ do mnie

,,cztowieku”?



- Przepraszam, cztowieku.

- Jak ci na imig, synu?

- Tony. - Znow to machinalne kiwanie gtowa.

- Co za Tony?

- Tony Express.

- Jak proszg¢? Kogo ty chcesz zrobi¢ w konia?

- Nikogo nie chce zrobi¢ w konia, cztowieku. Tak na mnie moéwig wszyscy. To zdaje
sie ma by¢ dowcipne?. Moje indianskie imi¢ brzmi Chiopiec-Ktory-Popatrzyt-w-Stonce.

- Chtopiec-Ktory-Popatrzyt-w-Stonce, he¢? - powiedziat Ric. - A to ci dopiero imig.

- Gdzie mieszkasz, Tony? - zapytat Jim. - I przede wszystkim, co tutaj robisz?

- Mieszkam tutaj, cztowieku - odpowiedzial mu Tony. - Zaraz za szczytem grani. Moj
dziadek prowadzi kiosk z indianskimi pamigtkami koto stacji benzynowej 76.

- A czy byles$ tutaj w momencie, kiedy zapalit si¢ autobus? - zapytat jeden z przybytych
helikopterem funkcjonariuszy, z zapatem zujac niskokaloryczng gume.

Tony skinat glowa.

- Pewnie. Bylem na samym szczycie grani.

- A wiec jak to sie stalo, ze nic nie zauwazytes? Tony zdjat ciemne okulary. Pod
spodem jego oczy byly biate jak mleko 1 slepe jak kule bilardowe.

- Taki si¢ urodzitem, cztowieku - wyjasnit. - Chlopiec-Ktory-Popatrzyt-w-Stonce,
kapujesz?

- A niech to szlag! - zaklat Jim Griglak. Stat oparlszy pigséci na biodrach i raz za razem
potrzasat gltowa, jak gdyby nigdy nie mial zamiaru przesta¢. - Jezu Chryste! To skubane
szczescie Griglakow!

- Postuchaj, Tony - rzekt Ric - nawet jesli nic nie mogte§ zobaczy¢, to moze co$
ustyszate$? Glosy, kroki? W ogdle cokolwiek?

- Daj spoko6j, Mufioz, po co to wszystko? - zaoponowat Jim.

- To ty daj spokdj - odpowiedziat mu Ric. - Niewidomi majg podobno niezwykle
wyczulony zmyst stuchu. Stysza te tam gwizdki pasterskie 1 tak dale;.

- Nie styszalem zadnych gwizdkow pasterskich, cztowieku - odpart Tony. Zatozyl z
powrotem okulary 1 stat zdrapujac tuszczaca si¢ skore na tokciach 1 spogladajac w przestrzen.

- A nie méwitem? - poskarzyt si¢ Jim. - Skubane szczescie Griglakow.

W powietrzu krazyty dwa nastgpne helikoptery i ledwie bylo stychaé, co kto mowi.

Lecz nagle Tony powiedziat:

2 Tony Express od Pony Express, historycznej poczty konnej z epoki Dzikiego Zachodu.



- Styszatem, jak autobus zjechal z szosy. I styszatem, jak kto§ rozmawial.

- Styszates, jak kto$ rozmawial? O czym mowili?

- Bylem daleko na skatach. Nie styszatem za dobrze.

- To byl m¢zczyzna czy kobieta? - zapytat Ric.

- To byl facet. Glos miat jaki$ taki stary, cztowieku, wiesz, o co mi chodzi? Taki
skrzeczacy. On co§ mowil, ale nie mogtem zrozumie¢ co.

- Nic do ciebie me doszto? W ogole nic? - zapytal Ric podnoszac glos, by przekrzycze¢
warkot helikopterow.

- Nic a nic - odpart Tony. - Moze tylko jedno. Ciagle wykrzykiwat ,June, juz!”. Na
caty glos. ,,June, juz!”.

- ,,June, juz!”? Nie wiesz przypadkiem, co to mogtoby oznaczac¢?

- Nie wiem, cztowieku. Jaki$ stary facet stoi na pustyni i wrzeszczy ,,June, juz!” i skad
niby mam wiedzie¢, co on przez to rozumie?

- To byto, zanim zapalit si¢ autobus czy potem? - zapytat zujacy gume funkcjonariusz.

- To bylo przedtem 1 jeszcze w trakcie. Tak jakby, kiedy jeszcze si¢ palito, on to
powtarzat. ,,June, juz!”

- A jak to si¢ stalo, ze ten stary ci¢ nie zauwazyl? - chcial wiedzie¢ Jim.

- Bytem na skatach, cztowieku, kawalek dalej na gorze. M¢; dziadek chcial, zebym
popilnowat sklepu, rozumiecie, ale mnie si¢ nie chciato pilnowa¢ sklepu 1 wyszediem
postucha¢ walkmana, cztowieku, i sobie zapali¢. Z poczatku jak ustyszalem autobus, to
pomyslatem, ze moze warto si¢ pokazac¢. Czasami frajerzy daja pienigdze, zeby pozwoli¢ si¢
sfotografowac.

- Ale nie pokazales si¢? - zapytat go Ric.

Tony Express zawahat si¢. Wreszcie odpart:

- Nie.

- Czemu? - Ric sprobowat wzig¢ go pod wtos. - Czy dlatego, ze co$ ustyszates? Cos, co
ktorys z nich powiedziat?

- Ja tam nie wiem, czlowieku. Po prostu miatem takie dziwne uczucie, ze dzieje si¢ co$
niesamowitego.

- Chryste, ta dzisiejsza elokwentna mtodziez - powiedziat Jim. Potem za$ dodat: - W
porzadku, Tony, na razie to wystarczy. Kto$ bedzie chciat z toba pdzniej porozmawiad.
Mieszkasz tuz przy stacji benzynowej, to jest gdzie?

- Oryginalne Pamiatki Pechanga Indianina Jacka.

- Pewnie, made in Taiwan.



- Poméc ci wroci¢ do domu? Tony Express potrzasnat glowa.

- Moze jestem $lepy, cztowieku, ale nie jestem ghupi.

- Zatoze si¢, ze wpadniesz do pierwszego z brzegu arroyo i potluczesz sobie dupe -
zrewanzowal si¢ Jim Griglak.

Ale wszyscy wiedzieli, ze to nieprawda. Przygladali si¢, jak bez wahania wspina si¢ z
powrotem na gran 1 znika z pola widzenia. Przemykajaca si¢ czarna sylwetka, a potem juz nic
oprocz szafirowego nieba.

- Popatrzcie tylko, jak chodzi - rzekl, wyraznie pod wrazeniem, jeden z
funkcjonariuszy. - Slepy, a popatrzcie tylko, jak chodzi.

- Wszyscy oni sg tacy sami - odpart agresywnie Jim. - Glusi 1 niemi, kulawi 1 $lepi.
Wszystkim im si¢ wydaje, ze sam Pan Bog ich nam zestat na Ziemi¢. Gdyby tylko wiedzieli,
jaki jest z nimi w rzeczywistosci krzyz panski.

Funkcjonariusze Patrolu Drogowego zamienili miedzy soba krotkie, wymowne
spojrzenia. Cata policja wiedziata, ze Jim Griglak jest cztowiekiem trudnym, petnym
uprzedzen 1 wrednym jak stado skunkséw. Wiedziano takze powszechnie, iz nie warto si¢ z
nim spiera¢; chyba ze kto§ pragnie miesigcami znosi¢ agresywne wycieczki, sarkazm i
niewybredne dowcipy. Byl chodzacym paradoksem, lecz by¢ moze trzeba by¢ chodzacym

paradoksem, by sta¢ si¢ naprawde dobrym policjantem. By¢ moze tagodna odmiana.



ROZDZIAL 5

Niemal w tej samej chwili, gdy pierwszy helikopter Patrolu Drogowego wyladowat w
sasiedztwie spalonego autobusu, Lloyd wyszedl z prosektorium kwatery gidwnej policji San
Diego. W pierwszej chwili skierowat kroki w strone BMW, zaparkowanego obok trzech
btekitno-biatych wozdéw patrolowych z wypisang na drzwiach dewiza ,,Stuzy¢ i chronic¢”, lecz
wnet zmienit zamiar. Byt zbyt wstrzasnigty, by mysle¢ o prowadzeniu samochodu. Musiat i$¢
pieszo. Przeszedt przez ulicg 1 z koszulg przylepiong do plecow oraz oczyma piekacymi od
potu i tez poczal maszerowaé na péinoc wzdhuz Embarcadero.

Nigdy przedtem nie widzial zwlok. Nawet tchnacych wiecznym spokojem, nie
oszpeconych 1 przygotowanych kosmetycznie. Tymczasem zwloki Celii, poczerniate i
cuchnagce benzyng, byly w okropnym stanie. Jej $ciggna napiety si¢ pod wplywem zaru
ofiarnego plomienia, co sprawito, iz w szarozielonym pokrowcu na zwtoki byla skulona
niczym jaki§ ogromny i straszny embrion. Jednak gdy tylko zacz¢to rozpinaé zamek,
wiedzial, ze to ona. Rozpoznal ja; rozpoznal. Skinat gtowa z rozpacza, przetknat §ling,
odwrdcit si¢ 1 poczat mruga¢ zalzawionymi oczyma, podczas gdy usta napetnity mu si¢ nagle
gorgcym sokiem pomaranczowym, ktory pil na $niadanie. Sierzant Houk wziat go za tokie¢ i
wyprowadzit na korytarz.

- Chcialbym tylko, zeby pan wiedzial, iz wszystkim nam jest szalenie przykro z tego
powodu, panie Denman.

Lloyd zanieméwit. ,,Przykro”? Czymze bylo to stowo w odniesieniu do tak potwornego
ciosu zadanego calemu jego istnieniu: jego szcze$ciu, zdrowiu psychicznemu i wszystkim
1 18¢ pod piekacym stoncem poranka, poki zrozpaczony i1 wyczerpany nie zwali si¢ wreszcie
na ziemi¢, gdzie nie bedzie musiat skupia¢ uwagi na niczym wigkszym od kilku ziarenek
piasku.

Jak zwykle w letni poranek, przystan byla zattoczona zwiedzajacymi. Lloyd poruszat
si¢ w tlumie niczym niedoszty topielec wychodzacy na plaze. Potracit ramieniem tggg kobiete
w rozowej koszulce z komiksowym wizerunkiem trzech supermeskich amatoréw surfingu i
podpisem: ,,San Diego - Nie dla szpanerow”.

- Przepraszam pana - warknela na niego.
Mingt drewniany kadhub ,,Gwiazdy Indii”, jednego z zabytkowych statkow zaglowych

przycumowanych przy Embarcadero. Podmuch wiatru owial go mocnym aromatem



smotowanego drewna, wiorkow kokosowych i cukrowej waty. Obszedl tlumy japonskich
turystéw, rojacych sie¢ wokot trapu 1 bez konca fotografujacych si¢ nawzajem. Wtedy wtasnie
ustyszal, jak kto§ wota go po imieniu.

- Lloyd! Lloyd! - Glos cichutki niczym brzeczenie trzmiela w zakreconym stoiku.
Nikty i rozpaczliwy.

Rozejrzal sig, potem popatrzyt do gory wzdluz burty statku. Turysci paradowali po
gornych poktadach, rozmawiajac, pokazujac co$ sobie nawzajem i rozgladajac si¢ w sposob,
ktéry nagle wydat si¢ Lloydowi szczeg6lnie dziwny; jak gdyby spodziewali sig, ze za chwilg
zajdzie jakie$ donioste wydarzenie. Ale jakie? Burza magnetyczna? Wynurzenie si¢ weza
morskiego? Ladowanie latajacego talerza?

W powietrzu czulo si¢ dziwne napiecie. Nie mogt tego zrozumie¢. Moze przyczyna lezy
w nim samym? Przypominalo mu to nastrdj filmow fantastyczno-naukowych z lat
pieédziesiatych Oni i Ta wyspa Ziemia.

Mial witasnie zamiar podja¢ dalszg wedrowke wzdluz Embarcadero, gdy wysoko na
poktadzie, w poblizu dziobu ,,Gwiazdy Indii”, migneta mu przed oczyma dziewczgca postaé.
Miata z6ita jedwabng chustk¢ na glowie, okulary przeciwsloneczne i prochowiec z
podniesionym kolierzem. Uwage Lloyda przyciagneta nie tylko niestosownos¢ tego stroju w
goracy dzien czerwcowy. Bylo w tym jeszcze co$ innego. Co$, co wydawato si¢ w niej
niezno$nie znajome. Cos, co w sposobie, w jaki odwracata glowe, przypominato mu Celie.

Zawahal si¢. To oczywiscie nie mogta by¢ Celia. Dopiero co widzial ja lezaca ze
$miertelnymi oparzeniami w policyjnej kostnicy San Diego. Zarazem jednak nie potrafit
odejs¢ nie przyjrzawszy si¢ dziewczynie z bliska. Tylko po to, by mie¢ absolutng pewnos¢.

,,Absolutng pewnos¢ czego, Lloyd? Tego, Ze nie masz halucynacji? Ze nie zaczynasz do
reszty wariowac? Czy tez moze absolutng pewnos¢ tego, iz rzeczy nie mogg przedstawiac si¢
inaczej, niz si¢ przedstawiajg, ze zycie nie moze mie¢ innego zakonczenia, inaczej si¢
przejawiac 1 dazy¢ ku innym celom?”

Przypomniat sobie, jak dziadek powiedzial mu po pogrzebie babki:

- Umarli nie nawiedzaja tego $wiata, to sg tylko wspomnienia, ktére po sobie
pozostawili.

Z przepraszajaca ming przepychajac si¢ przez thum, Lloyd utorowal sobie droge do
trapu. Zaplacit za wstep 1 z niecierpliwoscig czekal, az ucharakteryzowany wilk morski w
historycznym marynarskim kapeluszu poda mu bilet zyczac udanego dnia.

- I niech pan nie zapomni obejrze¢ wystawy wielorybnictwa. Harpuny i marynarskie

rekodzieto.



Marynarskie rekodzieto. To bylo wtasnie to - marynarskie rekodzielo! Ze tez wezeéniej
o tym nie pomyslat! Pognal do przodu poprzez §wiatlo i cien, poprzez krzyzujacy si¢ wzor
takielunku.

Przedni pokfad byl pusty, nie liczac rodziny sktadajacej si¢ z ojca, matki 1 corki,
wszyscy troje w lustrzanych okularach przeciwstonecznych. Oparci o reling, odwrocili gtowy
1 popatrzyli na zblizajacego si¢ Lloyda, 6w za$ ujrzal samego siebie przemierzajacego poktad
w sze$ciu miniaturowych odbiciach ich btyszczacych, pozbawionych wyrazu szkiet. Wrécit
do cienia. Obok niego przeszedt mezczyzna o wlosach piaskowego koloru, mowiac do swojej
zony:

- Dobrze wiesz, ze nie ma z tego zadnego cholernego pozytku, nigdy nie bylo zadnego
cholernego pozytku i nigdy nie bedzie zadnego cholernego pozytku.

Wydalo mu si¢, iz po drugiej stronie steroéwki mignely poty prochowca. Poczat z
jeszcze wigkszym pospiechem przepychac¢ si¢ przez zattoczony poktad. Deski odzywaly sie
echem pod podeszwami jego biatych mokasyndéw od Gucciego.

- Lloyd! - ustyszat jej szept. - Lloyd!

A moze byt to tylko §wist wiatru w takielunku lub uderzenie fali o burt¢ przeptywajace;j
motorowki? Albo krzyk mewy stroszacej w porannym stoncu piora?

Dwa razy przeszukat gorny poktad, lecz po dziewczynie w z6ltej chustce na glowie nie
zostalo ani §ladu. Przez chwilg wahat si¢, spogladajac w jedng 1 drugg strong i przygryzajac
warge. Wreszcie powoli zsungt si¢ na dolny poktad, gdzie bylo ciemniej i chlodniej. W
podswietlonych gablotach wystawiono tu na widok publiczny mapy, wezly 1 kompasy razem
z antycznymi rzezbami i marynarskim re¢kodzietem. Dolny pokiad byl niemal tak samo
zatloczony jak goérny i1 Lloyd zmuszony byt torowac sobie droge posréd thumu turystow,
powtarzajac jak litani¢: ,,Przepraszam, dzigkuj¢ bardzo; przepraszam, dzigkuj¢ bardzo” - nim
osiggnat lade z pamiatkami.

Tam zatrzymat sie, wyciagnal jak najwyzej szyj¢ 1 miejsce koto miejsca zbadat uwaznie
wzrokiem cale otoczenie. Dziewczyna za ladg przygladata mu si¢ przez chwile. Byta
piegowata blondynka, ubrang w marynarska koszulk¢ w paski 1 czapke z daszkiem ozdobiong
pozlacang odznaka ,,Gwiazdy Indii”.

- Czym mogge stuzy¢, prosze pana? - spytata. Odwrocit sig.
- Szukam dziewczyny.
- Jakiej$ konkretnej dziewczyny czy wszystko jedno jakiej?

Lloyd byt zbyt zaaferowany, by si¢ poznaé na zarcie.

- Miata na sobie prochowiec, chustke na gtowie 1 ciemne okulary.



Dziewczyna za ladg otwarta szeroko oczy ze zdziwienia.

- Miata na sobie prochowiec? Lloyd rozgladat si¢ dale;.

- Prochowiec i z6itg chustke na glowie. Dziewczyna przyjrzata mu si¢ z uwaga.

- Czy na pewno pan si¢ dobrze czuje?

- Jak najlepie;j.

- Co6z, niech si¢ pan nie obrazi, ale wyglada pan na zupetlie wytragconego z rbwnowagi.

Lloyd popatrzyt na nig krzywo. Nie bardzo wiedzial, jak ma si¢ zachowac.

- Proszg - powiedziat siggajac do tylnej kieszeni spodni i wyjmujac portfel - oto moja
wizytéwka... gdyby pani kiedykolwiek zobaczyla dziewczyne, ktora tak wyglada... gdyby
kiedy$ co$ tu kupowata... prosze mnie faskawie zawiadomi¢. Moze nawet spisac jej nazwisko
z karty kredytowe;.

Dziewczyna wzruszyta ramionami, a potem skingta gtowa.

Jednakze w tej samej chwili Lloydowi wydato si¢, iz dojrzal z6tta chustke; ognik
jaskrawy 1 ulotny niczym stonecznik za ogrodzeniem dziedzinca, miotany podmuchami
burzy. W jednej chwili utorowal sobie drog¢ przez thum otaczajacy lade z pamigtkami i runat
w stron¢ wyjscia.

,»Cholera jasna, to znowu ona! Ta sama chustka, ten sam prochowiec, juz schodzi z
pochylni!”

Z trudem przecisngl si¢ obok czarnego zolierza piechoty morskiej o wielkim i
twardym brzuchu, potem musiatl przebija¢ si¢ przez blyskajacy okularami i trzaskajacy
aparatami fotograficznymi thum rozszczebiotanych Japonczykéw. Juz prawie dopadat trapu,
gdy uprzedzita go cherlawa staruszka, chwytajac upstrzong piegami dlonig porecz 1
udaremniajgc mu pogon rownie skutecznie co policyjna blokada. Nie mial innego wyjscia, jak
podazaé cierpliwie za nig, gdy powoli 1 z wysitkiem postgpowata w dot ktadki; tymczasem
dziewczyna tak bardzo podobna do Celii znikneta w rojowisku turystow na Embarcadero.

Pomyslal, Zze zgingta mu na dobre. Lecz w nastgpnej chwili stonecznikowa chustka
btysneta wsrod tlumu. Dziewczyna podeszta do kraweznika i miata wilasnie przejs¢ przez
ulice.

- Celia! - wrzasnat w §lad za nia. - Celia! - Cho¢ przeciez to nie mogta by¢ Celia; cho¢
przeciez caly ten poscig byt czystym szalenstwem, spowodowanym niczym innym jak
wyczerpaniem, histerig i rujnujgcym zdrowie zmartwieniem.

Lecz gdy juz-juz miata przej$¢ przez ulice, odwrdcita si¢ 1 popatrzyta na niego - i mimo
ze twarz zakrywaty jej czarne okulary, przekonat si¢ z drzeniem, ktére osadzito go w miejscu

1 sprawito, iz zapomnial, co to znaczy biec, zapomnial, w jaki sposdéb wprawia si¢ w ruch



tydki, przekonat sig, Ze to byta Celia.

- Celia! - rzekt na gtos. Ludzie wpadali na niego i1 popychali go, Smiejac si¢, jak gdyby
wszyscy poza nim brali udziat w wyrezyserowanym dowcipie. - Celia! - krzyknat tak gtosno,
ze az zadzwonilo mu w uszach.

Twarze odwroécily si¢ w jego kierunku. Kto§ powiedziat:

- Co on, ghupi czy jak?

W nastepnej chwili juz pedzit po chodniku, zderzajac si¢ 1 wpadajac na przechodniow, a
przez caly czas 6w z6lty ognik taficzyl mu, nieosiagalny, przed oczyma.

Chcial przebiec przez jezdnig, lecz tuz przed nim wyrosla furgonetka pocztowa,
hamujaca z piskiem opon i trzaskiem zamykajacych si¢ dwu par rozsuwanych drzwiczek.
Czarny kierowca z oburzeniem spiorunowat go klaksonem.

- Co jest, do cholery, spieszysz si¢ do nieba, idioto? Lloyd podnidst w gescie
przeprosin obie r¢ce. Furgonetka odjechata, lecz nim odstonita mu widok na drugg strong
ulicy, po zwodniczym ogniku chustki nie byto juz ani $ladu. Szybko rozejrzat si¢ na prawo i
na lewo i z wahaniem postgpit dwa kroki w kierunku, gdzie ujrzat wsréd thuméw tanczacy
76ty promyk. Lecz okazat si¢ on dziecinnym balonikiem, kobieta w prochowcu za$ znikneta
na dobre.

Poczut si¢ tak, jak gdyby za chwilg miat si¢ osung¢ na kolana na chodnik, ogluszony 1
pozbawiony mowy prostg niekonsekwencja faktow. Byt absolutnie pewny, ze kobieta w
prochowcu byta Celig. Ale jak to mozliwe, kiedy Celia lezy martwa, strawiona przez ogien, w
kostnicy policyjnej San Diego?

W dalszym ciggu stat przy krawezniku, kiedy zahamowata przed nim zakurzona riviera.
Wysiadt z niej sierzant Houk w przepoconej koszuli i waskim bragzowym krawacie.

- Panie Denman? Mialem nadziej¢, Zze pana dogoni¢. Niech pan nie zapomni zabrac tej
swojej limuzyny. Nasz kapitan od samego rana nie moze od niej oderwac oczu. Zdaje si¢, ze
ma na ten woz chrapke.

Lloyd zdjat okulary przeciwstoneczne.

- Przepraszam. Wtasnie miatem po nig wroci¢. Musiatem tylko troche si¢ przejs¢, to
wszystko. Zaczerpnaé swiezego powietrza.

- To zrozumialte - rzekt sierzant Houk pociggajac nosem. - To, co musial pan dzisiaj
zrobié... no c6z, nie ma si¢ co oszukiwac, nie byto to tatwe.

- Wie pan co... - odparl Lloyd. - Celia tak bardzo kochata zycie. Cieszyla si¢
wszystkim, co robita od rana do wieczora. Byla taka cholernie szczgsliwa. Nie moge sobie

wyobrazi¢, dlaczego miataby...



Sierzant Houk zndéw pociagnat nosem i rozejrzat sig.

- Nie ma tu siana ani zadnych pylkow. Zaczynam si¢ powaznie zastanawiacé, czy nie
mam uczulenia na turystow.

- Zadzwonitem do Miyako - rzekl Lloyd. - Nigdy tam nawet nie byla. Z tego, co si¢
dowiedziatem, to caly ten cykl wyktadow byt klamstwem.

- Wiemy o tym - przytaknat sierzant Houk. - Tylko jednego nie udato nam si¢ do tej
pory ustali¢: kiedy i w jaki sposob wrdcita z San Francisco do San Diego; no 1 po co. Jedyne,
co wiemy, to to, ze nie wykorzystala biletu powrotnego na samolot.

Popatrzyl na Lloyda z ukosa, mruzac oczy przed stoncem.

- Nie pogniewa si¢ pan, ze zapytam... cho¢ moze jeszcze nie czas na to... czy nie byto

w jej zyciu jakichs bliskich, przyjaciot... mezczyzn? To znaczy, nie liczac pana?
Lloyd potrzasnat gtowa i nieomal parsknal §miechem.

- Nie - wyrecytowal. - Nie miata zadnych bliskich przyjaciot. O ile pod slowem
,,bliskich” rozumie pan to, co ja mysle, ze pan rozumie.

- A pan? Czy nie pojawily si¢ w pana zyciu jakie$ przyjaciotki? Nic, co by ja mogto
wyprowadzi¢ z réwnowagi? Widzi pan, prosz¢ wybaczy¢, ze pytam, ale wszystkie te
samobdjstwa prawie bez wyjatku majg za przyczyne albo jakie§ zwariowane motywy natury
politycznej, jak na przyklad inwazja Standow Zjednoczonych na Gorng Batkanie, lub
uratowanie przed zagtadg gatunku papuzki biatlon6zki, albo dotyczg sfery zycia uczuciowego.

Przerwal, by odchrzaknaé, i po chwili powiedzial:

- Ludzie, ktorzy zamieniajg si¢ w pochodnie... no c6z, widywatem palacych si¢ ludzi,
osobiscie wolatbym odejs¢ w inny sposob. Nie, prosze¢ pana, uprzejmie dzigkuje. Lecz
rozmawiatem dzi$ rano z nasza panig psycholog i ona powiedziata mi, ze czynig to po to, by
si¢ w jakim$ sensie oczysci¢. Niemal tak, jak gdyby chcieli si¢ pozby¢ tych wszystkich
zarazkow, od ktérych, jak uwazaja, roimy si¢ my wszyscy.

- Nie bardzo to rozumiem - przyznat Lloyd, cho¢ w gruncie rzeczy tylko udawal, ze
shucha.

- No co6z, chcialbym, Zeby to dalo panu do myslenia, panie Denman, poniewaz
wszelkie poszlaki dotyczace stanu umystu panskiej narzeczonej moglyby si¢ okazad
pomocne.

- W porzadku, pomysle nad tym. Sierzant Houk obdarzyt go usmiechem.

- Podwiez¢ pana z powrotem na komende¢? Dopiero co zreperowali mi klimatyzacje¢. To
jak siedzenie w jakim$ cholernym igloo.

Lloyd w otepieniu przyjal zaproszenie. W srodku samochdd sierzanta Houka pachniat



sosnowym od$wiezaczem powietrza i1 zastarzalym dymem papierosowym, a na tablicy
rozdzielczej przyklejona byla nalepka gloszaca: ,,Pierdzenie surowo wzbronione”. Tapicerka
z bezowej dermy nosita liczne §lady przypalenia papierosem. Na lusterku wstecznym kotysata
si¢ naga plastykowa laleczka z pomalowanymi na czerwono sutkami: pamigtka z Tijuany.
Sierzant Houk wystawil r¢ke za okno i w absolutnie zabroniony sposéb zawrdcit z piskiem
opon.

Co do klimatyzacji, miat racje. We wnetrzu riviery odczuwato si¢ przejmujacy chtod:
taki jak w kostnicy, gdzie pokazano mu zwtloki Celii. Tak przejmujacy, ze Lloyd poczal mie¢
dreszcze.

Sierzant Houk prowadzit z dtonig ulokowang niedbale na kierownicy.

- Zabawna sprawa z tymi samobdjcami. Najczesciej zostawiajg listy. Lecz nawet gdy
jest inaczej, najblizsi i najdrozsi prawie zawsze odnajduja przyczyne¢. Kiedy tylko ming skutki
pierwszego szoku, odkrywaja prawdziwe oblicza ukochanych osob i zaczynajg analizowac. I
nagle... ciach, rozumieja, co 1 dlaczego si¢ stato. Z poczatku jednak trudno jest zaakceptowac
fakt, ze ktos$, kogo kochali§my, nie kochal nas dostatecznie mocno, by chcie¢ z nami zy¢
dalej. To znaczy, zy¢ dalej na tym samym co my $wiecie. Spakowa¢ manatki i uciec do
mamusi to jedna sprawa. Spali¢ si¢ zywcem, no c6z, to juz cos zupetnie innego.

- O, tak - zgodzit si¢ tepo Lloyd.

Przez minute lub dwie jechali w zupelnym milczeniu. Wreszcie sierzant Houk
rozpoczal:

- Wie pan, moim zdaniem... - Wtem w pot stowa przerwat mu komunikator radiowy.

- Trzy-dziewigc¢, trzy-dziewiec.

Houk podniost do ust nadajnik, ktory do tej pory lezat porzucony na siedzeniu pod
niechlujnym stosem gazet, papierkdw od balonikéw 1 ztoZzonych na pét nakazow sadowych.

- Trzy-dziewig¢, stucham.

Aparat zatrzeszczal w momencie polaczenia z innym rozmowcg.

- Dave? Tu porucznik Pratt. Stuchaj, wtasnie otrzymalismy pilny komunikat od policji
z Parku Stanowego Pustynii Anza-Borrego.

- Doprawdy? - spytat sierzant Houk. - Czego to tym razem dusza jeczy?

- Okoto pot godziny temu dwaj funkcjonariusze Patrolu Drogowego dwadziescia piec
kilometréw na pétnoc od Borrego Springs zlokalizowali spalony autobus.

Sierzant Houk nic nie odpowiedziat, tylko odwrocit si¢ w strong Lloyda i rzekt:

- I tak jest zawsze, wie pan? Spalony autobus na $rodku pustyni, a komu oni o tym

mowig? Mnie. Postawie wilasny tytek przeciwko befsztykowi burrito, ze bedzie to taka



paskudna robota, ze wtasnego psa cztowiek by do niej nie zagnat.
Jakby go styszat, porucznik Pratt powiedziat:

- Policja stanowa zglosita prosbe¢ o pomoc w sprawdzeniu firmy wynajmujacej
autobusy. Wypozyczalnia Autobuséw Balboa, Mark Street 2339.

- Znam t¢ firme - beznamigtnie odpart sierzant Houk. - Prowadzi ja facet o nazwisku
Dan Browder. Akurat naprzeciwko hotelu Playa.

- Prosza takze o pomoc w sprawdzaniu tozsamosci ofiar.

- Ofiar? Ilu ofiar?

- Trzynastu. Wszystkie §miertelne.

- Trzynascie? Jezusie!

Nastgpita dluga pauza. Czekali pod znakiem przejscia dla pieszych, podczas gdy przed
nimi defilowat dtugi waz meksykanskich dzieci. Sierzant Houk pociggnal nosem i kichnat.

- A nie mowitem panu? Turysci! Jestem uczulony. Glos z odbiornika powiedziat:

- Sierzancie? Jestescie tam jeszcze?

- Jeszcze jestem, poruczniku.

- Chcg, zebyscie sprawdzili wypozyczalni¢ autobusow. Potem pojedziecie do Borrego
Springs, skontaktujecie si¢ z Patrolem Drogowym oraz policja stanowa i zobaczycie, czy
mozecie w czyms$ pomdc. Pytajcie o sierzanta Jima Griglaka.

Sierzant Houk pociggnal nosem.

- Nie mozesz kaza¢ Rollinsowi, zeby to zrobil? Ja mam roboty po uszy.

Porucznik Pratt zignorowat go.

- Dave, chcg, zebySmy mieli przy tym swojego cztowieka. Nie przyszly jeszcze
wszystkie szczegodty, lecz mozliwe sg dwa sposoby interpretacji tego, co tam zaszto, i oba to
potencjalny dynamit. Wszystkie ofiary zostaly spalone Zzywcem 1 pobiezne ogledziny
wskazuja, ze to nie byt wypadek. Moglo to by¢ masowe morderstwo na tle narkotykoéw, co§ w
rodzaju zabojstwa z zemsty na duzg skale, 1 tu si¢ ktania Kolumbia. Jednakze sadzac po tym,
jak wygladaty zwloki, istnieje chyba jeszcze wigcksze prawdopodobienstwo, ze bylo to
zbiorowe samobdjstwo.

- Daj pan spokdj, poruczniku - odparl sierzant Houk, potrzasajac glowa z
niedowierzaniem. - Moge jeszcze przetkng¢ masowe morderstwo. Ale zeby trzynascie 0sob z
wlasnej 1 nieprzymuszonej woli wybrato §mier¢ w plomieniach?

- Nie jestem pewien, sierzancie. Jak na razie, to wszystko, co wiemy. Pasazerowie
poniesli $mier¢ w ptomieniach i okoliczno$ci wydaja si¢ wskazywaé, ze mamy do czynienia z

masowym morderstwem albo zbiorowym samobojstwem. Dalsze informacje na miejscu.



- W porzadku, i tak miatem zamiar wracaé. Sierzant Houk rzucit nadajnik z powrotem
na siedzenie.

- O Jezu. Moze zaspiewamy razem Nie chce podpalic tego swiata?

Popatrzyl na Lloyda i nagle zdal sobie sprawe, co takiego powiedziat.
- Przepraszam. To byto zupetnie nie na miejscu. Przykro mi. Jeszcze raz przepraszam.
Lloydowi zaschto w ustach i1 miatl dreszcze z zimna 1 wyczerpania.

- Czy uwaza pan, ze to moze mie¢ jakis zwigzek?

- Co pan ma na mysli?

- Czy uwaza pan, ze moze by¢ jaki$ zwigzek pomigdzy $miercig Celii i ludzi w tym
autobusie?

Sierzant Houk wytart nos zmigtym kawatkiem chusteczki higieniczne;.

- Co$ panu powiem, panie Denman. Od tej pory, ile razy wlaczy pan telewizor lub za
kazdym razem, kiedy otworzy pan gazete, zobaczy pan raport o czyjej$ samobdjczej Smierci
w plomieniach. To si¢ zdarza codziennie, tylko dotad po prostu nie zwracat pan na to uwagi.
Samobojcy pewnego typu uwazaja, iz nalezy rozstawac si¢ z zyciem w ten wiasnie sposob.
Tak naprawdg to nikt nie wie dlaczego. Nie istnieje zaden zwigzek. To si¢ zdarza codziennie.

Przed komenda policji Houk skrecit i zaparkowal pod katem tuz koto schodow.

- Sze$¢ tygodni temu badatem sprawe samobojstwa we Florida Canyon, ktére miato
doktadnie taki sam przebieg jak zgon panskiej narzeczonej. Okolicznosci byly identyczne,
nawet kanister mial czerwony kolor. Jedyna réznica to fakt, ze tam nikt nie dotarl do
samobodjcy z gasnicg. Niech mi pan wierzy, nie zostalo nic précz popiotu. Dwa tygodnie
zajeto nam zidentyfikowanie ofiary - sprzedawcy od Searsa. Zadnego zwigzku z panska
narzeczong poza sposobem zejscia.

Lloyd wysiadl rozdygotany z lodowato zimnego samochodu wprost na rozpalong
srédmiejska ulice.

- Niech si¢ pan tym tak nie przejmuje - powiedzial don sierzant Houk przechylajac si¢
przez przednie siedzenie. - Niech si¢ pan rzuci w wir pracy. Wielu ludzi uwaza, ze to pomaga.

- Dzigkuj¢ za radg¢ - odparl Lloyd, cho¢ sierzant Houk pozostat gtuchy na wyczuwalny
w glosie rozméwcey sarkazm.

- A gdyby panu co$ przyszio do glowy... jakikolwiek ewentualny powdd, dla ktorego
pani Williams moglaby chcie¢ odebra¢ sobie zycie... nawet jesli by to nie bylo nic
powazniejszego niz napigcie przedmiesiagczkowe, zadzwoni pan do mnie, dobrze?

- Z pewnoscig - odpart Lloyd.

Przeszedl przez oS$lepiajaco bialy parking. Miat §wiadomos¢, iz sierzant Houk mu si¢



przypatruje. Otworzyl drzwi BMW, usiadl za kierownicg i przez chwile siedzial z
zamknietymi oczyma, powtarzajac stowa z Kaddyszu Allena Ginsberga.

Tam pozostan. Juz Zadnych dla ciebie cierpien. Wiem, dokqd odeszlas, jest dobrze.

Nie widziat dziewczyny w czarnym prochowcu stojacej po przeciwne] stronie
Broadwayu i przygladajacej mu si¢ bez ruchu, podczas gdy jej zotta chustka powiewata w
nadptywajacych z przystani cieptych podmuchach wiatru, a w szktach ciemnych okularow

odbijaly si¢ dwa oslepiajgce punkciki $wiatla.



ROZDZIAL 6

Gdy zjawit si¢ z powrotem na North Torrey, zdziwil go i zdenerwowal widok
metaliczne] czerwieni lincolna continentala zaparkowanego przed domem. Wjechat na
kraweznik, wysiadt z BMW 1 na przetaj przez trawnik ostroznie zblizyl si¢ do lincolna,
dzwoniac trzymanymi w dtoni kluczykami.

Gdy podszedt blizej, ujrzal za kierownicg tysiejacego mezczyzng lat okolo
sze$¢dziesigciu pieciu. Obok niego siedziala tleniona blondynka w purpurowo-biatej bluzce,
obwieszona wigksza liczbg ztotych naszyjnikéw, wisioréw i1 broszek niz Nefretete. Lloyd
zapukat w szybe. Na jego widok oboje rozptyneli si¢ w usmiechach.

- Cze$¢! Pan na pewno jest Otto - przywital go siwowlosy megzczyzna opuszczajac
boczng szybe. Nie przestajac si¢ usmiechac, wyciagnat reke na powitanie.

- Przykro mi, prosz¢ pana - odparl Lloyd - ale chyba pomyliliScie adres. Tutaj jest
North Torrey 3337.

Mgzczyzna zmarszezyl brwi 1 wyciagnat z futeralu okulary w grubej oprawce. Z
kieszeni koszuli wylowil porzadnie ztozony list 1 doktadnie go zbadat.

- Zgadza si¢. Takiego wlasnie adresu szukamy. North Torrey 3337.

- No c6z, obawiam si¢, ze nie mieszka tu zaden Otto. I zgodnie z moimi
wiadomosciami, nigdy nie mieszkat.

- O, przepraszam - odpowiedziat mezczyzna. -

W gruncie rzeczy to nie o Ottona nam chodzi. Poszukujemy Celii - Celii Williams.

- Jestescie jej przyjaciotmi?

Megzczyzna rozesmial sig, a do rozmowy wilaczyla si¢ kobieta.

- Mozna by to tak nazwac. Nie wie pan przypadkiem, gdzie mozemy ja spotkac¢? Od
rana jesteSmy w drodze z San Clemente, a tu czekamy juz blisko godzing.

Lloyd przejechat dtonig po karku.

- Obawiam si¢, ze mam dla was bardzo przykrag wiadomos¢.

- Chyba mi pan nie powie, ze wyjechala poprowadzi¢ jeden ze swoich cykli
wyktadow? - zaprotestowala kobieta. - Och, Wayne... moéwitam, zeby najpierw
zatelefonowac.

- Gdyby$my zadzwonili, to co to bytaby za niespodzianka? - zaoponowat mezczyzna.

- Na milo$¢ boska, to by nam zaoszczedzilo dwdch godzin tluczenia sie po

autostradzie.



Kobieta usmiechnela si¢ i zapytata:

- Nie wie pan przypadkiem, jak dtugo jej nie bedzie?

- Proszg¢ pani - powiedziat Lloyd, nie mogac da¢ sobie rady z uciskiem w krtani i tzami
naptywajacymi do oczu. - Bardzo mi przykro, ale musz¢ pani powiedzie¢, ze Celia wczoraj
zmarta.

Oboje, mezczyzna 1 kobieta, popatrzyli na niego z otwartymi ustami. Wreszcie
me¢zczyznie udato si¢ wykrztusié:

- Zmarta?

- Jak to tak... zmarla? - spytala kobieta. Lloyd wyciagnat chusteczke i wytart oczy.

- Przykro mi. Zdarzyl si¢ wypadek; zgingta w ptomieniach. Nikt tak naprawde nie wie,
co si¢ wlasciwie stato.

- O moj Boze! - powiedziala kobieta. Twarz jej stata si¢ rOwnie biata jak wlosy. - O
moj Boze, powiedz mi, Ze to nieprawda.

Mezczyzna wysiadl z samochodu 1 stangt obok Lloyda. Przy dobrze rozwinigtej klatce
piersiowe] oraz pot¢znej glowie byt dosy¢ niskiego wzrostu, lecz jak na swoj wiek jeszcze
calkiem przystojny.

- Drogi panie - powiedziat - nie wiem nawet, kim pan jest. Wyglada na to, ze Celia nie
o wszystkim nam opowiadata. Przepraszam.

Lloyd podat mu reke.

- Lloyd Denman. Mielis$my z Celiag zamiar si¢ pobraé. Ten dom to jest... no céz, to byta
nasza wspolna wlasnosc.

- To dla nas szok - odpart m¢zczyzna. - Nawet nie wiedzieliSmy, ze Celia si¢ z kim$
spotyka, a co dopiero mowic o Slubie. Jestem Wayne Williams... a to moja zona, Vela.

- Nie wejdziecie do §rodka? - zaprosit ich Lloyd. - Wiasnie wracam z kostnicy. Musz¢
si¢ czegos napic.

- Dzigkuje - odparl Wayne. Obszedl samochdd 1 otworzyt drzwi Veli. - Mowi pan... w
ptomieniach? Jak do tego doszto? Czy to byt wypadek samochodowy?

- Wejdzmy do $rodka, wszystko wam powiem - odrzekt Lloyd.

Wprowadzit ich do domu. Potracajac si¢ nawzajem, obydwoje zaczeli rozgladac si¢ po
pomalowanym na biato salonie niczym turysci z prowincji w eleganckiej galerii sztuki w La
Jolla.

- Obrazek z cytrynami - powiedziala nagle Vela. - Kiedy$ nalezal do mnie. Kto kupi
moje cytryny?

- Usiadzcie, prosze - powiedziat Lloyd. - Drinka? A moze napijecie si¢ kawy?



- Nie ma pan dietetycznej wody sodowej? - poprosit Wayne.
- Ja dzigkuje¢ - powiedziata Vela.
- Bardzo prosze, siadajcie - nalegat Lloyd wychodzac do kuchni, lecz oni w dalszym
ciggu stali.
- Prawde moéwiac, woleliby$my sie dowiedziec, co si¢ wlasciwie stalo - rzekt Wayne.
Lloyd wrocil z puszka dietetycznej 7-Up, zerwat wieczko, napetit szklanke z grubym
denkiem i podat ja Wayne'owi. Potem nalat sobie duzg whisky.
- Wyglada na to, iz odebrata sobie zycie - rzekl.
- Co takiego? - zapytata Vela.
- Wyglada na to, ze popeinita samobdjstwo.

- Alez dlaczego? Byta taka szczegsliwa. Nigdy jeszcze nie widzialam jej tak
rozradowanej. Jej kariera w operze rozwijata si¢ tak wspaniale... miata tylu przyjaciol. 1
zamierzata wyj$¢ za maz, o czym w ogodle nie wiedzieliSmy. Czemuz, na milo$¢ boska,
miataby popelni¢ samobojstwo?

Lloyd przygladatl si¢ wzorom na dywanie.

- Przykro mi. Nie mam zielonego pojecia.

- Nie zostawita jakiego$ listu? - zapytal Wayne drzacym glosem.

- Niczego. Ani jednej poszlaki. Policja prosita mnie, bym zastanowit si¢ nad jakims
powodem, dla ktorego mogtaby to zrobi¢, ale nic mi nie przychodzi do glowy.

Veli trzgsta si¢ glowa od tkania, a jej pomarszczone palce o polakierowanych
paznokciach szarpaty si¢ nawzajem w udrgce.

- Nie moge w to uwierzy¢. Nie moge. Po prostu nie moge uwierzy¢.

- Moze panstwu przyjdzie do glowy jaki§ powod - rzekt Lloyd. - Najwidoczniej
Swietnie ja znaliscie.

Zmieta powierzchowno$¢ Wayne'a rozprostowala si¢ nagle.

- Jak prosze? Oczywiscie, ze znaliSmy ja $wietnie. Sadzitem, ze pan si¢ domyslit.
JestesSmy jej rodzicami.

Lloyd popatrzyt w ostupieniu na Wayne'a, potem na Velg i z powrotem na Wayne'a.

- Jeste$cie jej rodzicami? Prawdziwymi rodzicami? Mnie powiedziala, ze oboje jej
rodzice nie zyj3.

Wayne wreszcie usiadt 1 objat ramieniem trzgsace si¢ plecy Veli.
- Lloyd - rzekt - nie mam pojecia, co, u diaska, si¢ tutaj dziato. Ale cokolwiek to byto,
sadze, ze Vela potrzebuje natychmiast lekarza. Z jej sercem nie jest najlepiej i mogloby nie

wytrzymac jeszcze jednego szoku.



Lloyd skinat glowa.

- Zadzwonig po doktora Meyera. To jeden z lekarzy uniwersyteckich. Prawdopodobnie
bedzie mogt przyjs¢ natychmiast.

- O, moje kochanie, moje mate kochanie - zanosita si¢ tkaniem Vela. - Och, Wayne, co

my teraz zrobimy?

Doktor Meyer pojawit si¢ w okularach przeciwstonecznych 1 golfowych butach. Podat
Veli lekki srodek uspokajajacy.

- Wroéce tu jutro rano tylko po to, zeby sprawdzié, jak si¢ czuje - zapewnit Lloyda,
wsiadajac do 1$nigcego jak wegiel saville'a. - Gdyby mnie pan potrzebowat dzi§ wieczorem,
bede rozgrywal partyjk¢ z Billem Manzo w Szepczacych Palmach. Terapia golfowa. -
Obnazyl zgby w usmiechu.

Vela popotudnie spedzita w goscinnej sypialni. Lloyd za§ z Waynem zostali z salonie,
by porozmawiac.

Wigksza cze$¢ tego, co Celia opowiedziala Lloydowi o swoim zyciu, okazala si¢
prawda, niemniej od czasu do czasu trafialy si¢ niewyttumaczalne niezgodnosci, z ktorych
najpowazniejsza byto jej niemal fanatyczne zainteresowanie religia i zyciem po $mierci.
Nigdy nie rozmawiata z Lloydem o religii, a kiedy ja zapytal, czy wierzy w Boga, roze§miata
si¢ 1 odparta:

- W czyjego Boga? Bo na pewno nie mojego, kochanie! Jako Ze Vela byla zbyt
zszokowana i zmartwiona, by wiez¢ ja jeszcze tej nocy do San Clemente, Wayne przestawit
si¢ z dietetycznej 7-Up na whisky. Zapalil przy tym cygaro i zzul buty. Lloydowi zwykle
przeszkadzaly cygara, nie méwigc juz o skarpetach starych ludzi, lecz owego wieczora nie
mial nic przeciwko temu. Przynajmniej nie bedzie musiat spedza¢ nocy sam w domu, majac
za cale towarzystwo niema, przywodzaca wspomnienia fotografi¢ Celii.

- Zaczela si¢ interesowac religig na serio, kiedy zmarta jej babka - rzekt Wayne. - Stato
si¢ to, gdy Celia miala lat... och, mniejsza z tym, pi¢tnascie albo szesnascie. Zdaje si¢, ze
szesnascie. Uwielbiala swojg babke. Byly sobie bardzo bliskie, $wietnie si¢ rozumiaty i
przepadaly za soba. Dobraly si¢ w korcu maku. Vela byla nawet czasem zazdrosna, cho¢
zupehie bez powodu. Lecz kiedy babka w koncu odeszta, Celia przezyta to bardzo cigzko.
Wydaje mi si¢, ze nie mogla w to uwierzy¢, rozumie pan? Ciagle pytata: ,,Dlaczego babcia
nie mogta zy¢ wiecznie?” Powtarzala to i méwita: ,,Ja mam zamiar zy¢ wiecznie. Mam
zamiar zy¢ wiecznie 1 zawsze”. Powtarzata to tak czesto, ze az weszto mi w zwyczaj

przekomarzac si¢ z nig na ten temat. Ale ona zawsze byla Smiertelnie powazna 1 nie dawala



si¢ sprowokowaé. Nazywatem ja ,nieSmiertelng Celig” albo ,,wieczng dziewczyng”.
Us$miechala si¢ tylko 1 nie odzywata si¢ ani stowem.
Przerwat i zwiesit glowe. Wreszcie pociagnat potezny tyk whisky i przeptukat nig z¢by.

- Dlatego tak trudno mi uwierzy¢, ze odebrata sobie zycie.

- Domys$lam si¢ - zasugerowal Lloyd - iz mogla doj$¢ do wniosku, ze $mierc jest
sposobem na wieczne zycie. Zna pan... Nigdy sie nie zestarzejq jak my, ktorzysmy zostali.

Wayne postawit na stole pustg szklanke.

- Nie mam pojgcia. W tym w ogole nie ma ani za grosz sensu. A juz szczytem
wszystkiego jest to, iz powiedziala panu, ze nie ma rodzicéw. Co to niby ma znaczy¢ - miata
wyj$¢ za maz, nie zapraszajac nas na $lub?

- Nie wiem, panie Williams. Nie potrafi¢ sobie tego wyttumaczy¢.

Przez pig¢ lub dziesig¢ minut siedzieli pograzeni w pelnym rozpaczy milczeniu.
Wreszcie Lloyd zagadnat:

- Powiedzial pan, ze miata obsesj¢ na punkcie religii. Mnie nie wspomniata o niej ani
stowem. Przynajmniej nie w tym sensie. Dyskutowali$my o Bogu. Rozmawiali$my o naszej
wierze - jak bedziemy wychowywac dzieci i tak dalej. Lecz na tym koniec. Nie bylo w tym
nic niezwyktego, nic, co by kogos mogto zdziwi¢. Nie wie pan przypadkiem, co to byta za
religia? Nie zapisata si¢ chyba do jakiej$ sekty albo czegos w tym rodzaju? Czegos na ksztalt
moonnitow? Albo bhagwanow?

Wayne skrzywit sig.

- Nie jestem tego taki pewien. Zaczelo si¢ od ko$ciota episkopalnego w San Clemente.
Chodzita na spotkania biblijne, wieczorki koscielne 1 inne tego rodzaju imprezy. Nastepnie
okoto trzech miesigcy po tym, jak dostata prace w Operze San Diego, spotkata tego Ottona,
faceta, za ktorego wziagtem pana. Zawsze wyrazala si¢ o nim tak, jak gdyby caty $wiat krecit
si¢ wokot jego du... no, wie pan, byta o nim bardzo dobrego zdania. Otéz Otto prowadzit takie
kotko zainteresowan, gdzie nawigzywano 1acznos¢ z zaswiatami i inne tego rodzaju pierdoty,
jesli wybaczy mi pan, ze mowie po francusku.

- Niech si¢ pan nie krepuje. - Lloyd wstal i nalat po nastgpnym duzym drinku. - Nie zna
pan przypadkiem nazwy tego kotka? Gdzie jest ich siedziba? Czym si¢ zajmuja?

Wayne potrzasnat gtowa.

- Celia opowiadata nam tylko, jak wspaniale si¢ czuje w ich towarzystwie, jacy to oni
sa wspaniali 1 jaki wspanialy jest Otto. Uwazata go za 6smy cud $wiata. Za samego Pana
Boga, praktycznie rzecz biorac.

- Nigdy pan go nie widzial?



- ByliSmy tu tylko raz, zobaczy¢ opere. Mnie osobiscie cala ta opera ani zigbi, ani
grzeje. Nie wiem, skad si¢ u Celii wziglo to zainteresowanie. A juz szczegdlnie dla tego
cholernego Wagnera. Odkad spotkata Ottona, byto juz tylko Wagner to i Wagner tamto, i
kiedy przyjezdzata do domu na weekend, zaraz zaczynata puszcza¢ sobie co glos$niejsze
kawatki z tymi wrzeszczacymi babami. Wychodzitem wtedy z psem na spacer. O moj Boze,
wielki mi Wagner! To brzmiato tak, jakby kto§ zrzucit bombe atomowag na wieczorek
towarzyski klubu napuszonych panius. - Wayne przerwal, odchrzaknat i po chwili powiedziat:
- Cyrulik sewilski to co$ bardziej w moim stylu. W stary dobry letni czas. - Jego oczy zal$nity
tzami.

Lloyd zatonal na powrdt w oparciu sofy, obracajac szklaneczke w reku. Wayne pykat
cygaro 1 wypuszczal kotka dymu az pod sufit. Byt juz zupetnie pijany, za co prawdopodobnie
mogt tylko by¢ wdzieczny. Smier¢ corki nie zwali si¢ catym cigzarem na jego barki wezesniej
niz dopiero jutro rano, razem z kacem wielkosci cigzarowki wytadowanej cementem.

Dwadzie$cia minut pdzniej Wayne'owi zamknety si¢ oczy 1 zasnat. Lloyd odczekat
jeszcze kilka chwil, by pozwoli¢ mu zapas¢ w glebszy sen. Potem cicho podszedt 1 wyjal mu
spomigdzy nieruchomych palcéw na wpdt wypalone cygaro.

Poszedt do kuchni i zadzwonit do Sylvii Cuddy. Czekajac, az Sylvia podniesie
stuchawke, wlaczyl przenosny telewizorek, stojacy obok poéleczki z przyprawami, 1 z
dzwigkiem $ciszonym do minimum obejrzal reklam¢ gumy do zucia Wrigleya.

Sylvia odebrata telefon. W tle stycha¢ byto oper¢ Verdiego puszczong na caly regulator.

- Sylvia? Moéwi Lloyd.

- Och, Lloyd! Czekatam, kiedy si¢ odezwiesz! Wiasnie mialam wychodzi¢.

- W takim razie nie przeszkadzam.

- Wcale nie przeszkadzasz. Poczekaj, niech to tylko przycisz¢. Nie stysze wlasnych
mysli. Leonard Katzmann zabiera mnie do Maria na kolacje, jak gdybym nie miata do$¢
opery jak na jeden dzien. Albo do$¢ Leonarda, jesli juz o to chodzi. Jak si¢ czujesz, moj
skarbie? To musiato by¢ dla ciebie straszne przezycie.

Straszne? Jak mozna odda¢ stowami przerazliwa groze¢ tych rozdziawionych nozdrzy,
tych S$ciagnigtych skurczem warg, tych zetlatych wloséw? Tej pigknej twarzy, ktora
przemienila si¢ w poczernialg maske $mierci voodoo?

- No c6z - odpart starajagc si¢ nada¢ stowom rzeczowy ton - szczerze mowiac, nie byto
to fatwe. To byta najgorsza rzecz, jaka kiedykolwiek musiatem zrobi¢ w zyciu.

- Lloyd, m¢j kochany, tak mi przykro. Nawet nie wiesz, jak bardzo ci wszyscy

wspotczujemy.



- Dzigkuje, Sylvio. Postuchaj... Jutro porozmawiam z tobg o pogrzebie i wszystkich
tego rodzaju sprawach. Lekarz sadowy jeszcze nie zezwolit na przekazanie zwlok
przedsigbiorcy pogrzebowemu. Okazuje si¢, ze istnieje przepis, iz w przypadku samobojstwa
zawsze nalezy przeprowadzi¢ sekcj¢ zwtok.

- Nie ma pospiechu, Lloyd. Jesli chcesz, jutro wpadne.

- Oczywiscie. Bytoby swietnie. Jest jeszcze jedna rzecz, o ktorg chciatbym ci¢ zapytac.

- Pytaj, o cokolwiek zechcesz.

- A zatem... nie znasz moze przypadkiem kogo$ z opery o imieniu Otto?

Nastapita pauza.

- Otto? Nie znam takiego. Nie masz jego nazwiska?

- Otto to wszystko, co wiem. By¢ moze to niezupehie cztonek zespotu operowego, lecz
tylko przyjazni si¢ z kilkoma spos$rod nich. Jest zwigzany z jakim$§ zgromadzeniem
religijnym...

- Nie powiem, bym kiedykolwiek styszata o jakim$ Ottonie. Ale jesli ci na tym zalezy,
popytam ws$rod znajomych. Moze Don go zna. - Zawahala si¢ i po chwili dodata: - Czy to
chodzi o ciebie, Lloyd? Znam wspaniatego kaplana, do ktérego moglbys si¢ zwroci¢, ksigdza
Bernarda.

- Nie, to tylko... tylko kto$, o kim kiedy$ wspomniata mi Celia. Sadze, ze powinienem
powiadomi¢ go, co si¢ stalo.

- Och, z pewnoscig. C6z, popytam. Nie wiesz o nim nic blizszego?

- Tylko tyle, ze Celia uwazata go za co$ posredniego pomiedzy Jezusem Chrystusem a
Robertem Redfordem.

- Doprawdy? No c6z, wiedzac, jaka byta wybredna, musz¢ przyznaé, iz wyglada na
mezezyzng, ktorego cheialabym dostaé w swoje rece. Popytam sie, dobrze? Dobranoc, Lloyd,
1 uwazaj na siebie.

Lloyd odlozyt stuchawke na widetki, kiedy w telewizji rozpoczeli nadawanie
wieczornych wiadomosci. W nastepnej chwili ujrzal niestabilny, filmowany z reki obraz
poczernialego spalonego autobusu, stojacego gdzie§ na pustyni. Tego samego autobusu, ktory
mial zbada¢ sierzant Houk. Lloyd wcisnal przycisk pilota i ustyszatl glos reportera w pot
zdania.

- ..dzisiejszego ranka przez dwu funkcjonariuszy Patrolu Drogowego podczas
rutynowego objazdu Parku Stanowego Pustyni Anza-Borrego...

Lloyd obserwowat, jak kamery telewizyjne kraza wokot wraku autobusu.

- ..jedynym dotychczas $wiadkiem jest niewidomy indianski chtopiec, ktory



utrzymuje, iz w poblizu autobusu bezposrednio przed jego spaleniem styszat glosy, ale...

Kamera odjechata do tytlu, by pokaza¢ trzy karetki zaparkowane na poboczu autostrady
oraz rzadek utozonych na ziemi pokrowcow na zwtoki.

- Zaledwie dwie ofiary - moéwil reporter - doczekaty sie jak na razie pozytywnej
identyfikacji. Pierwsza z nich jest pan Ronald Kershow, sprzedawca dywanow z Escondido.
Druga to pani Marianna Gomes, scenograf Opery San Diego...

Lloyd spogladat na ekran telewizora z uczuciem strachu i podniecenia. A wiec nie ma
zadnego zwigzku pomigdzy $miercig tych wszystkich ludzi ze spalonego autobusu w Parku
Stanowym Pustyni Anza-Borrego a samobdjstwem Celii na Rosecrans Street, czyz nie tak,
sierzancie Houk? Lecz jak pan sadzi, jakie jest prawdopodobienstwo, by dwie kobiety z
zespotu Opery San Diego zginely przypadkowo w ptomieniach w ciggu dwoch nastepujacych
po sobie dni? Miliard do jednego?

Lloyd spotkat kiedy§ Marianng Gomes. Przypominatl sobie zywa ciemnoskora
dziewczyne w czerwonej bluzce z falbankami. Czerwone wargi, czarne oczy, biodra, ktore
kotysaty si¢ w niemym rytmie salsy. W zadnym razie nie typ samobojczyni - nie bardziej niz
Celia.

Pamigtat réwniez, co powiedziala mu o Mariannie Celia: ,Jest taka bystra i
utalentowana, a przy tym ma szalone poczucie humoru”.

Kilka razy, gdy Celia p6zno wrocita do domu, mowita mu, ze razem z Marianng ,,byly
czyms zajete” 1 ze ,,stracity poczucie czasu”.

Czy tym wiasnie byly razem zaje¢te? Wspdlnym samobojstwem w ptomieniach?

Lloyd dokofczyt drinka. Jego umyst rozbrzmiewat zgietkiem obrazoéw, przypuszczen,
urywkow zapamietanych rozmow. ,,Pracowatly$my nad tym pomystem wspolnie z Marianng...
zdaje sie, ze troche si¢ to przeciagneto...”

Byt teraz w stanie przywota¢ Celi¢ z pamigci, ubrang w kozuszek, odwracajaca si¢ od
drzwi z kluczem w reku.

»ZastanawialySmy sie, ile mozna by zrobi¢, gdyby mie¢ przed sobg catg wiecznos$¢”.

Kiedy to powiedziala? Pamigtat jak dzis$, ze uzyta tych wlasnie stow. ,,Cata wiecznos¢”.

A moze Celia wraz z Marianng braly udziat w religijnych dysputach z tym tajemniczym
Ottonem? A moze razem z nim opracowywaly plan samobojstwa? Przeciez - pomyslcie tylko
- w jaki sposob Celii udato si¢ dosta¢ z kanistrem na Rosecrans Street, jesli nie miata kogos,
kto by ja tam zabral? Nie widziano jej w autobusie, zaden taksOwkarz nie zglosil, Ze ja
podwozil, a w okolicy nie bylo ani jednego samochodu, ktérego obecno$ci nie mozna by

wytlumaczy¢.



Lloyd raz jeszcze podniost stuchawke i1 powtdrnie wykrecit numer Sylvii, lecz
widocznie juz wyszta na kolacje do Maria. Wrécil do salonu, by zabra¢ butelke whisky.
Przedtem nie chciato mu si¢ nawet napetni¢ karatki. Wayne w dalszym ciggu drzemat z glowa
odrzucong do tytu i otwartymi ustami, mruczac jak kot.

Lloyd otwart szuflad¢ biurka i wyjat gruby zotty notatnik formatu A4. Fioletowym
atramentem, $mialymi pochylonymi literami napisat na karcie tytutowej: Celia Jane Williams,
pod spodem za$ postawil date czternastego czerwca, dnia jej Smierci.

Nie miat zadnych namacalnych dowodow, nic, na czym moglby si¢ oprzeé, oprocz
przypuszczen i obaw. Lecz byt juz teraz pewien, iz decyzja Celii, by poszukaé¢ w ptomieniach
$mierci, nie zostata bynajmniej podjeta spontanicznie ani pochopnie, pod wplywem chwili.
Planowata samobdjstwo, moze od tygodni, a moze i od miesigcy.

Czy Otto wraz ze swym religijnym zgromadzeniem mieli z tym cokolwiek wspdlnego,
jeszcze nie wiedziat. Lecz zdecydowany byt tego dociec.

Otto - napisat w swym notatniku, potem za$ dorysowat obu literom ,,0” oczy i usmiech.
Zycze mitego dnia.

Nie zostal wychowany na wojownika, w kazdym razie nie w sensie fizycznym. Jego
ojciec zawsze utrzymywal, ze tylko szalency zadaja oka za oko. Normalnemu cztowiekowi
bardziej przystoi zrobi¢ wszystko, by utrzymac si¢ przy zyciu, niz probowaé uczyni¢ innym
to, co oni mu uczynili. Teraz jednak Lloyd, jak jeszcze nigdy dotad, poczul si¢ ogarnigty
zadza zemsty. Bylo to niemal tak, jakby sam rozgorzal plomieniem. Z trudnoscia
przychodzito mu usiedzie¢ w jednym miejscu, z niecierpliwos$ci ledwie oddychat. Miat zamiar
dowiedzie¢ si¢, kto odebrat mu Celig, bez wzgledu na to, ile mu to zajmie czasu oraz ile

bedzie kosztowato, i wyrownac¢ z tym kims$ rachunki.



ROZDZIAL 7

Gdy nastepnego ranka Lloyd zajechal do Bazy Rybnej Denmana, La Jolla okryta byta
szaroperlowg mgla Pacyfiku. Przed wejsciem parkowal juz jasnoniebieski cutlass supreme
Walda, a za wiktorianskg fasadg z palmami i1 secesyjnymi obramowaniami okien mozna bylto
dojrze¢ zapalone w sali restauracyjnej $wiatta. Otworzyt drzwi 1 wszedt do $rodka.

- Waldo?

Waldo siedzial przy jednym ze stolikow 1 uktadal menu. Za oknem La Jolla byla
niewidoczna, jak gdyby $wiat si¢ konczyt tuz za barierg balkonu.

- Panie Denman, jak si¢ pan miewa? Nie musi pan jeszcze wraca¢ do restauracji.
Wszystko jest w zupelnym porzadku. Idzie nam jak po masle.

Wstal 1 u$cisngli si¢ nawzajem nieco niezgrabnie zarowno z powodu wystajacego
brzucha Walda, jak 1 jego przywigzania do naleznego protokotu. Dla Walda Lloyd nigdy nie
moglby sta¢ si¢ ,,Lloydem”, nawet gdyby mieli prowadzi¢ razem Bazg Rybna jeszcze jako
dwaj dziewigcédziesigciolatkowie. Pierwsza zasada wzajemnych stosunkow pracownik -
pracodawca, jaka wyznawal Waldo, glosita, iz jezeli kto$ dat ci prace, winiene$ tego kogo$
szanowac. Jezeli za$ nie potrafisz, pozostaje ci tylko poszukac¢ sobie innej pracy.

- Byl pan w kostnicy? - zapytat delikatnie Waldo. - Widziat jg pan?

Lloyd skinat glowa.

- Owszem. Spotkatem tez jej rodzicow. Waldo zmarszczyt brwi ze zdziwienia.

- A nie méwit pan, ze nie ma rodzicow?

- No c6z, owszem, tak wlasnie méwilem, ale okazuje si¢, ze miata. Wezoraj wieczorem
przyjechali z San Clemente i zostali na noc. Pozegnatem si¢ z nimi p6t godziny temu. Bardzo
si¢ tym wszystkim przejeli.

- Nie tylko oni, panie Denman. Wszyscy tu jesteSmy bardzo zmartwieni.

Lloyd przeszedt do kuchni, gdzie wielki miedziany rondel zupy rybnej bulgotal na
ogniu. Podnidst pokrywke i powachat.

- Co za zapach! Nadejdzie jeszcze taki czas, ze Marcel Perrin begdzie bra¢ lekcje u
Louisa. Czy udato mu si¢ kupi¢ biekitka?

- Dopiero co pojechal po niego na przystan. Chciat tez przywiez¢ wigcej abalonow.

Lloyd rozejrzat si¢, po czym powiedziat:

- Potrzebujg troch¢ urlopu, Waldo. Chciatbym, zeby$ na jaki$§ czas objat tu rzady.

- Oczywis$cie, panie Denman. Moze pan na mnie liczy¢. Jak pan sadzi, ile bedzie pan



potrzebowat czasu?

- Nie wiem, to mogg by¢ dwa dni 1 moze by¢ tydzien. Wyniknal pewien problem,
ktorym musz¢ si¢ zaja¢. Postaram si¢ by¢ w kontakcie, lecz gdyby$ miat jakie§ klopoty,
mozesz zawsze zadzwoni¢ do mojego radcy prawnego, Dana Tabaresa. Jest w ksigzce
telefonicznej. Tabares Oldenkamp Tabares.

Waldo przygladat si¢ niepewnie Lloydowi.

- Powie mi pan, co si¢ stato, panie Denman? Moze mogibym na co$ si¢ przydac?

Lloyd us$cisnat twarda 1 pekata dton Walda.

- Innym razem, amigo. To co$, z czym musz¢ sam si¢ uporaé. Zaplace ci dwiescie
dolaréw na tydzien wigcej, w porzadku? I bedziesz w pelni upowazniony do podpisywania
czekow.

- Panie Denman, nie ofiarowywatem si¢ z pomocg dla pieni¢dzy.

- Oczywiscie, ze nie. Ale bedziesz miat teraz wigksza odpowiedzialno$¢, a wigksza
odpowiedzialno$¢ oznacza dodatkowgq zaptate. W porzadku?

- No co0z, $wietnie, panie Denman, jezeli pan sobie tak zyczy.

Lloyd przeszedt do biura. Zabral swoj filofax, zapasowy pek kluczy i kasetg z sekretarki
automatycznej. Potem podszedt do matego stolika, gdzie przechowywal ksigzeczki czekowe
firmy. Kto§ zastawit go blisko tuzinem starych bezowych kubkow, ktorych juz przestali
uzywac, odkad Lloyd kupil nowy zestaw u Yilleroya i Boche'a. Otworzyt zamek 1 uchylit blat
zaledwie o centymetr do gory, by moc wyciagna¢ ksigzeczke nie przestawiajac kubkow.

Wiasnie udato mu si¢ uchwyci¢ dwoma palcami jedna z ksigzeczek, gdy wtem kubki
zeslizgnely sie 1 potoczyty po podtodze.

- A niech to szlag! - zaklat.

- Wszystko w porzadku, panie Denman? - zapytat Waldo zagladajac przez drzwi.

- Jak najbardziej... Ja tylko...

Popatrzyt na bezowe kubki 1 nagle przywiodly mu one co$ na pamig¢: figurki Celii na
dywanie. Dlaczego kolekcja byta rozrzucona w taki sposob? Nie dlatego, ze kto§ zmiéth jg
reka z pokrywy fortepianu. Gdyby 6w kto$ to zrobit, figurki rozsypatyby si¢ na duzo wigksze;j
powierzchni. Nie zsunely si¢ z fortepianu wszystkie razem na jeden stos, tak samo jak te
kubki. Poniewaz kto$ zrobit z fortepianem to samo, co on wiasnie zrobit z pulpitem. Podniost
blat, by wyjac¢ cos, co byto w srodku.

Pospiesznie przekazal Waldowi ostatnie polecenia i natychmiast opuscit Baz¢ Rybna.

Chciat jak najpredzej znalez¢ si¢ w domu i zobaczy¢, czego szukal jego nocny gos¢.



Za dnia dom wydawat si¢ jeszcze spokojniejszy i1 bardziej opustoszaly niz noca. Lloyd
wniost do srodka wszystkie wzigte z biura dokumenty 1 potozyl na blacie w kuchni. Potem
skierowat kroki do salonu 1 podszedt do fortepianu.

Natezyt shluch. Nic poza odglosami owadéw z dziedzinca 1 naszeptywaniem
spryskiwaczy trawnika. Nic poza miarowym kapaniem z kranu w tazience.

To bylo niczym zycie, skapujace kropla po kropli. Kap, kap, kap, wszystko w kanat.

Ostroznie zaczal zdejmowac kolekcje z pokrywy fortepianu i uktada¢ na poduszkach
jednej z kanap. Czynigc to, mial przez caly czas wrazenie, iz przez otwarte drzwi sypialni
przyglada mu si¢ fotografia Celii. Nuze, Celio, dowiedz... pdki czas, naszej miio$ci.

Dzwonek telefonu sprawit, iz przez skore przeszto mu mrowie. Zdjal dwie ostatnie
marynarskie rzezby 1 podszedt do aparatu.

- Lloyd? Tu Sylvia.

- Och, cze$¢, Sylvio. Domyslam sie, ze styszata$ juz o Mariannie.

- Czy to nie straszne? I do tego zaledwie w jeden dzien po Celii.

- Byta doprawdy $wietng dziewczyna.

- Wrocitam od Maria - powiedziata Sylvia - 1 zobaczylam to w nocnych
wiadomos$ciach. Bylam po prostu zdruzgotana. Nie sadzisz chyba, ze zachodzi tu jaki$
zwiazek, co?

- O to samo pytatem policje, ale oni naprawd¢ nie wiedza. Sadze, iz istnieje catkiem
spore prawdopodobienstwo takiego zwigzku. Jak na zbieg okolicznoS$ci, ta sprawa posuneta
si¢ zbyt daleko: dwie kobiety z tego samego zespolu operowego ging w plomieniach w
przeciagu zaledwie dwoch dni.

- Nie wiem, Lloyd. Marianna wlasciwie nie zgineta z wlasnej reki. Rozumiesz, to nie
jest tak, jak gdyby brata z Celii przyktad. Obok siebie miata dwanascie innych osob, a zadna z
nich nie miata nic wspo6lnego z Opera San Diego.

- No c6z, przypuszczam, ze policja natrafi na co$ nowego - powiedzial Lloyd z
ostroznoscia.

- I ja tak sadze - zgodzila si¢ Sylvia. - To taka straszna $mier¢.

- Naprawde musze juz wyjs¢ - rzekt Lloyd spogladajac na pusta pokrywe bialego
fortepianu. - Nie mowilas, ze masz zamiar wpas¢ do mnie dzisiaj?

- Istotnie... to jest, jesli w dalszym ciggu masz ochote, bym wpadta.

- A moze pojdziemy napi¢ si¢ do lokalu? Chcialbym z tobag pomoéwi¢. Przyjade po
ciebie o wpo6t do sibdme;.

- Swietnie.



Lloyd odtozyl stuchawke i wrocit do fortepianu. Delikatnie uchylit pokrywe i zajrzat do
ciemnego wnetrza. Fortepiany zawsze pachnialy w §rodku tak samo: woskiem, zywicg i
filcowymi thumikami - prawie jak w kosciele. Podnidst pokrywe i1 zatozyt podporke.

Na pierwszy rzut oka w $rodku niczego nie bylo. Ktopot w tym, Ze nie wiedzial, czego
powinien szukaé. Moze klucza? Albo zwitka banknotow? Listu? Zamszowego woreczka
wypchanego diamentami?

Ani tez nie miat pojecia, czy jego nocnemu gosciowi udato si¢ znalez¢ to, czego szukat.
Bylo calkiem mozliwe, Zze juz to zabrat ze sobg - a wowczas Lloyd nigdy nie mialby si¢
dowiedzie¢, co to byto.

I wcigz jeszcze pozostawato pytanie, kto to ukryl, dlaczego i jak to si¢ stato, ze
wlamywacz wiedzial, czego szukac i gdzie si¢ to znajduje.

Gdy tak zagladal we wszystkie zakamarki fortepianu, w glowie jak w kalejdoskopie
zmienialy mu si¢ wszelkiego rodzaju wymys$lone na chybit trafit, nie dokonczone teorie.
Moze jaki§ handlarz narkotykow uzywal skladu fortepianow jako fasady dla sprzedazy
heroiny 1 cz¢$¢ jej zapasu ukryl we wnetrzu instrumentu, ktory najmniej wygladat na to, by go
kto$ zechcial kupi¢. Moze rama fortepianu zostata odlana z czystego zlota przez gang Brink-
Mata w celu przeszmuglowania go do Europy. Moze jaki$ szpieg uzywal fortepianu jako
skrzynki do przekazywania informacji wykradzionych Marynarce Stanéw Zjednoczonych.

Moze...

Przechylit gtowe w bok 1 dostrzegt przymocowang tasmga klejaca we wnetrzu fortepianu
jasnobrazowa koperte. Ostroznie odczepil tasme 1 wyciagnal koperte uwazajac, by trzymac ja
za sam rozek. Mimo wszystko moga by¢ na niej odciski palcow jakiego$ rosyjskiego agenta i
co powiedziatoby FBI, gdyby je zatart? Widziat dostatecznie wiele odcinkow Niezwyktej
misji, by zna¢ prawidlowa procedurg. ,,Wiadomo$¢ ta ulegnie samozniszczeniu w ciggu
dziesigciu sekund”.

Potozyt koperte na biurku i1 otworzyt ja. Wewnatrz znajdowat sie plik pozotktych
papierow. Wysypal je 1 ostroznie rozpostart w wachlarz. Przed poznaniem Celii nie
wiedziatby, co z nimi poczaé, teraz jednak na pierwszy rzut oka rozpoznat w nich operowe
libretto. Musiata to by¢ catkiem spora opera, skoro strony nosily kolejne numery od 125 do
137.

Byto takze kilka stronic nutowego rekopisu, zapisanych cieniutkim i1 pryskajacym
atramentem pidrem, mocno pokre§lonych i z wieloma naniesionymi poprawkami. Na ostatniej
stronie znajdowatl si¢ dopisek otowkiem: ,,Wagner Junius, styczen 1883”.

Lloyd znéw usiadl na krzesle 1 z zaklopotaniem wpatrzyl si¢ w te wszystkie wyblakte



kartki papieru. Z wygladu mogly by¢ nawet fragmentem oryginalnej partytury Wagnera -
cho¢ Lloyd nie miat pojecia, jaki byl jego charakter pisma. Jesli tak, zapewne przedstawialy
soba niematg wartos¢. Ale dlaczego Celia ukryta je wewnatrz fortepianu? Dlaczego nie
ztozyla ich w bankowym sejfie? I kto oprécz niej wiedzial, Ze sg tu schowane?

Przekartkowat libretto raz i drugi. Nic z niego nie rozumial, gdyz napisane bylo po
niemiecku, do tego charakterem pisma, ktory 1 tak ledwie mogl odcyfrowac.

Moze powinien pokaza¢ je policji. Celia nigdy mu o nim nie wspominata. Moze jej
wielki sekret polegal na tym, ze je ukradla. Wiedzial, ze zawsze miata bzika na punkcie
wagneriandw. Moze prawowity wiasciciel zabit ja z zemsty. Pomimo ze wielu $wiadkow
potwierdzito to w lokalnych wiadomos$ciach, Lloydowi w dalszym ciggu trudno byto
uwierzy¢, by Celia istotnie oblata si¢ benzyng i podpalita. Moze ktos$ ja do tego zmusit - na
przyklad trzymajac na muszce. Kto$ stojacy w dostatecznej odleglosci, by nie zostac
zauwazony, kiedy benzyna buchneta ptomieniem.

Wagner Junius, styczen 1883. Wstatl zza biurka i1 podszedt do potki z ksigzkami, skad
wyjat Richarda Wagnera Hansa von Kiela. Posliniwszy palce, przekartkowat ksigzke. Znalazt
wreszcie indeks oper Wagnera. Die Feen; Holender tulacz; Tannhduser; Zmierzch bogow,
Lohengrin i wreszcie Parsifal, ktory zostat napisany w 1882, rok przed $miercig kompozytora
na zawal serca. Zadnej wzmianki o operze zatytulowanej Junius.

Lloyd przejrzat liste uwertur oraz utworéw na chor i orkiestre. Zygfryd, uwertura do
Fausta, ale Zadnego Juniusa. Zamknat ksigzke 1 usiadt, podpartszy si¢ pod brodg, zatopiony w
myslach.

Czy to mozliwe, by Celia sfalszowala t¢ opere po to, by zabawi¢ si¢ cudzym kosztem
albo dorobi¢ sobie troche na boku, a teraz kto$ niechetny tego rodzaju oszustwom przytapat ja
na tym? Umiala cudownie improwizowa¢ Wagnerowska muzyke. Na przyjeciach potrafita
wyspiewywac cate zwrotki rzekomo pochodzace z Pierscienia Nibelunga. Wymyslita nawet
swoja wtasng posta¢ z oper Wagnerowskich, Gromoskora, i pewnego razu przez dwadziescia
minut dyskutowata z dyrektorem artystycznym Opery San Diego, Tito Caporosso, na jej
temat, nim zorientowat si¢, ze padt ofiarg zartu.

Sporadycznie slyszato si¢ o morderstwach w $wiecie sztuki, zwykle po tym, jak
falszerze usitowali oszuka¢ na miliony dolarow handlarzy 1 domy aukcyjne. Lecz czy istniata
rowniez muzyczna mafia? Ludzie, ktorzy spaliliby ci¢ zywcem za to, ze im sprzedates
sfatlszowang opere? Nie wydawalo si¢ to zbyt prawdopodobne. W gruncie rzeczy kon by si¢ z
tego usmiat.

Lloyd poszukal zapasowej plastykowej koperty na ptyte 1 wlozyl do niej karty



nutowego manuskryptu. Pierwszym posunigciem bedzie zabranie ich dzi§ do Sylvii. Jesli
chodzi o zaginione rgkopisy wielkich kompozytorow, uchodzita ona za eksperta, jej wiedza o
Wagnerze za$ byla niemal tak encyklopedyczna jak Celii. W 1972 roku Sylvia odnalazta
dziewie¢ uprzednio nie znanych suit fortepianowych Debussy'ego, napisanych po jego
wizycie na festiwalu w Bayreuth w 1889 roku - kompozycji, w ktorych silnie zaznaczal si¢
wpltyw Wagnera.

Jesli ktokolwiek miat wiedzie¢ co$ o Juniusu, to tylko Sylvia.

Lloyd zaczat odczuwaé gtod. Nie byt w stanie zje$¢ porzadnego positku, odkad po raz
pierwszy ustyszat o Celii. Kiedy miat juz za sobg okropng identyfikacje jej zwlok, zaczgto mu
burcze¢ w zotadku. Postanowil pojecha¢ do wloskiej restauracji Michelangela na Rosecrans 1
uraczy¢ si¢ talerzem ich spaghettini alla vongole.

Byl jeszcze inny powod, dla ktorego chciat si¢ uda¢ na Rosecrans: pragnal na wlasne
oczy zobaczy¢ miejsce, gdzie zgineta Celia.

Zadzwonit do Walda, by sprawdzi¢, co stycha¢ w Bazie Rybne;.

- Niech si¢ pan o nic nie martwi, paniec Denman. W porze lunchu wszystkie stoliki
zarezerwowane, to samo na wieczor. Zadnych problemow.

W dalszym ciggu rozmawial z Waldem, gdy wydalo mu si¢, iz zauwazyl cien
przesuwajacy si¢ bezszelestnie po kuchennej podlodze. Na sekunde¢ przerwal rozmowe,
wpatrujac si¢ w otwor rozwartych na o$ciez drzwi kuchennych. Wreszcie rzekt:

- W porzadku, Waldo, wielkie dzigki. Zadzwoni¢ pdzniej, dobrze?
- Jak pan sobie zyczy, panie Denman.

Lloyd delikatnie odlozyt na miejsce stuchawke i czekal. Wydalo mu sig, ze styszy
szczek zwalnianej sprezyny klamki tylnych drzwi. Kto§ jg probowat przekrecic. Ktos
nieskonczenie cierpliwy, kto usitowat otworzy¢ tylne drzwi tak, by on tego nie styszal. Tym
razem jednak nie mieli szczg$cia. Nie tylko zamknat drzwi na klucz, ale rowniez je
zaryglowat u géry 1 u dotu. Nikt nie bylby w stanie wedrze¢ si¢ do kuchni, nie wywazajac ich
z futryny.

Bezszelestnie przesunat si¢ przez salon i stangt w drzwiach kuchennych. Przez chwile
nie mogt si¢ zdecydowac, cho¢ pier§ nabrzmiewata mu oczekiwaniem.

»Przypusémy, ze za tylnymi drzwiami kto$ stoi 1 probuje wtargnag¢ do srodka? Albo
jeszcze gorzej, przypusémy, ze to...”

W drugim, kontrolowanym wydechu wypuscit powietrze.

,»Nie badz $mieszny. Celia nie zyje. Ogladate$ jej zwtoki, widziate$ je na wilasne oczy.

Oddali ci jej bransoletke z amuletami, oddali portmonetke™.



Wkroczyt do kuchni i nie zwlekajac skierowal si¢ w strone tylnego wejscia. Przez
utamek sekundy mial wrazenie, iz widzi uskakujacg ciemng posta¢. Ustyszal pospieszne
szuranie stop na wylozonej ceglami powierzchni dziedzinca.

- Chodz tu w tej chwili! - wrzasnat. - Jezeli uciekniesz, zaraz zawolam gliny!

Z wiciekloscig przekrecit klucz w zamku 1 klngc odsuwat rygle z powrotem. Prawie
wecale ich nie uzywat i1 chodzily tak ciezko, ze na metalowej krawedzi odbit sobie rgke. Z
trzaskiem otworzyt drzwi na os$ciez, zdajac sobie sprawe ze swojej lekkomysInosci 1 wiedzac,
jakie to szalenstwo. Przekonany byl jednak, ze przez mgnienie oka widzial powiewajacy
trojkat zottej chustki oraz brunatny kontur, ktory moglby réwnie dobrze okazaé sig
prochowcem.

Wypadt na podwoérko, wprawiajac w poptoch parke kalifornijskich przepiorek. Na
zewnatrz nie bylo nikogo. Ani z6ttej chustki, ani prochowca. Co wigcej, na srodku trawnika
migotal w stoncu spryskiwacz i jesli ktokolwiek miatby uciekaé¢ przez ogréd, musiatby
przej$¢ na przelaj przez zraszany obszar.

Na pokrytej srebrzystymi kropelkami wilgoci murawie nie bylo wida¢ zadnych sladow;
zadnych oznak, by kto$ tedy przebiegat. Lecz w kierunku ptotu przesuwat si¢ obtok z wolna
rozwiewajacego si¢ dymu, niczym rozpetzajacy si¢ ksztalt ducha. W koncu dym podnidst si¢
do gory i raptownie uleciat z wiatrem. Nie - nie dym, lecz para, jak gdyby kto$ przebiegt pod

spryskiwaczem, wywijajac nad glowa mtynka rozpalonym do czerwonosci pogrzebaczem.



ROZDZIAL 8

Jego apetyt nie byt az tak wielki, jak sobie to wyobrazal, 1 wicksza czg¢s¢ spaghetti
pozostata na talerzu. Gino byt tak tym dotkniety, ze az wyszedl z kuchni popatrze¢ nan
swoimi krowimi oczyma.

- Czy co$ jest nie tak? Moze mam ci przyrzadzi¢ odrobing mojego rognoncini di
agnello saltati con cipolla?

- Chyba zartujesz - odpowiedzial Lloyd. - Gino, to byto wspaniate. Takie spaghettini
podaja tylko w niebie. Po prostu chyba przeliczylem si¢ z sitami.

- Czyz nie ty jeste§ czlowiekiem, ktory powiedzial: ,Marnowaé pozywienie to
marnowaé samo zycie?”’

- Owszem, ale jestem tez czlowiekiem, ktory powiedzial: ,,Nigdy nie jedz wiecej, niz
potrafisz udzwignac”.

Gino przysiadt si¢ do jego stolika 1 pstryknat palcami na kelnera, by przynidst im dwie
szklanki verdicchio.

- Przekomarzasz si¢ ze mng, Lloyd, stroisz sobie zarty - rzekl, kladagc mu reke na
ramieniu. - Ale musi ci jej bardzo brakowac. C6z to byta za damal! I jaka elegancka kobieta!

- No c6z, owszem - powiedzial Lloyd i spuscil wzrok. Ze wszystkich sit starat si¢ nie
mysle¢ o tej Celii, ktorg pamigtat, lecz skoncentrowac si¢ na tej, ktorej najwyrazniej nigdy nie
miat okazji pozna¢. Celii tajemniczej, Celii, ktéra udawata, ze nie ma rodzicéw. Celii, ktora
tak obsesyjnie wierzyta w zycie wieczne. Celii, ktora zapisata si¢ do zgromadzenia religijnego
Ottona 1 ktora wybrata samobdjcza $Smieré w plomieniach nie dalej niz pie¢ przecznic od
miejsca, w ktérym si¢ wlasnie znajdowat.

- Co teraz poczniesz? - spytal go Gino. - Moze powiniene§ wzig¢ sobie troche
wolnego?

Lloyd skinat glowa.

- Dwa, moze trzy dni. Ale nie moge trzymac si¢ za dlugo z dala od roboty. Sam wiesz,
jak to jest. Jesli bierzesz sobie za duzo wolnego, tracisz ochote do pracy.

- Ejze... jesli bedziesz si¢ nudzi¢, przyjdz tutaj, a pokazg ci, jak przyrzadzi¢ insalatina
tenera con la panceteta.

- Coz to takiego, u diabta? Brzmi jak wskazowka dla turystoéw, ktéra droga najblizej do
Watykanu.

Gino wychylit do dna kieliszek i pokiwat glowa.



- Smazona safata. Jest $wietna. Ale nie moge¢ ci wytlumaczy¢, jak si¢ ja robi;
musiatbym ci pokazac.

Wiasnie wtedy Gina odwotano do kuchni, by ubil nieco coste di biete saltate, i Lloyd
musiat dokonczy¢ wino samotnie. Byt zadowolony, Ze nie potrzebuje nic méwié. Przyzywat
na pomoc cala swoja odwage, by pozwolita mu odwiedzi¢ miejsce, gdzie zgingta Celia.
Musial tam pgj$¢. Nie chodzito mu o zadne §ledztwo - to byla pielgrzymka. Musiat wiedzie¢,
gdzie to doktadnie si¢ stato, by zacza¢ nad tym wszystkim panowac i wreszcie co$ zrozumiec.
Wprost nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢, jaki bol musza odczuwaé wojenne wdowy,
wiedzac, ze ich m¢zowie polegli, a nie wiedzac doktadnie gdzie. Wydawato mu si¢ wowczas,

ze miejsce, w ktorym cztowiek umiera, jest moze nawet wazniejsze niz to, w ktorym si¢ rodzi.

Stal na parkingu naprzeciwko McDonalda ze zwieszonymi po bokach ramionami,
przygladajac si¢ okopconemu sadza kraweznikowi. Niektore z pobliskich krzakow réwniez
byly osmalone, dzigki czemu Lloyd mogt sam ocenié, z jaka wsciektoscig szalal tu ogien.
Zalowal, ze nie wzial ze soba kwiatow. Celia tak zawsze lubila lilie.

,»CO0Z to za miejsce na $mier¢! Jalowe i publiczne, wypelnione halasem ruchu
ulicznego”. W zaden sposob nie potrafil sobie wyobrazi¢, dlaczego wybrata takie ponure
otoczenie.

Sprobowat zmoéwi¢ modlitwe. Mial nadzieje, ze jej dusza spoczywa w spokoju. Miat
nadziejg, ze nie cierpiata. Mial nadziej¢, ze ona mu wybaczy, iz nie rozumial, Ze cierpiala tak
bardzo, iz zapragng¢ta umrzec.

I nadejdzie dzien, ze z pewnoscig spotkamy si¢ znowu. Amen.

Wracat do samochodu, gdy bocznymi drzwiami wyszedt z McDonalda jeden z kucharzy
1 poczal spiesznie i8¢ w jego kierunku. Czlowiek wielkiej tuszy, o szokujaco zezowatych
oczach.

- Proszg¢ pana! - wolal. - Prosze¢ pana!

Lloyd poczekatl na niego. Miat ponad pi¢édziesiat lat, siwe wlosy i byt caty spocony.
Towarzyszyt mu zapach hamburgerow.

- Przepraszam, ze panu zawracam gltowe - powiedzial wycierajac dtonie o fartuch. - Ale
nie moglem nie zauwazy¢, jak pan stat w tamtym miejscu.

- Nie jestem jednym z tych lowcow sensacji, jesli tak pan mysli - rzekl Lloyd. -
Kobieta, ktora zgineta w plomieniach... no c6z, byta moja narzeczong.
- Czegos takiego wilasnie si¢ spodziewatem. No i widzialem BMW. Zwykla hiena

cmentarna raczej nie przyjechataby takim wozem, zeby si¢ pogapic.



Wyciagnat reke.

- Bob Tuggey. Wiekszos¢ ludzi nazywa mnie Wujcio Tug.

- Lloyd Denman.

- Bytem tu, kiedy to si¢ stato - powiedzial Bob. - Probowatem ja powstrzymac. To byto
straszne.

- To pan przybiegt z gasnica? Bob spuscit wzrok 1 kiwnat glowa.

- Probowatem, niech mi pan wierzy, ale po prostu nie bylem dos¢ szybki. Pigtnascie
sekund wczesniej 1 by¢ moze mogtbym jg uratowac.

Lloyd zerknat z powrotem w kierunku spalonych krzewow.

- Doceniam to, co pan uczynil.

- Widziatem, jak szta przez parking wymachujgc kanistrem. Powinienem byt od razu
odgadna¢, co chciata zrobic.

Lloyd potrzasnatl gtowa.

- Nie sadze, by ktokolwiek byl w stanie odgadna¢ jej zamiary.

- Bylem w Sajgonie - powiedzial Bob. - Widziatem, jak jeden z tych mnichow oblat si¢
benzyng i podpalil. Ta mloda pani usiadia ze skrzyzowanymi nogami na ziemi, doktadnie tak
samo, jak zrobit to ten mnich, i woéwczas juz wiedzialem na pewno, co zamierza uczyni¢. Po
prostu nie bytem do$¢ szybki.

- Coz, tak czy owak, dziekuje - odezwat si¢ Lloyd.

- Zaraz, niech pan postucha... - powiedziat Bob, siggajac do kieszeni koszuli. - Po tym
wszystkim znalazlem co§ w krzakach. Miatem zamiar zanie$¢ to wczoraj na policjg, ale
zabrakto mi czasu. Musiato naleze¢ do niej, a wiec mysle, ze najlepiej bedzie da¢ to od razu
panu.

Migdzy kciukiem a palcem wskazujagcym trzymat odbarwiony przez ogien, malenki
ztoty amulet. Wisiorek miat peknigte oczko, jak gdyby zostal zerwany z tancuszka lub
bransoletki. Jednak Lloyd nigdy nie widzial go u Celii. Wszystkie jej amulety byly
przylutowane przez jubilera; raczej mato prawdopodobne, by mogly odpas¢. Z pewnoscig nie
dostala go od niego, a nigdy nie wspominata, by sobie co$ takiego kupita.

- Nie widziatem tego nigdy przedtem. - Zmarszczyl brwi, trzymajac go ptasko na dioni.
- Musiat naleze¢ do kogo$ innego.

Amulet miatl ksztatt kota, w ktore wkomponowano jaszczurke z wygieta w bok glowa,
podobnie wygiete byly tapy i ogon.

- Jest pan tego pewien? - spytat Bob. - Znalaziem go doktadnie tam, gdzie to si¢ stato,

tego samego popotudnia. Zachowatem specjalnie, by oddac.



- Mogg pokaza¢ to jej matce; zobaczymy, moze ona to pozna.

- W porzadku - zgodzit si¢ Bob.

- Chce pan pokwitowanie? - zapytat Lloyd. Bob obdarzyt go szerokim usmiechem.

- Niech pan sobie tym nie zawraca glowy. I tak biatym BMW z numerem
rejestracyjnym RYBKA nie ucieknie pan daleko.

- Tez tak uwazam. Niech pan poslucha, panie Tuggey... prowadz¢ Bazg Rybnag
Denmana nad zatoczkg La Jolla. Oto... oto moja wizytowka. Moze przyjdzie pan kiedys
wypi¢ jednego na koszt firmy?

- Dzigki. Chetnie skorzystam.

Podali sobie rece. Bob wrocit do McDonalda, a Lloyd powedrowal do samochodu,
trzymajgc amulet w mocno zaci$nietej pigsci, jak gdyby bat sie, ze moze mu wyslizgnac si¢ z
reki. Otworzyt samochdd, lecz gdy juz mial zamiar wsiadaé, ujrzat po przeciwnej stronie
Rosecrans czerwony neon obwieszczajacy, iz wykonuje si¢ tam kserokopie. Zabral z

siedzenia stronice libretta, powtdrnie zamknat samochdd i przeszedt na drugg strong ulicy.

Gdy Bob pojawit si¢ z powrotem w kuchni, kierowniczka Sally zawotata do niego:

- Wujciu Tug? Dopiero co byt do ciebie telefon.

- Doprawdy? Kt6z to byl tym razem? Chyba nie znéw prezydent z prosbg o porade w
sprawach Srodkowego Wschodu? Wolatbym, zeby sformutowat wiasna doktryne polityczna i,
na mito$¢ boska, dajcie mi wszyscy spokdj.

- To byta dziewczyna. W dodatku bardzo seksowna. Bob popatrzyt na Sally znad grilla.

- Dziewczyna?

- Pewnie. Autentycznie wulgarna i wyzywajaca. Wiesz, co chce przez to powiedzie¢?

- Do mnie?

- No, moze niezupetnie do ciebie. Chciala si¢ dowiedzie¢, czy kto$ nie znalazt zlotego
amuletu. Musiata zgubi¢ go na parkingu.

Bob w rozgoryczeniu odtozyt topatke.

- Czy uwierzysz, ze dostownie przed chwilg oddatem go temu facetowi, co stoi na
zewnatrz? Hm, stal na zewnatrz. Teraz juz sobie pojechat.

- Dlaczego to zrobites?

- Powiedzial, ze ta dziewczyna, co si¢ spalita, to byta jego narzeczona. Bylem pewien,
ze amulet musiat naleze¢ do nie;j.

- Ta dziewczyna, ktora telefonowata, z pewnos$cia byta zywa.

- No a ten facet nie rozpoznat amuletu. Nietrudno zgadna¢, ze on mimo wszystko nie



nalezat do jego narzeczonej. Niech to szlag!

- Nie wiesz, kto to byt? - zapytata Sally.

- Pewnie, ze wiem. Ma restauracj¢ rybng w La Jolla. Zdaje si¢, ze bede musiat
zadzwoni¢ i odzyska¢ amulet.

- Powiedzialam tej dziewczynie, ze go masz. Méwila, ze pozniej wpadnie go odebrad.

- Opisata go?

- Owszem, co$ w rodzaju jaszczurki wpisanej w okrag, tak powiedziata.

Bob skingt glowa. Wyszedt z kuchni na korytarz i podniést stuchawke automatu.
Wystukal numer Bazy Rybnej Denmana i czekal, az odezwie si¢ sygnal.

Telefon odebrat Waldo. Bob wyjasnil, co si¢ stalo, lecz ustyszal, ze ,,Monsieur Denman
nie phrzijdzie do restaurant aujourd'hui. Bi¢ moze juthro”.

- Prosze mu tylko powiedzie¢, ze ztoty amulet nie nalezat do jego narzeczonej i ze
czekam na telefon.

-- Avec plaisir, monsieur.

Bob odtozyt stuchawke 1 powrocit do big makoéw, filetow rybnych i ¢wier¢funtowcow.
Szybko zlecialo popoludnie: jego zmiana miala si¢ skonczy¢ o siddmej trzydziesci. Na
wieczor zaplanowat sobie kregle w towarzystwie Stana Kostolowicza, innego wysadzonego z
siodla gryzipiorka z dalekowschodnich ambasad lat szes¢dziesiatych.

Jednakze nie zauwazyl, ze gdy zaczglo si¢ Sciemniac, przed restauracjg zaparkowat
wielki, czterodrzwiowy mercedes. Srebrzystoszary samochdéd o przydymionych szybach
pozostat na parkingu, chociaz nikt do niego nie wsiadt ani zen nie wysiadl. Ktokolwiek
znajdowal si¢ w $rodku, najwidoczniej zdecydowany byt tam pozosta¢ 1 pograzy¢ si¢ w

oczekiwaniu.

Lloyd zjawit si¢ przed blokiem Sylvii Cuddy nieco ponad dziesi¢¢ minut za wczesnie i
Sylvia nie byla jeszcze gotowa. Wszedl po wylozonych kafelkami schodach na pierwsze
pigtro.

- Przepraszam za ten rozgardiasz - powiedziata Sylvia wpuszczajac go do $rodka.
Pocatowata Lloyda w policzek.

Podobnie jak mieszkania wielu jego znajomych, nawet dobrze prosperujacych
muzykoéw, restauratorow 1 projektantdw wnetrz, apartament Sylvii byt malutki. Ceny
nieruchomos$ci w San Diego ogromnie wzrosly i nawet na ciasne, dwupokojowe mieszkanie
sta¢ byto jedynie najzamozniejszych.

Wystarczylo pozostawi¢ otwartg jedng szuflade albo upusci¢ na podtoge gazete, 1 juz



cale wnetrze przypominalo graciarnig.

»Rozgardiasz” oznaczal u Sylvii filizanke do kawy stojaca w kaciku kuchennym oraz
otwartg teczke z rysunkami do Mefistofelesa, zblizajacej si¢ premiery Opery San Diego.

- Siadaj - powiedziata. - W lodéwce jest wino. I woda mineralna. I §wiezo wycisnigty
sok z ananasa. Jest nawet troch¢ nadziewanych oliwek. I odrobina konfitury truskawkowe;.

Lloyd nalal sobie kieliszek ochlodzonego chardonnay i1 wyszedt na malenki balkonik
wytozony czerwonym drewnem. Balkonik byt zabudowany do poziomu piersi, by zapewnic
Sylvii dodatkowa odrobing prywatno$ci i przy okazji zamaskowa¢ widok na wieze ci$nien,
magazyny i dachy okolicznych domow. Jesli si¢ nie patrzylo przez krawedz, wida¢ byto tylko
Wzgorze Bankera 1 zlocacg si¢ w oddali zatoke Coronado.

- Dokonatas tu prawdziwych cudéw - rzekt do niej, odwracajgc si¢ plecami do
parapetu. - Uwazam, ze te ciemnozielone tapety sg §wietne, podobnie jak i draperie.

- Musz¢ mie¢ draperie, gdyz nie mam miejsca na szafy - zawotata w odpowiedzi. -
Wiesz, jaka jestem zmgczona mieszkaniem w tym domku dla liliputow. Jest tu tak cholernie
ciasno, ze z deski do prasowania moge skakac na gtowe prosto do toalety.

Wyszta na balkon 1 stang¢la obok niego. Byla niska, niewiele wigcej ponad metr
sze$¢dziesiat wzrostu. Miata dziko splatane i zaczesane do tytu tycjanowskie wtosy, okulary a
la Paloma Picasso nadajace jej sowi wyglad, wargi pulchne jak poduszeczki z rézowego
jedwabiu 1 ogromne kragle piersi, ktore niczym dwa dorodne melony okrywata
karmazynowo-zielona bluzka w kwiatki od Andre Lauga.

- Wiesz, co Celia mowita zawsze o tej bluzce? - spytala Sylvia. - Ze jest jak kto$
wotajacy w dzungli. Czy to nie cata ona?

- Bylem dzi$ obejrze¢ to miejsce - rzekt Lloyd. - Miejsce jej $mierci.

Sylvia nic nie odpowiedziata czekajac, co powie Lloyd.

- Zwykly parking, to wszystko - kontynuowal. - Betonowy parking. Co za okropne
miejsce do umierania.

- Kazde miejsce jest okropne do umierania - odpowiedziata Sylvia biorgc go za reke. -
No, chodZzmy poszukaé, gdzie daja prawdziwe drinki.

Wyszli z mieszkania i pojechali na Harbor Island Drive, do Latarni Toma Hama.
Restauracja Toma Hama, oprocz jedzenia i alkoholu, oferowata tez inne atrakcje. Miescita si¢
mianowicie w najprawdziwszej, figurujagcej w spisie Strazy Przybrzeznej latarni morskiej 1 z
jej okien rozciagat si¢ malowniczy widok na zatoke¢. Bylo juz catkiem ciemno, tylko na
horyzoncie dogasatl ostatni pomaranczowy promyk. Poprosili o stolik przy oknie, by widzie¢

odbijajace si¢ w wodzie §wiatta centrum San Diego. Sylvia zamoéwita koktajl kahlua z lodem,



lecz Lloyd pozostat wierny whisky. Bywaja takie chwile, kiedy jedynie whisky odnosi jakis$
skutek.

- Powiedziates$, ze migdzy samobojstwem Celii a §miercig Marianny mogt istnie¢ jakis
zwigzek - rzekla Sylvia.

- Nie wiem, nie mam na to zadnego dowodu. Wydaje mi si¢, ze zbyt wiele tego jak na
przypadkowy zbieg okolicznosci, to wszystko.

- Takie zbiegi okolicznosci si¢ zdarzaja.

- Céz, z pewnoscig... lecz mam w zwigzku z tym do$¢ niesamowite odczucia. To jeden
z powodow, dla ktorych cheialbym porozmawia¢ o tym catym Ottonie.

- Obawiam si¢, ze niewiele udato mi si¢ o nim dowiedzie¢. Don nic o nim nie styszat,
lecz jestem pewna, ze Joe North czasem chodzit na niego popatrze¢ razem z Celig i Marianng.
Pojutrze wraca do teatru. Wowczas z nim porozmawiam.

- Dzi¢ki - odpart Lloyd. Potem za$ dodat: - Nie wiesz przypadkiem, jakg opere pisat
Wagner przed $miercig?

- Do$¢ szczegblne pytanie.

- Od pewnego czasu dziejg si¢ do$¢ szczegoOlne rzeczy. Sylvia spojrzata nan ze
zdziwieniem.

- Stuchaj, przeszedles wielki wstrzas. Czy jeste$ aby pewien, ze czujesz si¢ dobrze?

- Prawd¢ powiedziawszy, niczego nie jestem catkiem pewien. Ale powiedz mi, jaka
byta ostatnia opera Wagnera.

- C6z - powiedziata - ostatnig opera, ktorg napisat, byl Parsifal z 1882 roku. W 1883
Wagner wyjechatl do Wenecji 1 zmarl na atak serca.

- Nie napisatl zadnej opery w 1883?

Sylvia zdjeta okulary. Oczy miata rozbiegane i1 odrobing wylupiaste, za to btyszczace
odcieniem najlepszej czekolady.

- Lloyd, mogtabym méwi¢ o Wagnerze az do piania kogutéw. Pozostaje jednakze
pytanie, czy ma to czemukolwiek stuzyc¢.

- Nie wiem. Lecz wewnatrz fortepianu Celii znalaztlem ten oto manuskrypt.

Siggnat pod stét i wydobyl plastykowa koperte.

- To prawdopodobnie albo falsyfikat, albo nieporozumienie. Nie jestem pewien, czy
jedno, czy drugie. Lecz wyglada to jak fragment Wagnerowskiego libretta do opery pod
tytutem Junius. Datowane jest na rok 1883.

- Daj mi to zobaczy¢ - rzekla Sylvia.

Wziela do rak koperte, wysuneta jedng z kart manuskryptu i przyjrzala jej si¢ z bliska.



Lloyd poczut si¢ nieswojo, jak gdyby padt ofiarg starannie wyrezyserowanego dowcipu.

- Co ty o tym myslisz? - zadat jej wreszcie pytanie.

- To nie jest zaden kawat? - zapytata, nagle robigc si¢ podejrzliwa.

Lecz widzac wyraz jego twarz, zdata sobie sprawg, Ze jest Smiertelnie powazny; a i
zarty nie trzymalyby si¢ go w takiej chwili. Poddata stronice uwaznym ogledzinom, jedng po
drugiej odwracajac na wszystkie strony i uktadajac na stole.

- Jesli to oryginal... - powiedziata. - Nie do wiary! Nie wiesz przypadkiem, gdzie Celia
mogta to odkry¢?

- Nie mam najmniejszego pojecia. Nigdy mi o tym nie wspominata. To bylo
przylepione tasma we wnetrzu fortepianu.

- Oczywiscie nie mozna stwierdzi¢, czy to oryginal - powiedziata Sylvia - poki papieru
1 atramentu nie podda si¢ odpowiednim analizom. Ale jezeli to oryginal, to staniesz si¢
bogatym cztowiekiem, zwtaszcza jezeli uda ci si¢ zlokalizowaé takze reszte opery.

Przyjrzata si¢ jednej ze stron z bliska.

- To z pewnoscig wyglada na charakter pisma Wagnera.

- A jesli to jest jego charakter pisma?

- Alez Lloyd, pomysl tylko! Jesli to oryginalna partytura nieznanej opery napisanej
przez Ryszarda Wagnera w ostatnim roku jego zycia 1 jesli potrafisz udowodni¢, ze nalezy
ona do ciebie, to jestes urzadzony do konca zycia. Mozesz wycofa¢ si¢ z interesow. W tej
chwili przychodza mi do glowy co najmniej trzy wydawnictwa muzyczne, ktore zaptacityby
ci za to miliony.

- Prawde powiedziawszy - rzekt Lloyd - to nie pienigdze interesuja mnie w tym
wszystkim najbardziej. Wolatbym wiedzie¢, w jaki sposob zdobyla to Celia, dlaczego to
ukryta i czy wie o tym kto$ jeszcze. Najwidoczniej nigdy z tobg o tym nie méwita... ale kto$
wlamat si¢ do domu tej nocy, kiedy zmarta, 1 wydaje mi sig¢, iz szukal wtasnie tego. Jesli jest
to warte miliony, to w takim razie mogloby stanowi¢ motyw morderstwa, ktérego padia
ofiarg.

- Nic mi nie mowites, ze kto$ si¢ do ciebie wlamat! To straszne! Co na to policja?

- Zupehie nic - przyznal Lloyd. - Nawet nie zostata powiadomiona.

- A to dlaczego? - zapytata Sylvia.

- Wiasciwie nie wiem... chyba nie czulem potrzeby.

- Lecz jesli uwazasz, ze mogta zosta¢ zamordowana...

- Och, wcale tak nie uwazam. To znaczy, raczej przemawia do mnie wersja, iZ

rzeczywiscie popetita samobojstwo. Pragne tylko wiedzie¢ dlaczego... 1 czy kto$ jej nie



pomogt wprowadzi¢ si¢ w samobodjczy nastroj.

- Czy jeste$ calkowicie pewien, ze wlasnie tego chcesz si¢ dowiedzie¢? - zapytata go
Sylvia. Trudno byloby zanegowac¢ zaréwno jej dobro¢, jak madros¢.

Lloyd skinat glowa.

- Wiem, do czego pijesz. Za tym wszystkim moze ukrywac si¢ inny mezczyzna. Lecz
uwierz mi, Sylvio, nawet najgorsza prawda lepsza jest niz niewiedza.

Podeszta obstugujaca ich kelnerka i zapytata, czy podac jeszcze jeden koktajl.

- Nie, nie - odpowiedziata Sylvia. - Dwa to moja ostateczna granica. Inaczej zaczynam
$piewac i tanczy¢ po stotach.

- Poprosimy tylko o rachunek - rzekt Lloyd.

Lecz w tej samej chwili po drugiej stronie baru, w boksie za przepierzeniem, ujrzat
kobietg, ktora tak bardzo przypominala Celi¢, ze az zadrzal, zupeinie jak gdyby kto$
nieoczekiwanie potozyl mu zimng reke na krzyzu. Siedziala glgboko w cieniu 1 miata ciemne
okulary, a czarna chusta okrywala jej glowe na ksztalt turbanu. Lecz mala latarenka z
czerwonym kloszem stojaca przed nig na stole dawata dostatecznie duzo $wiatla, by ukazac
jej twarz, 1 jesli to nie byta Celia, to z pewnoscia jej doktadny sobowtér. Nie mégt od niej
oderwac oczu, jednak jej szkta byly zbyt ciemne, by si¢ zorientowac, czy 1 ona go zauwazyta.

Sylvia dotkneta jego dioni. Potem za$ - gdy nie udato jej si¢ zwroci¢ na siebie jego
uwagi - obejrzata si¢, by zobaczy¢, czemu tez on si¢ przyglada.

- Czy co$ przegapitam? - spytala. - To do mnie podobne. Ktérego§ wieczora
wybraliSmy si¢ z Donem na kolacje 1 do restauracji wszedt Robin Williams. Oczywiscie
nawet go nie zauwazylam.

- Ta kobieta z przeciwka... w samym rogu boksu.

- Wybacz, ale musze zatozy¢ szkta. Ktora kobieta?

- Ta w ciemnych okularach i chustce na gtowie. Tam... w samym rogu.

Lecz gdy zabierat si¢ do wyjasniania Sylvii, ktorg kobiet¢ ma na mysli, do baru
naptynat thumek ztozony z pigciu lub szeSciu roze$Smianych biznesmendéw, zastaniajgc im
widok. Lloyd przechylit si¢ w prawo i w lewo, rozpaczliwie usitujac nie straci¢ kobiety z
oczu, lecz w nastepnej chwili do biznesmendw przylaczyty si¢ ich zony i przez dwie lub trzy
minuty nie widziat w ogole drugiego konca sali.

- Lloyd, co, u diabta ci¢zkiego, si¢ dzieje? - zapytata go Sylvia.

Chwycit ja za reke.

- To brzmi zupenie idiotycznie, ale ciggle widuje Celig. Albo kobiety, ktore sa do niej

podobne. Widziatem jedng zaraz potem, jak wyszediem z kostnicy. Probowatem 1$¢ za nia,



ale znikneta w thumie.

- A teraz tam znajduje si¢ nast¢pna kobieta podobna do Celii?

- Nie inaczej. To niesamowite. Nosi ciemne okulary, ale wyglada zupehie jak ona.

Sylvia delikatnie $cisngta Lloyda za reke.

- Lloyd... Lloyd, kochanie.

Rzucil jej szybkie spojrzenie 1 juz w nastepnej chwili znowu wypatrywal kobiety z
boksu naprzeciwko.

- Lloyd, tylko niepotrzebnie si¢ drgczysz. Celia nie zyje.

- Ale to podobienstwo jest zupetnie niesamowite.

- Lloyd, ona nie zyje. Zmarli nie powracaja, by wysiadywa¢ naprzeciw nas w
koktajlbarach. Po prostu przenosisz swoja rozpacz na posta¢ obcej kobiety, ktéra jest nieco
podobna do Celii. To przypomina zjawisko powidoku. Doswiadczytam tego samego, kiedy
umart mdj ojciec.

Wydatam cztery tysigce dolaréw na wizyty u dwoch psychoanalitykow, by dojs¢ do
siebie.

Thlumek biznesmendéw oddalit si¢ wreszcie, w dalszym ciggu hatasliwie si¢ $§miejac.

- Tam... - rzekt Lloyd. Lecz gdy ostatni mezczyzna z przyprawiajaca o wsciektosé
powolnoscig zszedt im z pola widzenia, ujrzeli, iz miejsce w boksie jest puste. Kobieta juz
sobie poszia.

Sylvia popatrzyta na Lloyda z troska w oczach.

- Och, Lloyd. Zdaj¢ sobie sprawe, jak strasznie musisz cierpiec.

Lloyd wstat 1 rozejrzat si¢ w poszukiwaniu jakichkolwiek $ladow bytnosci kobiety.
Frontowe drzwi zamknety si¢ powoli, jak gdyby kto§ dopiero co nimi wychodzit, i wydato mu
si¢, iz za przydymiong szyba dostrzega szczupta, ciemng posta¢ oraz kawatek kobiecej tydki,
lecz w nastepnej chwili nie byto tam juz nic procz ciemnosci i lustrzanego odbicia m¢zczyzny

zapalajgcego papierosa.

Odwiézt Sylvig do domu i pomogt jej wysias¢ z samochodu. Znad przystani wiat
chtodny wiatr. Sylvia zadrzala.

- Nie musisz odprowadza¢ mnie az pod drzwi - powiedziata. - Wracaj bezpiecznie do
domu i1 wez sobie dwie tabletki nytolu. Kiedy si¢ troche przespisz, od razu poczujesz si¢
lepiej.

Lloyd pocatlowat jg i przycisnat do piersi.

- Dzigkuje, Sylvio. Jeste$ prawdziwym, gwarantowanym aniotem.



- Stuchaj... - odezwata si¢ Sylvia. - Nie masz nic przeciwko temu, bym zatrzymatla t¢
partyturg? Oliver Drexler przychodzi jutro na probg. Moge mu ja pokazaé. Jestem pewna, ze z
najwiekszg przyjemnoscig rzuci na to okiem.

- Nic a nic - odparl Lloyd 1 siggnat do samochodu po plastykowa koperte. - Tylko
pilnuj jej dobrze. Moze jeszcze stanowi¢ dowod rzeczowy.

- Och, w porzadku, bede na nig uwaza¢. Nikt mi jej nie zabierze, chyba ze po moim
trupie!

Patrzyta, jak Lloyd zawraca samochdd, i pomachala mu na odjezdnym do La Jolla.
Otworzyla cigzkie drzwi z jasnej debiny 1 weszta do domu.

Wdrapujac si¢ po wykladanych kafelkami schodach, cichutko zanucita Pace, pace, mio
Dio z La forza del destino Verdiego. Martwila si¢ o Lloyda. Wida¢ bylo jak na dioni, iz nie
potrafi stawi¢ czota tragicznej rzeczywistosci samobojstwa Celii. Byto to oczywiscie zupetnie
zrozumiate. Nagla $mier¢ ukochanej, na dodatek w tak ponurych 1 zagadkowych
okolicznosciach, byla niewatpliwie wystarczajaca przyczyng, by doprowadzi¢ go do stanu
potobtakania. Probujac z tak wielkg zaciektoscig skoncentrowac si¢ na odnalezieniu przyczyn
samobojstwa, umyst Lloyda jedynie bronit si¢ przed skutkami szoku.

Halucynacje byly prawdopodobnie symptomem tego samego mechanizmu obronnego.

Sylvia otworzyta drzwi mieszkania i weszta do $rodka. Zalowala, iz w zaden sposob nie
moze pomoéce Lloydowi zapomnie¢ o Celii. Lecz Celia byta taka tadna, taka utalentowana 1 tak
pelna Zzycia, ze nikt nigdy nie bedzie w stanie zaja¢ jej miejsca. Sylvii rowniez jej brakowalo.
Dopiero dzisiaj zdata sobie spraweg, jak bardzo. Ustyszala od Dona, ze Exxon nosi si¢ z
zamiarem przeznaczenia pewnej kwoty pieniedzy na wystawienie Wesela Figara. Juz miata
powiedzie¢: ,,Poczekaj, niech tylko Celia si¢ o tym dowie”, kiedy odczuta niemal fizyczny
bdl, iz nigdy juz jej nie zobaczy.

Podeszta do lodowki i wyjela butelke biatego wina. Zazwyczaj nigdy tyle nie pita, lecz
dzisiaj miata ochot¢ na co$, co pomogloby jej zasngé. Zrzucita z noég pantofelki 1 boso
przeszta z kuchni do malenkiego saloniku, w jednej rece trzymajac kieliszek wina, a w drugiej
libretto. Usiadta w ulubionym fotelu i potozyta nogi na stoliczku do kawy.

Zakladajac, ze sg autentyczne, kartki libretta stanowitly jedno z najwigkszych odkry¢
muzycznych stulecia. Nawet gdyby Lloydowi nie udato si¢ odnalez¢ dalszego ciggu opery,
wcigz jeszcze bylyby warte fortune. Nie radzita sobie zbyt dobrze z czytaniem po niemiecku -
a juz szczego6lnie z pajeczym pismem Wagnera - niemniej udalo jej si¢ odcyfrowac z grubsza
sens.

Junius



Wyznaje, iz datem postuch
Jego stodkim i kuszgcym stowom
1 Ze oddaje ci sie dobrowolnie

Duszq i ciatem.

Oraz:

Po wieleset tysiecy razy dobranoc,
Najukochansza Weroniko.
Niewinnie wtrgcony do wiezienia,
Niewinnie torturowany,

Niewinnie muszeg umierac.

Przekartkowala zapisane nutami stronice i1 zanucila cichutko kilka taktéw. Jak na
Wagnera, partytura byta niezwykle monotonna, cho¢ miata w sobie calg teutonska krzepkos¢
Walkirii 1 Ztota Renu. Poczgta wybijac takt na oparciu fotela. Muzyka brzmiata nieomal jak
barbarzynska piesn wojenna, jakg Goci czy Wizygoci mogli byli $piewaé wybierajac si¢ na
wyprawe wojenng.

W dalszym ciagu nucita i wybijata takt, gdy odniosta wrazenie, Ze jest obserwowana.
Zanim obudowata balkon wysoka balustrada, zdarzato jej si¢ to czgsto i1 byto to uczucie, ktore
szczegolnie wytracalo ja z rOwnowagi. Przedstawiata sobie w wyobrazni, 1z z okna ktoregos z
okolicznych domow kto§ szpieguje ja za pomocg lornetki. Jej dwczesny psychoanalityk
twierdzit, Ze cierpi na fagodng forme paranoi.

Lecz dzi$ wieczorem uczucie byto inne. Nie miata wrazenia, iz kto$ jej si¢ przyglada z
bardzo daleka, lecz z bardzo bliska. Nieomal tak, jak gdyby stal jej za plecami, a na ramieniu
czula jego oddech.

Przestala nucié, przestata wybija¢ takt i predko rozejrzala si¢. Na prozno. W pokoju nie
byto nikogo. Jednakze budynek wydawat si¢ nienormalnie spokojny. Z innych mieszkan nie
stycha¢ bylo odglosow telewizji ani dzwiekow muzyki, nikt nie wchodzit po wyktadanych
kafelkami schodach.

Na lotnisku Lindbergha wystartowat z hukiem silnikow odrzutowiec. Rozsuwane drzwi
na balkon zadygotaty. Przez chwile, gdy samolot kotowal nad oceanem, caty $wiat Sylvii

pograzyl sie¢ w ogluszajagcym hatasie. Zerkneta w kierunku balkonu 1 tam ku swojemu



ogromnemu przerazeniu ujrzata odwrocong tylem ciemng posta¢. Kobiet¢ w prochowcu, z
glowa owinietg chustka na ksztatt turbanu.

Ostroznie, z duszg na ramieniu, Sylvia odstawita kieliszek, odlozyta stronice
Wagnerowskiego libretta, zdjeta nogi ze stoliczka i1 wstata. Rozejrzata si¢ za czyms, co
mogloby jej postuzy¢ do obrony, i zdecydowala si¢ na stojaca przy biurku parasolke. W
koncu to tylko kobieta, przy tym nie wygladajaca nawet na specjalnie duza ani silng. Sadzac
za$ po sposobie, w jaki stala na balkonie obrécona plecami do saloniku, trudno byto odnies¢
wrazenie, 1Z ma zamiar posuna¢ si¢ do przemocy i gwattu.

Mimo wszystko sama obecno$¢ za oknem saloniku obcej osoby, traktujacej balkon
niczym swoOj wlasny, kryla w sobie grozbe potgzniejsza, niz Sylvia bylaby w stanie
przypuscic.

Mocno ujeta lewa reka parasolke, dla uspokojenia nerwow odetchneta gleboko i1
odsuneta drzwi na balkon.

- Witam - wykrztusita przez zaschnigte gardlo. - Moze bytaby pani taskawa powiedzie¢
mi, co, do cholery, robi pani na moim balkonie?

Przez dluzszy czas kobieta w czerni nie odzywala sie, przygladajac si¢ jarzacym
$wiattom centrum San Diego i Coronado. Horyzont przeci¢la btyskawica, rozwidlona niczym
jezyczek weza.

- To jest mieszkanie prywatne - powiedziala kategorycznie Sylvia. - Jesli pani w tej
chwili stad nie wyjdzie, dzwoni¢ po portiera, a on dzwoni na policjg.

Wreszcie kobieta odwrocita si¢. Szkta jej okularéw byty tak idealnie czarne, iz
sprawiata wrazenie, jak gdyby zamiast oczu miata wywiercone w twarzy dwa okragle
otworki. Cer¢ miata niezwykle blada, z nieomal szarawym potyskiem, bardzo gtadka.

- Cze$¢, Sylvio - odparta kobieta z niklym u$mieszkiem. - Podobno masz co$, co
nalezy do mnie.

Sylvia rozpoznata ten gtos w jednej chwili. Dreszcz zgrozy przebiegt jej przez ramiona,
jak gdyby lodowate stonogi $cigaty si¢ ku jej nadgarstkom. To byta Celia. To musiata by¢
Celia. A przeciez ona nie zyla, zgingta w plomieniach. W prasie San Diego byly nawet
fotografie ptongcej Celii, cho¢ Sylvia nie byta w stanie ich oglada¢. Mignely jej tylko przed
oczyma plomienie, pochylona czarna gtowa, kolana, ktore wystawaty z ptomieni niczym
pogrzebacze.

Sylvia otworzyta usta, lecz zaraz je zamkne¢la, nie wypowiedziawszy ani stowa. Celia, z
rekami w kieszeniach prochowca, nie ruszala si¢ z miejsca, obserwujac ja z niklym $ladem

usmieszku na wargach. Oczy miata ukryte za dwoma krazkami, czarnymi jak kartka papieru,



ktorg piraci z Wyspy skarbow wycigli z Biblii, by zrobi¢ z niej czarng plame.

- To w taki sposob witasz swoja najlepsza przyjaciotke? - przemowita glosem
kwasnym jak ocet. - A zatem masz co$, co nalezy do mnie. Co$, czego potrzebuje. Bytabym
ci glgboko wdzigczna, gdybys mi to oddala.

- Ty nie zyjesz - sykngta na nig Sylvia. - To tylko moja wyobraznia. Ty nie zyjesz.

Miata wrazenie, jakby jej stopy i1 kostki wypuscily zimne, opatrzone przyssawkami
macki, ktore owinety sie wokot balkonu 1 pozbawity ja mozliwosci ruchu. Celia zblizata sie,
rozum podpowiadat jej uciekaj, ona za$ nie mogla si¢ cofnag¢ nawet na krok. Uciekaj, ona nie
zyje! Uciekaj!

- Jechalam za wami az do latarni - rzekla Celia. Nie zdjela okularow ani nie
usmiechneta sie. Wygladata zupetnie jak dawna Celia, lecz bylo w niej co§ nowego,
obezwtladniajaco obcego. - Potem przyjechalam tutaj. OczywiScie wcigz jeszcze mam ten
klucz, ktéry dostatam od ciebie.

Przerwala, a po chwili dodata:

- Lloyd dat ci moja muzyke, czyz nie tak?

- Ty nie zyjesz - wypowiedziata Sylvia bez tchu. Gtos jej brzmiat tak, jak gdyby sama
sobie mowita co$ na ucho: intymnie, tajemniczo, w poczuciu beznadziejnosci. Nigdy w zyciu
nie czula si¢ taka przerazona. Nie mogta si¢ zmusi¢ do poruszenia matym palcem, nie méwiac
juz o podniesieniu parasolki do ciosu. Celia podeszta tak blisko, ze Sylvii bez trudu udatoby
si¢. musna¢ wargami jej gladki szary policzek, gdyby migénie nadal nie odmawialy jej
postuszenstwa. W niemej panice zastanawiata si¢, czy kiedykolwiek jeszcze bedzie si¢ w
stanie poruszac.

- Czekalam, az si¢ potozysz do tozka - powiedziata Celia. - Miatam nadzieje¢, ze mnie
nie zobaczysz.

Sylvii wreszcie udato si¢ uczyni¢ jeden drobny krok w tyl, a po nim drugi.

- Ty... nie zyjesz - powtorzyta. Nie przychodzito jej do glowy nic innego.

Celia omingwszy ja, weszta do saloniku. Poruszata si¢ niezwykle cicho, tak ze stycha¢
byto tylko szelest prochowca. Gdy przechodzila obok, Celia poczuta od niej dziwny zapach.
Wyrazny swad goraca, niczym od przypalonej deski do prasowania.

Odwrdcila si¢ 1 przygladata si¢ z zafascynowaniem 1 zgroza, jak Celia pochyla si¢ nad
Wagnerowskim librettem. Nie zdejmujac czarnych rekawiczek, szybko przekartkowata
rekopis, jakby chciata si¢ upewnié, czy nie brak ktorej$ kartki.

- Bardzo Zle si¢ stalo, ze Lloyd ci to dat - zauwazyta nie podnoszac wzroku.

- Przykro mi, chciatam to tylko pozyczy¢, z czystej ciekawosci - odparta Sylvia. Po



czym rzekla: - Zatem zyjesz? Nic ci nie jest? Czy rzeczywiscie chciata$ si¢ podpali¢? A moze
to byt w ogole kto$ inny?

Celia zebrata wszystkie kartki do kupy i wyprostowata sig.

- Czy wygladam na martwa? Jestem bardziej zywa niz kiedykolwiek przedtem.

- Nie rozumiem. W ogoéle nie wydajesz si¢ sobg. Celia o maly wlos nie uSmiechngta
sie.

- Wprost przeciwnie, kochana. Nareszcie rozkwitam.

- Czy powiesz Lloydowi, Ze nic ci si¢ nie stalo? Jest do tego stopnia wytracony z
réwnowagi, ze o mato nie zwariuje.

- Nie mogg. Jeszcze nie teraz. Ale zrobi¢ to, kiedy tylko bedzie mozna. Uwierz mi.
Teskni¢ za nim tak samo jak on za mna.

Sylvia weszta z powrotem do saloniku i niepewnie zdotala usig$¢ na porgczy sofy.

- Celio... musisz mi wszystko powiedzie¢! Co si¢ z tobg stalo? Gdzie bytas? Jesli nie ty
si¢ spalitas, to kto? Czyje cialo Lloyd musiat zidentyfikowac? 1 jesli si¢ nie spalifa$, to czemu
przysporzytas wszystkim tyle bolesci?

Celia, nic nie méwiac, przez dluzszy czas przygladala jej si¢ przez swe czarne jak smota
okulary. Sylvia mowita dale;j:

- Kochamy cig, Celio. Zalezy nam na tobie. Jesli co$ jest nie tak...

Celia wahala si¢ jeszcze przez chwile 1 wreszcie powiedziala:

- Prawda jest taka, Sylvio, ze dano mi szansg¢, jaka trafia si¢ tylko raz w zyciu.
Skorzystalam z niej; nie bylo innego wyjscia.

- Szansg¢? Jakg szansg?

- Postuchaj - powiedziata Celia - bardzo mi przykro z powodu boélu, jaki sprawitam
tobie 1 wszystkim innym. Ale nie miatam wyboru. To musiato si¢ odby¢ w tajemnicy. Nikogo
nie mozna bylo o tym uprzedzié. I dopoki ostateczny cel nie zostanie osiggniety, wszystko
musi pozosta¢ w sekrecie.

- Ale co to za sekret? - dopytywala si¢ Sylvia.

- Zycie, Sylvio. Tym sekretem jest zycie.

- Nie rozumiem.

Celia powiedziata tak, jakby cytowata z pamieci:

- Jest tylko jedna droga do wiecznego zycia, a jest nig chrzest ognia.

- Celio - nalegata Sylvia. W dalszym ciagu si¢ bata, ale przy okazji zaczynata ogarnia¢
ja zto§¢. Widziata katusze, ktore z powodu rzekomej $mierci Celii cierpial Lloyd. Sama

doswiadczyla podobnej rozpaczy. Bynajmniej nie uwazata tego za zabawne, ze oto pojawia



si¢ ona bez §ladu skruchy, bez jednego stowa przeprosin, do tego zachowujac si¢ w
najdziwniejszy 1 najbardziej arogancki sposob, jaki mozna sobie wyobrazic.

Z drugiej strony (i tutaj nalezalo zachowac ostroznos¢) niewykluczone, iz Celia
przezyta jaki$ rodzaj zalamania nerwowego. Zawsze byla btyskotliwa osobowoscia, artystka
tryskajaca pomystami, lecz zyjaca w stanie ustawicznego napiecia, 1 z tatwoscig mogto si¢
zdarzy¢, 1z nikt si¢ nie zorientowal, ze przechodzi kryzys. Zdarzaly si¢ takie wypadki.
Pamigtala znikniecie Giorgiego Butone'a w przeddzien premiery Mitosci do trzech
pomaranczy Prokofiewa, w ktorej miat zaspiewaé parti¢ Truffaldina. Dyrektor muzyczny
znalazt go trzy dni potem zupelnym przypadkiem na dziecinnej hustawce w Balboa Park,
brudnego, nie ogolonego 1 wyspiewujacego Tam-tam-tam-tam z Muppetow.

- Celio... - rzekta Sylvia. - By¢ moze powinnam ci¢ odwiez¢ z powrotem do domu.
Winna to jeste$ Lloydowi, jesli juz nie komu innemu.

Celia potrzasneta gtowa.

- Jeszcze nie nadszedt czas. Musimy poczeka¢ do przesilenia.

- Przesilenia? Co tu ma w ogole do rzeczy jakie$ przesilenie? Czy zastanowitas sie, jak
on to przyjmie?

- Czy zastanowilam si¢, jak on to przyjmie? Co takiego przyjmie? - padly stowa peine
martwoty, wymdwione z martwotg.

- To, ze nie umartas, oczywiscie. Celia odparta niemal z zalem:

- Miatam wielka nadziej¢, ze mu nie powiesz.

- Jakzebym mogta mu nie powiedzie¢?

- Nawet gdybym ci¢ blagata na wszystko?

- Celio, Lloyd przeszedt piekto sadzac, iz popehitas samobdjstwo. Nie mozesz
pozwoli¢, by cierpiat cho¢ minute dluze;.

Celia odwrdcita sie.

- Celio? Stuchasz mnie, Celio? - zapytata Sylvia.

Lecz Celia najwidoczniej zamyslita si¢ nad czyms$ gleboko, gdyz zdawata si¢ nic nie
styszec.

- Celio, musz¢ powiedzie¢ Lloydowi. Po prostu musze. Celia popatrzyla na nig
ponownie. Gdy przemowita, jej spokojny 1 opanowany glos brzmiat rzeczowo 1 chtodno.

- Wiesz co, Sylvio? Ogienh ma dwie wiasciwosci. Zdolno$¢ niszczenia 1 zdolno$¢
odtwarzania. Czy wiesz, dlaczego Niemcy palili zwloki wszystkich tych niewinnych ludzi,
ktérych pomordowali?

Sylvia poczula si¢ zbita z tropu.



- Nie wiem, 0 czym ty mOwisz.

- Straznicy w obozach koncentracyjnych nie mieli pojecia, dlaczego musza to robic -
mowita Celia. - Ani oficerowie SS. Lecz na gorze stanowito to doktryne polityczng. Gdy rasy
nizsze poddaje si¢ eksterminacji, musza one zostac¢ spalone.

- Celio... - zaprotestowala Sylvia. - C6z to ma, u diabla, wspolnego z...

- Wszystko! - ucigta Celia, jej gltos za§ zmienit si¢ w cichy, lecz grozny pomruk. - Jesli
twoje cialo zostaje spalone, twoja dusza zostanie potepiona. Niemcy byli zdecydowani skazaé
na meki Zydow, Polakoéw, Rosjan, Litwindw, homoseksualistow, kaleki i chorych psychicznie
nie tylko na tym $wiecie, lecz i na przyszlym, zawsze i po wieczne czasy, az do konca §wiata.

- Celio, ty jestes$ chora - powiedziata Sylvia. - Dlaczego nie pozwolisz, bym zadzwonita
po Lloyda albo po twojego lekarza?

- Nie! - wrzasneta Celia. - Nie rozumiesz, co do ciebie mowi¢? Ogien moze ci¢ skazaé
na wieczne potepienie, ale i moze ci¢ zbawic¢! Jesli podczas spalania twojego ciata zostang
dopelione odpowiednie obrzedy i1 podczas nastgpnej zmiany por roku dokonane beda
odpowiednie ofiary, twoja dusza nie zostanie potepiona, lecz zbawiona. Zbawiona! I nie na
miesigc ani na rok, ani na dziesi¢¢ lat, ani nawet na okres calego ludzkiego Zycia. Twoja
dusza zostanie zbawiona na catg wieczno$c!

Sylvia zadrzata.
- Czy probujesz mi przez to powiedzie¢, ze naprawde si¢ podpalitas?
Celia triumfujaco skineta glowa.

- Czy chcesz przez to rzec, ze to, co tutaj widzg... to tylko twoja dusza?

- Sylvio, jestem salamandrg. Wiecznotrwatym bytem uczynionym z ognia, dymu oraz
ludzkiej duszy. Stworzeniem doskonale czystym, o niezréwnanym umysle i niezniszczalnym
ciele. Najwyzsza rasa, odwiecznym przeznaczeniem gatunku ludzkiego.

- Salamandra?

- Tak to si¢ nazywa. Tym wlasnie jesteSmy.

- My... to znaczy kto? Czy Marianna jest rowniez jedng z tych... salamander?

Celia okrazyta pokoj, pdoki nie stangta catkiem blisko.

- Marianna i wielu innych.

- A wigc ten autobus...?

- Wiasnie! Spalony rozmyslnie. Spalony z radoscig. Czas prawie juz nadszed!!

Sylvia spojrzata na nig nerwowo.
- Celio... trudno mi w to wszystko uwierzyc.

- Mnie rowniez byto trudno, gdy ustyszatam o tym po raz pierwszy - odparta Celia. - W



gruncie rzeczy nie datam temu wiary. Lecz potem spotkatam si¢ z Ottonem oraz z Helmwige i
natychmiast zrozumiatam.

- Co teraz zrobisz? - zapytata jg Sylvia. - Gdzie mieszkasz?

- U Ottona 1 Helmwige - odpowiedziata Celia.

- I nie porozmawiasz z Lloydem?

- Jeszcze nie teraz. Nie przed przesileniem. Nie powinien mnie oglada¢. Nie jestem
jeszcze... hm, nie jestem zrownowazona.To znaczy fizycznie, nie psychicznie.

- Nie napijesz si¢ czego$? - zaproponowala Sylvia. - Mnie samej przydaltby si¢ jeden
glebszy.

- Wystarczy szklanka wody.

- To wszystko? Nic wiecej?

Sylvia wstata, okrazyta Celi¢ 1 podeszia do naroznego stolika, gdzie trzymata drinki.
Nalala sobie jeden kahlua, po czym powiedziata do Celii:

- Ide tylko do kuchni... po wode dla ciebie. I kilka kostek lodu.

Celia stala odwrocona do niej plecami, wertujac Wagnerowskie libretto. Na znak zgody
nieznacznie skingta glowa.

- Wiesz co...? Powiedziatam Lloydowi, Ze to libretto musi by¢ warte fortune¢ - zawotata
Sylvia, otwierajac lodowke 1 grzechoczac pojemnikiem na 16d. - A niech to szlag! Ten 16d nie
chce wcale wyj$¢! Musze go wstawi¢ pod kran z ciepta woda!

- MieliSmy szczgs$cie, ze je znalezliSmy - odezwatla si¢ Celia. - Faktem jest, Ze mamy
juz prawie cate. Wszystkie liczace si¢ fragmenty.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze istnieje cala opera? - Sylvia z halasem upuscita do
zlewu pojemnik z lodem i odkrgcita do oporu kurek. Potem szybciutko znalazta si¢ w drugim
koncu kuchni i podniosta stuchawke. Powstrzymujac oddech wystukata numer Lloyda,
modlac si¢ ze wszystkich sit, by zdazyt juz dojecha¢ do domu.

»Prosze ci¢, Lloyd, nie zachodz tylko po drodze do restauracji. Proszg¢ cie, badz tylko w

"9

domu!” Celia mowita dale;j:

- Wagner napisat ja w 1883. Kiedy umart, nie byla jeszcze catkiem skonczona. Wziat ja
ze sobg do Wenecji, po jego zawale za$ zniknela. Niewielu ludzi o niej wiedzialo. Wdowa po
kompozytorze, Cosima, wspomina o operze w swych dziennikach, lecz nie wymienia tytutu.

Och, doprawdy? - rzekta Sylvia. - Niech szlag trafi 16d! Cos$, zdaje si¢, jest nie tak z
termostatem czy czyms tam.
W mieszkaniu Lloyda odezwat si¢ sygnal. ,,Prosz¢ cig, tylko tam badz, Lloyd! Prosze,

"’

badZ tam, na mitos¢ boska



- W rzeczy samej Otto byt pierwsza osoba, ktéra zaczeta jej poszukiwaé na serio -
kontynuowata Celia. - To bylo w 1938 roku, kiedy przy wtadzy byl Hitler. Otto otrzymat jego
osobistg zgode na poszukiwanie Juniusa oraz tyle pieniedzy z funduszy partii nazistowskiej,
ile mu tylko bylo potrzeba. Mussolini za$ gotéw byl oczywiscie okaza¢ mu wszelka pomoc.
Lloyd odebrat telefon.

- Tu Lloyd Denman.

- Lloyd” - szepneta do stuchawki Sylvia, szczelnie ostaniajac dtonig mikrofon. - Lloyd,
tu Sylvia.

- Przykro mi, ale w ogole pani nie styszg - odparl. - Dopiero co wszedtem... nie
zdazytem zamkng¢ drzwi. Moze pani chwileczke poczekac?

- Lloyd, na mito$¢ boska, to ja, Sylvia! Celia mowita:

- Otto otrzymat do dyspozycji zespot pieciu historykow muzyki. Przetrzasngli calag
Wenecje... sprawdzajac wszystkie mozliwe tropy. Zabrato im to trzy lata. Lecz w koncu
znalezli ja w 1941 roku. Zostala ukryta przez katolickiego ksigdza, przed ktérym Wagner
wyspowiadat si¢ na tozu $mierci.

- Lloyd! - blagatla Sylvia.

Styszata, jak zamyka drzwi frontowe. Styszata jego kroki w holu. Z piskiem i hurgotem
podnidst stuchawke 1 powieziat:

- Najmocniej przepraszam. Po prostu nie mogtem... Sylvia z wolna opuscita stuchawke.
Chciata krzykna¢ Lloydowi: ,,Celia jest tutaj! Celia zyje!”, lecz w ptucach zabraklo jej tchu.
Celia stata w drzwiach kuchennych, przygladajac jej si¢ zza nieprzeniknionej czerni
okularow. Bez stowa podeszta do Sylvii, wyjela jej z reki stuchawke 1 odtozyta. Odezwat si¢
cichy gtos Lloyda:

- Halo! Halo! Kto mowi? Halo!

- Czy to Lloyd? - zapytata Celia.

Sylvia, ogarnigta niemowa, skineta glowa. Nie miala pojecia, dlaczego jest taka
przerazona. Moze to wina ciemnych okularow Celii. A moze obawa, ze mogtaby je zdjac.

- Celio, on musi si¢ dowiedzie¢. Nie mozesz...

Celia uniosta do ust palec w czarnej rgkawiczce.

- Obiecatas mi, Sylvio. Obiecatas, ze nic nie powiesz.

- Celio, to szalenstwo. Nie wiem, co za bzdury nakladt ci do glowy ten Otto, ale
doprawdy uwazam, ze to wszystko posunelo si¢ juz zbyt daleko...

- Sylvio! Obiecatas!

Kierujac si¢ impulsem, Sylvia wyciagnela reke 1 zerwala Celii z twarzy okulary. Byta



przygotowana niemal na wszystko - rany, oparzenia, $lepot¢. Jednak gdy ujrzata oczy Celii,
zaczeta krzycze¢ 1 krzycze¢, 1 nie mogla przestac. Byly nie mniej czarne 1 puste niz jej
okulary, niczym otwory w szarej, pozbawionej znakow szczegOlnych skorze twarzy.
Nadawaty jej wyraz zupelnej martwoty. Oblicze Celii wygladato jak po$miertna maska, jak
przedmiot, ktory si¢ poruszal, cho¢ nie powinien.

Celia schwycita Sylvie za nadgarstek 1 wydobyta okulary z jej zaci$nigtej kurczowo
dtoni.

- Przestan wrzeszcze¢! - rozkazata. - W tej chwili przestan wrzeszczec!

- Ach! Ach! Ach! - Sylvia, drzaca ze zgrozy, zanosita si¢ od krzyku.

- Przestan! - wrzasneta na nig Celia. - Przestan! Zamknij si¢!

- O Boze, to wszystko nieprawda! O Boze, ty nie jestes prawdziwa! - krzyczata Sylvia.
- To tylko koszmar! Odejdz! 1dZ sobie!

Celia chwycita za klapy bluzki Sylvii i potrzasneta nig tak mocno, ze wypadt jej jeden z
kolczykow.

- Zamknij si¢! Zamknij sie, ty historyczko!

Lecz Sylvia krzyczala i betkotata, opadlszy na kolana, jak gdyby w mézgu spalily si¢ jej
bezpieczniki i nic juz nie mogto jej zatrzymac. Zobaczy¢ Celi¢ przy zyciu, gdy uwazano ja za
umarly, bylo wystarczajaco przerazajacym przezyciem. Lecz widzie¢ ja martwa, a
jednoczesnie w oczywisty sposob zywa - to bylo wigcej, niz umyst mogl przyja¢ do
wiadomosci.

Celia zawahala si¢, obejrzata za siebie. Na klatce schodowej stycha¢ byto kroki, po
czym odezwal si¢ dzwonek.

- Pani Cuddy? - zawotal meski glos. - Pani Cuddy, czy wszystko u pani w porzadku?

Celia podniosta prawa dton. odpigta guziczek i $ciggnawszy rekawiczke, rzucita ja na
podtoge. Potem w ten sam sposob odkryta lewa dlon. Regce miata rownie blade, gladkie i
poszarzate, jak cer¢ na twarzy. Zrecznie rozpigta prochowiec az do samego dotu 1 wysuneta
si¢ z niego. Pod spodem byla zupehie naga, jesli nie liczy¢ ciasno zawinigtego czarnego
turbanu, czarnych pantofli na wysokim obcasie i szerokiego pasa z czarnej skory, mocno
opinajacego tali¢. Jej cialo miato ten sam odcien perlowej szaro$ci, ktora blyszczata w
potmroku kuchni Sylvii niczym wypolerowane aluminium lub skéra niemowlecia martwego
od trzech dni.

Chwycita Sylvig za obie rece.

- Dalej, Sylvio - powiedziata pojednawczo - dalej, wstawaj!

Sylvia wpatrywata si¢ w nig szeroko otwartymi oczyma.



- Jeste$ naga. Jeste$ martwa. Odejdz!

- Dalej, Sylvio, wstajemy!

- Pani Cuddy! - powtorzyt meski glos. - To ja, portier Ramone. Pani Cuddy? Czy
wszystko w porzadku?

- W jak najwiekszym porzadku. Dzickuje, Ramone! - zawotata Celia, catkiem niezle
nasladujac bostonski akcent Sylvii, ktora stata z kolanami lekko zgigtymi, jak gdyby nie miata
sily si¢ wyprostowac.

- Co teraz ze mng zrobisz? - zapytala urywanym glosem. - Co teraz chcesz ze mna
zrobi¢? Prosze cig! Nikomu nie powiem! Obiecuje ci, Celio! Obiecuje!

Celia przycisneta Sylvie do siebie, otaczajac ja ramionami 1 przyciskajac jej policzek do
swojej piersi.

Z wolna, nieledwie zmystowo, poczeta gtadzi¢ Sylvie po glowie.

- Jeste$ goragca - wymamrotata Sylvia. - Mys$latam, ze zmarli powinni by¢ zimni.

- Ach, ale ja nie umartam - odpowiedziata Celia, wcigz glaszczac raz za razem jej
wlosy. - Jestem wyjatkowo zywa. Jestem tak bardzo zywa, ze nigdy nie umre.

- Celio, jeste$ taka goraca. Nie przyciskaj si¢ do mnie. Nie mogg¢ tego wytrzymac.

Bladoszare palce nadal gladzity jej wlosy, az do pierwszej smuzki dymu z wierzchotka
czaszki. Dat si¢ wyczu¢ powiew zapachu spalenizny.

- Celio, prosze ci¢! Sprawiasz mi bol! Jestes taka goraca!

Ale powieki Celii zamknely si¢ nad jej pustymi oczodotami, jak gdyby wcale nie miata
zamiaru shuchaé, i w dalszym ciggu gtadzita jej wlosy, glgboko i zmystowo przebierajac
palcami w jej lokach. Nastepna smuzka dymu; cichy trzask przypalonych koniuszkow
wlosow.

- Sylvio, moje kochanie, ja nigdy nie umre¢; ani Marianna, ani David, ani Leonard, ani
Carmen, ani Julie, ani ktokolwiek z nas. JesteSmy teraz oczyszczeni, kazde z nas.
Salamandry! I znajdzie si¢ wielu innych, ktorych trzeba bedzie oczyscié, cate tysigce.

Jej palce gladzity wcigz 1 gladzity. Sylvia prébowata si¢ wyzwoli¢, lecz Celia tylko
wzmocnita uscisk. Jej ramiona byty teraz takie gorace, ze jedwabna bluzka Sylvii zaczela si¢
tli¢, a kwiecisty material spodnicy jat si¢ kurczyé. Z wlosé6w Sylvii dobywat si¢ dym,
wypetniajac kuchni¢ ostrym, szczypigcym w oczy fetorem. Nagle krzykneta z bolu, gdy na jej
glowie buchnely ptomienie. Celia natychmiast zacisneta jej usta dlonig, a palce miata tak
gorace, ze wargi Sylvii zaskwierczaly niczym surowe migso wrzucone na rozgrzang do
czerwonosci patelnie.

Sylvia skrecala si¢, wita 1 rzucala w agonii, lecz nie mogla si¢ uwolni¢. Temperatura



ciata Celii podniosta si¢ tak wysoko, ze bluzka i spddnica Sylvii przepality si¢ na wylot, jej
naskorek za§ przywart do piersi, bioder i ud Celii, tak ze obie kobiety byly praktycznie
przyspawane do siebie.

Sylvia zaczerpnegla przegrzanego powietrza, ktore spalito jej wloski w nozdrzach i
wpadlo do pluc niczym ptongca benzyna. Oparzyla si¢ przedtem tylko raz w zyciu, sze$¢ lub
siedem lat temu, kiedy upuscita sobie na stopg rondel peten wrzatku. Wowczas wydawato jej
sie, iz kona z bolu. Lecz teraz zrozumiata, ze to, co czula wtedy, bylo zwyczajnym bolem,
prawdziwe za$ konanie jest czym$ tak intensywnym, Ze az niemozliwym do opisania w
kategoriach fizycznych. Bylo to dos§wiadczenie duchowe tak dojmujace, ze az pigkne, i tak
donioste w skutkach dla jej centralnego uktadu nerwowego, iz poczula si¢, jak gdyby odkryta
wreszcie, co to znaczy by¢ w petni istotg ludzka.

W rozzarzonych ramionach Celii pojeta, ze Bog obdarzyl swoje dzieci zdolnos$cia
znoszenia cierpien tak wielkich, iz $mieré wydaje si¢ przy nich ulgg i blogostawienstwem. Na
tym wtasnie polegato to straszliwe pigkno.

Nie byta w stanie glo$no krzycze¢. Lecz wewnatrz swego umystu krzyczata i krzyczata,
nawet gdy zatracita juz zdolno$¢ myslenia.

Celia przyciskata ja do siebie coraz mocniej, pieszczac jej ramiona 1 plecy.
Gdziekolwiek dotarty jej rece, pozostawialy za soba pobruzdzone, pokrywajace si¢
pecherzami $lady. Skora platami odchodzita Sylvii z plecow, az wygladala, jak gdyby miata
na sobie baletowg spddniczke z przysmazonego migsa.

Uniosla pokryta pecherzami twarz ku Celii, ktéra otwarla swe czarne, puste oczodoty. I
mimo ze nie mogla moéwi¢, zakomunikowala jej za pomoca wszystkich wysychajacych od
zaru nerwOw swego ciala: ,,Zabij mnie, prosze ci¢, zabij! Nie kaz mi wigcej cierpiec!”

Celia popatrzyla na nig straszliwymi czarnymi jamami, po czym zakryla znowu
oczodoly. W tej wlasnie chwili Sylvia buchngta ptomieniem. Jej ptuca rozdely si¢ i rozpadty
na kawatki, a krew 1 tkanki trysnety z ust. Platy plongcych migsni oderwaty si¢ od jej ramion;
nogi ugiety si¢ pod nig niczym pod zweglonym krzestem; jelita wypadty z hukiem przez
roztrzaskane biodra; jej czaszka eksplodowata.

Cata kuchnia zastana byla Zarzacym si¢ popiotem oraz kawatami pokurczonego ciata.

Szczatki Sylvii dopalaty si¢ na kuchennej podtodze, wydzielajac coraz wigcej blasku 1
ciepta. Celia stata 1 przypatrywata si¢ im, naga i niewzruszona, poki ceramiczne plytki
podlogi nie poczely jedna po drugiej pgkaé z trzaskiem, przypominajacym prazong
kukurydzg.

Cho¢ dym zaczynal powoli uchodzi¢ przez otwarte drzwi balkonowe, wypetniat jeszcze



cale mieszkanie. Celia, spi¢ta, zdenerwowana i zta na siebie, z wolna chodzila z kata w kat,
jak gdyby nie miata ochoty stad odejs¢. Co jaki$ czas powracata do kuchni, by popatrze¢ na
ostatnie dogorywajace ptomienie. To niewiarygodne, ze oprocz odrobiny ciepta nic wigcej nie
potrzeba, by zredukowaé zywa istote ludzka do wymiaréw malej kupki oleistego popiotu,
ktéra w najlepsze trawi ogien.

Celia zastanawiatla sig, czy czuje zal, czy tez smutek. Nie byla pewna. Bylo jej przykro,
ze Sylvia odeszta, jednakze sama byta sobie winna, Otto za$ zawsze powtarzal, iz wszyscy
musimy przyja¢ do wiadomosci konsekwencje naszych czyndow, cho¢by nawet mialy si¢ one
okaza¢ nie wiadomo jak bolesne. W pewnym sensie czula, iz wybawita Sylvie od czego$
daleko gorszego, aczkolwiek wiedziata, ze jej dusza bedzie cierpie¢ i cierpie¢ przez calg
wiecznos$¢.

Podeszta do antycznego lustra wiszacego opodal drzwi wejSciowych 1 przyjrzala si¢
sobie. Wiedziata, jak bardzo si¢ zmienita. Wygladala tak samo, lecz wewnetrznie byta kim$
zupehie innym. Zostala oczyszczona. Catkowicie. Nigdy juz nie beda mialy nad nig wladzy
ktamstwa ani pozory, ani ztamane obietnice. Nigdy juz nie ulegnie jakiejkolwiek stabosci.
Nalezata do garstki wybrancéw, garstki prawdziwie wiecznotrwatych.

Puste oczodoty, ktore tak przerazily Sylvig, byty symbolem wszystkiego, czym sig¢ teraz
stala. Kto$ kiedys powiedziat: ,,Oczy sg oknami duszy”. Nie potrzebowata okien. Cala byla
duchem, cata byta dusza, ktora w dymie jej osobistej ofiary stata si¢ ciatem. Nie potrzebowala
oczu.

Przykryta dlonmi swe male nagie piersi. Skor¢ miata juz chlodng, pozar minat.
Pomyslata o Lloydzie 1 sutki stwardnialy jej pomi¢dzy palcami. Wiedziala, jak wiele sprawita
mu bolu. Wiedziata od samego poczatku, ze bedzie cierpial. Lecz gdy nadejdzie czas, znoéw
beda razem, doskonali i catkowicie spetieni, ich namigtnos$¢ za$ trwaé bedzie po wsze czasy.

- Moja droga, ty nigdy nie umrzesz - powiedziat Otto, z niklym u$mieszkiem na twarzy
Sciskajac obie jej dlonie.

Siggneta reka w dot 1 kciukiem oraz palcem wskazujacym przesungta po bujnym
kedzierzawym runie rosngcym jej mig¢dzy nogami. Przyjrzata si¢ sobie w lustrze. Zawsze
podniecala si¢ bardzo tatwo. Nie miata pojecia, jak mocno zateskni za mitoscig z Lloydem, a
przeciez dopiero trzy dni nie byli razem. Wspaniale bedzie po przesileniu wzigé¢ go z
powrotem w ramiona.

W tej wiasnie chwili zadzwonit telefon. Wahatla si¢ przez chwile albo dwie, po czym
wroécita do wypetnionej dymem kuchni i podniosta stuchawke.

- Sylvia? - odezwat si¢ czyj$ glos. - Czy to ty, Sylvio? ,,Lloyd” - pomyslata, zamykajac



oczy. Nieomal ulegla pokusie, by odpowiedzie¢, mimo iz wiedziala, ze jej tego nie wolno.

- Sylvio... Jakie$ pie¢ minut temu byt do mnie telefon. Myslalem, ze to moze ty.

Nic nie odpowiedziala, tylko polozyla sobie sluchawke na wargach 1 pocalowala ja
wolno i przeciagle.

- Sylvia? - styszata, jak on mowi.

Przycisneta stuchawke do piersi, dotykajac sutkami ot-workéw, z ktorych wydobywat
si¢ glos.

- Lloyd... - zamruczata.

- Sylvio... Styszysz mnie? Nie mozesz méwi¢? Mam jeszcze raz zadzwoni¢? Czy
dobrze mnie styszysz?

Teraz masowata si¢ stuchawka po brzuchu i pomi¢dzy nogami. Wolniutko krazyta nig i
krazyta wokot sromu, az plastyk stal si¢ blyszczacy 1 $liski.

- Kto tam jest? - zadat pytanie Lloyd wprost w jej polyskujace ciato.

- Twoja kochanka - odparta i1 zaraz si¢ roze§miata. Lecz przez caty czas lzy ptynely jej
z pustych oczodotow.

W koncu w ciszy zadymionego mieszkania Sylvii uslyszata trzask i sygnat, $wiadczace
o tym, iz Lloyd przerwat potaczenie.

Schwycita stuchawke lewa reka 1 wrzasneta do niej z wsciektoscig. Spomiedzy jej
palcow poczat si¢ wydobywac biekitny dymek, sluchawka za$ jeta topi¢ sie i wyginaé.
Wrzeszczata 1 wrzeszczala z lgku, frustracji oraz szewskiej pasji, az telefon wybuchnat
ptomieniem, stopiony plastyk za$ kapat i sptywatl jej na nadgarstek, a potem opadat, jarzac
si¢, na kafelki podiogi. Dym wystrzelil z jej ust oraz uszu 1 przez chwile¢ pomyslata, iz
posunela si¢ za daleko 1 sama wybuchnie ptomieniem.

Wreszcie odrzucita tlacy sie wezel polistyrenu, przyczepiony jednym koncem do
skreconego kabla telefonicznego, i uklgkta na podtodze, trzgsac si¢ z emocji.

Od samego poczatku wiedziala, Ze nie obejdzie si¢ bez cierpien. Rozumiala, iz czeka ja
los wszystkich prekursoréw - odmienno$¢, niebezpieczenstwa i niezrozumienie ze strony
przyjaciot i ukochanych.

Ale nie byla przygotowana na to, iz bedzie jej z tym tak nieswojo, ani tez na
nawiedzajace jg gigantyczne przypltywy ztosci. Byta niesmiertelna. Po wieczne czasy caty
swiat stat przed nig otworem. Lecz c6z takiego utracita? Co utracila na zawsze?

Wstala, podniosta z podlogi prochowiec i1 zarzucila go na ramiona. Naste¢pnie zatozyla z
powrotem ciemne okulary. Databy wszystko, by tego wieczora zobaczy¢ si¢ z Lloydem.

Wiedziata jednak, iz jesli chodzi o dochowanie tajemnicy, nie moze mu zaufaé, a przede



wszystkim nie moze zaufa¢ sobie same;j.

Wzieta Wagnerowskie libretto 1 zamknawszy za sobg drzwi, wyszta z mieszkania.



ROZDZIAL 9

- No, chtopcy i dziewczeta, jesli chodzi o mnie, to bytoby na tyle!

Bob Tuggey wrzucit fartuch do kosza na brudy, zmigt w kulke papierowg czapeczke i z
ulga zdjat z wieszaka swa starg skorzang kurtke. Siggnat do kieszeni, wyciagnat pognieciong
paczke lucky strike'6w 1 umiescil jednego w kaciku ust. Miat go wlasnie zapali¢, gdy wpadia
Sally.

- Ciué-ciu§, Wujciu Tug - rzekla w przelocie. - Zadnego palenia w kuchni, na
korytarzu, w umywalniach ani w miejscach przeznaczonych na odpoczynek personelu. Co
wigcej, naczelny lekarz stanu Kalifornia ustalil, iz palenie papieroséw jest szkodliwe dla
twego wizerunku psychicznego.

- Z ciebie jest prawdziwa wiedzma - odcigl si¢. - Poza tym ja nie mam wizerunku
psychicznego. Sprzedatem go w Paryzu okoto dwudziestu lat temu za talerz cynaderek
cielecych, butelke rully i paczke gauloise'ow.

- Jak na wizerunek psychiczny, to dosy¢ tanio. Wujcio Tug objat Sally ramieniem i
cmoknat ja siarczyscie w policzek.

- W owych czasach, moja kochana, bardziej interesowala nas mito$¢ i pokoj oraz
zastanawianie si¢, o co wlasciwie walczymy.

- Wiem, wiem. Come on Baby Light My Fire i tak dale;j.

- Do jutra, czarownico.

Bob wykrzywit si¢ w usmiechu i wyszedl z budynku. Zrobil dwa lub trzy kroki w
kierunku parkingu, po czym zatrzymat si¢, by zapali¢ papierosa. Mial nadzieje, ze Stan
Kostolowicz zdota bez klopotéw urwac si¢ na dzisiejszy wieczor. Jego synowa potrafita byc
czasem niezlym zidtkiem. Klopot w tym, ze nie lubita, jak Stan pije. Kiedy wypit, zawsze w
srodku nocy wstawal, spuszczal wode w toalecie, robit sobie kanapki z polska kietbasa,
wypijat mleko z kartonu i wprowadzat nieporzadek do jej idealnie sprzatnigtej kuchni.

Bob byt zdania, iz bardzo wiele dobrego da si¢ powiedzie¢ o Zyciu samotnym.
Wychodzisz, kiedy ci si¢ zywnie podoba, 1 wracasz, kiedy ci si¢ zywnie podoba. Mozesz pali¢
w kibelku. Mozesz jes¢ frytki w 16zku i nikt si¢ nie skarzy na okruszki. Mozesz pierdnac,
kiedy tylko ci przyjdzie ochota, i nikt nie zmarszczy nosa ani nie zacznie rozpyla¢ po calym
pokoju lawendowego od§wiezacza.

Postawit kotnierz 1 ruszyt na przetaj przez parking. Jego jasnoniebieski pontiac grand

prix '69 z podartym rozkladanym dachem zaparkowany byl przy wyjezdzie. Z zamiarem



zreperowania dachu nosit si¢ juz od lat czterech. W dalszym ciggu podobal mu si¢ ten
samochod. Byt stary, lecz nie nalezal do najstabszych 1, jak lubit to powtarza¢ kazdemu, kto
zechciat go stucha¢, mial najdtuzszg maske silnika w catej historii firmy General Motors.

Nawet nie spojrzal w kierunku mercedesa z przyciemnionymi szybami. Nie dotart do
niego delikatny trzask zamykanych drzwi samochodu. Nie odwrdcit si¢ nawet wtedy, gdy
ustyszat za plecami zblizajace si¢ kroki.

Dopiero kiedy gtos kobiecy zawotal: - Pan jest Bob Tuggey, czy tak? - zatrzymat si¢ 1
niespiesznie odwrocit, mruzac jedno oko z powodu papierosowego dymu.

- A kto chcialby wiedziec¢? - odrzekl.

Ten, kto chciat wiedzie¢, okazal si¢ niezmiernie wysoka i pot¢znie zbudowang kobieta
w krotkiej czarnej sukience bez rekawow. Oczy miata koloru zielonych winogron. Wiosy
sczesane byly bez litosci z szerokiego bladego czota. Nos miata krotki i prosty, szczgkami za$
mogtaby z powodzeniem tupaé orzechy. Na nogach miata czarne siatkowe rajstopy i czarne
pantofle na wysokim obcasie. Wzigwszy wszystko razem, wygladata niczym postac
dominujgca z ulubionego koszmaru masochisty.

Nie opodal, z r¢koma w kieszeniach, stal szczuply mezczyzna o zbolatym wyrazie
twarzy, w luznym szarym garniturze i kapeluszu z szerokim rondem. Byt wyzszy od kobiety,
lecz podczas gdy ona tryskala sitami witalnymi i nadmiarem ciala, on byt kruchy i
przywiedly; wygladat zas, jak gdyby miat si¢ rozlecie¢ na kawatki przy pierwszym zdrowym
klepnigciu w plecy.

Twarz mial pociagla i owalng, obdarzong pokaznym perkatym nosem, ktoremu
towarzyszyly zapadnigte policzki, poprzecinane siateczkyg suchych zmarszczek, oraz oczy
przelewajace si¢ w twarzy, jak gdyby nie mogt si¢ zdecydowac, jakie wrazenie ma sprawiac
ani jakie zdradza¢ uczucia. Buty mial rownie perkate co nos: staro§wieckie kamasze na fleki,
dzieto dawno minionych szewskich pokolen.

- Pan jest Bob Tuggey, czy tak? - powtorzyla kobieta, nie odpowiadajac na pytanie.
Mowita z leciutenkim akcentem, szwedzkim, niemieckim albo co$ w tym rodzaju. Bob mowit
po wietnamsku niczym rodowity mieszkaniec Sajgonu, po francusku nie gorzej od
przecietnego Belga, ale nie znat zadnego z tych gardtowych nordyckich jezykow.

Kobieta podeszta blizej. Miata przynajmniej metr osiemdziesigt osiem wzrostu 1 piersi
jak balony. Poruszata si¢ jednak z gracja sportowca. Z bliska pachniata skorg, dymem cygara i
chanel numer 5.

- Pan posiada co$, co nalezy do nas - oznajmita Bobowi.

Ten z nienaganng uprzejmos$cia wyjal z ust przylepionego w kaciku papierosa i



wydmuchnat dym na bok.

- Ja posiadam co$, co nalezy do was? W jaki sposéb pani sobie to wykalkulowata? Nie
posiadam nawet niczego, co nalezaloby do mnie.

Szczupty mezczyzna w szarym garniturze uchylit kapelusza, ukazujac migkka
wysciotke krotko ostrzyzonych siwych wlosow.

- Otto Mander, do panskich ustug, drogi panie. A to jest Helmwige von Koettlitz. Nie
mamy zamiaru pana niepokoi¢. Lecz oczywiscie bedziemy nalegaé na zwrot naszej wtasnosci.

- Jakiej wtasnos$ci? - dopytywat si¢ Bob. - Nie mam niczego, co nalezatoby do was.

- Chodzi, zdaje si¢, o niewielki amulet - powiedziat Otto.

Bob zerknat na kobietg o imieniu Helmwige.

- Czy to pani dzwonita dzi$ do restauracji? Nie usmiechnela sig.

- A skad niby znam panskie nazwisko?

- Coz... naprawde mi przykro - powiedziat Bob. - Ale podniostem ten amulet z mysla,
1z nalezat do kobiety, ktora si¢ tu spalita kilka dni temu. Moze o tym styszeliScie?

- Owszem - odpart Otto - styszeliSmy o tym. Pozostaje jednak pytanie, co zrobil pan z
amuletem?

- Doprawdy mi przykro. Nastgpita pomytka. Datem go narzeczonemu tej kobiety.

- Co takiego? - zapytata Helmwige surowym glosem.

- Mowitem juz, ze to byta pomyika. Facet nie mial pojgcia, czy to jej amulet, czy tez
nie. Nie widzial go nigdy przedtem. Wzial go na wszelki wypadek.

- Rozumiem - orzekl Otto, jak gdyby w rzeczywistos$ci wcale nie stuchal. Zwabiona
blaskiem jarzeniowek oswietlajacych parking, przeleciala mu nad glowa ¢ma. Zdajac si¢
wcale nie patrze¢ w jej kierunku, schwycit ja reka w powietrzu. Potem otworzyt dion i
przyjrzat si¢ owadowi z uwaga.

- Niezty refleks - usmiechnat si¢ don Bob.

Otto popatrzyl na niego spojrzeniem tak pozbawionym tresci, jak gdyby powiedziat co$
po czesku. Potem wsadzit trzepoczaca jeszcze skrzydetkami ¢me do ust, wyssatl, pozut przez
chwile i potknat.

Boba wytracito to z rownowagi.

- Prawdziwe skaranie z tymi ¢mami, co? - zazartowal. - Dobrze, Ze przynajmniej majg
w sobie duzo protein. - Rozesmiat si¢ ostro i krotko, po czym odstgpit krok w tyt. -
Stuchajcie, jutro bede dzwonit do tego faceta. Odbiore dla was ten amulet, nawet gdybym
mial po niego pojecha¢ osobiscie do La Jolla.

- Prosz¢ sobie tym nie zaprzata¢ glowy. - Otto podnidst rgke na znak sprzeciwu. - To



nie bedzie konieczne. Sami pojedziemy si¢ z nim zobaczy¢.

- No c0z, jesli nie jest to dla was ktopot...

- Wierz mi, Bob - Helmwige rzekta don glgbokim, operowym glosem - Ze nie bedzie z
tym zadnych klopotow.

Bob chwile jeszcze czekat. Jednak nie wygladato na to, by Otto albo Helmwige mieli
mu co$ wigcej do powiedzenia, totez wzruszyt ramionami 1 powiedzial:

- W takim razie, dobranoc. Chyba ze macie jeszcze co$ do mnie?

- Chwileczke! - rzekt Otto. - Zanim pan sobie pojdzie... czy mogg si¢ do pana zwrocié
ze zgota bezczelnym zadaniem?

- Nie wiem - odpart ostroznie Bob. - Zalezy, o co chodzi.

- Nie powie pan o nas nikomu ani stowa.

Bob podejrzliwie 1 z wolna zaciagnat si¢ papierosem.

- Czemu mialbym to zrobi¢? Wszystko mi jedno, czyj to amulet, o ile wroci on do
swojego wtasciciela.

- Ale nie powie pan ani stowa?

- Stuchaj pan - powiedzialt mu Bob - to wolny kraj. Jesli bede mial ochote, to powiem.
Jesli nie, to nie.

- Helmwige? - poddat Otto. Helmwige usmiechneta si¢.

- Nie bylo zadnego amuletu. Mozemy sie na to zgodzi¢, nicht wahr? Ze nie byto
zadnego amuletu?

Co$ moéwito Bobowi, iz ta wymiana zdan wyszta juz poza ramy mozliwej do
zaakceptowania ekscentrycznosci. Poczut niebezpieczenstwo; w identyczny sposob wyczuwat
je w Sajgonie. ,,Unikaj jak ognia szajbusoOw - powiedziat mu raz William Trueheart. - Od
wesela do zadzy mordu to dla nich tylko jeden kroczek™.

- Pewnie - przytaknat, wyjmujac z ust papierosa. - Pewnie, mozemy si¢ na to zgodzic.

Otto zblizyl si¢ do niego. Wiatr nidst oden won mlecznych holenderskich cygar,
lawendy 1 $mierci. Otto polizat duzy palec, zdjat z kohierzyka koszuli Boba malutkiego
pajaczka 1 zgryzt go w zgbach. ,,Owadzi kawior - pomyslat Tuggey. - Ich drobne czarne
ciatka... tak samo robig pop!, kiedy si¢ je gryzie”.

- Stuchajcie - niepewnie powiedziat Bob. - Nie mam pojecia, o co tu, do cholery,
chodzi.

- I wcale mie¢ nie musisz - nalegata Helmwige. - Jedyne, co trzeba zrobi¢, to nie
moéwi¢ nikomu ani stowa. Czy to doprawdy tak trudno zapamigtac?

- A co jest takiego cholernie waznego z tym pierscieniem, ze mam o nim zapomniec¢?



Jesli mam juz zapomnie¢, to niech przynajmniej wiem o czym.

- Bob - odpart Otto z glgbokim, srodkowoeuropejskim uktonem. - Ta sprawa w ogole
pana nie dotyczy. Lepiej bedzie, jesli pan przyjmie do wiadomosci, Ze sg na tym $wiecie
rzeczy niedostepne panu i jemu podobnym. Niech pan robi, co don nalezy. Nikomu ani
stowka. Jest pan mrowka i tyle.

Bob po dlugiej szychcie przy smazeniu hamburgeréw byl juz zmeczony 1 sklonny do
irytacji.

- Czekaj pan - rzucit. - Kogo niby nazywa pan mrowka?

- Jest pan az tak wyczulony na punkcie przyziemnych realiéw swego istnienia? Alez
jest pan mrowka. To bynajmniej nie moj osobisty poglad. To fakt.

- Nie jestem zadng pierdolong mréwka. Helmwige podeszia z drugiej strony 1 stangta
naprzeciw niego. Nieznacznie potrzasn¢ta gtowa.

- Masz nie odzywac¢ si¢ do Herr Mandera w ten sposob.

- Przepraszam, paniusiu, ale moge si¢ do niego odzywac, jak mi si¢ podoba. A jesli si¢
spodziewacie, ze bed¢ trzymal buzi¢ na ktodke co do tego amuletu, co do was albo co do tej
komedii, ktorg tu teraz odgrywacie, to jeszcze czeka was niespodzianka. I to jaka!

Podniost do gory dwa palce, w ktdrych trzymat papierosa, i szyderczo zasalutowat.

- Coz, jeszcze si¢ zobaczymy - rzekl Otto z uSmiechem cienkim jak pergamin.

- Nie, o ile zobacze¢ was pierwszy - odpart Bob. Obszedt dookota Helmwige 1 ruszyt w
kierunku samochodu. ,Jezu Chryste - pomyslal w duchu - szajbusy to nie jest dobre
okreslenie dla tych dwojga. To krol i krolowa swirdw we wlasnej osobie”.

Byt w potowie drogi do samochodu, gdy wtem poczul, iz podeszwy butow zaczynaja
si¢ robi¢ gorace. Nie tym gorgcem, ktore powstaje na skutek spocenia i zmeczenia si¢ staniem
przez caly dzief przy kuchni, lecz prawdziwym Zarem, jak przy chodzeniu po plazy w $rodku
lata.

Nieomal podskoczyt 1 przyspieszyt kroku. Bylo dzi$ ciepto, to prawda, lecz nie az tak,
by rozgrza¢ beton parkingu do podobnej temperatury. Czul, ze stopy zaczynajg parzy¢ go
Zywym ogniem.

Zerknat za siebie. Otto i Helmwige w dalszym ciagu stali tam, gdzie ich pozostawil,
jedynie mezczyzna ostonit sobie oczy koscistymi dlonmi.

Nagle stopy zabolaty Boba tak bardzo, ze poczat krzycze¢ na glos i przeskakiwac z nogi
na noge.

- O Jezu! Pale si¢! - wrzeszczat. - O Jezu! Co wyscie ze mng zrobili?

Padt na ziemi¢ 1 szarpnal za sznuréwki znoszonych tenisowek. Dziurkami oraz



bocznymi otworkami wentylacyjnymi wydobywat si¢ dym. Jego stopy palily si¢ naprawde!

Ciezko dyszac z bolu 1 wysitku, $ciggnat tenisowki 1 dymigce odrzucit w drugi koniec
parkingu. Boze stodki, ta cala Helmwige niezle mu dotozyta! Nawet skarpetki byty
przepalone! Lecz nim zdazyl wstaé, obie stopy zajely mu si¢ prawdziwym ogniem,
rozbtyskujac i syczac niczym $wiece woskowe.

Zaryczal z bolu 1 sprobowal sttumi¢ ogien gotymi rekami. Lecz w nastgpnej chwili
rowniez i one zajely si¢ ptomieniem i poczety buzowac z nie mniejszg wsciektoscia.

- Pomocy! - wrzeszczatl Bob. - Pal¢ si¢! Pomocy! Lecz Otto i Helmwige nawet nie
drgneli. Otto pozostat z dtonmi przylozonymi do oczu, jak gdyby rozmyslal na jaki$ btahy
temat, powiedzmy, jaki prezent urodzinowy wybrac¢ dla siostrzenca albo co zje$¢ na lunch.
Helmwige najzwyczajniej przygladata si¢ z ramionami skrzyzowanymi na piersiach - nie tyle
bez litosci, co raczej bez specjalnego zainteresowania, jak gdyby palacych si¢ ludzi widywata
codziennie.

Bob usitowal podnies¢ si¢ na kolana widzac, jak rece trawi mu zywy ogien. Z poczatku
bol w tlacych sie palcach rak 1 nog byl nie do zniesienia, lecz pdzniej stracit w nich czucie,
bol za$ opasat mu nadgarstki 1 kostki. Nie zdawat sobie sprawy, iz ogien wypalit zakonczenia
nerwoOw, a oparzenia dtoni i stop siegaja szdstego stopnia, co oznacza catkowite zniszczenie
tkanki.

,Nie majg zamiaru mi pomoc - pomyslat z wszechogarniajagcym bezwladem. - Bedg tam
sta¢ 1 przygladac sig, jak ptong”.

Na kolanach powlokt si¢ dalej. Jezyk ognia, oderwawszy si¢ od ptonacych stdp, polizat
mu plecy 1 nagle jego spodnie oraz tyl skorzanej kurtki zajety si¢ ptomieniem. ,,M¢;j tytek, o
Boze, moj tytek si¢ pali”.

Widzial swego pontiaca zaparkowanego w odleglosci zaledwie pigciu metrow.
Malowane farbg zderzaki, postrzgpiony materiat dachu. Pod siedzeniem byta gasnica, gdyby
udato mu sig tylko...

Gorejac wlokl sie¢ na kolanach w stron¢ samochodu. Penitent peten zaru, czlowiek,
ktéry pochyla si¢ w ptomieniach w stron¢ swojego Boga. Nagle pojal, iz odkad ujrzal w
Sajgonie palacego si¢ mnicha, przez caly czas pisane mu byto umrze¢ w ten wtasnie sposéb.
Byla to jedna z owych kretych drég przeznaczenia, na ktérg musiat wstapi¢ w momencie, gdy
na drodze do Cholon wyskoczyl z samochodu i prébowat powstrzyma¢ mnicha przed
dokonaniem tego, co tamten uwazat za stuszne.

Na Rosecrans Street, w odleglosci zaledwie dziesigciu metrow, w jedng i druga strong

$migaty samochody 1 autobusy. O czym mysleli ich pasazerowie widzac na parkingu



plonagcego cztowieka, nie $miat nawet zgadywaé, nikt w kazdym razie si¢ nie zatrzymat.
,Popatrz, Morton, tam si¢ kto$§ pali!" ,Nie zwracaj uwagi, kochanie, to nikt z naszych
znajomych".

Plecy Boba pality si¢ teraz wéciektym ogniem, a jezyki ptomieni si¢ggaty mu pomigdzy
nogi. Zatoczyt si¢ na kolanach do przodu. Zdawato mu sig, ze przestato go bole¢, nie miat
pojecia dlaczego. Bylo to niczym kleczenie w podmuchach bardzo gorgcego wiatru, tylko
tyle. Nieomal zabawne.

Udato mu si¢ dotrze¢ do samochodu i pomagajac sobie lokciem podciagnac si¢ do
poziomu drzwi. ,,Gasnica, gdzie jest gasnica, zaraz ja wyciagne i wszystko jeszcze bedzie
dobrze". Sczernialg dtonig chwycit za klamke. ,,Dzigki Ci, Panie Boze, Zze zamki sg wytamane
- zadng miarg nie zdotalbym przekreci¢ kluczyka". Pociggnat do siebie i drzwi si¢ otwarly,
lecz zarazem z glhuchym, bolesnym zgrzytnigciem odpadia i r¢ka, jak gdyby palce byly
precikami z wegla drzewnego.

Z bolesnym zdumieniem podnidst do gory zarzacy si¢ kikut nadgarstka. Zrozumiat
wowczas, 1z jest juz martwy, 1 ze znalazt si¢ w punkcie, w ktorym niemozliwa stata si¢
jakakolwiek pomoc albo proba leczenia. Sprawiato to w pewnym sensie ogromng ulge, gdyz
usuwato cigzace przez cale zycie brzemi¢ troski o wlasne ciato, konieczno$¢ czynienia
wysitkow, by przezy¢. Koniec z zamartwianiem si¢ o bezpieczng jazdg, z umiarem w piciu i
rzucaniem palenia.

Bob Tuggey sprobowal wrzasna¢, wydajac z siebie co§ w rodzaju buntowniczego
wycia, ktore miato pokaza¢ Ottonowi i Helmwige, ze nie dba o to ani cholery i Zze na
odchodnym rzuca im jeszcze wyzwanie. Lecz do ptuc wpadt mu jedynie ogien. Zakrztusit si¢
ptomieniem i upadt w przdd na siedzenie samochodu, nie wydawszy ani jednego dzwigku.
Jego ciato, plongc, wpadlo w szalencze drgawki, lecz byto to zapewne spowodowane
kurczeniem si¢ mig$ni.

Winylowe siedzenia niemal w jednej chwili zajely si¢ ptomieniem. Podsycany cieply
oceaniczng bryza ogien wkrotce zaczat szale¢ wewnatrz wozu. Po Bobie Tuggeyu pozostaty
teraz jedynie nogi, wystajace z otwartych drzwi samochodu.

Gdy tylko pojazd zapalit si¢, zaraz kto$§ zadzwonit po straz pozarng i z oddali poczeto
dochodzi¢ wycie 1 zawodzenie syren. W tej samej chwili, gdy pierwszy woz strazy pozarnej
wjechal na na parking, pontiac wybuchnat, wyrzucajgc w powietrze ogromna kule oslepiajaco
bialego ptomienia, daleko jasniejszego 1 daleko bardziej rozjuszonego, niz moglo to
spowodowac pigédziesiat litrow benzyny.

Plongce fragmenty samochodu potoczyly si¢ po parkingu. Nawet blok silnika turlat si¢ 1



turlat niczym monstrualna kadz tryskajaca ogniem. Skrawki ptonacej materii pochwycit nagly
podmuch silnego wiatru 1 poczat nimi kreci¢ w kotko.

W samym jadrze tej ognistej burzy stal Otto,- z wolna odejmujac dtonie od oczu, oraz
Helmwige, ktora najwyrazniej znudzona patrzyla juz na co innego.

- Pojedziemy dzi§ wieczorem do La Jolla? - spytala przygladajac si¢ swoim
paznokciom.

- Och... jutro rano w zupetos$ci wystarczy - odpart Otto. - Jesli liebling Celii uwierzyt,
ze amulet nalezy do niej, bedzie on u niego catkiem bezpieczny.

- Bist du mude, meine kleine Taube? - zagruchala Helmwige, a jej r6zowe wargi
zal$nily w Swietle palacego si¢ samochodu Boba. - Nie jestes zmeczony, moj gotagbku?

Otto nic nie odpowiedzial, tylko nadal stal wpatrujac si¢ w rozzarzone pogorzelisko
stali, gumy 1 tapicerki, jego twarz za$ raz po raz rozjasniala si¢ w czerwonym Swietle
migajacych kogutow strazy pozarnej. Zwabiona blaskiem pozaru, w ciemno$ci zatrzepotata
¢ma. Bez chwili wahania Otto schwycil ja w powietrzu 1 dwoma palcami rozgnidtl na
wysunigtym jezyku. Potem z wolna poczat wysysac, przyciskajac jezykiem do podniebienia.

Bez zadnego szczegdlnego powodu pomyslat o Gretchen.

Pamig¢ Gretchen przesladowata go w dalszym ciagu, tak jak zadnej sposrdd jego ofiar.
To przez ten jej smutek, przez jej stodkg naiwno$¢. Mata Gretchen, ktora tak bardzo mu ufala,
ktora wierzyta w kazde jego stowo.

Smieré Gretchen nie miata nic wspolnego z ogniem; to byt chtod, ciemno$é i ciasno
skrecony drut. Ale wszystko to stato si¢ dawno temu, nim jeszcze nadeszta wojna, nim nastata
Helmwige, nim przyszta kolej na Ameryke.

Helmwige westchnela zrezygnowana 1 jeta przechadza¢ si¢ tam i z powrotem. W
odrdznieniu od Ottona nie widziala w §mierci niczego interesujgcego. Jak mozna interesowac

si¢ $miercig wiedzac, ze bedzie si¢ zyto wiecznie?



ROZDZIAL 10

Po wyjsciu spod prysznica, Lloyd narzucil na siebie biaty turecki ptaszcz kapielowy z
grubego frotte 1 usiadt w salonie ze szklaneczka whisky w dtoni oraz wszystkimi dziennikami
San Diego z ostatnich trzech dni. Do tej pory jeszcze ich nie przegladal. Wiedziat, ze w
niektorych znajdzie przerazajace fotografie Celii u progu $mierci, siedzacej posrod ptomieni i
dymu, i nie byl w stanie nawet pomysle¢ o ogladaniu ostatnich dziesieciu sekund jej zycia,
gdy nie bylo juz zadnego sposobu, by cofng¢ wskazoéwki zegara 1 pospieszy¢ na ratunek.

Przy tym obawiat si¢, ze zobaczy, jak bardzo cierpiata.

Jednakze Igk zwyciezylo wreszcie zainteresowanie pochodzeniem amuletu
znalezionego przez Boba Tuggeya. Chcial zobaczy¢, czy ten amulet widnial na zdjeciach w
gazetach.

Caly czas, marszczac z uporem brwi, obracat go w palcach. Byl odbarwiony przez
ogien, a wigc w najgorszym razie musial znajdowac¢ si¢ niedaleko niej. Ogniwo za§ miat
pekniete, jak gdyby zostat przypadkowo zerwany lub ukrecony. Lecz czemu miataby w ogole
nosi¢ go przy bransoletce razem z symbolami wszystkich wazniejszych faktow, jakie zaszty w
jej zyciu?

By¢ moze miat jakie§ specjalne znaczenie, lecz Lloyd nie domyslat sig, jakie.
Jaszczurka wpisana w okrag? Coz to takiego si¢ ostatnio zdarzylo, co bytoby cho¢ posrednio
zwigzane z jaszczurkami?

Z kompaktu dochodzily dzwigki Lunatyczki Belliniego. Przypomnial sobie, jak kiedy$
Celia $piewala z towarzyszeniem tej plyty, wymachujac na wszystkie strony kieliszkiem
szampana, tak ze wino lato si¢ po calym parkiecie.

- Celio - rzekl, cho¢ wiedzial, ze nigdy mu juz nie odpowie. Niech to szlag, dlaczego
nie powiedziata, ze co$ jest nie tak? Dlaczego nawet nie zostawita mu listu?

Podniést ze stotu i powoli rozpostart ,San Diego Tribune”. Smier¢ kobiety w
ptomieniach na parkingu przy Rosecrans Street. Przejeci zgroza klienci McDonalda
swiadkami niewatpliwego samobojstwa. Wpatrywat si¢ w fotografie z uczuciem rosngcego
otgpienia. Zdjecie w ,,Timesie” bylo poruszone, lecz Lloyd mimo to rozpoznat twarz Celii.
Rece trzymala na kolanach. Cigezko bylo odrézni¢ jakiekolwiek szczegdly, lecz wokot
prawego nadgarstka widniata cienka biala linia, ktéra prawie na pewno byla bransoletka.
Niestety, nie mogl dostrzec zadnego amuletu.

Zbadat zdjecie ze strony tytutowej ,,San Diego County Post”. Musiato by¢ wykonane



kilka sekund pdzniej, gdyz Celia lezala juz na ziemi, lecz jeszcze wyrazniej ukazywato, iz
miata bransoletke na r¢ku. Siggnawszy po szkto powigkszajace, Lloyd poddat fotografie
drobiazgowym ogledzinom. Doszedt do wniosku, ze moze odr6zni¢ ztoty klucz sopranowy,
ktory jej podarowal, jednak amuletu z jaszczurka nie byto ani §ladu.

Ponownie raz i drugi przewertowal wszystkie fotografie, lecz zadna z nich nie byta
dostatecznie wyrazna, by mégt powiedzie¢, czy Celia miata przy sobie akurat ten amulet, czy
tez nie. Moze dostata go od kogo$ z tej swojej sekty religijnej - 1 dlatego trzymata go przed
nim w sekrecie. Zdecydowal si¢ odwiedzi¢ jutro Teatr Miejski i zobaczy¢, czego tez uda mu
si¢ dowiedzie¢ o owym tajemniczym Ottonie i jego zagadkowych zwolennikach.

Na pierwsze] stronie wczorajszej ,,Iribune” widnialo réwniez zdjecie spalonego
autobusu z Anza-Borrego, lecz w zamieszczonym obok reportazu nie byto niczego, o czym by
juz nie wiedzial.

Lunatyczka dobiegla konca. Lloyd odtozyl gazety na stol i wstat, by zatozy¢ nastepna
ptyte. Nie mogt znieS¢ panujacej] w domu absolutnej ciszy. Przez caty czas wyobrazat sobie,
ze styszy, jak Celia krzata si¢ w kuchni lub w tazience, w nocy za$ bat si¢ popatrze¢ w lustro
toaletki, by nie zobaczy¢ jej tam poprawiajacej w ptomieniach makijaz.

Nastawit Traviate 1 podszedt z powrotem do sofy. Stojac widzial jednoczes$nie
fotografie w obu gazetach 1 wtedy wiasnie uderzyto go w nich co$ dziwnego. Wpierw
przyjrzat si¢ jednemu, potem za$§ drugiemu dziennikowi, marszczac ze zdziwienia brwi.
Wyciagnat szklo powickszajace. To szalenstwo, niemniej dowdd byl nie do podwazenia. I
zbyt wiele zaszto tu zbiegdw okolicznos$ci, by mozna ztozy¢ to na karb przypadku.

W tle fotografii z Celig stalo dwadziescia do trzydziestu osob, w wigkszos$ci dzieci. Od
reszty odstawaly jednak wygladem dwie postacie wysokiego wzrostu: mezczyzna w
garniturze i kapeluszu z szerokim rondem oraz blondynka przykrywajaca dtonig usta.

Ta sama dwdjka pojawiata si¢ rowniez na fotografii spalonego autobusu. Stali w dos¢
duzej odlegtosci obok samochodu wygladajacego na wielkiego czterodrzwiowego mercedesa.
Byto tam takze kilku innych gapiow: trzech mezczyzn, najprawdopodobniej kierowcow
cigzarowek, oraz kobieta z psem na smyczy. Lecz co do tej dwojki nie mogto by¢ zadnych
watpliwosci. Mezczyzna w migkkim, szerokoskrzydlym kapeluszu i kobieta z wlosami
jasnoblond.

Dla Lloyda byt to niepodwazalny dowdd, iz $mier¢ Celii miata jaki§ zwigzek z pozarem
autobusu 1 tych dwoje wiedziato, jaki. Co tam, do cholery, oni moga nawet wiedzie¢,
dlaczego Celia popelnita samobdjstwo.

Podniést stuchawke 1 wykrecit numer Sylvii. Owego wieczora probowat si¢ juz do niej



dodzwoni¢ dwa lub trzy razy, gdyz miat dwa bardzo szczegolne telefony: jeden od kobiety,
ktora glosem nieco przypominata Sylvig, lecz nie chciata méwi¢ inaczej jak tylko szeptem;
oraz drugi od kogos, kto wydawat jedynie odglosy pocatlunkéw. Za kazdym razem dzwonit do
Sylvii, jednak numer byl stale zajety. Wiedziat, iz nic jej si¢ nie stato - w koncu widzial ja
wchodzacg do domu - lecz chetnie powiedziatby jej o parze niezwyktych gapiow, ktorych
fascynacja $miercig w ptomieniach zdawata si¢ sigga¢ daleko poza najgorsze ekscesy ludzkiej
préznosci.

Telefon Sylvii wciaz nie odpowiadal Odtozyl stuchawke i1 dla odmiany wystukat numer
sierzanta Houka.

- Czy to sierzant Houk?

- Houk pojechal wiasnie na wezwanie. Mowi detektyw Gable. Czym moge panu
stuzy¢?

- Och... tu méwi Lloyd Denman z Bazy Rybnej Denmana, pamigta pan? To wlasnie
moja narzeczona...

- Oczywiscie, panie Denman. Doskonale pana pami¢tam. Co moéglbym dla pana
zrobic?

- Czy sierzanta Houka dlugo nie bedzie?

- Nie... nie wydaje mi si¢. Gora trzydziesci minut. Chce pan, zeby do pana oddzwonit?

- Owszem... bylbym bardzo zobowigzany.

Odtozyt stuchawke 1 usiadl z regkoma zaplecionymi na karku. Sierzant Houk zostat
przydzielony policji stanowej do pomocy w ogledzinach ofiar ze spalonego autobusu i
niewykluczone, iz ma juz informacje, ktore moglyby Lloydowi pomdc w odnalezieniu owej
dwojki gapiow. By¢ moze znajdowali si¢ jeszcze na miejscu wypadku, kiedy autobus si¢
dopalal, a wowczas policja powinna mie¢ ich nazwiska 1 adresy.

Zastanawial si¢, co powinien zrobié, gdyby udato mu si¢ ustali¢, kim byli.

Nie mogt si¢ tez zdecydowac, jak powinien si¢ zachowac, gdyby udato mu si¢ ustali¢,
ze s3 w jakis$ sposob odpowiedzialni za $mier¢ Celii.

Czy donie$¢ o tym sierzantowi Houkowi, czy tez moze wzig¢ prawo w swoje rece?
Gdyby sam wymierzyt sprawiedliwo$¢, poniesliby pewng i nieunikniong karg.

Ciagle jeszcze saczyt whisky rozmyslajac, gdy zadzwonit telefon. Z pospiechem
podniost stuchawke.

- Denman - rzekt.

- Pan Denman? Tu sierzant Houk. Pan do mnie podobno dzwonit.

- To prawda, sierzancie, dzwonitem.



- Zatem wie pan o wszystkim?

- O wszystkim? O czym mianowicie?

- O przyjacidice panskiej narzeczonej, pani Cuddy.

- Sylvii? Jadlem kolacje z Sylvig dzi§ wieczorem. Nic jej si¢ nie przytrafito ztego, mam
nadziej¢? Probowatem si¢ do niej dodzwoni¢, lecz numer nie odpowiada.

- W takim razie o niczym pan nie wie.

- No c6z, moze pan mnie oswieci - powiedziat Lloyd. Nastgpita przerwa. Brzmialo to
tak, jak gdyby sierzant Houk zastonit dtonig stuchawke i odpowiadat na pytanie zadane mu
przez kogo$ w jego biurze, gdyz zakonczyt stowami:

- Pewnie, niech zaraz robig sekcje. - Potem rzektl: - Przepraszam, panie Denman, ale
dzi$ wieczorem jesteSmy tu troch¢ zajeci. Obawiam si¢, ze mam dla pana zle wiadomosci.
Okoto dwoch godzin temu w mieszkaniu pani Cuddy wybucht grozny pozar i z wielkim
zalem musze¢ pana powiadomi¢, ze nie udato jej si¢ ujs¢ z zyciem.

Lloyd musiat obliza¢ usta. Sprawiaty wrazenie wyschnigtych jak chitynowy pancerz
owada.

- Chce mi pan przez to powiedzieé, ze ona nie zyje?

- Przykro mi, panie Denman. Doprawdy bardzo mi przykro.

- Boze Wszechmogacy. Najpierw Celia, potem wszyscy pasazerowie autobusu. Teraz
jeszcze Sylvia.

- W dalszym ciggu nic nie sugeruje istnienia jakiegokolwiek zwiazku - powiedziat
sierzant Houk z towarzyszeniem odgloséw przypominajacych siorbanie goracej kawy. -
Jednakze, jako ze jest pan jedng z osob, ktore ostatnie widziaty panig Cuddy przy zyciu,
chciatbym do pana wpas¢ i zada¢ kilka rutynowych pytan. Wie pan, jak to wyglada.

- Sierzancie... - rozpoczat Lloyd i przez chwilg odczuwat pokuse, by opowiedzie¢ mu o
gapiach. Co$ jednak go przed tym powstrzymalo, co$ kazalo mu, przynajmniej na razie,
zatrzymac to przy sobie. Miat wrazenie, iz pod tym, co si¢ zdarzyto, kryje si¢ jakas$ tajemnica,
ktorej logiczny umyst detektywa nie bedzie w stanie dostrzec.

- Oczywiscie, sierzancie - dokonczyl. - Chetnie pomoge. - Wzial gleboki oddech i
dorzucit: - Ten pozar w mieszkaniu Sylvii... z jakiej przyczyny powstat?

- Trudno powiedzie¢. Zostala z niej dostownie tylko garstka popiotu. Inspektorzy
strazy pozarnej przebakiwali nawet co$ o samozaptonie.

- Myslatem, Zze samozapton to tylko legenda - powiedzial Lloyd. Gtos mu drzat.

- Nie widziat pan jeszcze mieszkania pani Cuddy. Jedyne, co si¢ spalito, to ona i jej

telefon. Zupehie nic poza tym. DaliSmy to rowniez do rozpracowania fachowcom z Pacific



Bell. Ktos wystapit z teorig, iz mogla zosta¢ porazona przez piorun bladzacy, zstepujacy po
przewodzie telefonicznym. W tym czasie w okolicy byto kilka burz elektrycznych.

- Czy byli jacy$ swiadkowie? - zapytat Lloyd ostroznie.

- Ani jednego - odpowiedzial sierzant Houk. - Portier twierdzi, ze styszat jakie$ hatasy,
$miechy albo krzyki, ktore skonczyly sie, kiedy poszedt na gorg. Pomyslat wige tylko, Ze pani
Cuddy $wietnie si¢ bawi, pan wie, co mam na mysli. Nikt nie widziat, by oprdcz niej
ktokolwiek wchodzit do budynku ani z niego wychodzit. Na drzwiach za$ z catg pewnos$cig
nie byto zadnych §ladéw wlamania, aczkolwiek nie byty zamknigte na tancuch.

- Czy moge jeszcze si¢ na co$ przydacé? - spytat Lloyd.

- Niech pan tylko zachowa spokdj, panie Denman, to wszystko. Zachowa spokoj 1
bedzie w kontakcie.

- A zatem, jak pan sobie zyczy - zgodzit si¢ Lloyd i odtozyt stuchawke.

,»Sylvia, spalona na $§mier¢! Moj Boze!” Przetknat jednym haustem whisky i caty drzac,
usiadl skulony na sofie. To bylo niczym pozar lasu, pustoszacy jego zycie 1 trawigcy ogniem
kazdego, kogo znat i kochat. Jak to mozliwe, by Sylvia mogta sptona¢? Garstka popiotu,
powiedziat sierzant Houk. Tylko garstka popiotu.

Po chwili wrécit do przegladania czasopism, ponownie rozkladajac je i czytajac
wszystkie artykuly ze sztucznie wytezong uwaga. W sprawie $mierci Celii reporter
przeprowadzit rozmowy z trzema $wiadkami. Jednym byl Bob Tuggey, ktérego Lloyd juz
poznat. Ws$rod pozostatych znajdowat si¢ dwudziestopigcioletni sprzedawca ze stacji
benzynowej (ktéry raczej nie nositby garnituru 1 migkkiego filcowego kapelusza),
trzydziestodwuletnia opiekunka do dzieci nazwiskiem Maria Salazar (ktora raczej nie bytaby
blondynka z gazety) oraz szescdziesigcioszescioletni ogrodnik o nieprawdopodobnym
nazwisku Dan Kan.

Lloyd przeszedt do reportazu o spalonym autobusie, by zobaczy¢, czy aby nazwiska
swiadkow nie zgadzaja si¢ z nazwiskami obecnych przy smierci Celii. Artykut stwierdzat:
...jedynym $wiadkiem pozaru autobusu byl dwunastoletni Indianin Pechanga nazywany
,»lony Express”, od urodzenia niewidomy. ,,Tony” zeznal funkcjonariuszom Patrolu
Drogowego, ze styszal, jak podczas pozaru meski glos wykrzykuje stowa, ktoére brzmiaty
jak ,,June,juz!”

Nie liczac przypuszczenia, ze m¢zczyzna 6w byt w podesztym wieku, §wiadek nie byt
w stanie wskaza¢ zadnych $ladow akcentu ani innych cech charakterystycznych glosu, ktére
moglyby stanowi¢ punkt wyjscia dla detektywow.

Lloyd raz jeszcze przyjrzal si¢ fotografii me¢zczyzny 1 kobiety, ktorzy patrzyli na Smier¢



Celii. Twarz me¢zczyzny ukryta byla w cieniu szerokiego ronda kapelusza, lecz przygarbiona
postawa 1 pochyte ramiona kazaly Lloydowi da¢ mu jakie$ szes¢dziesiat, szes¢dziesiat piec lat
- moze nawet wigcej.

Lecz ,,June, juz!”? Cdz to mogto oznacza¢? Moze podiozyt pod autobus ogien dlatego,
ze znajdujacy si¢ w nim ludzie mogli go zidentyfikowaé? ,,June, juz!”? ,.Jun e, juz!”?

Wiedziony owa nadzwyczajng moca, ktora czasami staje si¢ natchnieniem ludzkiego
umystu - mocg, dzigki ktorej dodajac dwa do dwoch otrzymujemy w wyniku siedem 1 pot -
Lloyd przesunat wzrok znad blatu stolika, z miejsca gdzie lezaty rozpostarte gazety, ku
kserokopiom Wagnerowskiego libretta. Imig, ktore przyciagneto jego uwage, wygladato,
jakby w ostatniej chwili nabazgrano je otéwkiem. Junius. Wymawiane w fonetyce angielskiej
Dzunius. Tak samo jak ,,June, juz!”

Siedzial, wpatrujac si¢ w libretto i doznajac uczucia chtodu i podniecenia, nie majac
przy tym pojecia, co robi¢ dalej, w razie gdyby zaklecie prysto. Zbyt tadnie si¢ to uktadato, by
miato si¢ okaza¢ prawdziwe, niczym hasto w krzyzoéwce, ktore ma odpowiednig liczbe liter i
zgadza si¢ z wyrazami poprzecznymi, a potem zamiast ,,bonito” okazuje si¢ ,,banitg”.

Czy to doprawdy mozliwe, by jaki$§ starszy pan przygladat si¢, jak ptonie autobus z
trzynasciorgiem pasazeréw w srodku, wykrzykujac stowo ,,Junius!”? Tytut tej samej opery, w
poszukiwaniu ktérej ktos wtamat si¢ do jego domu? Tej samej opery, ktorg...

Zamknat oczy w przyplywie bolesnej Swiadomosci: tej samej opery, ktorg miata Sylvia
Cuddy, w chwili gdy zostala spalona w swoim mieszkaniu.

Nalat sobie nastepng pokazng porcje whisky 1 jat przechadza¢ si¢ po salonie, z glowa
trzeszczaca od pomystoéw. Moglby opowiedzie¢ sierzantowi Houkowi o wszystkich swoich
przypuszczeniach. Ale do czego sprowadzaty si¢ one w gruncie rzeczy”? Czy sierzant Houk
pdjdzie ich tropem? A jesli nie pojdzie, to czy podejmie jakie$ srodki, by powstrzymac przed
tym Lloyda? Zdawat sobie sprawe, jak bardzo policyjni wywiadowcy nie lubig amatorow...
nawet licencjonowanych prywatnych detektywow.

Tak czy owak, do czego w istocie sprowadzaty si¢ jego odkrycia? Do przypadkowe;j
zbieznosci twarzy na dwoch gazetowych fotografiach... przypadkowego zbiegu okolicznosci,
jaki stanowita $mier¢ w plomieniach trzech cztonkin zespotu Opery San Diego w przeciagu
tyluz dni... 1 fonetycznego podobienstwa pomigdzy stowami ,,June, juz!” a ,,Junius”.

Nic takiego, co jakikolwiek rutynowany detektyw nazwalby poszlaka.

Lecz Lloyd byt tak wstrzasnigty i zbolaly, nardst w nim taki gniew wobec kogo$, kto
odpowiadal za spalenie si¢ Celii, ze gotow byl podazy¢ za jakimkolwiek §ladem, cho¢by nie

wiadomo jak przypadkowym lub opartym na zbiegu okolicznosci. Pragnal tylko dowiedzie¢



si¢ w koncu, kto i dlaczego to zrobil, i sprawié, by ten kto$§ cierpiat roéwnie gleboko i
rozpaczliwie, jak cierpial on sam, jak cierpiata Celia, jak cierpiata Marianna, a teraz réwniez i
Sylvia, ktorej §mieré przyprawita go o taki bol, ze nie mogl nawet ptakac.

Jutro odnajdzie tego calego Ottona, chocby tylko po to, by wyeliminowac jego osobg z
dalszego sledztwa. Potem pojedzie na pustyni¢ i poszuka indianskiego chtopca zwanego Tony
Express. Zdecydowany byt sprobowa¢ wszystkiego po kolei. Mogt temu poswigci¢ duzo
wiecej czasu niz sierzant Houk, a takze mial znacznie silniejsza motywacje, by odkry¢
prawde.

Poszedt do kuchni, nasypal sobie calg gore kawy i wiaczyt ekspres. Od tej chwili
pragnat zachowaé trzezwoéé. Zadnych lez, zadnego uzalania si¢ nad soba. Nic, oprocz
zemsty.

Ekspres zaczal perkotaé, gdy zadzwonit telefon.

- Pan Denman? Tu Waldo. Przyj¢liémy ostatnie zamdwienia; pomyslatem, ze chciatby
pan wiedzie¢, iz wszystko jest w najzupetiejszym porzadku.

- Dzigkuje, Waldo, jestem ci bardzo wdzigczny.

- Ta bouillabaisse wedlug nowego przepisu nie odniosta specjalnego sukcesu. Louis
uwaza, ze nalezy co$ zmieni¢ w sposobie, w jaki ja si¢ serwuje. Za duzo w niej $Smieci, by
mozna j3 bylo poda¢ komus, kto wystroit si¢ na kolacje w lokalu. Za duzo muszli, za duzo
oscl.

- W porzadku - powiedziat Lloyd prawie nie stuchajac. - Powiedz mu, zeby nad tym
popracowat.

- Och... jeszcze jedno. Dzwonit jaki$ cztowiek, zeby panu powiedzie¢, ze amulet nie
nalezat do pani Williams. Powiedzial, ze jego nazwisko brzmi... jedng chwileczke, prosze...
Juz mam. Wujek Tug. Zna pan tego wujka Tuga?

- Pewnie, ze znam - marszczac brwi odpart Lloyd.

- Powiedzial, ze amulet nie nalezal do pani Williams 1 zeby do niego zadzwoni¢.

- Zatem $wietnie, zadzwonig¢. Dzigki, Waldo. Co$ jeszcze?

- Wszystko przebiega gladko, panie Denman. Niech si¢ pan o nic nie martwi.

Lloyd poszedt do saloniku i znalazt ksigzke telefoniczng San Diego. Przewertowat ja w
poszukiwaniu McDonalda z Rosecrans Street 1 wystukal numer. Dlugo nikt nie odpowiadat i
gdy wreszcie dziewczecy glos zapytal: - McDonald, czym moge stuzy¢? - stycha¢ w nim bylto
rozpacz spowodowang jakim$ nieszczg¢sciem. Lloyd byl pewien, ze w tle zawodzily syreny.

- Chciatbym si¢ skontaktowa¢ z jednym z waszych kucharzy - rzekt Lloyd. - Facetem,

ktory kaze do siebie méwi¢ Wujcio Tug.



Wydawalo si¢, iz dziewczyna nie moze wydoby¢ z siebie glosu. Lloyd ustyszat
nastepne syreny 1 czyje§ nawolywania.

- Co to, czy wszystko u was w porzadku? - zapytal. - Sadzac po odglosach, macie tam
jakas panike.

- To Wujcio Tug. - Dziewczyna zaniosta si¢ tkaniem. - W jego samochodzie wybucht
pozar.

- Co takiego? - zapytat Lloyd. - Wybucht pozar? Nic mu si¢ chyba nie stato?

Ze sposobu, w jaki dziewczyna zaczgta szlocha¢, poznal natychmiast, Ze na pewno co$
mu si¢ stalo, a nawet jeszcze gorzej - ze nie zyje.

Dziewczyna nie mogta wykrztusi¢ z siebie ani stowa. Lloyd nie wiedziat, ze to Sally,
kierowniczka Boba, lecz tatwo byto poznac, iz to kto§ bardzo przywigzany do Wujcia Tuga.

W stuchawce odezwat si¢ glos jakiego§ mtodzienca.

- Przykro mi, prosz¢ pana, ale mamy tu w tej chwili niezty kociot. Wybucht samochdd i
zabito jednego z kucharzy. Przepraszam. Moze moglby pan zadzwoni¢ pozniej.

Lloydowi nie pozostalo nic innego, jak odwiesi¢ sluchawke 1 usiadiszy na sofie,
zastanowi¢ si¢, co, u licha, si¢ dzieje. Jeszcze jeden pozar? Jeszcze jedna $mieré w
ptomieniach? To zaczynato wyglada¢ na co$ duzo powazniejszego niz seria nieszczes$liwych
zbiegdw okolicznosci. To zaczynato wyglada¢, jak gdyby kto$ otworzyl ogniste wrota piekiet
1 widtami naktadat ludzi do $rodka niczym sam Lucyfer.

Traviata dobiegta dramatycznego konca i nagle nastata cisza. Lloyd poczut si¢ bardzo
samotny, a takze nielicho przestraszony. Przestraszony wtasng wyobraznig, przestraszony
ogniem 1 przestraszony mysla, ze oto by¢ moze po Ziemi przechadzajg si¢ tajemniczy ludzie i
dzieja si¢ rzeczy dalece wykraczajace poza jego zdolno$¢ pojmowania, i to nawet dzi$
wieczor, w najzwyklejszej w $wiecie 1 dobrze mu znajomej potnocnej dzielnicy San Diego,
podczas gdy graja cykady, znad oceanu dochodza tagodne podmuchy bryzy, a ksiezyc wstaje

zza gor niczym okrzyk bladego strachu.

Joe North spotkat si¢ z nim w muzeum techniki w parku Balboa. Bylo jedno z owych
rozpalonych do biato$ci popotudni, gdy wszystkie drzewa i budynki wydaja si¢ gubi¢ swoj
kolor 1 nawet niebo staje si¢ biate. Lloyd zaptacit wstep za nich obu 1 wkroczyli do gléwnego
holu.

Przez chwile stali przygladajac si¢ matemu grubaskowi, ktory z taka zawzigtoscia
pedatowat na rowerze podlaczonym do dynama, ze az poczerwienial na twarzy, probujac

wytworzy¢ dostateczng ilo$¢ elektrycznosci, by zaswiecily si¢ $§wiatta przedstawionego w



przekroju forda fairlane'a.

- Niezle ci idzie, malutki - powiedziat Joe, poklepawszy chiopca po plecach. - Co by$
powiedziat na prace przy o$wietleniu Teatru Miejskiego?

Chlopiec popatrzyt na niego jak na wariata. Jego czarnoskory przyjaciel zawotat przez
caty hol:

- Uwazaj, cztowieku. Pedaty!

Joe przyjrzal si¢ Lloydowi, a potem poddat ogledzinom wtasne ubranie. Byl
pomocnikiem scenografa Opery San Diego i na takiego wygladal: szczupty neohippis, ubrany
w biate spodnie i pstrg czerwong koszule. Mial wydatny nos, pod ktorym widniat wyskubany
wasik.

- Stuchaj, czy my wygladamy na pedatow? - spytat Lloyda.

Lloyd wzruszyt ramionami.

- Nawet gdyby$my nimi byli, i tak bym nie poleciat na tego wstrgtnego bachora.

Weszli po schodach na podest i1 usiedli twarzg w twarz po obu stronach ekranu z
pleksiglasu. Gdyby Lloyd mial ochote pokreci¢ gatkami po swojej stronie ekranu, moglby
stopniowo naklada¢ na rysy twarzy Joego wlasne odbicie, az Joe zamienitby si¢ w niego.
North mogt zrobi¢ to samo.

- Opowiedz mi o Ottonie - poprosit Lloyd.

- Hm, Otto... - odpart Joe. - Co ja takiego mog¢ o nim powiedzie¢? Bardzo dziwny
facet. Wielka charyzma, co do tego nie ma dwoch zdan. Jeden z tych ludzi, na ktoérych nie
mozna nie zwrdci¢ uwagi.

- Jak on wyglada? - spytat Lloyd.

- Koto szesédziesigtki... nie, prawdopodobnie jeszcze starszy. Wyglada na bardzo
zasuszonego, rozumiesz? Jakby kto$ ziarnko pieprzu zostawit na stoncu.

- Ale skad sie tu wzigt? W jaki sposob zdotat si¢ przyczepi¢ do opery?

Joe odchrzaknat, kaszlngwszy przy tym donosnie.

- Sadzilem, ze zdazyte$ go juz poznaé. Skoro Celia tak dobrze go znala... To wiasnie
ona przedstawita go wszystkim czlonkom zespotu. Przyprowadzita go na probe
przedstawienia galowego - kiedy to bylo, w kwietniu zesztego roku? Powiedziata, zZe
prowadzi co$ w rodzaju grupy odrodzenia duchowego... dwa razy w tygodniu.

Lloyd pokrecit gatkami znajdujacymi si¢ pod ekranem i stopniowo jego twarz wtopita
si¢ w oblicze Joe Northa. Efekt byt niepokojacy, jak gdyby znikneta cata jego osobowos¢. Jak
gdyby popatrzyt do lustra i ujrzat w nim kogos zupehie innego.

- Otto zebral nas wszystkich wokoét siebie na scenie - mowil Joe. - Byta z nim ta



kobieta... O rany, nie widziale§ w zyciu takiej baby. Walkiria z krwi 1 ko$ci. Nie méwita zbyt
wiele, ale miato si¢ w jej obecnosci uczucie, ze jesli w przeciggu trzech sekund nie uda ci si¢
potozy¢ jej na topatki, do konca zycia bedzie patrzyta na ciebie jak na pokarm dla pséw.

Lloyd wyprostowat si¢ na siedzeniu.

- Jakie miata nazwisko? Wiesz, jak si¢ nazywata?

Joe potrzasnatl gtowa.

- Styszalem je, owszem. Ale byto jakie$ takie niemieckie 1 nie moglem go zapamigtac.
Co$ jak Hetm, zdaje si¢. Hetm-figa, co$ w tym rodzaju.

- O czym mowit Otto? - zapytat Lloyd.

Na pleksiglasowym ekranie twarz Joego pocz¢ta z wolna ustgpowacé miejsca twarzy
Lloyda. Spomigdzy nieruchomych warg Lloyda dobiegt glos Joego.

- Mowit, ze przez cale zycie cierpimy z powodu catkowicie mylnego poj¢cia na temat
tego, o co naprawde w naszym zyciu chodzi, rozumiesz? Powiedzial, ze wszyscy udajemy, iz
wierzymy, ze mamy dusze i1 ze nasze dusze beda zyly wiecznie, ale to nieprawda -
przynajmniej dopoty, dopoki tkwimy w tych podlegajacych rozktadowi ciatach.

Joe zawahat si¢, a potem gwattownie wyrzucil z siebie:

- Cztowieku, on naprawde umial do nas trafi¢. Wiesz co? Sprawil, iz zrozumieli$my, ze
juz w tej samej sekundzie, w ktorej si¢ rodzimy, nasze ciato zaczyna umierac. JesteSmy tak
niewiarygodnie delikatni, rozumiesz? Mozemy si¢ utopi¢, mozemy wypas¢ przez okno. Jakis$
szajbnigty terrorysta moze wysadzi¢ samolot, ktorym lecimy. Pierwszy lepszy goéwniarz
prowadzacy taksowke moze nas przejecha¢ na $rodku ulicy. Styszale§ o kobiecie, ktora
napisata Przemingto z wiatrem! Jaki$ taksowkarz potracil jg na ulicy. Otto naprawde potrafit
sprawic¢, ze zaczynate$ si¢ zastanawiac, jaki to wszystko ma sens? Gdzie w tym logika? Po co
w ogole si¢ rodzi¢, jesli jedyne, co cie czeka u kresu tego wszystkiego, to §mierc? ,,Na mitos¢
boska, mogg ci¢ zabi¢ zarazki - oto co mowit Otto. - Co$, czego nawet nie mozesz zobaczy¢.
Mozesz by¢ najlepsza, najbardziej filantropijnie nastawiong osobg w calym wszechswiecie,
mozesz by¢ geniuszem, mozesz by¢ Einsteinem. Ale wystarczy kilka zarazkow 1 caly ten
geniusz jest juz stracony na zawsze. Cala twoja dobro¢, caty twoj talent, ciach - i juz ich nie
ma!”

Lloyd wstat, podszedl do balustrady potpietra i rozejrzat si¢ po wielkim holu muzeum
techniki. Joe po chwili stangt obok niego.

- Niektorzy méwia - rzekt Lloyd - Zze gdyby nie byto $mierci, c6z warte byloby zycie?

Joe przytaknat:

- Koniec koncem, powiedzialem mu doktadnie to samo. Dla mnie jego poglady byty za



bardzo, no, jak im tam... fanatyczne, zdaje si¢. I totalitarne. Nigdy nie lubilem, zeby kto$
rozkazywat mi, co mam robi¢. Nawet moja mama. Ale przez chwilg, na samym poczatku... no
c6z, zdaje si¢ przekonat mnie, ze mogtbym zy¢ wiecznie. A cate mnostwo innych wierzy mu
dale;.

- Ile os6éb dotaczyto do grupy? - spytat go Lloyd.

- Z samej opery? Nie wiem. Moze pig¢, moze szes¢, a moze wiecej. Ja poszedtem tylko
na dwa pierwsze spotkania, ale jak juz mowitem, Otto byt dla mnie zbyt totalitarny. To nie
byty grupy dyskusyjne. To byly grupy typu Otto-ci-powie-jak-to-byto-naprawde. Mowit, ze
pénocnoeuropejscy poganie odkryli tajemnice wiecznego zycia na setki lat przed
Chrystusem, wiesz? Lecz gdy zostali podbici przez Rzymian 1 przemieszali si¢ z innymi,
nizszymi rasami, sekret najwidoczniej zaginal.

Byl niewiarygodnym rasistg. To znaczy sluchato si¢ go jak Adolfa Hitlera. Lecz miat
zawsze w zanadrzu dla kazdego cztonka grupy obietnicg zycia wiecznego i nikt nie o$mielat
si¢ jego stow kwestionowacé. Mowil, ze narodzi si¢ nowa rasa panéw, prawdziwa rasa panow;
btyskotliwa, czysta 1 catkowicie dominujgca nad innymi. Czlonkowie jej majg zapanowac¢ nad
catym $wiatem, 1 to bez potrzeby uciekania si¢ do postrachu czy przemocy. A wszystko to
dzigki temu, ze maja by¢ niesmiertelni. Nie bedg umierac.

Joe wyciagnal opakowanie bananowej gumy do zucia i rozwinat jedna.

- Wtedy wlasnie powiedzialem im do widzenia. Moge sobie pozwala¢ na dzikie skoki
wyobrazni, szczeg6lnie kiedy nie narzucam jej zadnych ograniczen, ale Zaden pomarszczony
staruch w niedzielnym garniturze nie zmusi mnie, bym uwierzyl, ze bed¢ zyt wiecznie.

Lloyd zapytat:

- Czy Otto wytlumaczyl wam, w jaki sposdb macie sobie zyska¢ wieczne zycie?

- Ani mru-mru, przynajmniej nie mnie. Nie zabawilem dos$¢ dtugo, by doczekac si¢
tego kawatka. Ale byto cate i mnostwo szamanstwa na temat réznych sekretnych hymnéw,
specjalnych obrzedoéw i czegos, co nazywali salamandrami.

- Salamandry? A co to takiego?

- Zabij mnie, a nie wiem.

- Ale Marianna zabawita dluzej, co? - zapytal Lloyd. - Czy nie mowita kiedy$ o tym,
co oni robig?

- Méwilem ci, ani pary z ust. Wszyscy ludzie, ktérzy zostali w grupie, nie mowili na
ten temat ani stowka. To byl jaki$ straszliwy sekret. Kilka razy pytatem Marianng, ale
odpowiadata mi tylko: ,,Poczekaj, a zobaczysz”. To ja na to: ,,Co takiego zobacz¢?”, ale nic

wiecej nie chciata powiedzied, tylko ,,Poczekaj, a zobaczysz”.



- Czy uczestniczenie w zebraniach grupy Ottona w jaki$ sposob ja odmienito?
Joe skinat glowg twierdzaco.

- Odmienito kazdego, kto na nie chodzit. I bynajmniej nie na gorsze. To znaczy, nikt
nie wpadt przez to w depresj¢, nikt nie stracit radosci zycia ani nic w tym rodzaju. W gruncie
rzeczy Marianna byta jak skowronek, caly czas co$ nucita i tryskata wesotoscia.

- Ale? - zapytatl Lloyd.

Joe rzucil mu szybkie spojrzenie.

- Kto mowit o jakims ale?

- Ty sam. Styszalem to w twoim glosie.

- Coz, pewnie, ze bylo jakie§ ale. A polegato na tym, ze Marianna przestala
utrzymywac z kimkolwiek tacznos$¢. Widzisz ten ekran z pleksiglasu? Odkad zaczeta chodzi¢
na te spotkania, zawsze miatem uczucie, ze rozmawia si¢ z nig przez tafle z pleksiglasu. Zero
kontaktu.

- Gdzie odbywaty si¢ zebrania? - spytat Lloyd. Joe skingt gtowa.

- Otto wynajat dom na Paseo Delicias w okolicach Rancho Santa Fe. No, mnie si¢ w
kazdym razie wydaje, ze go tylko wynajat. Kawal drogi od szosy, na prawdziwym odludziu.
Jednak nie jest to jedna z tych naprawde drogich posiadiosci w Rancho Santa Fe. Sprawia
wrazenie solidnie zapuszczonej. SpotykaliSmy si¢ w czym$ w rodzaju przebudowanego
garazu. Caty podjazd byt zawsze szczelnie zastawiony mercedesami - cztery albo pie¢ sztuk,
jeden z nich wygladat catkiem jak woz sztabowy marszatka Rommla albo co§ w tym rodzaju.
Czasami grupa spotykata si¢ w innych miejscach, sadzac po tym, co mi méwita Marianna; ale
przewaznie chodzili wlasnie tam.

Lloyd poczat kolistym ruchem z wolna pociera¢ czoto. Wreszcie rzekt:

- Nie wiesz przypadkiem, o co temu facetowi moglo naprawde¢ chodzi¢? To znaczy,
najwyrazniej probowat sprzeda¢ pomyst na wieczny zywot. Cale to gadanie o ciele
rozkladajacym si¢ wraz z uwigziong w nim dusza. Ale jaki miat w tym wszystkim interes?
Czy kazal sobie ptaci¢ za te zebrania? Czy robil to dla pieniedzy? Albo dla czego$ innego?

Joe z wolna potrzasnat glowa.

- I tu mnie masz na widelcu. Nigdy nie chciat od nas ani grosza.

- [ rzeczywiscie oferowal niesmiertelnosc?

- Tak przynajmniej méwit. Ale jak mi si¢ zdaje, ten towar nie jest zadng nowoscia.
Kiedy o tym pomysle¢, to co innego sprzedaja wszyscy kaznodzieje telewizyjni? Co innego
obiecuje ci kazdy uzdrowiciel? Wieczny zywot, o to wtasnie w tym wszystkim chodzi.

Joe popatrzyl na Lloyda spod zmruzonych powiek 1 podniost do gory palec.



- Uczynit jedna jedyna obietnice, rozumiesz, tego dnia, gdy przemawiat do nas na
scenie. Powiedziat: ,,Ktokolwiek z was uzna za stosowne pdj$¢ w moje Slady, ten bedzie zyt
przez catg wieczno$¢ 1 jeden dzien, obiecuje¢”. I nie rzekt tak po prostu ,,obiecuj¢”, jak gdyby
sprzedawat szczotki albo co$ takiego. Powiedziat ,,obiecuje”, jak gdyby to byla Zelazna
gwarancja.

- I Marianna mu uwierzyta? Tak jak musiala mu wierzy¢ Celia?

- Tak sadzg. Dalej chodzita na spotkania.

- Jestem po prostu zdumiony - powiedziat Lloyd - ze Celia nigdy mi o tym nie
wspomniata. Ani stowem.

- Moze uwazata, ze ci si¢ to nie spodoba?

- I miata catkowitg stuszno$¢. Ale tobie nie podobato si¢ to rowniez, nieprawdaz, a
jednak nie bylo to zadng przeszkoda dla Marianny?

- Daj spokoj, Lloyd, Marianna nie miata zosta¢ w przyszio$ci moja zong. Bylismy
jedynie dobrymi przyjaciotmi, ktorzy od czasu do czasu sypiali ze sobg. Dzi§ razem, jutro
osobno, znasz tego rodzaju uktady. Cho¢bym chcial, nie mogitbym jej niczego zakazac.

- To z powodu tej grupy - rzekt Lloyd - nie ma co do tego dwoch zdan. I z powodu
Ottona. Wstapity do grupy i on zrobit im wod¢ z mozgu. Tak samo jak bhagwanie, tak samo
jak moonnici, tak samo jak wszystkie te zwariowane religie. Obiecat im Zycie wieczne, a one
mu uwierzyty. Jak mozna bylo zachowac si¢ az tak ghupio?

Pracownik muzeum przygladat im si¢ podejrzliwie katem oka.

- Chodzmy juz stad - zaproponowat Joe. Opuscili muzeum techniki i poszli spacerem
na przetlaj przez spalone stoncem trawniki parku Balboa.

- Jest jeszcze cos... - powiedziat Joe - co$, co mi nie daje spokoju.

Doszli do miejsca, gdzie Lloyd zaparkowat samochdd. Przekrecit klucz w zamku, lecz z
otwarciem drzwi czekat, az Joe wyniszczy, co mu lezy na sercu.

- Nie wiem, czy to ma jakie$ znaczenie, czy tez nie, ale dwa lub trzy tygodnie, nim
Otto pojawit si¢ na scenie, spedzilismy razem weekend w Gospodzie Marzen w Santa Cruz.
Marianna nigdy przedtem nie widziata drewnianego molo. Tak czy owak, sprawdzala sobie w
tazience piersi i nagle powiedziata, ze wyczuwa jaki$§ guzek.

- Czy to nie byt rak?

- Nigdy si¢ nie miatlem dowiedzie¢. Kazatem jej i§¢ do lekarza 1 poszia, ale potem nie
wspomniata juz o tym ani stowem. Caly czas pytalem ja, co ma zamiar z tym zrobi¢, ona za$
za kazdym razem odpowiadata mi tylko tyle, ze rozmawiata z Celig i Ze ona jej to zatatwi.

Lloyd otarl pot z czota grzbietem dioni.



- Celia zawsze opowiadata mi o Mariannie, lecz z cala pewno$ciag nigdy nie
wspominata, Ze ma ona guza na piersi.

- Hm... a czemu niby miataby ci o tym méwic? - powiedziat Joe. - To w koncu babskie
sprawy, chyba si¢ ze mng zgodzisz.

- Daj spokoj, Joe. Mowilismy sobie z Celia o wszystkim. A jesli twoja najlepsza
przyjaciolka znajduje sobie guza na piersi, nie jest to chyba niegodne wzmianki, nieprawdaz?
Zwlaszcza ze to ona miata te sprawe zatatwié. A zreszta tak czy owak... w jaki, u diabta,
sposob mogta ja zatatwic?

- Zabij mnie, a nie wiem - odpart Joe. - Ale odkad na scenie pojawil si¢ Otto, nie
wspominata juz o tym wiecej, gdy za$ ja sam zapytalem, powiedziata: ,,Juz w porzadku;
wszystko zatatwione”. Przerwal i po chwili dodal: - I z calym szacunkiem dla ciebie, Lloyd,
Celia z pewnoscig nie mowita ci wszystkiego, nie sadzisz? Niejedno musiata zachowaé¢ w
tajemnicy.

Lloyd skinat glowa 1 otworzyl samochadd.

- Podwiez¢ cie z powrotem do teatru? Joe potrzasnat glowa.

- Chciatbym chwile pospacerowac.

- W porzadku - powiedziat Lloyd. - Rozumiem. Ostatnio sam duzo spaceruje.
Spaceruje 1 rozmyslam.

Odjechatl sprzed muzeum techniki i skierowatl si¢ na potnoc. Joe przygladatl sig, jak
odjezdza, a potem poszedt na przetaj przez trawnik, by znalez¢ si¢ w cieniu drzew.

Po drugiej stronie ulicy stata przypatrujagc mu si¢ kobieta. Pomimo upatu ubrana byta w
prochowiec, a glowe miata szczelnie owinigtg bialg jedwabna chustka. Oczy skrywata za
okularami przeciwstonecznymi. Joe rzucit jej przelotne spojrzenie, lecz w rozgrzanym
powietrzu unoszacym si¢ znad betonowego chodnika jej obraz drgat 1 falowat,
uniemozliwiajagc rozpoznanie. Po chwili kobieta ruszyla jego $ladem, trzymajac si¢

przynajmniej piecdziesiat metrow w tyle, lecz ani na chwile nie spuszczajac z niego wzroku.



ROZDZIAL 11

Lloyd znalazt si¢ nie opodal domu na Paseo Drive kilka minut po dwunastej. W gardle
mu zaschto i1 oddatby wszystko za szklanke¢ zimnego piwa, lecz odnalezienie Ottona byto
wazniejsza sprawa niz ugaszenie pragnienia.

Joe powiedziat mu, ze dom znajduje si¢ dwa zakrety przed wjazdem do wilasciwego
miasta Rancho Santa Fe. Nietrudno byto go znalez¢. Lloyd wjechat na gore drozka wijaca sie
wsrdod cytrynowych gajow oraz kep obsypanych kwiatami krzewow 1 znalazt dom na
wysokosci ostrego zakretu w lewo, ukryty w gestwinie opuncji. Przejechat obok i zaparkowat
samochdd jakie$ sto metréw dalej w cieniu smutnie wlokacych si¢ po ziemi galezi drzew
eukaliptusowych.

Wysiadt z samochodu i1 zatozyt okulary przeciwstoneczne. W goérach byto bardzo
gorgco 1 spokojnie. Przyjezdzat tutaj na lunch w dni, kiedy wybrzeze byto cale zasnute mgla, i
zawsze zastawal czyste niebo. W poszyciu skryla si¢ przed nim pgdem jaszczurka. W
powietrzu unosil si¢ mocny zapach nawilzajacego powietrze eukaliptusa.

Buty chrzescity mu na kurzacej sie szlace.

»A zatem, jak mam to zamiar rozegra¢? Co zrobig, jesli zadzwoni¢ do drzwi
frontowych, a on akurat bedzie w domu 1 otworzy? Co6z, u diabta, mu powiem? A jesli on
rzeczywiscie miat co$ wspdlnego ze $miercig Celii? I Marianny roéwniez? 1 Sylvii? I biednego
Boba Tuggeya?”

Znalazt si¢ na podjezdzie. Wznosit si¢ on ku domowi pod ostrym katem i staly na nim
zaparkowane trzy wielkie mercedesy: staro$wiecki samochdd wycieczkowy z otwartym
dachem, czarna pgkata limuzyna z lat pieédziesigtych 1 bialty woéz sportowy 350SL z
sze$¢dziesigtego ktoregos roku. Wszystkie auta byty brudne od kurzu i pytkow nasiennych
oraz upstrzone odchodami ptakow.

Sam dom byt réwnie zaniedbany. Kiedy$ mogt uchodzi¢ za bardzo elegancki budynek z
malowanej na biato cegly suszonej na stoncu, z dluga frontowa weranda i tukowatym
portalem w stylu meksykanskim. Teraz na jego dachu pigtrzyla si¢ gruba pokrywa zeschtych
pnaczy, farba oblazta, a dwa sposroéd prowadzacych na ganek stopni przegnily 1 zapadly sie.

Lloyd zauwazyl, ze garaz zostal przebudowany na ,,08rodek naukowy”. Byta to boczna
oficyna o ptaskim dachu i drzwiach z wyblaklego na sloncu drewna, zbudowana z
pobielonych wapnem blokéw zuzla. Nie mégt sobie jakos wyobrazié¢, by Celia z wtasnej woli

zjawila si¢ w takim miejscu. Zawsze byla taka wyczulona na punkcie schludnosci we



wszystkim, co jej dotyczylo: ubraniach, fryzurach, az po najdrobniejsza plamke¢ na dywanie w
saloniku.

Z jeszcze wigksza trudno$cig przychodzito mu uwierzy¢, ze mogla nabra¢ si¢ na
banialuki o rasie pandéw 1 nieSmiertelnosci, ktore wyglaszal Otto. Latwo poddawata si¢
nastrojom, owszem, podobnie jak znakomita wigkszos$¢ btyskotliwych muzykow. Lecz nigdy
nie byta naiwna ani przesadna, a juz w zadnym razie nie byta rasistka.

Stat przy wjezdzie na podjazd przez blisko pi¢¢ minut, nie mogac zdecydowac si¢ na
wejscie do $rodka.

Do podjecia decyzji skltonit go w koncu przejezdzajacy droga woz patrolowy. Kiedy
jego kierowca zwolnit na zakrecie 1 popatrzyl nan podejrzliwie przez pomaranczowe szkla
okularow, Lloyd z usmiechem skingt mu glowg i wszedl na podjazd, usitlujac stworzyc
wrazenie, ze ma wszelkie prawo to uczyni¢. Skrywszy si¢ za opuncjami ustyszal, jak
kierowca nie bez wahania rusza w dalszg drogg.

Wdrapat si¢ na zapadnigte schody i stangl przed drzwiami. Wygladaty, jak gdyby w
przeciggu ostatnich dwudziestu lat ani razu nie byly malowane. Niegdy$ farba miala
prawdopodobnie kolor ciemnej zieleni, teraz poodlazita i1 zblakla. Jedyna rzecza, ktora
wygladata na nowa, byla wielka kotatka z brazu w ksztalcie jaszczurki, lecz nawet ona
wyblakta na stoficu, nie czyszczona.

Przez kilka chwil nastluchiwal, po czym dwa razy zastukal. Dzwigk zabrzmiat matowo,
bez zadnego pogtlosu, jak gdyby uderzyt laska w wieko trumny. Czekat i czekal, lecz nikt nie
odpowiadal; nie odezwat si¢ zaden dzwigk. Zakotatal ponownie, tym razem znacznie glosnie;j.
Znowu ten dziwny matowy ton, jak gdyby kotatke stycha¢ byto tylko na zewnatrz budynku.

Odstapit kilka krokow i zawotat:

- Jest tu kto? Panie Otto?

Pod granatowa koszulka polo plecy splywaly mu potem. Jeszcze raz sprobowat
zastukac 1 kilka razy zawotal, lecz byto catkiem oczywiste, Ze nie ma nikogo w domu, a jesli
nawet ktos jest, to ani mu si¢ $ni podchodzi¢ do drzwi.

Zdjat okulary przeciwstoneczne i zajrzat przez jedno z pokrytych kurzem okien. Jako ze
byto jeszcze wczesne popotudnie, stonce dopiero co przechylito si¢ na tyly domu i mogt
odrozni¢ jedynie pekata sylwetke zaokraglonego fotela, podreczny stolik i btyszczace na
$cianie lustro oplecione grzywa promieni stonecznych w stylu lat trzydziestych. W wystroju
tego wnetrza byto co$, co nie dawato mu spokoju. Pokdj byt najwyrazniej stylizowany na
trzecig dekade. Lecz nie chcialo mu si¢ wierzy¢, by ktokolwiek zadat sobie tyle trudu i

ponidst tak wielkie koszty po to, by odtworzy¢ pokoj z lat trzydziestych, ktoéry wygladat tak



strasznie ponuro.

Wygladato niemal, jak gdyby pokoj byl pozostawiony sobie przez piecdziesiat lat.

Stapajac ostroznie po deskach werandy, Lloyd zakradt si¢ do kolejnego okna. Jeszcze
jeden salonik, nieco mniejszy, z biurkiem z ciemnego dgbu stojacym przy tylnej $cianie. I tu
wszystkie meble pochodzity z lat trzydziestych... krzesto z gigtej sklejki, taki sam stot i
plastykowe radio Yolksemp-fanger w rodzaju produkowanych tanim kosztem przez rzad
niemiecki w latach trzydziestych celem mozliwie najszerszego rozprzestrzeniania przekazoéw
propagandowych. Nad biurkiem wisat na §cianie duzy, oprawiony w ramki rysunek tego
samego symbolu, jaki widnial na amulecie, ktory dat mu Bob Tuggey: jaszczurki z tebkiem
wygietym w jedng strone, a ogonem w drugg.

Lloyd przetarl zakurzong szybe brzegiem dioni, lecz niewiele wigecej mogt dostrzec.
Pokoje byty umeblowane wyjatkowo przygnebiajaco, lecz w czasach, gdy pigtnastoletnie
dzieciaki uganiaja si¢ po ulicach z naladowanymi pistoletami maszynowymi, posiadanie
przygnebiajacego pokoju trudno uznac za przestepstwo wagi panstwowej.

Obszedt naroznik domu, odsuwajac na bok plataning pnaczy, ktora czgsciowo obsuneta
si¢ z dachu, zabierajac ze soba po drodze dwa lub trzy tuziny dachéwek. Jedynym oknem,
ktérego mogl dosiegnaé, byl niewielki podnoszony lufcik tuz przy kominie, a i tak Lloyd
musial wspig¢ si¢ na palce, zeby zajrze¢ do $rodka.

Zobaczyt trzeci pokoj, o wiele wigkszy niz dwa pozostate 1 wypetiony stoncem. Pod
Sciang z lewej stalo czarne pianino Bechsteina, przykryte z wierzchu ciemnoczerwong
aksamitng materig. Wierzch instrumentu zastawiony byl oprawionymi w ramki czarno-
biatymi fotografiami, Lloyd jednak nie moégt dojrze¢, kogo one przedstawiaty. W pokoju
znajdowalo sie kilka wielkich, pekatych foteli, pokrytych brunatnym materialem
bawelianym w modernistyczne prostokaty art deco. Obok jednego z foteli stata wysoka
chromowana popielniczka, z ktérej wystawal rozgnieciony niedopatek cygara.

Gdy jednak Lloyd wykrecit szyje, by rzuci¢ okiem na drugg stron¢ pokoju, poczut
dreszcz zdumienia i1 przestrachu. Ze spuszczong glowa kleczal tam na dywanie mtody
blondyn. Bardzo dobrze umig$niony, z potezng klatkg piersiowg i waskimi biodrami oraz,
sadzac z tego, co Lloydowi udato si¢ zobaczy¢, wyjatkowo przystojny, o ile oczywiscie kto$
gustuje w rzezbionych profilach, prostych nosach i gleboko osadzonych oczach. Atleta.
Wigcej niz atleta - kulturysta. Typ, ktory Celia potzartem nazwataby INURMI: Nadmiernie
Umigéniony i Rozwiniety Mtody Imbecyl.

Lloyd przygladal si¢ m¢zczyznie z podziwem, pilnujac si¢, by nie wykonywac zadnych

zbednych ruchow, ktore moglyby zwrdci¢ jego uwage. Mezczyzna byt zupelnie nagi, a jego



nadgarstki i kostki zakuto z tylu w blyszczace pierscienie, ktore z kolei przyczepione byty
tancuchem do przytwierdzonej do podlogi obreczy.

Lloyd poczatkowo zaniepokoit si¢, ze me¢zczyzna popatrzy w gore i zobaczy go, ale ten
niestrudzenie trzymal glowe pochylong, jak gdyby wpatrywat si¢ w kominek i samym
wysitkiem woli usitowal zmusi¢ godziny do szybszego biegu.

,C0z, u diabla, robi tam ten przykuty do podtogi facet? Moze zostal porwany? Moze
Otto trzyma go jako zakladnika? A moze sam si¢ w ten sposob skrepowal. Styszalo si¢ o
jeszcze dziwniejszych zboczeniach”.

Byl niewatpliwie w $wietnej kondycji fizycznej, a wigc nie mogt by¢ tu przykuty na
state. Wlosy mial rowniutkie jak poklad lotniskowca, na pewno wigc byt ostatnio u fryzjera.
Wiosy lonowe miat tak samo jasne jak te na glowie, ogromny cztonek zas, ktory zwisat mu az
do potowy uda, nie byt obrzezany, napletek jednak zostal odwiniety tak, by odstoni¢ zotadz.

Lloyd przygladal mu sie, stojac na palcach, tak dlugo, jak tylko mégt wytrzymacé, az
wreszcie migsnie tydek poczely mu dygota¢ z wysitku. Wowczas ostroznie oddalit si¢ od
okna 1 wrocit tg samg drogg na werande. Zastanawial si¢, czy nie zastuka¢ do drzwi raz
jeszcze, 1 nawet ujat dlonig jaszczurke, lecz opuscit ja z powrotem bez jednego stuknigcia.
Jaki z tego pozytek, jesli jedyny lokator, ktérego udalo mu si¢ spostrzec, nie jest w stanie
ruszy¢ si¢ z miejsca na odlegtos¢ wieksza niz pie¢ centymetrow?

Zszedt z podjazdu 1 wrocit do samochodu. Odczuwat wielka pokusg, by z miejsca
zatelefonowaé do sierzanta Houka. W koncu Otto musial popehi¢ jakie§ przestepstwo,
chocby przez sam fakt trzymania tego mtodego cztowieka w kajdanach. Jesli byl winny w tej
jednej sprawie, wowczas $miato mogt by¢ winien kazdego innego przestgpstwa. Czyz Ustawa
Lindbergha nie moéwita, ze kidnaperéw mozna wysyta¢ do komory gazowej? Czy tez moze
tylko czytat o tym w ksigzce Josepha Wambaugha Pole cebulowe 1 wszystko pokrecit?

Wrécit do domu, puszczajac sobie w samochodzie kasete z Cyganerig. W koncu
zdecydowal si¢ nie kontaktowaé z sierzantem Houkiem, przynajmniej jeszcze nie teraz.
Najpierw chciat porozmawia¢ z Ottonem osobiscie, twarza w twarz 1 zada¢ mu kilka starannie
obmyslonych pytan na temat Celii. Gdyby skontaktowat si¢ z sierzantem Houkiem, na zawsze
stracitby te szansg¢. Pragnatl zapyta¢ Ottona, w jaki, do cholery, sposéb taka pigkna i
inteligentna dziewczyna jak Celia mogta da¢ si¢ otumani¢ calej tej nedznej gadaninie o
czystosci rasowej, dominujgcym gatunku ludzkim i nieSmiertelnosci.

Potem chciat zada¢ mu pytanie, jakim prawem zburzyt ich wzajemng mitos$¢ 1 szczg$cie
- niewazne, byl czy nie byt bezposrednio odpowiedzialny za $mier¢ Celii.

A wreszcie chciat go zapyta¢, z jakiego rodzaju stworzeniem wlasciwie ma do



czynienia, boskim czy diabelskim.

Z samochodu zadzwonit do restauracji. Mingta dobra chwila, nim Waldo odebrat
telefon. Byl sam $rodek pory lunchu i w Bazie Rybnej panowata atmosfera goraczkowe;j
aktywnosci. Gdy podnosit stuchawke, gtos miat podekscytowany, lecz pogodny.

- Wszystko idzie $wietnie, panie Denman, niech mi pan wierzy. Na ten lunch poszto
juz pietnascie homardw i dziesig¢ dan specjalnych.

- To wspaniale. Zajrz¢ do was pozniej. Tymczasem wyruszam na pustynig.

- Jedzie pan na pustyni¢? Po co?

- Niewielkie poszukiwania, to wszystko. Zadnych wiadomoéci? Nikt nie dzwonil?

Waldo odkaszlnat.

- Dwoje ludzi bylo si¢ z panem zobaczy¢. Powiedzieli, Ze ich pan oczekuje.

- Nikogo nie oczekiwatem.

- Hmm... nic pan nie méwil, ze bedzie dzisiaj w restauracji, zatem sadzitem, iz pan nie
przyjdzie.

- Kim oni byli? Czy zostawili nazwiska?

- Starszy pan i kobieta. I to jaka! Cho¢ na moj gust nieco zbyt pot¢zna.
Starszy pan 1 kobieta. Lloyd poczut bolesny chtéd niepokoju, chwytajacy go niczym
nerwobol.

- Nie zostawili nazwisk? - powtorzyt.

- Powiedzieli, zebym si¢ o to nie martwil. Ze tak czy inaczej pana znajda.

- Ten starszy gosc¢... - zapytal Lloyd - miat moze na sobie kapelusz 1 garnitur?

- I owszem, kapelusz i1 garnitur. A kobieta byta cata ubrana w czarng skore. Wygladata
jak motocyklistka, pan rozumie? A moze jak dziwka. Dziwka lub motocyklistka, jedno z
dwojga. Chyba ze byla to autorka przewodnikdéw po restauracjach. - Waldo uznat to za bardzo
zabawne 1 wybuchnat Smiechem, ktory zakonczyl si¢ napadem kaszlu.

Lloyd odtozyt stuchawke. Sytuacja poczeta si¢ rozwija¢ w zupelnie nowym i bardzo
niepokojacym kierunku. On poszukiwat Ottona, a jednoczes$nie wygladato na to, ze sam jest
poszukiwany. Kiedy odwiedzil dom na Paseo Delicias, Ottona nie byto tam wtasnie dlatego,
ze udat si¢ z wizyta do Bazy Rybne;.

Tylko czego chciat Otto?

Byla na to tylko jedna odpowiedz. Amuletu z jaszczurka. Taka samg jak ta, ktora Lloyd
widzial w domu Ottona na $cianie. Wujcio Tug dzwonil, Zeby poinformowa¢, iz amulet nie

nalezal do Celii, a mogt si¢ tego dowiedzie¢ jedynie stad, ze kto$§ przyszedt jaszczurke



odebrac.

Kto$ zjawia si¢ po jaszczurke 1 Wujcio Tug umiera w plomieniach. Tak samo kto$
przychodzi po libretto Wagnera 1 Sylvia umiera w plomieniach.

Lloyd zaczynat nabiera¢ pewnosci, ze za tymi pozarami kryje si¢ Otto - nie jaki§ tam
szajbniety kaznodzieja i rasista, lecz niezwykle niebezpieczny osobnik. Psychopatyczny
morderca ze sklonnosciami do $lepej przemocy byl juz wystarczajaco przerazajacy; ale
psychopatyczny morderca z idée fixe na punkcie stworzenia lepszego $wiata byl jeszcze
straszniejszy.

Lloyd zatrzymat si¢ na stacji benzynowej w Escondido i niska, grubiutka paniusia w
baseballowej czapeczce natozonej tylem do przodu napetita mu bak BMW.

- Ladny woz - powiedziata.

- I mnie si¢ podoba - zgodzit si¢ Lloyd.

- M¢j stary nie kupitby niemieckiego samochodu, cho¢by mu za to dawali wszystkie
skarby $wiata - zauwazyla.

- Doprawdy?

Wytarta smuzke smaru z koniuszka nosa.

- Shuzyt podczas wojny w Czwartej Dywizji Pancernej. Wyzwolili kilka obozow
koncentracyjnych.

Lloyd wreczyt jej swoja karte kredytowa.

- W takim razie przyznaj¢, ze ma ku temu shuszne powody.

- Nie napije si¢ nawet piwa z browaru w Milwaukee, bo boi sig, Ze robig je Niemcy.

Droga na pustyni¢ Anza-Borrego okazala si¢ dluga, przyjemng 1 odpre¢zajaca
przejazdzka. Szosa wila si¢ posrod gajow 1 szczytow gorskich oraz zacisznych osiedli
Ramony i Santa Ysabel. Lloyd zrobit w Julian postdj na piwo i cheeseburgera, by zaraz potem
przekroczy¢ skraj porosnigtej zakurzong kolczastg roslinnoscig pustyni.

Po drodze nastawit wybrang przypadkowo tasme¢ z hatasliwym rock'n'rollem z czasow
Woodstock: Country Joe and the Fish, The Doors, Captain Beetheart and his Magie Band.
Przywiodlo mu to na pami¢¢ wspomnienia ze szkoty handlowej: kosmate bokobrody,
poszerzane u dotu dzinsy, dziewczeta w minispddniczkach z tancuszkami wokét bioder i
dtugimi 1$nigcymi wtosami. Jego pierwszy samochod (volkswagen garbus z wymalowanym
na drzwiach symbolem pokoju). Jego pierwszy skret (do Rygi). Catonocne przesiadywanie ze
skrzyzowanymi nogami w wytapetowanym plakatami mieszkaniu kolegi przy tanim winie i

rozmowach o Sensie Istnienia oraz Byciu Sobg, Cztowieku i jak to oni wszyscy wyjada sobie



razem do Londynu i zobacza, jakie tam to jest zycie.

Sensu Istnienia przestat szuka¢ juz dawno temu. Odkad zaczat pracowac, nie mial na to
za bardzo czasu. Co do Bycia Soba, to odkryl, jakie to niewiarygodnie tatwe, gdy tylko
zaprzestal prob Bycia Kim$ Innym (na przyktad Paulem Newmanem z Cool Hand Luke albo
George'em Peppardem z The Carpetbaggers). Nigdy nie udato mu si¢ dotrze¢ do Londynu,
lecz obawiat si¢, ze skoro era Swingujacych Lat Szes¢dziesiatych dawno juz si¢ skonczyta,
Londyn prawdopodobnie niewiele bedzie si¢ roznit od kazdego innego miasta, wszedzie te
same restauracje Burger King i samochdd za samochodem - a Zycie tam nie jest lepsze niz w
Indianapolis, Pittsburghu czy San Francisco.

Przypomniat sobie, jak to po raz pierwszy zobaczyl Celi¢ na owym pamigtnym obiedzie
dobroczynnym w zajezdzie Rancho Bernardo. Wyszta z drzwi restauracji El Bizcocho i
stonce zablysto w jej wlosach niczym znak zestany z nieba. Oto i1 ta, ktéra ci jest
przeznaczona, Lloyd, oto i ona; nawet puscimy ci na nig $§wiatetko, zeby nie bylo zadnej
pomytki.

Poczut skurcz w gardle i pociggnat nosem. Tesknit za nig, o Boze, jak za nig tgsknit. W
schowku na r¢kawiczki znalazt papierowa chusteczke i1 gtosno wydmuchat nos.

Do tej pory martwil si¢, ze nie bgdzie tatwo znalez¢ miejsce, gdzie spalit si¢ autobus,
lecz oto wjechal na grzbiet wzniesienia 1 juz bylo wida¢ poczernialy szkielet, jakie$
piecdziesiat metréw po jego lewej stronie, bardziej jak wykonany weglem szkic autobusu niz
prawdziwy autobus.

Wrak byl wzruszajaco udekorowany mnostwem biatych wstazeczek, powigzanych w
powiewajace na wietrze kokardy - hold zlozony przez krewnych 1 przejezdnych
automobilistow ludziom, ktorzy w nim zgineli. Stal teraz koto niego zaparkowany samotny
samochod, odkryty czerwony camarro.

Lloyd odsungt do tylu dach BMW i powoli pojechal na przetaj przez zaro$la.
Zaparkowat niedaleko camorro 1 wysiadl. Wiatr zwiewal bialy pyl z jego opon 1 migkko
gwizdal na antenie radiowej. Lloyd podszedl do autobusu i stangt wpatrujac si¢ w niego, w
ten najsmutniejszy ze wszystkich nagrobkow, jakie kiedykolwiek widzial.

Gdy tak stat, zza autobusu wyszla mtoda kobieta. Byla wysoka, ciemnowtosa i miata na
sobie krotka czarng sukienke. Podeszta do niego.

- Czes$¢ - rzekla. - Pan jest krewnym?

Lloyd potrzasnal gtowa.

- Tylko przyjacielem.

- Co za tragedia - powiedziata mitoda kobieta. Nosila szerokie okulary



przeciwstoneczne i Lloydowi trudno bytoby powiedzie¢ co$ na temat jej urody. Lecz miata
wysoko osadzone kosci policzkowe 1 mocny zarys szczeki, 6w rasowy wyglad cechujacy tak
wiele dzieci przystojnych kalifornijskich rodzicéw. Miata duze piersi, lecz bardzo waskie
biodra i to, co parajacy si¢ polityka przyjaciel Lloyda nazwat kiedy§ nogami Komisji
Kongresowej - co innymi stowy miato oznacza¢, iz ciggnely sie i ciggnety, 1 czlowiek miat
wrazenie, ze nigdy si¢ nie skonczg.

- Nie wydaje mi si¢ - powiedziata nieobecnym glosem - bym pragneta to zobaczy¢. Ale
w koficu musiatam. To byto tak jak z ogladaniem zwlok Mike'a. Wydawato mi si¢, ze nie
zdotam tego wytrzymac. Ale wytrzymatam i przynajmniej nie bede mie¢ koszmaréw usitujac
wyobrazi¢ sobie, jak on wygladat, ze $wiadomoscia, ze nigdy si¢ tego nie dowiem.

- Mike? - zapytat Lloyd.

- Mike Kerwin, mdj maz. Jestem Kathleen Kerwin. Podali sobie rece.

- Lloyd Denman. Prosze¢ przyja¢ moje kondolencje. To musiat by¢ dla pani straszny
wstrzas.

Skulita ramiona, by pokazaé, jaka czuje si¢ bezbronna.

- Pracowatam w swoim sklepie, gdy weszto dwdch policjantow i1 powiedziato, ze on
nie zyje. Nie moglam tego zrozumie¢. Nie wiem nawet, skad wzial si¢ w tej okolicy.

- Skad si¢ wzial? - podjat Lloyd. - W tym autobusie byla moja przyjaciotka... hm, to
jest przyjacidtka mojej narzeczonej... hm, przyjacidtka mojej zmartej narzeczonej. Pracowata
w zespole Opery San Diego. Tak samo nikt nie ma pojecia, co tu, do cholery, robita.

- Catly czas wygaduja na ten temat w telewizji r6zne rzeczy - powiedziata Kathleen. - A
to ze podejrzewa si¢ masowe zabojstwo dokonane przez kolumbijskie gangi. A to ze to
zbiorowy akt samobdjczy. Lecz Mike nie miat nic wspoélnego z narkotykami. Byt
kierownikiem w San Diego Federal. I byt taki szczesliwy...

- Nie ma pani nic przeciwko temu, zeby$Smy porozmawiali o tym? - zaproponowal
Lloyd. - Probuje na wilasng reke prowadzi¢ mate §ledztwo, usitujac wykry¢, co si¢ wlasciwie
stalo. Moze pani mogtaby mi pomoc.

- No ¢6z, oczywiscie - odrzekta. - Czy jest pan prywatnym detektywem albo kim$§ w
tym rodzaju?

- Alez skad. Prowadze restauracj¢ rybng. Niemal udato jej si¢ uSmiechna¢.

- Chciatby pan porozmawiac teraz czy pozniej? Bardzo tu goraco.

- Prawde mowiac, przyjechatem tu w poszukiwaniu pewnego indianskiego chlopca -
rzekl Lloyd. - W gazetach napisali, ze byt jedynym $wiadkiem pozaru. Zastanawiatem sig¢, czy

istnieje jaka$ szansa, ze dostarczy mi jakiej$ poszlaki, ktora pomoglaby mi dowiedzie¢ sig,



kto to zrobit.

Kathleen rozejrzata si¢ dookota, jakby spodziewata si¢ zobaczy¢ stojacego w poblizu
indianskiego chlopca.

- Czy nie rozmawiala z nim policja?

- Och, pewnie, ze rozmawiala. Ale nie mam zbytniej pewnosci, czy zadawano mu
odpowiednie pytania. Na mdj gust, to dzieje si¢ tu co§ wigcej niz wida¢ na pierwszy rzut oka.
Chce przez to powiedzie¢, ze cata ta sprawa ma kilka bardzo dziwnych aspektow. Na
przyktad pani maz. Pani wie, Zze nie byl handlarzem heroing ani potencjalnym samobojca.
Marianna, ta dziewczyna z opery, rowniez, nie ma co do tego dwoch zdan. Skad si¢ w takim
razie wzi¢li oboje tutaj, w stojacym na pustyni autobusie, sprowadzajac na siebie $mier¢ w
ptomieniach?

- Policja powiedziala mi, ze Zadne z nich nawet nie prébowato uciekaé - rzekla
Kathleen bezbarwnym glosem.

- No cdz, to prawda, nikt nie uciekal. Po prostu siedzieli 1 przygladali si¢, jak ptong.

Na chwile zapanowata cisza posrod rozpalonej jak piec pustyni. Tylko podmuchy
wiatru wzdychaly w poczerniatym od sadzy wraku autobusu i poruszaty biatymi
wstazeczkami.

- Pomyslalem, ze pojade kawalek droga 1 zobacze, czy nie uda mi si¢ wpas¢ na slad
tego indianskiego chtopca - powiedzial Lloyd. - Moze pojechalaby pani ze mng? Na pewno
nie mieszka daleko; jest niewidomy.

Kathleen spojrzata ze zdumieniem na Lloyda.

- Alez jesli jest niewidomy...?

- On nic nie widzial, on tylko styszal. Moze styszat co$ wiecej, trzeba tylko, zeby sobie
przypomnial. Tak czy owak, warto sprobowac.

- W takim razie w porzadku - zgodzila si¢ Kathleen. - Ale muszg¢ jeszcze co$ zrobi¢. To
potrwa tylko chwilke.

- Bardzo prosze - powiedzial Lloyd.

Podczas gdy czekal, poszta do swojego samochodu, otworzyta bagaznik, wyjeta wieniec
z biatych jedwabnych wstazek i takich samych kwiatoéw. Przez $rodek napisane byty stowa:
,»Michael Kerwin, M6j Ukochany Maz. Niechaj zyje na wieki”. Podeszlta do autobusu i

przywigzata go na przedzie. Potem opuscita na chwile glowe¢ w niemym pozegnaniu.

Przejechali nie wigcej niz pottorej mili, gdy po lewej natkngli si¢ na odchodzaca pod

katem ostrym droge. Wyblakty na stoncu drogowskaz pokazywal, ze w kierunku poétnocno-



zachodnim znajduje si¢ ,,benzyna, zywno$¢ oraz indianski fax-radiotelefon”. Lloyd skrecit i
Kathleen w camarro poszia jego sladem.

Jechali grzbietem pasma porozrzucanych szeroko pagdorkéw, czasami znizajac si¢ az do
poziomu cienistych arroyo, by zaraz potem powrdci¢ do gory na stonce. Przebywszy jakies
trzy kilometry, ujrzeli w oddali stacj¢ benzynowa ze stojacym tuz obok niewielkim
budynkiem przypominajacym stodote, za ktorym miescita si¢ kolekcja zdezelowanych
przyczep i wozoéw campingowych. Szyld glosit: ,,Wypozyczalnia przyczep”. W gorze krecity
si¢ wiatraki trzech pomp wodnych, dookota za$§ wtoczyly si¢ bezpanskie psy.

Zblizajac si¢, mingli wielka, recznie malowang tablice, reklamujaca ,,Oryginalne
Pamigtki Pechanga Indianina Jacka. Piwo Hot Dogi Koce Paciorki. Turkusowa Bizuteria.
Wypozyczalnia wideo™.

Zatrzymali si¢ przed budynkiem podobnym do stodoly, ktorego podwojne wrota byly
otwarte na o$ciez i niczym przydrozna kapliczka obwieszone piéropuszami, siodtami, kocami
w jaskrawych kolorach, fajkami pokoju, lassami, kowbojskimi spodniami 1 wszelkiego
rodzaju $mieciem sprzedawanym jako pamigtki przez Indian. Zardzewiaty automat do coca-
coli podrygiwat z hatasem u wejscia, a nieco dalej, uwigzany na dhugim tancuchu, jak gdyby
mogl sprobowac ucieczki, stat na jednej nodze staro$wiecki automat z guma do zucia, do
potowy wypetniony wyblaklymi na stoncu kuleczkami.

Chtopiec w ciemnych okularach, o czarnych wilosach sig¢gajacych ramion, ktérego nie
mozna bylo jeszcze nazwac nastolatkiem, siedzial na bujanym fotelu przy wejsciu, palac
papierosa i stuchajac z walkmana Prince'a. Od hatasu wydawanego przez When Doves Cry
musialy peka¢ mu bebenki w uszach, gdyz Lloyd ustyszat muzyke juz z odlegtosci trzech
metrow.

- Poszukuje chtopca zwanego Tony Express - powiedziat Lloyd.

Chtopak skrzywit si¢, nie zdejmujac z uszu stuchawek.

- Zdaje sie, ze ci¢ nie styszy - zasugerowala Kathleen. Lloyd zrobit krok do przodu,
podniost lewa stuchawke 1 wrzasnagt mu do ucha:

- Poszukuje¢ chtopca zwanego Tony Express! Chtopak zdjat stuchawki i z pretensja
potart ucho.

- Cholera, cztowieku, moze jestem $lepy, ale z pewnoscig nie ghuchy.

- Przepraszam - powiedziat don Lloyd. - Ty pewnie jestes Tony Express!

- Nawet jezeli tak, to co ci do tego?

- To, ze wlasnie ciebie szukam.

- No ¢z, cztowieku, w takim razie mnie znalazte$. Czego chcesz?



- Pomocy w pewnej sprawie, to wszystko.

- A jakze! A moze by$ tak kupil par¢ naprawde zgrabnych mokasyndow, gwarantowana
reczna robota? Albo przybory do fajki wykonane z prawdziwej kosci, albo drewniang
kotyske? Te kotyski wygladaja ekstra, rozumiesz, mozesz je wypetni¢ kompozycja z suchych
lisci 1 powiesi¢ w kuchni na $cianie. Catg ich kupg sprzedatem firmie Cannell & Chaffin.

- Cannell & Chaffin, dekoratorzy wnetrz. - Lloyd popatrzyl na Kathleen ze
zdumieniem. - Wierzy pani temu chlopakowi? - spytat jg. - To ci dopiero przedsi¢biorczy
Pechanga.

- Trzeba by¢ na fali, cztowieku - odparl Tony Express. - Moze lalke tanca stonca?

Pomacat z jednej strony fotela i1 podnidst dlugi kij udekorowany skora 1 futrem,
ogonami wiewidrczymi 1 paciorkami. Na jego koncu wymalowane bylo niewielkie,
wykrzywione zto$cia oblicze.

- Do czego to stuzy? - zapytata Kathleen.

- Zapewnia ci zemste, jesli ja odpowiednio poprosisz.

- Kto tu co$§ mowit o zemscie? - powiedziat Lloyd. Tony Express wybuchnat wysokim,
zatamujacym si¢ Smiechem.

- Nikt nic nie méwil o zemscie, czlowieku. Bo nie musiat. Nie przyszliscie tu, zeby co$
kupié, co to, to nie, bo zaraz zacze¢libyscie mnie pytac, po ile koce albo czy przyjmuje karty
VISA, albo wystepowaé z tekstem: ,,Popatrz, kochanie, na t¢ wspanialg koszule tanca
deszczu; moglabym ja zaktada¢ do gry w golfa”.

- Zapatrujesz si¢ na ten swiat do$¢ sceptycznie, nieprawdaz? - zapytal go Lloyd, juz w
nastepnej chwili zatujac uzycia stowa zapatrujesz.

- Co to znaczy ,,sceptycznie”?

- Gorzko, bez ztudzen - wyjasnit Lloyd. Tony Express usmiechnat sig.

- To dlatego, ze go nie widze, czlowieku. Nie widz¢ jego barw i nie widzg jego
fatszywie kolorowego oblicza. Nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, co to jest kolor.

- A wigc co to miato znaczy¢ z tg zemsta?

- To ty mnie powiniene§ powiedzie¢, cztowieku. To ty przybyles$ jej tu szukaé. Nie
chcesz nic kupi¢, a wiec z pewnoscig chcesz porozmawiaé. A kto przyjezdza taki kawat drogi
az tu, do Zadupia Gornego, zagranicznym samochodem po to tylko, zeby porozmawiaé z
jakim$ $lepym indianskim chtopakiem o pogodzie albo o tym, jak trudno znalezé w
dzisiejszych czasach dobrego pracownika? Daj spokoj, czlowieku, badz powazny.
Przyjechates tu porozmawia¢ o jednym jedynym wydarzeniu, ktére zaszlo tu w ciagu

ostatnich dwudziestu lat, cztowieku, o pozarze tego autobusu i o $mierci tych ludzi.



- Moégltbym by¢ policjantem - zasugerowal Lloyd.

- E, tam - odparl Tony Express. - Nie jestes gling, bo gliniarze nie jezdza
zagranicznymi samochodami ani nie uzywaja drogiej wody po goleniu. Musisz by¢ zatem
inspektorem ubezpieczeniowym albo krewnym ktorego§ ze zmartych. A skoro nie
przedstawile§ si¢ zaraz po przyjezdzie: ,,Stuchajcie, nazywam si¢ Buc-Bucwinski i
reprezentuj¢ Towarzystwo Ubezpieczeniowe Czekaj, Tatka & Latka sp. z 0.0.”, sadzg, ze
jestes krewnym. A kiedy kto$ zostanie zabity, czeg6z to krewni pragng ponad wszystko, a
szczegllnie w naszym judeochrze$cijanskim spoleczenstwie? Pragng zemsty. Masz tu lalke
tanca stonca, trzydziesci sze$¢ dolcow plus podatek.

Lloyd potrzasnat glowa 1 rzekt do Kathleen:

- Ten facet jest taki ostry, ze jeszcze kiedy$ si¢ zarznie. Jak to si¢ stato, ze wiesz, co to
,judeochrzescijanski”, a nie wiesz, co to ,,sceptycznie”?

Tony Express popukat si¢ palcem po nosie.

- ,,Judeochrzescijanski” bylo w telewizji, cztowieku. Ten oto dzielny wojownik zawsze
byl dobry w stuchaniu.

A kiedy potrafisz stuchac... kiedy naprawdg potrafisz stucha¢... mozesz powiedzie¢, co
si¢ dzieje, dokladnie i ze szczegdtami. Nikt ci nie wcisnie ciemnoty do oczu, cztowieku, bo
nie masz oczu, do ktorych moglby ja wcisngé. Styszatem silnik twojego samochodu,
cztowieku, i powiem ci, Ze to zagraniczna maszyna, sze$ciocylindrowa i gérno-zaworowa, a
gdyby$ go zostawil jeszcze przez chwile na chodzie, bylbym ci powiedzial, jakie masz
naklejki na zderzakach. W gruncie rzeczy moge¢ ci powiedzie¢ juz teraz; masz nalepk¢ z
napisem: ,,Chroncie wieloryby”.

- Jezeli o to chodzi, to napis brzmi: ,,Nie hamuj¢ na widok niewidomych madrali” -
zaripostowat Lloyd.

Tony Express wykrzywil wargi.

- No dobra, cztowieku, przepraszam. Znowu za duzo trzaskam dziobem. To mi si¢
czasami zdarza. Albo miewam humory i nie odzywam si¢ tygodniami do nikogo, albo dostaje
takiego stowotoku. Problem w tym, Ze za duzo czasu spedzam samotnie. Zdaje si¢, ze jestem
réwniez jak na swoj wiek nadmiernie wyksztatcony. Przez caly dzien stucham radia, a przez
wiekszg czg$¢ nocy... telewizji. Co innego mam do roboty? Nauczyciel méwi, ze jestem
btyskotliwy, ale krngbrny.

- Masz naprawd¢ dwanascie lat? - zapytat go Lloyd. Tony Ekspress skinat glowa.

- Skonczone, idzie mi na trzynasty.

- W takim razie jeste$ za mtody na papierosy. Czy twdj ojciec pozwala ci pali¢?



- Ojciec wyjechal w interesach. Innymi stowy... unika spotkania z glinami. Opiekuje
si¢ mng dziadek. John Tepy No6z. Mieszka w tej starej przyczepie na tytach koto ptotu.

- Masz co$ przeciwko temu - rzekt Lloyd - bym ci zadat kilka pytan na temat dnia, w
ktérym sptonat autobus?

- Nie ma sprawy; ile na tym mozna zarobi¢? Dziesigtaka?

- W porzadku.

Kathleen zdazyta juz przycupna¢ na balustradzie przed sklepem. Lloyd przyciagnat
pusta barytke 1 usiadt.

- W gazecie bylo napisane, ze styszate$ czyjs$ glos w czasie pozaru.

- Tak byto - zgodzil si¢ Tony Express. - Caly czas powtarzat ,,June, juz!” i ,,June, juz!”

- A czy mozliwe jest, ze nie mowit ,,June, juz”, tylko ,,Junius”?

Tony Express nieznacznie przechylil gtowe.

- Powiedz to jeszcze raz, czlowieku.

- Junius. Junius, tak jak jakie$ imig.

- Jeszcze raz, czlowieku.

Lloyd powtorzyt to szes¢ lub siedem razy. Wreszcie Tony Express podnidst do gory
reke z obgryzionymi paznokciami na znak, ze ma juz przestac.

- No 1? - zapytat Lloyd.

- Masz racj¢ - powiedziat Tony Express. - To byt ,,Junius”. Powiedziatem ,,June, juz!”
dlatego, ze nigdy przedtem nie styszalem imienia Junius.

- Jestes$ tego pewny?

- Absolutnie. Zeznalbym to pod przysiega.

- A teraz... to moze by¢ trudniejsze... - mowil Lloyd - czy mogibys sobie przypomniec,
czy powiedziat co$ jeszcze? Jakie$ niewyrazne stowa? A moze zaspiewal? Czy powiedzial
co$ w obcym jezyku?

Tony Express zastanowit si¢, a potem z wolna potrzasnat glowa.

- Nie wydaje mi si¢, cztowieku. Tyle byto réznych hatasow, kiedy ten autobus ptonat.

Huki, trzaski. Zupehie jakby$ wsadzit glowe w miske ptatkow ryzowych.
Lloyd az Zzachnat si¢, rozczarowany.

- A wigc nic takiego nie miato miejsca?

- Hmm... tylko jedno. Ale nie mam pewnosci, cztowieku. Co do tego, to batbym si¢
przysiac.

- Powiedz mi tak czy owak.

- Gdy autobus juz przez dobrg chwile si¢ palil, zdawalo mi si¢, ze stysze¢ trgbienie albo



co$§ w tym rodzaju. Prawdopodobnie, rozumiesz, kierowca przewrdcit si¢ na klakson, albo
stopity si¢ przewody sygnatu dzwickowego.

- Jeszcze jedno - poprosit Lloyd. - Gdyby$ znowu ustyszat glos tego mezczyzny, co
moéwit ,,Junius”, jak sadzisz, mogtby$s go zidentyfikowaé? Potrafitbys wskaza¢ go posrod
innych i powiedzie¢: ,,Tak, to jest wiasnie ten facet”? Tony Express ani na chwile si¢ nie
zawahal.

- W kazdej chwili. Kiedy tylko chcesz.

- Wydaje sig, ze jeste§ bardzo pewny siebie w tej sprawie - wtracita Kathleen.

- Mam pamig¢¢ fonograficzng - odpart Tony Express. - Potrafi¢ zapamietywa¢ dzwigki z
absolutng doktadnos$cig. M¢j nauczyciel mowi, ze to niesamowite. Nie bardzo wiem, co w
tym takiego niesamowitego, zwlaszcza ze nie widz¢. Mam réwniez nos potwornie wyczulony
na zapachy. Wczoraj wieczorem jadte$ czosnek.

- Co takiego? - zachnat si¢ Lloyd.

- To byt tylko zart, cztowieku. Lecz jesli znajdziesz tego frajera, potrafie go odrozni¢
wsréd innych.

- Swietnie - odpowiedzial Lloyd. - To wspaniale. Tutaj masz swojego dziesiataka, a tu
jest jeszcze jeden, zeby temu pierwszemu nie bylo smutno. Jak uwazasz, gdyby udato mi si¢
kiedy$ odnalez¢ tego faceta, moge do ciebie zadzwoni¢ 1 poprosi¢ o zidentyfikowanie jego
glosu?

- Jasna sprawa. Myslisz, ze to on podpalit autobus?

- Nie mam catkowitej pewnosci, ale wszystko zaczyna na to wskazywac. Oto... oto
moja wizytowka. To restauracja w La Jolla. Przez wiekszo$¢ czasu mnie tam nie bedzie, ale
jesli zapytasz o Walda, on ci we wszystkim pomoze.

- Waldo, ehm - powiedziat z widocznym sceptycyzmem Tony Express. - Jak w tych
filmach z panem Magoo?

- Wiasnie, jak u pana Magoo.

- Wiesz, jaki ktopot miat pan Magoo, co, cztowieku? - zapytal Tony Express. - Patrzyt 1

patrzyl, i ciggle nie mogt zobaczy¢.



ROZDZIAL 12

Joe North wrocit do swego mieszkania nad restauracja Usmiech Sashimi przy West
Washington Street krétko po sidédmej. By dosta¢ si¢ do drzwi wejSciowych, musiat
przepchng¢ si¢ przez rozgadany i nieskory do pomocy rzadek przyszitych konsumentow,
ktérzy juz stali na ulicy, oczekujac na wolny stolik. USmiech Sashimi byt jedng z najtanszych
1 najpopularniejszych japonskich restauracji na calym Hillcrest, cho¢ po trwajacej miesigc
fecie, jaka miata miejsce po otwarciu, Joe niemal si¢ tam nie pokazywat.

Marianna zawsze robita na ten temat ryzykowne dowcipy.

- Masz za duzo tempura-mentu - lubila si¢ z nim draznic.

Zamknal za sobg drzwi na ulice (pomalowane na czerwono, by pasowaty do barw
restauracji) i wspiat si¢ waska klatka schodowa na pierwsze pigtro. Swiatto byto zepsute i
musial wymacywaé sobie droge w ciemnosciach, niosgc cigzka siatke z zakupami
przewieszong przez reke.

Woecale si¢ nie zdziwil, Ze nie byto $wiatta. Wystat juz imi¢ 1 nazwisko wiasciciela domu,
pana Pulsa, do Ksiggi rekordow Guinnessa jako najbardziej skapego sukinsyna na calym
bozym §wiecie. Pan Puls uwazal, ze skoro w umowie najmu nie jest specjalnie zaznaczone, ze
lokator ma prawo widzie¢, dokad chodzi, w takim razie on nie jest prawnie zobowigzany do
dostarczania zarowek.

- A gdyby pan mial krotki wzrok, to musialbym panu kupi¢ okulary? - zawsze
wykrzykiwat.

Na pigtrze Joe po omacku szukal drogi, poki nie znalazt drzwi. Musial sobie postawi¢
torbg z zakupami na stopach, by z wielkim trudem wyciagna¢ klucz i wsadzi¢ go do zamka.

Wciagnal powietrze nosem. Uznal, ze na schodach panuje jaki§ dziwny zapach, niby
spalenizny. Byl przyzwyczajony do woni sukiyaki i teriyaki, raz nawet cala kuchnia na dole
stangta w plomieniach. Z mieszkania Joego wszystkie te wrzaski, halasy 1 trzaskanie
drzwiami brzmiaty niczym zatonig¢cie pancernika ,,Musashi” w zatoce Leyte, w budynku za$
jeszcze przez cate tygodnie Smierdziato przypalonym puree z fasoli.

Ale ten zapach byt inny. Przywodzit na mysl przegrzane kaloryfery albo saune. Ten
zapach byt suchy. Nie oleisty, nie dymny. Joe nie potrafit go nijak okresli¢. Niczego
podobnego nigdy w zyciu nie wachat.

Wszedt do $rodka 1 zapalit swiatto. Drzwi zamknat za sobg kopnigciem. Mieszkat nad

UsSmiechem Sashimi, kiedy jeszcze byta to meksykanska restauracja Siete Mares, a przeciez



byt w koncu zastgpca asystenta scenografa Teatru Miejskiego. Caty czas powtarzatl sobie, ze
powinien przeprowadzi¢ si¢ w przyzwoitsze miejsce, gdzie§ wyzej na wybrzezu, ale jako$
nigdy nie byto na to czasu. Ani pieniedzy. Nawet tu za kawalerke, prysznic i kuchni¢ tak
mata, ze musial wychodzi¢ do przedpokoju, kiedy chciat otworzy¢ drzwi od piekarnika, ptacit
wiecej niz jego matka w Minnesocie za caly dom z trzema sypialniami.

Tytem wepchnat si¢ do kuchni i1 postawit na blacie zakupy. Mrozona lasagne, duza
torba chrupek serowych, tuzin jabtek, nitki do czyszczenia zgbdéw o smaku cynamonowym,
program telewizyjny i butelka chianti. Mial zatem wszystko, czego potrzebowal do zycia, a
moze zaledwie wszystko, co potrzebne jest do zycia w samotno$ci?

Rozerwal opakowanie lasagne 1 wstawit ja do kuchenki mikrofalowej, by si¢
rozmrozita. W dalszym ciggu wyczuwat ten dziwny zapach przegrzania. Moze kucharze z
dotu zostawili co$ przez przypadek zbyt dtugo nad ogniem? Moze to olej napedowy z bazy
marynarki albo paliwo samolotowe z lotniska?

Trzaskajac kuchennymi szufladami przebijal si¢ przez tawice przyborow kuchennych,
poki nie znalazt otwieracza. Odkorkowat butelke chianti i nastawiajgc lewa reka kuchenke
mikrofalowa, prawa nalal sobie spory kieliszek. Pod nosem nucit murmurando urywki z
Madame Butterfly.

Wchodzac do pokoju 1 zapalajac swiatto, w dalszym ciggu mruczal.

Upuscit kieliszek z winem na dywan. Slyszal, jak upada na ziemi¢ i toczy si¢ po
podlodze, lecz nawet nie sprobowat go pochwyci¢ ani popatrze¢ pod nogi.

Na brzegu 16zka, catkowicie wyprostowana, trzymajac rgce na kolanach, siedziala
Marianna. Na tle krzykliwej czerwieni 1 zotci meksykanskiego koca, ktorym przykryte bylo
t6zko, wygladata bezbarwnie 1 surowo. Wlosy miala wsuni¢te pod czarny beret. Nosita
okulary przeciwstoneczne, prochowiec z czarnym paskiem i czarne ponczochy. Twarz miata
szarg jak popidt.

- O Jezu - powiedzial Joe. - O Jezu, mam zwidy. Odwrocit si¢ do tylu 1 wszedl z
powrotem prosto do kuchni. Popatrzyt na gorng potowe twarzy w lusterku opartym o
wierzchotek kalendarza U$miechu Sashimi na rok 1991. Gérna potowa twarzy odpowiedziata
mu spojrzeniem weneckiej maski karnawatowej. Pustym, od$wigtnym 1 zupehie
niekomunikatywnym w swoim okruciefstwie.

- Widziatem Marianne siedzaca na t6zku - powiedzial patrzac sobie w oczy. Te
wpatrywatly si¢ wen i nawet nie mrugnety.

- Marianna nie zyje, a ja dopiero co wszedlem do drugiego pokoju i ona tam siedziata

na brzegu 16zka, przygladajac mi si¢ zza ciemnych okularow.



Dygotat. Nigdy jeszcze, od czasu kiedy to w drugim roku pobytu w San Diego ztapat
wirusa grypy hongkong i o mato nie umart, nie miat takich strasznych dreszczy.

- Ona tam byta! - wrzasnat do lustra, walac pigscig w blat kuchenny tak silnie, ze nitki
do czyszczenia zgbow spadly na ziemie. - Wszedtem do pokoju i ona tam byta! Ukryl twarz w
dtoniach. Smier¢ Marianny wstrzasneta nim i wytracila go z réwnowagi. Mimo ze nie zawsze
uktadato si¢ miedzy nimi najlepiej, miat ciggle Swiadomos¢, ze Marianna jest na miejscu, ze
w kazdej chwili moze do niej zadzwonié, ztozy¢ jej niespodziewang wizyte, nawet gdyby
miala kaza¢ mu si¢ wynosi¢. Dopiero wtedy, gdy bezpowrotnie zeszla z tego $wiata, byl w
stanie doceni¢ sile uczué, ktére wobec niej zywit. Podobnie nie zdajesz sobie sprawy, jak
bardzo bedzie ci brakowato zgba, pdki dentysta nie wyrwie go i nie zostaniesz z dziurg w
dzigsle wielka jak wieza Eiffla, 1 nie bedziesz mogt przez miesiac jes¢ pizzy.

- Nic ci ci¢ nie przysnito, Joe - powiedzial fagodny glos.

- Widzicie, a teraz stysz¢ glosy - powiedzial sam do siebie Joe opuszczajac rece. - To
tylko szok, prawda? Przez caly czas nie dopuszczalem mys$li o szoku. Ale gdy teraz
porozmawiatem o tym z Lloydem, tama p¢kta. To juz nie zaden szok. Po prostu mam zwidy i
styszg¢ glosy.

- Joe - powiedziat glos, ubawiony.

Sztywno pokrecit szyja. Marianna stata w drzwiach, w swych nieprzeniknionych
okularach, berecie wcisnietym na bakier i z rgkami w kieszeniach prochowca.

- Ty naprawde istniejesz - powiedzial. USmiechneta si¢ 1 zrobita krok do $rodka.
Znowu poczut zapach goraca; suchego, metalicznego zaru.

- Oczywiscie, ze istniej¢ naprawde, Joe. Jestem teraz prawdziwsza, niz bylam
kiedykolwiek przedtem.

- No to... ehem... doskonale! Co to takiego ma znaczy¢... prawdziwsza?

- Czy nigdy mnie nie kochate$? - spytata Marianna. - Nie pamigtasz tych czasoéw, kiedy
jezdzilismy do Meksyku? TanczyliSmy w Tijuana Tilly's? Objadalismy si¢ mixiotel?
Smiali$my sie i pili§my razem? Pamigtasz te noc w Popotla?

- Umarta$ w tym autobusie - odrzekl jej Joe. Odwroécita glowe.

- Spalitam sig, Joe, ale nie umartam.

- Wszyscy w tym autobusie poumierali, Marianno. Z tobg witacznie. Doswiadczam
teraz pewnego rodzaju omaméw, spowodowanych przez opdznione dziatanie szoku. Styszysz
mnie, Joe? Masz halucynacje.

- Nie, Joe - powiedziata Marianna. - Ja istnieje. Ja istniej¢ naprawde i1 bede istnieé

wiecznie.



Przypatrzyt si¢ jej. Pomimo swego wrodzonego sceptycyzmu zaczynal wierzy¢, ze nie -
ona nie umarta, 1 ze tak - naprawdeg istniata. Z wolna wyciagnal reke 1 dotknat jej doni.

- Czuj¢ ci¢ - powiedziat bardziej jednak do siebie niz do niej.

- Owszem, czujesz mnie. Jestem prawdziwa.

- I wieczna?

- Tak.

- A wigc Otto mowit nam wytacznie prawde?

- Tak, Joe. Otto méwit nam wylacznie prawdg.

Joe podtozyl dton pod brod¢ i opart tokie¢ na blacie kuchennym, jak gdyby nie
wiedzial, co na to odrzec.

- Powiedziate$ Lloydowi o Ottonie? - zapytata Marianna. W dalszym ciggu czut od niej
zar. Zar, zar i zar. Zupehie jakby stat koto elektrycznego kominka.

- Nie wierzg w to - zaprotestowat Joe. - Nie jeste$ prawdziwa. To niemozliwe.

- Joe, wszystko stalo si¢ tatwe, skoro tylko raz skoczylam na gleboka wode. Skoro
tylko raz okazalam wiare. Jestem teraz czysta, Joe, oczyszczona. Nic oprocz duszy i dymu.

Joe powiedziat:

- Chyba zwariuje. Postuchaj... zamierzam zaraz stad wyj$¢. W porzadku? Mam zamiar
Lecz jesli nie jestes... cdz, nie bardzo wiem, co wtedy. Bede musiat si¢ nad tym zastanowic.
Kirsty McLaren twierdzi, ze ma bardzo dobrego psychoanalityka.

- Joe - rzekla Marianna. - Jestem prawdziwa.

- Pewnie, Ze jeste$. Pewnie, ze prawdziwa. Tak samo jak Kaczor Duffy jest prawdziwy
1 Batman jest prawdziwy, 1 Stru§ Pedziwiatr. Sg na pewno prawdziwi: mozna ich zobaczy¢ w
telewizji.

- Joe... - robigc krok do przodu rozpoczgta Marianna. Joe zacisnal pigéci i ryknal na nig
niczym rozztoszczony dwulatek:

- Niech to szlag, Marianno! Boj¢ si¢! Ty mnie przerazasz! Ty nie zyjesz, ale przeciez tu
jestes!

- C$$8, Joe, w porzadku. Wszystko idzie $wietnie. Jestem dusza i dymem i czuj¢ si¢
absolutnie $wietnie.

- Zadzwoni¢ do Lloyda.

- Nie, Joe, nie dzwon do Lloyda.

- Jezus, Marianno, to obted. Bede musiat zadzwoni¢ do Lloyda.

- Powiedziate$ Lloydowi o Ottonie?



- Oczywiscie, ze powiedziatem. A co ty myslatas? Zapach nasilit si¢ jeszcze bardziej.
Joemu bylo tak goraco, ze pot zalewal mu czoto i piekl go w oczy. Przez caly czas cofat si¢
przed Marianng, ona za$§ okrgzata go i przysuwala si¢ blizej, okrazata i przysuwata, az Joego
nawiedzilo przeczucie, ze nigdy si¢ od niej nie uwolni.

- Kiedy opuszczate$ grupg, Joe - powiedziata Marianna - Otto kazat ci obiecaé, ze
nikomu nie powiesz. Nie pamigtasz? Zlozyles przysigge.

- To nie byta zadna przysiega.

- Potozytes reke na Ksigdze Salamandry i przyrzekies nikomu nie méwic.

Joe odpowiedzial urywanym $miechem.

- Postuchaj, daj spokoj. Ksigga Salamandry to niezupetnie to samo co Biblia.

- Owszem, niezupetnie. Jest potezniejsza niz Biblia. Biblia stwierdza jedynie, ze w
zyciu zdarzaja si¢ cuda, Ksigga Salamandry méwi, czym sg te cuda i w jaki spos6b mozna je
osiggnac.

- Géwno prawda. Marianna potrzasneta gtowa.

- Nie bluznij, Joe. Zdazyles juz ztamac uroczysta przysiege. Nie bluznij na dodatek.

- Moze dla ciebie to bluznierstwo, dla mnie to bzdury.

Wyciagnat rgke do telefonu, lecz Marianna chcac go powstrzymaé, chwycita go za
nadgarstek. Rozleglo si¢ ostre skwierczenie palacych sie¢ wloskow oraz przypiekanej skory i
Joe wydat z siebie ryk bolu:

- Aaaaachhhh! Chryste! Aaaaachhh! Wyrwat reke z uscisku 1 podnidst do gory. Palce
Marianny wypality wokot jego nadgarstka pig¢ szkarlatnych paskéw. W miejscach tych skoéra
zakwitata juz rojem pecherzy.

Wstrzasniety, sztywnym, powolnym krokiem ruszyt do kuchni 1 odkrgcit do oporu kran.
Trzymal nadgarstek pod zimnym strumieniem, poki przyprawiajace o utrat¢ zmyslow
pieczenie nie zelzato do poziomu tgpego bdélu. Marianna podeszia i przygladajac si¢ stata
obok niego. Jej szara twarz byla zupelie pozbawiona emocji. Nie dato si¢ odgadna¢, czy jest
zadowolona, czy tez jej przykro.

- Wynos si¢ stad, do cholery! - powiedziat Joe roztrzgsionym gtosem.

- Musisz dochowa¢ przysiegi, Joe. Nikomu ani slowa. W przeciwnym wypadku
wszyscy znajdziemy si¢ w niebezpieczenstwie.

- Niebezpieczenstwie? Jakim niebezpieczenstwie? Chryste, w jak sposob mnie tak
poparzytas?

Marianna znéw wyciagneta do niego reke, lecz zdazyt sie cofnac.

- Tylko z daleka ode mnie, zgoda? Tylko nie podchodz. Lecz Marianna przez caty czas



przysuwata si¢ coraz blizej, teraz zas$ z wolna odpieta gorny guzik prochowca. Joe wycofat si¢
na drugi koniec kuchni, ani na chwil¢ nie odrywajac od niej wzroku. Na oslep wymacat rekg
blat, a potem uchwyt szuflady. Gdy Marianna odpinata drugi guzik, a w $lad za nim trzeci,
zdotal otworzy¢ szufadg i1 zaczal w niej grzeba¢ w poszukiwaniu kuchennego noza.

- Joe... o ile przyrzekniesz, ze dochowasz przysiegi... wszystko bedzie dobrze. Ale
musisz przyrzec.

Odpigcta ostatni guzik prochowca i jednym ruchem ramion zrzucila ptaszcz na ziemig.
Pod spodem byla naga, a jej skora I$nita pertowa szaro$cig. Drobne piersi o ciemnych sutkach
byly takie same, jak je Joe zapamietal. Tak samo kragly brzuch i cigzkie uda. Emanowat z
niej jednak matowy podskérny blask, ktory kojarzyl mu sie¢ wylacznie ze $miercig. Jako
chlopiec Joe widziat wyciagnigtego z Cahokia Canal we Wschodnim St. Louis topielca i jego
skora $wiecita tg sama przygaszong zgnilizng.

W talii Marianna $ciggni¢ta byla szerokim czarnym pasem tak mocno, ze jej ciato
wylewalo si¢ spod niego dotem 1 gora. Sprzaczka miata ksztatt jaszczurki wpisanej w okrag.

- Joe, nie pocatujesz mnie tak jak dawniej? Nie przytulisz si¢ do mnie?

- Tylko si¢, kurwa, nie zblizaj - ostrzegl ja Joe. Jego palce zacisngly si¢ na
najostrzejszym z nozy do obierania warzyw i poczul, jak kaleczy mu on rgke. Uchwycit go za
rekojes¢, wyciagnat z szuflady 1 poczal zatacza¢ nim tuki przed twarza Marianny. Krew z
poparzonego nadgarstka sptywata mu po palcach i skapywala na ziemie.

- Nie pokochasz si¢ ze mna, Joe? - podchodzac blizej wabila go Marianna. Wtozyta
sobie r¢gke pomigdzy nogi i poczeta gladzi¢ si¢ zmyslowo, mruczac przy tym jak kotka. -
Pamigtasz te noce w Tijuana, Joe? Nawet nie zmruzyliSmy oka. Pokochaj si¢ ze mna, Joe,
chodz si¢ ze mng pokochac.

Joe ze zgroza i1 zafascynowaniem przygladal si¢. jak coraz glgbiej 1 glebiej wpycha
sobie dton pomigdzy nogi. Jedng reka rozchylita sobie wargi sromowe, a palec wskazujacy
drugiej wsunela az po nasade¢ do $rodka 1 poczeta wykonywac nim okrezne ruchy. Zamkneta
oczy, odrzucita gtowe do tyhu.

- Chodz do mnie, Joe - zagruchata - tak bardzo ci¢ pragng... chodz do mnie, Joe, tak ci¢
kocham.

Joe zawahat si¢ tylko na sekunde. Zaraz potem uskoczyl w prawo, nadziewajac si¢ na
krawedz lodowki, 1 przez drzwi kuchenne rzucit si¢ do przedpokoju.

Reakcja Marianny byta natychmiastowa. Gdy wpadl na lodowke, wpita si¢ dlonig w
jego ramie, gdy za$ pokonywal droge do drzwi, wskoczyta mu na plecy. W jednej chwili

Joe poczutl sie tak, jak gdyby grzbiet oblano mu ptonaca benzyng. Zawyt z bolu i1



zachwial si¢ pod niespodziewanym ci¢zarem. Koszula zatlita si¢, po czym buchneta
ptomieniem. Zgial si¢ ze stgknigciem 1 sprobowat strzasng¢ Marianng, uderzajac o $ciang, ale
przywarta zbyt mocno, jej nogi za$ palily mu boki, dzinsy, skore i ciato, podczas gdy rece,
niczym rozgrzane do biato$ci zelazo, wytrawiaty mu pi¢tno na ramionach.

Siegajac r¢ka za siebie, poczal jak szalony dzgac ja nozem do obierania warzyw. Lecz
zdawalo si¢, ze nie ma tam nic, w co mozna by utrafi¢. Pomimo wydzielanego zaru, pomimo
wagi, robita wrazenie catkowicie niematerialnej. Jak dym. Jak duch. Jak w ogdle nic.

- Marianna! - zaryczat. Ubranie mial w ptomieniach, a wlosy kurczyly mu si¢ od ognia.

Lecz ona wrzasneta:

- Bawimy si¢! Zgadnij, kto to! Zgadnij, kim ja jestem!

- O Boze! - zawotat Joe padajac na kolana. - O Boze, Marianno, ty mnie parzysz!

- Baw si¢ ze mna, Joe! Zgadnij, kto to? Zgadnij, kto to? - I zastonita mu dtonmi oczy.

Spod palcow Marianny uniost si¢ dym. Powieki i kosci policzkowe Joego ustapity pod
naciskiem rozzarzonych opuszek, po czym zagotowaly si¢ jego oczy. Pomimo
niewyobrazalnego bolu Joe poczut, jak pekajg mu gatki oczne, i ustyszal ostre skwierczenie
ciatka szklistego soczewki. Nie byt juz w stanie krzycze¢. Bol byt zbyt wielki. Jego mozg nie
potrafil przyja¢ do wiadomosci zgrozy o$lepienia, zajmowata go w tej chwili tyko jedna
kwestia - jak przezy¢?

Raz 1 drugi wsciekle dzgnal nozem. Ona jednak obalita go na wznak 1 przycisneta do
podtogi.

Wszystkie jego mysli dotyczyty przenikajacego bolu. Obmywal go jak fala przyptywu
stezonego kwasu solnego. Dygotat obsypujac ja gradem cioséw, ona jednak naciskata nan
coraz mocniej 1 wreszcie nadszedt moment, kiedy zrozumiat, ze wszelki opor jest daremny, ze
1 tak umrze.

W tej samej chwili uwolnit si¢ od wszelkiego bolu. Najwidoczniej mozg zadecydowal,
ze wszelkie ostrzezenia sg zbedne. Joe pogodzit si¢ ze $miercia; bol nie byt juz potrzebny.

Lezat nieruchomo, jeszcze nie umarly, lecz zadziwiajaco spokojny; spokojny jak
nieboszczyk, spokojny jak kto$, kto nie ma juz zadnego wyboru.

Nawet nie drgnal, kiedy Marianna wyciagneta reke i rozpieta mu dzinsy palcami, ktore
wypalaty w tkaninie dziury.

- Ztamates$ przysiege, Joe - wyspiewywata. - Ztamales przysiege.

Rozpalonymi dlonmi wydobyla mu z dzinsow czionek i wyciagngta go w pozycji

pionowej. Skurczyt si¢ i pokryt pecherzami. Ciatka jamiste zaskwierczaly, a z cewki

moczowe] wydobyl si¢ dym. Wszedzie wokdt wilosy lonowe plonely niczym setki



miniaturowych lontéw. Po chwili Marianna trzymata w reku co$, co przypominato wygladem
swiece ognista. Joe przezywat ostatnie ptomienne sekundy swej meskosci.

W jaki$§ czas potem wydato mu si¢, ze styszy czyj$ $piew. Bylo to Bei mir bist du
schon.

- Prosze, pozw6l mi wytlumaczy¢, bei mir bist du schon znaczy, ze jeste$
nadzwyczajna... pozwole sobie wyjasni¢ raz jeszcze... oznacza to, ze jeste$ najpigkniejsza na
swiecie...

Marianna zdjeta ciemne okulary i1 popatrzyla nan pustymi oczodolami. Potem

pocatowata go, jego usta za$ zajety sie zywym ogniem i umart.



ROZDZIAL 13

Kathleen mieszkala w Escondido. Kiedy zginat jej maz, przyleciala do niej na jakis$ czas
starsza siostra z Tucson. Lloydowi udalo si¢ jednak naméwi¢ Kathleen, by przyjechata do La
Jolla i zjadta z nim kolacje w Bazie Rybne;.

- Nie powie mi pani przeciez, ze nic nas ze sobg nie laczy - rzekl.

- Ale nie mam co na siebie wlozy¢. Usmiechnat si¢ 1 potrzasnal gtowa.

- W Bazie Rybnej nie obowigzuje str6j wieczorowy. Chyba ze kto§ ma ochotg tak si¢
ubra¢. Nawiasem méwiac, tak jak teraz wyglada pani Swietnie.

Waldo byl zachwycony widzac Lloyda. Potrzasat jego dtonia, jak gdyby chciat zassa¢
nie dajaca si¢ uruchomi¢ pompe.

- Przyszedt pan na kolacje¢, panie Denman? Alez oczywiscie! Niech pan tylko popatrzy,
jacy jestesmy zajeci! Sala az trzeszczy w szwach! I tak jest w tym tygodniu co wieczor.

- Moze powinienem bra¢ sobie wiecej urlopu - poddat Lloyd, gdy Waldo ceremonialnie
poprowadzit ich do stolika dla specjalnych gosci, przy oknie z widokiem na zatoczke, i zapalit
swiece.

- Panie Denman, brakuje nam pana - odpart Waldo. - Cigzko pracujemy i udaje nam si¢
zapelni¢ restauracj¢. Ale ona nalezy do pana. To pan ja sobie wymarzyt, prawda? Pan tchnat
w nig ducha. Wie pan, co méwil mi moj dziadek, gdySmy spacerowali po plazy?
Czlowiekowi mozna wszystko odebra¢. Rodzing, pienigdze, stroje, nawet godnos¢. Ale nikt
nie odbierze mu jego pomystow. - Glos opadl mu zlowieszczo. - Chyba Ze jest gotow go
zabi¢. Lloyd poklepat Walda po plecach.

- Po Platonie ten oto cztowiek jest najwigkszym na §wiecie filozofem - powiedziat do
Kathleen. - A takze najwiekszym na $wiecie pochlebcg. Niech si¢ pani strzeze! W ten wiasnie
sposob osigga wszystko, czego tylko zapragnie.

Siedzieli naprzeciw siebie w przytulnym blasku $wiec. Kathleen pomimo zmegczenia
wygladata uroczo. Miata wydatne kosci policzkowe i duze orzechowe oczy. Widniata w nich
mieszanina determinacji i delikatnosci, ktorg Lloyd uznat za bardzo pociagajaca. Nalezata do
tych kobiet, ktore gdy dzieje si¢ Zle, placza, lecz w nastepnej chwili ocierajg 1zy i obiecuja
sobie, ze juz nigdy nic im nie sprawi takiej przykrosci.

Nil illegitimae carborundum. Nie daj si¢ zetrze¢ na proch sukinsynom.

- Kiedy jest si¢ tak dlugo zamezng, zapomina si¢, co to znaczy zy¢ samotnie -

powiedziata Kathleen.



Lloyd przytaknat.

- Oficjalnie nie byliSmy z Celig malzenstwem, lecz sadzg, ze mozna by nas nazwac
matzenstwem w obliczu Pana Boga. Nigdy nie miatlem zamiaru spedzi¢ zycia u boku kogo$
innego.

- Tom tak za nim teskni - rzekta Kathleen.

- Tom?

- Nasz syn. Jedynak.

- Jest mi naprawdg przykro - powiedzial Lloyd. - Proszg... oto i pierwsze danie.

Rozpoczgli od cocquilles St. Jacques w lekkim sosie marengo. Gdy jedli, Louis
przyszedt z kuchni zapytaé, jak im smakuje. Byl szczuptym, drobniutkim Francuzem z
Marsylii, z zapadnietg klatkg piersiowa, woskowej blados$ci twarzg i1 ograniczong znajomoscia
angielskiego. Lecz gotowac umiat wySmienicie, przyprawiat za$ swe dziela z taka precyzja, z
jaka pianista uderza w klawisze. Byt chodzacym zaprzeczeniem teorii Paula Prudhomme'a, ze
kazdy kucharz wazacy mniej niz sto pig¢dziesiat kilogramow jest do niczego.

- Louis, to jest niezréwnane - odpart Lloyd. Louis skromnie potrzasnat glowa.

- Moze nie az niezrdwnane, monsieur... Ale doktadnie takie jak by¢ powinno.

Gdy juz poszedt z powrotem do kuchni, Lloyd potrzasnat glowa i uSmiechnat sie.

- Czy pani to shlyszata? ,Takie jak by¢ powinno”. Ten czlowiek nie uznaje
kompromiséw. Widywatem, jak wyrzucal do $mieci homary tylko dlatego, ze nie podobat mu
si¢ kolor ich skorupek.

- Wie pan, ze mnie pan zaskoczyl - odrzekla Kathleen. - Nie wyglada pan na
cztowieka, ktory chciatby otworzy¢ restauracje.

Lloyd wzruszyl ramionami.

- To byt zupelny przypadek, jak sadz¢. Mialem powyzej uszu ubezpieczen,
potrzebowatem swobody. Myslalem o otwarciu wiasnej firmy, produkujacej doczepne silniki
do todzi... w rzeczy samej miatem do tego lepsze kwalifikacje niz do czego innego. Potrafie
taki silnik ztozy¢ i roztozy¢ z zamknietymi oczyma. Ale pomys$latem sobie, gdzie w tym jakas
klasa, gdzie prestiz? Co to za przyjemnos¢?

- Ale prowadzenie restauracji to taka cigzka praca.

- Pani chyba zartuje? To nie zadna praca. To calkowite 1 dogl¢bne dobrowolne
niewolnictwo od $witu az do nocy. A klienci i tak nie sg zadowoleni.

Swiadomo$¢, ze s3 tu razem z powodu zatoby, nie opuszczata ich do konca przystawek.
Lecz przy halibucie na kwasno zdali sobie spraweg, ze taczy ich duzo wigcej niz nagla $mier¢

ukochanej osoby. Oboje lubili teatr, muzyke 1 sporty wodne. Oboje przepadali za Marig



Callas, Robbiem Robertsonem i Woodym Allenem.

- Jestes nadzwyczajny - powiedziala mu Kathleen, gdy opuscili Bazg¢ Rybng i
odetchngli cieplym powietrzem nocy. - Trudno si¢ dobrze bawi¢ w takich okolicznos$ciach,
ale rzeczywiscie bawilam si¢ §wietnie.

- Swiat nie przestanie si¢ kreci¢, choéby nie wiadomo co sie zdarzyto - odpowiedziat
jej Lloyd. - A teraz moze odwiozg panig do domu? Swdj samochod moze tu pani zostawi¢ na
parkingu, a jutro kaz¢ ktéremus z kelneréw, zeby go odprowadzit.

- Az do Escondido? Daj spokoj, Lloyd, jest pan zmg¢czony. Moge wziac taksowke.

- C6z... jesli to nie zabrzmi zbyt obcesowo, to moze najpierw wejdzie pani do mnie
czegos$ si¢ napié, a pdzniej zadecyduje, na co ma ochote.

Ujeta go za reke.

- To wcale nie brzmi zbyt obcesowo. W rzeczy samej zaproszenie jest bardzo kuszace.

Z powietrzem wdychat won jej perfum, Ombre Rose, w $wietle latarni drobne niteczki
jej wlosoéw zyskaty dodatkowy potysk. W jaki§ sposéb zwykta czarna sukienka czynila jg
jeszcze bardziej pongtng. Nie ma co udawac: Kathleen bardzo mu przypadta do gustu.

Wsiedli do BMW 1 Lloyd wyprowadzit samochéd z parkingu.

- Nie mogg¢ wyj$¢ z podziwu nad panskg tablica rejestracyjng - rzekla Kathleen.

- Co, RYBKA? Nie wiem. Mnie ten dowcip juz troche si¢ znudzit.

Dhugimi serpentynami zjezdzali w dot szosa, ktora powinna doprowadzi¢ do North
Torrey. Byto nieco mglisto, nadchodzila oceaniczna nocna mgta i palace si¢ wokot §wiatetka
byly zamazane i rozmyte.

- Wie pan, co Mike zawsze mi powtarzat? - odezwata si¢ Kathleen.

Lloyd rzucit jej szybkie spojrzenie.

- Prosz¢ mowi¢ dalej. Co zawsze pani powtarzat Mike?

- Opowiadat, ze kiedy zmart jego dziadek, pojechal daleko na poédtnoc, az do Eureka, a
nawet jeszcze dalej. Powiedziat, ze to bylo najwazniejsze doswiadczenie duchowe w catym
jego zyciu. Stat zimg nad brzegiem morza daleko na poinocy i styszatl, jak jego dziadek
przemawia do niego glosem dono$nym jak dzwon. Mowit, ze dziadek powiedzial mu, iz nikt
nie umiera, poki nie zostanie calkiem zapomniany, poki wszyscy ci, ktorzy go pamietaja,
roéwniez nie umrg.

- Wydaje mi si¢, ze to prawda - powiedziat Lloyd. - Sadze¢, ze dzigki temu odrobing
tatwiej to znies¢.

- No c6z, moze i tak - odparta Kathleen. - Ja jednak uwazam, Ze czutabym si¢ lepiej,

gdyby Mike odszedt na dobre. Zniknal, rozumie pan, o co mi chodzi? Tak jakby go nigdy nie



byto. M6j Boze, Lloyd, jeszcze tydzien temu byt zywy. Trzymal mnie w ramionach. A teraz
nie zostato nic. Nic! Doprawdy, trudno mi si¢ z tym pogodzic.

- Czy Mike nalezat moze do jakiejs$ sekty religijnej? - zapytat Lloyd.

Kathleen popatrzyta nan uwaznie.

- Mike? Pan zartuje! On i religia! Dlaczego pan o to pyta?

- Nie wiem, po prostu pytam - asekurujac si¢ odpowiedzial Lloyd. Nie chcial jej mowi¢
zbyt wiele o Ottonie, jeszcze nie teraz.

- Dwa razy w tygodniu chadzal wieczorem na kregle - z wlasnej inicjatywy
powiedziata Kathleen.

- Czy wie pani dokad? Przygladata mu si¢ z uwaga.

- Nie, nie wiem dokad. Chodzil wraz z calg paczka kolegéw z biura. Mowi pan tak,
jakby to byto co$ bardzo waznego.

- Owszem, to moze by¢ wazne.

- W takim razie co pan przez to probuje powiedzie¢? Czy on zrobil co$ ztego?
Zamieszany byt w jakie$ ciemne sprawki, czy co$ w tym rodzaju? Alez, Lloyd, nie moze pan
trzyma¢ mnie w niepewnosci!

Lloyd skrecit w strong North Torrey. Twarz o§wietlaty mu mijane uliczne latarnie - na
przemian jasno, ciemno, jasno, ciemno.

- Wyglada na to, ze Celia 1 Marianna razem ucze¢szczaly na spotkania sekty religijne;j,
prowadzonej przez niejakiego Ottona. Jak si¢ wydaje, zaoferowal on im wieczny zywot.

Kathleen zmarszczyta gniewnie brwi.

- Wieczny zywot? Czy pan to moéwi powaznie?

- Mam na ten temat doktadnie takie same jak pani odczucia - odrzekt Lloyd. - Jednak
wyglada na to, ze uwierzylo w to niemalo ludzi. Dos¢ w kazdym razie, by wypehi¢ caty
jeden autobus.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - zazadata odpowiedzi Kathleen. - Mike byt zawsze
taki zrownowazony. Nigdy by si¢ nie zainteresowat zyciem wiecznym ani niczym podobnym.
Nie byt nawet przesadny. Nie bat si¢ wysypania soli ani sthuczonego lustra, ani nawet gdy
droge przebiegl mu czarny kot.

- Nie mial nic wspolnego z narkotykami? Kathleen z wielkim zdecydowaniem
potrzasneta glowa.

- Nienawidzit narkotykéw. Nie palit ani nie pil. Zbudowany byt jak Sylvester Stallone.
Co rano przed $niadaniem przebiegat trzy mile i glosowat na demokratow.

Lloyd skrecit na podjazd swego domu 1 zgasit silnik BMW.



- Przepraszam, Kathleen. Zdaje si¢, ze nie powinienem zabawia¢ si¢ w detektywa.
Jedyne, co udaje mi si¢ 0siggnac, to sprawianie ludziom przykrosci.

Kathleen potozyta mu r¢ke na ramieniu.

- Byl pan wspaniaty. Naprawde. Bynajmniej nie probuj¢ panu prawi¢ komplementow.
Zaczynatam juz watpi¢, czy mam jeszcze przed soba jakakolwiek przyszto$¢ po $mierci
Mike'a, czy jest jeszcze sens zy¢ dalej. Wie pan, ze jestem petna podziwu dla tego, czego
usiluje pan dokonac¢? Nawet jesli dojdzie pan do wniosku, ze Celia odebrala sobie zycie z
powodu depresji albo napigcia przedmiesigczkowego, albo Bog wie czego jeszcze.
Przynajmniej si¢ pan nie poddaje. Szuka pan odpowiedzi. Nie rezygnuje pan z walki. A na
tym wtasnie polega sens zycia, nieprawdaz? Na tym 1 na niczym innym.

Wysiedli z samochodu 1 Lloyd poprowadzit Kathleen w stron¢ domu.

- Czy czuje pan swad spalenizny? Widzi pan dym? Lloyd wciagnat nosem powietrze.
Nie mozna si¢ byto pomyli¢. Powietrze miato kwasny smak spalenizny, a zblizywszy si¢ do
domu, ujrzat unoszacy si¢ nad podworkiem niebieskawg zastong dymu.

»Wielki Boze! - pomyslal. - Spalili mi dom!” Przekrecit klucz w zamku 1 odwracajac si¢
przez rami¢ do Kathleen, powiedzial:

- Niech si¢ pani nie zbliza!

- Pali si¢ jeszcze! - zawolala Kathleen, goraczkowo wskazujac rgka okna tylnej
sypialni.

Refleksy ptomieni tanczyly w szybach okien sgsiedniego domu. Lloyd zawahat si¢ na
chwilg. Jesli otworzy drzwi wejSciowe, moze podsyci¢ ogien poteznym zastrzykiem tlenu. Z
drugiej strony, jesli miat rozpocza¢ gaszenie, musiat si¢ dosta¢ do srodka. Choc¢by nie wiem
jak szybko straz pozarna dotarta na North Torrey, i1 tak zanim uda jej si¢ podigczy¢ pierwszg
sikawke, z jego drogocennego domu zostang juz tylko zgliszcza.

- Niech pani wezwie straz! - wrzasnal do Kathleen.

- Co?

- Niech pani wezwie straz! I to juz! Telefon jest w samochodzie!

- Nie wchodzi pan chyba do $rodka? - odkrzykneta Kathleen. - Przeciez tak nie mozna!

- Prosze tylko zadzwoni¢ po straz, dobrze?

Wahat si¢ jedynie przez sekundg. Potem przekrecilt klucz, ramieniem wywazyt drzwi
frontowe 1 wywinal kozla na podtodze w holu. Ustyszat, jak ogien ryknat niczym dziki
zwierz, 1 poczul bol oparzenia na twarzy. Zwingwszy sie w klebek u podnoza schodow i
nakrywszy glowe¢ rekoma, odczekal, az ogien nieco przycichnie, potem wstat i szybko si¢

rozejrzat.



Salon byl spladrowany - szuflady pootwierane, a wszystkie gabloty porozbijane.
Kolekcja Celii lezata rozsypana po catym dywanie. Powietrze byto geste od dymu 1 Lloyd
poczat kasta¢ 1 spluwac, by uwolni¢ od niego ptuca. Potem zanurkowat do kuchni.

Tam sprawa przedstawiala si¢ identycznie. Na podiodze lezato tyle sztuécow, iz
wygladato, jak gdyby rybacy opréznili kosze pelne sardynek. Porozbijane byly wszystkie
stoje z kawa, ryzem, ciasteczkami, solg. Nawet palniki powyrywano z kuchenki.

»dzukali tego amuletu w ksztalcie jaszczurki - pomys$lat Lloyd. - Tak im na nim
zalezato, iz przeoczyli fakt, ze dla mnie byl bez wartosci. Przynajmniej do tej pory. Bo teraz
juz ma warto$¢”.

Jednym skokiem przesadzit salon. Drzwi do sypialni staly otwarte na o$ciez, sam pokoj
za$ byl jednym wielkim morzem ognia. Widziat plongcy nocny stolik i1 fotografi¢ Celii
zwijajaca si¢ i kurczaca w ptomieniach. Widzial jezory ognia wydostajace si¢ spod 16zka.
Panowal taki zar, ze nie moégl zblizy¢ si¢ do niego bardziej niz na dwa metry, a i to
zastaniajac reka oczy. Nie mial w domu gasnicy, ale wydato mu si¢, ze dwa lub trzy wiadra
wody moga ugasi¢ plomienie. Pospieszyl z powrotem do kuchni, odkrecit kran 1 z
niecierpliwoscig czekatl, az cebrzyk z czerwonego plastyku napeini si¢ woda.

Wreszcie wrocit do sypialni, balansujac w pospiechu miskg i rozlewajac wodg, lecz gdy
zblizyt sie do oplecionego wiencem plomieni wejscia do sypialni, zdat sobie sprawe, iz to, na
co si¢ porywa, jest calkowitg stratg czasu. Lozko stato w ptomieniach, potezne jezyki ognia z
rykiem siggaly sufitu, a sczerniale strzgpy poscieli unosita w powietrze jak ognista
zawierucha. Goragco panowalo ogromne; gdy Lloyd tylko si¢ zblizyl, momentalnie zar
wysuszyt wilgo¢ na gatkach jego oczu, gdy za$§ chlusnat wodg z cebrzyka, ta w okamgnieniu
wyparowala i znikneta wraz z niewielkim obtoczkiem pary. Rownie dobrze mogt probowac
gasi¢ pozar splunigciem.

Rzucit w kat plastykowa miednice i pospieszyt do biurka, gdzie chowat rachunki,
dzienniki 1 albumy fotograficzne, ktére dostal od matki. Jesli juz nie mogt uratowac niczego
innego, ocali przynajmniej to.

Wygrzebawszy w kieszeni klucze, probowat trafi¢ nimi w dziurke, by dopiero po chwili
zda¢ sobie sprawe, ze biurko nie bylo zamkniete. Kto$ go tutaj uprzedzil. Ktos, kto miat
klucz. Otworzyt biurko 1 ujrzal, ze wszystko zostalo przeszukane i odgarnigte na bok:
dzienniki, fotografie, akta, papiery, paszporty 1 ksigzeczki czekowe.

Nie miat jednak czasu tym si¢ przejmowaé. Wepchnat najwazniejsze papiery do dwoch
wielkich kopert i z pelnymi nargczami jat si¢ posuwac do wyjscia z salonu. W sypialni palito

si¢ teraz tak wsciekle, ze wypelzaly z niej dlugie jezory ognia, stojacy za$ obok drzwi



sekretarzyk wypuszczat juz ogniste pedy. Byto tylko kwestia minut, by caty dom stanat w
ptomieniach.

Lloyd dotart juz prawie do holu, gdy ustyszat, ze kto$ go wota.

- Lloyd! Poczekaj! Lloyd!

W pierwszej chwili pomyslat, ze to Kathleen, i wrzasnat:

- Nic mi nie jest, Kathleen! Juz wychodze!

Ostonit oczy przed zarem. Salon napetniat si¢ dymem 1 ledwie moégt oddycha¢. W
pierwszej chwili nic nie zauwazyt Kastal, kaslal 1 jeszcze raz kastal. Pozniej poczat
rozroznia¢ ksztalty postaci stojacej w drzwiach sypialni. Przetarl oczy palcami, probujac
skupi¢ wzrok. Posta¢ falowata w ptomieniach, lecz nawet nie probowata si¢ poruszy¢ - jak
gdyby ogien nic dla niej nie znaczyl, jak gdyby ptomienie niewiele roznity si¢ od confetti,
kwiatéw lub czystej wody.

- Lloyd, poczekaj!

,»10 nie moze by¢ prawda” - pomyslat. Lecz ze straszliwg pewnoscig wiedziat, ze to
prawda. Nie potrzeba oglada¢ czyjejs twarzy z bliska, zeby si¢ zorientowaé, kto to taki.
Wystarczy jedynie zarys sylwetki, cho¢by najbardziej szkicowy. Stojaca za§ w plomieniach
posta¢ byla ta samg, ktora uciekata przed nim na pokiladzie ,,Gwiazdy Indii”, t3 sama, ktéra
siedziata w latarni Toma Hama.

Celia, 1 to bez dwoch zdan. Celia, ktéra dokonala samospalenia, lecz zyta i byla
nie$miertelna.

Na sekunde wychynela z ptomieni. Wspinaty si¢ do goéry po jej nagim szarym ciele,
btadzity po twarzy. Wlosy staly jej dgba w potokach ognia. Przygladata si¢ Lloydowi
czarnymi, nieprzeniknionymi oczyma.

- Lloyd, potrzebuj¢ tego amuletu. Jesli go nie bed¢ miata, umrg.

Spogladat na nig ze zgroza. Jezyki ognia lizaly jej piersi, lecz nie porafily ich strawic.
Dotykaly jej twarzy. Najbardziej ze wszystkiego zafascynowat 1 przerazit Lloyda sposob, w
jaki ptomienie zagladaty do wnetrza jej oczodotow.

- Musze mie¢ ten amulet, Lloyd! Musze! Kazde z nas ma tylko jeden taki talizman. Sa
niezmiernie cenne, Lloyd, nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo! Wykonano je z metalu
pochodzacego z czary, w ktorej Pitat umywat rece! Nie wiedziate$ o tym? Z tej samej czary!
Prosze cie, Lloyd!

Lloyd wahat si¢ jeszcze przez sekunde, zahipnotyzowany pojawieniem si¢ Celii, potem
jednak ustyszal nadciggajace wycie syren strazackich i moment wahania prysnat. Rzucit si¢

do wyjscia z salonu 1 poprzez hol wybiegt prosto w objecia nocy.



Kathleen czekata nan na chodniku, a blyszczacy woz strazy pozarnej, btyskajac
$wiattami 1 trabigc, wlasnie wyjezdzat zza rogu.

- Nic ci si¢ nie stato, Lloyd? - zapytata drzac.

- Alez nie, skadze. Probowalem gasi¢, ale za bardzo si¢ juz zaj¢to.

- Na wszelki wypadek odjechatam kawatek dalej twoim samochodem.

- Dzigkuje.

Poprawiajac rzemien hetmu, bez pospiechu podszedt do Lloyda strazak.

- Czy to pan jest wlascicielem posesji? Lloyd kiwnat gtowa.

- Czy kto$ jest w srodku?

Lloyd pomyslal o Celii, stojacej w drzwiach 1 spogladajacej nan pustymi oczodotami,
catej w ptomieniach.

- Nie. W $rodku nie ma nikogo.

- Zadnych zwierzat domowych?

- Zadnych.

- W jaki sposob doszto do zaproszenia ognia? - zapytat strazak.

Pierwsza sikawka byta juz podlaczona do hydrantu po drugiej stronie ulicy i dwaj inni
strazacy zblizali si¢ do budynku pod ostong tryskajacej pod ci$nieniem wodnej kurzawy.

- Nie mam pojecia. Dopiero co wrocilismy po kolacji do domu. Wyglada to tak, jakby
wszystko zajelo si¢ od sypialni, lecz Bog jeden wie, w jaki sposob.

- Komendancie! - zawolal jeden ze strazakdw. - Dach od podworka si¢ wali!

- W porzadku! - odkrzyknal oficer. Potem zwrécit si¢ do Lloyda: - Porozmawiam z
panem pozniej. Najpierw opanujmy ten fajerwerk.

Lloyd i Kathleen stali przygladajac sie, jak strazacy siekierami wyrabujg sobie dostep
na tyty budynku i pompuja do kuchni galony wody. Lloyd pod wptywem szoku przygladat si¢
temu wszystkiemu obojetnie. Z trudnos$cig przychodzito mu uwierzy¢, ze to, co widzi na
wlasne oczy, dzieje si¢ naprawde. Najpierw ogien zabrat mu Celig, a teraz dom. Miat ochote
spakowac¢ si¢ i1 zostawi¢ wszystko wlasnemu losowi. Moze nawet wyruszajac na pdinoc, tak
jak zrobil to maz Kathleen.

Sasiedzi w wigkszosci powychodzili z domoéw, by obserwowaé pozar. Rog Kazowski
przyszedt zapyta¢ Lloyda, czy nie ma ochoty wstapi¢ na drinka.

- Dzigkuje za zaproszenie, Rog. Ale chyba jeszcze postoj¢ 1 popatrze, jak sie pali.

- Mam nadzieje, ze jeste$ odpowiednio ubezpieczony - powiedzial Rog, a odblaski
pozaru tanczyly mu na blyszczacej tysinie. - Gdyby$ miat jakie$ problemy, daj mi znac.

Lloyd poczat rozglada¢ si¢ na wszystkie strony i1 gdy tak patrzyl, ujrzat stojace w gronie



sgsiadow dwie nieznajome sylwetki. W pulsujacym blasku alarmowych $wiatet wozéw
strazackich trudno je bylo wyr6zni¢ w tlumie, lecz im dluzej si¢ im przypatrywal, tym
wickszg miat pewno$¢, ze znalazt mezczyzne 1 kobiete, ktorych poszukiwal. Z chtodnym
mrowieniem podniecenia i trwogi rozpoznal Ottona i jego postawna fraulein. Helm czy
Wigwam, czy jak tam jeszcze.

Nie miat catkowitej pewnosci, ale bylo bardzo prawdopodobne, Zze oni obserwuja go
rowniez.

- Kathleen - zasugerowat - wydaje mi si¢, Ze dobrze byloby si¢ stad ulotnic.

- Co proszg?

- Widzisz, nie mam specjalnej ochoty przygladac si¢, jak z mojego domu pozostaja
same fundamenty.

Kathleen ujeta go za reke.

- Hm, pewnie, ze nie. Chciatby$ p6j$¢ do mnie?

- To byloby $wietnie.

Poczat z powrotem przepychac si¢ przez thum gapidow, upewniajac si¢ przy tym, ze ich
odejscia nie widzi komendant strazy. Dopiero co przyjechal tez woz policyjny 1 ostatnig
rzecza, ktorej pragnal, bylo udzielanie odpowiedzi na cala mas¢ rutynowych pytan
funkcjonariuszy. Rzucit okiem przez rami¢ w kierunku stojacego po drugiej stronie ulicy
Ottona i jego towarzyszki, a czynigc to ujrzat na obrzezu thumu przesuwajaca si¢ postaé w
ciemnych okularach i czarnym turbanie. Bez dwoéch zdan, Celia. Lub istota o ziemistej
karnacji skory i pustych oczodotach, ktora przybrata ksztatt Celii.

Mocniej $cisngt Kathleen za reke 1 pociagnat do samochodu.

- Poczekaj! To boli! - wykrzykneta.

- Szybko, wsiadaj - powiedzial. - Zobaczyli nas.

- Kto nas zobaczyl? O czym ty mowisz?

Otto odtaczyt si¢ od reszty thumu i1 zmierzat prosto 1 bez wahania w ich strong. Wysoka
Niemka poszta w $lad za nim, mimo ze Celia pozostata na swoim miejscu.

- Wolatabym - rzekta Kathleen - by$ mi powiedziat, co tu si¢ dzieje!

- Nie ma na to czasu - odpart Lloyd, zatrzaskujac drzwi i uruchomiajac silnik. Gdy to
czynil, Otto nagle stangt w miejscu, nie dalej niz dwadzie$cia metrow od nich, 1 podniost
dtonie do czota. Wygladatl, jak gdyby ostaniat oczy przed blaskiem. Lloyd zwolnit hamulec
rgczny 1 na wstecznym biegu wykrecit BMW na drugg strong ulicy.

- Lloyd! - wykrzykneta Kathleen.

Wrzucit dwojke 1 samochdd tym razem zarzucit do przodu. Gdy jednak zblizyli si¢ do



Ottona, Lloyd poczut, jak obciggnigta skorg kierownica rozgrzewa si¢ pod jego dtonmi. Otto
nie uczynit najmniejszego wysitku, by si¢ odsuna¢, gdy z piskiem opon zawrécili mu tuz
przed nosem, jednak w tej samej chwili buchneta ptomieniem kierownica.

- Aaaach! - wrzasngl Lloyd, probujac koniuszkami palcoOw utrzymaé kontrol¢ nad
wpadajacym w poslizg samochodem.

Skérzany pokrowiec na kierownicy ptongt 1 pasma czarnej od ognia skory spadaty mu
na uda. Dlonie miat poparzone, a palce cale w pegcherzach, lecz pomimo boélu i paniki udato
mu si¢ utrzymaé nad samochodem resztki kontroli.

- Masz! - powiedziata Kathleen i $ciggneta swoj robiony na drutach szal, by Lloyd
mogt uzy¢ go do stlumienia ptomieni. Owinal go wokoét kierownicy 1 zdotat je czesciowo
zdusic.

Z piskiem opon skrecili na gldowna szose tuz przy wjezdzie na uniwersytet. Lloyd zeby
mial zaci$nigte z bolu 1 oczy wypetione tzami.

- Pod moim siedzeniem - udato mu si¢ powiedzie¢. - Gasnica!

- Na mito$¢ boska, nie mozesz si¢ zatrzymac?

Lloyd popatrzyt we wsteczne lusterko. Ogromny srebrny mercedes wytoczyt si¢ wtasnie
z North Torrey, najwyrazniej ruszajagc za nimi w poscig. Ledwie zmiescil si¢ przed
nadjezdzajacg furgonetka i Lloyd ustyszat pelne oburzenia trabienie.

Kathleen odczepita gasnice 1 kilkoma strumieniami piany ugasita plomienie
dogorywajace na kierownicy.

- Wystarczy - powiedzial Lloyd. - Juz dosy¢.

- Czemu si¢ nie zatrzymasz? - Kathleen goragczkowo dopominata si¢ odpowiedzi. - Kim
byl ten mezczyzna? Skad si¢ na mity Bég wzigl ogien na kierownicy? Czy nie moglbys z
taski swojej powiedzie¢ mi wreszcie, o co tu chodzi?

Lloyd zerknat znow do lusterka.

- Widzisz tego mercedesa? JesteSmy $cigani. Kathleen odwrdcita si¢ na siedzeniu.

- Jeste$ pewien? Dlaczego?

- To ten czlowiek, ktdrego widziala§ tam na ulicy. O ile wiem, nazywa si¢ Otto. To
przywodca tej sekty religijnej, o ktdrej ci wspominatem.

- Ale czego on chce?

- Tego, jak sadze - odpowiedzial Lloyd i wyciagnat z kieszeni amulet w ksztalcie
jaszczurki. - Nie bardzo wiem jaki, ale to jest jaki§ symbol. Taki sam symbol widnieje na
$cianie jego domu. - Zachodzil w glowe, w jaki sposob powiedzie¢ jej o tym, ze widziat

Celig, oraz co ona mowila mu o amulecie. Kazde z nas ma tylko jeden taki talizman. Sag



niezmiernie cenne, Lloyd, nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo! Wykonano je z metalu
pochodzacego z czary, w ktorej Pilat umywal rece! Kathleen przyjrzata si¢ ze wszystkich
stron amuletowi.

- Dlaczego mu tak strasznie na nim zalezy?

- Sam chciatbym to wiedzie¢. Niemniej znaleziono go na parkingu, tam gdzie spalila
si¢ Celia. Jesli przejrzysz fotografie w gazetach, zobaczysz, ze Otto byl tam obecny 1 stoi
gdzie$ w tle. Wida¢ go rowniez na zdjgciach spalonego autobusu. Co wigcej, wyglada na to,
ze ktokolwiek wykaze najlzejszy bodaj cien zainteresowania Ottonem i tymi pozarami, sam
konczy w ptomieniach.

Kathleen ponownie obejrzata si¢ za siebie.

- Powoli nas doganiaja. Twoje rece! Czy nic ci nie jest? Lloyd skrzywit si¢ i skingt
glowa. Oparzenia pality jak ogien i jak mogl, starat si¢ o nich nie mysle¢. ,,B61? Jaki bol? Ten
bol nie nalezy do mnie”.

- Nie moge tego zrozumie¢ - rzekta Kathleen. - Skad wziat si¢ ogien na kierownicy?

- Ja rébwniez tego nie pojmuje. Sadze jednak, ze sprawit to Otto. By¢ moze potrafi samg
mysla zapala¢ na odleglo$¢ przedmioty. Widziata§ moze ten film o dziewczynce, ktora umiata
w podobny sposob sprowadza¢ ogien? Moze mamy tu do czynienia z tym samym
zjawiskiem? Przypomina to rozpalanie ognia za pomocy soczewki powigkszajacej... calg
energi¢ umystu koncentruje si¢ w jednym punkcie, ktéry rozgrzewa si¢, a potem pufft!
wybucha plomieniem.

Mercedes jechal z wlaczonymi dlugimi $wiattami mniej niz trzy dlugo$ci samochodu za
nimi 1 Lloyd, by nie zosta¢ o$lepiony, musiat przestawi¢ lusterko.

- Jest jeszcze co$ - powiedziat, gdy pokonywali dluga serpentyn¢ opadajacg na lewo w
kierunku oceanu. Musial to z siebie wyrzucié, obojetne, czy Kathleen miata mu uwierzy¢, czy
tez nie. - Dzi§ wieczorem widzialem w domu Celig.

- Co widziales?

- Mozesz mi wierzy¢, Kathleen, wiem, ze to brzmi idiotycznie, ale ona tam byla. Albo
jej duch. Lub jaka$ zjawa. Stala w sypialni, ktora byla w ptomieniach, a one w ogole jej nie
dotykaty, nawet jej nie parzyty!

- Lloyd... - tagodnie powiedziata Kathleen. - Zastandéw si¢, czy przypadkiem $mierc
Celii nie wytracita ci¢ z rownowagi bardziej, niz ci si¢ wydaje?

Lloyd potrzasnal gtowa.
- Klng¢ si¢ na Boga, Kathleen, to nie jest sprawa bujnej wyobrazni. A jesli zaczynam

wariowac, to w jaki sposob zapalita si¢ kierownica? To wszystko jest cze¢scig jednego 1 tego



samego piekielnego spisku. Jaka$ role odgrywa w nim amulet... i to niebagatelng. Celia
powiedziata mi, ze zostat wykonany z metalu pochodzacego z czary, w ktérej umywat rece
Poncjusz Pitat. Mowita, ze kazde z nich ma tylko jeden taki amulet.

- Powiedziala to dzi§ wieczorem stojac posrdd ptomieni?

- Nie inaczej. Jesli chcesz, mozesz mnie uzna¢ za wariata. Nie bgd¢ mial do ciebie
pretensji. Ale to wszystko si¢ ze sobg faczy... amulet, Smier¢ Celii, pozar autobusu. Rowniez
$mier¢ Mike'a.

- Juz ci mowitam... Mike nie nalezat do Zadnej sekty religijne;.

- Powinna$ raczej powiedzie¢, ze nie przyznal ci si¢, iz nalezy. Ale tak samo nie
przyznata mi si¢ 1 Celia, moja jedyna mitos¢, kobieta, z ktorg miatem zamiar dzieli¢ zycie.
Nie powiedziata mi nawet, ze jej najlepsza przyjaciotka ma raka.

- Ze jej najlepsza przyjaciotka ma raka?

- Wiasénie. Marianna, ta, ktéra sploneta w autobusie razem z Mikiem.

Pedzili nadbrzezng autostradg na poinoc. Samotny 1 zimny w ciemnosciach Pacyfik
pokrywat si¢ grzywaczami i nawet mewy - dusze umartych, wcielenia tych, co odeszli -
poszukaly sobie na te noc schronienia.

- Wiesz co? - powiedziata Kathleen. - Jakie$ trzy miesigce temu Mike byl na badaniach
1 kiedy odebrat wyniki, przez dwa tygodnie byl dziwnie przygaszony.

- Powiedziat ci, co mu jest?

- Nie. Caly czas twierdzil, ze wszystko §wietnie. Ale zdawalam sobie sprawe, ze co$
jest nie tak. W koncu powiedziat, ze ma klopoty w pracy, to wszystko.

Lloyd szybko spojrzal za siebie. Mercedes w dalszym ciagu byt blisko, lecz nie
probowat przyspiesza¢. Wygladato na to, ze nie ma zamiaru ich wyprzedzaé, tylko podaza¢ za
nimi. Z drugiej jednak strony jechali teraz przez Del Mar, dobrze o$wietlony, zabudowany
odcinek szosy, z obu stron otoczony domkami letniskowymi, barami, hotelami, chinskimi
restauracjami oraz ksiggarniami, i gdyby Otto sprobowat czego$ nazbyt katastrofalnego w
skutkach, mialtby dziesiagtki swiadkow.

- Patrz... - rzekla Kathleen - tam jest calonocna drogeria. Wejdzmy kupié¢ co$ na twoje
rece.

Lloyd zn6éw zerknat za siebie.

- W porzadku... prawdopodobnie bedg si¢ tu od nas trzymac z daleka.

Zjechal do kraweznika pod otwartg przez cala dobe drogerig. Majac Ottona tuz za
plecami, musial liczy¢ si¢ z pewnym ryzykiem, zwlaszcza nie wiedzac, czy 6w potrafi

zapala¢ przedmioty na tak daleki dystans. Jesli mogt podpali¢ kierownice w rekach Lloyda, to



nie bylo powodu, dla ktérego nie miatby podpali¢ réwniez jego samego. Lecz poparzone
dtonie sprawialy, iz Lloyd cierpial jak potepieniec, oboje zas z Kathleen potrzebowali kilku
chwil na zlapanie oddechu.

Weszli do drogerii dokladnie w chwili, gdy mercedes z przyciemnionymi szybami
zaparkowat jakie§ dwadzie$cia metréw za nimi i z silnikiem na chodzie pozostat przy
krawezniku. Lloyd zatrzymat si¢ w progu rzesiScie o§wietlonej drogerii 1 zmierzyl mercedesa
dhugim, skupionym spojrzeniem, lecz nie byto sposobu dowiedzie¢ sie, jaki wywarlo to efekt
na jego pasazerach. Ukryci w samochodzie sprawiali wrazenie rdéwnie pozbawionych
zdolnosci widzenia co Celia, jezeli owa ptongca posta¢ na progu sypialni rzeczywiscie nig
byta.

Lloyd zaczynat zdawac sobie sprawe, ze juz nie dostrzega réznicy pomigdzy zywymi i

umartymi.

ROZDZIAL 14

Z ojcowska troska, ktora bardziej niz sam bol przywiodta Lloyda na krawedz ptaczu,
aptekarz posmarowat mu dtonie kremem antyseptycznym i zabandazowatl.

— Doprawdy miat pan szcze$cie, wszystkie sa powierzchowne — rzekt, zdejmujac
okulary w ciezkiej szylkretowej oprawie i rozmasowujac palcami glgbokie wgniecenia po obu
stronach nosa. — Ktopot w tym, ze powierzchowne oparzenia sg najbardziej bolesne. Moja
matka zawsze przyktadala na nie kurzy smalec. Oparzelina goita si¢ §wietnie, tyle ze potem
calymi dniami wtoczyla si¢ za mng potowa kotdw z sagsiedztwa. Niech pan wezmie dwie
pastylki tylenolu teraz, a dwie nastgpne przed pojsciem do 16zka i nie prowadzi dzi$
samochodu.

Mieli wlasnie podejs¢ do kasy, gdy drzwi drogerii otworzyly si¢ i do §rodka wkroczyt
szczuply starszy pan w kapeluszu z szerokim rondem i szarym garniturze. W §lad za nim
postepowata wysoka kobieta o ciasno splecionych blond warkoczach. Czarny skérzany
plaszcz, dlugi az do samej ziemi, miata nie zapiety 1 wida¢ bylo, ze pod spodem nosi co$, co
wygladato na obcisty kostium kapielowy z czarnej skory. Obydwoje czekali przy stojaku z
gazetami, wertujac egzemplarze ,,Sunset” i Przepisy na barbecue, poki Lloyd i1 Kathleen nie
skierowali si¢ w strong wyjscia. Wowczas kobieta zrobita krok naprzod, zastgpujac im droge.

— Panie Denman — powiedziata z silnym niemieckim akcentem. — Pan ma cos$, co

nalezy do mnie.



Lloyd zawahat sig¢, czujac, jak serce poczyna mu szybciej pracowac.

— Nie bardzo rozumiem, jak to mozliwe — odparl. — Nawet pani nie znam.

Mezczyzna odlozyt gazete z powrotem na stojak i postapit krok w przéd, robigc ming,
ktéra nadala mu wyglad $winskiego pecherza rozpigtego na drucianym wieszaku do
garniturow.

— Niech mi wolno bedzie si¢ przedstawi¢. Otto Mander, mdj drogi panie. A to
Helmwige von Koettlitz.

Helm albo Wigwam czy co$§ w tym rodzaju. Helmwige.

— Co6z, mito mi panstwa pozna¢ — rzekt Lloyd. — Ale jesli szukacie frajera, to nie
macie szczescia.

Otto wydat z siebie suche, opanowane kaszlnigcie.

— Bynajmniej nie szukamy frajera, panie Denman, i pan o tym dobrze wie. Tropit mnie
pan z réwng gorliwos$cig, co ja pana. Teraz za§ ma pan co$, co nalezy do nas, i bylbym
wdzieczny, gdyby pan to zwrocil, nie zmuszajac nas do uciekania si¢ do jakiejkolwiek
nieprzyjemnej konfrontacji.

— Czy Celia jest w samochodzie? — zapytal Lloyd.

— Nie rozumiem, panie Denman. Bylem przekonany, ze panska narzeczona nie zyje.

— Co pan powie? Widziatem jg dzi§ wieczorem.

— Lloyd... — wtracita Kathleen — chciatabym juz stad wy;js¢.

— W porzadku — odpart. — Jezeli ten pan zgodzi si¢ odpowiedzie¢ na kilka pytan.

— Oczywiscie. — Otto skinat glowa. Jego oczy bladzily nieobecnie po sklepie, jak
gdyby prowadzity nieustanng kontrole, ustawicznie czego$ szukajac. — Przed nikim nic nie
ukrywam, panie Denman, i nie uczynitlem niczego takiego, czego bym musiat si¢ wstydzic.
Odpowiem na wszelkie pytania, jakie uzna pan za stosowne mi zadaé, tak wyczerpujaco i
otwarcie, jak tylko bede potrafit. Jednakze najpierw prosz¢ o amulet.

Lloyd potrzasnat glowa.

— Najpierw pytania, p6zniej amulet.

— Zmuszony jestem nalega¢, by oddal mi pan amulet, panie Denman, i Zzeby pan to
zrobil w tej chwili.

— Przypusémy, ze go mam. I co w nim takiego cholernie waznego?

Helmwige postapita krok naprzod 1 stangta tak blisko Lloyda, ze piersig oparta si¢ o
jego ramig, a na policzku poczut jej oddech.

— Panie Denman, dla pana ten amulet nie ma zadne go ziemskiego zastosowania, dla

nas jednak ma znaczenie zasadnicze.



— Chce pani powiedzie¢ — zasadnicze dla Celii?

— Panska narzeczona niestety nie zyje. Osobiscie zidentyfikowal pan jej zwloki.

Zaniepokojona Kathleen btagata:

— Proszg cie, Lloyd, chodzmy juz stad. Lloyd jednak odrzekt:

— Widziatem si¢ z nig dzi§ wieczdr. Nie uda si¢ wam przekonaé mnie, ze to nieprawda.
Ona w jaki$ sposob zyje. Sledzita mnie.

Otto zasznurowal wargi.

— To halucynacja, moj drogi panie. Zywi to zywi, a martwi to martwi. Nie istnieje
zaden stan przejsciowy.

— Nie tego uczy pan na zebraniach swej grupy.

Otto w jednej chwili skupil wzrok na twarzy Lloyda, jak gdyby mial zamiar wypali¢ mu
w czole dziurg. Lecz oczy mowity jedno, a usta drugie.

— Jest pan dzentelmenem, panie Denman. Czlowiekiem honoru. Powinien pan
zrozumie¢, ze amulet nie nalezy do pana. Bardzo wazne jest, bySmy go mieli.

— Czy Celia zyje? — zapytat go Lloyd.

Otto nic nie odpowiedzial, wpatrywal si¢ wen jedynie wcigz tym samym zapalajacym
wzrokiem.

— Wyrobit pan sobie o nas falszywe pojecie, panie Denman — rzekla Helmwige. —
Oddajemy cze$¢ naszym symbolom, ale nie paramy si¢ czarnoksigstwem.

— Widzialem jg na wlasne oczy, panno von...

— Koettlitz — podpowiedziata Helmwige. — Lecz to oczywiscie niemozliwe. Panska
narzeczona, obawiamy si¢, odeszta bezpowrotnie.

— Ona zyje — powt6rzyt Lloyd.

Otto zné6w upodobnit si¢ do rozpigtego na drucie pecherza.

— W takim razie jest pan pewnie mitosnikiem Goethego? Und so lang du das nicht
hast dieses: Stirb und werde! Bist du nur ein triiber Gast auf der dunkeln Erde.

Wykrzywiajac sie¢ w dalszym ciggu, powiedziat:

— Co znaczy: ,,Tak dhugo, jak nie uda ci si¢ zrozumie¢ tej prawdy, ze $mier¢ ci¢
odmieni, pozostaniesz jedynie nieszczgsnym gosciem na tej ponurej planecie”.

— Wierzg, ze Celia w dalszym ciggu zyje — powtorzyt Lloyd. — Nie wiem dlaczego
ani nie wiem w jaki sposob. By¢ moze catkiem zbzikowalem. Wiem jednak, ze ona jeszcze
zyje i wiem, ze wy wiecie i dlaczego, 1 w jaki sposob.

— Prosze, prosze! Alez wszyscy mamy prawo do wlasnych fantazji i odchylen od

normy — odpart Otto. Jego $§miech mogl orzech kokosowy wysuszy¢ na wior. — Nalegam



jednak na zwrot amuletu.

— Bo w przeciwnym razie? — Lloyd rzucit mu wyzwanie.

— Lloyd, chodzmy juz, prosz¢ — powiedziala Kathleen. — Wcale mi si¢ to nie p
odoba.

— Bo w przeciwnym razie? — powtorzyl stanowczym glosem Otto. — Chce pan
wiedzie¢, co w przeciwnym razie? Coz, powiem panu tyle: jesli kategorycznie odmowi pan
zwrotu amuletu, bedzie pan ptonat 1 ptonat, poki nie wygrzebi¢ amuletu z panskich prochow.

Lloyd zadygotat z bolu i gniewu. Sam nigdy nie nazwatby si¢ cztowiekiem odwaznym,
jednak jego zabandazowane dlonie i spalony dom, $mier¢ albo i nie $mier¢ Celii, spalenie
Sylvii 1 spalenie Marianny, spalenie me¢za Kathleen — wszystko to sprawito, iz przekroczyt
owg umowng granice, ktorg jego przyjaciel, prawnik Dan Tabares, nazywat liniag MTWD.
Gdy raz juz przekroczyte$ lini¢ MTWD, cokolwiek by si¢ zdarzyto, ty po prostu Masz To W
Dupie.

— Zejdz mi z drogi, staruchu! — rozkazat Ottonowi.

— Ejze! Nie zwracaj si¢ do pana Mandera bez nalezytego szacunku! — wtracita si¢
Helmwige, nacierajac do przodu ramieniem.

Lloyd prébowatl zachowac spokoj, lecz nie byto to tatwe.

— Zejdz mi z drogi, styszysz? — nalegal. — Jesli nie zejdziesz mi z drogi, to, wierz mi,
nie mam zamiaru wota¢ kierownika ani wzywac policji. Po prostu stluke ci¢ jak psa, bez
wzgledu na twoje osiemdziesiat lat, a potem zrobi¢ to samo z t3 tutaj panng Przeceniong
Skorzang Kanapa.

Otto zadart do gory brod¢e w hamowanej furii. Szyja wysunela mu si¢ spomigdzy
brzegdw przyzotconego kothierzyka niczym zotwiowi ze skorupy.

— Nie zachowuje si¢ pan jak czlowiek rozsadny, moj drogi panie. Wszystkie panskie
ktopoty zostatyby rozwigzane po prostu przez oddanie amuletu, ktéry w zadnym razie nie jest
panska wtasnoscig. Nie ma pan do niego prawa. Jestem pewien, ze policja to zrozumie.

— Zejdz mi z drogi — nalegat Lloyd.

Nastgpita dluga chwila milczenia. Wszyscy nawzajem usitowali przewidzie¢ swe
reakcje. Wreszcie bez ostrzezenia Lloyd popchnat Helmwige do tytu na wystawe lakieréw do
paznokci. Po podtodze rozsypaly si¢ z brzekiem czerwone i1 r6zowe buteleczki. Potem wbit
Ottonowi tokie¢ glteboko w zapadnietg klatke piersiowa. Starzec steknat ghucho i ztapat si¢ za
piers.

Lloyd chwycit Kathleen za reke i otworzyt drzwi drogerii na o$ciez. Razem przebiegli

przez chodnik, zderzajac si¢ po drodze z chtopcem na deskorolce oraz parg w bermudzkich



szortach 1 baseballowych czapeczkach, wskoczyli do BMW i z piskiem opon odbili od
krawegznika, zostawiajac za sobg na jezdni czar ne zygzaki gumy.

Otto wypadt za drzwi i1 z miejsca przycisnat do czota obie dtonie.

— Otto! — krzykneta Helmwige. — Vorsicht! Er hat den Talisman!

Lecz wsciektos¢ Ottona byla zapiekta niczym ceramiczna mozaika i nic nie bylo w
stanie jej rozproszyC, przynajmniej nie w owej chwili. Ostra ognista strzata pomkneta po
czarne] nawierzchni w $lad za samochodem, przez chwilg rozswietlajac blaskiem tylny
zderzak. Lecz Lloyd jechat juz zbyt szybko i BMW z rykiem silnika znikn¢lo z pola widzenia,
nim ogien zdazyt si¢ na dobre rozgoscic.

— Scheiss! — zaklal Otto. Okrecit sie¢ na pigcie 1 sztywno pomaszerowal do
zaparkowanego mercedesa. Szarpnat drzwi od strony pasazera, jak gdyby chciat je wyrwac z
zawiasOw. Helmwige obeszta samochod dookota i otworzyta drugie drzwi.

— Co teraz? — zapytata.

— Za nimi, oczywiscie! — polecit jej Otto. — Dalej, szybko, szybko! Dlaczego stoisz
W miejscu, gapiac si¢ na mnie jak idiotka? Za nimi!

— Mogli gdziekolwiek skreci¢ — odcigta si¢ Helmwige.

— ROb, co ci kaze! — wrzasngl. — Za nimi! Samochdd szarpnat i odbit od kraweznika.
Z tylnego siedzenia pochylita si¢ do przodu posta¢ o ziemistej twarzy.

— Jesli go ztapiecie, nie zrobicie mu krzywdy, prawda? — zapytata.

— Co ty sobie myslisz, ze jestem verriickt? — odwarknat Otto. — A kim by$ byla bez

swojego talizmanu? Wieczng salamandra! Zywym ogniem!

Lloyd pedzit, kierujac si¢ na potnoc od Del Mar. Niezdarnie i urywanymi ruchami
prowadzil samochdd zabandazowanymi gaza dionmi. Hamowal z poslizgiem, ile razy
zdarzyto mu si¢ trafi¢ na czerwone $wiatla, i spogladajac przez ramig, niecierpliwie zwigkszat
obroty, by wyrwac prosto przed siebie, gdy tylko swiatta zmieniaty si¢ na zielone.

— Mo¢j Boze, Lloyd! — rzekta Kathleen. — Czy jada za nami?

Lloyd rzucit okiem we wsteczne lusterko.

— Nie widzg ich jeszcze.

— Moze dali za wygrang?

— Nie — odrzekt. — Za bardzo potrzebujg tego amuletu.

— Alez oni sg straszni! Grozili ci takimi okropnymi rzeczami! Nie mozemy wezwac
policji?

— Pewnie, ze mozemy. Ale jak myslisz, co z tym fantem pocznie policja?



— Nie mam pojecia. Ale oni podpalili twoj dom, podpalili twoj samochod! Pewien
jestes, ze policja nie moze ich o nic oskarzy¢?

Lloyd potrzasnat gtowa.

— Kathleen, nie chcg wzywac policji. Jesli zadzwonig¢ na policje, nigdy nie dowiem sig,
o co w tym wszystkim chodzi. Nie pozwolg mi. Poza tym céz takiego im powiem? ,,Moja
zmarla narzeczona podpalita md; dom, a potem ten zasuszony starszy pan zapalit mi
kierownice w samochodzie z odleglosci dwudziestu metrow”. Jak sadzisz, czy mi uwierza?

— Ale oni nam grozili, §cigaja nas.

— Powiedz mi tylko — odrzekt Lloyd — jak jecha¢ do twojego domu. Jeszcze nas nie
dogonili.

— Lloyd, ja si¢ boje!

— Ja tez. Ale wezwanie policji nic nie pomoze. W gruncie rzeczy jeszcze pogorszy
sytuacje.

Kathleen na moment ucichta. Ale zaraz powiedziata:

— Naprawdg sadzisz, ze Celia jeszcze zyje?

— Owszem, zaczynam naprawde w to wierzyc.

— Nic z tego nie rozumiem — powiedziala Kathleen. Lloyd znéw zerknal do
wstecznego lusterka.

— Tak jak 1 ja. Jednak Otto obiecat kazdemu, kto przyszedt do jego sekty, ze bedzie zyt
wiecznie. Wyglada na to, ze mu si¢ udato. W kazdym razie w przypadku Celii. Widzialem j3!
Nie byta taka sama jak przedtem, ale nadal byta Celia.

— Ludzie nie moga umiera¢, a potem ozywac na nowo. Lloyd potrzasnal gtowa.

— Nie wiem. Moze i w jaki$ sposoéb moga. Wyglada na to, ze ma z tym co$ wspolnego
$mier¢ w ptomieniach. By¢ moze jesli si¢ spalisz, bedziesz zy¢ wiecznie.

Kathleen powiedziala zdawkowo, nieobecnym glosem:

— Mozesz tu skregci¢ w prawo.

Porzucili droge nad brzegiem oceanu i rozpoczeli wspinaczke ku gorskim szczytom.
Lecz gdy wjechali na pierwsze wysokie wzniesienie za miedzystanowa, Lloyd przekonat sig,
ze ich tropem podaza pojedyncza para reflektoréw, nie nazbyt blisko, lecz wystarczajaco, by
nie straci¢ ich z oczu.

— Obejrzyj si¢ — powiedziat do Kathleen. — Nie sadzisz, ze to oni?

Przystonita dionig oczy.

— Nie jestem pewna, ale chyba tak.

— W takim razie trzymaj si¢ mocno. Tu wlasnie odczepimy si¢ od nich na dobre.



Lloyd przycisnat do oporu pedatl gazu i BMW wyprysnat naprzdd z predkoscia ponad
stu piecdziesieciu kilometrow na godzing. Zaledwie kilka sekund zabrato im dotarcie do
nastepnego skrzyzowania, gdzie Lloyd ostro zahamowat 1 skrgcit w prawo, gaszac
jednocze$nie $wiatta. Potem skrecit w lewo, zjezdzajac zupelnie z drogi, 1 samochdd,
podskakujac 1 szarpigc, poczal pokonywaé droge w dot piaszczystego zbocza, z rzadka
porosnigtego kepami kaktusow. Gdy przejezdzali przez cigg kolein skalnych, zawieszenie
BMW zaczeto denerwujaco stukaé, a thumik raz po raz uderzat o ziemi¢. Lecz Lloyd juz po
chwili wcisnat samochod za zastong wysokich zarosli 1 zaparkowat.

— W zaden sposob nie moga nas teraz znalezé — powiedziat do Kathleen. — Dajmy
im jeszcze jakies dziesig¢ minut, by si¢ zmeczyli szukaniem, 1 jedziemy do ciebie.

Zaledwie kilka sekund pdzniej ujrzeli na gldwnej autostradzie mijajace ich Swiatla.
Nastepnie przejechata cigzarowka 1 cata procesja samochoddéw. Lloyd wypuscit z ptuc
powietrze przez stulone wargi.

— Zastanawiam si¢, do czego im jest potrzebny ten amulet — powiedziata KathTeen.

— Nie mam pojecia. Moze nalezy do ich przedmiotoéw liturgicznych. Otto na $cianie
domu ma wymalowany taki sam znak, tylko o wiele wigkszy.

— Ci ludzie sg tacy niesamowici. — Kathleen przeszedt dreszcz. — Nie moge
uwierzy¢, by Mike chciat z nimi przestawac.

Czekali w milczeniu przez kolejne pig¢ minut. Wreszcie Lloyd powiedziat:

— Myslatem o badaniach twojego me¢za. Czy jest jaki§ sposdb, by zapozna¢ si¢ z ich
wynikami?

— Po co?

— Po prostu zgaduje. Marianna podejrzewala u siebie raka piersi, a jesli twdj] maz
dowiedziat si¢, ze jest z nim bardzo Zle... by¢ moze to wlasnie uczynito ich o wiele bardziej
podatnymi na idee kogo$ takiego jak Otto. Poza wszystkim innym obiecal im wieczny zywot.

— Chyba mogtabym zadzwoni¢ do doktora Krantza. Lloyd popatrzyl na zegarek. W
dalszym ciggu pality go dionie, lecz tylenol usmierzat po czgsci bol.

— To tylko strzal na oslep. Probuj¢ jednak podazaé¢ kazdym mozliwym tropem.

— Nie uwazasz, ze...? — rozpoczeta Kathleen.

Lloyd popatrzyt na nig z ukosa. Domyslat si¢, co jej chodzi po gltowie i co zamierzata
powiedzie¢. Wystuchata cierpliwie jego opowiesci o ujrzeniu Celii na pokiadzie ,,Gwiazdy
Indii” 1 w latarni morskiej Toma Hama, o wlamaniach i ukrytym w pianinie Wagnerowskim
libretcie. Lecz trudno byto si¢ dziwié¢, ze utrzymujac, iz Celia nadal pozostaje zywa, nieco

nadwerezyt jej wiare.



Nie baczac na to potrzasnat glowa.

— Nie, nie wydaje mi si¢, bym zaczynal wariowa¢. Nie jestem przesadny, nie wierzg
nawet w astrologi¢. Nie wierze rowniez w sity nadprzyrodzone. Ale widziatem Celi¢ i nie byt
to ani miraz, ani halucynacja, ani zludzenie optyczne. Wszystko ma swoje wytlumaczenie.
Nie wiem jeszcze jakie, ale mam zamiar si¢ dowiedzie¢ i z pewnoscig si¢ dowiem.

Podnidst do gory amulet.

— W pierwszej kolejnosci mam zamiar si¢ dowiedzie¢, co kryje si¢ za tym. Potem
zamierzam poj$¢ z librettem Wagnera do kogos, kto si¢ troch¢ zna na muzyce.

— Zatem wszystko w porzadku — zgodzita si¢ Kathleen. — Ja za§ zadzwoni¢ do
doktora Krantza 1 zapytam o wyniki badania Mike’a. Lecz jesli nic z tego nie wyniknie... coz,
nie przepadam za tym, by $cigali mnie ludzie pokroju tego twojego Ottona. To mnie przeraza.

Lloyd podnidst do gory obandazowang dlon i przyrzekt uroczyscie:

— Jesli nie dowiemy si¢ niczego sensownego, wOwczas sprawa przestaje ciebie
dotyczy¢. Masz na to moje stowo.

Przechylita si¢ ze swojego siedzenia i niespodziewanie pocatowata go w policzek.

— Niezly byle$ tam w tej drogerii. Jak na Zabdjczej broni.

— Pochlebstwami daleko ze mng nie zajedziesz.

— Hm, na poczatek wystarczytoby do domu.

Nie bylo ani $§ladu mercedesa. Lloyd ostroznie wyprowadzit BMW zza zastony zaro$li i
z powrotem na autostrade. Skrecit w prawo i z powrotem wjechat na wijaca si¢ zakosami
szose, ktora przez Rancho Santa Fe 1 dalej brzegiem jeziora Hodges powinna doprowadzi¢ w
koncu do Escondido. Noc byla wyjatkowo czarna, wprost ociekata dziwng atramentowg
czernia, jak gdyby niepostrzezenie caty §wiat zatonagl w gigantycznym wycieku ropy.

Rancho Santa Fe bylo jasno oswietlonym, czys$ciutkim jak z obrazka miasteczkiem, a
jego ulice odznaczaty si¢ nienaturalng pustka, jak gdyby wszystkich dorostych mieszkancow
zabrali ze sobg przyjaznie nastawieni kosmici. Lecz skoro tylko znow wyjechali w gory, z
powrotem okryly ich ciemnosci. Plaszczyzna jeziora Hodges rozposcierata si¢ pomiedzy
czarnymi zalesionymi brzegami, zdradzajac swoja obecnos¢ jedynie potyskujaca od czasu do
czasu na powierzchni iskierkg.

Kathleen sprobowata ztapa¢ dziennik radiowy, by postuchaé, czy nie byto jakichs
komunikatéw o pozarze domu Lloyda, lecz natrafita tylko na sze$¢ czy siedem stacji
nadajagcych muzyke country i nudny tasiemcowy wywiad na temat szpitala Marynarki

Wojennej. Zgasita radio.



— Co masz zamiar zrobi¢ — zapytata — jesli okaze si¢, ze Celia wciaz zyje?

— Wolatbym o tym nie mys$le¢ — odparl Lloyd. — Przechodzg mnie ciarki.

— Mimo to wciaz jeszcze ja kochasz, nieprawdaz? W ten sam sposob, w jaki ja wcigz
kocham Mike’a?

Lloyd prowadzit przez krétkg chwile w milczeniu. Wreszcie odrzekt:

— Kochalem ja taka, jaka byla. Lecz taka, jaka widziatem dzi§ wieczoér... no coz,
zupehie nie przypominata tamtej. Wygladata naprawde dziwnie. Skére miata jakas taka...
czy ja wiem... poszarzala i chyba nie miala oczu. Byla Zywa, a jakze. A przynajmniej
chodzita, méwila i rozpoznawata mnie. Ale wygladala jak martwa. — Odchrzaknat. — Przez
caly czas probuje nie dopuszcza¢ do siebie stowa zombie. To brzmi jak z jakiej$ idiotycznej
kasety wideo dla nastolatkow, gdzie zmarli przechadzaja si¢ po ulicach.

Kathleen nic na to nie odpowiedziata, przeszedt ja tylko dreszcz, jak gdyby poczula
oddech $mierci.

Skrecili w strong Escondido. Dom Kathleen stal na poludniowo—zachodnim
przedmiesciu, w ustronnym zautku naprzeciw winnic Wytworni Win Braci Altmann. Gdy
zblizali si¢, dotkneta ramienia Lloyda.

— Lepiej zwolnij — powiedziata. — Wjazd jest pod bardzo ostrym katem.

Reflektory BMW wytonily z mroku skrzynke na listy z nazwiskiem M. Kerwin,
wypisanym srebrnymi odblaskowymi literami. Swietej pamieci M. Kerwin. Lloyd zwolnit i w
slimaczym tempie wjechat na ostro zakrecajacy podjazd.

— Lucy i Tom prawdopodobnie nie wrocili jeszcze z Rancho Bernardo — rzekta
Kathleen. — Mieli dzi§ wieczorem odwiedzi¢ moich rodzicow. Mama byla dla mnie taka
dobra.

Lloyd ujrzat pigtrowy domek stojacy wsrod kwiatéw i1 krzewow. Po czym, ku swej
zgrozie, zobaczyl zaparkowanego pod nim srebrnego mercedesa. Obok staty latwe do
rozpoznania i grozne postacie Ottona 1 Helmwige. Za nimi za$ jeszcze jedna, dobrze ukryta w
cieniu, w ptaszczu, czarnym turbanie i ciemnych okularach.

— O Boze, to oni! — wykrztusita Kathleen glosem ze strachu podniesionym o oktawe
wyzZej.

Lloyd wrzucil wsteczny bieg 1 odwrocit si¢ na siedzeniu.

Opony zapiszczaty w protescie, gdy woz cofat si¢ pelnym gazem, zataczajac si¢ od
jednej krawedzi podjazdu do drugiej, podczas gdy Lloyd za kierownicg usitowal trzymacé sie
linii prostej. Z okropnym hukiem uderzyli w niski mur retencyjny tuz przy wyjezdzie i Lloyd

musial z powrotem wrzuci¢ jedynke 1 da¢ kawatek do przodu, by uwolni¢ zderzak od cegiet.



W $wietle halogenowych reflektorow Lloyd ujrzal, jak Otto postepuje krok w przod i
podnosi rece do czota. Jego twarz byla nienaturalnie biata, oczy za$ niczym ostrza szpilek
swiecity mu z6itym blaskiem, martwe 1 jasne jak oczy weza. Siekngwszy z bolu, Lloyd
popchnat z powrotem dzwigni¢ biegdw w potozenie wsteczne i poczat tylem objezdzaé zakret
podjazdu, caty czas trac o $ciang. Dojechali niemal do skrzynki na listy, gdy wszystkie cztery
opony BMW wybuchnety ptomieniem. Kathleen zaczeta krzyczec.

— Trzymaj si¢! — wrzasnat Lloyd. — Wszystko w porzadku! Prawie si¢ nam udato!

Tylny zderzak samochodu uderzyt w skrzynke 1 zgnioth ja na plask. Wreszcie Lloyd
zdotal odwroci¢ samochod 1 pomkngli w ciemng noc z oponami sypigcymi iskrami jak ognie
sztuczne lub rozgrzane do czerwonosci kota lokomotyw linii Union Pacific, zjezdzajace ze
zboczy Sierry 1 za cale zabezpieczenie majace wiasne hamulce.

— Skad si¢ dowiedzieli, gdzie mieszkam? — krzyczata Kathleen, gdy z rykiem silnika
pedzili w otoczeniu migoczacych ptomieni. — W jaki sposéb znalezli mdj dom?

Lloyda kusito, by odpowiedzie¢: ,,By¢ moze Mike rowniez wciaz jeszcze zyje. Moze to
on im powiedzial”.

Uznatl jednak, ze jak na jedna noc Kathleen do$¢ juz najadla si¢ strachu. Poza tym
myslal teraz przede wszystkim o tym, jak ugasi¢ opony.

Przemkneli obok stojgcego na poboczu szosy hydrantu irygacyjnego. Lloyd zahamowat
z poslizgiem 1 cofngt BMW, poki nie staneli tuz przy nim.

— Wiysiadaj! — rzucit Kathleen. — Ostroznie! Nie stoj za blisko! I miej oczy otwarte,
czy nie nadjezdza Otto!

Wysiadt z samochodu 1 poczat mocowac si¢ z hydrantem. Kilka razy zaklat z bolu, gdy
moletowana gatka wpita mu si¢ w obandazowane dlonie, lecz wreszcie hydrant zadrzat i
zadygotal, wylewajac na ziemi¢ wode czerwong od rdzy niczym krew. Nie dalej niz w
odleglosci metra Lloyd znalazt porzucone kartonowe pudetko po owocach i1 napehit je po
brzegi. Woda z hatasem tryskata ze wszystkich jego otworow, lecz zostato jej dosy¢, by jedng
po drugiej obla¢ wodg ptongce opony i ugasi¢ je posrdd syku woniejacej spalong guma pary.

— W porzadku, zabierajmy si¢ stad! — zawolal. Lecz gdy rzucit na ziemi¢ pudetko i
otworzyl drzwi, uslyszatl naglacy warkot zblizajacego si¢ szybko samochodu i z ciemnosci
opodal wytwdrni win wypadt srebrny mercedes o przyciemnionych szybach.

Kathleen pobieglta z powrotem do samochodu, Lloyd za$§ wskoczyl na siedzenie
kierowcy i przekrecit kluczyk w stacyjce. Lecz nim Kathleen zdazyla dopas¢ drzwi, mercedes
zajechal im drogg i stanat ze zgrzytem zwiru pod kotami. Natychmiast z obu stron otworzyly

si¢ drzwi 1 wysiedli Otto 1 Helmwige. Kobieta okragzyta BMW, kierujac si¢ w stron¢ Kathleen,



podczas gdy Otto, z twarzg ukryta pod rondem kapelusza, pozostal na miejscu, rece
zalozywszy na piersi.

— Nie! — krzykneta Kathleen na widok zblizajacej si¢ Helmwige.

Lloyd obszedt od tylu samochdd i stangt pomigdzy nimi, lecz Helmwige tylko
wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— A teraz, juz bez zadnych wyghuipdéw, da nam pan ten amulet! — zazadata..

— Nigdy w zyciu — odrzekl Lloyd drzacym nieco glosem. — Zabierajcie si¢ stad do
diabta i zostawcie nas w spokoju. Tym razem mam zamiar zadzwoni¢ na policj¢.

— Och, tak? A co takiego pan tej policji powie?

— Mam zamiar zasugerowac, by na poczatek przeszukali wasza kryjowke przy Paseo
Delicias. Porwanie i pozbawienie wolnosci to dos¢ powazne przestepstwa, nie sadzicie?

— A wigc weszyl pan roéwniez wokot naszego domu? — w dalszym ciggu uSmiechajac
si¢ zapytata Helmwige. — Co6z, zgadzam si¢ z panem, porwanie i pozbawienie wolnos$ci to
bardzo powazne przestepstwa. Ale nie ma takiego prawa, ktore zabranialoby okuwaé w
kajdan kogos, kto tego pragnie, czyz nie tak? Ten kto$, gdyby go uwolni¢, nie bylby wcale
szczg$liwy. Ten kto§, rozumie pan, jest winny tego, ze nie sprostal poktadanym w nim
nadziejom. Szczgsliwy jest tylko wowczas, kiedy otrzymuje karg.

— Z pewnoscig bedzie pani mogla powiedzie¢ to w biurze szeryfa — Lloyd rzucit jej
wyzwanie.

— Bez watpienia. Powiem tam réwniez, ze ma pan pewien cenny przedmiot, ktory
nalezy do nas, i ze nie chce go zwroécic.

Lloyd palcami owinigtymi gazg podniost amulet do gory.

— Pokazcie mi, kogo jeszcze macie ze sobg w samochodzie, 1 powiedzcie mi, do czego
ten amulet jest wam tak strasznie potrzebny, a by¢ moze go zwroce.

Otto zawotat sucho:

— Co on tam méwi?

Helmwige, nie przestajac si¢ usmiechac¢, odwroécita si¢ do niego.

— Chce zobaczy¢ naszego pasazera.

— Niech go w takim razie zobaczy. Moze to przywroci mu zdrowy rozsadek.

Wielka kosmata ¢ma przyfrungla zwabiona $wiatlami mercedesa 1 trzepoczac
skrzydetkami, przylgneta przez moment do o$lepiajacej szklanej powierzchni reflektora. Otto
ptynnym ruchem wyciagnat rek¢ i1 nakryt zahipnotyzowanego owada zwinigta w trabke
dlonig. Lloyd i Kathleen z obrzydzeniem i fascynacja przygladali si¢, jak oblizuje ja, pdki

skrzydetka nie zlepig si¢ §ling, a potem wktada do ust niby jaki§ owoc. Wreszcie wysysa, a



potem potyka.

— Celio! — zawotata Helmwige. — Dlaczego, kochanie, nie wysigdziesz?

Chociaz Lloyd zdazyl juz zgadnaé, ze byla to Celia, mimo to poczul przeszywajacy
dreszcz strachu. Widzial jej spalone zwloki w policyjnym prosektorium. Widzial ja
pozbawiong oczu i straszng w plonacej sypialni. Nie mial pojecia, jakim cudem wcigz
chodzita po $wiecie, chyba ze ja poddano jakim§ nowo odkrytym zabiegom medycznym lub
byla albo zombie, albo duchem albo robotem, albo wtasng siostrg blizniaczka, albo to on
dostat szoku na wies¢

0 jej $mierci i teraz po prostu majaczyt.

Z samochodu wysunela si¢ zgrabna tydka. Potem dluga noga o znajomym ksztalcie.
Wreszcie szczupta kobieta w plaszczu, w chustce zawigzanej niczym turban na glowie i
nieprzeniknionych ciemnych okularach. Nie oddalajac si¢ od samochodu, z wolna zapigta
jedna czarng rekawiczke, a potem druga. Jej twarz jasniata delikatng szaroscia.

— Czes¢, Lloyd! — zawotala. Bez dwoch zdan, byt to glos Celii.

Lloyd porwany zostat tak gwaltownym przyptywem emocji, takim kigbowiskiem
strachu 1 tesknoty, szoku i niewiary, ze ledwie byl w stanie co$ z siebie wykrztusic.

— Celio — powiedzial. — Celio, co tu si¢, do cholery, dzieje? Czy ty naprawde zyjesz?

— Zostatam zbawiona, Lloyd, oto co naprawdg si¢ stato.

— Czy rzeczywi$cie sama si¢ podpalitas? Lecz Otto przerwat:

— Panie Denman... im mniej wie pan o tym wszystkim, tym lepiej dla panskiego
bezpieczenstwa. Proszg... pan ja zobaczyl. Wie pan, ze zostala zbawiona. Prosze¢ nam oddac
amulet 1 zapomnijmy o calej sprawie.

Lloyd powoli i dobitnie potrzasnat glowa.

— I tutaj wlasnie, przyjacielu, jest pan w bledzie. Ta sprawa nie zostanie zapomniana.
Nie ma takiego sposobu, zeby ta przekleta sprawa zostala zapomniana. Paliliscie i
terroryzowaliscie ludzi, spaliliscie mdj dom, zamieniliscie we wrak m¢j samochod. Na mitos¢
boska, spojrzcie tylko na moje rgce! A teraz wyciaggacie skads Celie, ktorg dawno
pogrzebano, 1 moéwicie, ze zostata zbawiona!

— Panie Denman, ona jest zbawiona, niech mi pan wierzy.

— Nie uwierzylbym wam, choc¢byscie powiedzieli mi, ze w nocy jest ciemno. Chceg
wiedzie¢, co tu si¢, u diabla, dzieje?

— Lloyd, kochany, prosz¢ ci¢ — powiedziata Celia. — Nie kt6¢my si¢ teraz. Daj im
ten amulet. Inaczej ja nie przezyje.

— Chce tylko wiedzie¢, co to wszystko ma znaczy¢ — nalegatl Lloyd.



Otto postapit blizej, strzepujac kurz z klap marynarki.

— Panie Denman, panska narzeczona znajduje si¢ obecnie w szczegdlnym stanie, ktory
mozna by nazwacé niestabilnym. Kiedy rok si¢ dopeili, za kilka zaledwie dni, podczas
przesilenia letniego, bedziemy mogli ustabilizowaé jej kondycje 1 woéwczas osiagnie petni¢
istnienia. Osiggnie wowczas stan doskonalosci, w ktorym dostgpi, ni mniej, ni wiecej, tylko
niesmiertelnos$ci. Lecz do tego niezbedny jest jej talizman, ktory zgubita przypadkiem w dniu
samospalenia. Kazdy z talizmandéw nalezy tylko i wylacznie do wyznawcy, ktory ztozyt
przysigge na wierno$¢ naszej sprawie. Jest bezcenny i nie mozna go niczym zastgpi¢. Bez
niego panska narzeczona stawac si¢ bedzie coraz bardziej i bardziej lotna, az pewnego dnia
wybuchnie ptomieniem 1 nie zostanie z niej nic oprocz garstki popiotu. Jesli nie chece pan, by
to si¢ stato, prosz¢ nam go teraz zwrocic.

— Celio? — zapytat Lloyd, demonstracyjnie ignorujac Ottona.

— On mowi prawde, Lloyd — odpowiedziata Celia. Glos jej brzmiat jak srebrny
dzwoneczek. — To, co ci powiedzialam, jest prawdg... Talizmany wykonane s3 z czary, w
ktorej umyl rece Poncjusz Pitat. Majg one moc catkowitego uwalniania duszy spod praw
boskich. Skoro raz doszedles do kresu drogi i spalites swe szczatki doczesne, majac przy
sobie talizman, to Bog nie ma juz mocy odebra¢ tego, co dat.

— Ale dlaczego? — chciat wiedzie¢ Lloyd. — Dlaczego chciatas si¢ zabi¢ w ten
sposob? Bytas nieszczesliwa? Byto ci zle? Wpadtas w depresje? Jesli mnie nie kochatas, nie
musiata$ przeciez za mnie wychodzic.

— Kochatam ci¢ wtedy, kocham cig¢ teraz i zawsze bedg cie kocha¢ — odparta Celia.

— Po co si¢ w takim razie podpalatas? Co chciatas przez to osiggnac?

— Doktadnie to, co powiedziat ci Otto. Doskonatos¢.

— Nie rozumiesz, ze dla mnie nie mogtas by¢ juz doskonalsza. Za nic w §wiecie nie
zamienilbym ci¢ na nikogo innego!

Lloyd postapit krok w jej kierunku 1 wyciagnat reke. Nie potrafil powstrzymac tez
naptywajacych mu do oczu.

— Powiedz mi tylko, co si¢ z tobg stalo! Czy mozesz to zrobi¢? Powiedz mi, o co tu
chodzi!

Helmwige wsungta si¢ pomiedzy nich.

— Ani kroku dalej, panie Denman — powiedziala stanowczo — albo pan pozatuje.
Wszyscy tego pozatujemy. Juz i tak panskie wsécibstwo kosztowato nas niemato ktopotow.

— Alez, na mito$¢ boska, ona jest moja narzeczong! — wrzasnat Lloyd. — To kobieta,

ktora pragne poslubi¢! Pragnatem poslubi¢! I w dalszym ciggu pragne, jesli powiecie mi, co



si¢ tu, u diabta, dzieje!

Otto zdjat kapelusz 1 wytart go w srodku ztozong w kostke chusteczka.

— Dosy¢ tych zalecanek! Szkoda czasu, panie Denman, moi prawnicy skontaktujg si¢ z
panem w sprawie wszelkich szkod, jakie mogt pan ponies¢ z tytulu zniszczenia domu i
samochodu.

— Panscy prawnicy? A do diabta z nimi, ja id¢ na policj¢! Dopilnuje, zeby cig
zamkneli, ty cholerny maniaku!

Otto przejechat palcami po siwej, welnistej czuprynie i popatrzyl w przeciwng strong.

— Pojscie na policje stanowitoby powazny blad, panie Denman. Btad karygodny.
Byliby$my zmuszeni przerwac¢ naszag procedure i odtozy¢ transformacje Celii do nastgpnego
przesilenia, ktére nastgpi za rok. Kto wie, co mogtoby si¢ jej do tego czasu przytrafic.

— Nic z tego nie rozumiem — odpart Lloyd. Otto usmiechnat si¢ i z powrotem wilozyt
kapelusz.

— Nie, nie sadze, by pan rozumial. Lecz tez 1 w rzeczy samej nie ma takiej potrzeby, by
pan rozumial. Prawdopodobnie jest pan organicznie niezdolny do zrozumienia tego faktu.
Podobnie jak wigkszo$¢ ludzi, ktdrzy zagraniczne samochody i modne fatataszki stawiaja
wyzej na liscie swoich potrzeb niz site ducha i osiggnigcia majace trwatg wartos¢. Dysponuje
pan intelektem nie wigkszym niz pierwszy lepszy karaluch, jaki biega po panskiej restauracji.

— A teraz niech pan postucha, panie... — rozpoczat Lloyd z gniewem.

Lecz Celia zawotata:

— Prosze cig, Lloyd! Prosz¢! Daj tylko Helmwige ten amulet.

Lloyd zawahat si¢, przenoszac wzrok z Celii na Ottona 1 z powrotem. Lecz w nastepnej
chwili Helmwige znienacka chwycita go za nadgarstek i uniosta do gory jego zacisnigtg pigsc,
w ktorej trzymat amulet. Lloyd steknat z wysitku, probujac $ciagnaé dion z powrotem na dot,
lecz nie udato mu si¢ poruszy¢ jej nawet o centymetr. Helmwige byta zdumiewajaco silna.

Jednoczesnie poczul, ze jej palce zaczynaja stawal si¢ coraz gorgtsze 1 goretsze.
Zmarszczyt brwi z wysitku 1 niedowierzania, lecz w ciggu zaledwie kilku sekund jego skora
poczeta czerwienieé, a brzegi gazowego bandaza si¢ zatlity. Wioski na przegubach wyschly
na wior i spomig¢dzy palcow uniosty si¢ smugi dymu.

— Lloyd, prosze! — btagata go Celia. Lecz Kathleen trzepneta Helmwige w ramieg.

— Puszczaj go! — krzykneta. — Wszyscy jestescie wariaci! Wariaci i tobuzy! Puszczaj

Otto rzucit jej zdawkowe spojrzenie.

— Pogratulowa¢ temperamentu, pani Kerwin. Ale to nic nie pomoze.



Lloyd, dopoki mogt, trzymal pigs¢ zacisnieta, lecz uchwyt palacych zywym ogniem
palcow Helmwige byt nie do zniesienia. Zlany potem, posykujac 1 trzesac si¢ z bolu, Lloyd z
wolna rozchylit dton i1 odstonit amulet. Helmwige z ming wybrednego znawcy zabrata go bez
stowa 1 przycisneta do ust. Metal zasyczat w zetknigciu ze $ling.

— Dzigkujemy za panska cokolwiek niechg¢tng wspodtpracg, panie Denman —
powiedziat Otto.

Nagle zrobit krok do przodu i w locie schwycit za noge skaczaca cykade. Miotata si¢ 1
probowata uwolni¢, lecz wtozyt ja do ust, tak ze spomigdzy warg wystawala jej tylko glowka
z czarnymi jak paciorki oczkami, po czym zgryzt w zgbach i potknat.

— Lubig, jak na odchodnym po raz ostatni popatrzg sobie na $wiat — zauwazyt.

Drzacy z bolu 1 emocji, z poparzonymi r¢koma przycisnietymi do piersi, Lloyd mégt juz
tylko spoglada¢, jak Celia z powrotem wsiada do samochodu, a Otto i Helmwige ida w jej
slady. Starzec gestem dioni dat znak do odjazdu, po czym znikng¢li w ciemno$ciach nocy. Gdy
dojechali do autostrady, na moment zapality si¢ $wiatta stopu 1 po chwili juz ich nie byto.

Kathleen ze tzami w oczach podeszia do Lloyda i obj¢ta go ramionami.

— O Boze, czy nic ci nie jest? To musialo by¢ takie strasznie bolesne.

— Juz w porzadku — odpowiedziat Lloyd. — Jakos$ to znios¢. Kolega z roku stracit w
Wietnamie obie nogi i tez jakos to znidst.

— Czy to naprawde byta Celia? — zapytata Kathleen. Lloyd skinat glowa.

— Wygladata tak samo jak ona. Méwila tak samo jak ona. Mimo wszystko nie pojmujg,
jak to mozliwe. Zdaje sig¢, juz niedtugo bede si¢ nadawatl do czubkow.

— Alez, Lloyd — nalegata Kathleen — ja widziatlam ja réwniez. A wigc ona naprawde¢
istnieje. Tyle ze inaczej niz przedtem, tak jak to moéwit ten obrzydliwy Otto. Boze, jakiz to
wstretny typ! Jest w stanie nietrwatym, tak wlasnie powiedzial, nieprawdaz?

— Chodzmy zobaczy¢, czy uda nam si¢ doprowadzi¢ samochdd z powrotem do domu
— rzekt Lloyd.

— Co masz zamiar z tym zrobi¢? — zapytata Kathleen. — Zadzwonisz na policj¢?

— Jeszcze nie... nie zadzwoni¢, poki nie dowiem si¢, o co tu chodzi. Je§li w
jakikolwiek sposob mozna Celi¢ uratowaé, to ostatnig rzecza, jakiej bym pragnat, jest
zaprzepascic€ t¢ szanse.

Kathleen nic nie odrzekta. C6z mozna bylo powiedzie¢? Przedstawiono im obojgu
dowdd, Zze umarli moga chodzi¢ po tym $wiecie, ze grob i krematorium bynajmniej nie musza

oznacza¢ konca, lecz jedynie nowy i peten tajemnic poczatek.



Rozdziat 15

Kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi, tkwit jeszcze w glebokim $nie. Otworzyt oczy i
przez dluzsza chwile nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie si¢ znajduje, co mu si¢ przydarzyto
ani nawet kim jest.

Lezat na kanapie wyscietanej brunatnym pluszem, ktora znajdowata si¢ w duzym
salonie urzadzonym na modie¢ rustykalng. Nie opodal na stoliczku ze szklanym blatem stata
oprdzniona butelka czerwonego wina i trzy nie umyte kieliszki. Na imitujacej cegle $cianie,
nad kominkiem w stylu traperskim, wisialo olejne malowidlo przedstawiajace Indian na
koniach wsrod burzy $nieznej. Zatytutowane byto Zima w gorach Sangre de Cristo.

Dzwonek odezwat si¢ znowu. Usiadt 1 sprobowal przetrze¢ oczy, lecz okazato sig, ze
rece ma ciasno owini¢te bandazami niczym bokser. Nie miat na sobie nic oprocz gatek.
Rozejrzat si¢ i dostrzegt swoja koszulg, porzadnie przewieszong przez oparcie brunatnego
fotela stojacego naprzeciwko. Dopiero gdy ustyszat glos Kathleen wotajacy z géry: — Lloyd!
Czy moglbys$ z taski swojej otworzy¢ drzwi? — przypomniat sobie doktadnie, gdzie si¢
znajduje.

Naciagnat spodnie i $cisnat je w garsci, gdyz obandazowanymi palcami nic mogt zapiagé
guzika Za matowg taflg szkla w drzwiach wida¢ byto chybotliwg ciemng sylwetke mezczyzny
w granatowym garniturze. Postugujac si¢ dtonig niczym wielkimi szczypcami do homarow,
Lloyd otworzyt drzwi. Lancuch pozostawit nie zdjety.

— Kto tam? — zapytat.

Mezczyzna odwrodcit sie. Byl to sierzant Houk. Nieco dalej, trzymajac rece w
kieszeniach 1 pogwizdujac pod nosem, stal detektyw Gable. Na podjezdzie obok osmalonego i
porysowanego BMW Lloyda stat buick sierzanta Houka, za nim za$ biekitno—bialty woz
patrolowy Urzgdu Szeryfa Hrabstwa San Diego, z siedzacym za kierownica mlodym zastepca
szeryfa o twarzy bladej, jakby posypanej maka.

— Nie ma pan nic przeciwko temu, bysmy weszli do $rodka, czy tez moze w czyms$
przeszkadzamy? — zapytat sierzant Houk.

Lloyd opuscit tancuch.

— Jestem zdumiony, ze wiedziat pan, gdzie mnie szukac.

— Prawde mowiac, nie wiedzieliSmy. Zeszlej nocy nadaliSmy na cale hrabstwo
komunikat, ze poszukujemy panskiego samochodu, a ten bystry chtopak, zastepca szeryfa,
przypadkiem zauwazyt go z samego rana przed domem pani Kerwin i zadzwonit po nas. W

poludniowej Kalifornii niewiele jest biatych BMW z rejestracja RYBKA. — Przekraczajac



prog, popatrzyl przez rami¢ na samochdd Lloyda i dodat:

— Ani takich poobijanych. Mam nadziej¢, Ze nie zamierza pan wjecha¢ nim w tym
stanie na autostradg?

— Mialem drobny wypadek — odpowiedzial Lloyd, usilujac nasada dtoni przepchna¢
guzik od spodni przez dziurke.

— Widzg, Ze to nie zarty. Czy to przy tym pokaleczyt pan sobie rece?

— Wiasnie, poparzylem je sobie. To nic powaznego. Kilka pecherzy i tyle.

Sierzant Houk wszedl do salonu i zmierzyt wzrokiem kanape z wygniecionymi
poduszkami i §ciggnietym na bok kocem, pustg butelke po winie i trzy kieliszki.

— Nie wiedzialem, Ze pan 1 pani Kerwin jeste$cie starymi znajomymi — rzucil.

— Bynajmniej. Spotkalismy si¢ dopiero wczoraj.

— Nie bedzie nietaktem zapytaé, w jaki sposob?

— Alez skad. Pojechatem na pustyni¢ Anza—Borrego popatrze¢ na ten spalony autobus,
a pani Kerwin byta tam zawiesi¢ wieniec dla uczczenia pamigci swojego meza.

Sierzant Houk kiwnat gtowa.

— Czy mial pan jakie$ szczegdlne powody, by pojecha¢ obejrze¢ ten spalony autobus?

— Celia byta cztonkiem zespotu Opery San Diego tak jak Marianna Gomes. Dziwnym
zbiegiem okolicznos$ci wydalo mi si¢ to, ze obie poniosty Smier¢ w ptomieniach w okresie
zaledwie dwu dni jedna po drugiej.

— A zatem pojechal pan popatrze¢ na spalony autobus?

— Nie inaczej.

Sierzant Houk stangt na $rodku salonu z r¢koma zatozonymi na piersiach, udajac, ze
nad czyms$ mysli.

— Czy moge pana zapyta¢, co spodziewal si¢ pan tam znalez¢?

— Nie wiem. Jaka$ poszlake moéwiacg o tym, dlaczego Celia miataby popehicé
samobQjstwo.

— Och! I znalazt pan? — zapytat sierzant Houk.

— Co mianowicie?

— Czy znalazt pan jakie§ poszlaki méwiace o tym, dlaczego Celia miataby popetnié
samobojstwo?

Lloyd nieznacznie pokrecit gtowa.

— Chyba nie.

— Lecz znalazt pan panig Kerwin. Tak po prostu, przypadkiem?

— Wiasnie. Zacze¢liSmy ze sobg rozmawia¢. W koncu zaprositem ja do La Jolla na



kolacje.

— Do swojej restauracji, jak sadzg?

— Istotnie. Skonczylismy do$¢ wczesnie, jesli juz o tym mowa, zatem sktonitem jg do
pozostawienia samochodu na parkingu i1 wejscia do mnie na drinka.

Sierzant Houk pociagnal nosem.

— W jakich zamiarach?

— Nie wiem, do czego pan zmierza.

— Zmierzam do tego, panie Denman, by si¢ dowiedzie¢, co pan mial na mysli,
zapraszajac panig Kerwin do siebie do domu. Chcial pan si¢ tylko napié, czy tez chodzito
panu o co$ powazniejszego? Lloyd popatrzyt nan z oburzeniem.

— Ma pan Zle z glowie czy co? Oboje dopiero co straciliSmy ukochane osoby w
najokropniejszy sposob, jaki sobie mozna tylko wyobrazi¢. Pan za$§ probuje zasugerowacé, ze
zaprositem panig Kerwin do siebie po to, zeby ja uwies¢?

Sierzant Houk nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

— Przepraszam, panie Denman. Po prostu probowatem ustali¢ stopien panskiej
zazytodci z panig Kerwin. Z tego, co wiem, to moglibyScie by¢ panstwo znajomymi jeszcze
przed data pozaru.

— A co to z kolei ma znaczy¢?

— To ja pana pytam.

— Chyba nie sugeruje pan, ze to ja podpalitem autobus? Sierzant Houk wzruszyt
ramionami, jakby chciat rzec:

,»INO ¢c0z, skoro juz pan poruszyt ten temat, to owszem, istnieje taka mozliwos¢”.

— Widzi pan, trudno nam teraz dociec, po co w ogole pan Kerwin jechat tym
autobusem. Lub po co ktérykolwiek z pasazerow nim jechat. Autokar wynajeto na nazwisko
Jim Ortal pod pozorem wycieczki Towarzystwa Astronomicznego El Cajon do
obserwatorium w Mount Palomar. Oczywiscie zadne Towarzystwo Astronomiczne El Cajon
nie istnieje, a pod podanym adresem nie figuruje nikt o nazwisku Jim Ortal. Kaucja za
autobus 1 oplata za jednodniowe wypozyczenie plus pelne ubezpieczenie uiszczone zostaty z
gory gotowka, tak ze nie ma numeru konta bankowego ani adresu wystawcy karty
kredytowe;.

W tej chwili starsza siostra Kathleen, Lucy, zeszta na dot. Ubrana byta w czarng suknie,
ktorej uwiesit si¢ dziewigcioletni chtopczyk o ciemnych wilosach 1 podkrazonych oczach.
Lloyd poznat Lucy i Toma wczoraj pdzng noca, kiedy powrdcili z odwiedzin u rodzicow

Kathleen 1 Lucy na Rancho Bernardo. Kathleen nie powiedziala siostrze ani stowa o



niepozadanej wizycie Ottona i Helmwige, Lloyd za$§ wytlumaczyt kiepski stan samochodu
moéwige, ze zle obliczyl zakret przy wjezdzie na podjazd 1 uderzyt w murek ogrodowy,
zrywajac przy tym w wozie przewod paliwa, ktore natychmiast si¢ zapalito. Wygladato na to,
ze Lucy mu uwierzyla. Tom za$ uwazal, ze jesli ktokolwiek byl w stanie dokonaé tak
spektakularnych spustoszen jedynie skreciwszy i wjechawszy na cudzy podjazd, musial by¢
obdarzony mocg praktycznie nadludzka. Nie wspominajac juz o skasowaniu BMW za
sze$cdziesiat pigc tysigcy dolarow!

Lucy byla ogromnie podobna do Kathleen, tylko szczuplejsza i przy swej suchej cerze
bardziej opalona. Mieszkajac przez tyle lat w Arizonie, przyswoila sobie tez powolniejszy
sposOb moéwienia, typowy dla Zachodu.

— Kathleen zejdzie za minutke — powiedziata. — Ci pan owie przyszli w sprawie
twojego wypadku?

— Tak jest, prosz¢ pani — u$miechnat si¢ sierzant Houk. — Przepraszamy za tak
wczesne najscie.

— To zaden ktopot — odparta Lucy. — Napijecie si¢, panowie, kawy?

— Chetnie, poprosze bez mleka — rzekt detektyw Gable.

— Dzigkujemy, lecz musimy odmoéwi¢ — powiedziat sierzant Houk. — Czas nas
troche pogania.

— A ty, Lloyd? — spytata Lucy.

— Prosz¢ bez mleka, Lucy — odpowiedzial. Sierzant Houk sprawil, ze poczut si¢
osaczony, 1 teraz cieszyl sig¢, iz im przerwano. Nie chcial powiedzie¢ sierzantowi Houkowi nic
o Ottonie 1 Helmwige, jeszcze nie teraz, poki si¢ nie dowie, do czego oni dazg naprawde i1 co
si¢ stanie, kiedy Celia ulegnie ,,transformacji”. Zbyt dobrze potrafil sobie wyobrazi¢ policje
wpadajaca do domu przy Paseo Delicias, aresztujaca wszystkich w zasiegu wzroku i
skazujaca Celi¢ na zawsze na 6w dziwny stan ziemistosci cery, w ktérym ogladat jg wczoraj
wieczor.

Przez calg noc nawiedzaly Lloyda nawracajace, pelne ptomieni koszmary. Raz za razem
zwidywata mu si¢ Celia, to w lustrzanych drzwiach sklepu, to po drugiej stronie ulicy, to na
moscie, to w deszczu, to zndw ukryta za szyba przejezdzajacego samochodu. Pozostajac w
zgodzie z logika, nie mégt w zaden sposob uwierzy¢, ze ona w dalszym ciggu zyje,
jakikolwiek by przyjeta ksztalt i forme¢. Lecz na wilasne oczy widziat ja na jawie i jedyna
rzecz, jaka mogt zrobi¢, to zmusi¢ si¢ do odrzucenia niewiary, do otwarcia umyslu na
wszelkie mozliwosci, niewazne jak dziwaczne lub groteskowe.

Martwito go, ze Celia wcigz pozostaje w rekach Ottona 1 Helmwige, lecz koniec



koncem przypuszczat, ze nie miata Zadnej innej mozliwosci. Nawet jesli pierwotnie ponosili
odpowiedzialno$¢ za jej samospalenie (i Bog swiadkiem, ze gdyby to wiedziat na pewno,
zabitby ich gotymi rekami), Otto 1 Helmwige w jaki§ sposoéb doprowadzili do jej
zmartwychwstania. Musiat zaufa¢ im, ze dokoncza rytualu owej ,transformacji”,
czymkolwiek byta. Jesli to jedyny sposob, by Celia mogta w peini odzyskaé¢ swa tozsamos¢,
nie wolno mu si¢ wtracac.

Sierzant Houk podszedt do kominka i przyjrzat si¢ malowidhu, przedstawiajgcemu
Indian na $niegu, tak skrupulatnie, jak gdyby byl to van Dyck.

— Przyjemny obrazek — zauwazyt.

— Nie catkiem w moim guscie — odrzekt Lloyd.

— Och, tak. Widziatem panska restauracje. Jest pan bardziej za tymi, jak to ich
nazywaja, depresjonistami.

— Impresjonistami.

— Wszystko jedno. Dla pana to s3 moze impresje, a mnie przyprawiaja o cholerng
depresjg.

Lloyd rzekt z napigciem:

— Jesli to pana uspokoi, to do wczoraj nie widzialem pani Kerwin na oczy. Jedynym
za$ powodem mojego wyjazdu na pustyni¢ byla che¢ popatrzenia na ten autobus. To chyba
jakie$ niezdrowe sktonnosci.

— No co6z, powiedzialbym, Ze to wyjasnia wszystko — odpart sierzant Houk. —
Niezdrowe sktonnos$ci, panie Denman, tym si¢ pan wtasnie odznacza. Ale to bardzo specjalny
rodzaj niezdrowych sktonnosci.

— Wydaje mi si¢, ze nie wiem, 0 czym pan mowi.

— Panu si¢ wydaje, Ze nie wie, o czym mowi¢? — zainteresowal si¢ sierzant Houk.
Wyciagnat reke i poczat odlicza¢é na palcach. — Panska narzeczona ponosi $mieré¢ w
ptomieniach na parkingu McDonalda. Spotyka si¢ pan z Sylvig Cuddy z Opery San Diego, po
czym ta w swym mieszkaniu zostaje spalona. Rozmawia pan z Robertem Tuggeyem,
kucharzem dan szybkich od McDonalda, i umiera on podczas pozaru swego samochodu w nie
wyjasnionych blizej okolicznosciach na tym samym parkingu, gdzie zgingta panska
narzeczona. Odwiedza pan wrak spalonego autobusu, w ktérym zamordowano panska
znajomg z Opery San Diego. Tej samej nocy panski dom zostaje powaznie zniszczony przez
ogien, pan za§ wraz z wdowa po innej ofierze ze spalonego autobusu widziany jest, jak
odjezdza w trakcie pozaru, podczas gdy wnetrze panskiego samochodu najwyrazniej stoi w

ptomieniach. Dzisiejszego ranka ledwie przyjechawszy stwierdzam, ze nie tylko wnetrze



panskiego wozu zostato zniszczone przez ogien, ale spalone sa réwniez opony. Sierzantowi
pozostaty do odliczania juz tylko dwa palce.

— Panie Denman — rzekt — czy nie bylby pan sklonny przyznaé, ze rozpatrujac
wszystkie te incydenty, czlowiek obdarzony zdolnoscig logicznego myslenia moze nabrad
przekonania, ze zywi pan niezdrowe sktonnosci do ognia?

Lloyd otworzyl usta, lecz doszedl do wniosku, ze cokolwiek by rzekt, tylko pogorszytby
sprawe. Sierzant Houk najwidoczniej calg noc spedzit na usitowaniach zbudowania opartej na
poszlakach linii oskarzenia, skierowanej przeciwko niemu.

— Czy ma pan zamiar mnie zaaresztowacé? — zapytat Lloyd.

— Nie, prosz¢ pana, nie mam zamiaru pana zaaresztowac. Chcialem tylko, zeby pan
wiedzial, jak si¢ ta sprawa przedstawia z nasze go punktu widzenia.

— Mysle, ze lepiej porozmawiam ze swoim adwokatem — powiedziat Lloyd.

— W porzadku — sierzant Houk skinat gtowa. — Ma pan do tego prawo.

— Mimo to — rzekt Ltoyd — niech mi wolno bedzie powiedzie¢, ze jakkolwiek by to
wygladato z panskiego punktu widzenia, jest pan w btedzie. Idzie pan falszywym tropem. Nie
ponosze odpowiedzialnos$ci za ktorykolwiek z tych zgondéw ani ktorykolwiek z tych pozarow i
nim jeszcze ta sprawa si¢ skonczy, przyjdzie pan zapuka¢ do moich drzwi, tak jak
dzisiejszego ranka, 1 przeprosi mnie.

— Z przyjemnoscig — usmiechnat si¢ sierzant Houk. — Chodzmy juz, zdaje si¢, ze
wystarczy na dzisiaj.

— Tak jest, sierzancie — powiedziat detektyw Gable, nie odrywajac oczu od filizanek z
kawa, ktére Lucy wtasnie wnosita do pokoju.

— Juz idziecie? — zapytata ich Lucy.

— Sadzg, ze mamy juz wszystko, co trzeba, dzigkuje pani — odpart sierzant Houk.

Lloyd odprowadzit ich do drzwi.

— Och, przy okazji — rzekt sierzant Houk, jak gdyby teraz dopiero wpadto mu to do
glowy. — Czy wczoraj rano nie odwiedzal pan przypadkiem domu przy Paseo Delicias w
Rancho Santa Fe? Kiedy dzisiejszej nocy oglosiliSmy o poszukiwaniu panskiego samochodu,
zadzwonil do nas funkcjonariusz firmy ochroniarskiej Biala Tarcza i powiedzial, ze wczoraj
rano widziat biale BMW z tablicg rejestracyjng RYBKA na Paseo Delicias. Widzial réwniez
me¢zczyzne odpowiadajacego panskiemu rysopisowi, jak wchodzit na teren posesji w sposob,
ktory zwrocit jego uwage.

Lloyd poczut, jak co$ zatyka go w piersi. Ostatnig rzecza, jakiej by sobie zyczyt, byly

odwiedziny sierzanta Houka w domu Ottona.



— Przykro mi, nie moge panu poméc — odpart.

— To znaczy, Ze pana tam nie byto?

— To znaczy, ze funkcjonariusz tej firmy musial si¢ pomyli¢. Powiedziatem panu,
gdzie bytem wczoraj. Na Anza—Borrego.

— Co0z... chcialem tylko zapyta¢. — Sierzant Houk u$miechnat si¢. — Czy widziat pan
juz swoj dom?

Lloyd potrzasnat gtowa.

— Planowatem najpierw zadzwoni¢ do sgsiada i1 dowiedzie¢ sig, jak bardzo zostal
zniszczony.

Sierzant Houk pociagnal nosem.

— Skutki nie sg tak powazne, jak moglyby by¢, tak przynajmniej powiedziat mi
komendant strazy. Oczywiscie zawalil si¢ dach od podworka i spalita si¢ kuchnia, lecz
szkielet konstrukcji jest w dalszym ciagu bezpieczny. Miat pan szczgscie, ze strazacy przybyli
tak szybko. — Odwrdcit si¢ do wyjscia, lecz w nastgpnej chwili zawahat si¢ 1 powiedziat: —
Bedzie pan na miejscu, nieprawdaz? I zawiadomi mnie pan, gdzie mozna si¢ z panem
skontaktowac?

— Czy to znaczy, ze jestem podejrzany?

— Znaczy, ze nie chce za kazdym razem, kiedy mam ochote zada¢ panu kilka pytan,
urzadza¢ ogdlnokrajowych poszukiwan. Czy to wystarczajacy powod?

Lloyd skinal glowa i zamknal drzwi. Po krétkim namys$le zatozyt jeszcze tancuch.
Kathleen zeszta na dot w dzinsach i prostej biatej bluzce.

— O co im chodzito ?

— Tylko kilka pytan — odrzekt Lloyd. — Zdaje si¢, wbili sobie do glowy, ze ja i ty
postanowili$my spali¢ ten autobus po to, by podja¢ ubezpieczenie z polisy twojego meza i
uciec razem do Acapulco.

— Chyba nie mowisz powaznie! Lloyd przetknat kawe.

— Nie catkiem. Ale nie to mnie martwi. My tego nie zrobiliSmy, a on nie moze na
poparcie swej teorii przytoczy¢ zadnych dowodéw. Martwi mnie tylko to, Ze si¢ dowiedzial,
gdzie bytem wczoraj rano.

— Masz na mysli dom Ottona? — spytata Kathleen.

— Wiasnie. I jest dostatecznie gorliwy, by chcie¢ to sprawdzic.

— O Boze! Otto pomysli, zZe to ty date§ mu cynk, nieprawdaz?

— Taka mozliwo$¢ rowniez mi przyszta do glowy — odrzekt Lloyd. — Otto za$ nie

nalezy do osobnikow tagodnych i spolegliwych, czyz nie tak? Przy pewnej dozie szczegscia



moégtbym dosta¢ od niego pozwolenie, aby na odchodnym po raz ostatni popatrze¢ sobie na
swiat.

— Co mozemy zrobi¢? — zapytata Kathleen.

Lloyd wzruszyt ramionami.

— Nic. Zjes¢ $niadanie. Nie traci¢ nadziei.

— Piove sul bagnato — powiedziata Kathleen. — Nieszcze$cia chodza parami. —
Napotkawszy pytajace spojrzenie Lloyda, usmiechneta si¢ tagodnie i powiedziata: — Mialam
kiedy$ chtopca Wtocha. Klopot w tym, Ze ani mi bylo w glowie konkurowac przez cate zycie
ze studziesigciokilowym zapasnikiem.

— Byt zapasnikiem?

— Moéwie o jego matce.

Sierzant Houk zaparkowal pod zwisajacymi galeziami eukaliptusa na Paseo Delicias i
zgasit silnik.

— To ten dom — rzekt do detektywa Gable’a. — Popatrz na te cholerne mercedesy. To
wyglada niczym garaz Hitlera.

Za nimi zaparkowal samochod zastepcy szeryfa, 6w zas wysiadl, opart si¢ o dach
buicka sierzanta Houka tuz przy otwartym oknie 1 wyciagnal notatnik.

— Wilasnie rozmawiatem z szeryfem przez radio. Wilascicielem posesji jest Matt
Orwell, producent filmowy, ktéry wynajmuje ja za posrednictwem firmy Rand i Steward z
Rancho Santa Fe. Obecnym podnajemca jest Salamander Corporation, spotka zarejestrowana
w Butte w stanie Montana. Dokumenty wynajmu podpisane zostaty w imieniu spotki przez
pana J.Ortala.

— Bingo! — szepnat sierzant Houk. — A o co si¢ zalozymy, ze pan J.Ortal okaze si¢
panem L.Denmanem?

— Powaznie myslisz, ze to Denman podpalit ten autobus? — zapytat detektyw Gable,
zdejmujac okulary i zaczepiajac je w rozpigciu koszuli. — Moim zdaniem to nie ten typ.

— Typ... postuchajcie no tylko! — ironizowat sierzant Houk. — Czy widziale$ kiedy$
cho¢ jednego przestepce, ktory by w pelni odpowiadal typowi? Typy sa dobre na filmach. Ten
caty Denman to piroman. Rozumiesz? Uwielbia patrze¢, jak si¢ co$ pali.

— To w dalszym ciggu nie znaczy, ze wiasnie on podpalit ten autobus — upierat si¢
detektyw Gable.

Sierzant Houk westchnal.

— Pozwdl, ze ci podpowiem scenariusz, dobrze? Ktoregos wieczora Denman spotyka w



swej restauracji panig Kerwin, wszystko bardzo romantycznie, flirtujg itp., itd., a w koncu
zakochuja si¢ w sobie. Daj spokdj, to facet do tanca 1 do rézanca, a z niej tez jest calkiem
dorzeczna babka, jedyne za$, co wiemy o panu Michaelu Kerwinie na pewno, to ze przez
wickszg cze$¢ tygodnia bywal gdzie§ w interesach. Denman i pani Kerwin opracowuja
wspolnie plan pozbycia si¢ jej meza. Denman pracowal kiedy§ w ubezpieczeniach, z
pewnoscig zna si¢ na wszystkich kruczkach. Tylko Ze jego narzeczona zaczyna podejrzewac,
iz cos$ jest nie tak. By¢ moze przypadkowo podnosi stuchawke i podstuchuje ich rozmowg, po
czym wyjawia Denmanowi t¢ nieprzyjemna prawde. Kochankowie postanawiaja pozbyc¢ si¢
jej rbwniez.

— Mieliby smazy¢ caty autobus ludzi po to tylko, zeby wykonczy¢ jednego faceta? —
zapytal detektyw Gable, bardziej niz kiedykolwiek przypominajac Jackiego Gleasona. Wtosy
rozwichrzyty mu si¢ i skrecity w kedziorki, nad gérng warga za$ wyraznie widnialy kropelki
potu.

— Shyszalo si¢ o takich rzeczach — rzucit mtody zastepca szeryfa, usilujagc nadaé
swemu glosowi brzmienie doswiadczonego zawodowca. — Pamigtacie t¢ sprawe, kiedy facet
wysadzil w powietrze caty samolot tylko po to, by podja¢ ubezpieczenie z polisy swojej
matki? Stu Bogu ducha winnych pasazeréw, i po co? Zeby pozby¢ sie jednej osoby. Swoja
droga to cigzki przypadek do rozwigzania: ma si¢ dziesigtki podejrzanych 1 tyle motywow, ilu
bylo pasazerow.

— Owszem — jadowicie odparl sierzant Houk. — Tez bytem na tym filmie.

Detektyw Gable wytarl rekawem czoto.

— Co w takim razie robimy? Wchodzimy do $rodka czy co?

— Jasne, ze wchodzimy do srodka — odpart sierzant Houk z przesadng cierpliwoscig w
glosie. — Znasz moja dewiz¢: ,,Zajrzyj pod kazdy kamien”. By¢ moze Denman tego nie
zrobil. Ale by¢ moze zrobit. Moze jest Ortalem, a moze nie jest. Ale siedzac na tytku, tego si¢
nie dowiemy.

Wysiadt z samochodu 1 przyczesal grzebieniem wiosy.

— Chodzmy! — rzekt wreszcie. I poszli.

Pokonali labirynt zaparkowanych ciasno obok siebie mercedesow, przy czym sierzant
Houk wszystkimi po kolei si¢ zachwycat.

— Przepickne, doprawdy przepickne. Wystarczy je umy¢, a beda warte fortune.
Widzicie ten samochod wycieczkowy? Jeden przecinek pie¢, i to swobodnie.

— Do$¢ maly silnik jak na samochdd tej wielkosci — zauwazyl detektyw Gable.

— Silnik? Kto tu méwi o silniku? Jeden przecinek pie¢ miliona na aukcji. Jeden taki



sprzedano w salonie aukcyjnym dziet sztuki Christiego.

Po zapadnigtych schodkach wspig¢li si¢ na werandg.

— Nie mam pojecia, ile Orwell zyczy sobie za t¢ ruing, ale to 1 tak z pewnoscig zbyt
wiele — zauwazyt sierzant Houk. — Wiecie, jakie sa ceny w tej okolicy? Trzy czwarte
miliona za dom z trzema sypialniami, a tu taki widok!

Stangli pod drzwiami. Wisiata na nich cigzka, masywna kolatka w ksztalcie czarnej
jaszczurki, bardziej podobna do przejrzatego i opadajacego owocu niz do wykutej z brazu
kotatki. Sierzant Houk rozejrzat si¢ po werandzie, przygladajac si¢ potamanym deskom i
lepiacym si¢ od brudu szybom.

— To miejsce wyglada mi na zupehnie opuszczone. Szeryfie, nie zakradltbys si¢ od tytu?
Ale uwazaj, co robisz. Niczego nie dotykaj, cho¢by nawet wygladato na dowdd rzeczowy.
Zwlaszcza gdyby wygladato na dowdd rzeczowy. Nie mamy nakazu.

Schwycit za kotatke i mocno zastukal, ploszac z okapu dachu parke przepiorek
kalifornijskich, ktére poderwaty si¢ z furkotem w jasne poranne niebo.

— Nikogo tu nie ma, sierzancie — zawotal z drugiego konca werandy zastepca szeryfa.

Detektyw Gable popatrzyt w lewo 1 w prawo, jak gdyby miat zamiar przej$¢ przez ulicg.

— Wie pan co, sierzancie, ta sprawa jest absolutnie niesamowita. Najbardziej
niesamowita sprawa, z jakg kiedykolwiek miatem do czynienia.

Sierzant Houk potrzasnat glowa.

— Ta sprawa nie jest niesamowita. Nie ma w niej w ogole nic niesamowitego. Sprawca
pragnie, bySmy uwierzyli w to, ze jest niesamowita, by nas zbi¢ z tropu, i tyle. Kobieta ginie
w plomieniach na parkingu. Autobus peten ludzi pali si¢ na pustyni. Kobieta zostaje spalona
w swoim mieszkaniu, kucharz od McDonalda — w swoim samochodzie. Nic w tym
niesamowitego, Gable, to tylko §mier¢. A §mier¢ to $mier¢, niezaleznie od tego, w jaki sposob
nastepuje. Gdyby oni wszyscy zostali zastrzeleni, zasztyletowani lub uduszeni, nie widziatby$
W tym nic niesamowitego.

— No ¢6z, owszem. Ale w dalszym ciggu uwazam, ze to niesamowite.

Sierzant Houk ponownie zastukal, lecz drzwi wejsciowe pozostalty na glucho
zamkniete. Zastepca szeryfa wrocil, trzymajac kciuki weidniete za pas i stukajac obcasami po
uginajacych si¢ deskach werandy.

— W porzadku, kowboju. IdZ sprawdzi¢ od tylu — polecit mu sierzant Houk.

— Na imi¢ mi Roger — odparl zastepca szeryfa, cokolwi ek zirytowany.

— W porzadku, Roger. Przepraszam ci¢, Roger. IdZ sprawdzi¢ od tytu, Roger.

Zastepca szeryfa okrazyt garaz i poczal nieSmialo torowac sobie droge przez gaszcz



przerosnietych chwastow, lufa rewolweru odsuwajac osty. Sierzant Houk przygladat si¢ jego
postepom z wyrazem twarzy cztowieka, ktdremu nauczenie si¢ cierpliwosci przyszto z
najwyzszym trudem.

— W porzadku — powiedzial wreszcie. — Po raz ostatni zajmijmy si¢ ta kotatka.
Zatomotat nig siedmiokrotnie z groteskowym hatasem, tak ze detektyw Gable za kazdym
razem az podskakiwat.

— Jesli teraz nie zareaguja, to znaczy, ze albo ich nie ma w domu, albo nie zyjg —
powiedziat sierzant Houk.

Czekali i czekali.

— Nikogo nie ma — rzekt detektyw Gable.

Lecz w tej wlasnie chwili drzwi wejsciowe niespodziewanie si¢ otwarty, w progu zas
stangta Helmwige, $ci$le zawinigta w plaszcz kapielowy z brunatnego jedwabiu i z glowa
obwigzang r¢cznikiem.

— Tak? — powiedziata, zupehie jak gdyby nie styszata piekielnego walenia w drzwi.

Zaskoczony sierzant Houk az upuscit na ziemi¢ swoja odznake. Schylajac si¢ po nig
ujrzal, iz Helmwige nosi na kostkach nog ciezkie bransolety ze srebra.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Sierzant Houk z Wydzialu Policji. Prowadzimy
sledztwo w sprawie serii zabojstw w rejonie San Diego. A kim pani jest, je§li mozna
wiedzie¢?

Zatrzepotata ku niemu rzg¢sami, na ktérych widniaty jeszcze kropelki wilgoci.

— Helmwige von Koettlitz — rzekta, jak gdyby zdumiona, ze mozna tego nie wiedzie¢.
Potem za$, nim zdazyt zada¢ nastepne pytanie, dodata: — A co takiego ja moge wiedzie¢ na
temat zabojstw?

Sierzant Houk zakastat.

— Bynajmniej nie sugeruje, iz wie pani co$ o nich bezposrednio. Po prostu moglaby
pani poméc nam w sledztwie, wyjasniajac kilka marginalnych kwestii.

Helmwige nic si¢ nie odezwata. Sierzant mial powazne watpliwosci, czy w ogdle go
zrozumiala.

— Na przyktad — brnagt dalej — czy zna pani moze m¢zczyzng nazwiskiem Lloyd
Denman? Posiada modng restauracj¢ rybng w La Jolla. Wysoki, szczupty, nos raczej orli.

— Garbaty — dodat detektyw Gable, gdy Helmwige w dalszym ciggu nie odpowiadata.

Helmwige, nie odrywajac od nich oczu, zawotata:

— Otto! Kommen Sie hier, bitte!

Nastgpita teraz nieco przydluga pauza, podczas ktoérej Helmwige obojetnie odpierata



wzrok sierzanta Houka i1 detektywa Gable’a, nie rzuciwszy im nawet jednego stowa. Otto
pojawit si¢ w drzwiach, ktére zapewne prowadzily do znajdujacej si¢ na tytach domu kuchni.
Mial na sobie bialg koszulkg¢ bez re¢kawow 1 przepastne szorty z szarej bawelny, ktore
sprawialy, ze wygladal na jeszcze szczuplejszego, bledszego i1 bardziej wysuszonego niz w
rzeczywisto$ci. Raz za razem wycierat dtonie w wyszarzaly reczniczek.

— Ci panowie to detektywi — rzekla Helmwige. — Pragng wiedzie¢, czy styszeliSmy o
kims, kto si¢ nazywa... jak to mialo brzmie¢, detek tywie?

— Sierzancie — poprawil ja sierzant Houk. — A nazwisko czlowieka, o ktorego
pytatem, brzmi Lloyd Denman.

Zimne, zo6ttoszare oczy Ottona poddaty sierzanta Houka 1 detektywa Gable’a uwaznym
ogledzinom. Wcigz wycierat rece, jak gdyby miat obsesj¢ na punkcie utrzymywania ich w
absolutnej suchosci.

— Dlaczego, panowie, zwracacie si¢ z tym akurat do nas?

— Coz, prosz¢ pana — powiedziat sierzant Houk — prowadzimy $ledztwo w sprawie
pewnej liczby zabojstw... By¢ moze pan o nich styszatl, catle mnostwo ludzi w San Diego
poniosto $§mier¢ w plomieniach... pan Denman za$ jest akurat w tej sprawie podejrzanym.

— Podejrzanym? — zapytat Otto, a potem pokiwal glowa.

— Czy pan go zna? — powtorzyt detektyw Gable. Otto zacisngl wargi 1 potrzasnat
glowa.

— Nein. Ich kénne ihn nicht. Sierzant Houk otworzyt notatnik.

— Przypuszcza sig, ze odwiedzit t¢ posesje wczoraj rano okoto jedenaste;.

— Das ist ganz unmoglich. — odpart Otto.

— Co on takiego powiedzial? — sierzant Houk zapytat Helmwige.

— Powiedzial, ze to niemozliwe.

— Widziano, jak wchodzit na teren tej posesji.

— Widzial pan tego Denmana?

— Pewnie, ze go widziatem — odpowiedziat sierzant Houk, majac si¢ na bacznosci. —
Widzialem go okoto po6t godziny temu. I powiem panu co$ jeszcze...

Przerwal mu odglos ttuczonego szkta na tylach domu, co wyraznie brzmiato tak, jakby
zastepca szeryfa postawil obcas na szybie inspektu do ogorkow. Oczy Ottona w jednej chwili
otworzyly si¢ szeroko 1 zaswiecity ogniem.

— Wiystal pan kogo$ dookota domu? — zasyczal w kierunku sierzanta Houka.

— No c6z. owszem bardzo mi przykro, lecz nie spodziewalismy si¢, ze ktos jest w tym

domu, 1 chcieliSmy jedynie sprawdzi¢, zeby mie¢ pewnos¢, ze...



— Macie nakaz?

— Jako taki nie catkiem, lecz...

— Kto wie, ze jestescie tutaj? Kto z waszych przetozonych? Kto z waszych kolegow?

— Prosze pana... nikt nas nie przystat... przypadkiem stanowi to cze$¢ toczacego si¢
sledztwa, to wszystko... a jesli ten zastepca szeryfa cokolwiek zniszczyt...

Lecz Otto odwrocit si¢ do niego tytem, otworzyt drzwi kuchenne 1 zniknat.

— Niech pani postucha... — powiedziat sierzant Houk do Helmwige. — Nie mam
zamiaru stwarzac¢ tutaj jakichkolwiek ktopotow, ale...

Z ponurg ming kobieta bez stowa zatrzasneta mu drzwi przed nosem. Sierzant Houk i
detektyw Gable zostali na werandzie sami.

— Nie mowilem ci, ze to niesamowita sprawa? — powiedziat Gable podciggajac
spodnie.

— Gdybym mial ten cholerny nakaz, to wpadtbym do $rodka niczym pigtnascie ton
podgrzanego gowna — warknat sierzant Houk. — Cholerne Szwaby. Wyglada na to, ze tylko
dlatego, iz daliSmy im w dupe podczas wojny, uwazajg, ze jesteSmy im winni jakie$
przeprosiny.

— Hm, a dlaczeg6z mieliby si¢ akurat po nas czego$ takiego spodziewaé? —
powiedziat detektyw Gable. — Przeciez w czasie wojny nie bylo nas nawet na §wiecie.

— O Boze, daj mi site — odciat si¢ sierzant Houk.

W tym wlasnie momencie uslyszeli przerazajaco wysoki skowyt. W pierwszej chwili
wygladato im to na ptaka albo kojota, ktory ztapal si¢ w putapke na kroliki. Lecz wkrotce
potem odezwal si¢ nastepny, tym razem bardziej przypominajacy ryk bolu, po nim za$
nastapily krzyki:

— Ratunku! Pomozcie mi! Aaaaaaa! Ratunku! Sierzant Houk klepnat detektywa
Gable’a po ramieniu.

— Dookota domu! — rzucil. — Biegiem! Ty idziesz z tej strony, ja z tamte;j!

Obaj dobyli broni. Detektyw Gable ciezko zeskoczyl z werandy i pobiegt dookota
garazu, pokonujac po drodze gaszcz chwastéw. Sierzant Houk pedem okrazyt werandeg,
przemknat pod $ciang i wécieklym kopnigciem rozbil zasuwe pomalowanej na bialo bocznej
furtki. Rozwart jg na os$ciez, przecisnat si¢ na drugg strong ptotu i galopem przebyt szes¢ albo
siedem niskich ceglanych stopni, prowadzacych za rég domu. Zawadzil noga o luzno
zwiniety waz ogrodowy, potknat si¢ i lecac na twarz, w rozpaczliwej probie odzyskania
rownowagi dal trzy potezne susy i upadiszy na $ciezke, zdart sobie catkiem skore z dtoni.

Nieomal nieludzkie wycie nadal nie milklo. Wypadlszy zza rogu na niewielkie



podworko, sierzant Houk ujrzat zastgpce szeryfa pograzonego w morzu ryczacych ptomieni i
oktadajacego si¢ po bokach w konwulsyjnych usitowaniach zduszenia ognia. Ramiona
podskakiwaly mu w gore i w dot niczym u nakrecanej zabawki, ale jedyne, co udawato mu si¢
0siggnac, to jeszcze bardziej rozdmuchaé ptomien. Oczy miat mocno zacis$nigte. Uszy ptongty
mu zywym ogniem, kurczac si¢ niby li§cie rzodkiewki nad kuchennym palnikiem. Ogien
tryskat z czubka glowy, wysytajac do gory kolumne czarnego dymu, ktoéra unosita si¢ ponad
dach domu. Z odglosem upadajgcego worka cementu rzucit si¢ na ziemie, przetaczajac si¢ raz
za razem, tak jak strazakow i policjantow uczy si¢ na ¢wiczeniach, na wypadek gdyby ich
ubrania zajety si¢ ogniem. Lecz to tylko zdawato si¢ sprawia¢, iz ptomienie buchngty z
jeszcze wigksza wsciektoscig. Po kilku sekundach dzikiej mtocki ramionami zastgpca szeryfa
zatoczyt si¢, usitujac stangc na nogi, i zawyt w ostatecznej agonii.

Detektyw Gable pojawil si¢ z drugiej strony domu, roztracajac ostatnie chwasty. Stanat
jak wryty i1 z otwartymi ustami jat przyglada¢ si¢ zdjety groza.

— Marynarka, Gable, na mitos¢ boskg! — wrzasnal sierzant Houk. — Zdu$ ogien
marynarka!

Rozpaczliwie rozejrzal si¢ dookota. W jaki sposob, u diabta, ugasi¢ plonacego
cztowieka? Na podworku znajdowat sie basen, lecz najwyrazniej od dawna stat pusty, o czym
swiadczyta obtazaca farba 1 potrzaskane dno zastane zeschtymi lis§¢mi eukaliptusa. Prawie
catla pozostata powierzchnia podworka byla pokryta betonem, nie liczac kilku marnych
krzewow juki, zaros$nigtej chwastami rabaty i szklanego inspektu warzywnika, ktérego nie
byto wida¢ spod nie skoszonej trawy.

Waz ogrodowy!

Zastepca szeryfa nadal trzepotal ramionami, nadal tanczyl. Detektyw Gable,
wyplatawszy si¢ z marynarki, machal nig w jego stron¢ niczym matador, usitujac dostac si¢
dostatecznie blisko, by mdc zdusi¢ plomienie. Sierzant Houk biegiem wrécit po waz
ogrodowy. Kurek nie chcial si¢ przekreci¢, lecz uderzony dwukrotnie kolbg rewolweru
popuscit.

,Pospiesz si¢, Jezu Chryste, pospiesz si¢, bo ten cztowiek sie pali!”

Przez caly czas zdawatl sobie sprawe, ze zjawit si¢ grubo za pdzno, ze jego wysitki
niewarte sg funta kltakéw 1 ze prawdopodobnie lepiej byloby pozwoli¢ zastgpcy szeryfa
umrze¢. Lecz zostal tak wyszkolony, ze nie poddawal si¢ podobnym myslom. Jego
obowiazkiem byto zrobi¢ co w ludzkiej mocy, by uratowa¢ zycie czlowieka.

Szlauch zbutwiat i zesztywnial lezac latami na stoncu. Byt paskudnie poplatany, lecz

Houkowi udato si¢ powlec przez podworze dostatecznie dlugi odcinek, by dosiegnac



ptonacego czlowieka. Wszgdzie wokot woda ciurkata na wyschnieta glebe.

Zastepca szeryfa przewrdcit si¢ teraz na bok 1 posrod trawy 1 pottuczonego szkta trzgst
si¢ w agonii. Detektyw Gable kleczat przy nim, rozpaczliwie prébujac przykry¢ go swa
marynarka, lecz gdy tylko przesunat jg tak, by zdlawi¢ plomienie tanczace wokot twarzy, te
ze wzmozong sitg buchaty wokot ud 1 w kroku.

— O Boze! — zaskomlat Gable, sam majac rgce zaczerwienione i cale w pecherzach.
— On jest jak jedna z tych pieprzonych $wieczek, ktérych nie da si¢ zdmuchnagé!

— Roger! — krzyknat sierzant Houk. — Slyszysz mnie, Roger? Juz wszystko w
porzadku! Przygotuj si¢ na szok! Ta woda bedzie bardzo zimna!

Nie potrafit powiedzie¢, czy zastgpca szeryfa zrozumial go, czy nie. Twarz chlopca
poczerniata niczym przypalony befsztyk, ugotowane oczy oslepty, z wtosow pozostaty tylko
kruche czarne kepki. Lecz jakim$ sposobem ten czlowiek nadal zyt, wcigz jeszcze cierpiac,
wciaz jeszcze plonge, weigz dygoczac w ostatnich chwilach swojego zycia.

Sierzant Houk przekrecil hydrant 1 polal zastgpce szeryfa woda.

Detektyw Gable dzwignat si¢ w gore, podstawiajac pod dysze wlasne poparzone dlonie.

— Tutaj, sierzancie, na mito§¢ boska — prosit — chociaz kilka kropel.

Jednakze w tej samej sekundzie sierzant Houk zauwazyt ze zgroza, ze strumien wody
bynajmniej nie ugasit plonacego cztowieka. W rzeczy samej ogien zahuczal z jeszcze wigksza
wsciektoscia, jak gdyby woda byla materialem palnym. Miat witasnie powiedzie¢: ,,Gable,
nie...!” — kiedy tuk wody tryskajacy z koncowki weza buchnat ptomieniem i detektyw
Gable zostat polany ogniem.

Policjant zapiszczal i sprobowal odpedzi¢ od siebie plomien ramionami, lecz te w jedne;j
chwili zajety si¢ ogniem. Waz niemal natychmiast stat si¢ zbyt goracy, by sierzant Houk mogt
go utrzymac w reku, totez rzucit go na ziemi¢. Szlauch za$ pod gwattownym cisnieniem wody
popetznat do tytlu 1 do przodu, raz po raz spryskujac detektywa Gable’a ptynnym ogniem.

Ow padt na ziemie, przetaczajac si¢ oraz mtécac rekoma i nogami, lecz palit sie¢ jeszcze
mocniej niz zast¢pca szeryfa.

— Tato! — krzyczatl. — Tatusiu! Na Boga, tato! Teraz sierzant Houk juz wiedziat, ze
mingt czas trzymania si¢ regulaminu. Uskoczyt przed kaskada ognia z weza, by szybko i
ostroznie podejs¢ do detektywa Gable’a, z migSniami napigtymi jak struny. Oburacz trzymat
stuzbowy rewolwer.

— Boze, wybacz mi — wyrzekt i jeden raz strzelit detektywowi w glowe. Krew 1 mozg
trysnetly na wszystkie strony i ostro zaskwierczaty w panujacym zarze.

Wowczas sierzant Houk z podniesiong bronig obrécil si¢ i ujrzal stojagcego w



kuchennym oknie Ottona, z twarzg bialg jak ptdtno i podniesionymi do oczu suchymi jak
szczapy rekoma, jak gdyby wypatrywatl czegos hen na horyzoncie. Helmwige stata nieco dalej
w cieniu, lecz nawet nie spojrzala na palacego si¢ na jej podworku cztowieka. Zajeta byla
podziwianiem swoich paznokci.

Sierzant Houk sztywno wycelowat bron w stron¢ Ottona.

— St6j! — krzyknat. — Nie ruszaj sie¢, sukinsynu! Aresztuje cig!

Lecz natychmiast poczut przelewajacg mu si¢ z hukiem nad glowa fale goraca, jak
gdyby tuz przed jego twarza otwarly si¢ drzwi ogromnego paleniska. Rece pokryly mu sie
pecherzami, rekawy zajely sie ogniem, a rewolwer sam wystrzelit, thukac szybe w kuchennym
oknie. Instynktownie odrzucit bron utamek sekundy przedtem, nim eksplodowaty naboje
pozostate w komorze, rozsiewajac we wszystkich kierunkach odtamki. Jeden z nich ugodzit
sierzanta Houka gleboko w migsien lewej tydki.

,» 'y sukinsynu! — pomyslat. — Nie uda ci si¢ spali¢ mnie zywcem!”

W plongcym ubraniu 1 z dymigca czupryng pobiegl z powrotem dookota domu,
przeskakujac przez szlauch, mknac jak piorun przez werande, zeskakujac z ganku i jednym
susem przesadzajac dluga, upstrzong guanem maske wycieczkowego mercedesa Ottona.

W pierwszej chwili nie zwracal uwagi na bdl, lecz kiedy nagle buchnely mu
ptomieniem wlosy, poczul na czubku glowy tak nieznosne pieczenie, ze az zawyl na caly
gtos. Ucieka¢! Trzeba uciekac!

Jego spodnie ptonety, koszula byta z tylu niemal zupetie spalona. Nylon stopit si¢ ze
skora, wytworzone przez czlowieka wtokno z cztowiekiem, tak iz trudno byloby oddzieli¢
jedno od drugiego. Buty odpadaly mu od nog w plonagcych ptatach, potem podeszwy
oderwaly si¢ z podwojnym, ostrym hatasem, jak gdyby to jego witasna skora przywarta do
asfaltu.

Uslyszat, jak oddycha z pot¢znym $wistem plywaka pokonujacego kanat La Manche.
Ujrzal przed sobg jezdni¢, podskakujaca mu w oczach niczym obraz na zdjeciach kreconych z
reki. Dostrzegt kotyszace si¢ drzewa eukaliptusowe, cho¢ nie mogh dostysze¢ ich szelestu.
Zobaczyl swojego buicka, zaparkowanego i1 gotowego do drogi. Wechem poczut ogien i dym
oraz jaki$ nieopisany odor, ktory okazal si¢ zapachem jego wlasnego, przypalonego ciata.

,»1y... niemiecki... sukinsynu... nie... uda... ci...sig...”

Dopadt do samochodu i jednym szarpnigciem otworzyt drzwi od strony kierowcy, przy
czym wydalo mu si¢, ze palce chcg mu odpas¢ od ciata.

»Nie... spalisz... mnie... ty...”

Nie miat juz marynarki ani koszuli. Jego tors stanowil poczerwieniatag masg. ktorg w



dalszym ciagu lizaty niewielkie, ale silnie buzujace jezyki ognia. Lecz wcigz mial przy sobie
kluczyki od samochodu, ktore przywarly mu do skéry. Palcami, ktére nie miaty innych
zakonczen procz kosci, oderwat kluczyki od pokrytych pecherzami warstw naskorka,
pociagajac za nimi jeszcze wigeej skory. Zawyl bardziej z rozpaczy niz z bolu.

— Nie spalisz mnie, sukinsynu! — wrzasnat.

Wsadzit kluczyk w stacyjke buicka, przy czym drugi jego koniec przebit mu kis¢ dtoni,
utkwiwszy doktadnie pomiedzy kosé¢mi jego palcow. Ciaggle krzyczac i buchajac ptomieniem,
Houk obrocit reke tak, ze samochdd zapalit. Szarpnat hamulec rgczny i ruszyt od kraweznika
w chmurze pylu i lisci eukaliptusa. Po przeciwnej stronie Paseo Delicias meksykanski
ogrodnik grabil trawnik przed domem. Odwrdcit si¢ z przerazeniem, gdy buick sierzanta
Houka przemknat obok niego na oponach piszczacych niczym chor z Tannhatisera, z ognistg
postacig na miejscu kierowcy. Ogrodnik padl na kolana i1 przezegnat sig.

Wprowadzajac buicka w nastgpny zakret, sierzant Houk wiedzial, ze jest juz po
wszystkim. Nogi miat wcigz w plomieniach, skalp cisngl go niczym czepek kapielowy. Bol
byt juz tak intensywny, ze nie wiedzial nawet, czy zdolny jest jeszcze go odczuwac, czy juz
nie. Bylo to tak, jak gdyby nie palit si¢, tylko byl zZzerany przez ptomien.

Przed soba w gorze kretej Paseo Delicias ujrzal posuwajacg si¢ z trudem ogromnag
biato—niebieskg cigzarowke. Oryginalne Czgsci Samochodowe General Motors.

,Dzieki Ci, Boze — pomyslat w duchu. — A wiec wybaczyte§ mi mimo wszystko™.

Za nastgpnym wzniesieniem ujrzat szczyt zblizajacej si¢ cigzarowki. Z catych sit
nacisnat stopa pedat gazu i w szaleficzym pedzie skierowal buicka na lewg strong jezdni.

Ujrzatl przesuwajace si¢ obok drzewka cytrynowe niczym majaki ze snu. Ujrzat skaty,
krzaki, skrawek nieba — wszystko to przeptywato obok niego, kotyszac sie¢, spokojnie i jako$
zwyczajnie. Przypomniat sobie z dziecinstwa karuzele¢ w Disneylandzie, ktéra unosita si¢ w
gore 1 w dot, w dot i do gory. Lecz gdzie§ na granicy swiadomos$ci opony w dalszym ciagu
wyspiewywaly swoj bezlitosny refren. Straszny i donosny jest twoj gniew! Przybywasz
niczym blyskawica!

Otworzyt usta, by co§ powiedzie¢, lecz juz w nastgpnej chwili catg przednia szybe
samochodu wypetnita chromowana, masywna ostona chtodnicy zblizajacej si¢ cigzarowki.

Buick 1 cigzarowka zderzyly si¢ przy wzajemnej predkosci przekraczajacej sto
kilometréw na godzing. Przdéd samochodu sierzanta Houka zanurkowal pod przednim
zderzakiem cigzaréwki i caty buick zniknat pod jej podwoziem, jak gdyby nigdy nie istniat.
Kierowca nawet nie miat czasu zatrgbic.

Jednakze zaledwie w sekunde pozniej, z odglosem przypominajacym zatrzasniecie si¢



ogromnych wroét, eksplodowat zbiornik paliwa buicka. Wybuch rozsadzit korpus ciezarowki
na dwie rowne czg$ci 1 rozestal we wszystkich kierunkach $mierciono$ny grad czesci
samochodowych. Wal korbowy firmy Caprice wpadt do szoferki, przebit oparcie fotela
kierowcy, by z potwornym zgrzytnigciem wbic¢ si¢ ostatecznie w jego plecy w okolicy
ledzwiowej. Zapasowy kapsel na felge firmy Oldsmobile zaspiewal w powietrzu i z
nieziemska precyzja latajacego talerza odcigt glowe meksykanskiego ogrodnika, ktory byt
swiadkiem plomiennego zjazdu sierzanta Houka ze wzgoérza. Meksykanin zastyglt w
bezruchu, trzymajac sierp w dloni, jak gdyby nie umiat si¢ zdecydowaé, czy ma sie¢
przewrdcic, czy tez nie.

Wreszcie upadt na ziemi¢ 1 poczat polewac nagietki gestym 1 lepkim strumieniem krwi.

Nie przebrzmialy jeszcze echa eksplozji, odbite od dalekich zboczy gorskich, ani
ostatnie fragmenty strzaskanych czg¢éci samochodowych nie powrdcilty z brzgkiem na ziemie,
kiedy Otto odwrdcit si¢ od kuchennego okna 1 rzucit Helmwige nikty u§miech.

— Wiesz, przez to wszystko robig¢ si¢ niecierpliwy. Mam coraz wickszg ochot¢ pokazac
im, kto tu teraz bedzie panem.

— Powiniene$ by¢ ostrozniejszy — Helmwige odparta tonem, ktory mial mu
uswiadomi¢, iz nie zrobilo to na niej zadnego wrazenia.

— Styszatas, co powiedziat. Nikt nie wie, ze tu przyjechat, ani jego przetozeni, ani
koledzy. Przybyt tu dlatego, ze nasz przyjaciel, Herr Denman, powiedzial mu, gdzie ma si¢
uda¢. Herr Denman, jak widzisz, odznacza si¢ nieprzyzwoitym wprost wscibstwem i
najwidoczniej fakt, ze trzymamy tutaj Celig, nie wystarczy, by go powstrzymac przed
urzadzeniem na nas nag onki.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytala Helmwige bezbarwnym glosem. — Chyba nie
chcesz go spali¢, co?

— Oczywiscie, ze nie. W takich ludziach jak Herr Denman lezy nasza przysztosc.
Swietna rasa! Swietni ojcowie! Bog jeden wie, jak bardzo beda nam wszyscy potrzebni.
Jednakze... on nie potrafi si¢ zachowa¢... Bede¢ zatem zmuszony sprowadzi¢ go tutaj i
dopilnowa¢, by nie wyrzadzit sobie zadnej krzywdy do czasu der Umgestaltung,
Transformacji. Potem moze splong¢. Ale nie wezesniej. Pamigtasz, co zawsze mi mowil der
Fiihrer. ,,Otto — powtarzal — poszukiwanie czystosci kosztowaé bedzie zycie wielu
meczennikow. Lecz poszukiwanie czysto$ci to sprawa pierwsza i ostatnia. Die Reinheit
zuerst, die Reinheit letzt. Die Reinheit ist alles”.

Helmwige jeszcze ciasniej owingta si¢ jedwabnym szlafrokiem i1 wolnym krokiem



przeszta w drugi koniec salonu. Nagi mtodzieniec byt tam w dalszym ciggu przykuty
tancuchem, teraz za$ siedzial po turecku, podczas gdy jego blada twarz rysowata si¢ na tle
kalifornijskiego stonca z niezwykla ostroscig, a pod skorg prezyly sie twarde, dobrze
wycéwiczone migs$nie. Helmwige przez dtuzszy czas stata nad nim, przygladajac mu si¢ z nie
ukrywanym podziwem, ale i jawng pogarda.

— Rasa pandéw — rzekta kiwajac gtlowa. — Co6z za zalosny egzemplarz.

Otto podszedt i1 stangt obok niej z rgkoma w kieszeniach szortow.

— Trudno mi si¢ z toba nie zgodzi¢. Ale tez i trudno bytoby oczekiwaé, ze ci wszyscy
doktorzy zdotaja zdoby¢ si¢ na tak ogromny skok mys$lowy. Mengele, co za idiota! Lecz
nawet najlepsi z nich, Bloss, Hauer i von Horn, nigdy nie zdotali zrozumie¢, ze rasa pandow to
nie tylko kwestia genealogii czy doboru, lecz rowniez kwestia zywioldw. Stare;j,
niekwestionowanej mocy ziemi. Oto, co czyni ludzi rasa panow.

Helmwige przejechata ozdobiong czerwonymi szponami dlonig po wlosach mlodzienca.

— Lecz sam wiesz, ze 1 tak go lubie.

— Ty go lubisz! — zawarczat Otto. — To nic wigcej jak tylko nieudany eksperyment!
Rasowa $lepa uliczka! Moj Boze, gdyby tylko der Fiihrer nie zmusit mnie do zlozenia
obietnicy, zniszczytbym go wiele lat temu, tak jest, a przed nim jego ojca i ojca jego ojca.

— Ale obiecale§ — przypomniata mu Helmwige.

Otto podszedt do barku koktajlowego w stylu lat trzydziestych, znalazt butelke sznapsa
1 nalat sobie drinka.

— Owszem, obiecatem — zgodzit si¢. — I popatrz tylko, co z tego wyniklo. Istota o
doskonatej budowie ciata. Doskonate migs$nie, doskonaty wzrok, doskonaly stuch. Szkoda
tylko, ze jej iloraz inteligencji jest ciut ponizej temperatury pokojowej. Helmwige nie
przestawata gladzi¢ krotko Scigtych blond wloséw mlodego cztowieka. Ani razu nie podniost
na nig wzroku, nie u$miechnat si¢, nie zmarszczyl brwi, jakby w ogdle nie dostrzegat jej
obecnosci, poki nie zaczeta samymi koniuszkami paznokci gtadzi¢ go po karku, w miejscu
gdzie rosng owe drobne i1 ledwie widoczne wiloski. Wowczas jego czlonek stopniowo
nabrzmial 1 wyprostowat sie, jeszcze nie do stanu petnej erekcji, lecz dos¢, by jego zgrubienie
1 powigkszenie stato si¢ widoczne.

— Helmwige — upomniat ja Otto, beznamigtnym tonem glosu zdradzajac, ze nie byt
zainteresowany ani zazdrosny. Mtodzieniec przedstawial dlan mniejsza warto$¢ niz
laboratoryjny szympans. Byl po prostu zawalidroga, ktéremu trzeba bylo dawac jes¢, udzielaé
schronienia i wyprowadza¢ na spacer. Gdyby Helmwige tak za nim nie przepadala,

prawdopodobnie spalitby go juz wiele lat temu. Ten wielki gruby kutas plonglby niczym



gromnica.

Helmwige przejechata paznokciami wzdluz calego kregostupa mtodego cztowieka.
Potem przebiegla dobrze rozwini¢te linie migsni tréjglowych, jego teres minor i teres major
oraz latissimus dorsi. Gdy gladzila ramiona, tancuchy lekko zabrzgczaty, penis za$ nabrzmiat
jeszcze bardziej, az napletek sam poczal si¢ odwijaé, ukazujac naga zoladz o wydatnej
krawedzi 1 gteboko rozwartej szczelinie.

— Powiniene$ nada¢ mu nazwisko — powiedziata Helmwige. — Jak mozna istnie¢ bez
nazwiska i imienia?

Otto upit z kieliszka sznapsa i przejechat po cienkich wargach koniuszkiem jezyka.

— On nie potrzebuje nazwiska.

— Jak mozna zy¢ bez nazwiska? — zaprotestowata Helmwige. Sprzeczali si¢ o to
wiecej razy, niz Otto mogt zliczy¢.

— Jedyne, co ma robi¢, to po prostu zy¢ — odparowal. — Nazwisko nie jest do tego
konieczne. Pies moze rozumie¢ po angielsku, ale nawet najmadrzejszemu psu nie kupuje si¢
ksiazek.

Helmwige pogladzila mlodzienica po posladkach i po bokach ud. Potem polecita mu
tonem catkiem rzeczowym:

— Odwrd¢ sig, bedziesz madrym pieskiem.

Szczekajac 1 dzwonigc lancuchami, miody czlowiek odwrocit si¢ 1 stangt na
czworakach. Nie stracit nic ze swojej niezwyktej urody. Grzbiet wygialt mu si¢ pysznym
tukiem, naprezyty migénie ud. Nadal si¢ nie odzywat, gotowy do stuchania rozkazow.

— No 1 popatrz no tylko na niego! — Helmwige btysneta zgbami. — Moze wzig¢ go na
smycz 1 wyj$¢ z nim na spacer?

— Prawdopodobnie ktdrego$ dnia ci¢ zabije — zauwazyt Otto, oprozniajac kieliszek 1
zaraz nalewajac sobie drugi.

— Och, on mnie nie zabije. On mnie kocha! Wprost uwielbia! Tylko ja daj¢ mu to, co
lubi!

— Tak ci si¢ tylko wydaje — powiedziat Otto. — Ty go upokarzasz. A powinna$
wiedzie¢, ze nawet masochista ma swojg dume. — Poklepat si¢ po kieszeniach szortow. —
Gdzie sg moje papierosy? — zapytat.

— Na stole — odpowiedziata Helmwige.

— To marlboro. Dobrze wiesz, ze pal¢ tylko ernte 23. Helmwige rozesmiata si¢
ironicznie.

— Palisz tez detektywdw 1 roznych innych ludzi.



— Zostaw w spokoju tego chtopca! — uciat Otto. — Przynie§ mi papierosy!

— Och, sam sobie znajdz swoje papierosy — odparta Helmwige. — Popatrz no tylko
na to.

Dhlugimi czerwonymi paznokciami rozchylita mtodemu czlowiekowi posladki.
Nastepnie z sarkastycznym usmieszkiem w oczach, ktory, jak to dobrze wiedziata, wprawiat
Ottona we wscieklos¢, oblizala palec wskazujacy 1 wbita go bez wahania w wezlastg
muskularng réze na siedzeniu mtodzienca. Ow wzdrygnat sig, glosno wciagnat powietrze,
lecz przyjat zakonczony ostrym paznokciem palec bez stowa skargi.

— Zdaje si¢, ze w Ohrdruf byta$ jeszcze gorsza — skomentowat Otto.

— W Ohrdruf wszyscy byli gorsi. Straznicy, wi¢zniowie, wszyscy. Bylo w tym tyle
naszej winy, co 1 wigzniow. Sami sobie zgotowali ten los. Widziate$ kiedys$ ras¢ ludzka o
takiej zadzy $mierci? Jak moze morderca sta¢ si¢ tym, kim jest, bez pomocy swych ofiar?
Wspolnikiem kazdego mordercy, moj drogi Ottonie, jest jego ofiara.

Powoli wyciggneta palec. Nastepnie objeta dionig jadra mtodzienca i1 na przemian
$sciskajac je 1 masujac doprowadzita do tego, ze nie miescity si¢ jej w palcach.

Otto odwrocit wzrok.

— Jeste$ odrazajaca, moja droga. I zawsze taka bytas. Przypuszczam, ze jedyng cecha,
ktora mi to rekompensuje, jest twoj catkowity brak szacunku dla ludzkiego zycia, nie
wylaczajac wlasnego.

— Odwr6¢ si¢! — rozkazala Helmwige miodemu cztowiekowi, ten za$
podporzadkowat si¢ bez stowa. Helmwige chwycita w obydwie dtonie ogromny pozytkowany
pal jego cztonka 1 przesuneta nimi w gore 1 do dotu, badawczo i1 ze skupieniem spogladajac
mu przy tym w oczy.

— A zatem, co to za uczucie? — zapytala go. — Lubisz to? A moze nienawidzisz? W
gruncie rzeczy sam nie wiesz, co? Jakaz to ro$lina!

Teraz koniuszek cztonka stal si¢ blyszczacy 1 §liski. Helmwige poruszata rgka coraz
mocniej 1 szybciej. Na doskonale gladkich policzkach mtodzienca pojawity si¢ leciutkie
rumience, mig¢snie brzucha st¢zaty, zamknety si¢ oczy. Wydawalo sig, iz jego penis, jesli to w
ogoble mozliwe, jeszcze si¢ powigkszyt, szpara za§ rozwarta si¢ niczym skrzela wielkiej ryby
chwytajacej powietrze.

— Juz — rozkazata Helmwige z nieoczekiwang tagodnoscia i pochylita gtowe. Jej usta
objety zakonczenie czlonka w tej samej chwili, gdy zadygotal i wytrysnat. Przez blisko pot
minuty czekata, trzymajac glowe z warkoczami na jego kolanach, i nim wreszcie si¢

podniosta, odciagneta napletek tak daleko, jak tylko mogta, 1 ostatnim liznigciem nadata jego



I$nigcej skorze ostateczny potysk.

Wstala 1 z blyszczacymi wargami zblizyla si¢ do Ottona. Mlody cztowiek z ciagle
spuszczong gtowg 1 kurczacym si¢ penisem pozostat tam, gdzie byt.

— Nie widzisz, Otto, jaki ci sktadam hotd? — draznita si¢ Helmwige.

Otto wzdrygnat si¢ i odwrécit w druga strong, a jego palce zacisngty si¢ na kieliszku
sznapsa.

— Otto... ty pozostaniesz na zawsze moim prawdziwym mistrzem. Popatrz, co dla
ciebie zrobitam! Oto Mengele wyprodukowat te swoja tak zwang ras¢ panow, a ja ja po prostu
potknetam!

Otto nie odwracal si¢. Mingto kilka chwil; na zewnatrz szosa rozjgczala si¢ syrenami.
Helmwige powiedziata:

— Czym jest $mier¢, Otto? Gdzie si¢ zaczyna i gdzie si¢ konczy? Zatéozmy, ze twoja
matka potknetaby spermg twojego ojca tej nocy, kiedy miates zosta¢ poczety? Zabitaby cig!
Umarlbys, zostal wydalony 1 poptynatl ze $ciekami az do Baltyku niczym najmniejszy atom z
catego wszech§wiata.

— Helmwige — powiedziatl wreszcie Otto, nadal nie chcac odwréci¢ twarzy. — Jesli
jeszcze raz dotkniesz tego mtodego cztowieka, spale go na twoich oczach. Ostrzegam!

Helmwige usmiechnela sig.

— Czemu miatabym si¢ tym martwié¢, Otto? Mozesz przestraszy¢ wielu, wielu ludzi, ale
nie potrafisz przestraszy¢ mnie. Tak czy owak, co to ma za znaczenie, jesli i tak zamierzasz

spali¢ caly $wiat?



Rozdzial 16

Lloyd nalewat sobie kolejng filizanke kawy z ekspresu Kathleen, gdy ujrzat
zatrzymujacego si¢ przed domem mercedesa. Wysiadt z niego Otto, a w §lad za nim
Helmwige. Podeszli do drzwi frontowych i zadzwonili.

— W porzadku — powiedzial Tom — ja otworze! Lecz Lloyd zawotat:

— Nie! Zostaw! Nie otwieraj! Kathleen byta juz w potow ie schodow.

— O co chodzi? — zapytata. — Co si¢ stato? Lloyd szybko wszedl na schody i wziat ja
za rgke.

— To znowu oni. Otto 1 ta kobieta.

— Wrocili? Jak myslisz, po co?

— Nie mam pojgcia, ale bytoby lepiej, gdyby$ Toma i Lucy trzymata od nich z daleka.

Ponownie zabrzmial dzwonek. Przez szybe widzieli znieksztatcong sylwetke Ottona.
Czilowiek ten poczal juz wzbudza¢ w Lloydzie rodzaj dreczacego leku; czego$ podobnego
doswiadczat cztowiek budzacy si¢ w §rodku nocy ze strachem, iz ma raka.

— W porzadku — odrzekla Kathleen — to tylko tak na wszelki wypadek. Tom...
Ciotka Lucy jest na gorze; nie zanidstbys jej jeszcze jednej filizanki kawy?

Gdy Tom ostroznie wnosit filizanke na gore, Lloyd podszedt do drzwi i otworzyt. Na
progu, usmiechajac si¢ chtodno w blasku stonca, ubrany w swoj staroswiecki szary garnitur i
kapelusz z szerokim rondem, stat Otto. Helmwige miata na sobie czarng minispodniczke i
skorzang kurtke, ktora wygladata, jak gdyby nalezata niegdy$ do samego s¢dziego Dredda.

— Czego tym razem chcecie? — Lloyd, caty spiety, zapytal Ottona.

Ten zajrzal do domu niczym dentysta do jamy ustnej pacjenta.

— Nie ma pan nic przeciwko temu, zeby$my weszli do srodka?

— Owszem, mam bardzo wiele przeciwko temu. Czego chcecie?

Bladzacy wzrok Ottona zatrzymat si¢ na komarnicy, drzacej na framudze drzwi w
cieptej porannej bryzie.

— Dal mi pan slowo, panie Denman, Ze nie powie pan o nas nikomu.

— Dotrzymalem go.

— Och? W takim razie moze potrafi pan wytlumaczy¢ wizyte, jakg ztozyli nam dzi$
rano trzej policjanci, ktérzy o pana pytali. Wizyte, mogtbym dodaé, bardzo nieprzyjemna,
zakonczong w najwyzszym stopniu pozalowania godng tragedia.

— Tragedig? — zapytal Lloyd. Uswiadomit sobie, ze jego lewa powieka mimo woli

mruga. Byl wyczerpany 1 zestresowany, a przede wszystkim bat si¢ tego, co Otto moze



zechcie¢ z nimi zrobié.

— Miat miejsce pozar 1 wypadek samochodowy — wyjasnit Otto, jego oczy za§ w
dalszym ciggu wpatrywatly si¢ w komarnice. — Tak jak powiedziatem, w najwyzszym
stopniu godne pozatowania. Lecz wszyscy wiemy, ze praca w policji nie nalezy do
bezpiecznych.

— Pozar? SpaliliScie sierzanta Houka?

— Tak si¢ nazywat? Nie powinien pan mu mowi¢, gdzie nas szukac. To byt wielki btad.

— Nic mu nie moéwitem.

Otto pochylit si¢ ku Lloydowi, a na jego wargach zakwitt nikty, leniwy usmieszek.

— Och, niech pan da spokdj, panie Denman. Czy pan mnie ma za Dummkopf!

— Boze, pan zwariowal — westchnat Lloyd.

— Whprost przeciwnie — odpart Otto. — Jestem prawdopodobnie jedynym na catym
swiecie cztowiekiem, ktory zachowat stan catkowitej rownowagi umystu.

— Czego chcecie?

— Ja chce pana, panie Denman, i chce panig Kerwin.

— Nie rozumiem.

W tej chwili Lloyd nienawidzit go tak bardzo, Ze najchetniej ztapatby go za gardio i
udusit. Lecz jak gdyby wyczuwajac nagly przyptyw wrogosci u Lloyda, Helmwige zrobita
krok do przodu i stan¢ta u boku Ottona z wyrazem grozby na twarzy. Lloyd widywat taki
wyraz na obliczach porzadkowych podczas koncertoéw rockowych. Potamig ci kosci albo nie
polamia, to zalezy tylko od ciebie. Niemniej zrobig to, jesli zajdzie taka potrzeba.

— Panie Denman — j3al tlumaczy¢ Otto — przesilenie letnie wypada w najblizszg
srode. Wowczas dopelni si¢ ceremonia naszej Transformacji. Bed¢ mogt przesta¢ martwic sie¢
0 to, czy naszych przygotowan nie zaktocg natreci. Lecz do tego czasu zmuszony jestem
prosi¢, bysScie wraz z panig Kerwin zostali moimi go$¢émi. Pozwoli to zapobiec
rozprzestrzenianiu si¢ falszywych poglosek, ktore moglyby wrogo nastawi¢ wobec nas
okoliczng ludnos¢.

— Oczekuje pan, ze po tym, co pan czyni, ktokolwiek bedzie do pana nastawiony
przyjacielsko? — nastawat Lloyd.

— Oczekuje tylko, by mnie zostawiono w spokoju — odpart Otto.

— Co0z, jesli pan si¢ spodziewa, ze przeniesiemy si¢ do pana, to musi pan by¢ szalony.

Otto nie mogt si¢ oprze¢ pokusie, jaka stanowita dlan komarnica. Nakryl ja dionig 1
dyskretnie wtozyt do ust. Lloyd skrzywit si¢ w grymasie obrzydzenia.

— Nie powinien pan wydawac¢ pochopnych sagdoéw, panie Denman — powiedziat don



Otto. — Istniejg tez inne sposoby na zycie, nie tylko nouvelle cuisine i pogon za domkiem
jednorodzinnym z kominkiem z prawdziwej cegly.

— Niech pan nie probuje ze mnie drwi¢, Herr Mander — ostrzegt go Lloyd. — A teraz
zabierajcie si¢ stad, do cholery, i zebym was tu wigcej nie widzial.

Otto podnidst do gory reke.

— Przyszedtem pana zabra¢, panie Denman, wszystko jedno w jaki sposéb. Jesli pan 1
pani Kerwin nie zgodzicie si¢ zamieszka¢ u mnie do czasu przesilenia, wowczas, wierzcie mi,
sptoniecie rowniez.

— To blef — rzekt Lloyd. WynoScie si¢ stad, zanim zrobig co$, czego po6zniej mogtbym
zatowac.

Otto popatrzyl nan. Niemal w tej samej chwili Lloyd poczut ostry bol w samym srodku
czota 1 uslyszal skwierczenie przypalanej skory. Krzyknat i podnidst dlon do czota. Otto
wypalit mu na skorze niewielki okragly znaczek.

— Jak pan widzi, to ,,0” jak Otto — usmiechnatl si¢. — Jest pan teraz naznaczony,
panie Denman, niczym nierozumne zwierz¢. Pan do mnie nalezy. Moglbym, tak jak tu stoje,
panie Denman, spali¢ pana na popidl. Lecz mam co do pana i pani Kerwin pewne specjalne
zamiary... i wolalbym nie czyni¢ panu krzywdy, chyba ze nie bed¢ miat innego wyboru... a
w kazdym razie niezbyt wielkg. Cho¢, jak powiedziat kiedy$ markiz de Sade, agonia to
sprawa wzgledna.

Lloyd postapit ostroznie krok w tyl. Czolo bolalo, jak gdyby wciaz jeszcze dotykal go
ogien.

— Chce pan, zebySmy u pana zamieszkali? W panskim domu w Rancho Santa Fe?

— Do $rody, panie Denman, tylko dla spokoju mego ducha. Nie chcialby pan chyba go
naruszy¢, prawda, panie Denman?

— Chyba nie — odpart Lloyd. Helmwige rozesmiata sig.

W tej chwili pojawita si¢ Kathleen. Otto sktonit si¢ 1 trzasngl obcasami.

— Guten Morgen, gnddige Frau.

— Lloyd? — zapytala Kathleen. — Co tu si¢ dzieje? Co ci si¢ stalo w czoto?

Do Rancho Santa Fe jechali przy dzwigkach Walkirii ze stereofonicznego odtwarzacza.
Wewnatrz samochodu, ktéry przypominat wyscietang czarng skorg lodéwke, bylo tak zimno,
ze Kathleen miata dreszcze. Helmwige prowadzita, Otto siedziat z nienagannie zsunig¢tymi
nogami na miejscu dla pasazera i palil papierosa w bursztynowej cygarniczce. Muzyka byta
zbyt glos$na, by prowadzi¢ jakakolwiek sensowng rozmowg.

Siostre Kathleen, Lucy, zaskoczyla 1 zmartwita jej nagla prosba o zaopiekowanie si¢



Tomem przez tydzien, Otto i Helmwige za$§ najwyrazniej wydali jej si¢ podejrzani. Lecz
Kathleen wytlumaczyta, ze Otto jest konsultantem stanow depresyjnych wydziatu psychiatrii
Uniwersytetu Kalifornijskiego w San Diego 1 ze chce spedzi¢ z nim kilka dni, by pomdgt jej
znie$¢ bol po stracie Mike’a.

— A przy tym to dobry znajomy — zapewnila Lucy, gdy Helmwige wlozyta ich torby
do bagaznika.

— Nigdy nie wspominata$ o nim przedtem — odparta Lucy. — On za$ z pewnoscig nie
wyglada na jakiegokolwiek konsultanta. Ani tez na cztowieka, z ktorym moglaby$ sie
zaprzyjaznic.

— Ro6zni bywaja znajomi — powiedziata Kathleen i1 pocatowala ja w policzek. —
Wrdéce w czwartek rano. Opiekuj si¢ Tomem.

— O niego si¢ nie martw.

Dotarli do domu przy Paseo Delicias i skrecili na pochyty podjazd, gdzie zaparkowali
obok mercedesa 380SL. Helmwige otwarta drzwi 1 postusznie wysiedli.

— Helmwige wniesie wasze rzeczy do srodka — powiedziat im Otto. — Prosze za
mng... Pokaze wam wasz pokoj.

— Gdzie Celia? — zapytal Lloyd rozgladajac si¢. — Jest gdzie$ tutaj?

Otto odwrocit sie ku niemu z twarzg pomarszczong jak bialy papier toaletowy.

— Wszystko panu wyjasni¢ w odpowiedniej chwili, panie Denman. I w odpowiednie;j
chwili pokaz¢ panu panska przyszta malzonke.

— Pan jest chory — powiedziat mu Lloyd.

— Nie pan to bgdzie oceniat, ale historia. — Otto u$miechnat sie.

— A co z panskim przyjacielem? — zapytat Lloyd. — Tym facetem w kajdanach?

— A co ma by¢?

— W dalszym ciggu jest tutaj? Nie jestem pewien, czy pani Kerwin powinna by¢
narazona na jego widok.

— To nikt. On nie jest nawet osoba.

— Co pan rozumie przez ,,on nie jest nawet osoba”? To czym on jest, do cholery...
podwojna porcja jaja na twardo?

Otto zatrzymat si¢ na werandzie i1 osadzit Lloyda spojrzeniem, ktore mogtoby spali¢
jezioro.

— Niech pan sobie ze mng nie dowcipkuje, panie Denman. Niech si¢ panu nie zdaje, ze
ma pan taki przywilej. Dobrowolnie i bardzo nierozsadnie wsadzil pan nos w cudze sprawy i

teraz ptaci pan za swoje wscibstwo. Wiele razy moglem .pana spali¢. Niech pan begdzie



wdzigczny, ze tego nie uczynitem, ale i liczy si¢ ze stowami. Zawsze mogg¢ jeszcze zmienic¢
zamiar.

Lloyd nic nie odpowiedzial. Wyczut, ze za wiele sobie pozwolit wobec Ottona, a to, ze
nie nosit on broni, nie znaczylo jeszcze, ze nie moze zabi¢ go z rowng fatwosciag co przy
uzyciu pistoletu, a w tysigc razy wigkszych meczarniach. Pozwolit, by Otto zaprowadzil go
do domu, Kathleen zas$ nieco z tylu poszta ich sladem.

Otto wprowadzit ich do salonu. Lloyd ujrzal, ze ogniwa tancucha w dalszym ciagu
znajdowaly si¢ na podtodze, cho¢ mtodzienca nie byto. Od wewnatrz salon jeszcze bardziej
niz widziany przez okno przypominal wystawe¢ sztuki stosowanej lat trzydziestych. Tapeta
miata kolor brunatny, meble po wigkszej czgsci wykonane byly z laminowanej sklejki 1
chromowanej stali. Na $cianach tuzinami wisialy utrzymane w tonach sepii fotografie
przedwojennych Niemiec. Pigkne dziewczeta w futrzanych etolach, u$miechnigci miodzi
ludzie, tarasy i o$niezone szczyty gor.

W rogu stat staroswiecki gramofon, a obok niego stos szybkoobrotowych plyt. Na
wierzchu lezato nagranie Die Wacht am Rhein.

Lloyd popatrzyt na narysowang na $cianie ogromng jaszczurke.

— Nasz przyjaciel gekon krzyzonogi — zauwazyt. Otto popatrzyt nan zimno.

— To, m¢j drogi, jest salamandra. Symbol naszej Transformacji.

Kathleen weszta do $rodka i rozejrzata si¢. Rzucita Lloydowi znaczace spojrzenie, lecz
oboje wiedzieli, ze bezpieczniej si¢ nie odzywac.

Helmwige zaprowadzita ich na gor¢ do pokoi. Oba byly malutkie i miaty stromy,
mansardowy sufit, 16zko w pokoju Lloyda za§ okazalo si¢ zaledwie rzuconym na podtoge
materacem. Z okna miat ograniczony wierzchotkami drzew widok na lezace u dolu zbocza
Fairbanks Ranch, lecz od razu zauwazyl, Zze ucieczka przez okno nie miata zadnych widokow
powodzenia. Pod parapetem znajdowata si¢ krotka pochylos¢ dachu pokrytego debowymi
krokwiami, nizej za$ pionowy spad az do poziomu podworka. Wyjrzat przez okno i1 zobaczyt
mtodego czlowieka, ktory uprzednio byt przykuty tancuchami w salonie, przekopujacego
ogrodek. Mtodzieniec miat na sobie workowate szorty 1 koszulke bez rekawow, ktorej grzbiet
byt mokry od potu. Lloyda zastanowilo, czemu pracuje w ogrodzie w oslepiajacym
popoludniowym zarze. Przynajmniej nie byl nagi. Lecz gdy popatrzyt po raz drugi, ujrzal, iz
mtody cztowiek w dalszym ciggu ma ograniczong swobode ruchéw. Dhugi tancuch
obejmowat bowiem jego prawa kostke. Niezwykle dziwaczne.

— Dozwolone jest wszystko z wyjatkiem wyjazdu — powiedziata Helmwige. — Wtos

wam z glowy nie spadnie. Wiele mozna powiedzie¢ o Ottonie, ale zawsze dotrzymuje danego



stowa.

— Mito to stysze¢ — odrzekt Lloyd. — O ktorej jest lunch?

— On opowie wam wszystko dzi$ wieczor — odparta Helmwige. — Ja go znam. Ciaggle
moéwi o zachowaniu tajemnicy, lecz bardzo si¢ niecierpliwi, by pokaza¢ calemu $wiatu, co
udato mu si¢ osiagnaé. Czgscig owych dokonan jest panska Celia, panie Denman. Nie zdota
si¢ oprze¢ pokusie pochwalenia sig.

— Najpierw pali ludzi, a potem si¢ tym chwali? Helmwige usmiechne¢ta si¢ nieomal
przyjaznie.

— Wociaz pan tego nie pojat, co, panie Denman? Ma pan to pod samym nosem. Moze
wreszcie powinien pan zobaczyC¢ rzeczy takimi, jakie sg naprawde, a nie takimi, jakie by pan
chciat je widzie¢.

Powrocila na dot, zostawiajac ich samych. Kathleen podeszta do Lloyda i przywarta do
niego mocno, nie odzywajac si¢ ani stowem. Lloyd otoczyt ja ramionami.

— Nie martw si¢... — powiedzial — naprawde nie ma o co. Wszystko bedzie dobrze.
O ile rozegramy to spokojnie, na luzie i nie stracimy glowy.

— Ale co oni takiego robig? — zapytata Kathleen. — Czy to sg szpiedzy, czy co? A
jesli to taki wielki sekret, ze az musimy tu siedzie¢, dlaczego Otto tak bardzo si¢ chce nim
pochwali¢?

— I co to takiego, co rzekomo mam pod samym nosem, a czego nie zauwazam?

Kathleen potrzasneta gtowa.

— To wszystko jest takie dziwne. Czuj¢ si¢ tak, jak gdybym za chwile miata si¢

obudzi¢ w t6zku obok Mike’a 1 stwierdzi¢, ze wszystko to nigdy si¢ nie zdarzyto.

Okoto szostej po calym domu poczat si¢ rozchodzi¢ mocny zapach kapusty. Kilka
minut po siddmej do ich drzwi zapukal mlody cztowiek i poprosit o zej$cie na posilek. Miat
na sobie te same szorty 1 koszulke co w ogrodzie 1 pachniat potem.

— Lubi pan ogrodnictwo, co? — zapytata Kathleen. — Ja wprost za nim przepadam!

Mtodzieniec popatrzyt na nig bez wyrazu.

— WidzieliSmy pana w ogrodzie — powiedziata Kathleen, starajac si¢, by jej glos
zabrzmial pogodnie. — Pan kopal, czyz nie tak? WidzieliSmy pana przy kopaniu.

Mtody cztowiek nadal nic nie mowit.

— Wyglada na to, Ze §wiatla si¢ pala, ale nikogo nie ma w domu — zauwazyt Lloyd.

— Czy pan comprenez anglais! — spytata Kathleen. — Ale przeciez pan poprosit nas

na kolacje. A moze to tylko stowa, ktorych nauczyl pana Otto?



— Macie zejs$¢ teraz zjes¢. To wszystko, co mi wolno powiedzie¢.

— Nie wolno panu nawet powiedzie¢: ,,Jak si¢ macie, zycze¢ mitego dnia”?

— Daj spokoj, zostaw to, Kathleen — powiedzial Lloyd. — Chodzmy juz lepiej zjesc.

Mtodzieniec zszedt z nimi po schodach 1 wprowadzit do niewielkiej jadalni
umeblowanej w odcieniach ciemnego debu. Otto zasiadl juz u szczytu stotu, po swojej lewej
rece majac Helmwige. Wokot wisialy na Scianach krzykliwe amatorskie malowidta z Bawarii:
fioletowe gory, czarne sosny 1 zieloniutkie jeziora, chociaz na honorowym miejscu
wyeksponowana byla oprawiona w ramki fotografia me¢zczyzny o srogim spojrzeniu,
prostokatnej twarzy, upstrzonych przez tradzik policzkach 1 dlugich krzaczastych
bokobrodach.

— Wagner — powiedzial natychmiast Lloyd. Tak wiele jego portretow widywal w
rozprawach Celii.

Otto przytaknat.

— Owszem, Wagner, ktoremu zawdzigczamy tak wiele.

— Czy on — Kathleen kiwnigciem glowy wskazata mtodzienca — nie zje razem z
nami?

— Nie, nie — odpart Otto mocno zdziwiony. — On z nami nie jada.

Helmwige podniosta pokrywe ogromnego naczynia zaroodpornego z blekitnej
porcelany. W powietrzu rozszedt si¢ mocny zapach kiszonej kapusty z szynka.

— Choucroute — obwiescita Helmwige. — Sama ja zrobitam. Kiszona kapusta z
wieprzowing i kluseczkami watrobianymi.

Nalozyta trzy kopiaste talerze 1 postawita je przed Kathleen, Lloydem 1 sobg. Otto nie
jadt nic poza odrobing suchego chleba, ktory potamat na mate kawateczki. ,,Za duzo owadow
mi¢dzy positkami” — pomyslat Lloyd, lecz postanowil nie mowi¢ tego gto$no. Przyrzadzone
przez Helmwige jedzenie bylo wystarczajaco thuste i nieapetyczne, by jeszcze wspominad
Ottona zjadajacego muchy.

Kathleen podniosta na koncu widelca ogromny, biaty plaster trzesagcego si¢ thuszczu
wieprzowego.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie moge tego zjes¢. Jestem na diecie.

Wyraznie zirytowana Helmwige zabrata widelec 1 strzgsnela tluszcz na wiasny talerz.
Pokroita go i zjadta ze smakiem, az sok sptywat jej po brodzie.

— Widywatam, jak ludzie zabijali si¢ z powodu takiego jedzenia — rzekla.

Lloyd odtozyt widelec.

— Zgaduje, ze to musiatlo by¢ przed nadejsciem czasOw nouvelle cuisine — zauwazyt.



W rzeczywistosci, gdyby tylko mogt jadac ten rodzaj ciezkich positkdow, jakie podtrzymuja
przy zyciu alzackich robotnikow polowych, prawdopodobnie uznalby kuchni¢ Helmwige za
bardzo dobra. Sprobowat odrobing kapusty, ktora okazala si¢ ostra, pikantna i doskonata.

Lloyd 1 Kathleen przez kilka minut dziobali swoje dania w milczeniu, podczas gdy
Helmwige hatasliwie pozerata migso i thuszcz, ziemniaki i kiszong kapustg. Od czasu do czasu
Otto z wybredng ming zjadt kawatek chleba lub pociagnat z kieliszka alzackiego rieslinga,
lecz przez wigkszos$¢ czasu siedzial u szczytu stotu, jak gdyby na co$ czekat, sam nie wiedzac
na co. Strzelat kolejno palcami w stawach, przeciagat si¢ 1 wzdychat.

— Kim jest ten mlody czlowiek? — zapytata Kathleen. Otto zwrdcit wzrok w jej
kierunku.

— Moéwi pani do mnie?

— Owszem. Chciatam wiedzie¢, kim jest ten mtody cztowiek. Ten, ktory zawotat nas
na kolacje.

— To nikt — odpart Otto.

— Co pan przez to rozumie? Kazdy cztowiek kims jest.

— On nie. Nalezy do linii genealogicznej, ktora nigdy nie powinna istnie€. Jest... jak
wy to nazywacie?... dziwolagiem, pomytka.

— Dla mnie wyglada normalnie — powiedziata Kathleen.

— Oczywiscie! — Otto usmiechnat si¢. — Fizycznie jest bez skazy. Lecz wewnatrz...
hm, kt6z moze wiedzie¢, co dzieje si¢ w jego wnetrzu? Czasami sadze, ze jest geniuszem,
czasami ze idiota. Kiedy zapyta¢ go, gdzie mieszka, odpowiada, ze w czarnym worku. Potrafi
ktas¢ cegly niczym zawodowy murarz i1 przeprowadza¢ w pamigci obliczenia matematyczne,
od ktérych wiekszosci ludzi zakrecitoby sie w glowie. Potem znéw, kiedy zabra¢ go w nocy
na dwor, rzuca kamieniami w ksi¢zyc, probujac w niego trafic.

— Céz, to straszne — powiedziata Kathleen. — Jest taki przystojny!

— Rasa pandéw nie zostata stworzona wylacznie dla urody — odrzekt jej Otto.

Woéwczas whasnie Lloyd podnidst wzrok znad nie dokonczonego dania i spojrzawszy na
symbol wpisanej w okrag salamandry, w koncu zrozumial to, czego dotad nie potrafit
dostrzec. Rasa panow. Leb salamandry byl wygiety w bok, tak samo nogi. Kiedy popatrzyt na
nig spod przymruzonych powiek, odkryl, Zze patrzy ni mniej, ni wigcej, tylko na swastyke.

— Pozwolcie mi wytlumaczy¢, co takiego robimy — rzekt Otto. — Nie bedzie w tym
zadnej szkody, jako Ze zostaniecie tutaj, poki nie dopetni si¢ Transformacja.

Helmwige z petnymi ustami podniosta oczy do gory z politowaniem dla tatwosci, z jaka

mozna bylo przewidzie¢ poczynania Ottona. Widelcem wskazata talerz Kathleen.



— Mniam! Mniam! — powiedziata, zach¢cajac ja do zjedzenia wszystkiego.

— W roku 1936 — mowit Otto — gdy tylko zostal mianowany kanclerzem, Hitler
zlecit grupie lekarzy roznych specjalnosci medycznych zbadanie mozliwosci stworzenia rasy
panoéw opartej na naturalnej wyzszosci Aryjczykdéw. Uczeni ci bezzwlocznie zabrali si¢ do
pracy w swych laboratoriach i szpitalach, usilujgc dochowaé si¢ idealnych niemowlat. —
Poprawit si¢ na krzesle 1 zaplott rece. — Der Fiihrer rdwniez mnie zaprosit do wzigcia
udziatu w tym programie. Bytem w owych czasach bardzo mlodym studentem filozofii w
Bazylei, lecz zdazytem si¢ juz wykazaé zainteresowaniem dla idei narodowosocjalistycznych
1 zwroci¢ na siebie uwage Josepha Goebbelsa. To wlasnie on polecit mnie Hitlerowi.

Zajmowatem si¢ wowczas zupelnie innymi koncepcjami, nie majgcymi nic wspolnego z
hodowlg dzieci. Bytem myslicielem, a nie hodowca. Oprécz tego uwazatem hodowle za
proces zbyt powolny i zbyt trudny do kontroli! Der Fiihrer pragnat zmieni¢ charakterystyke
rasowg $wiata w ciggu dziesigciolecia, a nie czeka¢ na niemozliwe do przewidzenia rezultaty
przez kilka stuleci!

Jak wielu pokolen wymaga wyprodukowanie dzieci, ktore bylyby pigckne, jasnowtose i
mialy wymagana obje¢tos¢ moézgoczaszki? I jaka mozna mie¢ gwarancj¢, ze te doskonale
stworzenia wyrosng roéwnie zdolne co urodziwe?

Nie... — rzekt, usSmiechajac si¢ 1 pociagajac tyk wina z kieliszka. — Poszukiwatem
rasy panow, ktora nie tylko gwarantowataby fizyczne pickno i btyskotliwg umystowos¢, lecz
ktorej przygotowanie byloby kwestig lat, moze miesiecy, a moze nawet tygodni! Oznaczato to
dobér ludzi, ktérzy zdazyli juz wykaza¢ pozadane cechy charakterystyczne. Nie hodowanie
niemowlat, rozumiecie, lecz przeksztatcanie dorostych.

Odsunat do tytu krzesto 1 powstal.

— Spedzitem cale lata na uniwersytecie w Salzburgu, szukajac sposobu. Przebadatem
calg histori¢ 1 wszystkie legendy az do czaséw wikingdw w poszukiwaniu jakiejkolwiek
wskazdwki. Wreszcie poczatem napotyka¢ wzmianki o ceremonii Transformacji na terenach
pomocnej Jutlandii. Najdzielniejsi 1 najinteligentniejsi osobnicy sposrdéd wielu spolecznosci
byli tam spalani po to, by nigdy nie umrze¢.

Jezeli zachowany zostal odpowiedni rytuat, ogien nie niszczyl ich, lecz przeksztalcat i
unie$miertelnial. Innymi stowy, Dunczycy palili Zzywcem swoich najlepszych ludzi, by ich na
zawsze zachowac, by uczyni¢ ich cztonkami zatozycielami czystej i niesSmiertelnej rasy. Juz
przedtem probowali zachowywac ludzi przed $miercig poprzez wtracanie ich do torfowych
bagien, lecz bez rezultatu. Odpowiedzig okazat si¢ ogien!

Kathleen popatrzyla przez caly stot na Lloyda, lecz na jej twarzy w miejsce niewiary



pojawialo si¢ zrozumienie. Oboje wystarczajaco napatrzyli si¢ na umiejetnosci Ottona, by
wiedzie¢, ze przynajmniej cze¢$¢ tego, co mowit, musiata by¢ prawda.

— Ponadto w Salzburgu natrafitem na nie publikowane dzienniki Paracelsusa,
szesnastowiecznego alchemika, ktory dla wlasnej satysfakcji udowodnit, ze istnieje
bezposredni fizyczny i mistyczny zwigzek pomigdzy zyciem a ogniem. Zarowno zycie, jak i
ogien karmig si¢ zyciem innych. Lecz jesli zostang polaczone, tworzg najpierw zycie, ktore
jest ogniem, a nastepnie w chwili pelnej Transformacji ogien, ktory jest zyciem.

To byl przelom w mojej pracy! Przeszukalem rowniez biblioteki Lipska, Drezna i
Londynu i raz po raz napotykatem wzmianki o zyciodajnych wlasnosciach ognia. Odkrylem,
ze istnieje nordycki rytuat, ktory sprawia, 1z kiedy spala si¢ istote ludzka, jej dusza taczy si¢ z
ogniem tworzgc potbyt, ktory nazywam salamandrg od legendarnej jaszczurki, co kryje si¢ w
najgoretszych zakamarkach paleniska kuzni.

Salamandry sa wysoce nietrwate. Moga by¢ letnie jak ludzkie cialo 1 gorace jak ogien,
zaleznie od swego temperamentu. Czasami odczuwajg przenikliwy chtod, przez co maskuja
si¢ szalikami, ptaszczami 1 rekawiczkami. Kiedy indziej jest im nieznosnie gorgco. Gdy stajg
si¢ zbyt podniecone, potrafig spontanicznie zaptona¢ i pali¢ si¢ niczym fosfor. Jak w czasie
Nocy Walpurgii!

Zatrzymal si¢ 1 odchrzaknat. Jego zotte oczy weza zdawaly sie¢ zwrdcone nie tylko ku
czemu$ zupetnie innemu, ale 1 gdzie$ indziej. Ku innemu czasowi, innemu miejscu: gdzie
nocg ptongty ognie, topotaty czarno—czerwone choragwie i glosy ryczaty niczym morze.

Helmwige skonczyta je$¢ i poczela z hatasem zbiera¢ naczynia.

— Ceremonia Transformacji — mowit Otto — musi mie¢ miejsce w dzien przesilenia
letniego, kiedy moce ziemskie sg u szczytu sit. Nie mowi¢ tu o magii ani o mistyce! Sg to sity
natury grawitacyjnej, magnetycznej i psychokinetycznej — sity wymierne, ktore od milionow
lat stojg na strazy rownowagi planety Ziemi.

Musi zosta¢ odegrana starozytna muzyka i muszg by¢ od$piewane starozytne stowa.
Woéwczas salamandry stang si¢ cialem. I to cialem nie byle jakim, bo niesmiertelnym! I
cialem, ktore w dalszym ciagu dysponuje potega ognia!

Lloyd skinat gtowa w kierunku Helmwige.

— Czy ona...? Otto przytaknal.

— Niesmiertelna 1 poblogostawiona mocg ognia. Poczute$ jej palce na swoim
nadgarstku. Lecz jako reproduktorka rasy panow nie przedstawia dla mnie Zadnej wartosci. W
czasie wojny byta lekarzem obozowym w Ohrdruf i ztapata jaka$ paskudng semicka zarazg,

ktora pozostawita jg jalowa. Zabitaby ja, gdyby si¢ nie zgodzita na spalenie.



Lloyd przetknat $line, czyniac wysitek, by zapanowa¢ nad wstrgtem, ktory budzit w nim
Otto.

— Zatem kiedy kto§ zostanie spalony z towarzyszeniem wszystkich naleznych
$piewow, oszukuje swoja, jaka tam tylko ma, chorobg i zyje wiecznie?

Otto usmiechnat sig.

— Ach so, panie Denman. Szybko si¢ pan uczy. Bo tez — pdki prawdziwos¢ tego nie
zostalaby jednoglosnie dowiedziona — kogo udatoby si¢ panu namoéwi¢ na spalenie si¢
zywcem, jesli nie tych tylko, ktorzy wiedza, ze s $miertelnie chorzy?

— Jak Marianna z jej rakiem piersi? — zapytal Lloyd. Otto przytaknat.

— I pani maz, pani Kerwin. Cierpiat na guz mézgu, ktory zabitby go w ciggu szesciu do
siedmiu miesigcy.

— To dlatego byl taki przygnebiony po badaniach — powiedziala zszokowana
Kathleen.

— Doktor Krantz odestal go bezposrednio do mnie — rzekl Otto. — W potudniowe;j
Kalifornii istnieje cata sie¢ lekarzy pochodzenia niemieckiego, ktorzy swych pacjentow nie
majacych szans na wyleczenie odsytaja wprost do mnie. Bo jaki wybor maja przed sobg ci
ludzie? Umrze¢ dla $wiata, nie dokonawszy niczego? Czy tez zosta¢ nieSmiertelnym i zmienié
caty kierunek rozwoju ludzkiej historii? Oto dlaczego zgadzaja si¢ na spalenie zywcem. Oto
dlaczego zgadzajg si¢ zosta¢ salamandrami.

— Lecz Celia nie byla chora — zaprotestowat Lloyd. — Nigdy nawet nie miata kataru.

Otto rozesmiat sig.

— Czyz nie potwierdza si¢, ze magz dowiaduje si¢ o wszystkim ostatni? Lub tez, w
panskim przypadku, przyszty mgz. Panska ukochana Celia, panie Denman, byta bardzo chora.
Tyle tylko, Zze rozpaczliwie ukrywata to przed panem. Pan nalegalby, zeby si¢ poddata
kuracji. Nigdy nie miataby mozliwos$ci zrobi¢ tego, co zrobita. Gdziez by w klinice znalazta
zapalki 1 benzyne? Czy tez w domu, pod panskim czujnym okiem?

— Co takiego jej byto? — zapytat Lloyd. W ustach miat sucho jak w rozdartym
kapokowym materacu.

Otto na moment obejrzat si¢, jak gdyby nie styszal, lecz zaraz odwrdcit si¢ z powrotem.

— Stwardnienie rozsiane — odpowiedzial. — Stopniowe wycienczenie, stopniowa
utrata wtadzy w mig$niach, nieunikniona wczesna $mier¢.

— Nie wierz¢ ci. Zabites ja!

— Chce pan zobaczy¢ zapisy doktora Warburga? Mam je wszystkie w swoich aktach.

Oczywiscie nie jest pan lekarzem, lecz moze pan zauwazyt, ze gdy gladzit pan podeszwy jej



stop, jej wielki palec wyginatl si¢ do gory, a pozostate palce rozczapierzaty si¢? To odruch
Babinskiego. U zdrowych ludzi palce zginajg si¢ ku dotowi.

Otto nie mogltby powiedzie¢ nic bardziej przekonywajacego. Lloyd wyraznie pamig¢tal,
jak pewnej mitosnej nocy glaskat jej stopy 1 zauwazyt, w jaki sposob palce si¢ rozczapierzaja.
»Jak ty to robisz? — zapytal ja wowczas. — Ja tak nie potrafi¢”. Usmiechne¢ta si¢ wtedy,
pocatowata go i rzekta: ,,Mam nadziejg¢, ze nigdy si¢ tego nie dowiesz”.

Lloyd byt wstrzas$nigty.

— Miata stwardnienie rozsiane? Czy aby na pewno?

— To zupelie pewne — powtorzyt Otto. — Nigdy nie moglaby da¢ panu dzieci,
ktorych pan pragnal. Nigdy nie moglaby by¢ niczym wigcej jak zong—inwalidka. Wasze
pozycie matzenskie byloby tragedia.

— A zatem si¢ spalita? Obrocila si¢ w jedna z tych... jak je pan nazywa... salamander?

— Nie inaczej. Tym wilasdnie jest teraz. Lecz gdy w dzien przesilenia letniego odbedzie
si¢ ceremonia naszej Transformacji, ona stanie si¢ ciatem lub czym$§ w rodzaju ciata. Ogniem
przeksztatlconym w zycie. Odzyska ja pan, panie Denman, niech si¢ pan nie boi... i to z raz na
zawsze usuni¢tg grozba choroby!

— A wszyscy ci ludzie w autobusie? — spytal Lloyd. — Czy réwniez byli chorzy?

— Co do jednego. Niektorzy mieli przed sobg lata zycia, inni zaledwie tygodnie. Lecz
wszyscy podjeli decyzje, ze droga salamandry jest ich droga, 1 wszyscy byli gotowi znies¢
meke $mierci w ptomieniach w nadziei na wieczny zywot.

— Oni mieli wiarg, panie Denman. Byli niczym Sydrach, Misach i Abdenago, ktorzy
nie ugieli si¢ przed krolem Nabuchodonozorem i wstgpili w gorejace ogniem palenisko. W
samej rzeczy, istnieje historyczny dowdd, ze w széstym wieku przed Chrystusem
Babiloficzycy mieli rytuat bardzo podobny do rytuatu salamandry.

— Dlaczego Celia spalita si¢ samotnie — zapytal Lloyd spigty — podczas gdy wszyscy
inni sptoneli razem w autobusie?

— Celia byla impulsywna, panie Denman. Sam pan wie, jaka impulsywna.
Odwozili$my ja z powrotem do miasta po naszym ostatnim zebraniu, gdy wtem powiedziala:
,leraz. Zrobmy to teraz”. Dyskutowalem z nig. Pytatem, czy aby jest pewna. Lecz ona
nalegata. Chciata to zrobi¢ natychmiast.

— I pozwoliliscie jej — rzekt Lloyd martwym glosem. Dton Ottona lezata plasko
rozpostarta na stole. Paznokcie mial kredowej biatosci i otoczone obwddkami.

— Nie mialem wyboru, panie Denman. Tak wiele potrzeba, zanim dana osoba nabierze

odwagi, by si¢ podpali¢. Jakie jest na to wyrazenie? Musi ona by¢ ,,na fazie”. W owej chwili,



jadac Rosecrans Street, Celia osiggneta 6w punkt szczytowy. Musiata si¢ podpali¢ tu i teraz,
w przeciwnym bowiem razie mogla nie zrobi¢ tego nigdy. ZatrzymaliSmy si¢ na stacji
benzynowej, kupiliSmy kanister z benzyng i dalszy ciag pan zn a.

Lloyd nie wiedzial, co odrzec. Celia zebrala cala swoja odwage, by si¢ podpali¢, calg
swoja odwage, by zmieni¢ swoje zycie, calg swoja odwage, by sta¢ si¢ niesmiertelng. Ale
jemu, swemu przysztemu mezowi, nie zaufata. Nie powiedziala ani stowa. Kto kogo bardziej
tu zawi0dl? Moze on Celig, gdyz nie zorientowat si¢, ze jest chora? A moze ona jego, gdyz
nie zaufata mu i nie poprosita o pomoc?

Moglby ja pielegnowaé, moglby jej zapewnic opieke. Lecz moze ona nie chceiata, by ja
pielegnowal? Moze nie chciala, by jej zapewnial opiekg? Moze chciata tego, czego chciata
zawsze — wolnosci, niezalezno$ci 1 pogoni za szczesciem, bez wzgledu na wszystko?

Do pokoju weszla Helmwige, niosac przed soba ogromnag mis¢ z rznigtego szkla,
wypelniong agresywnie rézowym deserem.

— Czekaj, czekaj — powiedziat jej Otto. — Mozemy to zjes¢ pdzniej. Daj mi pokazaé
panu Denmanowi salamandry, ktore oczekuja przesilenia z t3 samg co on niecierpliwoscia.

— Pewnego pigknego dnia ta twoja prozno$¢ doprowadzi ci¢ do zguby — odparta
Helmwige.

— A ciebie twoja bezczelno$¢. .. do spalenia! — wyrabat Otto.

Helmwige wyszczerzyta na niego z¢by.

— Pamigtaj, ktore z nas jest nieSmiertelne, Otto. Jeszcze zatancze na twoim grobie.

Otto odsunat krzesto i wstal.

— ChodZcie ze mng — powiedziat Lloydowi 1 Kathleen i ruszyt ku wyjsciu z jadalni.

Wahali si¢ przez chwile, spogladajac na Helmwige, lecz ona naktadata juz sobie na
talerz kopiastg gore deseru i nie wydawata si¢ wcale zainteresowana tym, co oni zrobig.

Przez kuchni¢ wydostali si¢ na tyty domu. Stonce dopiero co zaszlo i niebo, wysokie i
czyste, mialo kolor sasanek. Wtem Kathleen wzi¢la Lloyda za reke. Szczuple palce, ciepla 1
migkka skora. Lloyd poczut co$, czego nie odczuwat od lat, nawet u boku Celii. Poczucie
bycia odpowiedzialnym. Poczucie, Ze kobieta polega na nim, iz ze wszystkim da sobie rade.
W szkole $redniej spotykat sie kiedy$ ze szczupla szarookg dziewczyna imieniem Jane, przy
ktorej czul si¢ wilasnie w ten sposob. Wyszta prawdopodobnie za agenta handlu
nieruchomosciami albo jednego z tych sprzedawcéw uzywanych samochodow, ktorzy
wrzaskliwie reklamujg si¢ w telewiz;ji.

Otto przekrecit klucz w tylnych drzwiach garazu, otworzyl je na osciez i wiaczyt gérne

Swiatlo.



— Smiato! Popatrzcie! Hier schlift die Zukunft! Lloyd zerknat do $rodka. Ogromny
garaz o niskim suficie mial pobielone $cianki z pustakow. W drugim koncu stat masywny 1
czgsto uzywany warsztat z rzedami wiertel 1 kluczy, profesjonalnym imadiem i
prostownikiem do tadowania akumulatoréw. Lecz w $rodku bynajmniej nie bylo
samochodoéw. Podloga co do centymetra wypeliona byla lezacymi na ziemi ciatami o
ziemistych twarzach, martwymi lub u$pionymi. Wszystkie miaty na oczach nieprzeniknione
ciemne okulary 1 wszystkie okutane byly po samg szyje cigzkimi szarymi kocami. Wygladato
to bardziej na kostnice dla zmartych czcicieli stofica niz na sanktuarium ludzi zdecydowanych
na wszystko, by wies¢ wieczny zywot. W powietrzu unosit si¢ zapach goraca, przywodzacy
na pami¢¢ miejskg saun¢ lub tlacg si¢ welng, 1 panowata temperatura duzo wyzsza od
normalnej. Lloyd zauwazyt na $cianie termostat, ktorego Swiatetko palito si¢ czerwono.

— Salamandry — obwiescit Otto. — Potaczenie duszy i dymu. Jak na razie jest ich
osiemdziesiat.

— O Boze, Lloyd — powiedziata Kathleen glosem bladym 1 przezroczystym jak woda
w szklance. — To on. To Michael. Ten przy $cianie, mogg przysiac. O Boze.

Rzucita si¢ do przodu, lecz Otto chwycit jg za reke 1 przytrzymat.

— Niech mi pani wierzy, pani Kerwin, budzac go nie wySwiadczy sobie pani przystugi.
W tej chwili nie jest to mg¢zczyzna, ktorego pani znata. Dopiero gdy przejdzie Transformacje,
bedzie taki jak dawniej i woOwczas moze go pani zatrzymac sobie na zawsze.

— Nie mogg¢ z nim nawet porozmawia¢? Da¢ mu zna¢, ze tu jestem?

Otto leciutkim potrzasnigciem gtowy odpowiedzial odmownie.

— Jest zbyt nietrwaly. Gdyby panig zobaczyt, by¢ moze zachowatby spokdj. Z drugiej
strony jednak moglby eksplodowa¢. Mogtby odczuwac niecheé¢, gniew. Trudno powiedzie¢.
Lecz glownie chodzi o to, ze moglby panig spali¢. Rownie dobrze jak 1 wszystkich wokot. Nie
moge ryzykowa¢ wybuchu ognia w garazu, kiedy przebywaja tu salamandry. Hm, az strach
pomysle¢, nieprawdaz, panie Denman? Jest tu rowniez i Celia, widzi jg pan? Tam, koto drzwi.

Kathleen wyrwata dion z reki Ottona.

— Chce na niego popatrzec, to wszystko. To moj maz.

— Doskonale — zgodzit si¢ Otto. — Lecz jesli pani zaktéci mu spokoj 1 obudzi go,
prosze¢ nie wini¢ mnie za to, co si¢ stanie. Kosztowalo mnie to wszystko zbyt wiele lat pracy,
by teraz jaka$ histeryczna Hausfrau miata to zniszczy¢.

Kathleen ostroznie stgpata pomiedzy ciatlami spoczywajacymi pod przykryciem szarych
kocow, poki nie dotarta na drugi koniec garazu. Z dlonig na ustach i oczyma pelnymi tez

stan¢ta nad okutanym bladolicym me¢zczyzng.



— Nie ma potrzeby ptaka¢ — powiedziat Otto do Lloyda. — Michael bedzie zyt
wiecznie, dtugo potem, jak jej juz nie bedzie. To raczej on winien nad nig ptakac.

Lloyd nie mogt oderwa¢ oczu od Celii. Miala taki ziemisty wyglad. I taki woskowy.
Martwy.

— A po Transformacji... — zapytal Ottona — jakie zycie beda mogli prowadzié?

— W pewnych sprawach... catkowicie odmienne. W innych... catkiem normalne.

— Co to znaczy?

— To znaczy, panie Denman, ze to, co pan tu widzi, to narodziny rasy pandéw. Ludzie ci
i wielu im podobnych wskrzesza 6w ideatl $wiata, ktory bezskutecznie probowaliSmy
wprowadzi¢ w zycie podczas wojny. Wszyscy sg ludzmi czystej krwi, wielkich talentow 1
wysokiej inteligencji. Po Transformacji bedg mogli robi¢ wszystko, na co tylko beda mieli
ochote, gdyz poprzez dotyk beda mogli wykorzystywac¢ bezmiar sit natury. Rozgniewani,
beda w stanie spali¢ wszystko, na co tylko im przyjdzie ochota, i wszystkich, ktorych im si¢
spodoba. Beda nietykalni.

— Zatem Celia, gdybym ja rozgniewat, mogtaby mnie spali¢?

Otto roze$miat sig.

— MJj przyjacielu, moglaby zmieni¢ ci¢ w kupke popiotu. Ale nie chcemy, by to
zrobita. Pragniemy, byscie wzieli §lub 1 doczekali si¢ potomstwa.

— Czy ona bedzie mogta mie¢ dzieci?

— O, tak — przytaknat Otto. — Oczywiscie, ze tak. W gruncie rzeczy bedziemy do
tego zachecaé. Przyszio$¢ nalezy do mlodych, nieprawdaz? Wyjatkowe dzieci... na pot
ludzie, na po6t ptomienie.

Kathleen powrocita z drugiego konca garazu. Jej twarz bardzo pobladia.

— Pani to rowniez dotyczy, pani Kerwin — u$miechnat si¢ Otto. — Dzieci, ile tylko

dusza zapragnie!



Rozdziat 17

— Pod koniec 1943 roku miatem juz calkowita pewnos¢, ze znalaztem to, czego
szukam — opowiadal Otto, gdy zasiedli w salonie przy brandy Asbach i papierosach.
Powietrze byto az geste od bickitnawego, zastarzatego dymu. W pokoju robito si¢ zimno.
Otto usitowal wcieli¢ si¢ w rolg jowialnego gospodarza, siedzagc w swym ogromnym fotelu z
lat trzydziestych i1 kolyszac nogami, palac i1 pijac jak smok oraz opowiadajgc im o latach
$wietnosci partii narodowosocjalistyczne;.

— Coz to byly za czasy w Berlinie! Unter den Linden nocg w 1936! To juz nigdy si¢
nie powtorzy!

Kathleen byla wyczerpana 1 siedziata ze spuszczong glowa, nic si¢ nie odzywajac.
Lloyd byt réwniez zme¢czony, chcial jednak wyshucha¢ tego, co mial do powiedzenia Otto.
Powoli saczyl brandy, by odpedzi¢ senno$é¢, i od czasu do czasu spogladal na Helmwige,
ktora tak byla znudzona tym, co mowit Otto, ze zabrala si¢ do dokonczenia krzyzowki w
,, Irybunie San Diego”, pociggajac nosem 1 cos$ do siebie mamroczac.

Otto opowiadat:

— Postyszalem o starozytnej piesni obrzedowej, ktora miata moc przemiany ptonacego
cztowieka w salamandre, lecz cho¢ przeszukatem tysigce ksigzek, nie mogtem jej znalez¢! W
obozie koncentracyjnym Ohrdruf wyprébowatem przy pomocy Helmwige siedemset
rozmaitych modlitw nordyckich i hebrajskich, za kazdym razem spalajac Zyda dla
sprawdzenia ich skutecznosci, czasami sze$édziesieciu lub siedemdziesieciu Zydow dziennie!
Mijaly lata, ptonety tysiace, lecz ciggle bez rezultatu. Zaden z nich nie przezyt, zaden nie stal
si¢ salamandrg!

Jednakze w marcu 1939 roku do mojego biura przyszed! stary rabbi i zapytal mnie,
czemu pale tych ludzi. Wytlumaczylem mu, Ze poszukuj¢ tajemnej pies$ni, ktéra moze
zapewni¢ cztowiekowi nieSmiertelnos¢ poprzez ogien. Blagal, bym przestal pali¢ ludzi.
Powiedzial, ze jesli tylko tego zaniecham, sprobuje odszuka¢ dla mnie t¢ piesn. Hm, céz
warta byla taka oferta? Bylem niemieckim oficerem, eksperyment za§ byt prowadzony na
osobiste polecenie Fiihrera, wigc odpowiedziatem: nie.

Jednakze w koncu ten sam rabbi powr6cit do mnie. Powiedzial, ze rozpuscit wies¢ po
obozach i ze we Flossenburgu jest pewien mtody Zyd, profesor muzykologii, ktory powie mi
wszystko, co chciatbym wiedziec.

Otto zaproponowal Lloydowi jeszcze troch¢ brandy, lecz ten przykryt dionig kieliszek.

Wystarczajaco zle si¢ czul przebywajac z Ottonem w jednym pomieszczeniu, by jeszcze



musie¢ przyjmowac jego goscinnosc.

Otto mowil:

— Mtody profesor byt autorem monografii Wagnera i1 zrodet jego muzyki. Styszat on,
ze Wagner mial wyrazi¢ zainteresowanie napisaniem opery opartej na nordyckiej
pogrzebowej piesni ognia, lecz nie byl przekonany, czy kiedykolwiek ja skomponowat.
Wiadomo, ze piesn zagingta w Osmym wieku w okresie migracji wikingow. Ksigga
Salamandry, zawierajgca rany z tekstami wszystkich piesni, wystana zostala morzem z
Tollund do Anglii, lecz okret zatonal podczas zimowego sztormu. Jednakze wrak musiat
zosta¢ wyrzucony na brzeg gdzie§ na potnocnym wybrzezu Niemiec, a ksigga uratowana.
Ponownie pojawila si¢ w Bawarii w siedemnastym stuleciu.

Niezwykle okrezng drogag i po dokonaniu wielu watpliwej czystosci transakcji trafita
ona do rak burmistrza Bambergu, Johanna Juniusa, ktérego od dtuzszego czasu fascynowata
alchemia i sekret wiecznego zycia. Niezwykle pomysing koleja losu miat on juz w posiadaniu
jedng z obdarzonych najwigkszym mistycznym znaczeniem relikwii, podstawowa dla badan
nad wiecznym zywotem — czar¢, w ktorej Poncjusz Pitat umyt rece po osadzeniu Jezusa
Chrystusa.

W jaki sposob Junius zdobyt czarg, nikt nie wie. Lecz swojg zyciodajng mocg ustepuje
ona jedynie Swigtemu Graalowi. Pierwotnie zostala odlana z przetopionych amuletow
salamander z Tollund, za pomoca ktorych ludnos$¢ tamtego regionu zyskiwata wieczny zywot.
Stamtad w drodze sprzedazy, kradziezy 1 wymiany trafita do Judei, gdzie ostatecznie pojawita
si¢. w 32 roku naszej ery. Czlonek hebrajskiej starszyzny podarowal ja rzymskiemu
prokuratorowi, Pilat za§ jeszcze bardziej powigkszyt jej moc, czynigc z niej symbol
ostatecznego odstepstwa.

Junius przettumaczyl nordyckie runy i poprosil miejscowego zlotnika o odlanie z
fragmentu misy amuletow — a wiec tego, czym pierwotnie byla. Z poczatku
eksperymentowal, poddajac dziataniu ognia zywe koty 1 psy. Jak chce legenda, w koncu udato
mu si¢ stworzy¢ kota, ktoérego nikt nie mogt zabic.

Jednakze Juniusa zadenuncjowali sgsiedzi. Zostal aresztowany i postawiony przed
sadem pod zarzutem czarnoksi¢stwa. Poddano go torturze $ruby, imadta i strappado i w koncu
oczywiscie si¢ przyznal. Wszystko, byle tylko uciec przed dalszym boélem! Zostal spalony na
stosie 1 wiadomo, ze wyl 1 $piewal, gdy pozeraly go plomienie. By¢ moze poczciwym
tropicielom czarownic z Bambergu udalo si¢ go zabi¢; by¢ moze nie. Lecz legenda glosi, ze w
kilka tygodni p6zniej poczeto widywaé go w rozmaitych miastach Bawarii bladego i dziwnie

zmienionego na twarz y.



Lloyd nic nie odpowiedzial. Niemal niemozliwe wydato mu si¢ prowadzi¢ towarzyska
rozmowe z kim$, kto z calym spokojem przyznawal, iz spalit tysigce niewinnych ludzi dla
sprawdzenia jakiej$ mistycznej teorii, cho¢by nie wiadomo jak doniostej. Nie byla ona warta
ani jednego sposrod tych zywotdéw. Ani jednego. Lecz ktoz dzisiaj o nich pamigtal?

Otto mowit dalej:

— Ksigga Salamandry, amulety 1 pozostaly fragment czary Pilata, jak réwniez
wszystkie notatki Juniusa byly zamknigte na ratuszu w Bambergu przez dwiescie lat. Lecz w
listopadzie 1882 kto$, nie wiemy kto, je odnalazt. Mdgl to by¢ epidemiolog nazwiskiem
Giinther Hammer lub astrolog znany tylko jako Stange. Ktokolwiek to byl, musiat zalicza¢ si¢
do fanatycznych wielbicieli Ryszarda Wagnera, gdyz z miejsca wystat mu to wszystko wraz z
dtugim, nie podpisanym listem, w ktorym prosil, by Wagner postuzyl si¢ tym do zyskania
niesmiertelnos$ci.

Ryszard Wagner w ostatnim roku swego zycia poczat niedomaga¢. Rozumie pan, stabe
serce. W liscie 6w Hammer lub Stange pisat don: ,,Zagraj te melodie, o Mistrzu, a bedziesz
zyl wiecznie”. Nordyckie piesni wywarly na Wagnerze glgbokie wrazenie. Byly takie
barbarisch, takie potezne! Jednak zupetnie opacznie zrozumial intencje swego dobroczyncy.
Sadzil, iz naktania go si¢, by przerobit piesni na operg i w ten sposob zyskat wieczng stawe.
Po prostu nigdy mu nie przyszto do glowy, 1z naprawde moglby zy¢ wiecznie.

Amulety spodobaly mu sie, lecz czar¢ uznat za przedmiot do$¢ ponury i odestal ja
swojemu przyjacielowi Franzowi Lieberowi z Berlina jako sp6zniony prezent $lubny.

Ow profesor muzykologii, mtody Zyd z obozu koncentracyjnego we Flossenburgu,
powiedziat mi, ze jego zdaniem istnienie opery Junius jest jedynie mitem 1 ze catkiem
prawdopodobne, iz Wagner nigdy nawet nie zaczal jej pisa¢. Lecz teraz miatem juz trop,
ktérym moglem podazy¢! Korzystajac z pomocy pigciu historykéw, w prywatnych
dziennikach przyjaciot Wagnera odkrylem wzmianki, ze w ostatnim roku swojego zycia
pracowat on nad nowg opera, ktorg zartobliwie okreslat jako swoj Wikingsgesangbuch. Zabrat
ja ze sobg do Wenecji i podczas pracy nad nig zmart.

Niestety, po $mierci Wagnera posrdd jego spuscizny nie znaleziono ani opery, ani
Ksiegi Salamandry. Przed dhugi czas sadzilem, ze zaszedlem w $lepa uliczke 1 ze miody
profesor muzykologii miat racj¢ utrzymujac, iz opera to tylko legenda. Lecz w przyptywie
natchnienia odkrylem nazwiska doktora i1 ksigdza, ktoérzy odwiedzali Wagnera na lozu
$mierci. Ksiedzem byt ojciec Xavier Montini, jezuita i stynny uczony w kwestiach rytuatow
poganskich.

Woéweczas, panie Denman, postuzytem si¢ logika — swoja umiejetnoscig dedukeji, a



takze zywionym od urodzenia uprzedzeniem do jezuitow! Wywnioskowatem, iz skoro tylko
ojciec Montini ujrzat, nad czym pracuje Wagner, wpadt w poptoch i1 potajemnie wynidst z
jego domu Ksigge Salamandry oraz nie dokonczong opere i1 ukryt je. Poza wszystkim innym,
czyz nie$miertelno$¢ nie jest uwazana za dziedzing zastrzezong wylacznie dla Opatrznosci
boskiej? A Kos$ciot za jej autoryzowany punkt sprzedazy? Ksigdz bynajmniej nie pragnat
konkurencji jakiego$ przedchrzescijanskiego szamanstwa z Jutlandii!

Sztab wojskowy Mussoliniego udzielit nam wszelkiej pomocy przy przeczesaniu
Wenecji w poszukiwaniu opery i ksiegi. W koncu po trzech miesigcach znalezliSmy ja
zamurowang w piwnicy jednego z przyjacidl ojca Montiniego. Z wielkim zalem
skonstatowaliSmy, ze od chwili ukrycia ksigg piwnica byla kilkakrotnie zatapiana przez
powddz. Cho¢ oba woluminy byty pieczotowicie opakowane w cerate, zawiniagtko z Ksigga
Salamandry zostalo nadgryzione przez szczury i wigkszo$¢ oryginalnych runéw zatarla
wilgo¢. Lecz opera przetrwala nie naruszona i niemal tak samo czytelna jak w dniu, kiedy
Wagner odtozyt pioro.

Mielismy w reku srodki do stworzenia rasy panow, o ktorej Hitler zawsze marzyt, rasy
nieskazonej krwi istot niesmiertelnych, ktore dzigki swej madrosci i sile zapanowatyby nad
Swiatem.

— (Co6z zatem was powstrzymalo? — zapytal Lloyd. Oczy Ottona powedrowaly za
brzgczacg w pokoju muchg plujka 1 koniuszek jezyka przesunat si¢ po jego wa rgach.

— Wagner pozwolil sobie na wiele odstgpstw od pierwotnej melodyki piesni. Nie
rozumial jej doniostosci i, widzi pan, poczynit zmiany pod katem swej opery. Odtworzenie
oryginalnej muzyki obrzedu wymagato przepracowania opery nuta po nucie przez biegtych
muzykologéw 1 porownania jej z dziennikami Wagnera oraz tym, co udato si¢ uratowac z
Ksiegi Salamandry. W przeciwnym razie nasze marzenie byloby fotgeboren, rozumie pan?
Urodzitoby si¢ bez zycia.

Wstal z fotela. Zachwiatl si¢ nieco, jak gdyby brandy zaszumiala mu w glowie.
Wydawat si¢ wyzszy niz przedtem, niby ogromny, szary jak popiot patyczak. Dlugonogi,
wysoki 1 szczupty. Lloyd przygladal mu si¢ z obawa. On za$ podszedt do okna, gdzie plujka
wsciekle bzyczac rozbijala si¢ o szybe.

— Nasza praca nie byla jeszcze skonczona, gdy do Berlina wkroczyli Rosjanie. Wraz z
Hitlerem 1 tymi, co przy nim pozostali... Goebbelsem, Bormanem i reszta, znajdowatem si¢ w
Fiihrerbunker. Na polecenie Hitlera w dalszym ciggu pracowatem z Helmwige nad opera.
Spalili$my caly transport czterdziestu polskich jencéw, lecz wcigz bez rezultatu. Wysunalem

teori¢, ze by¢ moze salamandry juz na wstepie muszg by¢ rasowo czyste, a wigc spaliliSmy



zywcem dwoch ochotnikéw z Hitlerjugend. Mimo to nie udato nam si¢ uzyskac rozpaczliwie
poszukiwanego rezultatu. Najzwyczajniej w $wiecie umarli w straszliwych meczarniach.
Wreszcie w nocy 29 kwietnia, zaledwie kilka godzin przed nadejSciem Rosjan, z narazeniem
zycia przedart si¢ do Berlina z potudnia moj asystent, Wernher von Hudde.

Powiedzial, ze raz jeszcze przestudiowal papiery Johanna Juniusa i doszedt do wniosku,
1z stowo schar, oznaczajace ttum ludzi, jest w rzeczywisto$ci niepoprawnie napisang wersja
stowa schale, ktore oznacza czarg. Tak wigc zamiast: ,,Niezbgdny jest thum” Junius powiadat:
»Niezbedna jest czara”. Von Hudde postal czterech oficerow SS do berlinskiego domu wnuka
Franza Liebera i doktadnie w przeddzien opanowania miasta przez Amerykanéw znalezli oni
czare... niewiarygodna rzecz... obrastajaca kurzem w szafce kuchenne;.

Teraz juz — endlich — mieliSmy wszystko, co trzeba, lecz czasu bylo coraz mnie;.
Moja dzielna Helmwige na ochotnika zgltosita si¢ do spalenia, by udowodni¢, ze jest to
bezpieczne. Szofer Hitlera, Erich Kempke, pojechat po sto litréw benzyny, dwoch esesmanow
za$ wykopato dot w ogrodzie Kancelarii.

Przerwatl na sekunde, by zagarna¢ dtonig muche¢ plujke. Podnidst ja 1 Lloyd ustyszat
wsciekle brzeczenie.

— Odspiewalismy piesn rytualng, a potem oblalismy Helmwige benzyna, ona za$
wlasnorgcznie podpalita si¢ za pomoca plongcego wiechcia. Zachowata milczenie. Nie
wydata z siebie stowa protestu ani skargi. Wreszcie piesn ognia poskutkowata. Jej dusza
uniosta si¢ wraz z dymem 1 mimo Ze cialo pozostato, jej duchowe jestestwo stalo si¢
salamandrg, stworzeniem z ducha i ognia. To byt zdumiewajacy widok. To w dalszym ciggu
jest zdumiewajacy widok. Cialo ptonie, dym unosi si¢ do gory. Poczatkowo salamandra jest
tak niematerialna, ze tatwo ja pomyli¢ z cieniem, z kiebem dymu. Lecz gdy opada na ziemig i
ochtadza si¢, przyjmuje na siebie ksztalt, do ktorego byla przyzwyczajona za Zycia. Hitler
ogladal to na wlasne oczy i nie mogt si¢ powstrzymac od tez.

Helmwige 1 ja razem z Martinem Bormanem uciekliSmy z Fiihrerbunker, przy pomocy
oficerow SS zdobyliSmy paszporty Migdzynarodowego Czerwonego Krzyza i przedostaliSmy
si¢ do Ameryki. PrzybyliSmy do Nowego Orleanu na czas, by zdazy¢ na przesilenie letnie, i w
pokoju hotelowym .udato nam si¢ dopetnié¢ rytualu. Wéwcezas Helmwige stata si¢ tym, czym
jest dzisiaj. Zywym egzemplarzem rasy panow.

Otto trzymat pies¢ przy uchu, tak by moéc stysze¢ odgtosy rozpaczliwych wysitkow
muchy plujki. Usmiechnal si¢ w oczekiwaniu drobnego poczestunku, ktérym miat zamiar si¢
uraczy¢.

— A co z Hitlerem? — spytat Lloyd. — Gdy zobaczyl, co si¢ statlo z Helmwige... nie



miatl ochoty sprobowac tego samemu?

Otto wymijajgco wzruszyt ramionami.

—— Fiihrer byt oczywiscie pod glebokim wrazeniem mojego osiggni¢cia. Natychmiast
powierzono mi kierownictwo wszystkich eksperymentdw genetycznych i rasowych, z tymi
prowadzonymi przez Mengele i von Horna wiacznie. Oczywiscie nie miato to juz zadnego
znaczenia. W owym czasie Rosjanie byli na Potsdamer Platz i Rzesza widomie chylita si¢ ku
upadkowi. Hitler polecit mi opusci¢ Berlin wraz z Helmwige i mtodym aryjskim chtopcem,
ktérego wyhodowal Mengele... ojcem mtlodzienca, ktdry obecnie wystgpuje jako nasz
shuzacy.

— Lecz Hitler nie wpadt na pomyst samospalenia? — nie dawat spokoju Lloyd.

Otto odwrdcit sie 1 popatrzyl nan spod zmruzonych powiek, jednak zaokraglony cien
abazura z woskowanego papieru sprawiat, iz Lloydowi trudno bylo dojrze¢, jaki ma wyraz
twarzy.

Otto przez chwile nie odzywat si¢ ani stowem. Wreszcie odwrocit wzrok.

— To, co sig¢ stalo z Fiihrerem, na zawsze pozostanie tajemnicg — powiedziat.

— Czy przemienit go pan w salamandr¢? Otto potrzasnal gtowa.

— Ich weiss nicht. Jesli Fiihrer dopehit rytuatu, to stato si¢ to wtedy, gdy mnie juz nie
bylo w Fiihrerbunker. Ja, Helmwige 1 chtopiec opuscilismy Berlin we wczesnych godzinach
rannych trzydziestego kwietnia. Pozniej tego samego dnia, owszem, ciato Hitlera zostato
spalone, sa na to $wiadectwa historyczne. Ale one nie precyzuja, czy Fiihrer zostat spalony,
kiedy byt jeszcze zywy, czy tez juz po $mierci. Ogolnie uwaza si¢, ze strzelit sobie w usta,
lecz gdy jego cialo wynoszono z pokoju, glowe mial przykryta kocem, zatem nikt sposrod
swiadkéw nie moze mie¢ catkowitej pewnosci.

— Lecz jesli dopehit rytuatu...? Otto wzruszyt ramionami.

— Jesli dopetnit rytuatu, to prawdopodobnie zyje gdzie$ do tej pory. Lecz gdzie... kto
to moze wiedzie¢?

Otworzyt dton 1 podniost muche za nozke. Ze skupieniem cztowieka szyputkujacego
rodzynki oberwat jej skrzydetka. Potem wrzucil szybko na jezyk i trzymat przez chwile w
ustach, by poczu¢ jej drgania na swych policzkach. Wyssat ja i potknal.

— Helmwige — rzekt — nastaw telewizje.

Najwidoczniej rozmowa dobiegta konca.

Przez chwile ogladali Jump Street 21. Potem Otto przetaczyt na wieczorne wiadomosci.

Lloyd popatrzyt na Kathleen, lecz Zadne z nich nie moglo nic na to poradzi¢. Otto obejrzat



dlugi material o handlu heroing w szkotach San Diego, marszczac brwi i mruczac co$ pod
nosem. Wreszcie dziennik zajat si¢ wiadomoscig o $miertelnym wypadku detektywa z San
Diego, sierzanta Houka oraz zniknigciu detektywa Gable’a i zastepcy szeryfa Bredero.

— Sierzant Houk 1 detektyw Gable wspomagali policj¢ stanowa w S$ledztwie
prowadzonym w sprawie spalenia si¢ trzynastu me¢zczyzn i kobiet w Parku Stanowym Pustyni
Anza—Borrego... Podczas gdy $mier¢ sierzanta Houka wyglada na wypadek samochodowy,
policja w dalszym ciggu nie potrafi wyjasni¢ catkowitego zniknigcia detektywa Gable’a i
zastgpcy szeryfa Bredero... Porzucony woéz patrolowy zastgpcy szeryfa Bredero znaleziony
zostal w centrum handlowym Five Flags przy autostradzie 1-5 bez zadnych innych odciskow
palcow oprocz jego wiasnych...

— Niczego nie przeoczycie — zauwazyt Lloyd.

— Mam przygotowanie naukowe — rzekt Otto. — To za$, co teraz robimy, jest zbyt
donioste, by dopusci¢ jakikolwiek margines btedu.

— Nie boicie si¢, ze policji uda si¢ was wysledzi¢? Otto paznokciem kciuka wydtubat
sobie co$ czarnego spomi¢dzy zgbow.

— Moéwi pan do kogos$, kto uciekl z Berlina w ostatnich dniach hitlerowskiej Rzeszy —
rzekl. — Mowi pan do czlowieka, ktory odszukal opere ukryta przed szesédziesigciu laty i
ktoremu udato si¢ odtworzy¢ rytual mistyczny, zapomniany od jedenastu wiekow. A teraz...
mam prace¢ do wykonania, musze napisac kilka listow. Bylbym zobowigzany, gdybyscie wraz
z panig Kerwin udali si¢ do swoich pokoi. I proszg, nie probujcie opuszcza¢ domu. Obecny tu
mlody czlowiek otrzymal polecenie uzycia w razie koniecznosci sity fizycznej, co za$ ja
potrafie, sami widzieliscie.

— Lecz pan nie jest jedng z tych salamander, prawda? — zapytala Kathleen. — Jak to
si¢ stato, ze posiadl pan umiejetnos$¢ sprowadzania ptomieni?

Otto zamknal oczy. Milczat tak dlugo, ze pomysleli juz, iz w ogdle nie ma zamiaru
odpowiadac. Lecz wreszcie otworzyl znow oczy.

— Do$¢ juz wam powiedziatem — odrzekt. — Pewne tajemnice muszg nimi pozostac.
Jeszcze na tozu $mierci wspomnicie, ze znali§cie mnie kiedys, 1 drze¢ bedziecie z bojazni.

Lloyd odpalit:

— Moze 1 mnie co$ zatrzesie, ale na pewno nie bedzie to bojazn.

Otto rzucil mu spojrzenie szybkie jak uderzenie biczem.

— Niech mnie pan nie wodzi na pokuszenie, panie Denman. Robi si¢ zimno i jestem

pewien, ze wszyscy z rado$cig powitaliby troche ognia.



Mtody czlowiek bez stowa odprowadzit ich do pokoi, przepuscit w drzwiach i
pozamykat na klucz. Lloyd usiadl na swoim materacu, zzut buty i runal na wznak, czujac si¢
wyczerpany, brudny i zszokowany, jak gdyby dopiero co przeszedt drobng, lecz nieprzyjemna
w skutkach kraks¢ samochodowa. Re¢ce bolaty go i pomyslat, iz prawdopodobnie czas juz na
zmiang¢ bandazy, lecz w tej chwili nic nie mogt na to poradzi¢. Jat obserwowac kotyszace si¢
na pochytym suficie cienie lisci juki. Tak wielu rzeczy wciaz jeszcze nie potrafil przyja¢ do
wiadomos$ci, mimo ze na wilasne uszy styszal okrutne i lubiezne wyznania Ottona i na wlasne
oczy widzial, jaki potrafi on by¢ bezlitosny.

Wszyscy ci ziemistoskorzy ludzie na podlodze w garazu — jak to mozliwe, by
naprawde sktadali si¢ z dymu 1 ducha, 1 niczego wigcej? Jak to mozliwe, by piesn rytualna
przeksztalcita agoni¢ w ponowne narodziny? Jak to mozliwe, by kto§ zyt wiecznie?
Przypomniatl sobie lezaca tam Celi¢ 1 jat zastanawiac sig¢, o czym tez ona sobie mysli, jesli
mysli w ogdle. Na drodze do Escondido powiedziata mu, ze wciaz jeszcze go kocha. Lecz czy
on mogt jeszcze ja kochac¢? Jak mozna kocha¢ kogos, kto umart 1 powrocit pomiedzy zywych
— kogos, kto w gruncie rzeczy nie byt juz istotg cielesng? I wreszcie najtrudniejsze — jakze
mogl zaakceptowac jej powtdrne wejscie w jego zycie, gdy z taka skwapliwos$cia rzucita si¢ w
objecia takiej kreatury jak Otto — czlowiek, ktory spalit zywcem tysigce niewinnych ludzi w
dazeniu do zwariowanego ideatu?

Za wszystkim, co Otto czynil, Lloyd wyczuwal przerazajace dziedzictwo Trzeciej
Rzeszy, zblizajace si¢ niczym czarny, rozbrzmiewajacy bezglosnym gromem lodowiec. Hitler
obudzit w ludzkim umys$le co$, czego dziala i bomby, i czterdziesci pie¢ lat odbudowy
gospodarczej zniszczy¢ nie bylo w stanie. Utrzymujac, ze jego Rzesza przetrwa tysigc lat,
miat racj¢. Gdyby za§ Ottonowi udato si¢ poddaé transformacji wszystkie te $pigce w garazu
salamandry, tysigcletnia Rzesza trwalaby jeszcze dtuzej. Zacigzylaby nad ludzkos$cia po
wieczne czasy.

Lloyd czytal na temat wojny wiele ksigzek 1 artykuldw. Lecz do tej pory nigdy nie
odczut prawdziwego strachu przed wojna, strachu przed poddaniem swego zycia woli obcego
czlowieka. Byla to perspektywa o wiele bardziej niepokojaca, nizby kiedykolwiek przypuscit,
1 nagle zaczal pojmowac ludzi, ktérzy gotowi byli ryzykowaé zycie dla politycznych swobod.
Bez nich nasze istnienie po prostu nie miato sensu.

Zasnat 1 niemal natychmiast przysnita mu si¢ znow Celia. Brodzita po szklistej zieleni
taki, posréd malowanych traw 1 bystrookich stokrotek, pod niebem koloru patyny. Stata nago
na odleglym nasypie, nie opodal brodatego i powykrecanego platana. Wilosy miata w

ptomieniach, znad glowy za$ podnosit jej si¢ pidropusz pomaranczowego ognia. Probowat



krzyknaé, lecz jego glos zabrzmial tak nikle i niepozornie jak brzg¢czenie muchy w pigsci
Ottona. Chcial uciekaé, lecz trawa byla zbyt wysoka.

Przekrecono klucz w zamku. Otworzyt oczy. Przez chwile nie styszat nic oprocz
cykania owadow na podworku i cichego tykotu zegarka. Juz myslat, ze dZwigk przekrecanego
klucza tylko mu si¢ przysnit, lecz po chwili zaskrzypiaty deski podtogi.

— Kto tam? — zapytat stanowczo, acz z bijacym sercem, przez caly czas zdajac sobie
spraweg, ze ktokolwiek to byt, i tak w Zzaden sposob nie jest w stanie si¢ obroni¢. Bezimienny
mlody cztowiek byl bez watpienia dostatecznie silny, by skreci¢ mu kark. Helmwige jednym
dotknigciem mogla usmazyé go zywcem. Otto za$§ potrafitby samym tylko wzrokiem
przemieni¢ go w zywa bombe zapalajaca.

Drzwi z wolna otwarty si¢. Lezatl bez ruchu, cho¢ napigte mial wszystkie $ciggna.
Nastepna sekunda mijala tak wolno, Ze tymczasem §wiat zdazyltby si¢ obroci¢ wokot wlasnej
osi. Wreszcie pojawil si¢ mtodzieniec, stanagt w otwartych drzwiach i przygladat mu sie.

— Czego chcesz? — zapytat go Lloyd.

— Przyszedlem zobaczyé, czy pan zasngl. — Glos milodego czlowieka brzmiat
tagodnie.

— Nim przyszedtes, juz spatem.

— Przepraszam. Chcialem pana o co$ zapytac.

Lloyd podniost si¢ na tokciu. Przepraszajacy ton miodzienca krancowo odbijat od
kostycznych przechwatek Ottona.

— Czy Otto wie, ze tu jeste§? — zapytal Lloyd. Mtody cztowiek zerknat szybko za
siebie, jak gdyby samo wspomnienie imienia mogto wywota¢ pojawienie si¢ Ottona.

— Nie. Otto pracuje. On... — poczat nasladowac reka ruchy wykonywane przy pisaniu
— pisze, wie pan? Zawsze pisze.

— O co chcesz zapytaé?

Miodzieniec zamknat za sobg drzwi i1 ukleknal obok materaca Lloyda. Cho¢ taki
muskularny, roztaczat wokot siebie aure tagodnosci. Bardziej chlopiec niz dorosty
mezczyzna. Niepewny siebie, niespokojny, nieoczekiwanie nie$mialy.

— Otto 1 Helmwige zawsze mnie nienawidzili. Zawsze mowili mi, ze nie jestem niczym
wiecej jak tylko zwierzeciem. Rozumie pan, nienawidzili Mengele, gdyz przez caty czas, az
do samego konca, byl on ulubiencem Fiihrera. Gadaja o tym bez przerwy, jak gdyby to
zdarzyto si¢ dopiero wczoraj.

Lloyd nic nie odpowiedziat czekajac, az mtody cztowiek dotrze do sedna.

— Nie mam nawet imienia. Nie mam nic — powiedzial mtodzieniec. — Zapytatem



Ottona, jak mi na imi¢, on za$ odparl: ,,Jestes nikim; nie zashugujesz na imi¢. Czy nadaje
imiona kapuscie, jajkom albo krzestom?” Tak wtasnie powiedziat.

— Z pewnoscig widziatem juz sympatyczniejsze osoby niz Otto — odrzekt Lloyd.

— Muszg wykonywa¢ dla nich wszelkie prace, sprzata¢, musz¢ robi¢ wszystko.
Helmwige spodziewa si¢ po mnie, ze bede si¢ z nig kochat za kazdym razem, kiedy tylko
zapragnie. Powiedziata mi, ze pracuj¢ u nich za karg, gdyz tak wielu ludzi zgingto po to, bym
ja mogt zy¢. Stworzyt mnie Josef Mengele 1 jest to moja pokuta za to, ze zostatem stworzony.

— Nikt nie ponosi winy za wlasne istnienie.

— Mam ponosi¢ wing¢ za samego siebie.

— Bzdury! Urodzite$ si¢ dlatego, ze kto$ inny chcial, zeby$ si¢ urodzit. Nie ma
znaczenia, z jakiego powodu; ty nie przytozytes do tego reki. To nie twoja wina.

Mtody czlowiek podnidst glowe do gory tak wysoko, ze $wiatto z korytarza padto mu
na twarz i zal$nito w oczach jak krystaliczne szklane kulki, mtodych, niewinnych i pelnych
nadziei.

— Chciatem zapyta¢, czy nie zechciatlby pan opusci¢ tego miejsca i zabra¢ mnie ze
sobg.

Lloyd usiadt w poscieli.

— Masz zamiar pom6c nam uciec?

— Tylko jesli sobie tego zyczycie.

— Tylko jesli sobie tego zyczymy? Chyba zartujesz? Myslisz, Ze jesteSmy tutaj dlatego,
ze mamy ochote na wczesniejsze wakacje? Jestesmy tu, gdyz Otto zagrozil, ze spali nas
zywcem.

Mtodzieniec skingt gtowa.

— Robil to wiele razy z wieloma osobami. On si¢ do tego nie przyznaje, ale palenie
ludzi sprawia mu przyjemnos¢.

— Ale ty jeste$ gotéw pomdc nam w ucieczce? Miody cztowiek przytaknat.

— Bardzo wczesnym rankiem, kiedy Otto $pi najmocniej, przyjde do panskiego pokoju
1 wyprowadze was stad. Mozemy zabra¢ samochod Ottona. To na jaki$ czas zahamuje poscig.
Zaden inny samochdd nie jest na chodzie.

— Co z Celig? — zapytat Lloyd. — Nic jej chyba nie zrobi, prawda? Nie skrzywdzi jej
w zaden sposob?

Mtodzieniec potrzasnat glowa.

— Panska Celia jest dla niego najwazniejsza. Jedynie ona zna si¢ na muzyce. W

zadnym razie nie zrobi jej krzywdy.



— Jestes tego pewien? Mlody cztowiek przytaknat.

— Styszatem, jak rozmawiatl z Helmwige. Mowit, ze Celia jest jego wybawicielka... ze
wprost spadta mu z nieba. Widzi pan, gdy uciekali z Niemiec, stracili cz¢$¢ swoich notatek i
Celia byta pierwsza znaleziong przez nich osoba, ktora byta w stanie odegra¢ im t¢ muzyke.

— Zatem w porzadku... umowa stoi — powiedzial Lloyd. — Kiedy bgdziesz gotowy,
obudz mnie 1 juz nas nie ma.

Mtodzieniec popatrzyt na zegarek.

— Trzecia... to bedzie najlepsza pora.

— Czy aby na pewno mogg ci wierzy¢? — spytat Lloyd. Mlody cztowiek znow spuscit
glowe.

— A przypusémy, ze nadalbym ci nazwisko? — zaproponowat Lloyd. — Czy
wowczas mogtbym ci zaufac?

— Nazwisko? — z niewiarg spytal mtody cztowiek.

— A tak, nazwisko. Twoje wlasne nazwisko 1 imig.

— W jaki sposo6b moglbys nada¢ mi nazwisko? — chciat wiedzie¢ mtodzieniec. — Nie
jestes moim ojcem.

— Na mitos$¢ boska, nie musze by¢ twoim ojcem, zeby ci nada¢ nazwisko. Jak chcesz,
zebym ci¢ nazywatl?

Miody cztowiek wzruszyt ramionami.

— Nie znam zadnych nazwisk.

— A zatem dobrze... bedziemy nazywali ci¢ Franklin, na pamigtke Franklina

Roosevelta. Co ty na to? Franklin Free, poniewaz od tej pory bedziesz wolny.>l<3
Mtodzieniec przycisnat reke do piersi.
— I moge nim by¢? Tym nazwiskiem? Franklinem Free? Lloyd skinal gtowa.
— Mozesz.

Lloyd nigdy w swoim zyciu nie widzial jeszcze nikogo tak szybko wyleczonego z
braku poczucia wlasnej wazno$ci. Franklin Free zadrzal, jakby z miejsca przybylo mu
nowych sil, niby motyl wytaniajacy si¢ z poczwarki. Odetchnat glebiej i wcigz jeszcze
klgczac, wyprostowat plecy.

— Moge nim by¢? Franklinem Free?
— Juz nim jestes. Jestes istotg ludzka, kazda istota ludzka ma imi¢ 1 nazwisko, a twoje

brzmi Franklin Free.

3" Free (ang.) — wolny.



Franklin wstal. Wydawato si¢, ze nie wie, co ma z sobg poczaé. Migkko powtdrzyt
zaklecie:

— Nazwisko moje brzmi: wolny Franklin Free. Nazwisko moje brzmi: wolny Franklin
Free.

Lloyd zerknat na zegarek.

— Stuchaj, Franklin... jest dobrze po jedenastej. Pozwol mi ztapac jeszcze trochg snu.
Jesli planujesz, bysSmy prysneli stad jutro o trzeciej nad ranem, wszyscy musimy by¢ rzescy,
czujni 1 gotowi na wszystko.

— Franklin — z naboznym Igkiem powt6rzyt Franklin. Chwycit dton Lloyda i1 uscisnat
ja z bojazliwg rezerwa

kogos, kto najchetniej chwycitby go w objecia, lecz nie $mie.

— Franklin — powiedziat. — Ladnie.

— Cieszg sig, ze ci si¢ podoba — odpart Lloyd. Odczuwal autentyczne wzruszenie,
wigksze, niz Franklin byt to w stanie zrozumie¢.

Wtedy wiasnie ustyszeli wotajacg z dotu Helmwige:

— Kapiel! Szybciej! Chce moja kapiel!

Swiezo upieczony Franklin po raz ostatni uscisnat dton Lloyda.

— Muszg juz i1§¢ — powiedzial. — Helmwige mnie potrzebuje.

— Zobaczymy si¢ o trzeciej — odpart Lloyd.

— Jesli si¢ to nie uda... — rzekt Franklin — jesli nie zdotamy uciec...

— Zdotamy — uspokoit go Lloyd. — Nawet o tym nie mysl.

— Lecz gdyby si¢ nie udalo, jesli nas spali...

— On nas nie spali, w porzadku?

— Lecz gdyby jednak... chcialbym panu po prostu powiedzie¢, Ze to, co mi pan dal...
hm, jest wigcej warte niz to, co kiedykolwiek dali mi Otto i Helmwige. Nie oddatbym tego za
skarby catego $wiata.

— Napus¢ mi wody! — wrzeszczala Helmwige. Franklin podszedt do drzwi.

— O trzeciej — obiecal. Podniost do gory klucz. — A zZeby pokaza¢ panu, ze moéwie
powaznie... drzwi zostawiam otwarte.

Zawahat si¢ 1 przygryzl warge.

— Jesli to zrobig... nie ucieknie pan beze mnie?

— Ja ci ufam — odpart Lloyd. — Nie sadzisz, ze i ty mozesz mi zaufaé?
— Nie wiem — odpowiedziat Franklin z naglym wahaniem. Wida¢ bylo, iz nie jest

przyzwyczajony do samodzielnego podejmowania decyzji.



— Czy masz jaki$ inny wybor, niz mi zaufa¢? — zasugerowat Lloyd.

Franklin zastanowit si¢ nad tym, po czym powiedziat:

— Nie. Zdaje si¢, ze nie.

Sprobowat usmiechna¢ si¢ do Lloyda zuchowato, po czym wyszedt z pokoju i zamknat
za sobg drzwi. Lloyd czekal, az ustyszy klucz obracajacy si¢ w zamku, lecz na prézno.

Franklin dotrzymat stowa. Tak czy inaczej, jutro beda wolni.

Uslyszal wode sptywajaca ze zbiornika goracej wody z odglosem przytlumionego
gromu. Potem kroki na schodach, skrzypienie desek na potpietrze i Helmwige przemawiajaca,
jak gdyby byla nieco wstawiona. Potozyt si¢ nieruchomo na materacu. Rozmawiajac o
ucieczce, usilowal sprawia¢ wrazenie pewnego siebie, lecz bynajmniej nie byt w petni
przekonany, czy Franklin jest dostatecznie bystry, by zdola¢ wyprowadzi¢ ich z tego domu,
ani czy Otto i Helmwige begda spa¢ dos¢ mocno, by pozwoli¢ im odejs¢. Gdy raz im si¢ uda
wydosta¢ poza zasigg razenia ogniem Ottona, bedg bezpieczni. Nie miat jednak zielonego
pojecia, ile ten zasieg w rzeczywistosci wynosi. Niewykluczone, ze Ottonowi wystarczy tylko
usilnie pomys$le¢, a wywola pozar w sasiednim hrabstwie albo w s3siednim stanie, albo
gdziekolwiek mu si¢ spodoba na calym $wiecie. Jego talent sprowadzania ognia byl jedyna
tajemnica, o ktorej Otto absolutnie nie chciat dyskutowac.

A jednak — Lloydowi przypomniato si¢, ze kiedy Otto podpalal mu kierownice,
posunat si¢ dwa lub trzy kroki, jak gdyby po to, Zzeby by¢ blizej. Gdy za$ gonit ich przed
drogeria W Del Mar, jego ognista strzala byla w stanie Sciga¢ ich zaledwie na odlegtos¢
dziesigciu—dwunastu metrow.

Gdyby tylko udato im si¢ da¢ noge z domu, sadzit, iz byliby prawdopodobnie
bezpieczni. Wowczas jedyng rzecza, ktora musieliby zrobi¢, byloby znalez¢ jakie$ zaciszne
miejsce, by ukry¢ si¢ i poczekac¢ na przesilenie — az Otto i Helmwige odprawia ceremoni¢
transformacji — potem za$ uratowac rowniez Celi¢ 1 Mike’a Kerwina.

Nic, czym nalezaloby si¢ denerwowac. Nic, z czym nie datby sobie rady Lone Ranger
oraz by¢ moze Brudny Harry. Lloyd ze wzgledu na Ottona z prawdziwa rozkosza by tego
dokonat.

Po kilku minutach zsungt si¢ z materaca 1 podszedt do drzwi. Nacisngt klamke 1
stwierdzit, ze Franklin mowit prawde. Byty otwarte. Lloyd uchylit je o kilka centymetrow i
poczal nastuchiwaé. Na drugim koncu podestu staty otworem drzwi fazienki i stychaé z nich
byto pluski i pomruki, a potem gltos Helmwige:

— Delikatnie, delikatnie, du bist so plump.



Przez krotka chwile wahat si¢, potem za$ otworzyl drzwi szerzej i wysungt si¢ na
korytarz. Wygladato na to, ze Otto w dalszym ciggu jest na dole i pisze. Z salonu dochodzity
wirujgce dzwieki Lotu Walkirii, odtwarzane z magnetofonu nastawionego na caty regulator.
Lloyd dostyszal brzek szkta, gdy Otto nalewat sobie kolejna porcj¢ koniaku.

Wstrzymujac oddech, podreptat na palcach do nie domknigtych drzwi lazienki.
Ostroznie przylozyl oko do szpary. Cale pomieszczenie bylo wypetlione parg o ré6zanym
zapachu. Ze swego miejsca mogt jedynie dojrze¢ krawedz wielkiej] wanny emaliowanej na
biato, butelk¢ szamponu Vidal Sassoon i 1$nigcg r6zowa krzywizne, w ktorej rozpoznal ramig
Helmwige. Siedziata don tytem, podjat wigc ryzyko wychylenia si¢ i zajrzenia do azienki.

Franklin kleczat obok wanny, nie majac na sobie nic oprdcz biatych szortow. Zwrocony
byl twarzg do drzwi i od razu zobaczyl Lloyda. Zmarszczyt brwi.

— Co...7 — wymamrotat, lecz Lloyd gestem dloni z miejsca uspokoit go, ze wszystko
jest w porzadku i bynajmniej nie probuje jeszcze uciekad.

Zreszta nawet gdyby, to 1 tak Franklin nie mogltby nic na to poradzi¢. Helmwige byta
nim zbyt zajeta. Mydlit jej plecy, ona za§ wodzita dtonmi w goérg i w dot po jego
muskularnych przedramionach i powtarzata:

— Mmmmmmmmm, tak juz lepiej... delikatnie, delikatnie.

Lloyd przygladat sie, jak Franklin nabiera mydia na dlonie 1 poczyna je rozprowadzaé
po ogromnych piersiach Helmwige. Mokra skéra az zapiszczata, gdy uchwycit mocno jej
piersi 1 poczat kreci¢ sutkami miedzy palcem wskazujacym a kciukiem. W dalszym ciagu
pomrukiwata, pluskata si¢ i wodzita dlonmi po jego ramionach.

— Mocniej, mozesz robi¢ to mocniej. Uszczypnij mnie! Lubig¢ by¢ szczypana! Ochhh...

Franklin sptukat jej piersi wielkg naturalng gabka. Potem wtozyt ramiona do wanny, tak
by dlonie znalazty si¢ pod jej zadem, 1 wyciagnat z wody jej biodra. Miata grube uda i duzy
brzuch, lecz jak na kobiete, ktora zostata unieSmiertelniona dobrze po czterdziestce, ksztatty
jej wciaz jeszcze byty pongtne,

— Powiniene$ si¢ upewnicé, czy jestem zupetie czysta — powiedziata Franklinowi.

— Dobrze — odpowiedziat Franklin.

Gtos miat pozbawiony jakichkolwiek emocji. Zerknat na Lloyda, lecz ten nie ruszat si¢
z miejsca. Na dole walkirie dalej miotatly si¢ 1 koziotkowaty, cho¢ sadzac po dzwigku ta czes¢
nagrania najbardziej ucierpiala przez lata niecomal codziennego odtwarzania.

Helmwige oburacz siggneta do swych ciemnoblond wlosow tonowych i rozchylita srom
tak szeroko, jak tylko mogta, by Franklin mégt wsung¢ namydlony palec do $rodka.

— Och, hochst erfreulich — zamruczala.



Franklin wlozyt palec i wyjal, ona za§ odrzucita gtowe do tylu, jeknela, i zagruchata
niczym turkawka. Wowczas on wtozyt drugi palec 1 trzeci. Helmwige wciagneta powietrze,
plusneta 1 otworzyla sie jeszcze szerzej. W koncu, ciezko dyszac 1 oblewajgc si¢ potem,
Franklin zdotal wlozy¢ do $rodka calg namydlong dton az po nadgarstek.

Helmwige wydata z siebie niezwykly odglos, brzmiacy jak polaczenie warczenia z
glebokim oddechem, co nasun¢to Lloydbwi skojarzenie z Iwem morskim. Gwaltownie
chwycita nadgarstek Franklina w obie dionie. Wtem nagle zadrzata, zatrzesta si¢ 1 krzykneta
na glos. Woda w wannie zagotowata si¢, jak gdyby byla pelna piranii. Zafascynowany i
przerazony tym, co zobaczyl, lecz dziwnie przy tym podniecony, Lloyd odwrocit si¢. Na
palcach poszedt korytarzem z powrotem, poki nie natknal si¢ na drzwi pokoju Kathleen.
Franklin zostawil w nich klucz, wystarczylo wiec go przekrecic, otworzy¢ drzwi 1 wslizgnaé
si¢ do $rodka.

Kathleen nie spata, siedziata na t6zku. Gdy wszedt do $rodka, wlaczyla lampke, tani
egzemplarz do zawieszania na meblach, z peknigta plastykowa ostong.

— Lloyd? Co si¢ dzieje? W jaki sposob si¢ wydostate$? Ktos krzyczat !

— Nie przejmuj si¢ tym... to tylko Helmwige igrajaca w kapieli. Postuchaj... kilka
minut temu byt u mnie w pokoju ten chtopak. Wyglada na to, ze ma juz potad siedzenia tu z
Ottonem 1 Helmwige 1 chce, zebySmy wszyscy stad zwiali.

— Masz na mysli ucieczke? Czy sadzisz, ze mozna mu zaufac?

— Nie widzg¢ zadnego powodu, by tego nie zrobi¢. Nie jest moze Albertem Einsteinem,
ale ma wiele dobrych checi. I nie ma zadnego interesu w tym, by nas wykotowac, no nie?

— A co, jesli Otto nas ztapie? Spali nas zywcem!

— Nie jestem wcale pewien, czy i tak nie zywi takich zamiarow. Zdecydowany jest
podja¢ dzieto tam, gdzie zakonczyt je Hitler i, wierz mi, nie dopusci, by ktokolwiek mu w
tym przeszkodzit.

Kathleen odgarneta dtonig wiosy.

— Mimo to nigdy mu si¢ nie uda, prawda? Predzej czy pozniej] musi wytropi¢ go
policja.

Lloyd wzruszyt ramionami.

— Nie bytbym tego taki pewny. Ma na swoje rozkazy ludzi, ktérzy samym spojrzeniem
potrafig spali¢ czlowieka... ludzi, ktérzy moga zy¢ wiecznie. Jak mozna takiemu komus$
stawi¢ czoto? A iluz to chetnie si¢ do niego przylaczy, gdy tylko zda sobie sprawe, ze
naprawde mogg by¢ niesmiertelni? Oprdcz tego jest jeszcze sam Otto, z ktérym tez trzeba daé

sobie rade. Sama widzisz, co zrobil z sierzantem Houkiem. Moze to powtdrzy¢ z kazdym, kto



go bedzie probowal zatrzymac. Jedno spojrzenie i robi si¢ z ciebie ludzki hamburger.

Ustyszat hatas wody spuszczanej z wanny 1 glosy ludzkie.

— Postuchaj... lepiej wroce do swojego pokoju. Plan jest taki, ze wymkniemy si¢ z
domu o trzeciej nad ranem, gdy

Otto i Helmwige zasng na dobre. Franklin obudzi nas, gdyby$my zaspali.

— Franklin? Sadzitam, Ze on nie ma Zadnego imienia.

— Ochrzcitem go. Ucieszyt si¢ jak zielony szczypiorek na wiosne.

— Lloyd... czy ty naprawde wierzysz, ze uda nam si¢ stad uciec? To znaczy uciec
bezpiecznie? Gdyby co$ mi si¢ przydarzylo... c6z, nie wiem, co by si¢ stalo z Tomem.

— Chciataby$ zostac¢? — spytat ja Lloyd. Kathleen potrzasneta glowa.

— To chyba stad, ze do tej pory nigdy nie bytam tak przerazona jak dzisiaj.

— Franklin powiedzial mi, ze Otto nie skrzywdzilby Celii, gdybym uciekt. Nie sadze
rowniez, by skrzywdzit twojego meza.

— Ten czlowiek lezacy w garazu, Lloyd... to nie Mike Kerwin — odparta Kathleen. —
A przynajmniej to nie ten Mike Kerwin, ktérego poslubitam. Tamten zgingt w ptomieniach w
tym autobusie na pustyni.

Lloyd ujrzat, ze w jej oczach btysnely tzy. Nie mogl nie podziwiaé jej hartu ducha i
realizmu. On sam jeszcze nie pogodzit si¢ z faktem, Zze utracit Celi¢ na zawsze. W jakis
sposob z disneyowskim optymizmem nie przestawat wierzy¢, ze Celia, ktorg miatl nadziej¢
poslubié, wciaz jeszcze istnieje 1 ze zndw pojawi si¢ taka sama jak przedtem i powie: ,,Prima
aprilis!”

Lecz teraz juz wiedzial, ze bedzie zmuszony stawi¢ czolo prawdzie. Celia spalita sie,
odeszta. Stworzenie, ktore zajeto jej miejsce, byto istota uczyniong z ognia i czarow, istota,
ktoérej nigdy nie bedzie mogt zaakceptowaé w swoim zyciu. Nietrudno zrozumie¢, dlaczego
Celia przedlozyta mtlodziencza nie$miertelno$¢ nad stopniowo postepujace kalectwo i
przedwczesng $mier¢. Lecz im wigcej dowiadywat sie¢ o Ottonie 1 jego salamandrach, tym
trudniej bylo mu pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Celia uznata za swoja jego teori¢ o rasie panow.
Ta Celia, ktora Lloyd kochal, nigdy nie przyj¢laby jednej minuty zycia, ktére zostato kupione
za cen¢ rozmyslnego spalenia tysiecy niewinnych ludzi.

Stracit zatem Celig, stracit ja na dobre. Dos¢ bylo juz na $wiecie obozdéw, komor
gazowych, krematoriow.

Kathleen musiata zorientowa¢ si¢, co on czuje, gdyz objela go ramionami i polozyta
glowe na jego piersi. Lzy sptynely mu po policzkach i opadlty w jej wtosy niby gorace perly.

— €488, juz po wszystkim — powiedziata. Lloyd wytart dtonig oczy.



— Dzigkuje — rzekl. — Wyglada na to, ze statem si¢ ofiarg wtasnej brawury.
Pocatowata go w policzek.

— Do zobaczenia o trzeciej.

Lloyd podszedt do drzwi, przez chwile nastuchiwal, po czym je otworzyt. Wrocit do

swojego pokoju, cicho zamknat za sobg drzwi 1 potozyt si¢ z powrotem na materacu.

Nie spodziewat si¢, by byt w stanie zasng¢, totez jal recytowacé teksty wszystkich
piosenek rockowych, ktore mogt sobie tylko przypomnie¢ (By the shore of Gitche Gumee, By
the shining Big—Sea—Water...), potem adresy ze swojego notesu z pelnymi numerami
telefonicznymi 1 kodami pocztowymi, wreszcie wyniki Padresow z ostatnich trzech sezonow.

Zdat sobie sprawe, ze juz trzecia, dopiero wtedy, gdy poczul, jak Franklin szarpie go za
rami¢ i szepcze:

— Panie Denman? Niech si¢ pan obudzi, panie Denman. Czas juz is¢.

Whpatrzyt si¢ w ciemnos¢.

— Juz trzecia rano? — zapytal. Usta mial obrzgkle, jakby wypchane watg. Usiadl na
t6zku i przetart oczy. — Boze. Snito mi sie, ze jem kolacje w lokalu Pan A.

— Chodzmy — szepnal Franklin. — Tak cicho, jak tylko pan potrafi. Otto $pi jak
zabity, lecz Helmwige ma bardzo lekki sen.

Lloyd odchrzaknat.

— Trudno si¢ dziwi¢, po tym jak wieczorem bawila si¢ w wannie.

— Ona robi, co tylko chce i jak tylko chce — powiedziat Franklin. — Czym ma si¢
przejmowac? Bedzie zyta wiecznie. Jest natlogowg morfinistkg. Hermann Goring naktonit ja
do zazywania morfiny w czasie wojny. Lecz teraz bierze wszystkie narkotyki, jakie tylko
mozna sobie wyobrazi¢. Uprawia seks z kazdym, na kogo ma ochote. Nie musi obawiac si¢
AIDS. Brata udziat we wszelkiego rodzaju aktach seksualnych, jakie tylko cztowiek potrafi
sobie wyobrazi¢, a takze w kilku takich, jakich nie potrafi. Widzialem, jak uprawiala seks z
dwoma psami, podczas kiedy Otto przygladal si¢ temu i pogryzat muchy.

— Chodzmy — powiedzial Lloyd.

Niespecjalnie pragnat uslysze¢ dalsze szczegély. Wstat 1 uderzyl glowa o stromo
spadajacy sufit. Zaklat o wiele siarczysciej, niz mu si¢ to zdarzyto od lat, nie tyle dlatego, ze
go zabolato; byl po prostu spiety, zmeczony 1 wystraszony. W pewnym sensie Helmwige
przerazata go bardziej niz Otto. Tamten byl przynajmniej $miertelny, mozna go bylo zabic.
Lecz jak walczy¢ z kims, kto zupetnie nie obawia si¢ utraty wlasnego zycia?

Franklin otworzyl drzwi 1 wysunal si¢ na korytarz, majac tuz za plecami Lloyda.



Przekradli si¢ do pokoju Kathleen i Franklin cicho przekrgcit klucz. Musiala ustysze¢ ich
szepty, gdyz czekata za drzwiami.

— Czy oni $pig? — szepneta bezglosnie.

Lloyd skinat gtowa 1 wzial ja za reke.

Cicho i w zupelnym milczeniu stagpali na palcach po korytarzu, mijajac wpodtotwarte
drzwi fazienki, potem za$ sypialni¢ Helmwige, do ktorej drzwi staly otworem. W migajagcym
swietle ekranu telewizyjnego widzieli nagg Helmwige rozwalong na tozu pod baldachimem, z
rozrzuconymi nogami i szeroko otwartymi ustami. Oddychala chrapliwie i nieregularnie, jak
gdyby meczyt ja nocny koszmar. W telewizji szedt Poscig za cieniem z Williamem Powellem
1 Myrng Loy.

Z niebywatg ostroznoscig zeszli na dot. Franklin byt taki ciezki, ze deski trzeszczaty
pod nim, gdziekolwiek stapnat, i Lloyd z kazdym krokiem krzywit si¢ w bolesnym grymasie.

Lecz w koncu dotarli do nie o$wietlonego holu, a w domu wcigz panowata cisza.
Franklin skingt na Lloyda i Kathleen, by podeszli blize;j.

— Jedyne, co musimy teraz zrobi¢, to wyj$¢ frontowymi drzwiami, doj$¢ do
samochodu, wsig$¢ 1 odjecha¢. — Podnidst do gory kluczyki. — Zabralem je z torebki
Helmwige.

— Co z innymi samochodami? — zapytatl Lloyd.

— Na chodzie jest tylko jeden, a ja spuscitem powietrze z opon.

— Gdzie Otto $pi? — szeptem zapytal Lloyd. — Nie ustyszy, jak odjezdzamy?

— Och, akurat by ustyszal! Co noc pracuje do pierwszej, drugiej w salonie, stuchajac
muzyki 1 popijajac brandy. Potem ktadzie si¢ spa¢ na kanapie, kompletnie ubrany. Nawet nie
pofatyguje si¢ umyc.

— Pigkne dzicki — odpart Lloyd. — Wtlasnie zostat laureatem Nagrody Lloyda
Denmana dla Cztowieka Ktory Najpredzej Przyprawi Cig o Wymioty.

— W porzadku, idziemy — rzekt Franklin. — Ale niech to bedzie naprawdg szybko.

Zwolnit fancuch u drzwi, a potem delikatnie odsunat rygle i drzwi frontowe otwarty si¢
z cichutkim skrzypieniem. Na dworze panowata ciemna noc, tak ciemna, jak tylko moze by¢
noc w potudniowej Kalifornii. Ledwie mogli odrézni¢ nikly odblask na dachu mercedesa
Ottona.

— W porzadku, idziemy! — szepnal Franklin. Razem zbiegli z ganku na podjazd i
pokonali slalomem zaparkowane mercedesy. Kathleen zaczepita kolanem o tylny zderzak
380SL.

— Cholera! — zasyczata, lecz juz dopadli samochodu, otworzyli drzwiczki 1 wskoczyli



na wyscietane skorg siedzenia. Franklin wlozyl kluczyk do stacyjki, z rykiem zapalit silnik i
wlaczyt reflektory.

— O Boze, nie! — zawotata Kathleen w panice.

Reflektory w jednej chwili o$wietlity szczupla, nieprzejednana sylwetke Ottona
zagradzajacego im droge, w koszulce z krotkim rekawkiem 1 szarych spodniach, z rekami
zatozonymi na piersi 1 zwiedlymi ustami pomarszczonymi gniewem.

— Przejedz sukinsyna! — krzyknat Lloyd do Franklina. Lecz ten siedziat za kierownica
zupetnie sparalizowany, wlepiwszy oczy w Ottona. Zostal przez niego wyhodowany i
wychowany. Otto panowal nad jego wola od momentu, gdy si¢ urodzit.

Starzec podszedt do drzwi samochodu 1 wyciggnat dton.

— Kluczyki, prosze — zazadat.



Rozdziatl 18

— Franklin, jedz! — wrzasnat Lloyd 1 szarpnal dzwignig zmiany biegow.

Franklin spogladal nan, jak gdyby go nie poznawat.

—Ja...co...?

— Jedz, Franklin, jedz, na mito$¢ boska! Otto uciat:

— Nawet mi si¢ nie waz!

Lecz odwolujac sie¢ w tym krytycznym momencie do poczucia lojalnosci Franklina,
mial Lloyd jedng jedyna przewage, ktorej Otto nie mogt sprosta¢. To on nadal Franklinowi
imig.

— Jedz, Franklin, jedz! — wykrzyknat.

Franklin nacisnat do oporu pedat gazu i olbrzymi mercedes szarpnal i zarzucil, spod
tylnych kot wyrzucajac kamyki i1 piasek. Otto uczynil rozpaczliwy wysitek, by wyciagnaé
kluczyki ze stacyjki, lecz nie udalo mu si¢ ich dosiegna¢. Schwycit jednakze rgka za
kierownice 1 nie zwalnial uchwytu, tak ze kiedy mercedes z rykiem silnika wypadt z podjazdu
na uliceg, nadal ja trzymat, z poczatku biegnac, potem za$§ pozwalajac si¢ ciagnac.

Jego biata twarz $wiecila za szyba jadacego samochodu niczym zjawa. Na zakrecie w
strong Rancho Santa Fe osiagneli blisko czterdziestke 1 wcigz przyspieszali.

— Du bist ein Verrdter! — wrzasnat na Franklina. — Wo ist deinen Dankbarkeit?

Franklin zaskomlat w przerazeniu, lecz Lloyd w dalszym ciagu na niego krzyczat:

— Nie zatrzymuj si¢! Nie zatrzymuj! Nic ci teraz nie moze zrobic!

— Verrditer! — wolal Otto. — Schon bist du Tot! Franklin goraczkowo krecit
kierownicg z boku na bok, usitujgc rozerwa¢ uchwyt Ottona, tak ze samochod zataczat si¢ z
jednej strony jezdni na druga, a opony chorem wydawaly z siebie przeciagly pisk. Lecz Otto
nie puszczal, cho¢ jego buty wlokly si¢ i obijaly po asfalcie, sypigc spod obcasoéw
strumieniami iskier.

Kluczyli jasno o§wietlonymi ulicami Rancho Santa Fe, a Otto wciaz jeszcze si¢ trzymat.
Co chwila spod kot mercedesa wydobywaly si¢ strugi ognia, lecz zarzucanie i kotysanie
samochodu najwyrazniej utrudnialo Ottonowi koncentracje.

— Ty zdrajco, zatrzymaj samochdd! — dyszat do Franklina. — Zatrzymaj samochod
albo zaraz ci¢ zabij¢!

— Lloyd! Tutaj! — krzyknela Kathleen z tylnego siedzenia i podata mu do reki jedng z
samochodowych zapalniczek. Spiralny koniec zarzyt si¢ czerwonym blaskiem.

Bez wahania Lloyd przytknat zapalniczke do grzbietu dioni Ottona. Rozlegto sig



skwierczenie marszczacej si¢ skory i Otto wydal z siebie glgboki ryk oburzenia. Akurat w
chwili gdy samochod zarzucit koto wejscia do Holiday Inn w Rancho Santa Fe, puscit
kierownice. Lloyd odwrociwszy si¢ na siedzeniu ujrzal, jak Otto koziotkujac przelatuje przez
trojkatny skrawek zieleni, na przemian to r¢koma, to nogami do przodu, niczym dlugonogi
krawiec z Pracowitej pszczotki.

— Udato nam si¢! — wykrzyknat Franklin. — Udato nam si¢! Udato! Brawo dla nas!

Gdy pedem pokonywali nastepny zakret, kierujac si¢ ku wybrzezu, Lloyd nie spuszczat
wzroku z Ottona. Sekund¢ wcze$niej, nim trawnik znikl im z oczu, ujrzat, jak Otto staje na
wlasnych nogach. Z przestrachem i rozczarowaniem zdat sobie sprawe, ze nie jest on
powaznie ranny. Kathleen obserwowala go réwniez, gdyz wyraz jej twarzy, kiedy odwrdcita
si¢ do niego, byl ponury.

— On nam tego nie wybaczy — rzekta.

— Brawo dla nas! — powtarzal wcigz Franklin.

— Dobrze si¢ spisates, Franklin — pochwalit go Lloyd.

— Pytanie tylko, dokad si¢ teraz udamy? — chciata wiedzie¢ Kathleen. — Moze i
powiodla nam si¢ ucieczka, ale ze Otto bedzie nas $cigat, to pewne.

— Chcialbym tylko — odpart Lloyd — gdzie§ przywarowa¢ do $rody, poki nie
dokonajg tej transformacji. Wowczas przynajmniej bedziemy mieli szans¢ odzyskania Celii 1
twojego me¢za. Zdaj¢ sobie sprawe, ze si¢ zmienili. Dobrze wiem, ze by¢ moze nie bedziemy
w stanie ich kiedykolwiek pokocha¢. By¢ moze oni nie beda w stanie kiedykolwiek pokocha¢
nas. Lecz musimy da¢ im t¢ ostatnig szans¢. Nie moga pozosta¢ salamandrami. Styszatas, co
rzekt Otto: sg z gruntu nietrwale. Stanowig takie samo niebezpieczenstwo dla samych siebie,
co dla innych ludzi.

— Moze powinni$my pojecha¢ na wybrzeze i1 poszukaé jakiego$ cichego hoteliku? —
poddata Kathleen.

— Mam lepszy pomyst. Jedzmy do tej indianskiej osady na pustyni Anza—Borrego.
Maja tam do wynajecia przyczepy campingowe, a to bodaj ostatnie miejsce, w ktorym Otto
moglby nas szuka¢. Potem, gdy tylko skonczy si¢ transformacja, mozemy zabraé tego
indianskiego chtopca na policje.

— Po co?

— Jest naszym jedynym $wiadkiem. Tylko on moze zezna¢, ze to Spiew Ottona styszat,
kiedy ptonat autobus. Ot i po co! Jakich innych mamy $§wiadkow?

Kathleen wzruszyla ramionami.

— Chyba masz racjg.



— Nie moge¢ wprost w to uwierzy¢ — rzekt Franklin. — Udalo nam si¢, ucieklismy!

— To wszystko dzigki tobie, bracie — odpowiedzial mu Lloyd.

— Nigdy jeszcze nie widziatem Ottona w takim gniewie. — Franklin wyszczerzyt z¢by.

— No 1 dobrze, od razu poczutem si¢ przez to lepiej. Jak gdyby nie dos$¢ byt
przerazajacy, kiedy si¢ nie gniewa.

— Wiesz, ze mozemy teraz zadzwoni¢ na policje — rzekla Kathleen. — Przynajmniej
znalezliby salamandry.

Lloyd potrzasnal gtowa.

— To by byla masakra, nie ma co do tego zadnych watpliwosci. I zaprzepascitabys
ostatnig szanse¢ ujrzenia znowu Mike’a.

Kathleen przygladata si¢ swemu odbiciu w przyciemnionej szybie.

— Nie jestem pewna, czy tego akurat pragng.

— Hm — powiedziat Lloyd. Wtem zdat sobie sprawe, ze wcigz trzyma w reku
zapalniczke, i z krzywym u$mieszkiem oddat jg Kathleen. — Zycie nie jest ustane rézami, ale
nie trzeba si¢ poddawac stabosci.

— Stabosci? — odparla 1 w szybie ujrzal, Zze placze. — Nie, nie ulegam stabosci. Po
prostu jestem troch¢ zmeczona.

— Czy dobrze si¢ uktadato miedzy tobg a Mikiem? — zapytat ja Lloyd.

Palcami otarta oczy.

— Zazwyczaj tak, poki nie poszedt na te badania.

— Teraz winisz si¢ za to, ze nie tesknisz za nim tak bardzo, jak twoim zdaniem
powinnas?

Przytakneta.

— Klopot w tym, Ze nie potrafi¢ tego wyttumaczy¢ Tomowi. Uwielbial Mike’a, patrzyt
w niego jak w obrazek. Wilasciwie nie wiem, czy naprawd¢ odczuwam zal, czy tez udaj¢ go
ze wzgledu na Toma. Okropnie mi przykro.

— Wydaje mi si¢ — odparl Lloyd — ze wszyscy czujg to samo, kiedy tracg bliska
osob¢. Pamigtam, jak to bylo, kiedy umarl moj dziadek. Bylem w rozpaczy, a jednocze$nie
odczuwalem w pewnym sensie ulge, ze juz nie musz¢ si¢ o niego martwi¢. Nieomal si¢
ucieszytem ze wzgledu na niego. Wszyscy si¢ rodzimy i1 wszyscy musimy umrze¢. Sadzg, ze
W gruncie rzeczy nie ma zadnego powodu, bysmy nie mieli cieszy¢ si¢ z obu tych wydarzen.

— Helmwige nigdy nie umrze — rzekt Franklin.

— Dziwnie o tym pomysle¢, co? Az ciarki przechodzg po plecach — powiedziat Lloyd.

— Ta kobieta wcigz begdzie miata czterdziesci kilka lat, kiedy po nas nie begdzie juz ani widu,



ani stychu.

— Czy ona rzeczywiscie nigdy nie umrze? — spytata Kathleen. — Nigdy, przenigdy?
Czy nikt nie moze jej zabi¢? A co si¢ stanie, jesli wpadnie pod samochod albo kto$ ja
postrzeli czy co$ takiego?

Kierujac sie na Solana Beach, przejezdzali wiasnie pod autostradg miedzystanowa.

— Skre¢ tutaj w lewo na autostrade — powiedziat Lloyd. — Nim wyruszymy na
pustynie, chcialbym w przelocie rzuci¢ okiem na mo6j dom i w miar¢ moznos$ci zamieni¢ kilka
stow z Waldem.

Franklin z piskiem opon skrecit na rampe podjazdows. Lloyd popatrzyt wstecz.

— Juz w porzadku, mozesz teraz zwolni¢. Nie chcialbym, Zeby nas zatrzymali za
przekroczenie przepisow drogowych, przynajmniej nie teraz.

— Przepraszam — powiedzial Franklin. Lecz gdy wjechali na niemal pustg o tej porze
1-5, odezwat si¢: — Moze ich zabi¢ Himm.

— Kto? — zapytal Lloyd. — Kto moze zabi¢ kogo?

— Tych, ktorzy zyja wiecznie. Helmwige, kazdego z nich. Moze ich zabi¢ Himm.

— Himm? Co to za jeden ten Himm i gdzie mieszka? Otto ci tego nie mowit?

Franklin potrzasnat glowa.

— Ale styszatem, jak mowit ktoérej§ nocy Helmwige. To bylo wowczas, kiedy Celia
zjawila si¢ po raz pierwszy. Powiedzial: ,,Ona nic nie wie o Himmie, prawda? Nawet ciebie
moze zabi¢ Himm, podobnie jak calg naszg ras¢ panow”.

Lloyd rzucit Kathleen szybkie, podekscytowane spojrzenie.

— Czy Otto nie méwit nic blizszego, kto to taki ten Himm?

— Nie — odpart Franklin. — Lecz pamig¢tam o tym dlatego, ze powtarzat to
kilkakrotnie, raz za razem, jak gdyby byl tym naprawdg¢ zdenerwowany.

Lloyd rozpart si¢ na siedzeniu. Otto na wpol sugerowal, ze Hitler moégl poddaé sig
transformacji, spaleniu 1 unieSmiertelnieniu. By¢ moze Himm to Hitler. By¢ moze wecigz
dzierzyt nad swoimi zwolennikami absolutng wtadze, tak samo jak podczas drugiej wojny
Swiatowe;j.

— Czy myslisz o tym samym co ja? — zapytat Kathleen.

— Nie wiem. A o czym ty myslisz?

Wyjasnit, lecz wida¢ byto, ze trudno jej w to uwierzyc.

— Jestem pewna, ze Hitler nie zyje — powiedziata. — Czyz nie zidentyfikowali go na
podstawie kartoteki jego dentysty?

— To nie ma zadnego znaczenia. Jego prawdziwe ciato jest martwe, to pewna. Tak



samo jak ciata Celii i Mike’a. Lecz co stalo si¢ z dymem i dusza, ktéra uniosta si¢ z tego
ciata? Trudno uwierzy¢, ze Hitler widziat, jak Helmwige przemienia si¢ w salamandre, 1 nie
sprobowat tej sztuczki samemu.

— Nawet szkoda o tym gada¢ — powiedziata Kathleen.

— Owszem, szkoda. Ale moze taka jest prawda.

Pozostaly jeszcze dwie godziny do $witu, kiedy Franklin, nie spieszac si¢; przywiozt ich
na North Torrey. Lloyd wysiadl z samochodu i wszedl na pochyty podjazd, a potem obszedt
dom od tylu. Kuchenne drzwi i okna byly zabite deskami, a zamiast dachu nad kuchnig
zawieszone byly arkusze plastyku. W powietrzu wcigz unosit si¢ przykry zapach dymu.
Zajrzawszy przez jedno z bocznych okien, Lloyd stwierdzit, ze bedzie musial nie tylko
przebudowa¢ kuchnig, lecz takze powtdérnie umeblowa¢ wnetrze niemal calego domu. A
jednak jako byly agent ubezpieczeniowy nie omieszkat zadbac¢, by jego polisa od ognia miata
odpowiednio szeroki zakres i byta aktualna. Dzigki pienigdzom, ktore dostanie, bedzie go stac
nieomal na zréwnanie z ziemig tego i zbudowanie od podstaw catkiem nowego domu. W
pewnym sensie mysl ta zdawala mu si¢ bardzo kuszaca. Ten dom wywolywal w nim
uporczywe wspomnienia o Celii i o ich wspolnych planach zyciowych. Pomysleli nawet o
zasypaniu, podobnego do grobu dotu kompostowego, by przypadkiem nie wpadto do niego
dziecko.

Lloyd szarpnat za klamke¢ frontowych drzwi, by upewni¢ si¢, ze sa dobrze zamknigte.
Dom wydawat si¢ do$¢ dobrze zabezpieczony, okoliczni sgsiedzi za$§ byli zbyt wscibscy, by
trzeba bylo praktycznie liczy¢ si¢ z mozliwoscig wilamania. Mo6j Boze, Kazowscy nie
omieszkali nawet zauwazy¢, ze raz wynidst $mieci w nowej pizamie. ,,WidzieliSmy twoja
nowg pizame, Lloyd. Pewnie od Ascota?”

Lloyd zakonczyt lustracj¢ domu i wrocit do samochodu.

— Czy jest tu jakie$ miejsce, gdzie mozna by co$ zjes¢ 1 napi¢ si¢ kawy? — spytata
Kathleen. — Chyba niedlugo zemdleje. Przez caty czas odbija mi si¢ kapustg Helmwige.

— Oczywi$cie, mozemy i8¢ do restauracji — odpart Lloyd. — Przy okazji spotkam si¢
z Waldem.

Gdy dojezdzali do La Jolla, niebo poczelo si¢ rozjasnia¢. Lloyd czut si¢ zmeczony, lecz
zarazem dziwnie odmieniony. W jaki§ sposob silniejszy, jak gdyby wreszcie pogodzit si¢ z
utrata domu 1 samospaleniem kobiety, ktorg kochal, i przygotowywat si¢, by stawi¢ czoto
wydarzeniom, ktére przynies¢ mial nowy dzien. Odwrocit sig, by popatrze¢ na Kathleen, jej

za$ udato si¢ przywota¢ na twarz usmiech.



Waldo nie posiadat si¢ z radosci na widok Lloyda, lecz przerazony byt jego stanem.

— Wyglada pan jak laureat konkursu na sobowtéra Mickeya Rourke’a — powiedzial,
przynoszac do stolika ogromny biaty dzbanek kawy z ekspresu i stos dymiacych bagietek. —
Moze zadzwoni¢ po Louisa, by przyjechat i zrobit wam porzadne $niadanie?

— Nie ma na to czasu — odpowiedziat Lloyd. — Postuchaj... musimy na kilka dni
gdzie§ przy warowac. Nie bedziemy daleko, ale nie mam zamiaru moéwic ci, gdzie si¢
udajemy, na wypadek gdyby pytat ci¢ kto$, kto nie uznaje odpowiedzi odmownych.

— Panie Denman, moje usta sg zapiecz¢towane — zapewnil go Waldo.

— Jak idg interesy? — zapytal Lloyd.

Rozejrzal si¢ po restauracji, po schludnie nakrytych stotach i1 I$nigcych kieliszkach i z
jakiego$ powodu nie potrafit si¢ juz tym zachwycié. Przeciwnie, o klaustrofobi¢ przyprawita
go pedanteria tego miejsca, gdzie ludzie wigcej uwagi poswigcali foie gras chaud poélé aux
blancs de poireaux niz sensowi zycia 1 wysitkom, ktére wieksza cze$¢ Swiata czynita kazdego
dnia, by ledwie zachowa¢ wolnos¢.

Waldo poczestowat Franklina bagietkami.

— Interesy idg §wietnie. Chce pan obejrze¢ ksiegi? Moze wzrost dochod6éw nie jest juz
taki szybki, ale nie ma si¢ czym martwi¢. Ludzie zawsze che¢tnie zjedza kawatek dobrej 1
smacznie przyrzadzonej ryby. Wie pan, co wczoraj czytalem? Ludzie majg takie duze mdzgi
dzigki temu, ze jedza ryby. Ci za$, ktorzy ich nie jedza, cofajg si¢ ewolucyjnie. Nie jesz ryb,
skonczysz jako matpolud.

Kathleen usmiechneta si¢ z przymusem.

— Masz tu wspaniatego kierownika sali. Nigdy nie widziatam restauratora, ktory tak
przejmowatby si¢ Dar—winem.

— Gdzie to wyczytate$, Waldo? — zapytat Lloyd.

— To prawda — maitre nie dawal za wygrang. — Tak samo z ptakami. Byly kiedy$
stworzeniami lagdowymi, ale potem zaczely jes¢ rozgwiazdy, ktére niemal nie zawieraty
wapna. Ich ko$ci stawaly si¢ coraz lzejsze 1 lzejsze, az w koncu ptaki literalnie ulecialy w
powietrze.

— Czy to prawda? — zapytal zafascynowany Franklin. Waldo zerknat na Lloyda,
przestraszony dono$nym gltosem miodzienca.

Rozmawiali przez niemal godzing. Na dworze wzeszto stonce i zatoczka La Jolla
zal$nita w porannej mgle bladym ztotem. Lloyd poszedt do toalety umy¢ si¢ i ogoli¢, podczas

gdy Kathleen zadzwonita do Lucy zapyta¢ o Toma, Franklin za$ bezwstydnie pozeral kolejne



bagietki.

— Panski przyjaciel to ma dopiero apetyt — usmiechnat si¢ Waldo, chwytajac Lloyda
za reke.

Lloyd z udémiechem skinat glowa.

— Niech pan postucha — powiedziat Waldo. — Nie wiem, w co si¢ pan wpakowat.
Moze chcialby pan, zebym wezwat gliny?

— Jeszcze nie — odpart Lloyd. — Wpierw muszg si¢ zemscic.

— Zemsci¢ sie? — pociagnal nosem Waldo. — Nie wiem. Kiedy$ myslatem o zemscie.
Myslatem o tym, zeby wrdci¢ do Europy i poszukaé ludzi, ktéry zabili moja rodzing. Zostac
jednym z tych tropicieli hitlerowcow, rozumie pan? Mdgtbym ich wszystkich postawi¢ przed
sadem. Lecz koniec koncem, c6z ona jest warta, ta zachwalana zemsta? Niczego si¢ przez nig
nie zyskuje. Bynajmniej nie poprawia cztowiekowi samopoczucia. I w koficu sprawia, Ze staje
si¢ on jeszcze gorszy od ludzi, ktorych chciat ukarac.

— By¢ moze — powiedzial Lloyd 1 po raz ostatni uscisnat serdecznie dion Walda. Ten
niski grubasek, ktory tak wiele dumy czerpat ze swojej pracy, mial tyle do ofiarowania
$wiatu, ze ten prawdopodobnie nie miatl tego gdzie wszystkiego pomiesci¢. — Czasami trzeba

pomysle¢ nie tylko o przesztosci, ale i o przysztosci.

Opuscili La Jolla kilka minut przed dziewiatg 1 skierowali si¢ na wschod, prosto ku
stoncu. Tym razem prowadzit Lloyd, zatozywszy malutkie zielone szkta przeciwstoneczne
Ottona, ktore odkryt w schowku na rgkawiczki.

— Boze, wygladasz zupelnie jak hitlerowiec z Poszukiwaczy zaginionej arki —
powiedziata Kathleen.

Franklin ulozyt si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu i nim zaczgli wspina¢ si¢ ku Santa
Ysabel, juz chrapat.

— Chcesz, zebym z tobg rozmawiata? — thumigc ziewnigcie, spytata Kathleen.

— Nie, jesli wolatabys sie zdrzemnac.

— Zmruzg tylko na chwilke oczy, dobrze? I tak oto Lloyd pedzit przez krzaczaste
peryferie Stanowego Parku Anza—Borrego skradzionym mercedesem, z Kathleen na przednim
siedzeniu, uderzajaca czolem w boczng szybe przy kazdej nierdwnosci nawierzchni, i
Franklinem wyciggnietym z tytu, chrapigcymi na dwa glosy. Lloyd krzywo usmiechnat si¢ na
mysl, ze powinna tu by¢ z nimi Celia: mogtaby doktadnie okresli¢ tonacje¢, w ktorej chrapat
Franklin, i by¢ moze nawet co§ w niej zaspiewac.

Celia byla blyskotliwa, bystra i1 nieustannie tryskala humorem. Lloyd dostroil radio



mercedesa do stacji KFSD na fali 94,1 i ztapal Kol Nidrei Brucha w wykonaniu Wtadimira
Aszkenazego. To niesamowite: Kol Nidrei byt zawsze ulubionym utworem Celii 1 Lloyd
poczut si¢ tak, jak gdyby Celia probowata si¢ z nim skontaktowac.

Przed nimi ptongta jasno pustynia, kraina wzgorz i nierealnych obrazéw. Za nimi unosit
si¢ wysoko kurz. Lecz Lloyd nie czut si¢ ani smutny, ani samotny. Mial do wykonania prace,
ktorej nikt inny na $wiecie nie moégt za niego wykona¢ 1 za ktérg (wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa) nikt mu nawet nie podzigkuje. Nucit Bruchowi do wtéru i obserwowat,
jak kilometry tykaja jednostajnie na liczniku mercedesa.

W porze wezesnego lunchu przejechali obok miejsca, gdzie spalit si¢ autobus. Wrak
zostal juz stad odholowany i1 po tym, co tu zaszto, nie pozostato ani $ladu, nie liczac
obwieszonego zasuszonymi wiencami 1 zwiedlymi kwiatami krzyza, ktory kto$
zaimprowizowal z dwoch belek sufitowych z okopconego aluminium. Gdy go mijali,
Kathleen wciaz jeszcze spata, a Lloyd nie chciat jej budzi¢. Pewne miejsca sg warte
zapami¢tania, o innych za$ najlepiej zapomniec.

Obudzita si¢ dopiero, gdy zatrzymali si¢ przed sklepem Tony’ego Expressa, i przez
chwilg przygladala si¢ Lloydowi, jak gdyby nie wiedziata, kto to taki.

— Wiesz, miatam przedziwny sen. Snito mi si¢, ze wyplynetam wraz z Mikiem na
zatoke Baja. Ocean kotysat mnie w gore 1 w dot. To chyba przez ten samochod. — Lecz w
nastepnej chwili zmarszczyta brwi i powiedziata: — Mike w tym $nie wygladal tak dziwnie.
Sprawial wrazenie, jakby nie miat w ogdle oczu.

— Daj spokdj — powiedziat Lloyd i1 otworzyt drzwiczki. — Chodzmy poszukaé
jakiego$ kata do spania.

Tony’ego Expressa znalezli w sklepie, siedzacego w cienistym potmroku i
nawlekajacego paciorki. Zwazywszy na jego Slepote, Tony Express pracowal nadzwyczaj
szybko, oddzielajac palcami paciorki rozniagce si¢ kolorami i faktura, by migiem nawlec je na
igle, zupehie jak kolekcjoner owadow. ,,Albo zjadacz much” — pomyslal Lloyd 1 skojarzenie
to przez dlugi czas nie chciatlo odej$¢ z jego swiadomosci; byto niczym pociag znikajacy na
horyzoncie réwniny.

— Jak si¢ masz, Tony? — zapytat.

Niewidomy indianski chtopiec nie przestat przebiera¢ paciorkdw.

— Dzigkuje, w porzadku. Robi¢ to, w czym Indianie sg Bezkonkurencyjni. Walla—
walla—walla, naszyjniki pierwsza klasa 1 inny chtam.

— Dla mnie wyglada niezle — rzekt Lloyd.

— Ohoho — odparowat Tony Express. — Dla ciebie kozie bobki wygladalyby nieZle,



gdyby je pomalowa¢ v kolorach amerykanskiej flagi.

— Pamigtasz mnie? — zapytal go Lloyd. Gdyz — Boze wszechmogacy — jesliby nie
potrafil zapamigta¢ glosu Lloyda, to jak mogtby odszuka¢ w pamieci glos cztowieka, ktory
wykrzykiwat ,,Junius! Junius!” do autobusu petnego swych ptonacych uczniéw?

— Pewnie, ze wiem, kim jeste$, cztlowieku — odrzekl Tony Express. — Po co tu
wrociles? Powiedziatem ci wszystko. Nic wigcej nie wiem.

— Myslatem, ze moze bysmy mogli zatrzymac si¢ tu rzez jakis czas.

— Uzywasz plynu po goleniu od Hugo Bossa i chciatby$ zatrzymac sig¢ tutaj?

— Poszukuj¢ spokoju, to wszystko. Kilka dni odpoczynku od trudéw zycia yuppie.

— Nie uciekasz przed prawem?

— Oczywiscie, zZe nie.

Tony Express nagle podniost gtowe.

— Co to za jeden, ten wielki facet, czlowieku? Nie miale§ go przedtem ze soba.

Lloyd, zaskoczony, odwrocit si¢ do Franklina i wzruszyt ramionami. Moze Tony
Express tylko zartowal mowiac, ze jest niewidomy.

Lecz Tony Express niezwlocznie wyjasnit:

— To tylko taki trick, cztowieku. Mogg to tylko zrobi¢ po potudniu, kiedy stonce
zaglada do wnetrza sklepu. Czujg, jak mi zastania ciepto.

— Przepraszam — powiedziat Franklin ustepujac do cienia.

— Nie przejmuyj si¢ tym, cztowieku — powiedzial Tony Express. Zr¢cznie zawigzatl na
supet nawleczony przed chwila naszyjnik i1 zatozyt pokrywke na wypetnione paciorkami
pudetko od cygar.

— Obok naszej przyczepy stoi druga, pusta. Nalezy do Indianina nazywanego Ton
Zuni. Nie jest zadnym cholernym Zuni, a juz z pewnoscia nikt nie styszat, by wydawat jakie$
tony, ale tak to juz jest. Mozecie ja wynaja¢ za dwadzie$cia tygodniowo.

Zaprowadzit ich na tyly sklepu, gdzie natychmiast z prowizorycznej budy, wykonanej
ze skrzynki, wypadly dwa nakrapiane kundle z wybatuszonymi oczyma. Zatrzymaty je w
pedzie przymocowane do obrozy lancuchy, omal ich przy tym nie dtawigc.

— Nie zwracajcie na nie uwagi — powiedziat Tony Express. — Jadaja tylko
przedstawicieli prawa 1 kuratoréw dla nieletnich. Majg certyfikat Biura Ochrony Konsumenta.

Gdy przemykali si¢ obok warczacych 1 toczacych piang psow, Kathleen chwycita
Lloyda za reke.

— To jedyna gwarancja, ktérej nie chciatabym sprawdza¢ — powiedziata Tony’emu

Expressowi.



Chtopiec otworzyl wysoka druciang furtk¢ w ogrodzeniu, cierpliwie poczekat, az wejda
do s$rodka, 1 poprowadzit ich pomiedzy przyczepami z nonszalancja kogo$, kto Swietnie si¢
orientuje, dokad chce dotrze¢. Omijat wykopane doty, sznury na bielizn¢ i przewrocone
skrzynki po coca—coli. Pozdrawiat starcow siedzacych pod sfatygowanymi markizami na
wyleniatych fotelach. Odzywal si¢ do kobiet i dzieci, a nawet powiedzial: — Czes¢,
Geronimo! — do kota $pigcego wewnatrz zdartej opony.

— Az trudno mi uwierzy¢, ze on jest niewidomy — zauwazyt Franklin.

— Na swdj sposob on widzi wigcej od nas — odpart Lloyd. — Jest takze o wiele
inteligentniejszy.

Tony Express nie odezwat si¢ ani stowem, lecz podnidst do gory palec, by pokazaé
Lloydowi, ze styszat.

Wreszcie dotarli do przyczepy, wielkiej, krzywo stojacej i pomalowanej na zielono, z
przero$nietymi skrzynkami okiennymi i rurg piecyka wystajaca z okopconego dymem dachu.
Tony Express otworzyl im drzwi wejsciowe 1 pozwolit zajrze¢ do $rodka.

Wewnatrz byto ponuro i panowat wsciekty upal, lecz nicomal pierwszg rzeczg, na ktorg
si¢ natkneli, byl ogromny klimatyzator Westinghouse’a, wygladajacy tak, jak gdyby
poprzednio uzywano go do chlodzenia planetarium. Pozostala czgs¢ przyczepy byta
zaskakujgco czysta 1 schludna. Na stole stat wazon z zasuszonymi kwiatami, domek na
kotkach za$§ sktadatl si¢ jeszcze z nienagannie czystej kuchenki i malenkiej tazienki ze
stojakiem pod umywalke z politurowanego mahoniu w stylu wojny secesyjnej 1 emaliowang
wanng w ksztalcie nerki.

Lloyd podszedt do jednej ze znajdujacych si¢ w przyczepie pdtek 1 wybrat na chybit
trafit tani egzemplarz ksigzki.

— Wiersze Sterlinga Browna? — zapytal.

Tony Express zasmiat si¢ 1 zacytowal:

O Mamo Rainey

Drobna, cichutka,

Spiewaj nam o nieszczesciach
1 o0 naszych smutkach;
Opowiadaj o drogach,

Ktorymi pojs¢ nam czas.

Z u$miechem dodal:



— Ton Zuni twardo stoi na gruncie emancypacji ucisnionych ludéw, cztowieku.

— Hm, a kt6z z nas nie stoi? — odpart Lloyd.

Tony Express obracal si¢ stojagc na srodku przyczepy, jak gdyby wszystkiemu si¢
przygladat. Moze odbieral wibracje, moze zapachy lub hatasy, wszystkie owe niuanse,
ktérych obdarzeni wzrokiem ludzie nie sa w stanie dostrzec, nie majac dostatecznie
wyostrzonych zmystow.

— Podoba ci si¢ tu, cztowieku? Co o tym myslisz?

— Jest lepiej, niz mogltem przypuszczaé. A juz na pewno czysciej.

Tony Express przestat si¢ obracac.

— Uwazasz, ze Indianie sg brudni czy co? Lloydowi zrobito si¢ niewyraznie.

— Nie, nie. Oczywiscie, ze nie. Chciatem przez to powiedziec¢, ze...

Tony Express machnat reka, jak gdyby pokazujac mu, Ze to nie ma znaczenia.

— Dwie dychy na stol, czlowieku. Gotdwka. Zepsula si¢ nam maszynka do kart
kredytowych.

Lloyd wyciagnat z kieszeni dwudziestaka i wcisnagt go Tony’emu Expressowi do reki.

— Jest twoja — rzekt chlopiec. — Prad ptatny oddzielnie, zaleznie od .tego, z czego
bedziesz korzystal. W szafce powinny by¢ czyste przescieradta. Ton Zuni jest bardzo
uwazajacy.— Na przyktad zawsze, kiedy obetnie paznokcie, zaraz zamiata dywan.

— Mito ustysze¢ — odpart Lloyd.

Tony Express mial wtasnie opusci¢ —przyczepg, kiedy przed sklepem zatrabit
samochod.

— Poczekajcie — powiedzial, po czym zeskoczyl ze schodow 1 pobiegl pomiedzy
przyczepami. Lloyd wszedl do kuchenki i sprawdzil, czy jest gaz i woda. Zasyczat gaz, a po
krotkiej chwili astmatycznego rz¢zenia poptynela z kranu woda.

Kathleen usiadfa na t6zku.

— Wiecie, zawsze cztowiek wyobraza sobie te przyczepy jako co$ gorszego od
slumsow. A patrzcie tylko, jaka tu czysto$¢. To chyba konieczno$¢ zycia w malej przestrzeni
narzuca taka dyscypling.

Weciaz jeszcze rozmawiali, gdy Franklin odsunat siatk¢ z drzwi wejsciowych 1 wyjrzat
na dwor.

— Chtopak wraca — powiedziat. — Ma ze sobg dwodch policjantow.

— Co takiego? — zdziwit si¢ Lloyd.

Odsunat z drugiej strony zastone i ujrzal, ze Franklin ma racj¢. Tony Express powracat

kreta drozka pomigdzy przyczepami, za plecami majgc tegiego, rumianego na twarzy



funkcjonariusza Patrolu Drogowego, ktoremu towarzyszyl drugi, szczuplejszy i ciemniejszy
na twarzy, w modnych okularach przeciwstonecznych i sztywno wyprasowanej koszuli.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytata Kathleen, gdy Lloyd pozwolit zastonie opasc.

— Nic nie mozemy zrobi¢ — odrzekt Lloyd. — Jedynie i§¢ w zaparte, to wszystko.

Nic nie moéwigce czekali, az Tony Express i dwaj funkcjonariusze si¢ zbliza. Drzwi
otworzyly si¢ 1 przyczepa az jeknela i pochylita si¢ cala na bok, gdy sierzant Jim Griglak
wdrapatl si¢ do srodka, majac za plecami Rica Mufioza. Griglak przetoczyl si¢ do czesci
mieszkalnej, trzymajac swoj szerokoskrzydly kapelusz przy piersi, jak gdyby sktadat wizyte
kurtuazyjng jakim§ przyjaciolom rodziny. Ric Munoz niezmordowanie zul gumeg,
zapominajgc nawet zdja¢ okulary przeciwstoneczne.

— Sierzant Jim Griglak z Patrolu Drogowego — powiedziat funkcjonariusz, cho¢
Lloyd zdazyt si¢ sam tego domysli¢. — Proszono nas o zatrzymanie mercedesa benza,
ktérego opis odpowiada pojazdowi zaparkowanemu tam na drodze, i o aresztowanie jego
pasazerow. Czy panstwo sg tymi pasazerami?

Lloyd potrzasnat gtowa.

— Nie wiem, o czym pan mowi, sierzancie. Nigdy w Zyciu nie mialem mercedesa
benza. To skody Beverly Hills. Co o mnie, to uznaj¢ tylko BMW.

Jim Griglak cierpliwie wziat gtgboki oddech.

— Nie moéwimy tu, prosze¢ pana, o posiadaniu samochodu. Mowimy o kradziezy.

— W dalszym ciaggu nie wiem, o co panu chodzi. Jesli nie lubi¢ mercedesow, to czemu
mialbym jednego z nich ukras$¢?

— Czasami pierwszy z brzegu samochdd jest lepszy niz zaden. — Jim Griglak objat
wymownym spojrzeniem catg ich trojke. — Nie zechcieliby panstwo poda¢ mi swoich
nazwisk i celu pobytu tutaj?

— Jestesmy grupa badaczy zagadnien etnicznych z Uniwersytetu Kalifornijskiego w
San Diego. Jestem profesor Holden Caufield, a to moi asystenci. Zajmujemy si¢ zestawianiem
profili spotecznych niewielkich izolowanych spotecznosci indianskich, takich jak kolonia
zamieszkujaca te przyczepy.

Jim Griglak zamknat na chwile oczy, jak gdyby odwotujac si¢ do niewyczerpanych
rezerw cierpliwosci. Wreszcie rzekt:

— Aresztuj¢ was wszystkich troje na podstawie podejrzenia o kradziez samochodu. Ja
tez czytalem Buszujgcego w zbozu, profesorze Caufield. Szkoda, ze nie wymyslit pan jakiego$
bardziej przekonywajacego pseudonimu, jak na przyktad Bruce Wayne.

Pociggnal nosem 1 wyrecytowat liste przystugujacych im praw, po czym rzekt:



— Chodzmy. Spdznig si¢ przez was na lunch. Ric Mu fioz dodat:

— Sierzant Griglak staje si¢ bardzo nieprzyjemny, kiedy si¢ sp6znia na lunch.

Nic nie mogli zrobi¢. Poprzedzani przez Tony’ego Expressa, opuscili po kolei
przyczepe 1 droga przez furtke wrécili do sklepu, gdzie psy warczaly, zanosily si¢
szczekaniem i rzucatly si¢ wéciekle na tancuchach.

— Pigkne dzigki, kolego — Lloyd odezwat si¢ do Tony’ego Expressa, gdy okrgzali
sklep. — Przypomnij mi, zebym ci si¢ odwdzieczyt za t¢ przystuge.

— Nic na to nie moglem poradzi¢, czlowieku — odpart chtopak. — Skoro tylko
zobaczyli samochod, wiedzieli, ze musicie by¢ gdzies w okolicy.

Lloyd powiedziat:

— Facet, ktorego probujemy zlapac... ten, ktory mowit ,,Junius, Junius” podczas
pozaru autobusu... Chcialbym, zeby$ wiedzial, ze to jeden z najobrzydliwszych gadow
chodzacych na dwoéch nogach po ziemi. A zatem mam nadziejg, ze jesli uda si¢ nam to
wyjasni¢ i zdotamy go ztapa¢, bedziesz sktonny wystapic 1 zidentyfikowac jego glos.

— A co, jesli tego nie zrobi¢?

— Woweczas on 1 jego przyjaciele zrobig z dzisiejszymi Amerykanami to samo, co
wczorajsi Amerykanie zrobili z Indianami. Capiche? On 1 jego przyjaciele uwazaja, ze s3
czym$ w rodzaju rasy pandéw, rozumiesz, co mam przez to na mysli? Uwazaja, ze Swiat do
nich nalezy 1 ze oni powinni nim rzadzi¢. Styszate$ kiedys$ o Adolfie Hitlerze?

— Pewnie, ze styszalem. Mowilem ci, Ze jestem nadmiernie wyksztalcony jak na
chtopaka w moim wieku.

— No c6z, ten facet od Juniusa prébuje doprowadzi¢ do konca sprawe, ktorej nie udato
si¢ zakonczy¢ Hitlerowi.

— Tutaj? W Kalifornii?

— A czemuz by nie? To jeden z najbogatszych i1 najbardziej wplywowych regionéw na
catym §wiecie. Tym, czym dzi$ zyje Kalifornia, jutro bedzie zyt caly swiat.

— Moze byscie tak zamkneli jadaczki, co? — zawotal Jim Griglak. — Jesli woli pan
zachowa¢ milczenie, to niech pan zachowuje to pieprzone milczenie.

Tony Express pobladl na twarzy, jego oddech zas$ stat si¢ dziwnie ptytki.

— Nic na to nie mogtem poradzi¢, cztowieku. Widzieli juz samochod.

Dotarli do szosy. Byto goraco jak w piecu i zar unosit si¢ znad asfaltowej nawierzchni.
Jim Griglak otworzyt tylne drzwi wozu Patrolu Drogowego i lekkim skinieniem glowy
nakazat Franklinowi wdrapa¢ si¢ do $rodka. Franklin zawahat si¢ i sprawial wrazenie

niezdecydowanego.



— Dalej, kapusciana glowo, jedziemy podziwia¢ krajobraz — wyrabat Jim Griglak.

Gdy ulokowali si¢ na tylnym siedzeniu wozu patrolowego, Jim Griglak zamknat ich na
klucz. Potem samochdd wykrecit 1 z powrotem skierowal sie w strone glownej autostrady,
podczas gdy Tony Express stal opuszczony na poboczu szosy, przystuchujac sie, jak
odjezdzaja.

Ric Muiioz podniést nadajnik krotkofalowki 1 zameldowat do bazy, ze wiozg trojke
podejrzanych o kradziez mercedesa Ottona Mandera. Prowadzacy samochdod Jim Griglak
pod$piewywat sobie pod nosem i od czasu do czasu robil uwagi na temat mijanych
krajobrazow, baseballu oraz glosno si¢ zastanawial, czy istnieje zycie po przejSciu na
emeryture. Wraz ze wszystkimi nuzgcymi szczegotami wdal si¢ w tlumaczenie zagrania
zwanego przerzutem Boudreau, z jakim mamy do czynienia, gdy kapitan druzyny,
przeciwdziatajac tendencji obroncy do statego odbijania pitek na prawa strong, przerzuca
wszystkich graczy w polu na prawo od pomocnika.

Lloyd, Kathleen i Franklin nie odzywali si¢ ani stowem. Franklin byt oszolomiony.
Lloyd 1 Kathleen czuli zarowno fizyczne, jak 1 psychiczne wyczerpanie. Kotysanie
samochodu zaczynato ich usypiac.

— Czgsto chodzilem ta trala—lala... I po chodnikach tej trala—lala... Hej, nie
opowiadatem ci tej historii o misiu Yogi, ktory dostat czek platny na okaziciela?

— Nie jestem pewien — dzielnie odpowiedzial Ric. Zaczynat teskni¢ juz do chwili,
kiedy jego partner pojdzie na emeryture.

Jim Griglak zachichotal.

— Powiedziat: ,,Hej, zrobili btad w moim nazwisku!”"

Pokonali nie wigcej niz dziesi¢¢ kilometrow rozzarzonej do biatosci pustyni, gdy
Griglak nagle poczal zwalnia¢. Zmiana szybko$ci niemal natychmiast rozbudzita Lloyda,
ktéry wyprostowat si¢ nagle na siedzeniu.

— Co to jest? Co si¢ dzieje? — zapytal.

Lecz Jim Griglak nie odpowiadat. W zamian za to prowadzit coraz wolniej 1 wolnie;j,
spogladajac przed siebie, jak gdyby nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom.

Kathleen chwycita Lloyda za ramig.

— Spojrz! — zawotata.

Lloyd zmienil pozycje i zmarszczyl brwi, wypatrujac pod stonce. To, co ujrzal,
sprawilo, iz poczut jednocze$nie wesolo$¢ 1 zgroze, jakby obudzit sie ktorego$§ ranka i

spostrzegt, ze potrafi latac.

* Mi$ Yogi — Yogi Bear, okaziciel — bearer.



— To by¢ nie moze — wyszeptat Jim Griglak.

— Ale mozesz by¢ pewny, ze to jest — odrzekl Ric Munoz, powracajac echem do
chwili, gdy znalezli spalony autobus 1 wszystkich jego okropnie zweglonych pasazerdw.

Mniej niz trzydzie$ci metréw przed nimi na poboczu szosy staty dwie postacie. Jedna
byt starszy Indianin ubrany w dzinsy i czerwong koszule flanelowa. Drugg stanowita koscista,
poszarpana przez wiatr sylwetka Tony’ego Expressa. W dtoni trzymat dtugi kij udekorowany
skrawkami skory 1 futra, ogonami wiewiorczymi i paciorkami, czyli kukle tanca stonca, ktorg
pokazywal im w sklepie, kiedy spotkali si¢ za pierwszym razem.

Stonce odbijato si¢ w szklach jego okularéw. Nie okazywat leku. Po prostu czekat. Jim
Griglak zwolnit 1 woz patrolowy poczat si¢ toczy¢ w zétwim tempie, a wreszcie stangt
catkowicie, cho¢ od szczuplutkiego niewidomego Pechangi z kijem obwieszonym szmatami
dzielito go jeszcze dobre dziesig¢ metrow.

Policjant zaciagnat hamulec rgczny i1 zgasit silnik. Posrod os$lepiajacego upatlu nagle
zapanowala cisza.

— Co si¢ statlo? — wreszcie zapytat Lloyd.

Jim Griglak odwro6cit si¢ zza kierownicy i rzucil Lloydowi zbolate spojrzenie.

— Patrzy pan na niewidomego indianskiego chiopca, ktéry dopiero co, idac pieszo
przez teren pustynny w blisko piecdziesi¢ciostopniowym upale, wyprzedzit samochdd jadacy
z predkoscig dziewigcédziesieciu kilometrow na godzing. A pan pyta mnie, co si¢ stato?

— Moze ma brata — zasugerowata Kathleen bez wigkszej nadziei. — Moze
zatelefonowat do niego i poprosil, by na nas tu czekat... rozumie pan, udajac, ze to on.

Jim Griglak z wolna potrzasnat gtowa.

— To ten sam dzieciak. To ten sam dzieciak, ktory mniej niz pi¢tnascie minut temu stat
przed sklepem swojego ojca i patrzyt, jak odjezdzamy. Ric Mufioz zasmial si¢ nerwowo.

— Daj spokoj, sierzancie, co tez pan mowi? Niejeden dzieciak mieszka w okolicy. A
przy okazji... kim jest ten starszy go$¢ obok niego? Musial si¢ pan pomyli¢, nie ma innej
mozliwosci.

Lecz Jim Griglak byt nieugiety.

— To ten sam pieprzony dzieciak, Mufoz, przysiggam na grob swojej matki. — Z
powrotem odwrécil sie¢ do Lloyda, Kathleen i Franklina. — Nie ruszajcie si¢ stad —
powiedziat — zrozumiano? Zapamig¢tajcie sobie: nigdzie nie odchodzic!

Stekajac wygramolit si¢ z samochodu. Ric Mu fioz wahal si¢ przez chwile, po czym
odczepit strzelbe¢ z uchwytu na tablicy rozdzielczej i poszedt w §lad za nim, trzymajac bron w

pogotowiu. Lloyd obserwowat, jak wolno zblizaja si¢ do dwojki Indian: starca w



wys$wiechtanych dzinsach 1 mlodego $lepca z przepaska na czole, i przez chwile nie mogt
wydoby¢ z siebie ani stowa. Czut si¢ tak, jak gdyby ogladal wydarzenie o historycznej
doniostosci.

— Czy to naprawdg on? — szepneta Kathleen. — Wyglada identycznie!

— To nie moze by¢ on — odpart Lloyd. — W jaki sposéb moglby kto§ przebiec w
niecate dziesig¢ minut niemal dziesi¢¢ kilometrow 1 przyby¢ na to miejsce wczesniej od nas?
Moze 1 jest przedwczes$nie rozwinigty, moze nawet troszeczke szalony, lecz jest istotg ludzka.

— A wigc uwazasz, ze to jego sobowtor?

— To duzo bardziej sensowne, niz gdyby mial to by¢ on sam!

— Ale przypusémy...

— Co takiego przypusé¢my?

— Nie wiem — odparta oszotomiona Kathleen. — Wydaje mi si¢ tylko, Ze jesli Otto
jest w stanie pali¢ ludzi i przywraca¢ ich z powrotem do zycia, to moze sg na tym $wiecie

rzeczy, ktorych zwykle wolimy nie zauwazac.



Rozdziat 19

Jim Griglak zblizyt si¢ do starego cztowieka i chtopca z calg ostroznoscia, jakiej
nauczyly go lata pracy w Patrolu Drogowym. Obserwuj oczy. Uwazaj na najlzejszy cien
poruszenia. Obserwuj tez dtonie. Oprécz starej, dobrej, noszonej po bozemu za pasem broni
recznej istnieje jeszcze mnostwo innych narzedzi, stuzacych do okaleczania i zabijania. Noze,
matokalibrowe pistolety, ktore wyskakuja z rgkawa, i caty ten szajs ninja, jak gwiazdy i
tancuchy.

Chtopiec stal z glowa uniesiong nieco wyzej, niz trzymataby ja osoba obdarzona
wzrokiem, 1 z nieznacznie wyszczerzonymi z¢bami, poza tym jednak zachowywat si¢ z duza
swobodg 1 pewnoscig siebie. Skrawki futra i zwierzgce ogony, ktére dekorowaty jego kukte
tanca stonca, kotysaly si¢ bez przerwy w goracym popotudniowym wietrze. Jim Griglak
dojrzat na jej szczycie malutka, ztos§liwa twarzyczke i1 postanowit nic a nic si¢ tym nie
przejmowac.

Starzec natomiast miat wyglad niezmiernie dobroduszny, niczym jeden z tych
jegomos$ciow, jakich mozna zobaczy¢ na obiedzie dla emerytow, z ktérego dochod
przeznaczony jest na cele dobroczynne. Jego twarz charakteryzowal 6w wyraznie skorzasty
wyglad, jakim odznaczajg si¢ tylko Indianie. Oczy mial naptynieto krwig 1 zasnute btong, lecz
usmiechat si¢ do siebie, zupehie jak gdyby wszystko toczyto si¢ doktadnie po jego mysli.

Jim Griglak zatrzymat si¢, pociagnat nosem, po czym wytart go grzbietem dtoni.

— Jak tu si¢ dostaliscie? — zapytal bezceremonialnie.

— A jak ty si¢ tu dostates? — odpart chiopiec z usmieszkiem.

— Postuchaj — powiedziat Jim. — Nie prébuyj si¢ wykreca¢. Chee wiedzied, jak sie tu
dostali$cie.

— Tak samo jak i pan — rzek} starzec. — Poprzez powietrze, ogien, wiatr i wode.

— Jak si¢ pan nazywa? — zapytat Jim Griglak.

— John Tepy Noz. A pan?

— Nie panski cholerny interes.

— Ciekawe — John Tepy N6z skingl glowa. — Jednakowoz nie bardzo mi si¢ to
podoba. Ma pan rodzicoéw ateistow?

— Shuchaj pan — powiedziat Jim Griglak. — Nie mam pojecia, jak, do cholery, udato
si¢ wam dotrze¢ tu tak szybko, chyba Ze macie ukryte za ta3 wydma ferrari testarossa. Ale
wiem jedno. W tej chwili wracacie obaj tam, skad przyszliscie, i trzymacie si¢ z dala od

spraw, w ktorych nie macie zadnego pieprzonego interesu.



John Tepy N6z odpowiedziat:

— Moi rodzice zawsze uczyli mnie, bym zwracal si¢ do kazdego, nawet do swego
wroga, z szacunkiem. Szacunek to sila, przyjacielu. Pogarda to stabo$¢. Najwigksza potega
we wszech$§wiecie jest uznanie jednej istoty ludzkiej dla mocy drugiej. Jedynie stabi
poszukuja w ludziach stabosci.

— Jak sie tu dostaliscie tak szybko? — zapytal Ric Munoz. — Dajcie spokdj,
powiedzcie nam. Znacie jaki$ tajny skrot czy co?

John Tepy N6z z usmiechem odwrdcit si¢ do chlopca.

— Przyjacielu, nie szliSmy wcale szybko. To wy poruszali$cie si¢ powoli. Spojrzcie na
zegarek. Popatrzcie na pozycje stonca. W jaki sposob pokonanie zaledwie dziesig¢ciu
kilometrow zajeto wam az sze$¢ godzin?

Jim Griglak podniost glowe 1 rozejrzat si¢. John Tepy N6z miat racjg. Wszystkie cienie
w tajemniczy sposOb przesungly si¢ z jednej strony $wiata na drugg. Wysoko ponad nimi
niebo zacze¢to sie¢ wlasnie Sciemniaé. Zerknat na zegarek 1 ujrzat, ze juz prawie pigta. Calg
droge ze sklepu Tony’ego Expressa przebyli z najwyzsza dopuszczalng predkoscia,
tymczasem z obliczen wychodzito im nie wigcej niz kilometr na godzineg. John Tepy N6z i
Tony Express mogli wigc mina¢ ich spacerkiem, nie wyjmujac nawet rak z kieszeni.

— Ric — powiedziat Jim Griglak przez zacisnigte zeby — jaka masz, prosz¢ ciebie,
godzing na zegarku?

— Prawie piata, sierzancie.

— To zupehnie tak jak ja. I rozejrzyj si¢ dookota. Jest zdecydowanie piata, nie ma co do
tego dwoch zdan. Lecz 1 ty wiesz, 1 ja wiem, ze po to, by przeby¢ dziesie¢ kilometrow z
predkoscig dziewigcdziesigciu kilometréw na godzine, potrzeba mniej niz siedem minut. A
Znasz mnie 1 wiesz, ze z miejsca wrzucam dziewigcdziesigtke. Co wiec, do cholery, sie
dzieje? Chciatbym to wiedziec.

Niewidomy indianski chtopiec potrzasnat kukla tanca stonca.

— Nie dysponujemy wasza sitg ognia, cztowieku. Nigdy tego nie pragnelismy i nigdy
nie zapragniemy. Ale to jest nasza ziemia i pozostanie na zawsze nasza. A zatem jesli chcesz
porusza¢ si¢ powoli, wystarczy, ze poprosisz ziemig, by ci¢ powoli niosta. Nawet nie
rozumiecie sensu stowa ,,podrézowac”, nieprawdaz? Czemuz to pojecie ,,podrozujacego
obserwatora” jest takie istotne? Kiedy podrozujesz, nie tylko ty przesuwasz si¢ nad ziemia, to
takze ziemia przesuwa si¢ pod tobg. Czas 1 przestrzeh moga si¢ rozszerza¢ i kurczyc,
czyzbyscie o tym nie wiedzieli? Po tym wszystkim, czego nauczyl was Einstein? To nie

fantazja ani m agia. To fakt.



— Ile ty masz lat — spytat Jim Griglak.

— W lutym skoncze trzynascie.

— Jezusie — rzekl Griglak. — Kiedy ja miatem trzynascie, rodzice uwazali mnie za
geniusza, bo potrafitem wyrecytowac z pamigci Triumf Caseya.

Ric Muioz z niesmakiem wyjat z ust gume, ktdrg musial zu¢ przez ponad sze$¢ godzin.

— Myslatby kto, Zze przynajmniej nie bedzie juz miata smaku.

— Shuchajcie — Jim Griglak zwrocit si¢ do Tony’ego Expressa i Johna Tepego Noza.
— Nie wiem, jaki cholerny numer tu wyci¢liScie, ale podpada to pod utrudnianie
przedstawicielom prawa pelnienia obowigzkow stuzbowych. Chwilowo nie mam miejsca w
samochodzie, lecz ostrzegam, ze prawdopodobnie czeka was areszt 1 ze wroceg tu, gdy tylko
odstawie tych podejrzanych do San Diego.

— To moze panu zaja¢ wiele godzin. — U$miechnat si¢ John Tepy Noz.

— Nie obchodzi mnie, ile pieprzonych godzin mi to zajmie — odpalit Jim Griglak. —
Nie obchodzi mnie, cho¢by mi to miato zaja¢ caty czas az do pieprzonej emerytury. Wy,
Indiance, chcieliscie wykreci¢ mi jakis pieprzony numer, a nikomu jeszcze nigdy nie uszto to
na sucho.

— ,,Nigdy” to wynalazek biatego czlowieka — odpowiedziat John Tepy Noz. — Moj
lud uznaje tylko ,,zawsze”.

— A wigc zapamig¢taj sobie na zawsze — odciat si¢ Jim Griglak. — Nikt nie bedzie mi
robit zadnych numerow. Kapewu?

Kiwnat glowa na Rica Muiioza.

— Chodzmy, Muioz — rzekl. — Zaczynam by¢ glodny. Odwrocit si¢, lecz ku swemu
zdumieniu ujrzal, iz ich wéz patrolowy zniknat. Jak okiem siggnaé, nie byto nic oprocz pustej
SZOSy.

Z wsciektoscig obroécit si¢ w kierunku Tony’ego Expressa i Johna Tepego Noza, lecz
obydwaj rowniez znikneli 1 droga bylta tak samo pusta przed nim jak i za nim. Odwrdcit si¢ 1
popatrzyl na Rica Munoza, ale wszystko, co ten byt w stanie zrobi¢, to odpowiedzie¢ mu
takim samym spojrzeniem.

— Gdzie oni si¢ podzieli? — zapytat. — Widziates, jak odchodzili?

Ric Mufioz potrzasnat glowa.

— Nic nie widzialem.

Jim Griglak stangl w samym $rodku pustyni Anza—Borrego i po raz pierwszy w calej

swojej karierze wydat z siebie dtugi ryk zawodu 1 wsciektos$ci.



Lloydowi, Kathleen i Franklinowi, oczekujagcym na tylnym siedzeniu rozgrzanego wozu
patrolowego, wydawalo si¢, ze Tony Express i John Tepy NoOz po prostu obeszli obu
funkcjonariuszy Patrolu Drogowego i zostawili ich stojacych na poboczu szosy.

John Tepy N6z pochylit si¢ z usmiechem do okienka po stronie kierowcy.

— Jak pan sadzi, czy potrafi pan doprowadzi¢ ten samochod z powrotem na parking z
przyczepami? — zapytal Lloyda. — Potem moglby pan zabra¢ swoj woz 1 ruszy¢ w dalsza
drogg.

Lloyd wskazat oczyma Jima Griglaka i Rica Muioza.

— A co z tymi dwoma? Raczej nie beda sta¢ i macha¢ chusteczkami, gdy bedziemy
odjezdzac ich radiowozem?

John Tepy N6z, niezrazony, nie przestat si¢ uSmiechac.

— Przez najblizsza godzing ci dwaj beda zyli w innym tempie niz my wszyscy. Do
czasu gdy odzyskaja normalng percepcje¢, nas juz tu dawno nie bedzie.

— Jak pan tego dokonal? — zapytata zdumiona Kathleen.

— Zapewne styszata pani o Yaqui i ich umiejetnosci zmiany percepcji. To, co zrobitem
z naszymi przyjaciélmi z Patrolu Drogowego, to bardzo podobna procedura, wcale nie taka
niezwykta ani trudna do wykonania.

Lloyd dtugo przygladat si¢ niepewnie Jimowi Griglakowi 1 Ricowi Munozowi, nim
wreszcie otworzyt samochod 1 wysiadt. Obaj policjanci pozostali na swoich miejscach, nawet
nie odwrdciwszy glow.

— To niewiarygodne — powiedzial Lloyd do Johna Tgpego Noza. — To najbardziej
niesamowita rzecz, jakg kiedykolwiek widziatem.

— A jak pan mysli, w jaki sposob Szalony Kon zdotat zaj$¢ z flanki generata Custera?
— zapytat John Te¢py N6z, — Iluz to naocznych $wiadkoéw twierdzito, ze w jednej chwili
Siuksowie byli na swoich miejscach, a w nastgpnej juz ich nie widziano. Ale oczywiscie tam
byli. Tylko po prostu Custer nie mogt ich zobaczy¢. Lloyd usiadl za kierownica.

— Podwiez¢ was — zapytat Johna Tegpego Noza — czy wrocicie tg sama droga, ktora
przybyliscie?

— Dzigkuje, chetnie si¢ przejade — odpart John Tegpy No6z. — Moglo wam si¢
wydawac, ze zjawiliSmy si¢ tu szybko, tymczasem jednak musielismy w tym upale przejs$¢
dziesie¢ kilometréw na piechote.

Tony Express ulokowat si¢ obok Lloyda, a John Tepy N6z sztywno wsiadt za nim.

— Hej, cztowieku, nie mozemy wilaczy¢ syreny? — zapytat Tony Express, gdy Lloyd
zapalit silnik 1 wykrecil.



— Nie zachowuj si¢ jak dziecko — powiedziat mu John Tepy Noz.

Kathleen przechylita si¢ przez oparcie siedzenia.

— Co teraz zrobimy? — zapytata Lloyda. — Gdy tylko ci dwaj policjanci si¢ obudza, z
miejsca pdjda nas szukaé na parkingu z przyczepami, nieprawdaz?

— Mo¢j adwokat ma domek letniskowy przy brzegu w Del Mar — odpart Lloyd. —
Zobacze, czy przez kilka dni nie moglibySmy z niego korzysta¢. Nie wydaje mi si¢, by Celia
mogla mnie tam szukac.

— Powinni$cie wzig¢ ze sobg Tony’ego — powiedziatl John Tepy N6z, — Opowiedziat
mi 0 waszej walce. Zna si¢ na magii i potrafi uzywac kukly tanca stonca.

— Dlaczego pan z nami nie pojedzie? — spytal go Lloyd. John Tepy N6z potrzasnat
glowa.

— MJj przyjacielu, jestem za stary. Dawno juz mingty dni moich przygdd.

— Tony? — zapytat Lloyd. Mial powazne watpliwosci co do wzigcia na siebie
odpowiedzialno$ci za dwunastoletniego niewidomego, zwlaszcza w chwili, gdy Scigat go kto$
tak niebezpieczny jak Otto Mander.

— Pewnie, ze z wami pojde, czlowieku — zgodzit si¢ Tony. — Franklin moze by¢
moim gorylem, co, Franklin?

Franklin wyszczerzyt zeby 1 skinal gtowa, cho¢ wciaz jeszcze nie przyszedt do siebie po
tym, co im si¢ przytrafito.

— Bedg tez twoimi oczyma. Ty bedziesz od myslenia, a ja od patrzenia.

— Hm — odparl Tony, jak gdyby nie calkiem przekonany do tej umowy.

Pojechali z powrotem do sklepu Tony’ego, gdzie wcigz stat zaparkowany mercedes
Ottona. John Tepy N6z uscisngt im dtonie i zyczyt powodzenia.

— Gdybym byl duzo mtodszy, z checig pojechalbym z wami — rzekt. — Dzi$ moge
jedynie powtorzy¢ wam to, co wodz Cetkowany Waz powiedziat wojownikom Kri, gdy biali
ludzie najechali na ich terytorium.

— Co to takiego? — zapytata Kathleen.

— Nie zrozumiataby pani jezyka Kri, lecz w dostownym ttumaczeniu brzmi to: ,,Idzcie
i nakopcie im zdrowo w dupe!”

Lloyd skorzystat w sklepie z telefonu, by zadzwoni¢ do swojego adwokata, Dana
Tabaresa. Lecz telefon dzwonit i dzwonit, a nikt nie podnosit stuchawki. Przez chwile wahat
si¢, a potem zadzwonit do Walda w restauracji.

— Waldo, to ja.

— Wszystko w porzadku, panie Denman?



— W absolutnym. Ale musz¢ nieco zmieni¢ swoje plany. Mys$le o skorzystaniu przez
kilka dni z domku letniskowego Dana Tabaresa w Del Mar. Ktopot w tym, Ze nie ma go w tej
chwili w domu. Moze mogibys zadzwoni¢ do niego za jaka$ godzine i poprosi¢ go, by
zostawil klucze pod progiem, w tym samym miejscu co wtedy, kiedy Celia i ja... hm, w tym
samym miejscu co przedtem.

— W porzadku, panie Denman, zrobi sig.

Gdy Lloyd odwiesit stuchawke, Kathleen skorzystala z telefonu, by zadzwoni¢ do
siostry 1 porozmawia¢ z Tomem. Lloyd stat przed sklepem posréd diugich cieni rzucanych
przez zachodzace stonce i przygladat si¢ jej. Trudno byloby si¢ pomyli¢ co do natury btysku,
ktory zagoscit w jej oczach, kiedy w koncu uzyskata potaczenie. Lloyd odwrdcit oczy i
pomyslatl o Celii 1 o dzieciach, ktorych nigdy nie beda juz mieli.

Pojawit sie Tony Express, niosgcy w reku torbe sportowa Adidasa, wypchang dzinsami,
koszulkami 1 majtkami o poszarzatym wygladzie, ktore zapakowat mu John Tepy No6z. Na
szyl wisiala mu zapasowa para tenisOwek, na dodatek za$ wywijat wlochatg i1 sfatygowang
kukta tanca stonca. Oczy miat ukryte za ciemnymi okularami.

— Toczymy si¢ stad, cztowieku? — chciat si¢ dowiedzie¢. Lloyd skinat glowa.

— Tak mi si¢ zdaje. Ale sluchaj uwaznie. Je$li zacznie si¢ robi¢ cho¢ troche
niebezpiecznie, wracasz tutaj pierwszym autobusem.

— Potrafie sam zadba¢ o wlasng skore, cztowieku — Tony Express wydal wargi. —
Oprocz tego mam teraz wlasnego goryla, no nie?

Franklin wyszczerzyt don z¢by.

— A jak! — powiedzial.

Lloyd za$ podnidst oczy ku niebu i westchngl zastanawiajac si¢, w co tez si¢, do

cholery, wpakowat.



Rozdziat 20

Waldo poczekal z zamknigeciem drzwi na Angie, ostatnig z wychodzacych kelnerek, i
dopilnowatl, by bezpiecznie wsiadla do corvetty swojego chtopaka. Zaraz potem przekrecit
klucz w drzwiach, zaryglowat je i odwrdcit wywieszk¢ American Express z napisem:
»Zamkniete”. Z powrotem przeszedt przez ciemng restauracje pomiedzy stolami nakrytymi
swiezymi serwetkami i1 migkko potyskujacymi sztuécami i otworzyt rozsuwane drzwi,
prowadzace na balkon.

Wokét niego migotaty w cieptych podmuchach nocy $wiatetka La Jolla, a morze
szumiato 1 fosforyzowalo, uderzajac o skaly zatoczki. Udalo mu si¢ ocali¢ trzecig czgsé
butelki Barossa Yalley Cabernet Sauvignon przed towarzystwem starszych pan, ktore staly si¢
zbyt rozchichotane, by mocja dokonczy¢, totez nalal sobie kieliszek, opart si¢ o drewniang
porgcz i gleboko odetchnat oceanicznym powietrzem.

Chociaz nigdy by si¢ nie o$mielil uzurpowac sobie wladzy Lloyda, zaczynat sobie ceni¢
odpowiedzialno$¢ i1 satysfakcje plynaca z samodzielnego prowadzenia Bazy Rybnej. Udato
mu si¢ utrzymac lokal peten zycia i ruchu, dal tez Louisowi wolng reke w eksperymentowaniu
z tuzinem nowych dan rybnych, z ktorych przynajmniej jedno, skarp w ostrygach, odniosto
wyrazny sukces.

Stat si¢ takze o wiele weselszy 1 bardziej towarzyski, a w miarg jak rosta jego pewnos¢
siebie, francuski akcent stawal si¢ coraz mniej przesadzony — az, jak zauwazyl Louis,
praktycznie rzecz biorgc Waldo zaczal mowi¢ po angielsku.

Pociaggnatl tyczek caberneta 1 posmakowat go na jezyku. Nie byl dostatecznie
ochlodzony, lecz nie miato to znaczenia. Za bardzo cieszyt si¢ tg pickng noca.

Zaledwie kilka minut stat na balkonie, gdy us§wiadomit sobie, ze mewy krzycza. Nigdy
przedtem nie styszat, by krzyczaty po zmroku. Wyczuwal zaklécenia w powiewach wiatru i
niepokdj w kipieli przyboju. Wyprostowat si¢ 1 jat nastuchiwaé, pewny, iz kto§ wota go po
imieniu.

— Waldo, nie biegaj za daleko; nie biegaj za szybko. Dziadek juz idzie, Waldo, dziadek
juz idzie!

— Dziadku? — zapytal na glos. Potem potrzasnat glowa 1 u§miechnat si¢ z wilasnej
ghupoty. Musi by¢ rzeczywiscie zmeczony, jesli wyobraza sobie, ze styszy wiasnego dziadka.

— Dopij wino, pozamykaj lokal na noc i idz si¢ przespa¢ — powiedziat sam do siebie,
probujac upodobni¢ swoj glos do glosu dziadka.

Odwrocit si¢ 1 az krzyknat zaskoczony. Potem potrzasnat glowa. W ciemnym koncu



balkonu stala czarna posta¢ o bladej twarzy i w ciemnych okularach. Stata bez ruchu,
przygladajac mu si¢ w milczeniu.

— Kim jeste§?! — wykrzykngt Waldo przez $ci$niete gardto. — To prywatna
wlasno$¢. Prywatna restauracja. Obcym wstgp wzbroniony.

Posta¢ zrobita krok do przodu i padfo na nig przyémione $wiatto, ktore $wiecito z
restauracji przez wpototwarte drzwi kuchenne.

— Nawet narzeczonej wlasciciela? — rzekta z uSmiechem na ziemistych wargach.

Waldo zadrzat i wydat z siebie przedziwny nosowy dzwigk, ktory brzmial niczym
hnajach! Posta¢ postapita jeszcze blizej, tak ze Waldo zobaczyt w jej szklach swe odbicie, w
powietrzu za$ rozszedl si¢ mocny zapach rozgrzanego metalu.

— Szukam Lloyda — powiedziata bardzo spokojnie.

Z przerazenia Waldo ledwie oddychat i czul, jak jego serce to pedzi przed siebie na
oslep, to zndéw tonie niczym mitos$nik surfingu probujacy wyptyna¢ poza fale przyboju.

— Przesladuje mnie pani w koszmarach — powiedzial jej. — Teraz $pig, a pani
przyszta z mojego snu. Pani musi stad odejs¢.

— Waldo — nalegata Celia — szukam Lloyda. Musz¢ go znalez¢, zanim bedzie za
pozno.

Zblizyla si¢ o utamek centymetra. Waldo krzyknat 1 podniost reke w obronnym gescie.

— Musisz stad odejs¢! Jestes catkiem niezywa! — Cofajac si¢ potknat si¢ o jedno z
krzeset i aby nie upas¢, musiat schwyci¢ si¢ drewnianej porgczy. — Idz precz! IdZ precz!

— Jak moge by¢ niezywa, Waldo, jesli widzisz mnie tu przed sobg na wtasne oczy?

Waldo wycofal si¢ az na sam skraj balkonu 1 jego plecy oparly si¢ o barierke. Rzucit za
siebie szybkie spojrzenie i zobaczyl tylko dtugi spad az do betonowe;j $ciezki na dole.

— Boze, dopomodz mi! Boze, dopomdz! — wymamrotal. Celia odepchngta na bok
krzesto, ktére Waldo przewrocit, 1 ruszyta za nim. Zapach rozgrzanego metalu stat si¢ jeszcze
bardziej przenikliwy 1 Waldo poczat kastac.

— Czego chcesz? — zapytal. — Czego chcesz ode mnie? JesteS martwa, czego ty
mozesz chcie¢?

— Waldo, nie jestem martwa. To przeciez ja, Celia.

— Alez ty jeste$ goraca! Czuje to! Jestes goraca!

— Waldo, moje doczesne szczatki sptonety, lecz moja dusza przezyta. Nie musisz si¢ o
nig martwi¢. To w dalszym ciagu ja, wciaz ta sama Celia!

— Nie dotykaj mnie! — wrzasnat Waldo.

— Nie mam zamiaru ci¢ dotykac.



— To czego chcesz?

Celia zdjeta ciemne okulary. W poétmroku jej oczy wydaty si¢ Waldowi niezwykle
ciemne. Bardziej jamy niz oczy. Otwory. Poczul, ze moglby przez nie zajrze¢ prosto w
czelus¢ jej glowy.

— Waldo... musze tylko dowiedzie¢ sie, gdzie jest Lloyd, to wszystko.

— Nie ma go w domu? — zapytal Waldo.

— Czy bierzesz mnie za idiotke, Waldo? Obydwoje wiemy, ze dom si¢ spalit.

— Hm, nie wiedzialem — odpart Waldo. — Nic mi o tym nie mowil.

— Prowadzisz restauracje. Stoisz na strazy rado$ci i dumy jego zycia. Musisz wiedzie¢,
gdzie on jest.

— Pani Williams... przysiggam... nie mam pojecia. Celia odpieta r¢kawiczke 1 zsungta
ja z dloni. Schowata ja do kieszeni prochowca. Potem bez Zzadnego ostrzezenia chwycita
Walda za r¢ke i Scisneta ja mocno.

— Ejze! — wykrzyknal Waldo 1 szarpnal gwaltownie r¢ka, by sie uwolni¢. Lecz Celia
nie ustgpowata, jej palce za$ nie tylko trzymaty mocno, ale i pality zywym ogniem.

— Ejze, ty jeste$ gorgca, parzysz mi rek¢! — krzyczat Waldo. — Zostaw mnie, idz
precz!

— Gdzie jest Lloyd, Waldo? Musz¢ to wiedziec!

— Nie wiem, gdzie on jest. Przysiggam! Wyjechat 1 nie powiedzial mi dokad! Zrobit to
celowo, na wypadek gdyby ktos si¢ dopytywal. Nie wiedzialem, Ze to ma by¢ pani!

— Waldo... nie wierz¢ w ani jedno twoje stowo. Lloyd jest bardzo ostroznym
cztowiekiem, ktory nic nie pozostawia przypadkowi. Nie pozostawia przypadkowi swej
restauracji, nie pozostawia przypadkowi swego domu, nie pozostawia przypadkowi swego
zycia. Lecz oto rzecz trudna do przewidzenia, Waldo. Oto odrobina improwizacji. Jesli nie
powiesz mi, gdzie on jest, mam zamiar ci¢ spaliC.

Dyszac Waldo usitowatl wyrwac¢ reke z uscisku Celii, lecz nagle jej palce zajasniaty
takim ogniem, ze przepalily skorg, miesnie oraz $ciggna i spoity ich dtonie. Waldo krzyknat z
boélu i padt na kolana, lecz w dalszym ciagu nie mogt si¢ wyrwac. ,,Boze, gdybym si¢ uwolnit,
to tylko wyrywajac sobie ramie!”

— Nie! Nie! Nie! — krzyczal, lecz wowczas Celia wolng rgka odpigta guziki plaszceza i
ukazata si¢ naga, ziemistoskora, cuchngca stopiong cyng. Obloczek metalicznego dymu
podniost si¢ spod wylotow jej plaszcza.

— Powiedz mi, gdzie on jest, Waldo — nalegata Celia. — Ja musz¢ wiedzie¢!

— Nie wiem, ja nic nie wiem. Przysi¢gam na Boga, Ze nie wiem!



Lecz wtedy Celia $ciagneta zebami rekawiczke z lewej reki i polozyta gola dion na
czubku lysiejacej gtowy Walda. Rozlegl si¢ wsciekly syk, tysina wzdeta si¢ rumiencem 1
pokryla pecherzami. Spomigdzy palcow Celit wydobyt sie¢ dym, Waldo za$§ wydat
rozpaczliwy okrzyk agonii 1 lgku.

Celia polozyta temu kres w jednej chwili. Naciskajac wtopionymi glgboko w
wierzchotek jego glowy palcami, tak ze Waldo nie mogt jej si¢ wyrwaé bez uniknigcia
oskalpowania, rozptaszczyta jego twarz na swym nagim brzuchu. To stlumito jego wycie na
jakie§ dwie, trzy sekundy. Pomiedzy piersiami Celii zakigbil si¢ dym z plonacej twarzy
Walda, ona za$§ wciaggneta go w nozdrza z lubieznym zadowoleniem.

— Czyz nie pragnales zrobi¢ tego ze mna, odkad ujrzale§ mnie po raz pierwszy? —
urggata mu.

Potem jeta pociera¢ jego twarza w dot i w gore swego brzucha i pomiedzy udami, on
za$ trzast si¢ 1 dygotal we wszechogarniajacej agonii. Bylo to jak pocieranie twarzg o ptyte
elektrycznej kuchenki. Z kazdym pociagnigciem odrywato si¢ coraz wigcej pasemek spalone;j
skory. Czut, jak przypieka si¢ jego nos. Policzki nieledwie zdawaly si¢ roztapia¢ jak wosk.
Lecz Celia tarta 1 tarta, poki nos Walda nie poczat szczgka¢ niczym kosciany spust karabinu.

Ledwie mogl mowié. Twarz miat odartg ze skory i pokryta pecherzami i nikt by go juz
nie rozpoznal, ani teraz, ani potem. Oczy wybaluszaty si¢ z zaczerwienionych oczodotow, nos
byl zaledwie skretem spieczonej chrzgstki z dwiema ogromnymi dziurami, wargi za$ spuchty
do trzykrotnie wigkszych rozmiaréw. Dygotat w szoku, lecz Celia w dalszym ciagu go nie
puszczala.

— Postuchaj mnie, Waldo! Musze dowiedzie¢ si¢, gdzie on jest!

Poczeta znow przyciagac jego twarz do siebie, lecz Waldo

podnidst dlon, by ja powstrzymac. Jego palce zaskwierczaly w zetknieciu z potwornym
zarem jej ud, lecz zbyt wiele juz przeszedt, by moc jeszcze krzyczeé.

— D... domek letniskowy. Domek letniskowy Dana Tabaresa. W Del Mar.

— Dzigkuje, Waldo — odrzekta Celia. — Dlaczego nie powiedziate§ mi tego od razu?
Mogte$ sobie oszczedzi¢ tylu cierpien!

Waldo sprobowat wstaé, lecz za bardzo si¢ trzagst. Celia stata przypatrujac mu sig, jej
plaszcz za$ lagodnie trzepotal na nagim ciele, a skora leciutko dymita niczym metalowa
brytfanna.

— Wiesz, jaki z toba klopot, Waldo? — spytata go Celia, cho¢ prawdopodobnie nie
mogl jej stysze¢. — Byles zawsze zbyt lojalny. Czlowiek taki jak Lloyd potrzebuje ludzi,

ktorzy kwestionowaliby jego wtadzg. Ludzi, ktérzy by go draznili, ktorzy by go denerwowali.



Czlowiekowi takiemu jak Lloyd nie nalezy zbytnio ulatwia¢ zycia. Inaczej ci¢ wykorzysta i
jeszcze zapomni za to zaptacic.

Z niemym uporem, pochylajac glowe niczym raniony hipopotam, Waldo przesuwat si¢
na kolanach w jej kierunku. Zrobita jeden krok w tyl, potem drugi i wreszcie trzeci.

— Zabije ci¢ — zabuczal Waldo przez groteskowo rozdete wargi. — Przysiggam na
Boga, ze ci¢ zabije!

Odepchnat na bok jedno z krzeset, potem przewrocit stot.

— Czymkolwiek jeste$, mam zamiar ci¢ zabi¢! Sprobowat si¢ podnies$¢, potknat si¢ 1
calym cigzarem runat na nig. Zwalila si¢ na wznak i tam, gdzie jej dton dotkne¢ta desek
podiogi, wypalita w drewnie czarne 1 gorzko pachngce odciski palcow.

— Zabije cie...! — powtdrzyl Waldo 1 unidst wysoko nad glowe obydwie pigsci, gotow
spusci¢ je na jej twarz; kiedy$ widzial, jak jego ojciec zabijat w ten sposob wsciektego psa.

Lecz Celia przywarla doh ramionami oraz udami i powiedziata dziko:

— Smiato, Waldo! Byé¢ moze od poczatku byto nam przeznaczone sie pokocha¢! Takim
specjalnym rodzajem mitosci, co? Naprawde gorgcym!

Przycisnela jego pokryta pecherzami twarz do swych nagich piersi, po czym zapalita go
niczym fajerwerk. Zawyl, skrecit si¢ i zaskrobat palcami o podtoge w poszukiwaniu
czegokolwiek, co pozwolitloby mu uciec. Zabebnit nogami o deski balkonu.

— Ratunku! Pomézcie mi!

Lecz plomienie trawity go tak szybko, jak gdyby odlany byt ze stearyny.

Bol stat si¢ tak niezno$ny, ze jakim$ cudem udato mu si¢ podnie$¢ zndw na kolana, a
potem na nogi. Od stop do gléw spowijaty go ptomienie. Buty skwierczaty i pryskaty palaca
si¢ pasta.

Stanal przy porgczy, gdzie wiatr znad oceanu rozdmuchat na nim plomienie, ktére az
zaskowytaty. Bol, w pierwszej chwili niewyobrazalny, poczat si¢ zmniejsza¢ i wkrétce Waldo
poczul, Zze moze tu sta¢ w plomieniach, bynajmniej nie umierajagc. Mewy krzyczaly, cho¢
panowala ciemnos$¢. Byt pewien, ze styszy glos dziadka z czaséw, gdy razem spacerowali nad
brzegiem morza.

— Nie przejmuyj si¢, chtopcze. Wcale si¢ nie bgj. Teraz i ty potrafisz latac.

Plongc wdrapal si¢ na otaczajacg balkon drewniang barierke 1 przez chwilg balansowat
na niej, podczas gdy plomienie rozposcieraly si¢ za nim na ksztalt monstrualnej peleryny.
Otworzyt usta, by zawola¢ dziadka, i spomiedzy warg trysnal mu ogien. Poczut sie, jak gdyby
ptongl zardwno od zewnatrz, jak i od $rodka.

— Potrafisz lata¢, Waldo. Potrafisz latac.



No i poleciat. Coraz dalej i dalej w ciemnos$¢, pietnascie ognistych metréw, poki z
piorunowym hukiem plomienia i sykiem pary nie wylagdowat w wannie do masazy wodnych,
znajdujacej si¢ o pigtro nizej. Wanne zajmowali ortodonta o owlosionej piersi oraz rudowtosa
kobieta, ktéra nie byla jego Zzona. Wiasnie z rozkosza stuchali musujacych w wannie
babelkow oraz nagrania Szostej symfonii Beethovena, gdy ptomienne pojawienie si¢ Walda
wyznaczylo moment, w ktérym jednoczesnie 1 w mgnieniu oka malzenstwo ortodonty, jego
romans, praktyka lekarska i zdrowie psychicznie legly w gruzach.

Pigtro wyzej Celia przystuchiwala si¢ ich krzykom zgrozy i mamrotaniem. Potem
zapieta rgkawiczki 1 przez salg jadalng wyszla z restauracji. Przy krawezniku czekat na nig z
zapalonym silnikiem mercedes 380SL o masce upstrzonej brudem i ptasimi odchodami. Za
kierownica, z ustami zasznurowanymi i dziwacznie wydetymi policzkami, siedziat Otto.

— Del Mar — powiedziata Celia. — Ukrywaja si¢ w domku letniskowym jego
adwokata. Wskazg ci drogg.

Otto skingt glowa, nie odzywajac si¢ ani stowem.

— Nic ci nie jest? — spytata go Celia.

Otto znow skingt glowa, po czym otworzyl usta. Na jezyku kigbitlo mu si¢ dwadziescia
do trzydziestu btyszczacych zielonoczarnych much plujek. Wszystkie byly zywe, wszystkie
probowaty si¢ uwolni¢, lecz §lina trzymata je na jezyku. Otto ponownie zamknal usta, po
czym wyssat owady, pogryzt 1 potknat.

Po drodze do Del Mar Celia moéwila bardzo niewiele, jesli nie liczy¢: ,,To tu”,
»Zwolnij” oraz ,,Uwazaj na skrzyzowanie”. Zaczynata zdawa¢ sobie sprawg, ze by¢ moze
samospalenie zmienito jg bardziej, niz sadzita... 1 bardziej, niz wynikatoby to z Ottonowych
obietnic. Wiedziata, ze lubi Walda... nieomal go kocha. Jednak nie czula wyrzutéw sumienia,
spalajac mu twarz. Nie czuta zalu, kiedy ptonac skoczyt z balkonu. W istocie czuta co$
niepokojacego 1 niebezpiecznego... przyjemnos¢ nieomal seksualnej natury... bedac
swiadkiem przed$miertnych konwulsji innej istoty ludzkie;.

Witozyta reke pod plaszcz i wsunela sobie dton miedzy nogi. Wilgo¢ i1 ogien. Rozkosz i
$mier¢. Nie mogta juz si¢ doczeka¢ odnalezienia Lloyda. Nie mogla si¢ doczeka¢ chwili, gdy
go obejmie. Zadrzala na mysl o tym, co beda robi¢ w noc przesilenia, gdy rok si¢ bedzie
odmieniaé, ognie ptona¢ 1 odrodzi si¢ rasa panow.

Otto zerknat na nig katem oka.

— Was machst du, Celia? — zapytat.

— Mysle. To wszystko.

— Spalitas Slonimsky’ego?



— Tak — odpowiedziata szeptem.
Otto grzbietem zwiedtej dloni obtart z warg resztki muszych skrzydetek.
— Tyle co do Zydow — zauwazyt. — Raz pozwolilismy im uciec. Drugi raz im sie to

nie uda.

Lloydowi udato si¢ ustawi¢ sfatygowang antene¢ telewizyjng tak, by mogli obejrze¢
nocne wiadomosci. Przez wigkszo$¢ programu twarz chinskiej prezenterki byta intensywnie
niebieska, z wijacym si¢ zielonym wasikiem, lecz potrzebowali jedynie zrozumialego
dzwieku.

— ...funkcjonariusze Patrolu Drogowego zmuszeni byli dzi§ wieczorem przejs¢ na
piechote dziesi¢¢ kilometrow przez Pustynny Park Stanowy Anza—Borrego, gdy ich woz
pozyczyli sobie dwaj m¢zczyzni i1 kobieta, zaaresztowani na podstawie oskarzenia o kradziez
samochodu. Podejrzani opanowali pojazd Patrolu Drogowego, gdy funkcjonariusze na chwile
opuscili go celem przestuchania dwdch autostopowiczoéw, 1 wykorzystali w celu powrotu na
miejsce, gdzie zaparkowany byl mercedes, ktory pierwotnie byl powodem oskarzenia o
kradziez...

— Autostopowicze! — parsknat Tony Express pogardliwie. — W dzisiejszych czasach
nawet gliny nie méwig prawdy!

— A spodziewales si¢, ze co powiedza? — zapytal Lloyd. — ,,Zatrzymali$my si¢, by
pogada¢ z tymi dwoma Indianami Pechanga, jednym trzynasto—, a drugim
siedemdziesigcioletnim, gdyz wyprzedzili nas idac piechota, podczas gdy my jechaliSmy z
predkoscig dziewiecdziesieciu kilometréw na godzing”. A dajze tym biedakom spokoj!

Urzadzili si¢ w domku Dana Tabaresa tak wygodnie, jak tylko si¢ dalo. Byla to jedna z
zaniedbanych nadbrzeznych posesji, polaczonych zapuszczong boczng uliczka, na ktora
wychodzily zaplecza restauracji, sklepow 1 warsztatow samochodowych. Wigkszo§¢ domkow
letniskowych nalezata do potozonych daleko od morza hoteli, ktore si¢ przechwalaty, ze
dysponuja czym$ dla gosci lubigcych wypoczywa¢ nad oceanem, lub do biznesmenow z
centrum San Diego, ktorzy tak jak Dan Tabares zabierali tu gromady mezczyzn w $rednim
wieku na weekendy poswiecone towieniu ryb oraz millerowskiemu piciu i drwieniu z
miejscowych dojrzatych pigknosci.

Wielki, przesycony zapachem wilgoci salon umeblowany byt sofami z pomalowanej na
bialo wikliny, wys$cietanymi poduszkami z gabki w bambusowe wzorki, i miat nieprzyjemne
gorne oswietlenie, w ktorym wszyscy wydawali si¢ o wiele bardziej zmegczeni niz w

rzeczywistosci. Kuchnia, utrzymana w kolorach bragzowym 1 pomaranczowym, chelpita si¢



brudng kuchenka mikrofalows, elektrycznym otwieraczem do konserw inkrustowanym
pociemnialym przez wieki sosem pomidorowym 1 staro§wiecka lodowka, zawierajaca dwie
butelki zwietrzatej wody sodowej oraz jakas musujaca substancj¢ koloru khaki, ktora w swym
poprzednim wcieleniu byta prawdopodobnie kawatkiem watrobianki.

Gdy tylko przyjechali, Lloyd i Kathleen udali si¢ do najblizszego catonocnego sklepu
kupi¢ chleb, bekon, §wieze jarzyny, brzoskwinie, paczki, herbatniki, kawe, tonik, czekolade,
butelke wodki 1 whisky oraz inne produkty niezb¢dne do cywilizowanego zycia.

W domku letniskowym nie bylo ani jednej rzeczy, ktora nie sprawialaby wrazenia
skazanej na wygnanie z gltownej siedziby Dana Tabaresa, poczynajac od popielniczki, a
konczac na podartym plakacie agencji handlu nieruchomos$ciami, reklamujacym tereny pod
zabudowe¢ Rancho Jamul: ,, Twoje miejsce... w tym kraju (widok obecny)”. Dwa pokoje ze
skladanymi t6zkami byly mate i1 nieprzytulne. Sypialnia gltéwna pomalowana byla na
krzykliwy fiolet, nad t6zkiem za$ wisiata tandetna reprodukcja malowidla przedstawiajacego
dziewczyne w kapeluszu z szerokim rondem, stojacg nad brzegiem morskim, z podwiewang
do gory sukienka, tak ze widac byto jej gotly tytek.

Kathleen wyszta przed dom na utozony z desek chodnik. Po6t tuzina drewnianych stopni
wiodlo stad na plaze¢. Przez chwilg stata, przystuchujac si¢ uderzeniom fal.

Po wiadomosciach Lloyd przytaczyt si¢ do niej.

— Mam nadzieje, ze ci funkcjonariusze Patrolu Drogowego nie maja przez to zbyt
wielu ktopotéw — rzekt.

— Cho¢by i mieli, wszystko mi jedno — odparta Kathleen. Wiatr rozwiewat jej wiosy.
—— Ten gruby byl niezno$ny, a ten mtody zwyczajnie ghupi.

— Przynies¢ ci §wiezego drinka? — zapytal Lloyd. Potrzasneta gtowa.

— Zaraz wchodzg do $rodka. Ocean zawsze napawa mnie lekiem. Ryczy jak glodne
niedzwiedzie.

— Moze powinnas si¢ troche przespac? — zasugerowat Lloyd. — Postatem ci t6zko.

— A gdzie w takim razie ty bedziesz spat?

— Na jednej z kanap. Potrzasneta glowa.

— Te kanapy sa obrzydliwe. Cuchng piwem. Jestem pewna, ze ty i ja mozemy si¢
wyspa¢ w jednym 16zku, nie czynigc przy tym nic niemoralnego.

Lloyd usmiechnat si¢ i przetknagt whisky.

— To zalezy od tego, co uwazasz za niemoralne.

— Latwo przekonasz si¢ na wlasnej skorze.

Przez chwilg jeszcze stali na dworze konczac drinki, zanim wroécili do srodka. Tony



Express wziat prysznic, umyt zeby i ztlozywszy schludnie ciemne okulary na nocnym stoliku,
lezat juz w 16zku. Jego biate jak mleko oczy wpatrywaty si¢ w sufit, a rece byty skrzyzowane
na piersi.

Lloyd usiadt na brzezku jego 16zka.

— Czy nigdy nie modlisz si¢ przed snem? — zapytal.

— Nigdy — odpart Tony Express. — To dobre dla ptakow, cztowiek u.

— Bylby$ zdumiony, jak czgsto to pomaga, nawet, jesli w to nie wierzysz.

— Céz, moze 1 jestem gotowy na wszystko, cztowieku, ale nie az do tego stopnia.

— Czy twoj dziadek kiedykolwiek ci czytal?

— John Tepy No6z? Czlowieku, on nie umie czyta¢. Ale zna kilka catkiem nieztych
historii o dawnych czasach, zanim jeszcze dtlugie noze i inne oble$ne blade twarze ukradty
nasz kraj, zabraty nam nasze kobiety i zamienily nasze §wigte miejsca w supermarkety. Lloyd
usmiechnat sig.

— A co do ciebie méwi, zanim zgasi Swiatto?

— Mowi zawsze: ,,Nie mam pojecia, po jaka choler¢ to robig, przeciez i tak tego nie
widzisz”.

Lloyd wyciagnat dton i ujat Tony’ego Expressa za reke.

— Niezly z ciebie numer, wiesz o tym?

— Tak, cztowieku, wiem o tym.

Zgasiwszy tanig lampke nocng, Lloyd zostawit Tony’ego Expressa samego 1 poszedt
zobaczy¢, co stycha¢ u Franklina, ktory lezat na t6zku ubrany od stép do glow i wygladat na
bardzo spigtego.

— Wszystko w porzadku? — zainteresowat si¢ Lloyd.

— Chyba tak. Czuje¢ si¢ dziwnie, to wszystko. Jestem jaki§ rozdrazniony. Nie
przywyktem, zeby by¢ wolny.

— Bedziesz mial na to do$¢ czasu. Na pewno nie chcesz wréci¢ do Ottona 1 Helmwige?
A moze chcesz?

— Sam nie wiem. W dalszym ciagu nie czuj¢ si¢ w porzadku.

— A co bys$ chciat, zebym cig przykutl do 16zka tancuchem?

Franklin zerknat na niego, a potem odpart chrapliwie:

— Nie. To juz nigdy si¢ nie powtorzy. To byto wtedy, kiedy nie miatem nazwiska, a oni
kazali mi wierzy¢, ze wszystko, co ztego zdarzyto si¢ na $wiecie, bylo wing mojego ojca,
poniewaz wyhodowat go Josef Mengele. A skoro byto wing mojego ojca, to tym samym i

moj3. — Przerwal na chwilg, po czym dodal: — W dalszym ciggu trudno mi uwierzy¢, ze tak



nie jest.

— Co sprawilo, ze zmienite§ na ten temat zdanie? Co spowodowalo, ze zdecydowales
si¢ uciec?

— Co$, co podstuchalem z panskiej rozmowy z Ottonem, gdy po raz pierwszy
przyszedt pan do domu. On powiedziat, Zze nie jestem nawet osoba, i ustyszalem przez okno,
jak odpowiada pan z gniewem: ,,A czym, do cholery, jest, dwiema porcjami jaja na twardo?”

Lloyd nie mogt powstrzymac si¢ od $miechu, lecz Franklin byt $miertelnie powazny. W
oczach mial tzy.

— Wtedy pierwszy raz kto$ powiedzial, ze jestem osoba, i pogniewal si¢ na Ottona za
to, ze mowil, iz nie jestem.

— W porzadku, dwie porcje — odrzekt Lloyd. — Najwyzszy czas troche pospac.

— Wie pan co? — powiedziat Franklin. — Nigdy nie znalem swojego ojca, cho¢
Helmwige pokazywata mi kilka zdje¢ zrobionych po wojnie w Nowym Orleanie tuz po
przyjezdzie do Ameryki. Nie widziatem tez nigdy swojej matki. Otto musiat kogo$ wybrac.
Nie wiem nawet kogo ani w jaki sposob.

— Nie miate$ przy sobie ojca, kiedy bytes maty? Franklin potrzasnal glowa.

— Podobnie jak matki. Nigdy nawet nie widziatem jej zdj¢cia.

Lloyd nie znalazl stow, by na to odpowiedzie¢. Zdazyl juz si¢ przekonaé, ze Otto jest
zimnokrwistym draniem, ze zdolny jest do wszystkiego, by doprowadzi¢ do narodzin swej
rasy pandw. Lecz sposob, w jaki zaaranzowat poczgcie i wychowanie Franklina — nie
dlatego, by chcial, ale dlatego, ze tak zarzadzit Fithrer — siggal poza granice wszelkiego
ludzkiego okrucienstwa, jakie Lloyd mogt sobie wyobrazi¢. Sama mys$l o dziecinstwie
Franklina byta wrecz nie do zniesienia — bezimiennym, pozbawionym mitosci, pelnym bicia
1 wykorzystywania seksualnego. Fakt, ze w jaki§ sposob udalo mu si¢ przezy¢ z nietknigta
psychika, byt cudem zastugujacym na wszelkie modlitwy, nawet Tony’ego Expressa.

— Wie pan — rzekt Franklin — jak si¢ wtedy bawitem? Nie bedzie si¢ pan $miac,
prawda?

— Oczywiscie, ze nie. Powiedz.

— Bawitem si¢, ze mama i tata z serialu Flicka to moi prawdziwi rodzice. Gdy tylko
pojawiali si¢ w telewizji, wytgczatem fonie¢ 1 rozmawiatem z nimi.

Lloyd potozyt Franklinowi r¢ke na ramieniu.

— Cate mnéstwo dzieciakow robi to samo, Franklin. Podobnie jak cate mnostwo dorost
ych.

Nagle przenidst si¢ w kraing wlasnego dziecinstwa, gdy lezat na brzuchu na wylenialym



brazowym dywanie przed czarno-bialym telewizorem, ogladajac galopujacego po ekranie

Duncana Renaldo. Adios, amigos, do zobaczenia wkrotce!

Zamknal za sobg drzwi do pokoju Franklina i wrécit do salonu. W programie nocnym
szedt jaki$ stary film; zgasil telewizor. Kathleen byla juz w sypialni: drzwi zostawita otwarte
na o$ciez, palilo si¢ $wiatto. Dochodzit tez zapach Zelu do mycia si¢ pod prysznicem.
Podszedt do drzwi i zapukat.

— Napijesz si¢ przed snem?

— Chetnie. Jesli cheesz, mozesz juz wejsc.

Z wahaniem uchylit drzwi 1 wszedl do s$rodka. Poszwy byly odchylone, poduszki
wstrzgsnigte. Kathleen stata przy umywalce w tazience, piorgc rajstopy. Miata na sobie
pasiastg koszule meska, ktorg znalazta, w szafie Dana Tabaresa.

— To mi przypomina pewien stary film z Clarkiem Gable’em — rzekt Lloyd. — Na
pewno nie masz nic przeciwko temu,, bySmy spali razem?

Powiesita rajstopy na drucianym wieszaku i weszla do sypialni.

— To bardzo po dzentelmensku z twojej strony. Ale czy nie jeste$ trochg .zbyt pewny
siebie?

— Co przez to rozumiesz?

— Czy nie jeste$ troche zbyt pewny siebie przyjmujac, ze mogltabym choc¢by pomysle¢
o czymkolwiek innym poza spaniem?

Lloyd usiadt na brzegu t6zka i $ciagnat buty.

— Przepraszam. Nie chciatem, zeby to zabrzmiato w ten sposéb. Zdaje sig, jestem po
prostu zmeczony.

Przemaszerowal przez poko6j do malutkiej tazienki i wszedl do wylozonego rézowymi
kafelkami kojca prysznica. Odkrecit kurek i pozwolit, by przez dluga chwile woda tryskata
prosto na jego twarz. W Bogu nadzieja, ze uda mu si¢ doprowadzi¢ te¢ rzecz do konca 1 ze
kiedy nadejdzie ku temu odpowiedni czas, bedzie wiedzial, jak sobie poradzi¢ z Ottonem i
Helmwige.

Jeszcze wigcej dalby za to, by wiedzie¢, jak ma sobie poradzi¢ z Celia.

Wiytart si¢ 1 ubral w przepastne biale szorty oraz koszulkg bez rekawow z napisem
gloszacym: ,,Wloskie Stowarzyszenia Ojcow 1 Matek”. Nim wrocit do sypialni, rozsiewajac
wokot siebie zapach pasty do zgbow, Kathleen lezala juz w 16zku, czytajac wiekowy
egzemplarz ,,Reader’s Digest”. Utozyl si¢ obok niej. Byla ciepta i poczut zaskoczenie widzac,

jak to przyjemnie znéw potozy¢ si¢ u boku kobiety.



— Dobre? — zapytal, skingwszy w kierunku magazynu. Potrzasneta gtowa.

— Tak sobie. Jak to pilot po katastrofie samolotu czolgat si¢ pigtnascie kilometrow z
urwang noga.

Ztozyt gtowe na poduszce i przyjrzal si¢ jej z uwaga.

— Naprawdg jeste$ taka twarda, czy tylko chcesz na mnie sprawic¢ takie wrazenie?

Ztozyta ,,Reader’s Digest” 1 pozwolila, by spadt na podtoge.

— Przez dwanascie lat zytam z czlowiekiem, co do ktoérego nie miatam pewnosci, czy
go kocham. Potem go stracitam. Optakatam to, oczywiscie, cho¢ nie jestem pewna dlaczego.
By¢ moze ptakatam nie nad nim, lecz nad soba. Nad tymi wszystkimi latami, ktore moglyby
by¢ lepsze, a nie byly. By¢ moze potrzeba byto az §mierci Mike’a, by mnie obudzic.

— Masz jeszcze Toma — rzekt Lloyd. Kathleen skineta gtowa.

— Tak, masz racj¢, 1 nie wyrzeklabym si¢ go za nic w $wiecie. Lecz gdybym nie
spotkata Mike’a, Tom nigdy by si¢ nie narodzit. Miatabym jakie$ inne dziecko z kim§ innym.

— Nie wiem, czy wolno tak mysle¢ — odpart Lloyd.

— Co0z, moze 1 nie — odrzekla sledzac palcem niewidzialny wzor na kotdrze. — Ale
kazdy ma prawo troche sobie pogdybacé, nie uwaza sz?

— Chyba tak.

Lloyd zgasit $wiatlo 1 sypialnia zatongla w ciemnosciach. Kathleen pochylita si¢ nad
nim i pocatowata go w policzek.

— Przyjemnych snéw — powiedziala.

Byt wiecej niz $§wiadomy cigzaru i ciepta jej piersi pod koszula, lecz nawet nie
probowat dopusci¢ do siebie mysli, by sie z nig wigza¢. Nie teraz, nie kiedy mial na glowie
takie ktopoty.

— Dobranoc — odpart i odwrocil si¢ na drugi bok.

Przez dluzszy czas nie zasypial, lezac i1 stuchajac oddychania spoczywajacej obok
Kathleen 1 niedalekich odgtosow przyboju. Caly czas myslat o wierszu, ktory zacytowat Tony

Express:

O Mamo Rainey

Drobna, cichutka,

Spiewaj nam o nieszczesciach
1 o0 naszych smutkach;
Opowiadaj o drogach,

Ktorymi pojs¢ nam czas.



Zasnat. Snito mu sie, ze Celia sie wen wpatruje stojac nad jego t6zkiem, podczas gdy z
ust i oczu wydobywa jej sie ogien. Snito mu sie, ze Celia przysuwa sie blizej, ze pochyla si¢
nad nim, ze caluje go w policzek.

Otworzyt oczy i1 okazato sig, ze to nie sen.

— Lloyd? — zapytata szeptem.

Lezat w absolutnym bezruchu, oblany potem i zesztywniaty ze strachu.

— Lloyd, to ja, Celia.

W dalszym ciggu nie byt w stanie nic odpowiedzie¢ ani si¢ poruszy¢. Jego umyst zwart
si¢ mocno jak imadto, a zaci$nigtych zebow nic nie bytoby w stanie rozewrzec.

— Musisz z nami wrdécié, Lloyd. To zbyt wazna sprawa. Do przesilenia jeszcze tylko
jeden dzien... nie moze si¢ zdarzy¢ nic nieprzewidzianego.

Kathleen zamruczata co$ przez sen i przewroécita si¢ na drugi bok. Celia zerknela na nig
przez swe nieprzeniknione ciemne okulary.

— Tak szybko zdazyles mnie zdradzi¢? — zapytata. Lloyd podparl si¢ na tokciu i
odpart rowniez szeptem:

— Odsun sie, dobrze? Stan troche dalej. Pomowimy o tym w drugim pokoju.

Wysungt si¢ z tozka tak ostroznie, jak tylko moégl, a potem cicho otworzyt drzwi
sypialni i1 przeszedt do salonu, majac tuz za plecami Celie. Wyczuwal ten goracy, metaliczny
zapach, ktory go przerazat. Zamknat drzwi sypialni, by nie przeszkadza¢ Kathleen.

— Guten Abend — ustyszal glos, gdy zapalit swiatlo. W jednym z bambusowych foteli,
ze skrzyzowanymi nogami 1 twarzg ocieniong rondem kapelusza, siedziat Otto. — Sein 7T—
shirt ist sehr amiisant.

— Jak nas znalezli§cie? — zapytal Lloyd. — Dlaczego, do cholery, nie mozecie nas
zostawi¢ w spokoju?

— Niejaki Slonimsky powiedzial nam, gdzie jestescie — odpart Otto skubiac
paznokciami strzepiacg si¢ rafie, ktorg zwigzany byl jego fotel. — Byt w najwyzszym stopniu
pomocny.

— Waldo? Waldo powiedzial wam, gdzie jesteSmy? Nigdy w to nie uwierze!

Otto wzruszyl ramionami.

— Nie obeszlo si¢ bez drobnej perswazji. Niemniej... jak juz mowitem... okazal si¢ w
najwyzszym stopniu pomocny.

— Jezu Chryste, jesli zrobiliscie co§ Waldowi... spotkamy si¢ cho¢by w piekle!

— MJ¢j drogi panie Denman, prawdopodobnie spotkamy si¢ w piekle tak czy owak.



— Celio — zapytat Lloyd. — Czy Waldowi nic si¢ nie stato?

— Waldo czuje si¢ $wietnie, kochanie. Po prostu §wietnie.

— Czy s3 tu wszyscy? — chcial wiedzie¢ Otto. — Pani Kerwin? Pomiot Mengelego?

— Zabiera nas pan z powrotem do Rancho Santa Fe?

— Nie mam wyboru, panie Denman. Jutro wieczorem w Teatrze Miejskim odbedzie si¢
wielka Transformacja. Nie moge pozwoli¢, byScie narazili na niebezpieczenstwo mdj wielki
dzien... dzien, ktéry kosztowal mnie tyle lat przygotowan.

— Ktoérg ma pan godzing? — zapytat Lloyd.

— Trzy minuty po trzeciej — odpowiedziatl Otto. — Dlaczego pan pyta?

— Po prostu... w porzadku, wracamy z wami do Rancho Santa Fe. Nie mamy innego
wyjscia, prawda? Inaczej usmazycie nas zywcem?

— Zaczyna pan nie najgorzej pojmowac sytuacj¢ — usmiechnat si¢ Otto.

— Pozwdlcie tylko tym ludziom przespa¢ si¢ kilka godzin — prosit Lloyd. — Przeszli
wszelkiego rodzaju stresy. Czemu nie mieliby$cie napi¢ si¢ kawy? Zaraz zaparzg, jesli macie
ochote. Pojedziemy zaraz o 6smej, co wy na to? Ale nie budzcie ich jeszcze, a zwlaszcza
chiopca.

Otto przemyslat to, po czym powiedziat:

— Doskonale. Wcale si¢ nie sprzeciwiam. Mnie samemu przydataby si¢ odrobina snu.
By¢ moze pan i panska przyszta narzeczona potraficie wykorzysta¢ ten czas na powtdrne
zapoznanie si¢ ze sobg. W koncu przysztos¢ niedlugo naleze¢ bedzie do was, nicht wahr?

Schylit si¢ 1 rozsznurowal wielkie buty z czarnymi wypustkami. Nastepnie potozyl obie
stopy na stoliku do kawy. Skarpetki mial zmechacone, zrobione z cienkiej szarej wekny.
Wygladaty, jak gdyby od czasow wojny pral je recznie w hotelowych umywalkach. Zaplott
palce 1 zamknal oczy.

Lloyd popatrzyt na Celig, ubrang w czarny turban, ciemne okulary i prochowiec.

— 1 to wszystko? — zapytat. — Juz §pi?

— Bedzie teraz spat do siddmej — odparta. — Zasypia niemal natychmiast i $pi bardzo
gleboko. Bez zadnych snow. Twierdzi, ze ma to co$§ wspolnego z czyms, co przydarzyto mu
si¢ w czasie wojny.

— Przejdzmy do kuchni — poddat Lloyd.

Celia poszta przodem, lecz on pilnowat si¢, by zachowa¢ dystans. Nie mogt znies¢
dziwnej ziemisto$ ci jej cery.

— Napijesz si¢? — zapytat. — Mozesz pic?

Wziela szklanke z suszarki obok zlewu 1 nalala sobie wody z kranu. Wypita pelny



haust, nie zamykajac ust i obserwujac go z drwigcym wyrazem twarzy. Uslyszal, jak woda
ostro zawrzata w jej zoladku. Ustami 1 nosem poszia para. Lloydowi drzata dion, gdy nalewat
sobie duzg whisky.

— Szkoda, ze nie powiedziala§ mi, co masz zamiar zrobi¢ — rzekl. — By¢ moze
tatwiej by mi byto to znies¢. By¢ moze mogtbym to nawet zrozumie€.

— Przepraszam cig¢, Lloyd — odparta. — Naprawde¢ bardzo mi przykro. Ale zawsze
bylam kobietg, ktora nie potrafi nic odda¢ bez walki. I kiedy Otto obiecat mi, ze bede zyta
wiecznie... nigdy nie chorujac, nigdy si¢ nie starzejac... c6z, zaczetam juz odczuwac skutki
stwardnienia rozsianego. Widzialam, co si¢ stato z Jacgueline DuPre. Nie chciatam, zeby to
samo byto ze mna.

— T uwazasz, ze lepiej by¢ salamandra? Sadzisz, ze jeste$ teraz naprawde sobg?

— To moja dusza, Lloyd. Duch twojej Celii. Jestem nig w dalszym ciagu. I dalej ci¢
kocham. W $rodku jes tem ta sama co zawsze.

Lloyd zywo potrzasnat glowa.

— Celii, ktorg znatem, nie interesowala nieSmiertelno$¢ ani rasa pandéw, ani
pomarszczeni ze staro$ci Niemcy jedzacy insekty.

— Lloyd, to nie tak! Powiniene$ stysze¢ Ottona, kiedy po raz pierwszy do mnie méwit!
Bylam przerazona tym, co si¢ ze mng dzieje, a on dat mi tyle nadziei! W jednej chwili miatlam
przed sobg przysztos¢, i to nie tylko jedna, ale tysigc przysziosci, ktore mogtam dzieli¢ z tobg!

Lloyd przetknal whisky.

— Celio... ja nie zamierzam zy¢ wiecznie. Nawet nie chce zy¢ wiecznie. Ja chcg si¢
ozeni¢, prowadzi¢ prosperujaca restauracje, mie¢ dwojke dzieci 1 zestarze¢ si¢ z godnoscig...
Oto, czego pragne. Nie chce spali¢ si¢ zywcem, by zosta¢ potem jakims$ hitlerowskim
koszmarem.

— Jesli nie cheesz, nie musisz zy¢ wiecznie — powiedziata Celia. — Ale nadal mozesz
mie¢ dziecko. W noc Transformacji, kiedy od$piewane beda wszystkie piesni 1 odmowione
wszystkie stowa rytuatlu, znéw stang si¢ cialem, tak jak Helmwige. Nie ma powodu, bysmy ty
1ja nie mogli zamieszka¢ razem, doktadnie tak jak to sobie zawsze planowali§my.

Lloyd wydat z siebie sarkastyczne steknigcie.

— O tak, z pewnoscig... gdy ja bedg robit si¢ coraz starszy, ty wcigz pozostaniesz
mtoda. A przy tym bedziesz mogta spali¢ mnie na proszek, ile razy si¢ na mnie rozztoscisz.
Juz to widze!

— Lloyd, kochanie... wcale nie musi tak by¢.

— A wigc jak ma to by¢? I pomingwszy juz wszystko inne, jak wygladatyby nasze



dzieci? Potowa nie$miertelnych, a potowa $Smiertelnych? A jesli tak, to ktora potowa?

— Ach... w tym cala rzecz — powiedziata Celia. — Prawdziwa rasa panéw powstanie
ostatecznie z potomstwa 0sob takich jak ja... ktére zostaly spalone i1 przeksztatcone... oraz
ich ludzkich kochankoéw. Dzieci te beda mialy jednocze$nie wszystkie cechy istot
niesmiertelnych oraz ludzkich. Nie rozumiesz? Oto dlaczego Otto nie chce ci¢ pusci¢ przed
przesileniem... Pragnie, zebySmy mieli dziecko... Ja pragne, zeby$Smy mieli dziecko... jedno
z pierwszych z nowego, wiecznotrwatego rodu. Pradawna magia, wspoiczesne ciato. Temu
polaczeniu nic si¢ nie oprze, Lloyd.

— Cbz, heil Hitler — odparl Lloyd.

— Lloyd... ty nie rozumiesz. Nasze dziecko bedzie nieomal $wiete! Cudowna
magiczna istota, ktora zapanuje nad catym §wiatem!

— Tak jak cudownymi i magicznymi istotami, ktore mialy zapanowa¢ nad catym
$wiatem, byli ci z Hitlerjugend? Co, u licha cig¢zkiego, zrobit z toba ten Otto, Celio?

— Pokazal mi przysztos¢! — odpalita Celia. — Pokazal mi ten zmurszaty, chory, peten
zbrodni 1 strachu $wiat takim, jaki jest naprawde, oraz pokazal mi przysztosc!

— Doprawdy? — zaripostowat Lloyd. — Coz, jest jedna rzecz, ktérej nie udato mu si¢
przewidzie¢, a mianowicie to, ze ty i ja nigdy nie bedziemy mieli dzieci. Gdyz jesli
spodziewasz si¢, ze kiedykolwiek jeszcze ci¢ dotkne, droga pani, to bardzo si¢ mylisz. Nie
dotknatbym cig¢ teraz, cho¢by$ byta ostatnig kobietg na tej catej cholernej planecie!

Celia na chwile ucichla. Spuscita gtowe, jak gdyby nad czyms$ si¢ namyslajac; nie miata
oczu, ktore mogtyby ja wydac.

— Mialam nadziej¢, ze uda mi si¢ ci¢ przekona¢ — powiedziala wreszcie przez
scisniete gardlo, co sprawilo, ze jej glos zabrzmial niemal tak jak glos Celi, ktorg znat
przedtem.

— Wierz mi — odpart Lloyd — nie ma w tym nic osobistego. Po prostu przypadkowo
nie wierz¢ w zadne rasy pandéw. Podobnie jak nie wierz¢ w to, jakoby ludzie powinni zy¢
wiecznie. C6z warte byloby twoje zycie, gdybys nie byta narazona na ryzyko jego utraty?

— Moze zmienisz zdanie, kiedy dokona si¢ Transformacja.

— Watpig.

— Mimo to przyjdziesz, dobrze?

— Czy mam jaki$ wybor?

— Odbedzie si¢ w Teatrze Miejskim. Tysigc jeden specjalnie zaproszonych gosci.
Muzyka w wykonaniu zespolu Opery San Diego.

Lloyd zmarszczyt brwi.



— Macie tysige gosci i muzyke w wykonaniu zespotu operowego? W jaki sposob, u
diabta, udato ci si¢ to zatatwic? W operze wszyscy sa przekonani, ze od dawna nie zyjesz.

— To nie byto trudne — odparta Celia. Jakie$ sze$¢ miesigcy temu poprositam Dona
Abramsa, kierownika produkcji, by pozwolit mi zorganizowal wieczor opery
postwagnerowskiej — wieczor utworéw napisanych przez innych kompozytoréw w hotdzie
Wagnerowi. Zagratam mu kilka fragmentow z Juniusa i oczywiscie si¢ zgodzit. To co$
wspaniatego, jedna z najdramatyczniej szych oper Wagnera... jego arcydzieto! A jeszcze
wickszg site przekonywajaca mialo to, ze udalo mi si¢ nawet uzyska¢ na ten cel
dofinansowanie Fundacji Grammy Fisher.

Lecz oczywiscie zespot opery jest w dalszym ciggu zupetnie nieswiadomy, ze ma
zaspiewacé prawdziwg zaginiong oper¢ samego Wagnera. Jedyni ludzie, ktorzy o tym wiedza,
to Otto, Helmwige i1 kazde z nas, salamander. W punkcie kulminacyjnym opery, kiedy zespo6t
$piewa piesn transformacji, pojawimy si¢ na scenie.

Gdy zabrzmi kluczowa nuta tej pie$ni, wszyscy staniemy si¢ ciatem i narodzi si¢ rasa
pandéw. Pomysl o tym!

— A co wtedy zrobi tysigc jeden zaproszonych gosci? Powstanie i za$piewa Horst
Wessel Lied?

— Lloyd, kochanie — powiedziata Celia btagalnie. — To nie sg faszystowskie Niemcy
z lat trzydziestych. To wspodtczesna Kalifornia. Otto zdaje sobie z tego sprawe. On nie probuje
wskrzesi¢ Trzeciej Rzeszy, nic z tych rzeczy. On po prostu chce, by $wiat przeszedt w regce
ludzi, ktorzy maja do$¢ sily i zdolnosci, by rzadzi¢ nim tak, jak powinno si¢ rzadzi¢. Pragnie
polozy¢ kres cierpieniom 1 okrucienstwu, narkomanii 1 biedzie.

Lloyd nalat sobie nastepnego drinka.

— Boze wszechmogacy. Gdyby Wagner wiedzial, co czyni!

— Alez Wagner wiedzial!

Lloyd przyni6st stolek barowy 1 usiadt.

— Otto jest pewien, ze nie. Celia potrzasne¢ta glowa.

— Z poczatku nie wiedziat. Ale w koncu to odkryl. Bedac w Wenecji, odegrat Rytuat
ognia z Juniusa mtodemu studentowi muzykologii nazwiskiem Guido Castelnuovo, ktéry
pomagatl mu w pisaniu libretta, a dwa dni p6zniej podpalit na sobie ubranie 1 zgingl Smiercig
samobojczg. Wagner, sadzac, ze student nie zyje, bardzo si¢ tym oczywiscie zasmucit. Lecz w
jaki$ tydzien pozniej Guido ponownie pojawit si¢ na placu Swictego Marka, gdy Wagner
zazywal przechadzki. Byt salamandra, tak jak ja teraz. Nim splonat, ukradt jeden z amuletow

Wagnera. Teraz prosit go, zeby zagral dla niego muzyke transformacji, by moglt si¢ sta¢



niesmiertelny ciatem.

— [ Wagner t¢ prosbe spetnit?

— Oczywiscie... — odpowiedziata Celia — 1 to ze skutkiem. Lecz Wagner byt tak
przerazony tym, co si¢ stato, ze wyrzucil wszystkie pozostale amulety i poprosit o pomoc
stawnego ksiedza jezuitg, ojca Xaviera Montiniego, ktdry byl ekspertem w sprawach
poganskich obrzgdéw. Wyjawit on Wagnerowi, ze jedyny sposob, w jaki moze zapewnié
spokoj duszy Guida Castelnuovo, to napisaé Hymn pokutny.

Hymn ten mial zawiera¢ wlasng modlitwg¢ Wagnera o przebaczenie oraz stynna
runiczng piesn, ktorg papiez wystat swigtemu Augustynowi do Brytanii w 597 roku naszej
ery. Augustyn potrzebowal jej w celu zniszczenia nieSmiertelnych zwolennikoéw
krwiozerczego poganina zwanego Ethelfridem.

Tak tez 1 Wagner uczynit... napisal Hymn pokutny. Potem zaprosit Guida Castelnuovo
do swych apartamentdow w Wenecji i tam mu go odegral. Nikt si¢ nigdy nie dowiedziat, co si¢
zdarzyto tej nocy, lecz nim mingta, jeden z pokoi zostal niemal doszczetnie strawiony przez
pozar, Wagnera za$ znaleziono zmarlego na atak serca.

— Skad ty to wszystko wiesz? — Lloyd badawczo zapytal Celig.

Leciutko usmiechneta si¢ don ziemistymi wargami.

— Wszystko to figuruje w dziennikach 1 notatnikach ojca Montiniego, ktére znajduja
sie, ni mniej, ni wiecej, tylko w bibliotece Uniwersytetu Bostonskiego. Wystano je tam razem
z calg stertg innej dziewigtnastowiecznej literatury jezuickiej w 1924 roku.

— W dwudziestym czwartym? A wiec gdy Otto poszukiwat Juniusa w czasie wojny, w
zaden sposob nie mogt ich znalez¢?

— Oczywiscie, ze nie. Lloyd zmruzyt oczy.

— A wigc nic nie wie o tym Hymnie pokutnymi

— Och, wie o nim z pewno$cig — powiedziala Celia. — Ale nie zdaje sobie sprawy z
tego, ze jest on w moim posiadaniu. Byl tam, gdzie ukryt go ojciec Montini razem z resztg
opery.

Celia spiesznie zerkneta w kierunku drzwi do salonu, lecz oboje wiedzieli, ze Otto w
dalszym ciggu tkwi zatopiony w gltebokim $nie pozbawionym marzen.

— Dlaczego mu o tym nie powiedziatas? — zapytat Lloyd 1 przez sekunde¢ wydato mu
sie, ze dostrzega przebltysk dawnej Celii... tej, ktorg kiedy$ kochat. Upartej, bystrej i
zdecydowanej.

— Nie powiedziatam mu, poniewaz wiem, co by uczynit. Odebraltby to jako zagrozenie

dla rasy panow i rekopis spalil. A ja uwielbiam Wagnera. Sam wiesz, ze dla mnie spali¢



jedyny egzemplarz hymnu Wagnera, napisanego wtiasng re¢ka mistrza, byloby czyms$
absolutnie niewybaczalnym. To bytoby tak jak spali¢ Mong Lise.

— A wigc schowata$ go w domu w fortepianie? — zapytat Lloyd. — I po to przysztas
tej nocy, kiedy si¢ spalitas?

— Nie... — odpowiedziata Celia — pierwotnie przysztam po sw¢j talizman
salamandry. Zgubilam go 1 nie wiedzialam gdzie. Otto powiedzial, Zze musz¢ go mie¢ przy
sobie w dniu ceremonii Transformacji. Pomyslatam, ze mégt mi wpas¢ do wnetrza fortepianu,
gdy chowalam w nim rekopis.

Lloyd przez dtugi czas milczat.

— Cos$ nie w porzadku? — spytata Celia.

— Na mito$¢ boska, Celio, powiedz mi, o co tu chodzi.

— Swiat stanie si¢ miejscem, gdzie zyje sie lepiej, Lloyd. Uwierz mi.

— To ty spalitas Sylvie? — zapytat ja. Celia odwrdcita oczy.

— Nie, nie spalitam je;.

— Sylvia miata hymn. Ty chciatas go odzyska¢. Kto inny mégtby ja spali¢?

— Posztam po niego i ona mi go oddata. Nie mam pojg¢cia, co si¢ z nig stalo potem!

Lecz Lloyd nie popuszczal.

— Spalitas ja, Celio — powtorzyt. — Osobiscie zamienitas ja w popiot. By¢ moze Otto
ponosi odpowiedzialno$¢ za innych, lecz skoro on nie wie, ze masz hymn, to spalenie Sylvii
musi by¢ twoja sprawka.

Celia byla dziwnie podniecona. Méwita szybko, wymijajaco, niczym Joan Crawford
zaprzeczajaca, by kiedykolwiek podniosta reke na swoje dzieci.

— Lloyd, przysiggam... nie bylo mi lekko. Spali¢ si¢... to nie taka prosta sprawa. Czy
masz pojecie, co to znaczy wydosta¢ si¢ poza obreb wlasnego ciata w postaci samej tylko
duszy i dymu? Czulam si¢, jakbym wchodzita do wnetrza hutniczego pieca. Bol, paniczny
strach, potworne watpliwosci. Przez caly czas zastanawiatam sie, po co ja to robie? Po co?

— Celio — rzekt Lloyd — gdy tylko skonczy si¢ ceremonia Transformacji i Otto mi
pozwoli, odchodze. Nie chce wiecej stysze¢ o rasie pandw, nie chcg wigcej stysze¢ o twojej
niesmiertelnosci. Jesli o mnie chodzi, to skonczylismy ze soba w chwili, gdy potartas zapatke,
by si¢ podpali¢. W gruncie rzeczy koniec z nami nastgpil tego samego dnia, w ktoérym
zwrocitas si¢ o pomoc do Ottona zamiast do mnie. Ty mowisz mi o zaufaniu? Moj Boze!
Lepiej powiedz co$ o szczero$ci!

— Umiatby$ mnie wyleczy¢ ze stwardnienia rozsianego?

— Oczywiscie, ze bym nie umiat.



Celia zdjeta ciemne okulary 1 odstonita oczodoly czarne niczym najgorsze
wspomnienia, czarne jak wnetrze aparatu fotograficznego.

— Moéglbys by¢ ze mng, wiesz o tym. Bytoby wspaniale, gdybySmy byli razem.

— Juz ci mowitem, Celio. Nie pragne zy¢ wiecznie. Nie jestem az tak cholernie pyszny.
Ani tak cholernie wazny. Rozumiesz? Wazny w obliczu ogdlnego schematu wszechrzeczy.

— Znajda sie¢ takich cate setki.

— Chyba nie zaproszona przez was widownia?

— A czemuz by nie?

— Macie zamiar namowic tysigc ludzi, by si¢ spalili? Jezus, Celio, wiedziatem, ze to
wszystko posuwa si¢ zbyt daleko, lecz to, co teraz méwisz, jest czystym szalenstwem.

— Nie oczekujemy od nich, ze sami si¢ podpalg — odparta Celia. — Zwerbowanie tylu
salamander zabratoby zbyt wiele czasu. Mozemy jednak zamiast nich podjaé te decyzje.
Bedziemy mie¢ muzyke, oczywiscie bgdziemy mie¢ czare, ktora odegra role zbiorowego
talizmanu, i spalimy ich... czy bedg tego chcieli, czy nie.

— Masz zatem zamiar spali¢ tysigc ludzi? Tysigc? Tak jak w Oswigcimiu? Jak w
Bergen—Belsen?

Celia potrzasneta gtowa.

— Nie, wcale nie tak jak w Bergen—Belsen. Raczej jak w zlotym wieku. Bo taki
nareszcie nastaje.

— I wszyscy ci ludzie zostang salamandrami? Tak samo jak ty?

— W pewnym sensie. Nie catkiem tak samo. Poniewaz spalimy ich wszystkich razem,
w gromadzie, 1 poniewaz bedg mieli na spotke tylko jeden talizman, nie uzyskaja niepodleglej
woli. Zostang naszg armig, naszg stuzbg. Naszymi trutniami, salamandrami, ktore zamiast nas
beda walczy¢, ktore beda nam ustugiwaé. Kazda rasa musi mie¢ swoich stuzacych, Lloyd,
nawet najpotezniejsza i najszlachetniejsza.

— Nie wierze wlasnym uszom — odrzekt Lloyd. — I nie moge uwierzy¢, ze wiasnie ty
mi to mowisz. Boze wszechmogacy!

— Lloyd... bardzo ostroznie dobieralismy widowni¢. Gdyby ci ludzie otrzymali
mozliwo$¢ dokonania wyboru, wierz mi, w wigkszo$ci chetnie zostaliby salamandrami.
Rozumiesz, Otto dobieral ich osobiscie. Zabralo mu to cale lata. Kazdy musiat zosta¢
sprawdzony na kilka sposobow. Trwato to tak dlugo, ze niektérzy zdazyli umrzeé przed
wyslaniem zaproszen.

— Kt6z zatem ma przyj$¢? Celia skrzywita si¢.

— Wierni wyznawcy, jak sadze. Starzy Niemcy, mlodzi nowobogaccy. Prawicowi



intelektualisci. Naukowcy. Potowa Uniwersytetu Kalifornijskiego w San Diego. Kilka oséb z
Instytutu Scrippsa. Wszyscy inteligentni, przystojni i postepowi.

— Zadnych Zydow?

— Lloyd! — Celia u$miechneta si¢ z powatpiewaniem. — Nie starczyloby miejsca dla
wszystkich!

Lloyd dopit drinka 1 z przesadng ostrozno$cig odstawit kieliszek na suszarke.

— Zdaje sie, ze to samo mowili, kiedy zesztym razem probowali stworzy¢ ras¢ panow.

Weciaz jeszcze rozmawiali, gdy drzwi kuchenne otwarly si¢ i pojawil si¢ Franklin,
wpychajac koszule w dzinsy 1 mrugajac w §wietle zarowki.

— Co sig¢ stalo? — zapytal. — Styszatem glosy. Celia z u§miechem na ustach wyszta
zza lodowki.

— Cze$¢, obudzites si¢? Grzeczny chlopiec. Za chwilg¢ wszyscy wracamy do Rancho
Santa Fe.

— On ma na imi¢ Franklin. Celia zmarszczyta brwi.

— Co takiego?

— On ma na imi¢ Franklin. Tak go nazwali$my. Franklin Free.

— Hm... obawiam si¢, ze wcale nie taki wolny — powiedziata Celia. — Przynajmnie;j
dopoki Otto nie powie inaczej.

Twarz Franklina wyciagneta si¢.

— Lloyd, ja nie chcg wraca¢. Prosze cig, Lloyd, nie kaz mi tam wracac.

— Postuchaj, Franklin — odrzekt Lloyd. — Nie stalo si¢ nic zlego. Wszystko si¢
dobrze skonczy. Moze by$ poszedt po swoja laleczke? IdZ po swoja laleczke, a potem
zastanowimy si¢ nad odjazdem.

Franklin w pierwszej chwili wydawal si¢ nie rozumie¢, lecz zaraz potem wyszedt z
kuchni i skierowat si¢ do sypialni, zamykajac za sobg drzwi.

— Biedny poigtowek — zauwazyta Celia. — Zdaje sig¢, ze jest peten dobrych checi.

— Owszem, 1 ja tak sgdz¢ — zgodzit si¢ Lloyd, starajac si¢, by nie zabrzmiato to zbyt
ostro.

Czekali minute lub dwie, nim ustyszeli migkkie szuranie krokow kierujacych si¢ z
powrotem do kuchni. Zatrzymaly si¢ tuz za drzwiami i1 na dlugg chwile zapanowatla cisza.
Celia odstapita niepewnie krok do tytu.

— Dlaczego on po prostu nie wejdzie do srodka? — zapytata.

— Moze chce zrobi¢ teatralne wejscie — odpowiedziat Lloyd.

Lecz drzwi uchylily si¢ spokojnie 1 bardzo powoli. Franklin wszedl z powrotem do



kuchni, tym razem dzwigajac na plecach Tony’ego Expressa, ktory blyskal biatkami oczu i
ziewal rozespany, wymachujac laleczka — kudtlata, udekorowang paciorkami kuklg tanca
stonca, z zagniewang twarzyczka i1 wszystkimi swymi futrzanymi przywieszkami. Wydawato
sig, ze Celia przypatruje si¢ Franklinowi i Tony’emy Expressowi przez nie konczace si¢
sekundy. Wreszcie guzik za guzikiem rozpigta prochowiec. Zatrzymata si¢ i pozwolila, by
zsunat si¢ na ziemig. Stala naprzeciw tej dwojki zupetnie naga, podczas gdy jej ziemista skoéra
poczeta ciemnie¢ i podnosi¢ temperaturg. Wnet nad jej ramionami pokazat si¢ dym.

— Na mito$¢ boska, badZ ostrozny — Lloyd ostrzegt Franklina. — Nie pozwdl, by ci¢
dotkneta!

Kuchni¢ wypehit draznigcy nozdrza zapach intensywnie rozgrzanego metalu. Celia
skradata si¢ ku Franklinowi i Tony’emu Expressowi, przesuwajac rgka po blacie kuchennym,
a tam, gdzie go dotkneta, pozostawiala wypalong gleboka bruzde oraz gryzacy dym laminatu i
plyty pil$niowe;.

Tony Express podniost do gory kukte tanca stonca, lecz Lloyd powiedziat:

— Do tyhu, Franklin! Cofnij si¢! Bo spali ci¢ zywcem na popidt!

Celia blyskawicznie odwrocita glowe i popatrzyta nan wyszczerzajac zeby. Sciagneta
ciemne okulary i wowczas zobaczyl ja tym, czym byta naprawdg: stworzeniem zrodzonym z
dymu 1 ognia. Obydwa puste oczodoty swiecily pomaranczowym ptomieniem jak pochodnie,

a spomiedzy zebow wydobywaly sie iskry.



Rozdziat 21

Lecz sposrod nich wszystkich jeden jedyny Tony Express si¢ nie bat. Nie widzial Celii,
cho¢ doskonale ja styszal, czul jej ciepto 1 wechem wyczuwal dym topionego kwasu
mrowkowego. Siedzial na szerokich ramionach Franklina, podnoszac coraz wyzej kukle tanca
stonca 1 delikatnie nig potrzasajac.

— Weksa—dek! — wyszeptal tonem tagodnego nalegania, jak gdyby do dziecka. —
Weksa—dek! — Zndw potrzasnat kukla, ona za$ jela bez konca grzechotaé¢ paciorkami i
ko$émi.

Celia ruszyta w jego kierunku z na wpo6l uniesiong dlonig, lecz w nastgpnej chwili
zawahata si¢. Ptomienie w dalszym ciggu tryskaly jej z oczu i t¢cze miedzianego zaru wcigz
jeszcze petzaly po jej nagich plecach, lecz juz znacznie wolniej.

Tony Express ponownie potrzasnal kuktg i zaintonowat dziwnie tagodny rytm tak cicho,
ze Lloyd ledwie go styszal. Przypominal mu dyszacy oddech zwierzecia, psa albo wilka, cos,
co dochodzi zza plecow w $rodku nocy.

— Weksit—patesk! Weksit—patesk! Na! Na! Weksit—patesk!

Wreszcie Celia zamarta w catkowitym bezruchu i nawet z odleglosci ponad metra Lloyd
wyczuwal, ze stygnie. Tony Express zeslizgnat si¢ z plecow Franklina 1 podszediszy blizej,
potozyt dton na jej nagiej piersi.

— Widzicie? Juz ostygla. Banalne.

— Jak to, u diabla, zrobite$? Jakas magia Pechangow?

— Jesli juz o to chodzi, to Algonkinow. Ich towar jest starszy i lepiej pasuje do tej
nordyckiej magii, rozumiesz o co mi chodzi? Niby o to, ze Normanowie zyli w Ameryce na
cate lata przed Chrystusem. Wiecie, ze weksa—dek to po algonkinsku ,robi si¢ coraz
gorgcej”... a po nordycku ,robi si¢ coraz gorecej” to vaeckser hed? Rozumiecie, jak po
angielsku it’s waxing hot. Wszyscy w calym cholernym $§wiecie zachodnim mowig tym
samym jezykiem.

Lloyd powoli obszed! Celi¢ i dotknat jej ramienia. Byla juz calkiem zimna i wydawata
si¢ na nic nie reagowac.

— Czy ja tez zahipnotyzowates?

Tony Express poszukal po omacku r¢ki Franklina.

— Zrobitem z nig to samo, co z tymi policjantami. Obnizylem jej Zyciowe jak—to—si¢—
tam—nazywa, tak ze zyje okolo stu razy wolniej. Dla niej my poruszamy si¢ teraz po kuchni

tak szybko, Ze nie moze nas nawet zobaczy¢.



— A co z Ottonem? — zapytat Lloyd.

— A kto to jest Otto?

— Otto to facet od Juniusa. Ten, ktory spalit autobus. Siedzi w drugim pokoju i §pi. A
przynajmniej mam taka nadzieje.

— Czy on tez jest goracy, tak jak ta tutaj?

— Nie, to istota $miertelna. Lecz potrafi myslg rozniecaé ogien. Jest cholernie
niebezpieczny. Zobacz, co zrobil z moimi dtonmi.

— Potrafi my$la podpala¢ na odleglo$¢ przedmioty?

— Wiasnie.

— W takim razie sprawimy, by myslat nie o nas, lecz o czym$ innym.

— Nie jestem pewien, czy wiem, o co ci chodzi. Tony Express Scisnat Lloyda za reke.

— 1dzZ i zobacz, Franklin — powiedzial — czy Otto w dalszym ciagu $pi, dobrze?

Franklin z niepokojem popatrzyt na Lloyda, jak gdyby chciat rzec: ,,A co si¢ stanie, jesli
Otto si¢ obudzit 1 rozkaze mi zosta¢ tam, gdzie jestem, a ja nie bed¢ umial go nie postuchac?”
Lecz Lloyd skinat glowa 1 powiedzial:

— Smiato, Franklin, nic ci nie bedzie. Jeste$ Franklin, prawda?

— Pewnie, jestem Franklin.

Obszedt Celig, popatrujac przy tym na nig w widomej obawie, czy aby zndéw nie
powrdcei do zycia 1 go nie spali. Lloyd istotnie widzial, ze Celia porusza si¢ regularnie jak
wskazowka zegara, lecz jej ruchy byly tak rozciagnigte w czasie, iz przejscie na drugi koniec
kuchni zabratoby jej caly dzien.

Franklin leciutko uchylit drzwi, by moc zajrze¢ do salonu.

— On tu jest — zameldowat chrapliwym glosem. — Wciaz jeszcze $pi.

— Kto nie ma matki, ten $pi jak zabity — zauwazyl Tony Express. Gdy Lloyd w
odpowiedzi podnidst brwi, dodal: — Stare porzekadto Pechangéw, czlowieku. Nie pytaj
mnie, co to znacz y.

— Teraz — powiedzial Lloyd — gdy Otto nas wysledzit, bedziemy musieli si¢ stad
wynie$¢. Ceremonia Transformacji odbedzie si¢ w Teatrze Miejskim jutro wieczorem.
Wyglada na to, ze Otto ma mnostwo spraw do zatatwienia i nie powinno by¢ trudno znikna¢
mu z oczu. Przede wszystkim musze dostac si¢ z powrotem do Escondido.

— Do Escondido? — zapytal Tony Express. — Dlaczego musisz tam wrdci¢?

Lloyd popatrzyt na Celig. Nawet gdy tempo jej procesdéw metabolicznych bylo
zredukowane do poziomu z6twia, wolat nie wspomina¢ o Wagnerowskim Hymnie pokutnym

pod samym jej nosem.



— Powiem ci p6zniej — odpart. — Tymczasem pozbierajmy do kupy nasze tachy i
wyniesmy si¢ stad w cholere.

Wziat Franklina za rgke i pokazat mu na migi, zeby poszedt spakowaé swoje rzeczy, a
takze rzeczy Tony’ego Expressa. Nastgpnie cichutko wszedt do salonu i na paluszkach ruszyt
przez dywan tuz przed nosem $pigcego Ottona.

Otto mial gleboko zapadnigte oczy, usta leciutko otwarte 1 oddychat tak cicho, ze
rownie dobrze mogt by¢ martwy. Jedynie ledwo dostrzegalny tik migsnia lewej dtoni
wskazywal, iz wcigz jeszcze zyje. Lloyd mingt go w odleglosci pietnastu centymetréw,
krzywiac si¢ niemilosiernie z powodu konieczno$ci zachowania absolutnej ciszy.

Wszedt do sypialni. Pomimo wszystkich hatasow, jakie urzadzali w kuchni, Kathleen
wcigz jeszcze spata. Musiata by¢ zupeklnie wyczerpana tym wszystkim, co jej si¢ ostatnio
przydarzylo. Lloyd usiadl koto niej na t6zku i potrzasnat za ramig.

— Kathleen? Kathleen? Obudz si¢! Musimy si¢ stad zabierad.

Poruszyla si¢, potem przeczesala palcami wtosy 1 odwrocita si¢ na drugi bok.

— Kathleen, wstawaj, musimy juz i$¢! W koncu podniosta sig.

— Ktoéra to godzina? — wymamrotala.

— Niedtugo bedzie §witaé. Otto nas znalazt. Jest tutaj. Musimy uciekac.

— Jest tutaj?

— Spi, ale nie wiem, jak dtugo jeszcze to potrwa. Kathleen wyskoczyla z t6zka i
podczas gdy Lloyd patrzyt w inng strong, ubrala sig.

— Nic a nic nie styszalam — przyznata si¢. — Musiatam si¢ zupetnie wytaczyé. Znowu
s$nit mi si¢ Mike.

— Spiesz sig¢, jak tylko mozesz — popedzat ja Lloyd. Gdy tylko byta gotowa, wymkneli
si¢ z sypialni 1 jeli si¢ skrada¢ do wyjscia z salonu. Otto pozostal na tym samym miejscu
oddychajac cicho. Dopiero gdy dotarli do drzwi kuchennych, otworzyl oczy i zapytat:

— Pan si¢ dokads wybiera, pan ie Denman?

Lloyd zagryzt wargi.
,Cholera — pomyslat. — Juz si¢ prawie udalo, a teraz ten sukinsyn musiat si¢
obudzi¢”.

Wepchnat Kathleen przed sobg do kuchni i goragczkowo pokazal, ze ma zawotac
Tony’ego Expressa.

")

Uslyszal, jak Kathleen zawotata: ,,Ach!”, natkngwszy si¢ w kuchni na Celig¢, lecz potem
nastapita cisza.

Lloyd, zacierajac rece, z powrotem odwrocit sie¢ do Ottona 1 powiedzial:



— Pakujemy si¢ przed powrotem do Rancho Santa Fe, to wszystko.

— Czy jestescie juz gotowi?

— No ¢6z, owszem, nieomal gotowi.

Otto niemal niedostrzegalnie si¢ przeciagnat i Lloyd uslyszal trzeszczenie kregow.
Potem Otto wstal, wltozyl kapelusz i stanat, przypatrujac si¢ Lloydowi z wyrazem twarzy,
ktorego ten w zaden sposdb nie mogt sobie wytlumaczy¢. Po czesci byto w nim rozbawienie,
po czesci okrucienstwo, po czgsci zmeczenie latami powojennymi. Od upadku Berlina cata
reszta dwudziestego wieku byla, przynajmniej dla Ottona, jednym wielkim rozczarowaniem.
Jedynie jutrzejsza Transformacja moglta mu je w jaki§ sposob wynagrodzi¢. Jedynie
odtworzenie rasy panéw. Powiedzial z roztargnieniem:

— Pomys$lmy wigc lepiej o wyjezdzie. Macie tu jakie$ jedzenie? Lepiej wezcie je ze
sobg rowniez.

Lloyd rzekt:

— Celia powiedziata mi o panskich jutrzejszych planach...wszystko o transformacji.

— Ach, tak? A pan jak na to zareagowat, panie Denman?

— Ja, yhm... c6z, sam pan wie, jak si¢ poczatkowo poczulem. Ale sadze, ze zaczynam
juz widzie¢ w tym pewna logike. Pan wie... rasa pandw i tak dalej. W pierwszej chwili nie
bardzo mi to przypadio do gustu. Zdaje si¢, sadzitlem, ze usituje pan odtworzy¢ faszystowskie
Niemcy. Ale Celia wytlumaczyta mi, ze tak nie jest. — Zawahat si¢ i wzruszyt ramionami. —
I, yhm... powiedziala mi, ze w dalszym ciaggu ozemy mie¢ dziecko. W dalszym ciggu zy¢
razem, tak jak jnowaliSmy. To brzmi... no c6z, to brzmi atrakcyjnie, nieomal czarodziejsko.

Otto przystuchiwal si¢ temu z grymasem na twarzy.

— Usiluje mi pan zatem powiedzie¢, ze zmienil zdanie? Ze pomoze nam, zamiast
przeszkadzac?

— Sadzg, ze do tego si¢ to sprowadza, owszem. — Szybko obejrzal si¢ przez ramig.
,,(Gdzie si¢, do cholery, podziewasz, Tony? Musimy stad wiac!”

Otto z trzaskiem rozprostowat palce.

— To bedzie najwspanialsza uroczysto$¢ historii nowozytnej. Sam moment stworzenia
nowej rasy potbogdéw! Mezczyzn i kobiet, ktérym z ochotg padnie pan do nog.

— Och, jasna sprawa — powiedzial Lloyd 1 w tej samej chwili drzwi kuchenne
otworzyly sie 1 do $rodka, lekko zboczywszy na lewo, wkroczyt Tony Express, potrzasajac
trzymang w dtoni kuklg tanca stonca.

— Na! Na! — wrzasnal na caly glos.

— To ten chiopiec? — spokojnie zapytat Otto.



— Eee, owszem — odparl Lloyd. — Jest nieco... w goracej wodzie kapany, tak trzeba
by chyba to nazwac.

— Jest niewidomy.

— Owszem, jest niewidomy. Jest tez Indianinem. Rodzice nazwali go Dziecko—Ktore—
Spojrzalo—W-Stonce. To mity chiopak. Peten dobrych checi.

Tony Express powoli zblizal si¢ z kocig migkkoscig w ruchach. Zatrzymal kukte tanca
stonca przed samg twarza Ottona, poczat nig bardzo, bardzo delikatnie potrzasa¢, tak ze
zawarczala glucho i groZnie niczym grzechotnik ukryty pod skala.

— To ty jeste$ tym facetem, cztowieku — o$wiadczyl.

— Jakim ja jestem facetem? — Otto zapytal Lloyda. Wydawalo sig, iz nie potrafi
zwroci¢ si¢ bezposrednio do Tony’ego Expressa, jak gdyby $lepota chtopca réwniez 1 jego
uczynita gluchym i uposledzonym umystowo. — O czym on mowi?

— Ty jestes$ tym facetem, czlowieku, ktory podpalit autobus na pustyni Anza—Borrego.

— A niby skad on moze wiedzie¢ takie rzeczy? — zapytat Otto z uSmiechem. —
Przeciez nie ma oczu.

— Rozpoznaje¢ glosy, cztowieku — odpart Tony Express. — Tak jak rozpoznatem two;.
— Junius! To wlasnie mowites! Junius!

— Co0z... mam nadziej¢, ze zachowasz t¢ wiadomos$¢ dla siebie — odrzekt Otto.

— Dla przewodu sagdowego, cztowieku — poddat Tony Express.

— Nie wydaje mi si¢ — powiedziat Otto. Zaczynat si¢ juz zlo$ci¢. — Skoro juz
wszyscy si¢ wyspali$my, opusémy to miejsce i udajmy si¢ na Paseo Delicias.

Tony Express potrzasnat kukla tanca stonca.

— Nie, Ottonie — rzekt, a jego glos zabrzmiat dziwnie wysoko 1 stodko, nieomal po
kobiecemu. — My jedziemy, ale wy zostajecie.

— Dos¢ tych bzdur! — warknat nan Otto. — Wsiadziecie teraz wszyscy do limuzyny i
pojedziecie do Rancho Santa Fe. Celia 1 ja podagzymy za wami wozem sportowym.

— Oftto... nie po raz drugi — powiedziat don Tony Express owym czystym
dziewczecym glosikiem. Potrzasnat kukla tanca stonca raz, drugi i trzeci.

Powietrze przed Ottonem poczeto gestnie¢ 1 wirowaé na ksztalt wody. Potem stopniowo
zaczeta wylania¢ si¢ z niego jaka$ postac: z poczatku metna 1 ciemna, robita si¢ coraz
jasniejsza. Lloyd przygladal si¢ jej 1 dreszcz strachu przebiegl mu po plecach. Byta to
dziewczyna lat nie wiecej niz pi¢tnastu—szesnastu, z drugimi 1$nigcymi wlosami blond. Stata
ze spuszczong glowa pomigdzy Ottonem a Tonym Expressem. Miata na sobie sukienke bez

rekawow z bialg bluzeczka, biale skarpetki 1 czarne sznurowane buciki.



— Nie zostawiaj mnie znowu samej, Otto — powtdrzyt Tony Express i tym razem
brzmiato to, jakby mowit stereofonicznie, dwoma naktadajacymi si¢ glosami. Otto przygladat
si¢ zjawie dziewczyny zaszokowany 1 zafascynowany. Zdjat kapelusz i pochylit si¢, by moc ja
lepiej widzie€.

— Gretchen? — zadrzal, — Czy to naprawde¢ Gretchen?

— Nie zostawiaj mnie znowu samej, Otto — blagata dziewczyna, cho¢ w dalszym
ciggu nie chciala podnies¢ glowy, by Otto mogl zobaczy¢ jej twarz. — Tak bardzo mnie
skrzywdzile$§ ostatnim razem... ale najgorsze bylo to, Ze zostawile§ mnie sama.

Otto raz i1 drugi pogladzit ja po wlosach, ktére, mimo iz niemal niewidoczne,
natadowaty sie elektrycznoscig 1 delikatnie potrzaskujac, uniosty si¢ ku jego dtoniom.

— Gretchen, musiatlem ci¢ zostawic... Jak mogibym zabra¢ ci¢ z soba, kiedy bytas
niezywa?

— Nienawidzitam tego rowu — skomlita Gretchen. — Tam byto tak zimno, mokro i
ciemno 1 cata bylam powigzana drutem. Dlaczego zostawites mnie, Otto?

Tony Express odstgpit krok w tyl, potem drugi i wreszcie tracit w tokie¢ Lloyda,
ktérego uwage do tego stopnia przykuta zjawa, wyczarowana przez Indianina, ze az stracit
ochote do wyjscia. Jednak Tony Express syknat nan:

— Chodz! Chodz! To juz nie potrwa dlugo!

— Och, Otto, dlaczego tak bardzo mnie skrzywdzite§? — Gretchen nie przestawata
chlipac.

— Malenka... bytas taka pickna — odrzekt jej Otto bezbarwnym glosem. — Musiatem
ci¢ mie¢. Musialem wzig¢ wszystko to, co miatas do zaofiarowania. Nawet w tym rowie,
kiedy juz nie zytas, z biatg skorg umazang czarnym blotem... nawet w tym rowie bylas
pigkna. Uklgknatem w tym rowie i nie dbajac nic a nic o ubranie, wzigtem ci¢ po raz ostatni.

— Czcitam cig, Otto — odparta Gretchen, gdy Lloyd z Tonym Expressem wymykali si¢
do kuchni, delikatnie zamknawszy za sobg drzwi. — Szanowalam ci¢ 1 wielbitam. Byle$ dla
mnie bardziej jak rycerz z dawnych czaséw niz istniejagcy naprawde mezczyzna.

Otto pochylit si¢ do przodu i ucatowat jej dton.

— Bylas zawsze taka stodka, moja mata Gretchen. Lepszej $mierci nie moglaby$ sobie
wymarzy¢.

— Kanalia — powiedziata Gretchen.

Otto pomyslat, Ze si¢ przestyszat. Podniost glowe.

— Co? Co takiego powiedziatas?

— Powiedziatam: ,,kanalia”, to wtasnie powiedziatam.



Gretchen pokazata mu podniesiony do gory i wyprostowany srodkowy palec, a potem
uniosta twarz, by mogt ja zobaczy¢. Jej jedwabiste blond wtosy polecialy do tytu 1 ukazata si¢
zza nich, szczerzac zeby, niewidoma i smagta twarz Tony’ego Expressa.

Otto stal sztywno i bardzo spokojnie. A wigc to tak! Die Zauberei! Nigdy nie przyszto
mu do glowy, ze Ameryka to rowniez kraj czarnoksi¢znikow. I c6z to byta za magia! Oto
dziewczyna, ktéra padta ofiarg najokrutniejszego czynu, jaki popetnit w catym swoim zyciu,
zmaterializowatla si¢ na jego oczach i przemowita don, oskarzajac go bez ogrodek o wszystko,
co jej uczynit! A przeciez zostawil Gretchen w rowie pod Wuppertalem zima 1943 roku i nie
wiedziat o tym nikt oprocz niego.

— To ci zabilo klina, co, cztowieku? — Gretchen spytata go glosem Tony’ego
Expressa.

Otto zawarczat 1 obnazyt ze ztosci zgby. Podnidst obie rece do czota i jat sie¢ wpatrywac
w t¢ drwiaca zjawe Gretchen z narastajaca wscieklo$cia.

— Nikt mi jeszcze nigdy czego$ takiego nie zrobit! I nie zrobi! Nigdy!

Rozlegt si¢ ogluszajacy wybuch, btysnal ptomien i zjawa eksplodowata Ottonowi tuz
przed oczyma. Lecz w nastgpnej chwili Otto krzyknal, przycisnat dlonie do skroni i zwalit si¢
na dywan. Kukta tanca stofica sprowadzila ducha Gretchen z jego wtasnej pamigci i jedyne,
co przez swoj czyn osiggnal, to spalenie wlasnych komoérek mozgowych. W rzeczy samej
dokonat catkowitej kauteryzacji swych wspomnien o Gretchen i1 nigdy juz nie miat sobie o
niej przypomniec.

Dygoczac lezat na podtodze jak polamany przez wichurg parasol. Gott im Himmel, co
si¢ z nim stalo? Wiedzial, ze bytlo to co$§ o doniostym znaczeniu i1 dramatycznych
konsekwencjach, ale dopiero po chwili domyslit si¢, co to miato znaczy¢. Kto$ si¢ z niego
wy$miewal. Kto$ sobie z niego drwil.

— Celia! — zawolal na caly glos. Podniost si¢ na kolana. — Celia, wo bist du, Celia?

Zawolal raz 1 drugi, lecz bez odpowiedzi. W koncu udalo mu si¢ dzwigna¢ na nogi 1
przytrzymujac si¢ mebli, dowlec do kuchni. Czut si¢ tak, jak gdyby kto§ dat mu po glowie
obuchem siekiery. Pierwszy brzask, zagladajacy przez weneckie zaluzje do okien, przyprawit
jego oczy o tzawienie.

Celia stala zaledwie o pot centymetra dalej od miejsca, gdzie Tony Express zatrzymat
jej metabolizm. Otto podszedt do niej 1 patrzac jej prosto w oczy, zapytal:

— Celia, was ist los? Co oni ci zrobili? Dlaczego si¢ nie poruszysz? Dlaczego nie
przemowisz?

Lecz Celia pozostawata praktycznie w catkowitym bezruchu, z jedng rgka podniesiong



do gory i pustymi oczodotami rozszerzonymi ze zdumienia: zimny i szary posag kobiety w
odrapanej kuchni z widokiem na ocean.

— Die Zauberei — powtorzyt z niesmakiem Otto sam do siebie. Indianskie sztuczki,
hokus—pokus. Ludzie, ktorzy zarazem istnieli 1 nie istnieli. Szamani, ktdrzy przemieniali si¢ w
orty. Tricki i lustra. Piasek, ktory wzlatuje do nieba, i chmury, z ktorych nie chce spasé¢
deszcz. Styszat o tym, ale nigdy nie bral tego powaznie. Nie wzigt tego powaznie i teraz.
Wielkimi krokami zblizal si¢ dzien Transformacji, a woéwczas magicy wszystkich kultur
zobacza, kto panuje nad krélestwami umartych, podobnie jak nad krélestwami zywych.

Weiaz jeszcze stal z gniewnie zaci$nigtymi pigciami na $§rodku kuchni, gdy ustyszat na
dworze pisk opon mercedesa. Zerwal deszczulki zaluzji na czas, by jeszcze zobaczy¢, jak
Lloyd w dzikim po$piechu zawraca i kieruje si¢ z powrotem ku gléwnej autostradzie
pacyficznej. Ujrzat tez, Zze uciekinierzy wypuscili powietrze z opon jego 380SL.

Rozgniewany, poczat petnymi gar$ciami zgarnia¢ z parapetu zdechte muchy oraz ¢my i
pakowac je sobie do ust, polykajac wieksza czg$¢ bez gryzienia. Zakrztusit si¢ szczegdlnie
duza porcja, gdy wtem Celia wyszla ze stanu zwolnionego metabolizmu 1 odwrdcila sie,
spogladajac na niego.

Tony Express wraz ze swa kukla tafca stonca musieli juz odjecha¢ zbyt daleko, by méc
nad nig panowac.

— Otto? — zapytata oszotomiona. — Co si¢ stato, Ottonie?

Otto wyplut muchy, tak Ze pokryly drzacymi resztkami §liny jego policzek. Nastepnie
uderzyt Celi¢ tak mocno w twarz, ze az obtarl sobie palec, na ktérym nosit sygnet.

— Scheiss! Scheiss! — wykrzyknal na caty glos.

— Otto... — powiedziata Celia drzagcym glosem, podnoszac z podtogi prochowiec i
zarzucajac go na ramiona.

— Pierwsza rzecz, jakiej dokonamy po Transformacji, to zajmiemy si¢ Indianami ze

wszystkich rezerwatow 1 zrobimy z nimi porzadek! Versteh!? Wykonczymy ich!



Rozdziat 22

— Jest — powiedzial Lloyd z ulga, wyjmujac koperte z kieszeni drzwiczek swojego
BMW. — Hymn pokutny Wagnera, dzi¢ki uprzejmosci ksero z Rosecrans Street.

Kathleen wzigta kartki do reki i jeta je wertowaé z uwaga.

— Naprawde wierzysz, ze to moze ich powstrzymac?

— Wygladato na to, ze Celia tak uwaza. I pamig¢taj, jak to Franklin podstuchat Ottona
moéwigcego do Helmwige: ,,Tylko Himm moze ich zniszczy¢”. Sadzg, ze Franklin
prawdopodobnie pomylit nazwisko Himm ze stowem ,,hymn”.

— Hm, przypuszczam, ze jesli jedna piesn obrzedowa moze ich stworzy¢, to druga
moze ich zniszczy¢ — powiedziata Kathleen, cho¢ w glosie jej stycha¢ byto nute watpliwosci.

— Oczywiscie, jest jeszcze problem odpowiedniej instrumentacji i wykonania — moéwit
Lloyd, gdy wracali do domu. — A i to jeszcze nie wszystko, bo hymn nalezy odegra¢ w $cisle
okreslonym momencie po transformacji.

— Na pewno znasz jakich§ muzykoéw z opery — poddata Kathleen.

— Pewnie... nie wiem tylko, ilu z nich jest czlonkami wesotej sekty religijnej Ottona...
ani ktérzy z nich mogliby nas bezwiednie wydaé. — Popatrzyl na zegarek i rozejrzat si¢
woko6t domu Kathleen. — Rowniez tutaj nie bedziemy mogli pozosta¢ zbyt dlugo... inaczej
dopadnie nas policja albo Otto. Nigdy nie zaryzykowalbym twierdzenia, ze stanowimy
najmniej rzucajacy si¢ w oczy kwartet, jaki kiedykolwiek widziatem. To znaczy uwazam, ze
nie mamy zdolnosci stapiania si¢ z thumem, czyz nie tak?

Kathleen otworzyta frontowe drzwi 1 weszli do srodka.

— Lucy! — zawotata. — Tom! Wrocilismy!

Nie bylo odpowiedzi. Kathleen pobiegta na gore, Zeby sprawdzi¢ w sypialniach, lecz za
chwilg byla z powrotem.

— Nie ma tu ich. Musieli pojecha¢ do moich rodzicow. Podniosta stluchawke 1
wystukata numer.

— Napijesz si¢ kawy? — zapytat Lloyd.

— Oddam wszystko za lyczek.

— Franklin? Tony? Moze troch¢ soku pomaranczowego?

— Sprzedatbym wiasnego dziadka za lemoniade korzenng — powiedzial Tony Express.
— Cztowiek nie zdaje sobie sprawy, jak ja lubi, poki mu jej nie zabraknie.

Lloyd naktadat tyzeczka kawe do ekspresu, gdy do kuchni wrdcita zaniepokojona
Kathleen.



— Dzwonilam do rodzicéw, ale tam nikt nie podnosi stuchawki.

— Nie przejmuj si¢ tym — powiedziat Lloyd. — Prawdopodobnie wyszli po zakupy
albo do zoo.

— Dziwny dzien jak na zoo. Lloyd poklepat j3 po ramieniu.

— Zyjemy w dziwnych czasach.

Mimo to poczal sam odczuwaé dziwny niepokdj, gdy zadzwonit do Bazy Rybnej i
Waldo nie podniost stuchawki. Moze byto nieco za wczesnie, lecz gdy zadzwonit pod jego
numer domowy, nie bylo go tam rowniez. No 1 co z tego? Pewnie jest w drodze do La Jolla i
utkwil w jakim$§ korku na 1-5, jako ze to godzina szczytu, lub by¢ moze pojechat do

Embarcadero kupowac tupacze.

Zaryzykowali pozostanie w domu Kathleen do$¢ dlugo, by zje$¢ porzadne $niadanie,
ztozone z jajek na posiekanej wotowej mielonce, cho¢ Tony Express nie byt specjalnym
entuzjasta mielonki, gdyz, jak stwierdzit, przypominata mu w smaku cegle adobe.

Kathleen przez caly czas usilowala dodzwoni¢ si¢ do rodzicow, lecz w dalszym ciggu
nikt nie podnosil stuchawki.

— Nie sadzisz, ze co$ mogto im si¢ stac?

— A c6z by sig stalo? Twoi rodzice sg wystarczajaco dorosli, by wychodzi¢ z domu bez
pozwolenia, czyz nie tak?

Lecz Kathleen martwila si¢ dalej i nic nie mogl na to poradzi¢. Sam tez si¢ martwit,
gdyz w Bazie Rybnej Waldo w dalszym ciggu nie podnosit stuchawki. Modlit si¢, by Celia i
Otto nie posuneli si¢ w swym przestuchaniu zbyt daleko.

— Wezmiemy BMW — zadecydowat Lloyd. — Wymienig¢ tylko tablice rejestracyjne z
twoim camarro, Kathleen. RYBKA troch¢ za bardzo zwraca na siebie uwagg. Franklin... nie
zechcialby$ tego dla mnie zrobic?

— W garazu jest pelny zestaw kluczy — powiedziata Kathleen. — ‘Mike zawsze
utrzymywat swoje narzedzia w wielkim porzadku. Bardzo porzadny facet, z grubsza rzecz
biorac.

Cho¢ bylo dopiero dwadziescia po jedenastej, Lloyd nalal sobie szklaneczke leczniczej
whisky. Potem wrocit do telefonu 1 sprobowat jeszcze raz zadzwoni¢ do restauracji. Tym
razem natychmiast podniesiono stuchawke.

— Waldo? — zapytal Lloyd.

— A kto méwi? — odpowiedzial pytaniem beznamigtny glos.

— Lloyd Denman. Jestem wtascicielem Bazy Rybnej. Usiluje si¢ skontaktowaé z



Waldem Slonimskym. Kim pan jest? Co tam si¢ dzieje?

— Jestem posterunkowy Tarrant, prosz¢ pana. Obawiam si¢, ze pan Slonimsky zostat
ubieglej nocy zabity. Zgingt w ptomieniach.

Lloyd otworzyl usta, lecz nic nie powiedzial. A wigc Celia ktamata mowiac, ze nie
zrobita Waldowi krzywdy. Prawdopodobnie ktamata réwniez przysiegajac, ze nie spalita
Sylvii Cuddy.

Ale Waldo, niech to diabli! Nie mégt znies¢ nawet mysli o jego utracie. Waldo byt mu
o wiele wigcej niz przyjacielem. Byl ostatnim pozostatym przy Zyciu cztonkiem rodziny,
ktéra w przyptywie optymizmu i rozpaczy wyslala go do Ameryki, majac nadzieje, ze ich
nazwisko nie zaginie dtugo po tym, jak wszyscy zostang spaleni 1 zapomniani.

Oczy zaszklity mu si¢ fzami. Mimo ze posterunkowy Tarrant powtarzal wcigz: —
Prosz¢ pana? Czy pan mnie slyszy? — nie mogt wykrztusi¢ z siebie ani stowa 1 odlozyt
stuchawke. Miat teraz zamiar zabi¢ Ottona. Miat zamiar zabi¢ Helmwige. Pragnienie zemsty,
dostatecznie juz silne z powodu tego, co Otto zrobit z Celig, wezbrato w nim teraz niczym
ogromna czarna fala przyptywu.

W zaciszu salonu, trzymajac nogi na stoliku na gazety i stuchajac w telewizji
rysunkowych Pogromcow duchow, Tony Express nagle podnidst glowe. Uslyszat co§ —
najcichsze z grzechotan. Byta to kukta tanca stonca, specjalnie wyczulona na ludzka zemste
— popros o jakq chcesz zemste, a ja sprawie, Ze bedzie twoja.

»Ale dlaczego wiasnie teraz kukla nagle zagrzechotata?” — pomyslal Tony Express.
Grzechotala jedynie wowczas, gdy podszedt do niej kto$ tak spragniony zemsty, ze nie mogt
jej si¢ doczekacd.

Wstal i po omacku poszukat drogi do drzwi saloniku. Ustyszat kroki.

— Kto tam? — zapytat.

— To ja, Lloyd — odpart zduszony glos. Bez chwili wahania Tony Express powiedziat:

— Waldo nie zyje.

— Skad o tym wiesz?

— Kukla wyczuwa twoja zemste, cztowieku. A sadzac z tego, co mowites, byta tylko
jedna osoba, ktora ci¢ do$¢ obchodzita, bys z jej powodu odczuwat zadze mordu. — Przerwat,
po czym dodal: — Naprawde bardzo mi przykro, cztowieku. Wiem, jak wiele dla ciebie
znaczyt.

— C6z, owszem — odpowiedzial Lloyd, ledwie mogac oddychac.

Lecz nim jeszcze Lloyd zdazyt powiedzie¢ Kathleen o tym, co si¢ stato, wrocit z garazu

Franklin 1 Tony Express na podstawie jego szybkiego, chrapliwego oddechu od razu



zorientowal si¢, ze jest czym$ powaznie zmartwiony.

— Lloyd — powiedziat — czy moge z tobg pomoéwic?

— Jesli chodzi ci o tablice rejestracyjne, Franklin, to szkoda twojego trudu. Dopiero co
ustyszatem, ze ubieglej nocy zmart Waldo.

Franklin zmieszat si¢.

— Och, nie, to straszne. Jak myslisz, czy to Otto?

— Otto albo Celia, jedno z nich. Nie wiem ktore. Co za r6znica? Oboje sg jednakowo
szaleni i niebezpieczni.

— Lloyd... — rozpoczat Franklin. Niepewnie popatrzyl na Kathleen.

— O co chodzi? Daj spokoj, czy to nie moze zaczekac¢? Franklin uparcie potrzasnat
glowa.

— Lepiej chodz sam zobaczy¢.

Wyszli do garazu. Franklin zamknal uprzednio automatyczng brame 1 teraz, nim ja
otworzyl, zapytal:

— Czy aby na pewno jeste$ na to przygotowany?

— Otwieraj, na mito$¢ boska — odrzekt Lloyd.

Nie wiedzial, czego si¢ ma spodziewac, lecz z pewnoscig nie spodziewat si¢ trupa. Na
srodku betonowej podlogi siedziata wyprostowana posta¢, czarna i zweglona. Byla tak
doszczetnie spalona, ze nie sposob bylo powiedzie¢, czy to mezczyzna, czy kobieta ani nawet
czy to dorosty, czy dziecko. Mozna by zemdle¢, gdyby szoku nieznacznie nie tagodzit fakt, ze
nie miata ona zadnej tozsamos$ci. Réwnie dobrze mégltby to by¢ wykonany przez rzezbiarza
drewniany posag, ktory kto$ .przewrotnie opalil od stop do gtow gazowgq zapalniczka.

Lloyd zblizyt si¢ powoli do ciala i zastygl przed nim w bezruchu.

— Jak myslisz, kto to mogt by¢? — zapytat go Franklin. — Spojrz na ten garaz...
wszystko pokryte jest sadza.

Lloyd obszedt spalone zwloki 1 przeciggnat palcem po opuszczanym dachu camarro
Kathleen. Derma lepita si¢ od czarnych ptatkow popiotu i ludzkiego thuszczu.

W tej chwili Kathleen pojawita si¢ za rogiem. Lloyd prosit Tony’ego Expressa, by ja
zatrzymal w domu, lecz c6z niewidomy dwunastolatek moze zrobi¢, by zapanowaé nad
matka, ktora niepokoi si¢ o swego jedynego syna.’

— Kathleen... — zaczat Lloyd, probujac zastapi¢ jej droge.

— O mdj Boze! — powiedziata z twarzg bialg jak wosk. — Czy to...?

Lloyd chwycit ja za rece, lecz zaraz si¢ uwolnila.



— Kto to jest? — wydusila z siebie. — Lloyd, kto to jest? Wéowecezas przeciag, ktory
wlasnie powiat w garazu, przewrdcit figure, ta za$ upadta na ziemie¢ z delikatnym trzaskiem.
Jedno ze zweglonych ramion odtamato si¢, ukazujac cienki pierscionek z odbarwionego zlota,
wysadzany diamentami.

Bez jednego stowa Kathleen ukryta twarz w dtoniach. Przez chwilg stala dygoczac, a
potem nieomal padia na ziemi¢. Lloyd z Franklinem musieli jg podtrzymac i zaprowadzi¢ do
domu.

— Lucy, o moj Boze, Lucy — powtarzata raz po raz wysokim, histerycznym glosem.
— O m¢j Boze, Lucy.

Gdy znalezli si¢ w holu, stojgca tam kukta tanca stonca zagrzechotata ztowieszczo.

Lloyd podat Kathleen tabletki walium, ktére po $mierci Mike’a przepisat jej doktor, 1
polozyt do tozka. Trzy albo cztery razy schodzita na dot trzesac sie i dygoczac, az w koncu
Lloyd poszedt na gorg posiedzie¢ przy niej. Rozmawiat z nig 1 gladzit po glowie, pdki si¢ nie
uspokoita.

Lloyd nalat sobie nastepnego drinka, a dla Tony’ego Expressa nastepng korzenng
lemoniad¢. Potem przez dluzszy czas stal wygladajac przez okno, podczas gdy chtopiec,
nucgc sobie co$ pod nosem, siedzial obok niego.

— To musiata by¢ Helmwige — powiedzial wreszcie Lloyd.

— Pewnie — zgodzil si¢ Tony Express. — Celia i Otto pojechali nas szuka¢ w jedna
strong, a Helmwige w druga.

— Boze — rzekl Lloyd — toz ta biedna kobieta nie miata z tym nic wspolnego. Tak jak
1 Waldo. Bog jeden wie, co si¢ stalo z Tomem.

— Jesli juz mamy by¢ tacy doktadni, cztowieku, to w gruncie rzeczy ja tez nie miatem z
tym nic wspdlnego — powiedzial Tony Express. — Nie chcialbym, Zeby to zabrzmiato jak
skarga na niewdzigcznos¢ czy co$ takiego.

— Przepraszam — rzekt Lloyd. — Zdaje si¢, ze wszyscy ci niewinni ludzi padli ofiarg
mojej prywatnej krucjaty.

— Nie martw si¢ tym, cztowieku — odpowiedziat mu Tony Express. — Mo6j horoskop
mowi, ze w tym miesigcu dla odmiany zrobi¢ co$ naprawde uzytecznego.

— John Tepy N6z stawia horoskopy?

— Nie, cztowieku, ,,San Diego Tribune”.

Lloyd zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym powiedziat:

— Nie mam pojecia, co teraz, u licha cigzkiego, zrobimy. Byte§ doprawdy niezty,



powstrzymujac Ottona i Celi¢ dzi$ rano, lecz czy potrafitbys zrobi¢ to samo jutro wieczorem
w operze? To znaczy, jak daleko sigga twoja moc?

— Ujmijmy to tak — odpart Tony Express. — Nie potrafie¢ wygra¢ dla ciebie nowe;j
bitwy pod Little Big Horn. Kukta tanca stonca moze dopomoc ci wywrzeé osobista zemste na
kims$, kogo naprawde nienawidzisz... tak jak spowolnita Celi¢, gdy grozita Franklinowi, i tak
jak wykorzystata ducha z giebi umystu Ottona... ducha, ktory go naprawd¢ nienawidzit...
tylko po to, by go na chwilg powstrzymac.

Lecz nie wydaje mi si¢, bym kiedykolwiek miat moc zabi¢ za pomoca kukly tanca
stonca cztowieka. I z pewnoscig nie dalbym rady powstrzymaé tysigca ludzi ani nawet
dziesigciu. Czas starej indianskiej magii juz mingt, cztowieku. Brala si¢ ona z ziemi 1 z nieba,
1z wody. Teraz ziemia jest cata zabudowana, niebo poci¢te na kawatki przez samoloty, a juz z
pewnoscia nie napitby$ si¢ wody z rzeki.

Lloyd wziat do reki Wagnerowskie libretto.

— A wigc mam przez to rozumiec. .. ze to jest nasza jedyna nadzieja?

— Wagner przywotat do zycia te salamandry, czlowieku. Tylko on moze odesta¢ je
tam, skad przyszly.

— Ale kto mi to moze odegrac? Jedyna znana mi osoba, ktéra mogtlaby to zrobi¢, nie
zyje.

— Kto to byt?

— Sylvia Cuddy. Pracowala w operze razem z Celia. Byla prawie tak wielkim jak ona
ekspertem od Wagnera. W gruncie rzeczy w niektoérych sprawach byta nawet lepsza.

— Opowiadate$ mi o niej. Uwazasz, ze to Celia jg spalita? Lloyd skinat gtowa.

— Chciatbym teraz miec ja przy sobie.

— Céz, cztowieku — pociagnat nosem Tony Express. — Moze i da si¢ to zrobi¢.

— O czym ty mowisz?

— Jezeli Sylvia Cuddy cierpi meki piekielne dlatego, ze spalita jg Celia, to bedzie teraz
w cokolwiek m$ciwym nastroju, nie uwazasz? A mamy tu do czynienia wlasnie z zemsts.
Kazdy, kto zostaje niestusznie wtracony do piekla, moze si¢ uwolni¢, wywierajac zemst¢ na
tym, kto go tam niezastuzenie wtracit. Daj spokoj, cztowieku, to sg powszechnie znane fakty.
A jak myslisz, co to sg upiory? Jak sadzisz, dlaczego jecza 1 wyja? To duchy, ktoére uwazaja,
ze nie powinny cierpie¢ w piekle, 1 szukajg sukinsyna, ktory je tam wpakowat.

— Czy ja dobrze rozumiem to, co mowisz? — zapytat Lloyd tagodnie. — Bo jesli tak...
to niech mnie B6g ma w swej opiece!

— Podaj mi lalke, cztowieku — rzekl Tony Express, powstajac z sofy 1 siadajac po



turecku na dywanie. — Mam zamiar pokaza¢ ci co$, czego nigdy nie zapomnisz.

Lloyd nieche¢tnie podniodst kukte tanca stonca 1 podat ja Tony’emu Expressowi. W jego
rekach sprawiala wrazenie nieomal zywej, pulsujac, nabrzmiewajac 1 ustepujac pod
naciskiem, niczym wzwod mezczyzny dotknigty poprzez damskie futro z lisow.

— Mowisz, ze Sylvia Cuddy? — spytat Tony Express.

— Wiasnie — odpart Lloyd.

— A wigc dobrze... chcialbym, zeby$ z calej sity pomyslat o Sylvii Cuddy. Sprobuj
sobie przypomnie¢, jak wygladata... gdzie mieszkata. Jej rzeczy. Brzmienie jej glosu.
Wyobraz sobie, ze w twojej glowie rzeczywiscie stoi malenka Sylvia Cuddy. Czy potrafisz to
zrobic?

— Do diabta, w kazdym razie mogg sprobowac. Zamknat oczy.

— Daj spok¢j, cztowieku — powiedziatl Tony Express — miej oczy otwarte. W jaki
sposob mam ja zobaczy¢, jesli bedziesz miat oczy zamknigte?

— Skad wiedziate$, ze zamknalem oczy?

— To typowe dla biatych. Nie potrafig jednoczesnie patrze¢ 1 mysle¢. To ich rozprasza.

— W porzadku. Zrobig, co bed¢ mogt.

Zwrbceni twarzami do siebie usiedli na dywanie, a $wiatlo stonecznego poranka padto
pomigdzy nich niczym zlota mgietka. Tony Express nucit co$ cichutko pod nosem, od czasu
do czasu wymawiajac stowa zupetie niezrozumiate dla Lloyda, lecz brzmigce tak, jak gdyby
kryly w sobie jakie$§ znaczenie.

— Nequet... mmm... nadtow—wompu... mmm... wejoo—suk...

Jednoczesnie delikatnie grzechotat kukta tanca stonca.

Ztosliwa twarzyczka na jej czubku skakata i tanczyla przed oczyma Lloyda jak w
satyrycznym programie kukietkowym.

— Wejoo—suk... mmm... wejoo—suk... mmm...

Lloyd staral si¢ jak mogt mysle¢ o Sylvii. O jej zaczesanych do tytu wtosach, r6zowych
wargach 1 wielkich, supermodnych okularach. Potem pomyslal o jej szyi, z pierwszymi
zwiastunami zmarszczek wieku $redniego 1 cigzkim naszyjnikiem ze ztota. Pomyslat o jej
dloniach, o jej bluzce w egzotyczne wzorki. Pomyslat o jej mieszkaniu i nieomal ustyszat jej
glos: ,,Wiesz, taka jestem zmeczona mieszkaniem w tym domku dla liliputow. Jest tu tak
cholernie ciasno, ze z deski do prasowania moge skaka¢ na gtowg prosto do toalety”.

— Mysl o niej — ponaglat go Tony Express. — Mysl o niej wyraznie, cztowieku, mysl
o niej ze wszystkich sit!

— Widze ja — rzekt Lloyd i1 rzeczywiscie widzial. Stala wewnatrz jego glowy jak



malusienki obraz holograficzny ksi¢zniczki Lei w Gwiezdnych wojnach. Stata wewnatrz jego
glowy, wyrazna, ostra 1 rzeczywista. — Spdjrz na mnie — rzekt Tony Express. A moze Lloyd
tylko wyobrazil sobie, ze to powiedziat. Lecz tak czy inaczej odwrocit si¢ ku niemu i spojrzat
mu w twarz, majac wciaz jeszcze przed oczyma jasny i ostry malenki obrazek Sylvii.

Tony Express zdjat ciemne okulary. Lloyd ujrzal jego niewidzace, biale jak mleko oczy.
Lecz w tej samej chwili poczul, jak gdyby jaka$ jasno$¢ zostata wyssana z jego wiasnych
oczu; btyszczacy obraz, ktory przyprawit go o oszotomienie.

Lecz mimo to Lloyd byl w stanie dostrzec, ze oczy Tony’ego Expressa zaptonely
matowym $wiattem, niczym czterdziestowatowe zarowki. W nastepnej chwili Tony odwrdcit
glowe 1 popatrzyl w drugi koniec salonu.

Lloyd widziat juz dzi§ materializacj¢ dziewczyny imieniem Gretchen, ktérg Otto
torturowat i zabil. Byta ona wyblaklym obrazkiem z dawno minionej przeszlosci. Ale i tak
zadrzal, kiedy przesycone $wiatlem stonecznym powietrze w kacie salonu poczeto rozptywaé
si¢ 1 gestnie¢, po czym stopniowo jat si¢ w nim pojawia¢ migotliwy zarys sylwetki kobiety. I
to nie pierwszej lepszej kobiety. Gdy obraz stat si¢ wyrazniejszy i bardziej kolorowy, ujrzat,
ze z cala pewnoscia jest to Sylvia Cuddy.

Nie miala w sobie wigcej treSci niz przezroczysty obraz zawieszony w powietrzu.
Nadmiernie przejrzysta, o kolorach tak bladych — kosci stoniowej, r6zu 1 odcieni nefrytu —
ze Lloyd ledwie mogt je rozpozna¢. Lecz mimo wszystko byla to Sylvia: poruszata sie,
krecita glowa 1 spogladata na Lloyda oczyma, ktérych smutek sprawil, ze poczut si¢
potwornie winny. W koncu, gdyby pochopnie nie pozyczyt jej libretta Juniusa, wciaz jeszcze
by zyta.

— Sylvia? — zawoltat ja.

— ...Lloyd, co si¢... — jej glos przyplywal i odpltywal, jak gdyby stuchali go na
samym skraju zakresu fal krotkich.

Lloyd powstat 1 wyszedt jej naprzeciw.

— Przepraszam cig, Sylvio. Tak mi przykro z powodu tego, co si¢ stalo.

— ... nie twoja wina, to ona...

— Sylvio... czy bardzo cierpisz? Sylvio, postuchaj mnie! Czy bardzo cierpisz?

— ... bez przerwy ten dzien... codziennie ten dzien...

— Jaki dzien, Sylvio? — Stat teraz bardzo blisko, a jednak w dalszym ciggu byta taka
przezroczysta, ze wydawato mu sig, iz lada chwila obraz jej zniknie niczym tafelki kolorowej
zelatyny rozpuszczajace si¢ w cieptej wodzie.

— ...dzien $mierci mojego ojca... codziennie... tyle bolu... Tony Express stangt u



boku Lloyda.

— W piekle cierpi si¢ najwigksze meki, jakie kiedykolwiek przechodzilo si¢ za zycia,
raz za razem i dzien po dniu. Nie wiedziate§ o tym? To jest wiasnie pieklo. Wy, biali ludzie,
nie macie o niczym pojecia.

Lloyd zawahat si¢, nim wreszcie powiedziat:

— Sylvio... to libretto, ktére dalem ci do przejrzenia... libretto Wagnera... czy
moglabys je zinstrumentowac? Czy moglaby$ mi je zaspiewac, zebym wiedzial, jak powinno
brzmiec?

— ...lerozu...

— Podtoz pod nie melodig, naucz mnie, jak je zaspiewac! To rozpaczliwie wazne! To
hymn napisany przez Wagnera, by zniszczy¢ ludzi ognia... by odpokutowac za stworzenie
wszystkich salamander!

W koncu Sylvia poczeta kiwaé glowa, jak gdyby nareszcie pojeta, czego on od niej
chce. Lloyd podszedt do pianina Kathleen, otworzyt pokrywe 1 umiescit kartki rgkopisu na
podstawce do nut. Potem odwrdcit si¢ z powrotem do szklistego, falujacego obrazu Sylvii i
kiedy tak stal w blasku stonca, w jego oczach zakrecity si¢ tzy.

— Sprébuj, Sylvio, prosze.

Przez nastgpne dwie godziny byli §wiadkami niesamowitej, lecz petnej uroku sceny.
Obraz Sylvii usiadt przy pianinie, starannie kreslac nuty otéwkiem, ktéry zdawat si¢ z wtasnej
woli podskakiwaé w powietrzu. Co jaki$ czas odgrywata jakas krotka fraz¢ hymnu na pianinie
1 pokoj rezonowat, jak gdyby nuty byly nadawane na wszystkich czgstotliwosciach we
wszechswiecie.

W koncu Sylvia oznajmita, ze skonczyla; praca zostata wykonana: jej instrumentacja i
aranzacja Hymnu pokutnego Wagnera jest tak bliska oryginatu, jak tylko lezy to w jej
mozliwos$ciach.

Tony Express tracit Lloyda tokciem w Zebra.

— Magnetofon — przypomniat mu.

— Och, oczywiscie — powiedziat Lloyd i nastawit sony Kathleen na nagrywanie.

Hymn byl peten pierwotnej potegi i z ducha bardziej poganski niz chrzescijanski. Lecz
mial w sobie subtelnie dzikie pickno 1 wzbudzit w Lloydzie uczucia, jakich nie doswiadczat

od lat.

Przebacz pochodnie, ktore zapalilismy

Przebacz nam gniewy i zlosci.



Przebacz duszom, ktore osmielity sig sptong¢

W Zarze ognia niesmiertelnosci.

Sylvia $piewata slowa wysoko i czysto, tak wysoko i czysto, ze nagle w drzwiach
pojawit si¢ Franklin i stat tam, wpatrujac si¢ w pianino jak zahipnotyzowany.

Hymn zamart. Sylvia odwroécita si¢ w stron¢ Lloyda 1 podniosta obie rgce do ust. Jej
oczy byty pelne mitosci 1 zalu. Lecz przynajmniej miala teraz szans¢ uwolnienia si¢ w swym
zyciu przysztym od dojmujacej rozpaczy i cierpien.

— ...dzenia, Lloyd... pamig¢taj, ze ja...

Odeszta. Stronice libretta porwal nagly podmuch wiatru i rozrzucit po podtodze. Lloyd
uklakt 1 zebrat je z powrotem.

— Kto grat na pianinie? — zapytal oghupiaty Franklin.

— Nikogo nie widziate$§? — odpart Lloyd.

Franklin podszedt blizej 1 zajrzat za pianino. Podniost firanki 1 rowniez za nie zajrzal.
Potem catkiem zdezorientowany popatrzyt na Lloyda.

— Czy to ty grale$ na pianinie?

— Nie — odrzekt Lloyd. — Nie widziale$ jej... tej kobiety w kwiecistej bluzce?

Bardzo powoli Franklin potrzasnat glowa.

— Nie widziatem nikogo. Nikogo tu nie byto.

Lloyd popatrzyl z ukosa na Tony’ego Expressa, lecz ten wcigz jeszcze siedziat po
turecku na podlodze, z glowa odrzucong nieco w tyl jak Stevie Wonder, kolyszac si¢ na
posladkach 1 nucgc co$ pod nosem. Lloyd czytal o bramach percepcji 1 niedosi¢znych
poziomach odmiennych rzeczywistosci, na ktore od wiekow potrafili si¢ przenosi¢ indianscy
szamani, lecz po raz pierwszy doswiadczyt tego w tak intensywny i emocjonalny sposob na
wlasnej skorze. Jat si¢ zastanawia¢ nad tym, kto tu wilasciwie kogo doswiadczal, oraz nad
tym, czy gdyby kiedykolwiek Tony Express odzyskat wzrok, cala reszta Swiata nie popadtaby

przez to w $lepote.



Rozdziat 23

— Musze¢ i8¢ z wami — nalegala Kathleen. — Jezeli oni majg Toma, to po prostu
muszg.

— Zdajesz sobie sprawe, jakie to moze by¢ niebezpieczne? — powiedziat Lloyd, cho¢
od poczatku wiedziat, ze nie uda mu si¢ przekonac jej, by zostata w domu.

— Wocale nie bardziej niebezpieczne niz pozostanie tutaj — sprzeciwita si¢ Kathleen.
— Spdjrz tylko, co zrobili z Lucy.

— W porzadku — zgodzit si¢ Lloyd. Trudno byto dyskutowac.

Weczoraj zdecydowali si¢ nie szuka¢ innej kryjowki, gdyz wszyscy byli zmeczeni,
Kathleen za$ wciaz jeszcze nie doszla do siebie po przezytym szoku. W zamian za to kazdy
po kolei trzymal wartg, na wypadek gdyby Otto lub Helmwige przyszli tu ich §ladem.

Lloydowi z najwigksza trudno$cia udalo si¢ wyperswadowaé Kathleen wezwanie
policji. W koncu Lucy zostata zamordowana 1 Tom zniknal, a nie bylo zadnej gwarancji, ze
ich hymn wywrze na salamandrach jakikolwiek efekt. Lloyd mogt si¢ opiera¢ w tej kwestii
jedynie na stowach Celii... 1 na urywku rozmowy podstuchanej przez Franklina. Byto
calkiem mozliwe, ze Celia go oktamata, tak samo jak w niemal wszystkich innych sprawach, i
ze Franklin po prostu opacznie zrozumiat stowa Ottona.

Pomimo to wzi¢li ze sobg dwie powielone kasety z Wagnerowskim hymnem — na
wypadek gdyby jedna z nich zostata stracona lub przejeta — a ich plan polegat po prostu na
nadaniu go przez system glosnikow Teatru Miejskiego na zakonczenie spektaklu.

— Banalne, cztowieku — zauwazyl Tony Express. — Wszystko, co musimy zrobi¢, to
wparowa¢ na przedstawienie operowe, przeznaczone wytgcznie dla zaproszonych gosci,
unikng¢ spalenia zywcem, pomajstrowac¢ przy sprzgcie hi—fi salamander, da¢ noge przed ich
gniewem, uratowa¢ chtopca Kathleen, wezwaé gliny, sprawié, by uwierzyty, ze nie jestesSmy
catkowicie trzepnigci — 1 bingo.

— W twoich ustach brzmi to rzeczywiscie prosto — odparowat Lloyd.

Zadzwoniwszy do Teatru Miejskiego, dowiedzieli si¢, ze wieczér operowy zaczyna si¢
o dziewiatej, a konczy o péinocy.

— Ale bardzo mi przykro, prosze pana, wstep jest wytacznie za zaproszeniami, a nie ma
juz wolnych miejsc.

Spedzili caty dzien na odpoczynku, chodzeniu z kata w kat i nerwowym ogladaniu
telewizji. Lloyd oddatby wszystko za drinka, lecz postanowit oprze¢ si¢ pokusie. Usiadt w

kuchni 1 przypatrujac sie¢, jak Kathleen robi dla wszystkich kanapki, popijat wode mineralng



Perriera ze szklaneczki o brzegu obtoczonym w soli i z kawatkiem limony, co razem miato
stanowi¢ bezalkoholowg tequile.

Zdawato sie, ze Kathleen, odkad odkryta w garazu spalone zwtoki siostry, stracita wiele
ze swej defensywnosci. Pozostat jej jednak trzezwy praktycyzm i sktonno$¢ do krycia sie ze
swymi uczuciami. Lecz gdy Lloyd przygladal si¢ jej w $wietle popotudnia, w dalszym ciaggu
widziat bijacy od niej blask kobiecosci. Te ruchy petlne gracji, ten fagodny 1 pon¢tny wyraz
twarzy.

Nigdy do tej pory nie traktowal Zadnej kobiety jak przyjacidtki — nie kochanki, lecz
sprzymierzenca. Nigdy nie mial okazji ceni¢ kobiety za to, ze byla soba. Stanowito to
zaskakujace 1 zupetnie nowe do$§wiadczenie, ktdre, dziwna rzecz, sprawito, ze nie myslat juz
tyle o Celii ani o uczuciach, jakie niegdys dla niej zywit.

Lloyda i1 Kathleen taczyla ta sama wi¢z, jaka jednoczy me¢zczyzn udajacych sie
wspolnie na towy. Oboje nienawidzili Ottona i Helmwige oraz ich rasy panow. Co wigcej,
oboje zywili t¢ samg potrzebe zemsty. Oboje takngli jej tak bardzo, ze nieomal odczuwali bol
fizyczny, jak przy gltodzie narkotykow.

— Jak uwazasz, czy Tom jest bezpieczny? — zapytata Kathleen krojac ostatnig
kanapkg.

Lloyd skinat glowa.

— Jestem tego niemal catkowicie pewny. Otto nie moze nas ztapa¢, lecz ma zamiar
zatrzyma¢ Toma jako swoja polise ubezpieczeniowa, na wypadek gdyby$my zacz¢li mu
bruzdzi¢.

— Co si¢ stanie, jesli rzeczywiscie zaczniemy mu bruzdzi¢?

— Woweczas uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy, by Tom wyszedl z tego caty i1
zdrowy.

Kathleen przez chwile nie odzywala si¢ ani stowem, jak gdyby wazac w glowie jaka$
decyzje.

— W porzadku — rzekta wreszcie — dzieki 1 za to. To chyba wszystko, co ktokolwiek

bytby w stanie obiecac.

Jechali autostradg 1-5 na potudnie w stron¢ San Diego w nastrojach tak nerwowych, ze
prawie nie odzywali si¢ do siebie. Lloyd nastawit na chwile radio, lecz akurat Chris Rea
$piewat Droge do piekta, wigc zaraz zgasit. Oddatby wszystko za drinka, papierosa i pierwszy
lepszy pretekst, by zawrdci¢ do La Jolla. Lecz teraz bylo juz na to za p6zno. Musiat troszczy¢

si¢ o wiele innych ludzkich istnien poza swoim wlasnym. Nawet o Celie. A moze wlasnie o



nig bardziej niz o kogokolwiek innego, jako ze to ja wtasnie zawiddt.

A c6z by si¢ stato, gdyby Ottonowa rasa pandéw powstata 1 poczeta narzuca¢ swa wole
narodowi, ktdrego normy moralne poczety juz chwiac si¢ w posadach?

,Boze — pomyslal Lloyd — nieraz juz w Zyciu si¢ balem, lecz nigdy tak jak w tej
chwili. Nigdy jeszcze nie odczuwalem leku, ze nastepnego dnia rano obudzg si¢ i1 ujrze
Ameryke bezpowrotnie zmieniong”.

Mingli zjazd do Oceanarium i przed nimi poczgly wznosi¢ si¢ migoczace Swiatla
centrum San Diego. Tony Express przezegnat si¢.

— Nie wiedziatam, ze jestes katolikiem — zauwazyta Kathleen.

— Bo 1 nie jestem — odpart. — Ale sama wiesz, kobieto, ze dobrze jest zabezpieczy¢
si¢ we wszelki mozliwy sposob.

Noc byla upalna i bezwietrzna. Nie dochodzit zapach oceanu, jedynie won spalin,
zatechtych przewodow klimatyzacyjnych i papierosowego dymu. Na niebie nieomal fioletowa
tung odbijaty si¢ swiatta wielkiego miasta. Lloyd zboczyt na zjazd do Centrum Miejskiego, a
potem na kazdym rogu skrecat w lewo, pdki nie dotarli do wjazdu do garazu Teatru
Miejskiego.

Byla dwudziesta trzydziesci pigé. Garaz byt juz wypeliony rzgdami I$nigcych
cadillacow, mercedesow 1 porsche’0w, a przed windami ustawialy si¢ thumy ludzi w
wieczorowych strojach.

W powietrzu unosit si¢ zapach importowanych papieroséw, trunkéw i perfum.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytat Lloyd, gdy zaparkowali. — Nikt nie chce si¢
wycofac?

— Daj spokoj, Lloyd — powiedziat Franklin, ktadac mu reke na ramieniu. — Lepiej juz
chodZmy. Nie kaz nam mysle¢ o wycofywaniu sig.

Wysiedli z samochodu. Zeby sie jako$ prezentowa¢, musieli zrobi¢ najazd na garderobe
Mike’a. Lloyd byt oden nieco wyzszy, totez spodnie wieczorowego garnituru powiewaly mu
wokot kostek. Za to koszula lezata catkiem niezle. Franklinowi udato si¢ wcisng¢ w biekitng
kurtke sportowa od Yves St. Laurenta i w par¢ luznych spodni, ktore na jego muskularnych
nogach wygladaty jak natry$nigta warstwa matowoszarej farby. Tymczasem Tony Express
wynalazt gdzie$ pasujacy nan czarny zakiet Kathleen. Natarl wlosy Zelem 1 zaczesat je w stylu
Roberta De Niro.

Kathleen miala na sobie wieczorowg sukni¢ z czarnego aksamitu, z przypi¢ta do lewej
piersi duzg diamentowa broszka. Byla zmeczona, a na jej policzkach nie pozostato ani $ladu

koloru, gdyz dopiero teraz zaczynata w pelni odczuwaé¢ skutki zniknigcia Toma i



makabrycznej kremacji siostry. Pomimo to Lloyd uwazat, ze wyglada bardzo pongtnie, i
odczuwal dume prowadzac ja pod reke.

Po drodze do windy zauwazyt dwa czarne mikrobusy z lustrzanymi szybami,
zaparkowane razem na szarym koncu garazu. Napis na ich burtach glosit: ,,Wypozyczalnia
Autobusow Balboa”. O co zaklad, ze one rowniez wynajete zostaty przez pana Ortala? Pan
Jim Ortal — Imm-Ortal — Nie$miertelny — $wietny dowcip, Otto.

Zjechali winda do poziomu ulicy i skierowali si¢ na lewo, do wejscia do Teatru
Miejskiego. Bylo tam jasno i1 ttoczno, mimo Ze umundurowani porzadkowi sprawdzali
zaproszenia przy wszystkich drzwiach, a chodnik odgrodzony byt sznurem, by nikt
przypadkowy nie dostat si¢ do teatru.

— W jaki sposdb, u licha, wejdziemy do srodka? — zapytata Kathleen, ostoniwszy usta
dlonig w czarnej rekawiczce, gdy zblizyli si¢ do drzwi.

Stojacy za nig mezczyzna $miat si¢ glosno i méwik:

— Przyszta na plastyke nosa, a wyszta z nowymi wargami, nowymi uszami, nowymi
piersiami 1 po kosztujacym dwanascie tysiecy dolarow zabiegu odsysania tluszczu.

— No c6z, Kurt, przyznajg, ze jestes dobrym sprzedawca — odpowiedzial jego
towarzysz; — Moze 1 nie potrafilby§ przemodelowaé podworzowego ustepu, ale bez
watpienia potrafisz sprzedawac.

Obydwaj rozesmiali si¢ gltosno. Tony Express i Lloyd dotarli do drzwi, majac tuz za
plecami Franklina z Kathleen. Straznik byl czarnoskorym grubasem z blyszczaca szpiczasta
czapka wcisnieta gleboko na oczy.

— Proszg¢ pokazac zaproszenia — rzekt podejrzliwym tonem.

Tony Express podniost do gory kukte tanca stonca i dwa razy nig potrzasnat.

— Na, na’lwiwi! — rzekt ostro. Straznik zmarszczyt brwi.

— Co to niby ma znaczy¢? — spytat. Zatem Tony potrzasnal nig raz jeszcze.

— Na, nalwiwi!

Lloyd byl pewien, ze straznik zaraz ich zawrdci, lecz tu nastgpito co$ niestychanego.
Wydawato si¢, ze powietrze przed oczyma straznika ugi¢lo si¢ niczym w gabinecie luster
wesolego miasteczka i niezaleznie od tego, jak krecit na boki gtowa, wygladato na to, ze nie
moze nic przez nie zobaczyc.

W koncu zwrocit si¢ ku stojagcym za nimi dwom chirurgom plastycznym.

— W porzadku, panowie. A co z waszymi zaproszeniami?

— Alez pan nie sprawdzil... — zaczat jeden z chirurgéw, wskazujac na Lloyda,

Franklina, Kathleen 1 Tony’ego Expressa.



Straznik ponownie na nich popatrzyl, lecz powietrze wcigz uginato si¢ i dla Lloyda
stalo si¢ oczywiste, ze ich po prostu nie dostrzega. Tony Express w jaki$ sposob uzyt swej
wladzy nad $wiattem i1 powietrzem, by znieksztatci¢ pole widzenia straznika.

— Szybciej, cztowieku — popedzat go Tony Express. — To tylko taka sztuczka i nie
potrwa dtuzej niz minutg.

Razem utorowali sobie droge przez zatloczone kuluary, do goéry po schodach i przez
otwarte drzwi na widownig.

Teatr Miejski pomiesci¢ mogl blisko dwa razy wigcej ludzi, niz zaprosil Otto, a wigc
byto mnostwo wolnych foteli. Lloyd i Kathleen znalezli sobie miejsca na parterze przy lewym
wyjsciu, podczas gdy Franklin i Tony udali si¢ na stron¢ przeciwng. Kurtyna pozostawala
opuszczona, lecz juz pierwsze sekcje orkiestry rozpoczynaty strojenie instrumentow. Ich
uporczywe rzepolenie i falszowanie nie wplywalo korzystnie na dobrze juz nadszarpnigte
nerwy Lloyda.

Rozejrzal si¢ po stopniowo wypeltniajacej si¢ widowni. Gdyby nie wiedzial, ze kazdy z
widzow zostal osobis$cie wybrany przez Ottona pod katem charakterystyki rasowej, pogladow
politycznych oraz inteligencji, nie od razu zorientowalby si¢, iz nie bylo wsérdd nich
Murzynow. Na sali znajdowato si¢ kilku jasnoskoérych Latynosow i gars¢ Azjatdéw, lecz
wszyscy sprawiali raczej wrazenie zamoznych 1 zasiedzialych poludniowych
Kalifornijczykow.

Pod skrzacymi si¢ zyrandolami zaj¢to miejsca tysigc jeden najswiatlejszych i1 najlepiej
prosperujacych obywateli potudniowej Kalifornii: lekarzy, prawnikow, dentystow,
ksiggowych, politykéw. Cho¢ jeszcze o tym nie wiedzieli, stanowili zalgzek przyszlej rasy
panow.

— Jak myslisz, gdzie moze by¢ Tom? — zapytata Kathleen, rozgladajac sie¢
niespokojnie.

— Jesli Otto go ma, to jest tutaj — uspokoit ja Lloyd. — Pamigtaj, ze jest zaktadnikiem
Ottona, na wypadek gdybysmy chcieli mu wej$¢ w parade. — Pomimo ze mowit z glgbokim
przekonaniem, bynajmniej nie byl calkiem pewien, czy Otto przyprowadzi tu chtopca. Ani
nawet tego, czy Tom jeszcze zyje.

— O Boze, nie daj mu zging¢ — wyszeptala Kathleen. Z drugiego konca widowni
Franklin pokazal Lloydowi pie$¢ z podniesionym do géry kciukiem. Planowali przesiedzie¢
az do drugiej przerwy, potem za$ Franklin i Tony Express mieli wslizgna¢ si¢ za kulisy,
sprobowac znalez¢ Toma oraz zlokalizowaé sprzet naglasniajacy. Gdy opera dojdzie do

punktu kulminacyjnego, dotagczg do nich Lloyd i Kathleen. Jesli im si¢ uda, odtworzg hymn, a



przy odrobinie szczg$cia by¢ moze powiedzie im si¢ ucieczka.

Nie byt to moze plan zbyt obiecujacy, a podczas akcji na pewno zajdzie koniecznos¢
podejmowania dodatkowych decyzji, ale eks—pracodawca Lloyda, wiceprezes Trustu
Morskiego z San Diego, zawsze powtarzal: ,,Jezeli nie wiesz, od czego zacza¢, to probuj
pieprzonej improwizacji”.

Rada ta doprowadzita Lloyda do rzucenia ubezpieczen i1 otwarcia Bazy Rybnej. Miat
nadziej¢, ze postuzy mu takze dzisiaj, w noc przesilenia letniego, w noc czarodziejskiej
Transformacji.

Kathleen chwycita i ucisneta jego dton.

— Smiato, Lloyd — wyszeptata. — Bog jest po naszej stronie.

Lloyd obdarzyt ja bladym usmiechem, usilujac wyglada¢ tak, jakby w to wierzyt.

Wraz z wybiciem dziewiatej drzwi na widowni¢ zostaty zamknigte 1 Lloyd zauwazyl, ze
przy wszystkich staneli porzadkowi. Zaproszona publiczno$¢ mogta sadzi¢, iz zostali tam
postawieni po to, by nie wpuszcza¢ spdznialskich, lecz Lloyd byl najzupetniej pewien, ze ich
zadaniem bylo nikogo nie wypuszczac.

Stopniowo pogasty $wiatta i umilkt gwar rozmow. Nadszedt 6w pelen napigcia moment,
gdy okoto tysigca osob siedziato w zupelnym milczeniu, az wreszcie kurtyna rozstgpita si¢ i
na proscenium, nerwowo obciggajac mankiety koszuli, pojawitl si¢ w bialym fraku Otto
Mander.

,»Jak przedsigbiorca pogrzebowy — pomyslat Lloyd. — Jak aniot $mierci”.

Otto poprosil gestem o cisze i czekal jeszcze dlugo, gdy juz zapadla. Wreszcie
przemowil:

— Dobry wieczér paniom, dobry wieczor panom. Wszyscy panstwo otrzymali§cie
imienne zaproszenia na wieczOr galowy poswigcony operom Wagnerowskim. Zostaliscie
wybrani, gdyz w was wszystkich Opera San Diego znajduje state oparcie. Dzigki temu, iz
zardwno regularnie przybywacie na spektakle, jak 1 sktadacie ofiary pieni¢zne — stanowicie
publicznos¢, ktora jest tu przyjmowana na specjalnych prawach.

Jak to zostalo wyjasnione w liScie dotagczonym do zaproszen, dzisiejszy wieczor jest
swego rodzaju premig... poprzez ktdérg opera pragnie wyrazi¢ wdzigczno$¢ za wasze
poparcie.

Mam nadzieje, ze dziS§ w nocy utworzymy ekskluzywne, doborowe towarzystwo
wiernych zwolennikéw dziet operowych Ryszarda Wagnera i podstawowych prawd, ktore
byly natchnieniem jego muzyki. Nie tylko dla naszej wlasnej przyjemnosci, rozumiecie

panstwo, ale 1 ku pamigci nieodzatowanej Celii Williams, ktora przez ostatnie sze$¢ miesiecy



cigzko pracowata, by wieczdr ten mogt dojs¢ do skutku.

Rozlegt si¢ krotki grzmot oklaskow, ktéry jednak, gdy tylko Otto powtdrnie podnidst
reke, natychmiast zamart.

— Mam teraz zamiar o$wiadczy¢, ze wszyscy zostaliscie tu zaproszeni pod fatszywym
pozorem.

Ponownie gwar 1 sporadyczne $miechy. Otto niecomal zdotat si¢ usmiechngé. — Chce
przez to powiedzie¢, ze sadziliscie, iz przybywacie tu dzi§ wieczor wystucha¢ wyboru dziet
rozmaitych kompozytoréw, napisanych w hotdzie Ryszardowi Wagnerowi. Jednakze...
przybyliscie tu wystucha¢ kompletnej i do tej pory nieznanej opery Ryszarda Wagnera, jego
ostatniej.

Przez widowni¢ przeszedt niski pomruk podniecenia i zadowolenia z niespodzianki
niby tamigcy si¢ na plazy dlugi grzywacz. Nawet czlonkowie orkiestry popatrzyli na siebie w
zdumieniu 1 poczgli wsciekle wertowa¢ partytury. Celia musiata dostarczy¢ im muzyke w
postaci sprawiajacej wrazenie kilku nie zwigzanych ze soba utworow, ktore jednakze razem
tworzyly sprytnie pokawatkowang operg.

Willard Bright, dyrygent, powstal i powiedzial do Ottona co$, czego Lloyd nie
dostyszal. Lecz tamten odwrdcit si¢ ku orkiestrze i rzekl z promienng twarza:

— Prze¢wiczyliscie to, ja! Wiecie, jak zagra¢? No to bedziecie wspaniali!

Dyrygent przez kilka minut konsultowat si¢ z orkiestra, lecz zaden z muzykéw nie
wydawat si¢ mie¢ jakichkolwiek zastrzezen. W gruncie rzeczy wigkszo$¢ z nich az palita si¢
do tego, by zacza¢ grac.

— A zatem — przemowil Otto — oto zaginione arcydzieto Ryszarda Wagnera Junius.
Opracowala je 1 zaaranzowata nasza nieodzalowana przyjacidtka, pani Celia Williams, 1 jej
tez pamieci poswiecone bedzie dzisiejsze prawykonanie. Cho¢ bowiem ja sam odszukatem
opere w Niemczech, to pani Williams sprawita, ze jej premiera doszta do skutku.

Rozlegty si¢ kolejne oklaski. Lloyd zauwazyl reportera w smokingu, opuszczajacego
miejsca dla prasy i1 udajacego si¢ do wyjscia. Jednak zostal on zawrdcony przez jednego z
porzadkowych, gdy za$ prébowat protestowac, uciszono go sykaniem.

— Szczegblnie dobrze si¢ sktada — moéwil Otto — ze dzisiejsza prapremiera Juniusa
jest dedykowana pani Williams, poniewaz jej centralnym tematem jest nie§mier

telnos¢, a ten wieczor sprawi, 1z pani Williams stanie si¢ nieSmiertelna. Opera opowiada
o dziejach bawarskiego burmistrza, ktory w zamian za wieczny zywot zawarl pakt z sitami
ciemnosci... o tym, jak spotkat si¢ z niezrozumieniem swych wspotobywateli i zostal spalony

na stosie... oraz o tym, jak zatriumfowal nad $miercig, a chwala i blask przybyly z krainy



mroku, by da¢ poczatek imperium, jakiego nigdy jeszcze nie widziano, lecz ktore wkrotce
zapanuje na Swiecie!

Zamilkt na dtuga chwile, po czym powiedziat:

— By¢ moze zapytacie, kim jest cztowiek, ktory odnalazt opere i oto prezentuje ja wam
dzi$§ wieczor. By¢ moze zapytacie, jak to si¢ mogto sta¢ tak po prostu, bez reklamy i bez
sensacji.

Jestem jedynie niezaleznym materialnie mito$nikiem muzyki, bez reszty oddanym
tworczos$ci Ryszarda Wagnera. Pragnalem podzieli¢ si¢ tym unikatowym odkryciem nie z
tymi, ktorzy doszukiwaliby si¢ w nim sensacji, lecz z tymi, ktorzy potrafig stucha¢ muzyki,
tymi, ktorzy juz dowiedli swej troski o losy opery.

Jeszcze wczoraj prawie nikt nie wiedziat nic o Juniusie. Jedynie historycy i specjalisci.
Lecz dzisiejszy wieczOr ujrzy Juniusa w petnej chwale, a cze$¢ tej chwaty przypadnie 1 wam.
Wasze nazwiska beda zapamigtane na zawsze.

Otto zszedl ze sceny. Zerwaly si¢ oklaski, jednak nie trwaty zbyt dhlugo, Otto
podekscytowat widownig, lecz rowniez wprawil ja w zaktopotanie.

Teraz powstalt Willard Bright i zastukal batuta. Teatr stopniowo ucichl, nie liczac
sporadycznych pokaszliwan. Nastapila chwila ciszy, podczas ktérej §wiat zdawat si¢ obracaé
wokot wlasnej osi.

Wreszcie — niczym zrywajaca si¢ burza — rozpoczeta sie uwertura. Byta dziksza i
potezniejsza od wszystkich utworow Wagnera, jakie Lloyd do tej pory styszal. Wbrew
samemu sobie poczul, ze wlosy jeza mu si¢ na glowie, a serce bije w szybszym rytmie.
Muzyka byla pierwotna, zwalajagca z nodg, nieokielznana niczym podmuch huraganu.
Publiczno$¢, oszotomiona komplementami Ottona i1 faktem, ze ustyszy prawykonanie
zaginionej na cate lata opery, byta podbita bez reszty.

Przez wigksza czg$¢ uwertury widownia tongta w ciemnosciach, lecz nagle kurtyna
uniosta si¢ 1 jednoczes$nie kotly podjety potoczysty, rozbrzmiewajacy echem, pierwotny rytm.

Przez scen¢ przedefilowal stuosobowy chor mnichow, od stop do glow okrytych
czarnymi szatami, z kapturami na gtowach, wprowadzajac nieokreslong atmosferg zagrozenia.

Niesli zapalone pochodnie i $piewali ponurg niczym pienia zalobne, stale nawracajaca piesn.

Kto dobit targu z Jego Szatanskq Moscig?
Kto wystawit na sprzedaz swq wlasng dusze?

Kto odwrocit si¢ plecami od swego Boga?



Chor przesuwal si¢ po scenie nie konczaca si¢ dsemka, czarny i pozbawiony twarzy,
szeleszczac szatami po zakurzonych deskach. Pochodnie migotalty w marszu, rzucajac
ogromne 1 niezwykle cienie na kulisy i widownig.

Pomimo I¢ku, pomimo nienawisci do Ottona i wszystkiego, czego Ow probowat
dokona¢, opera wydala si¢ Lloydowi ogromnie poruszajaca i pelna niepokoju. Zawierala w
sobie wszystkie elementy hitlerowskiego wiecu: ciemnos$¢, pochodnie, flagi, symbole... oraz

monotonng piesn triumfu, ktora kotysata si¢ niczym ocean noca.

Kto posiadt tajemnice wiecznego zywota?
Kto okietznat smierc?

Kto okietznal smier¢ — Smieré — smier¢ — Smierc¢?

Obrociwszy si¢ ku widowni, Lloyd ujrzatl, ze publiczno$¢ byta urzeczona — muzyka,
spiewem, pochodniami, dudnieniem bgbnow. Ich brzmienie przywoltywato najglebsze Igki,
pobudzato wszystkie niepokoje i uprzedzenia patrzacych. Byla to muzyka wojenna, muzyka
bitewna, wscieklta 1 nie znajgca litosci. Dawala symfoniczny wyraz wszystkim ich
nienawisciom.

Pojawil si¢ Junius, blady me¢zczyzna, odziany w szkarlatng szate, z takimze pidrkiem

przy kapeluszu. Barytonem zaspiewat dlugg ari¢ o poszukiwaniu nie§miertelnosci.

Dlaczego ludzie majq sig¢ rodzic,
Jesli i tak umrq?
Jakiz sens thkwi w nauce tak wielu arkanow,

Jesli i tak trzeba zabra¢ je ze sobg do grobu?

Teraz muzyka poczela si¢ nieco dluzy¢, zarazem stajac si¢ dziwnie niesamowita.
Brzmiata jak nocne odglosy morza lub jak gdyby kto$ raz za razem powtarzatl szeptem jakie$
niezrozumiate stowa. Nastr6] w teatrze zaczynal si¢ subtelnie zmienia¢ i1 niejeden widz
obejrzal si¢ za siebie, jak gdyby bojac si¢ kogos lub czegos, co krylo si¢ za jego plecami.

Lloyd poczat mie¢ to samo wrazenie. Nigdy przedtem nie czul nic takiego w teatrze.
Lecz koniec koncem, kiedy siedzi si¢ w ciemnos$ciach twarzg do sceny, skad mozna wiedzie¢,
co dzieje si¢ za plecami? Sprobowat oprzec si¢ pokusie obejrzenia si¢, lecz w koficu nie mogt
juz wytrzymac i ujrzat wpatrzone w siebie pobladie oblicze matrony w wieczorowej sukni ze

zlotej lamy.



— ($§! — zgromita go, choé nie wypowiedziat ani stowa.

Pod koniec pierwszego aktu Juniusa na balkonie w glebi sceny pojawila si¢ postac
odziana w szary zaw0j, z ogromng, oprawng w skore ksiega pod pachg. Sam Junius za$ padt
na kolana i jat blaga¢ postaé, by data mu ksigge wraz ze wszystkimi zawartymi w niej
magicznymi arkanami.

Figura w szarym zawoju wysokim altem odpowiedziata Juniusowi:

Ksiega ta zawiera tajemnice Zycia i ognia,
Ksiega ta zawiera sekret najmroczniejszego ludzkiego pragnienia,
Lecz kiedy jq otworzysz i przeczytasz tresc,

Strzez sie! Gdyz ceng wiecznego Zycia jest wieczne cierpienie.

Stopniowo tlo roz$wietlaty jeden po drugim reflektory i Lloyd wreszcie dostrzegt
bawarski zamek obudowany skomplikowanym systemem wiezyczek, ruchomych przypor i
zwisajacych balkonow. Cho¢ byty one tylko namalowane, w fakcie, ze okna na wszystkich
balkonach i murach byly zakryte okiennicami, kryto si¢ co$ ponurego. Lloyda nawiedzito
uczucie, iz wolatby, by okiennice pozostaly zamknigte, na wypadek gdyby znajdowato si¢ za
nimi co$ nazbyt przerazajgcego.

W gruncie rzeczy w miarg jak przybywato $wiatta, dekoracje stawaty si¢ coraz bardziej
przerazajace — nie tylko dlatego, Zze byly takie potezne i1 przyttaczajace, lecz dlatego, iz
nabieraty pozorow niesamowitej realnosci. Lloyd odwroécit si¢ do Kathleen i popatrzywszy na
mocno zaci$ni¢te dlonie 1 jasno oswietlong bijacym ze sceny $wiatlem twarz, zrozumial, ze
jest w rGwnym stopniu zahipnotyzowana.

— Kathleen — rzekt, ona za$§ wzieta go za reke, nie odrywajac jednak oczu od sceny.

— Zauwazyte$? — wyszeptata. — Nie wida¢ ich twarzy. Ani twarzy choru, ani nikogo
z solistow. Jedynie Juniusa.

Muzyka robita si¢ coraz to glosniejsza 1 bardziej natarczywa, niczym pot¢zniejacy
odglos milionéw stdp przemierzajacych niezdobyte pustynie. Coraz trudniej bylo rozr6éznié
Lloydowi, co jest realne — widownia i publiczno$¢ czy tez wieze i zamki Wagnerowskiej
Bawarii. Czut si¢ tak, jak gdyby spedzil w tym obwarowanym murami obronnymi miescie
cate zycie, ukrywajac si¢ za jego zamknigtymi okiennicami, wdrapujac si¢ na strome schody,
spogladajac w oszotomieniu z jego wiez i wiezyczek na malowane chmury, ktére wiecznie
ptynely po niebie i nigdy nie mogty j doptynac.

A przez caly ten czas gromkie glosy chéru wyspiewywaly temat:



Chwata! Czystos¢! Sita i moc!

Lloyd czut, jak gdyby $wiat si¢ otwieral, jak gdyby otwieral si¢ sufit, jak gdyby
wszystko, w co kiedykolwiek wierzyl, wysypywato si¢ w ciemnos$¢ niczym koziotkujacy w
powietrzu grzesznicy w ktorej$ ze sredniowiecznych wizji piekta.

Chwalg! Chwata! Czystos¢! Czystos¢! Sita i moc!

Pierwszy akt orkiestra zakonczyla oghluszajacym finale na rogi i bebny, na tle ktorych
chor skandowatl natarczywy temat: Chwala! Czystos¢! Sita i moc! — raz za razem i raz za
razem, poki Lloyd nie ustyszal, ze czg§¢ widowni skanduje go wraz z nim.

— Chwata! Czystos¢! Sita i moc!

,Boze — pomyslal. — Jak fatwo zacza¢ to jeszcze raz od poczatku!”

Na zakonczenie pierwszego aktu widowni¢ ogarneto goragczkowe podniecenie. Wszyscy
powstali z miejsc 1 zgotowali zespolowi opery nie konczaca si¢ owacje, ktdra w miarg trwania
zdawala si¢ raczej rosng¢ niz male¢. Drugi akt rozpoczat si¢ dlugg spokojng sekwencja,
osadzong w goérach Bawarii o zmierzchu. W S$wietlistej scenerii dominowal przyémiony
bigkit, przez ktory glos $piewajacej wiodaca partie sopranowa Elois Steiger wydawat sie

przeslizgiwaé z chtodem, ktory przejmowat Lloyda do szpiku kosci.

Widziatam na witasne oczy
Spacerujgcych po ulicach zmartych,
Zmartych stukajgcych do okien
Dziecinnego pokoju, bez stowa

Czekajgcych na mnie na kazdym rogu.

Stopniowo aria przemienita si¢ w nastgpng piesn, niska, pulsujaca, ktéora poddata
Lloydowi my$l o bgbnie wybijajacym wioslarzom rytm na galerach lub na dlugich todziach
wikingéw. Miat niepokojace przeczucie, ze jest to preludium do Rytuatu ognia, magicznej
piesni, ktora przygotowywala przyszle salamandry do oddania si¢ na pastwe plomieni.

I rzeczywiscie. Gory Bawarii usunely si¢, by zrobi¢ miejsce dla obozu barbarzyncéw, w
ktorego centrum plongto ogromne ognisko. Efekt ten osiggnigto za pomoca migajacych
swiatet 1 fruwajacych skrawkéw pergaminu, jednakze obsludze sceny udato si¢ zachowac
wlasciwy stopiefn nasycenia zywym, hipnotyzujagcym $wiattem. Chor pojawit si¢ 1 rozpoczat
piesn, ktora usuneta w cien wszystko, co do tej pory zaspiewali Elois Steiger i Robert Kupka,

baryton grajacy role czarnoksigskiego burmistrza Johanna Juniusa.



Lloyd przesunat wzrokiem po linii choru. Spiewacy mieli na sobie szare mnisie habity,
ich twarze za$ byly czgsciowo ukryte w cieniu. Lecz byt pewny, ze jako czwartg od lewej
udato mu si¢ rozpozna¢ Celi¢. Tracil tokciem Kathleen.

— Czy nie widzisz tam Mike’a? — zapytal. — Gdzie$ pos$rod choru?

Kathleen podniosta do oczu teatralng lornetke i uwaznie zlustrowala sceng.

— Jest — powiedziata wreszcie. — Wydaje mi si¢, ze to on... ten wysoki tuz przy
ognisku.

Oboje ogladali pozostata czgs$¢ drugiego aktu z lekiem i ciekawos$cia. Lloyd zerknat na
zegarek. Do potnocy pozostato tylko czterdziesci minut. Czterdziesci minut do zakonczenia
ostatniego aktu Wagnerowskiej opery i rozpoczgcia pierwszego aktu historii rasy pandw.

Gdy scena przy ognisku dobieglta obfitujagcego w bebny, mocno stonowanego
zakonczenia, Lloyd pochylit si¢ 1 przez caty rzad przestat Franklinowi znak, Ze juz pora na
niego. Tamten skingt gtowa 1 gdy tylko publiczno$¢ powstata, by wyj$¢ na ostatnig przerwe,

wraz z Tonym Expressem zniknat w thumie.

Cho¢ publicznosci nie broniono wstgpu do barow Teatru Miejskiego, gdzie podawano
koktajle z szampana, to jednak Lloyd zauwazyl, ze wszystkie wyj$cia na ulice sg pozamykane
1 strzezone. Razem z Kathleen staneli w kacie, nie odzywajac j si¢ do siebie ani stowem, lecz
wstuchujac sie¢ w otaczajacy ich zgielk.

— ...stwierdza co$, czego ty nigdy nie mogltbys$ wyrazi¢ w druku bez tego, zeby ci ktos
nie przylepit etykietki bigota...

— ...jest glosna, to rzecz pewna, 1 bardzo germanska. Ale c6z to za muzyka! Czy
zdajesz sobie sprawe, jaki to przywilej wystucha¢ tej muzyki prezentowanej po raz
pierwszy...

— ...mam dziwne uczucie... jak gdybym gdzie$§ to juz styszal, ale nie potrafi¢ sobie
przypomnie¢ gdzie...

Lloyd wziat Kathleen za r¢ke 1 razem powrocili na swoje miejsca.

— Shyszate$ ich? — zapytata Kathleen. — To juz si¢ dzieje w tej chwili.

— Wiem — zgodzit si¢ Lloyd. — Jeszcze raz od poczatku Trzecia Rzesza, | to tu, w
potudniowej Kalifornii.

— Bojg¢ si¢ — powiedziata Kathleen. Pochylit si¢ i pocatowat ja.

— Chcesz zna¢ prawdeg? — zapytal. — Ja rowniez.

Gdy publiczno$¢ powrocita, by obejrze¢ ostatni akt, na widowni zapanowato



gorgczkowe podniecenie. W jaki§ sposob rozeszta sie pogloska, ze ostatnia aria jest wprost
niewiarygodnie wspaniata; ze dzisiejszy wieczér z pewnoscig przejdzie w przyszitych
dziesiecioleciach do legendy opery $wiatowej. ,,Owej nocy, gdy po raz pierwszy wystawiono
publicznie Juniusa...” ,,Owej nocy, kiedy to Elois Steiger $§piewajac fortissimo wzigta gorne
a, na co publiczno$¢ odpowiedziata okrzykami, ze co$ takiego jest w ogole

niemozliwe...”

Lloyd zakwalifikowal te pogloske jako to, czym byla w samej rzeczy —jako
propagande. Jako sposob pobudzenia do jeszcze wigkszego podniecenia publiczno$ci, ktora
juz byla zme¢czona, podekscytowana i gotowa nieomal na wszystko.

Kurtyna odstonita stojagce pod bezlitosnym niebem megalityczne miasto Ariow.
Migotaty btyskawice 1 bity pioruny.

Unisono zawodzity rogi. Nastepnie choér, w napier$nikach, cigzkich hetmach i1 dzierzac

w dloniach wtocznie, maszerowatl w prawo i w lewo po przekatnej sceny.

Maszerujemy ku przysztosci...
Wydamy wojne dekadencji i gnusnosci,

Niczym czarna wichura popedzimy przez Swiat.

Muzyka stawala si¢ coraz glo$niejsza, chor zawodzit i grzmiat na cate gardto. Lloyd
zerknal na zegarek i1 stwierdzil, ze juz tylko kilka minut zostalo do poinocy, momentu
kulminacyjnego transformacji. Chor stanat poétkolem, trzymajac sie za rece i skandujac:

Burza! Burza! Burza! Burza!

Elois Steiger wyszta na $rodek sceny, majac na sobie dluga czarng peleryne 1 czarny
helm z rogami. Kilku widzow powstalo w niemym podziwie i nikt nie probowat nawet
usadzi¢ ich z powrotem. Zagrzmialy bebny, az si¢ zatrzgsta widownia.

Oto jest chwila naszej transformacji! — zaSpiewala solistka glosem poteznym jak
orkan. — Ofo jest chwila, gdy ludzie stajq si¢ bogami!

Burza! Burza! Burza! Burza! — skandowat choér, z kazdym stowem podnoszac do gory
ztaczone dlonie.

Kobiety na widowni piszczaly. Niektorzy mezczyzni tupali nogami do taktu, inni stali z
otwartymi ustami, nie wierzac wlasnym oczom i uszom, podczas gdy Elois Steiger si¢gata
kresu mozliwo$ci operowych $rodkow wyrazu. DZzwigki orkiestry zmyly ich wszystkich w
odmet niczym rozbitkdw czepiajacych si¢ tratwy ratunkowe;.

Oto jest chwila naszego triumfu! Oto jest chwila, gdy wszyscy legng u naszych stop!



Elois zawista przez moment w przedostatnim es. Orkiestra nagle ucichta, na widowni
zapanowala ° cisza. Blyskawica zatanczyta na malowanym niebie 1 dato si¢ stysze¢ sttumione
buczenie elektrycznych kontaktow. Tylko tyle. Kathleen $cisneta dion Lloyda, cho¢ Zzadne z
nich nie bylo w gruncie rzeczy pewne, czego si¢ powinni spodziewac.

I wiasnie wtedy ustyszeli dzwigk, ktory nie przypominat w niczym glosu ludzkiego.
Brzmiat jak jaki$ jeszcze nie wynaleziony, niewyobrazalny instrument. Widowni¢ przeszedt
dreszcz przerazenia, jako ze co$ takiego styszy si¢ tylko raz w zyciu — 1 oto ten moment
nadszedt.

Dzwigk rozszerzal si¢ i rozchodzil coraz dalej, narastat i poteznial. Elois Steiger,
powiewajac czarng peleryna, rozpostarta szeroko ramiona i1 odrzuciwszy gltowe do tytu,
wydata z siebie a, ktore wypehilo teatr odglosem atomowej eksplozji, ogluszajaco i
oslepiajaco, coraz szerzej i szerzej, coraz glosniej i gtosniej, az Lloyd poczul, iz lada chwila
zawali si¢ na nich sklepienie budynku.

Lecz czekalo ich jeszcze wigcej wrazen. Gdy tylko nuta wybrzmiala — w owej petnej
oszotomienia luce, ktora zwykle nastepuje przed ogluszajacym aplauzem publicznosci —
chor zrzucit peleryny i1 ukazat publiczno$ci swa nago$¢, §wiecac metaliczng szaroscig skor
salamander. Spiewacy podniesli w gore ztaczone dionie i wykrzykneli jednym glosem:

Chwata! Czystos¢! Moc!

Caly teatr si¢ zatrzast. Kawaty tynku poodpadaty z sufitu, cata za$ bateria reflektorow
rungta 1 roztrzaskata si¢ na scenie. Kto$§ krzyknal: — Trzesienie ziemi! — 1 jek grozy
przebiegt przez widowni¢. Lecz juz w nastepnej chwili widzowie ujrzeli, ze to nie trzesienie
ziemi. Byta to moc, ktora falami przebiegala przez chér; posgpne karmazynowe swiatlo, ktore
pulsujac, poprzez ramiona i dlonie przechodzito od jednego $piewaka do drugiego, poki
wszyscy nie zaczeli btyszczed jak rozpalone do czerwonos$ci wegle.

Publiczno$¢ powstata i przygladata im si¢ w oszotomieniu, lecz Lloyd i Kathleen
wiedzieli, co si¢ dzieje. Oto najbardziej starozytna z poganskich mocy przeksztatcata ich
nietrwate ciata z dymu i ducha w co$ przypominajacego ciato cztowieka — w cialo boga. Ci
mieli sta¢ si¢ rodzicami rasy panow.

Stopniowo $wiatto zamierato i dym si¢ ulatnial. Widownia pozostata w ostupiatej ciszy.
Niektorzy tkali. Nie rozumieli, Ze potgzne emocje, rozbudzone przez operg, nie byly
przeznaczone dla nich, lecz dla Ottonowych salamander. Oni za$ pozostali podnieceni, lecz
zupetnie zdezorientowani i niezdolni do zrozumienia tego, czego wiasnie byli $wiadkami.

— Teraz — mruknat Lloyd. — Teraz, Franklin... hymn, na mito§¢ boska! Hymn!

Lecz nie rozlegt si¢ zaden hymn. Zamiast tego kurtyna wolno 1 w zupelnej ciszy opadla,



a na proscenium powtornie pojawil si¢ Otto. W podniesionej dtoni nidst malg miseczke z
matowego ztota, ktorg niczym sztukmistrz przed wykonaniem nowego 1 skomplikowanego
triku zaprezentowat najpierw jednej, a potem drugiej stronie widowni.

— UsiadzZcie, prosze, usiadzcie — rzekl i1 publiczno$¢ stopniowo jeta zajmowac
miejsca. Poczekal, az zapanowata catkowita cisza, i wowczas zabral gltos: — Z pewnoscig nie
wiecie, czego takiego byliScie Swiadkami; jeszcze nie wiecie. Byla to Transformacja,
przeksztatcenie ognia w ciato, niematerialnej duszy w nieSmiertelng istote, ktéra pod boska
postacig bedzie istnie¢ na Ziemi.

Wy takze tak jak oni mozecie zosta¢ bogami. Prawde moéwiace, dlatego wihasnie was
wybralem. Wy, wszyscy tu obecni, mozecie wzig¢ udzial w rytuale ognia 1 staé si¢
przywodcami ludzkosci, jakich §wiat jeszcze nie widziat.

Nikt nie odezwatl si¢ ani stowem. Nikt nie odwazyl si¢ mu zaprzeczy¢. Nikt nie miat
pojecia, co na to odpowiedzied.

— Sami o tym nie wiecie — kontynuowal Otto — lecz pie$n rytualna w akcie
pierwszym przygotowala was wszystkich do tego, co teraz nastapi. Nie umrzecie od tego, tak
jak nie umarli mezczyzni i kobiety z mego choru. Zostaniecie tylko przeksztatceni, gdy
nastapi wlasciwy moment, w takie same jak oni przepyszne istoty.

Otto ponownie podniost do géry mise, teraz jednak w jej wnetrzu pojawit si¢ drzacy
ognik niktego $wiatla.

— Oto czara, w ktorej Poncjusz Pitat umyt rece, wydawszy Zydom Jezusa Chrystusa —
mowit. — Oto talizman symbolizujacy tych wszystkich, ktérzy odmawiaja dzwigania na
swoich barkach brzemienia obowigzkow, 1 tych wszystkich, ktorzy zdradzaja wielkich 1
dobrych.

— Mo6j Boze — szepnat do Kathleen Lloyd. — Musimy si¢ stad wydosta¢! Czy wiesz,
co on chce zrobi¢?

— Co? Co takiego? — zapytata Kathleen, w dalszym ciggu odurzona finatem opery.

— Salamandry! — syknat na nig Lloyd. — Wybrat tych ludzi, by zostali salamandrami!
Oto jego rasa panow! Ma zamiar spali¢ caty ten cholerny teatr!

W chwili gdy to mowit, z tylnych rzedoéw dat si¢ stysze¢ piskliwy okrzyk zdumienia.
Lloyd odwrocit si¢ i ujrzat, ze glowa jednego z me¢zczyzn zajela si¢ ogniem i poczela
wsciekle ptongé. Siedzaca obok niego kobieta usitowata sttumi¢ ogien za pomocg futrzanej
etoli, lecz w nastgpnej chwili rowniez buchneta ogniem. Z przerazajaca szybkoscia, niczym
stojace w szeregu $wiece, jeden od drugiego zapalali si¢ wszyscy ludzie w tym rzedzie, a

potem w nastepnym i jeszcze nastgpnym.



— W nogi! — Lloyd wrzasnat do Kathleen i popchnat ja w kierunku wyjscia.

Na drodze stangt im porzadkowy, lecz wygladal na rownie zaszokowanego widokiem
ognia co oni i Lloyd odepchnat go na bok, po czym kopni¢ciem otworzyl drzwi, nim 6w miat
czas ich powstrzyma¢. Straznik obrécit si¢ i1 krzyknal: — Ejze! — lecz wowczas przednie
rzedy buchngly ogniem i objgta go swym zasiggiem ryczaca ognista kula przegrzanego
powietrza, ktora zdarta mu twarz jak zapustowg maske.

Lloyd i1 Kathleen pobiegli dtugim korytarzem, potem schodami do gory, poki nie
znalezli si¢ przed drzwiami z tabliczka: ,,Biura — Wstep wzbroniony”. Byly zamknigte, lecz
Lloyd wywazyt je trzema poteznymi kopniakami i wpadly do $rodka na bezowa wyktadzing
podiogi biura. Po drugiej stronie pomieszczenia znajdowaty si¢ drzwi, ktore z pewnoscig
wiodty za kulisy.

— Szybciej — ponaglat Lloyd Kathleen. — Musimy odtworzy¢ ten hymn!

Przemkng¢li przez nastepny dtugi korytarz, wbiegli po schodach, by wreszcie wpas¢ w
wahadtowe drzwi 1 znalez¢ si¢ w potmroku zaplecza sceny posrod zastawek 1 rekwizytow,
tekturowych drzew, poztacanych tronow i zwojow lin. W poblizu nie byto nikogo, weszli
wigc ostroznie za dekoracje w poszukiwaniu konsolety naglo$nienia.

— Posluchaj — powiedziata Kathleen chwytajac Lloyda za rgke. — Stycha¢ alarm
przeciwpozarowy.

Zatrzymat si¢ 1 jat nastuchiwac.

— Pewnie. Ale zadnych krzykoéw. Zauwazylas? Nikt nie krzyczy. Nawet nie usituja
si¢ wydostac.

W nozdrzach czuli zapach dymu 1 zaru oraz niepodobny do niczego innego swad
spalonego ludzkiego ciata. Jednak nie liczac dalekich dzwonkéw alarmowych, wszedzie
panowat niesamowity spokoj. Jeli przekrada¢ si¢ dalej pod oslong bawarskich szczytow i
niespodziewanie znalezli si¢ na scenie, tylko czgSciowo ukryci za czym$, co miato
przedstawiac¢ kepe olch.

Spiewacy stali teraz ustawieni w koto, ciagle nadzy, ich ciala jednak utracity
dotychczasowy ziemisty odcien. Mieli tez oczy, takie same jak Helmwige: wyblakte,
btyszczace 1 nienaturalnie spokojne, oczy ludzi, ktérzy nigdy nie zadrzg z obawy o swoje
zycie. Otto stat na zewnatrz kregu, w dalszym ciggu twarzg zwrdcony do wi downi.

Teatr stanowit najokropniejszy widok, jaki Lloyd kiedykolwiek ogladal. Poprzez gesta
zastong dymu z ludzkich szczatkow mozna bylo dojrze¢, ze wszyscy sposrdd tysigca
zaproszonych gosci spalili si¢ i nadal si¢ tlac, siedzieli rozparci na swoich fotelach. Usmiechy

rozciggaly si¢ ponad osmalonymi zgbami. Klejnoty powtapiaty si¢ w zweglone szyje.



Wszedzie, gdzie tylko spojrzal, siedzialy sztywne i okopcone ciata. Tu i 6wdzie, wcigz
jeszcze kapigc ogniem, tlita si¢ czyjas peruka lub zarzyla si¢ torebka z lakierowanej skory.

Lloyd nigdy nie mégt zrozumie¢, w jaki sposdb tworzy si¢ salamandra, teraz natomiast
ujrzat to na wlasne oczy, 1 to nie raz, lecz wiele, wiele razy. Dziato si¢ to w zupelnej ciszy 1
byto na wskro$ niesamowite. W ciggu ostatniego tygodnia widziat wiele nadprzyrodzonych
zdarzen, lecz zadne nie mogto si¢ z tym rownac.

W pierwszym rzg¢dzie lezat na fotelu krgpy mezczyzna. Znad spalonego ciata unosit si¢
dym, ktory wydawal si¢ kiebi¢ i gestnie¢ nad jego gtowa. Gdy tak odptywal coraz wyzej i
wyzej w kierunku sufitu, stopniowo nabierat ludzkich ksztattoéw, az osiagnat punkt, w ktérym
znoéw zaczat opadad, poki nie dosiegng! podiogi. Piesn rytualna wymieszata dym z ulatujaca
duszg, tak ze nie moglta ona opusci¢ pola ziemskiej grawitacji, a co za tym idzie, stracita
swoje miejsce w niebie.

Na tytach zadymionej widowni coraz wigcej 1 wiecej salamander spadato w zupeinej
ciszy migkko niczym poduszki na ziemi¢ i gromadzito si¢, w milczeniu ogladajac swe spalone
ciata.

Otto odwrocit si¢ z triumfem do choru, otwierajac szeroko swe zotte oczy.

— Rozpoczgto sig! — wykrzyknat. — Rozpoczgto! Oto i najwigksza transformacja ze
wszystkich!

Chor rozstgpil si¢, by zrobi¢ mu miejsce w $rodku kregu. Otto stat tam przez chwile,
przygladajac si¢ z podziwem.

— Wy, moi nie§ miertelni! Moja raso panéw! Rodzice bogdw!

Obchodzit krag, po kolei ktadac kazdemu reke na ramieniu.

— Macie teraz swojg armig¢, armi¢ salamander... stuzagcych, towarzyszy... i ci sposrod
nich, ktérzy beda wam wiernie sluzyé, moga przy nastepnym przesileniu zostaé
przeksztatceni tak samo jak wy, jesli tak zadecydujecie. Oni sa wasza SA, waszym
wyborowym korpusem oddzialdéw uderzeniowych, i beda wam postuszni, gdyz wszyscy
pragng nieSmiertelnosci. Nie musicie obawiac¢ si¢ oporu... nie mozna was zabi¢, nie mozecie
umrzec. JesteScie najpotezniejsi sposrod wszystkich istot zyjacych na Ziemi.

Nie zaprzestawal wedrowki po okregu.

— Wszyscy macie $miertelnych partnerow, z ktérymi mozecie splodzi¢ po jednym
dziecku... dzieci owe beda podstawg naszej przysztosci, beda potbogami.

Zatrzymat si¢ przy Celii oraz Mike’u Kerwinie 1 potozyl im dtonie na ramionach.

— Ty, niestety, masz partnera, ktory pozwolil, by podejrzenia pokonaly mitos¢...

Podobnie jak ty, Mike. Lecz dla was mam dwoje specjalnych partnerow. Partneréw, z



ktérymi mie¢ potomstwo to wigcej niz honor.

Ponownie rozejrzat si¢ 1 weiggnat dlugi, suchy oddech.

— A teraz... — rzekl — talizmany, prosze. Spiewacy podniesli w gore wszystkie swe
czternascie amuletow. Otto wzial nalezacy do Celii 1 polozyt go sobie na jgzyku. Pozostala
trzynastka rozpoczela §piewy.

— Co si¢ teraz dzieje? — zapytata Kathleen. Przyciskata do ust chusteczke, by
powstrzymac¢ kaszel. — Co on robi?

W miare¢ jak $piew stawal si¢ coraz glo$niejszy i1 bardziej piskliwy, Otto, o dziwo,
wydawal si¢ coraz wyzszy. Lloyd przetart zalzawione od dymu oczy i popatrzyt raz jeszcze.
Lecz istotnie tak byto. Otto rost coraz wyzej 1 wyzej, poki nie osiagnat przeszto dwoch 1 pot
metra wzrostu. Wyszczuplatl przy tym i stat si¢ z sylwetki podobny do owada. Usmiechat sie,
rozgladajac si¢ z wysoka po scenie, a jego z6tte Zrenice jasnialy triumfujaca wsciektoscia.

Nagle wierzchotek jego czaszki rozstapit sie, a skora zeszla z niej niczym gumowa
rekawiczka. Pod spodem Lloyd ujrzat 1$nigce czernig kosci 1 zotte skosne oczy, martwe 1
wyrach owane jak u chimery.

Teraz rozdarla si¢ skora na grzbiecie Ottona 1 wychynat spod niej las czarnych kregow.
Choér salamander, bynajmniej nie przerazony, podnosit dionie do gory i $piewal jeszcze
glo$niej.

— Uczynitem to, po co mnie wezwano — rzekl Otto kraczacym 1 chrapliwym glosem,
ktéry z ledwoscia juz przypominat gtos cztowieka. — Na nowo powolalem do zycia ras¢
panow. Teraz juz moge powrocic.

Kathleen $cisneta Lloyda za reke.

— Lloyd... on nie jest nawet... Lloyd! To jest jakis...! O mo6j Boze! Co to jest, Lloy d?
Co to jest?

Lloyd odstapit do tym.

— Cokolwiek by to bylo, musimy odtworzy¢ ten hymn... Gdy tylko to si¢ skonczy,
wszyscy ci ludzie rozejda si¢ w swoja strong 1 nigdy ich nie zdotamy powstrzymac!

Wycofali si¢ ze sceny z powrotem za dekoracje. Po drugiej stronie byty schodki,
zakonczone drzwiami z napisem: ,Nagrywanie — Prosz¢ zachowac ciszg”. O$wietlone
okienko wychodzilo na sceng.

— To jest wlasnie to — powiedziat Lloyd. — Idz za mna, tylko, na mito$¢ boska,
rozgladaj si¢ na wszystkie strony.

Wspieli si¢ na schody tak cicho, jak tylko potrafili. Stopnie skrzypiaty, lecz chéralny

$piew byt tak glosny, ze nikt nie moglby ich ustysze¢. Na srodku krggu monstrualny gad, w



ktorego powoli przeksztatcal si¢ Otto, kiwat si¢, klapatl paszczgka 1 wydawat z siebie
chrapliwe dzwieki towarzyszace oddychaniu. Lloyd rzucit nan jedno szybkie spojrzenie i
postanowit nigdy wiecej na to co$ nie patrze¢. Czarne szpony wyrzynaly si¢ poprzez skore
palcow Ottona.

Ostroznie przekrecit gatke w drzwiach dzwigkoszczelnego pomieszczenia. Wewnatrz
czu¢ bylto zapach rozgrzanego sprzetu elektronicznego. Wyjat z kieszeni kasete 1 wszedt do
srodka, skingwszy glowa Kathleen, by szta za nim.

— Muszg tylko znalez¢ magnetofon kasetowy — powiedzial, rzuciwszy okiem na rzgdy
przetacznikow 1 $wiatetek na konsolecie. — Dlaczego nie maja tu walkmana, jak normalni
ludzie?

Odnalazt magnetofon 1 wlasnie probowat wlozy¢ kasete, gdy wtem drzwi ponownie
rozwarty si¢ z trzaskiem. Do $rodka wpadt Franklin, trzymajac za reke Tony’ego Expressa.
Tuz za nimi weszla Helmwige, plonagc mrocznym gniewem, wraz z Tomem. Ubrana byla w
obcisty kostium z czarnej skory, obcigty niemozliwie wysoko na udach, oraz czarne buty z
cholewami, zachodzace powyzej kolan. Ciggnela za sobg Toma w stalowej obrozy. Jego szyja
byta obtarta do krwi, a oczy czerwone od placzu.

— Tom! — zawotata Kathleen. — Ty suko, pus¢ go!

— Pusci¢ go? Obedre go zywcem ze skory 1 zjem na $niadanie, jesli si¢ nie zamkniesz!
Ty, Denman! Wyjmij te kasete i daj mi ja! Lloyd popatrzyt na Franklina 1 Tony’ego Expre
ssa.

— Probowalismy, Lloyd — rzekt Franklin. — Naprawde probowaliSmy. Ale ona
powiedziata, ze zabije chtopca, jesli nie oddamy jej kasety.

— Tony? — ostroznie zapytat Lloyd, co miato znaczy¢: ,,Co z twoja kukia tanca
stonca?”

— Nie miatem odwagi... Potrafitbym spowolni¢ jej ruchy, ale ona moglaby spali¢ go
szybciej, niz ja bylbym zdolny ja powstrzymac. Przepraszam.

— Kaseta, Denman — powiedziata Helmwige — albo na waszych oczach spale¢ tego
chtopca na popidl, tak jak spalitam jego ciotke.

— Lloyd... — poprosita z aniepokojona Kathleen.

— Zdaje si¢ nie mam wyboru — odrzekl. Wyjrzal przez okienko kabiny
dzwigkoszczelnej 1 ujrzat, ze na srodku sceny kolysze si¢ co$ czarnego i btyszczacego. Otto
zrzucat ludzka powierzchowno$é i powracat do swej naturalnej postaci. Spiew choru byt tu
przytlumiony do szmeru, lecz Lloyd styszat, iz nabiera tonéw histerycznych.

Wyciagnat kasete w strong Helmwige, zaledwie pig¢—dziesie¢ centymetréw poza



zasiegiem jej palcow.

— Co to takiego? — zapytat jg. — To co$? — skinal gtlowa w kierunku Ottona.

Helmwige usmiechnela sig.

— Otto? Przed wojna byt studentem w Salzburgu. Lecz jak widzicie, odkryt sposob, jak
zosta¢ nie tylko uczonym, ale i geniuszem. Dobit targu z czyms$ z krainy ciemnosci, z czym...
nie wiadomo. Pozwolit tej istocie zy¢ w swoim ciele, poki nie uda mu si¢ przejs¢ do historii.
Teraz mu si¢ to udato i to co$ odchodzi z powrotem tam, skad przyszto.

Lloyd zadrzal. Potem bez ostrzezenia zatoczyt tuk prawym ramieniem i zadat Helmwige
cios prosto w twarz. Ta zatoczyla si¢ do tylu, stracita réwnowage i uderzyta bokiem o
konsolete. Lecz juz w nastepnej chwili byta z powrotemi otwartg dionig trzepneta Lloyda po
glowie tak mocno, ze az polecial na $ciang.

— Glupiec! — plungta nan.

Sprobowat si¢ podniesé, lecz kopneta go w zebra, a potem w brzuch. Jednakze w tej
samej chwili Franklin chwycil ja wpot 1 zamknal w swym niedzwiedzim uscisku.
Jednoczes$nie wyrwat jej z rak tancuch, na ktérym trzymata Toma, 1 odrzucit w kat.

— Lloyd! — wrzasnal. — Nastaw hymn! Kathleen! Tom! Tony! Uciekajcie!

— Ty kretynie! — plungta Helmwige. — Wiesz, co mogg z tobg zrobic!

— Lloyd! — grzmiat Franklin. — Kaseta! Ogluszony, kaszlac i broczac krwig, Lloyd
stangt na nogach. Podniost z ziemi kasete 1 zatrzasngt komore magnetofonu.

Kathleen zawahata si¢ w drzwiach, lecz Franklin krzyknat:

— Uciekaj! Ucieka;j!

— Dummling Mengelego! — zaskrzeczala Helmwige. Lecz Franklin trzymat ja mocno
w swym niedzwiedzim uscisku, przyciskajac rece do bokow, az twarz jej poczerwieniata z
wsciektosci 1 wysitku.

Szybko jeta podnosi¢ temperature swego ciata. Franklin steknal, lecz wzial gleboki
oddech 1 nie zwolnit uchwytu. Lloyd nacisngt klawisz uruchamiajgcy magnetofon i po
sekundzie lub dwoch ustyszal szum tasmy.

Helmwige stawata si¢ coraz gorgtsza. Jej skorzany kostium poczal si¢ kurczy¢ i tli¢,
jednak dalej podnosita swa temperature. Z twarzy Franklina strugami sptywat pot, musiat
zagryz¢ zgby, lecz w dalszym ciggu nie puszczat Helmwige, mimo ze dym poczat mu si¢
unosi¢ ze spalonej koszuli, a skora na piersiach 1 udach jeta pokrywac si¢ pec herzami.

— Aaaaaach! — zawyt Franklin, gdy ciato Helmwige zaczgto wypala¢ mu zakonczenia
nerwow.

— Ty ghupcze! Ty zatosny ghupcze! — sykneta nan Helmwige. — Jeste$ niczym! Jeste$



nikim i nigdy nie byle$ niczym innym!

Nagle z glo$nikow systemu informacyjnego teatru wydobyly si¢ pierwsze tony
Wagnerowskiego Hymnu pokutnego. W dole na scenie dtuga i chuda czarna istota zachwiata
sie¢ 1 odwrdcita do tylu glowe. Chor najwidoczniej z poczatku nie styszal hymnu, lecz po
chwili dwoje lub troje sposrod spiewakow poczeto si¢ rozgladac i marszezyé brwi.

— Jeste$s niczym! — wsciekata si¢ Helmwige. — Jeste$§ nicos$cig bez nazwiska i1
imienia!

— O Boze! — wykrzyknal Franklin. — O Boze, dopom6z mi! Jestem Franklin! Jestem
Franklin Free! Jestem Franklin Free!

Widowni¢ Teatru Miejskiego wypetnita réwna, spokojna i mocna gra na pianinie
zmarlej Sylvii Cuddy. Przez jedng mrozaca krew w zytach chwile Lloyd myslat, ze hymn nie
odniesie skutku i wszyscy zging. Lecz Helmwige nagle oblala si¢ zarem, §wiecac niczym
obtok magnezji, i oboje z Franklinem je¢li przekrzykiwac si¢ we wspdlnej agonii.

Wewnatrz dzwigkoszczelnej kabiny rozlegla si¢ rozrywajaca bebenki w uszach
eksplozja 1 Helmwige opadla na ziemi¢ pod postacig srebrzystego popiotu i poszarzatych
kos$ci. Franklin przewrocil si¢ na podloge, z poczatku wijac si¢ w drgawkach, by p6zniej lec
w bezruchu.

Lloyd szarpnigciem .otworzyl drzwi kabiny 1 stanat na szczycie schodkow. Cztonkowie
chéru jeden po drugim zajmowali si¢ ogniem, ptongc jasno niczym pochodnie i nie
pozostawiajac po sobie na scenie niczego oprocz smug popiotu. Lloyd przez chwile
przygladat si¢ Celii zatykajacej uszy rekoma, lecz w nastepnej chwili jej widok zastonit mu
Mike Kerwin, ktory zaptonat jasno jak spadajaca kometa.

Na srodku sceny czarna i I$nigca istota opadta na deski i lezala, ztowieszczo dygoczac.
Kiedy ujrzala Lloyda, jej zotte oczy zal$nily nienawiscig tak lodowata, ze az musiat si¢
odwrocic.

— Badz pewny, ze wroce — zachrypiat pod jego adresem stwor. — Gdy tylko
pochwyce dusze $miertelnika, ktory potrafi zmieni¢ bieg ludzkiej historii, powroce na pewno.

Po policzkach Lloyda pociekty 1zy. C6z mégl powiedzie¢ w obliczu takiego zta?

Z okropnym klapnigciem stwor, razem ze swymi kregami, szponami i ogonem,
wslizgnal si¢ w szparg pomiedzy deskami i1 znikngt z pola widzenia. Lloyd odszedt w kat
sceny 1 zwymiotowat samg goracg $ling.

Rozejrzal si¢ po widowni. Spalone zwloki tysigca najlepiej prosperujacych
mieszkancéw willowych dzielnic potudniowej Kalifornii byly zwgglone nie do rozpoznania.

Po salamandrach nie pozostato ani §ladu. Byly przeciez nietrwate, jak twierdzit Otto, zanim



jeszcze przemienil si¢ w jaka$ czarng istote z piekta rodem. Lloyd stangl w przejsciu migdzy
rzedami 1 w miejscu, gdzie si¢ wszystkie salamandry zebratly, ujrzat glebokie §lady wypalone
na parkiecie.

Kathleen zeszta ze sceny 1 zblizyla si¢ don. Byta podniecona wskutek szoku, lecz w
rgku niosta czar¢ — misg, w ktorej Poncjusz Pilat umyl rgce, by pozby¢ si¢
odpowiedzialnos$ci za ukrzyzowanie Chrystusa, misg, ktorg salamandry postuzyty si¢ w
probie zyskania niesmiertelnosci. Czara byla pogicta, sfatygowana i prawie w jednej trzeciej
niekompletna.

— Prosze — powiedziata.

Lloyd wziat ja do reki, obrocit w palcach, a potem wzruszyt ramionami.

— Jedyne, co mozna z tym zrobi¢, to wzig¢ nad zatoke La Jolla i wrzuci¢ do oceanu.

— Dzigkuje ci za wszystko — rzekta Kathleen. — Tyle tylko potrafi¢ powiedzie¢.

— Wiem — odpart Lloyd i uscisnat jej dton.

Byt juz przy samym wyjsciu, gdy wpadt przez nie pierwszy strazak, wyragbawszy sobie
przejscie przez zamknigte drzwi toporem. Rzucit jedno spojrzenie na widowni¢, drugie na
Lloyda i powiedziat:

— Jezusie!

W Kklitce hotelu El Cajon na przedmiesciu ponad pig¢cdziesigcioletni mezczyzna w
brunatnej koszuli, z zatozonymi r¢koma, tkwit milczac przed telewizorem. Po drugiej stronie
pokoju siedziala ciemnowtlosa kobieta i spogladata nan z niepokojem.

— No i zawiodt — odezwat si¢ w koficu m¢zczyzna.

— Nie wiemy jeszcze, dlaczego ani co si¢ stato — odrzekla kobieta.

Mezczyzna wstal i podszedt do okna. Rozsungt brudne firanki i wyjrzat na ulice.

— Niewazne dlaczego. Niewazne, co si¢ stalo. Zawsze nas zawodza. Zawsze
wystawiajg nas do wiatru. ,,Bedziesz mogt by¢ ojcem — mowit. — Mam juz kobiete dla
ciebie. I me¢zczyzne dla Evy”.

— Co zamierzasz teraz robi¢? — spytat a kobieta.

— Co robi¢? — odparl. — Zaczng¢ od poczatku, natiirlich. Dysponuj¢ nieograniczonym

czasem.

Gdy w przyczepie Tona Zuni zadzwonit telefon, Lloyd akurat grat w karty z Johnem
Tepym Nozem.

— Orzet — ty idziesz odebra¢, reszka — niech dzwoni dalej — poddat Lloyd.

Nawet na nig nie patrzac, John Tepy N6z brzgknal wydobyta spod paznokcia duzego



palca ¢wierc¢dolarowka. Podrzucit ja na grzbiecie pomarszczonej i upstrzonej plamami
watrobianymi dtoni; wypadta reszka. Steknat z rozbawienia 1 wrzucit monete do starej
metalowej miseczki, ktora Lloyd przywidzt z sobg do przyczepy.

— Powinienem juz si¢ nauczy¢, by nie gra¢ z toba o wysokie stawki — poskarzyt sie
Lloyd i zwlokt z kozetki, by podnie$¢ stuchawke.

— Z nikim nie powiniene$ gra¢ o wysokie stawki — odpart John Tepy No6z. — Grasz
jak kobieta.

— Pocatuj mnie w dup¢ — odrzekt Lloyd, akurat gdy dziewczgcy glos powiedzial:

— Halo?

— O, czes¢, stucham. To jest, przepraszam.

— Czy to pan Denman? Dzwonilam do panskiej restauracji rybnej, lecz tam mi
powiedziano, ze pan sprzedal interes i wyprowadzit sig.

— No ¢6z, to prawda. Jestem w tej chwili na pustyni i robi¢ sobie urlop. To si¢ nazywa
zbierac si¢ do kupy. Czym moge pani stuzy¢?

— Pan mnie prawdopodobnie nie pamigta, lecz nazywam si¢ Lawreign. Pracuje przy
stoisku z pamiatkami na ,,Gwiezdzie Indii”.

— Alez skad, pamigtam panig. Pani jest tg tadng dziewczyna.

— Dzigkuje! Ale w gruncie rzeczy dzwoni¢ dlatego, ze pan prosit mnie, bym uwazata
na kobiete w prochowcu, zottej chustce na gtowie i ciemnych okularach.

— No cdz, to prawda, oczywiscie, ale...

— Ona przedwczoraj tu byla.

Delikatne uczucie strachu przeslizgneto si¢ po plecach Lloyda niczym kot o zimnym
futrze.

— Niech pani to powtorzy.

— Byla tu przedwczoraj i kupita rzezbiony kawatek kosci. Nawet do$¢ drogi.
Powiedziata, ze ma zamiar wysta¢ to komu$ w prezencie, a wigc zapakowaliSmy go 1 tak
dale;j.

— W jaki sposob zaplacita? Kartg kredytowa? Czekiem? Czy podata nazwisko?

— Nie, zaptacita gotowka. Ale to byla pickna sztuka. Cata wygrawerowana w syreny i
trytony, z napisem: ,,Twoja po wieczne czasy’.

— Doktadnie z tymi stowami?

— Wiasnie.

— Lawreign, mam u pani dlug — rzekt Lloyd i nim zdazyla powiedzie¢ co§ wigcej,

odtozyt stuchawke. Przez dluzszy czas stal w zamysleniu, zakrywszy dlonig usta, po czym



powiedziat do Johna Tegpego Noza: — Zagladate$ ostatnio do skrzynki?

Indianin popatrzyt nan wilgotnymi oczyma.

— Przepraszam, zawsze zapominam. Odkad Tony poszedl mieszka¢ u tej twojej
Kathleen... hm, on zawsze to robit.

— Bede za minutk¢ — powiedziat Lloyd. Otworzyt drzwi, zszedt po schodkach i
przespacerowal sie, kluczac posrdd zaparkowanych przyczep. Cho¢ byto juz dobrze po
siddmej, wieczor wcigz jeszcze byl suchy i1 upalny, a w powietrzu unosita si¢ won kaktuséw
mesauite.

Z poczatku szedt wolnym krokiem, lecz gdy poczat zbliza¢ si¢ do skrzynki pocztowej,

ruszyt biegiem. Nim jeszcze zdazyl otworzy¢ druciang furtke, zobaczyl, ze cos jest w srodku.
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